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PREFACE 

I HAVE inserted in the correspondence of this voluro^ 
a letter which is not usually so included, namely,! 
that addressed by Antony to Hirtius and Octavian, and^ 
preserved, as it seems, in its entirety, in the thirteenth 
Philippic. It falls easily into its place, and is nearly the 
only statement we have of Antony's view of the political 
situation during his siege of Mutina. 

I take this opportunity of giving a list of additions and 
corrections which I hope my readers will make in the text of 
the translation and notes. Most of them I have discovered 
myself, but some have been pointed out by friends and by 
critics in the press. Secondly, I have put together the altera- 
tions of the text which I have made by my own conjecture. 

I, Additions and Corrections. 

Vol. I., p. vii, 1. aa.yiif " Hebenden" read "Heberden." 

„ p. vii, 1. 24, for "discovered since" read "omitteJ I 

p. xxviii, 1. fiyfor "feveronsly" J-eorf "feverishly." 

p. xliv, I. t^ifir "crops" nad "crop." 

p. 6z, I. 16, bifiirt "which" inierl "an eighth." 

p. 64, 1. 34, btfore "Whnt if" iiiseri "What advantage 

me his doing so is I do not know : it is certainly good ft 

ihe state." 
p. 65, 1, l5, for " equites " read " publicani." 
p. 66, Bole l,/er 'AToXXowDt nad AiroXXiiwoi;. 
p. 8g, 1. 20, a/ier "Alexandria" i/tser/ "said the (1 

^jpt." 
p. 93, 1. i,far "you when" read " when you. 
p. 96, Letter XXXV, /pr" May "roi,/" April." 
pp. 99-i'X'i/w " '* April," " i8th April," aad " ix April," 

read in all cases " 19th April." 





^H 


V«L L.i..li>,LiS,/«-"Sl'"nr«rf"i3tli.'" ^^^^ 


■ „ ;^»3,yW-"(A[v,i)".«^"(Aiy.ii.r ^^H 


^^K „ P.3JT, M(e,>r:«.m»/I«L. 




^^^B. » PL347, noce,(nBintiw;"Laberiiii" 


<nur " Vilorins." ^^H 


^^■M IL,p.<»«,Lt8,>-"^"»W"a>e." 




^^^^H „ p^ t»,L li. for" Pumtdus" rani' 
^^^^B p. 126, \. 3^/ar "the ceonmon 


Papiria^" „ ^H 


Hennoo's senanl" raf 1 


^^^^H "HcfiDoci chtKrvant ofthecentaricmCajnleius." 


^^^^1 „ p. HO,aMt: l,for"B,c.86" rani 


'B-C. 95-" 


^^^^1 H p. 179, inheadliiie./iw- "Afv"rnuf "a VI." 


^^^^P „ p. te^,otAe,/Br"tatenia/ti"rcatl"fiftUi^i:a." 
^^^^1 p. zlj.l- z,Ar"Alexb"rutf "Aieiion. 


^^^H p. Z19, 1. ij. for "by Cxsai, why 


was it not defended by 


^^H hb,-n))^"then,«hy<a5itD<A 


defended by Cesar's." 


^^M „ p.S2,o«e,lBt!..>r"P»lae"r 




flJ"Phyle.' 1 


Rudliui." J 


^^^H p. 330,note 3,1. 3,J&r "Cicero" r«rf"Dec.Bnilus." 1 


^^■L .. P.34t,t.l3,>r"is"m^"ar=." 




^^^■Vol. 111., [>. V, i>ue>t " Fam. v. 16 ... 527 " 


: (fr/i " Fam. vi, 16 . . . | 


^^^1 p. *i, o^f/^-Fam. XI, 32.. .647.' 




^^^^1 p. Tij, iruwf " Fun. XVI, 21 647-" 


^^^H p. 64,/tf7'"i'xjn,3"™irf"Fxn 


. '3" 




e'w»«rt "P. Cornelius 


^^^^V Lenliitiu Spinlhei (Cos. B.C. 57 


Cicero's correspondent. 


afta Fhaisnlia, and was 


^^^^1 piobably mucdned about the ss 

^^^^1 p. 17s, 1. l,>r"CBrBeltus"fVa(/ 
^^^^1 p. 317, 1. 3,r<n "his"r»u/"her." 


me time as Fompey (13 


■GateettiaD." ^^H 


^^M 


^^H „ p.a6g,nMe3,LS,for"DCXn." 
^^^m „ p. 373> 1- 4. ^fo'-' " into " '»Arr< " 

^^^B ., p. 38l.la)t l.,>i/W'-"him"i»ijr/ 


r^ad-'DCXYl." ^^H 


rom Epidaums." ^^H 


•alSuniuni." ^^ 


^^H „ p. _J13, hwdinE of Letter DCXLVII, /or " f xi." «wrf ( 


^^^H p. aei.kMl. butDDe,>-"poet" 


™rf"friend." 


^^^B „ p. 37*. under B.c.6g,/«-"Criticui 
^^^H p. 6({,/cr"(AXv. io)"r^flrf"(A 


" i-Mrf"Crelicus." 


)." 


V, .1)." 


^^^H p. 79. 1. 33, o/C^r "again" inj«f 
^^^H Lulaliiu"rvai/"Q." 


?■'. Innotez,>»-"C. 




^^^B p. 13G, note S.for " QuintuB" raid 




^^B !'■ 194. 1- 3. ^' " SeitCus " iBKrt 


" C. Anneias." ^^^H| 


^^^H p. 202, for" (wxil, l)"rtail"{F 


^^B 


^^H p. a9i.>''"tP»".30"'»irf"(F 


^^^H 


^^^H p. 307,^"(BRtiT. 1, io)"rvai/' 
^^^H p, 30s, 1. 18, hfore " brevity " iaie 


/'■Spartan." ^^^H 



PREFACE Vll 



II. Emendations of the Text proposed by the 

Translator. 

Vol. I., p. 14 (a I, i), for "quae cum erit absolute, sane facile eum 
iibenter nunc ceteri consul! acdderim," / hmte read ''quae 
cum erit absoluta sane £icile ac Iibenter fieri consulem 
viderim." 

„ p. 127 (q. fr. I, 2, § ^ifor "prope quam civitatem suam," 
/ have given ** quam pro civitate sua." 

„ p. 326 (a IV, 18, in Klotz, IV, 16, § 12), firom the Greek of the 
MSS. 0YC0IMPICAM<>IHI, Klotz has conjectured, ov 9 
ol^ 'Aptis &ua TLa^iy. I have given, ov ftoi luv dp* Iva fi 
a^iil (or a^y). 
Vol. II., p. 10 (a V, 4), " aufers ^* for " aufer." 

9) P» 32 (a V, 11), ''nummariam excusationem " ^r '* voftav- 
avdpiav excusationem. " 

„ p. 103 (f XV, 4), " et fretus iis " for " ego tuto iis." (In the 
tr. the word *' all " should be omitted.) 

„ p. 278 (a VIII, 2), "non ita multi "for " ita multi." 
Vol. III., p. 18 (a XI, 7), for " arbitratus est ea factum igitur, ut scribis, 
istis placere iisdem istis lictoribus nee uti, quod concessum 
Sestio sit," / have read *' arbitratus es. Itane est, ut 
scribis, istis placere eisdem lictoribus nee uti, quod con- 
cessum Sestio sit ? " 

»> P' 43 (a XI, 35), y»^ **apud epistolas velim ut possim adver- 
sas," I have read ** apud Vestales velim depositum adser- 
vari." 

„ p. 85 (A XII, z\for " clypo " / read " Q. Pedio." 

„ p. 244 (A XII, 40), " non est solvendo for " non est in eo." 

>» ?• 334 (a XIII, 51), "nimis blandus "yjy/- "micillus." 
Vol. IV., p. 54 (A XV, 3), « ManUo ''for " malo." 

„ p. 60 (a XV, 5), e 9iiiravp6g avBfMKsg for 5rc vc&g avOpaKig, 

„ p. 86 (A XV, 2$), for " et tu etiam scite quo die olim piaculum, 
mysteria scilicet. Utut sit res ..." / read '* Velim etiam 
scure quo die Olympia sint. Ut tu scribis, ..." 

»> P- 91 (a XV, 26), /or " tuli luminarum sedium " / read 
**Tullianarum sedium." 

» P« 99 (A XVI, i), " dare manus "for **ad anna." 

„ p. 250 (BR. I, 17), "desperatum y5?r**desperatam." 

p. 261 (f X, 17), " Segellaunis " suggested/or " Segaviano." 
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INTRODUCTION 



*i 'HE letters in this volume bring us to the end of the 
J- correspondence and to the last period of Cicero's life. 
They naturally fall into two divisions, those following the 
assassination of Cfesar to September, B.C. 
—five months of hesitation and doubt — 
i those which begin after Cicero's return 
to Rome from his abortive start for Greece 
(31st August), and bring him before us 
once more active and eager, all doubt and 
hesitation thrown to the winds. He is straining every nerve 
lo organize opposition to Antony, whom he has now made 
up his mind to be the enemy of the constitution and of 
liberty — a weaker and a worse Ctesar, trading on his great 
patron's name, intoxicated with the wealth that has fallen 
into his hands, and stained with every private and public 

The first period is one of disenchantment, the second of 
desperate strife. The disenchantment indeed begins at 
once. The volume opens with a note, scarcely more than a 
line in length, addressed to one of the assassins, of almost 
hysterical exultation. Cicero had been in the senate when the 
assassination took place : ' he tells us of the " joy with which 
be feasted his eyes on the just execution of a tyrant." " He 
again and again declares that the /des 0/ AfarcA consoled 
him for all troubles and disappointments.' The assassins 
he calls " heroes " or almost divinities.' But the uselessness 
of this treacherous crime was at once made evident, and 

' This has been doubted, but I think his own expressions make it 
practically certain. 
' P. »9(adAl/. >iv. 14}. ' Pp. 8, II, a6, 29, 34. 

* Pp. 38, 91 . 
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became more and more cons 
lowed it. Within a month C 
tion had not been recovered along with liberty," ' and was 
discussing with Atticus whose fault it was At the meeting 
of the senate, summoned by Antony on the 17th of March, 
the acta of Csesar had been confirmed, and a public funeral 
voted.' The revulsion of popular feeling, caused by Antony's 
funeral oration and the publication of Oesar's will, had en- 
couraged Antony to make the fullest use of the confirmation 
of the oila, until Cicero indignantly exclaimed that the con- 
cession made to the exigencies of the time was "being 
abused without moderation or gratitude,"" that "measures 
which Cffisar would never have taken nor sanctioned are 
now produced from his forged minutes," and that " we, who 
could not endure being his slaves, are the humble servants 
of bis memorandum books."' 
Added to this was the increasing difficulty of the position 

of the leaders in the assassination. Decimus 
'^''lifi'^'^f the Brutus indeed, in spite of Antony's protest, 
^'ssins." ^ *^"' ^° ^'^ province of Gallia Cisalpina and 

took over the command of the troops there ; 
while Trebonius started for his province of Asia, having a 
secret understanding with the Ciceronian party that he was 
to concert measures and collect forces in view of future con- 
tingencies. But M. Brutus and C. Cassius, though pnetors, 
could not venture to Rome, and Antony was eventually able 
to force the senate to name others to the provinces of 
Macedonia and Syria, to which they had been respectively 
nominated by Csesar: while Trebonius could only leave 
Italy for his province by travelling almost in disguise by 
by-roads to the coast." Every day that passed seemed to 
shew that they would have to fight for their position or even 
. their lives. Antony was gathering a considerable force in 
Rome, under the pretence of a bodyguard, and against an 

' Pp. 9, 10, u, JO, jg. 4a, 48. 55. ' P. 17- = P- 37- 

Pp. 27, z8 ; cp. p. 36 ; " We seemed nol to have been freed from 
a lyiann; — only from a tyrant : for though the tyrant has been killed 
we obey hia eveiy word ■ - ■ immUDilies are being gianted ; immense 
■urns of moneysquandtred ; exiles recalled; forged decrees of the senate 
I enlercd in the aerarium." 
' r. i6. 



alleged intention of Brutus and Cassius to resort to force. 
This bodyguard was partly at least formed by induong 
Csesar's veterans to rejoin, and was continually increasing.' 
Even those veterans who did not actually rejoin the colours 
were persuaded to hold themselves in readiness for a sum- 
mons, with their proper arms provided, and at any rate to 
be prepared to come to Rome to vote in favour of Antony's 
proposals.' Besides thisAntonyextorted from the senate early 
in June, if not before, the command of the legions which had 
been stationed in theprovince of Macedonia with a view to the 
Getic and Parthian expeditions, and presently sent over his 
brother Giuus to bring them to Italy. Brutus and Cassius 
on their part were collecting ships and men, resolved to 
possess themselves of the provinces originally assigned to 
them (Macedonia and Syria) at the end of their prrctorship ; 
Decimus Brutus by engaging his forces against the Alpine 
trit>es was training troops which he might use against any 
" intending successor," ' and all things pointed to a coming 
struggle. " In my opinion," says Cicero on the isih of June, 
"the state of affairs points to bloodshed and that at an 
early date. You see what the men are, you see how they 
are arming."* 

Matters had been farther complicated by the appearance 
of the young Octavian on the scene. He had been 
.\mval of sent by his uncle for the winter to ApoUonia, where 
Octavian. he might with less interruption than at Rome 
pursue his studies and perfect his military educa- 
tion. But immediately he received from his mother the 
news of the Dictator's assassination, he started with a small 
retinue of friends for Italy. On the nth of April Cicero 
writes that he has heard of his arrival and is anxious to know 
how he has been received.' On the rSth he caoie to Naples, 
saw Balbus, and declared his acceptance of his great- 
uncle's inheritance, which was sure to cause, Balbus thinks, 
much bad blood between him and Antony, who had l^d 
hands on much which Octavian would claim, on the ground 
that it was public money." In a letter of the 22nd Cicero 
describes a meeting with him at the villa of his stepfather 



'■45- 




Philippus near Puteoli. He ivatched to see how he was ad- 
dressed by his friends. They all called him Oesar, in 
of his adoption in the will of his great-uncle. Bui Philippus 

— who wished him to refuse the inheritance — did not do so. 
Cicero therefore also refrained, but anxiously observed his 
disposition towards the party of Antony. The young man 
appears to have been characteristically cautious, speaking of 
the existing state of things indeed as "intolerable," but not 
suggesting his views as to their remedy or committing him- 
self to anything. Cicero was doubtful. He mistrusted the 
friends surrounding him, who would make it " impjossible 
for him lo be a good citizen," and he felt indignant at his 
being able to go safely to the city from which Brutus and 
Cassius and the other *' heroes " were excluded. Still he 
could not but acknowledge that Octavian treated him person- 
ally with respect,' and he presently began to cherish a hope 
that he might use his grievances against Antony to draw him 
into closer union with the party of the Optimates. But this 
hope was a good deal dashed early in May by the report of 
a speech delivered in Rome by Octavian, in which he spoke 
in glowing terms of his great-uncle, declared his intention 
of paying the legacies to the citizens, and celebrating the 
games which he had promised." However, Cicero did not 
give up hope of him, and his final verdict at this period is 
distinctly rather favourable ; 

In Oclavianus, as I have perceived, there is no little ability 
and spirit, and he seems likely to be as well disposed to our 
heroes as I could wish. But what confidence one can feel in 
a man of his age, name, inheritance, and upbrin^ng may well 
give us pause. His stepfather, whom I htwe seen at Astura, 
thinks none at all. However, toe must foster him, and, if 
nothing else, keep him apart from Antony. Marcellus will 
be doing admiraile service if he gives him good advice. Octa- 
vian seemed to me to be devoted to him : but he has no great 
confidence in Pansa and Hirtius. His disposition is good if 
it does but last.' 

It will be observed that Cicero now speaks of the young 
man as Octavianus, thus acknowledging his adoption. He 
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also seems now or soon after to have begun a correspond- 1 
eiice with him, tinfortunately lost, which later on became ' 
almost more continuous than he quite relished. For the 
present he was only one of the agents whom he hoped to 
use against Antony. Like so many of his hopes, this too 
was doomed to disappointment. Octavian was determined 
to maintain his rights against Antony, but in his heart was 
no thought of permanent friendship with the clique which 
had murdered his uncle and adoptive father, and was anxious 
above all things to retain the direction of the state and the 
wealth of the provinces in its hands. 

Another cause of anxiety which Cicero had in this first 
half of the year was the uncertainty of the line 
Pansaend likely to be taken by Pansa and Hirtius, who 
Hirtius. were consuls-designate and would come into 

office on the isl of January, B.C. 43. Of Hirtius 
especially, who had been Ciesar's intimate friend and trusted 
officer, he was more than doubtful. It was true that he had 
been on good social terms with Cicero, had taken lessons 
in rhetoric from him, and in return had initiated him in the 
art of dining. But at the end of a visit of Hirtius at hi« J 
villa at Puteoli, Cicero writes to Atticus {l^ih May): 

H^'Aen Jfirtius was leaving my house at Ptttfoli on tlte 1 6rt 1 
of May, J had a clear view of his whole mind. For I took 
him aside and exhorted him earnestly to preserve the peace. 
He could not of course say that he did not wish for peace : but 
he indicated that he was no less afraid of our side appealing 
to arms than of Antony doing so: and that, after all, both 
sides had reason to be on llieir guard, but that he feared the 
arms of both. I needn't go on : there is nothing sound about 
him^ 

This mistrust of Hirtius was not much relieved by a letter 
which he wrote to Cicero a few days later, begging him to 
warn firutus and Cassius to keep quJel." Pansa, though 
using more satisfactory language, did not appear to Cicero 
to be much more trustworthy." A severe illness put Hirtius 
e for some time from active intervention in politics, but 

Pp. 47-48. ' P. 62. ' P. 83. 
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the future tenure of the consulship by these two men did 
not in the first half of the year inspire Cicero with much 
hope. Still, it was not hkely to be as bad as the policy of 
Antony ; and when the meeting of the senate of the ist of 
June, so far from producing a compromise which i 
satisfy Brutus and Cassius, actually irritated them farther 
by offering them for the rest of the year the inferior office 
of curatores annona, and changing their prtetorian provinces 
for the next year, Cicero could only look forward to the 
ist of January as the time when it might be proper for him 
once more to attend the senate and take part in politics. 
Meanwhile he was meditating a tour to Athens, both for the 
sake of withdrawing himself from possible collisions with 
Antony, and in order to visit his son, whose first year as a 
student there had given Cicero much anxiety, but who 
ivas now shewing signs of improvement, and might be con- 
firmed in better ways by the personal influence of an in- 
dulgent father. 

But, as usual with Cicero, this step caused him much search- 
ing of heart and many weeks of hesitation 
Cipro's voj^e ^^d irresolution. As usual also, all his doubts 
and al^ndo^" ^'^^ difficulties are imparted to Atticus, whose 
(July- August). advice is constantly asked, and somewhat 
querulously criticised when given. Cicero 
was torn different ways by the reflexion that a departure from 
Italy at this time might be regarded as a desertion of his 
party and his country : that in his absence some blow might 
be struck for liberty, the credit of which he should be sorry 
not to share. On the other hand, as long as Antony was 
consul things would most Ukely remain as they were, and 
he would be personally safer out of the country, and would 
be doing his duty in visiting his son. But he was a wretched 
sailor, the long voyage was odious to him, and especially 
one that would have to be taken late in the year, if he was 
to be back in Rome before the beginning of the new con- 
sulate. Again, he would have liked to sail with Brutus; 
but Brutus was delaying indefinitely, and besides, did not 
receive the suggestion very warmly. After one abortive 
start (ist August), on which he got as far as Syracuse, he 
again set sail from Leucopetra on the 6th of August But 
the south wind was too strong and the ship put back to 
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Rhegium.' There Cicero stayed in a friend's villa for the 
night and heard next day what he thought was good news.' 
There was to be a full meeting of the senate on the ist of 
September, for Bmtus and Cassius — still in Italy- — had 
issued an edict urging the attendance of their partisans, and 
it was believed that they had come to some understanding 
with Antony, whereby they would be able to resume their 
position at Rome and take up their provinces at the end of 
their year's prietorship. The men who gave Cicero this in- 
telligence also told him that he was wanted, and that his 
absence was being unfavourably criticised.' 

This was precisely what Cicero wished to hear, and we 
may be sure that he did not make very curious inquiries as 
to the authenticity of the report, or the means of knowing 
the truth possessed by his informants. He regarded him- 
self as "recalled by the voice of the Republic," and blessed 
the south winds for having saved bim from deserting his 
country in its need. He visited Brutus at Veha on his way 
to Rome, and no doubt heard from him what somewhat 
cooled his ardour. He determined, however, to continue his 
return to Tusculum, though with no definite intention of tak- 
ing as yet any leading part in politics, or indeed of attending 
the senate at all. But the state of affairs which he found 
existing at Rome on his arrival on the 3rst of August soon 
dispelled any ideas of repose, and drew him into the final 
storm and stress of political contest, from which he was not 
free when the correspondence ceases, and which brought 
him finally to the grave. 

The meeting of the senate on the ist of September, for 
the sake of which Cicero professed to have 
lith^M™^'' ^°^^ '° ^'""^' ™^^ "°' attended by him. 
Sept., B,r°j!]. Among the agenda at that meeting he found 
that there was included a motion of Antony's 
for a supplicalio in honour of Ciesar's memory. To this, of 
course, Cicero objected on political grounds ; but he also 
advanced the technical objection that it was mixing up 
funeral rites with divine worship {parenta/ia with supplica- 

' I p»a.%7- ' p. 119- 

' See pp. II9-I30, 131. He says tlia.t be also had a com of a aiitie 
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Hones), and be was at any rale determined not to vote for it, 
and did not wish to exasperate Antony by voting against it.' 
There was to be also some farther confirmation of Csesar's 
nc/a, which would be equally objectionable in Cicero's eyes, be- 
cause it meant the production of more of Ciesar's memoranda 
and notes, which he believed to be falsified or altogether 
invented by Antony himself. He therefore abstained from 
attending the senate, but did not thereby avoid exasperating 
Antony. His arrival in Rome was of course known to 
Antony, who regarded his excuse of fatigue after his journey 
as a mere pretest (which it was), and threatened openly in 
the senate not only to use his consular power of compelling 
his attendance, but to send a gang of workmen to demolish 
bis house. 

On the and of September therefore Cicero attended and 
made a statement of his position and views, 
The first Phil- ^jjj^i, |jag pQ^g (j(,^„ to us as the rfrrf 
IT;^ ^ ^&A>/iV. It is a dignified and compara* 
lively gentle statement of his case against 
Antony. But it puts clearly his belief as to the abuse by 
him of the confirmation of Csesar's acta, passed by the senate 
on the 17th of March. It recalls Antony's own measures 
of which Cicero approved — especially the abolition of the 
dictatorship and the suppression of the riots round the 
memorial column — and appeals to him to keep within the 
lines of the constitution, and to trust to the affection rather 
than the fears of his fellow citizens. There is an absence 
of personal invective and insult, which shews that Cicero 
was not yet prepared to throw away the scabbard in his 
contest with Antony, though he had long seen that his 
existence made the murder of Caesar vain and useless. The 
tyrant was dyad, not the tyranny ; the assassins had acted 
with the courage of heroes, but the folly of children, and 
left the heir to the tyranny ahve.' Yet he remained on 
tolerably courteous terms with Antony, and even requested 
a legatio from him.' But that was to be over for ever. 

Antony's reply to the first Philippic, delivered after much 
preparation on the 19th of September, and containing 
every kind of invective against Cicero's life, policy, and 



I Phil. \ 13. 



■ Pp. 45-46, 54. 
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t conduct, drew from Cicero the lenibie second Phil- 
ippic, which, though never delivered, was 
The second Phii- handed about among all kinds of people 
ippic, igih Sept, who cared to read it. It made all reconcifia- 
tion, however formal or ofificial, for ever im- 
pofisible. From that time forward the letters shew us Cicero 
in determined and unhesitating opposition to Antony. For 
some weeks still he is doubtful as to what practical steps he 
is to take, but he has no more hesitation as to what his 
political object is to be : it is to crush Antony by any and 
every means within his power. The letters henceforth are 
more and more exclusively political. Though references to 
private affairs and to literary questions, connected with the 
de Offiais, still occur in the letters to Atticus, even they are 
almost monopolized by the one absorbing subject. He still 
expresses gratitude to philosophy, " which not only diverts 
me from anxious thoughts, but also arms me against all 
assaults of fortune " ' — but literature and philosophy in 
the old sense are over for him : and when for a moment 
he touches on lighter subjects to Pietos,' he hastens 
to excuse himself: "Don't suppose because I write jest- 
ingly 1 have cast off all care for the state. Be assured, 
my dear Paetus, that I work for nothing, care for nothing all 
day and night except the safety and freedom of my fellow 
citizens." 

The final step on Antony's part which made war inevit- 
able in Cicero's view was connected with 1 
Th« legions ftom the six Macedonian legions. He had — as 
Macedonia. I have said — earlier in the year obtained 

from the senate the command of these 
legions on the plea that the Getfe were threatening Mace- 
donia. One of them he gave over to his colleague Dola- 
bella, one was lo be left to guard Macedonia, which he 
intended should be governed by his brother Gains at the 
end of his prjetorship. The other four he regarded as being 
at his own disposal for his provincial governorship, to begin 
in January, b.c. 43. This he now resolved should be Cis- 
alpine Gaul. The senate refused to assign him this province, 
s got it by a lex carried in spite of the senate ; and 
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Gaius was seni to bring over the legions. On the gth of 
October he started to meet them at BnindisJum.' There 
he found them in a mutinous state, and had recourse to 
great severity in order to reduce them to obedience. Two 
of them, the Martia and the fourth legion, were ordered to 
march up the coast road to Ariminum in readiness to enter 
Gallia Cisalpina with him ; the rest he led himself towards 
Rome, and encamped at Tibur. 

In answer to this measure Octavian, now in constant 

communication with Cicero, began on his 
Ociaviui aims. Own authority, and at his own cost, raising 

troops among the veterans in Campania. He 
was very successful, " and no wonder," says Cicero, " for 
he gives a bounty of 500 denarii apiece,"' Cicero, then at 
Puteoii, was at first in grave doubts as to the effects of this 
step. He did not feel sure of Octavian's real aims, he mis- 
trusted his youth and his name; and yet was inclined to 
accept his aid, and help him to get senatorial sanction :" 
and soon afiewards — having finished bis de OffUiis — he 
began a leisurely journey to Arpinum, and thence to Tus- 
culum. He agrees with the suggestion of Atticus that, " if 
Octavian gets much power, the acta of Csesar will be con- 
firmed more decisively than they were in the temple of 
Tellus," but yet he sees that " if he is beaten, Antony be- 
comes intolerable.'" But events were soon to leave Cicero 
no choice. "ITie fourth It^ion and the Martia, instead of 
goii^ as ordered to Ariminum, turned off to Alba Fucentia 
and closed its gxtes. Antony, who had meanwhile arrived 
M Rome and summonml a meeting of the senate for the 
13rd of November, heard of this and hurried off to Alba 
Fucentia to recover the lo>-altj* of the l^ons, but was 
repelled from the walls of the town by a shower of stones. 
He therefore returned to Rome, hurriedly held the post- 
poned meeting of the senate, at whi<^ a sevtitio was accom- 
pli^ed assigning Macedonia to Oaius Antonius. and then 
joined his own camp u I'ibur. The Mania and tiK 
(bunh le^on presently declared their adhesion to Octa- 

' P. 140. •!»(>, US-mC: »*>«" jC»t>- ' Pp- iso-«Si. 

* U. IS7 { cp. p. I jft Ckuo, howeva-, bdicvcl wd apfinnvd of 
lh« plot 10 ■nuabaie Anloof , •lUibaHd to Octaviui. Sec p. 13^ 
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vian, who, thus reinforced, marched at Antony's 
northwards in the direction of Anminum. 
Cicero arrived at Rome on the 9th of December,' the 
day before the new tribunes, one of whom 
was the tyrannicide Casca, entered office. 
The state of the Empire in regard to the 
government of the provinces was this: 
Southern Spain (Bsetica) was in the hands 
of Polho, Gallia Narbonensis and Hispania 
held by Lepidus, the rest of Gallia Trans- 
alpina by Plancus. It was uncertain which side these three 
mem would take, and Cicero was in constant correspondence 
with them, urging them to be loyal to the senate. Africa 
was in the hands of Comificius, whose loyalty was certain. 
(laius Antonius was on his way to take over Macedonia. 
Trebonius, a strong Ciceronian, was in possession of Asia ; 
Dolabella — whose sentiments were not certainly known — 
was an his way to Syria ; while Marcus Brutus and Cassius 
were also on their way, the former to Greece, with the in- 
tention of disputing the possession of Macedonia with Gaius 
Arttonius, the latter to Syria, where he meant to supersede 
Dolabella. 1 

But the immediate point at which war seemed certain 1 
was Gallia Cisalpina. There Decimus ] 
Brutus had been governor since April, and 1 
it remained to be seen whether he would 
acknowledge the validity of the law which | 
named Antony as his successor. This 
question was set at rest by the publication 
of his edict in Rome on the 19th of Decem- 
ber, in which he forbade anyone with imperium lo enter his 
province.' But by this time Antony was on the point of 
investing him in Mutina, and Octavian on his way to relieve . 
him. Such was the state of things when the tribunes sum- J 
moned a meeting of the senate on the loth, at which the | 
state of the Republic was referred to the senators by Casca. 
A motion was proposed and carried by Cicero, giving the I 
consuls-elect authority to protect the senate at its meeting T 
^ the tst of January, and ordering all holders of provinces | 
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to continue in office until successors were appointed by the 
senate; approving of the edict of Decimus Brutus; and 
formally commending the actions of Octavian and of the 
fourth legion and the Martia. Cicero's speech is that now 
called the third Philippic, and the decree of the senate was 
explained to the people in a confio now called the fourth 
Philippic. 

The reader of the letters, taken in combination with the 

remaining Philippics, will now be able to 
From the lEt of follow the course of events almost step by 
Jnnuuy, B.C. 43. step : the futile negotiations with Antony, 

the authority and rank bestowed on Oc- 
tavian, the defeat of Antony at Mutina, and his masterly 
retreat across the Maritime Alps to Vada, the vain pursuit 
of him by Decimus Brutus, his reinforcement by Ventidius 
Bassus, and the treason of Lepidus, who after a few weeks* 
hesitation united his forces with him. There, too, he 
will see foreshadowed, though not completed, the similar 
treason of Plancus and of Pollio, the coming destruction 
of Decimus Brutus, and the unfolding of Octavian's real 
policy in regard to the Optimates. In the East he will 
find M. Brutus master of Macedonia, with Gaius Antonius 
a prisoner in his camp : Trebonius put to death in his 
province of Asia by Dolabella, and Dolabella being slowly 
but surely brought to bay by Cassius. The defeat of An- 
tony at Forum Gallorum and Mutina (April 13th and 
15th) was the prelude to a series of bitter disappointments 
to Cicero, When the report reached Rome he and his 
party confidently believed that the war was over, that 
Antony was entirely crushed, that the old liberty was 
restored. This exultation was very little damped by the 
subsequent intelligence that both consuls had fallen. Decent 
expressions of regret and complimentary votes in their 
honour seemed all that was necessary. But despatch after 
despatch from Decimus Brutus revealed the fact of how 
little had been accomplished, and how strong Antony still 
was. Cicero, whose energy was still unabated, turned with 
frantic eagerness to the task of inducing Lepidus and 
Plancus to remain loyal to the senate ; and, as a last hope, 
to persuade Brutus and Cassius that it was their duty to re- 
turn to Italy with their victorious armies and protect Rome 
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from Antony. The correspondence leaves Cicero still hope- 
ful and eager, before Plancus had declared for Antony, or 
Decimus Brutus had been finally ruined ; and before it had 
become evident that Octavian meant to turn upon the 
senate, under whose authority he had been acting. 

But within a month from the date at which the corre- 
spondence stops Cicero knew that his last 
The last days chance was gone. The inaction of Octavian 
of Ciceto. after the victory of Forum Gailorum puzzled 

Decimus Brutus, Plancus, and Cicero almost 
equally. He declined to hand over any legions to Decimus 
Brutus, or to join him in the pursuit of Antony ; but he did 
not commit any act of positive hostility against him. There 
were, however, sinister rumours. An epigram of Cicero's, 
to the effect that the young man was to be " complimented, 
promoted, and — got rid of," was said to have been retailed 
to Octavian, and he had replied that he had no intention of 
being got rid of. Other reports asserted that Pansa's wound 
had been poisoned by his physician at Octavian's suggestion. 
Others, again, that he was negotiating with Cicero, with a 
view to holding the consulship as his colleague.' All that 
was certainly known was that he was keeping his whole 
force in hand, and shewed no sign of intending to lay down 
his command. Successive decrees of the senate had in- 
vested him with imperium, the prsetorian, and then the con- 
sular rank, and had given him the privilege of standing for 
the consulship long before the legal age. But after the vic- 
tory at Forum Gailorum the tone of the senate towards him 
altered. His name was ostentatiously omitted in the com- 
plimentary vote of thanks to the army, and when presently 
some of his officers appeared in the senate with a formal 
demand to be allowed to stand for the consulship at once, 
the demand was rejected. The senate trusted for protection 
to two legions which were being sent from Africa by Corni- 
6cius ; but Octavian at once started for Rome in person at 
the head of his army. There were no troops between him 
and Rome, or in Rome itself, to withstand him. The legions 
From Africa arrived indeed about the same time as he did, 

t their officers almost immediately surrendered them to 

' See pp. 2S3, 254. 
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him. Comutus, the pmtor urbanus, cominitted suicide in 
despair, and the senate and city were alike at his disposal, 
Cicero, among the rest, had to make a somewhat pitiful 
submission, and after one attempt to organize an opposition, 
on a false report that the Martia and fourth legion had 
deserted Octavian, he retired to Tusculum and disappeared 
from public life. 

The only question for him and his brother now was 
whether they would be allowed to live unmolested in a 
private station. Octavian soon made it evident that he 
meant relentlessly to punish his uncle's murderers. He was 
elected consul on the 19th of August with his cousin Q. 
Pedius. By his direction Pedius brought in a law condemn- 
ing all the assassins of C^sar, and the tribune Casca was the 
first victim under it. The law did not touch Cicero per- 
sonally, but events quickly followed that made bis death 
certain. What Octavian bad now to deal with was the force 
collected in Gaul. By this time Antony had been joined 
not only by Lepidus, but by Plancus from Celtic Gaul, and 
by PoUio from Bsetica, He had therefore a formidable 
force. Decimus Brutus was now a condemned man, and 
was besides entirely powerless ; for when Plancus joined 
Antony nearly all the troops of Decimus Brutus did the 
same. He was almost alone, and was making desperate 
efforts to find his way to Marcus Brutus in Macedonia. So 
that when Octavian, leaving the care of the city to Pedius, 
started once more for the north, though his object was 
nominally to crush Decimus Brutus, he had nothing to do 
but to prevent bis reaching Ravenna, and force him back 
to Gaul, where he was arrested and put to death by Antony's 
order. Thereat question for Octavian was how to deal with 
Antony. He had resolved on coming to terras with him, 
and after a certain amount of negotiation, he met him and 
Lepidus on a small island in one of the tributaries of the Po, 
not far from Bononia, and agreed to share the Empire as 
" triumvirs for the te constitution of the slate," They were 
to be appointed for five years, and as a prehminary were to 
draw up a list mutually agreed upon of men who were to be 
declared outside the law, and liable to be put to death at 
,t once. The obedient people of Rome accordingly voted 
he appointment on the a^th of November, and the first 
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e of their dictatorial powers was the publication of an 
edict and a provisional list of men to be thus " proscribed," 
The first list had been forwarded to Pedius before the actual 
publication of the edict,' and Cicero, who was atTusculum, 
soon leamt that his own name, and those of his brother and 
nephew, were on it. The last scene shall be told in 
words of Plutarch. 

" While the conference between the triumvirs was going 1 

on Cicero was in his villa at Tusculum with his 
Death of brother. When they heard of the proscription 
Cicero. they resolved to remove to his seaside villa at 

Astura, and thence to take ship and join Brutus 
in Macedonia : for there were great reports of his success 
there. They travelled In litters overpowered by distress ; 
and whenever there was a halt in the journey, the two 
litters were placed side by side and the brothers mingled 
their lamentations. Quincus was the more cast down of 
the two and was haunted with the idea of their want of 
money, for he had brought nothing, he said, with him, 
and Cicero himself was poorly provided for a journey. ■ 
It would be better, therefore, he thought, for Cicero to pre- 
cede him in his flight, while he went home, collected what 
was necessary, and hurried after him. This course was re- 
solved upon, and the brothers parted with embraces and 
tears. Not many days after this Quintus was betrayed by 
his slaves and was put to death with his son. But Cicero 
reached Astura, found a vessel, embarked, and sailed with 
a favourable wind as far as Circeii. The pilots wished to put 
out to sea from that place at once i but whether it was that 
he feared the sea or had not yet given up all trust in the 
promise of Octavian, he disembarked and travelled a hun- 
dred furlongs upon the road to Rome. But once more, 
almost beside himself with distress and indecision, he re- 
turned to the sea-coast at Astura and there spent the night 
in terrified and hopeless reflexions. One of his ideas was to 
go to Octavian's house in disguise and kill himself at the 
hearth-altar and thus bring a curse upon it. But from under- 
taking this journey also he was deterred by a dread of being 

' The edict was not put up till the triumvirs entered Rome ; but 
Cicero's name was among those Sotvatded before (App. S, C. iv. 4|- 
For the text o( the edict, see App. iv. S-ll. 
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put to torture ; and with his mind still dazed with confused 
and contradictory designs, he put himself in the hands of 
his servants to be conveyed by sea to Caieta, as he had 
property there and an agreeable summer retreat, when the 
Etesian winds are at their pleasantest. In this spot there 
stands a temple of Apollo just above the sea: from it a 
flock of ravens rose and flew towards Cicero's ship as it was 
being rowed to land, and settling down upon the yard-arm 
on both sides of the mast, some of them began uttering loud 
cries and others pecking at the ends of the ropes. Everybody 
thought this a bad omen. Cicero, however, disembarked 
and went to the lodge and lay down to get some rest. But 
most of the ravens lighted down about the window uttering 
cries of distress, and one of them settling on the bed, where 
Cicero was lying with his head covered, gradually drew off 
the covering from his face with its beak. The servants, 
seeing this, thought that they would be base indeed if they 
endured to be spectators of their master's murder, and did 
nothing to protect him, while even animals were helping 
him and sympathizing in his undeserved misfortune, and so, 
partly by entreaties and partly by compulsion, they got him 
again into his litter and began carrying him down to the 
sea. 

" Meanwhile the executioners arrived, Herennius the 
centurion and Popillus the military tribune (whom he once 
defended on a charge of parricide) with their attendants. 
Finding the doors locked, they broke into the house ; but 
when Cicero was not to be seen, and those indoors denied 
knowing anything about him, it is said that a young man 
named Philologus — a freedman of Quintus, whom Cicero 
had educated in polite learning and philosophy — told the 
tribune about the litter which was being carried through 
woodland and over-shadowed paths towards the sea. So the 
tribune, taking a small party with him, ran round to the 
entrance to the grounds, while Herennius ran down the 
pathway. Cicero perceived him coming and ordered his 
servants to set down the litter. Cicero himself, with his left 
hand as usual on his chin, sat gazing steadfastly on the 
executioners, unwashed, with streaming locks, his brow con- 
tracted with his anxieties. It was more than those present 
could endure, and they covered their faces while Herennius 
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was killing him, as he thrust out his head from the litter and 
received the stroke. He was in his sixty-fourth year. By ] 
the command of Antony the man cut off his head and the 
hands with which he had written the Philippics ! " ' 

The character and aims of Cicero will have been abund- 
antly illustrated for the reader of these letters. 
a!iro"^hlr- '^'^'" controversies should rage round his 
acter. memory is only what must always be the case 

with a man who takes an active share in 
political life. Enmities and their expression in invective are 
more interesting to many than praise, and therefore more 
lasting. It is an easy task, moreover, to find faults in a char- 
acter so impulsive, so many-sided, and so complex as that of 
Cicero. But the one view which I think inadmissible is the 
Mommsenian one of sheer contempt. Perhaps Cicero was 
not so important a figure in Roman politics as he thought 
himself : that he was of no importance is disproved both by 
the warmth of his friends and the rancour of his enemies. 
If he lacked originality as a writer or philosopher, neither 
did he pretend to any. He wished to interpret the Greek 
philosophers to his countrymen : he did it imperfectly, but 
he did it as no one else could or did. The magic of style 
has found its way to the intelligence and taste of mankind, 
as many a more learned and accurate man would have failed 
and has failed to do. He composed speeches which are 
often unfair, overstrained, and disingenuous, but they re- 
main among the first in the world. He wrote letters incess- 
antly ; they ate sometimes insincere, sometimes weak and 
tiresome, but taken as a whole they are scarcely surpassed 
by any existing collection. Signor E. Mase-Dari has lately 
written a volume tending to throw a doubt on his financial 
purity, especially in his administration of Cilicia. The at- 
tempt is, 1 think, a failure ; and though Cicero was a man 
habitually embarrassed in regard to ready money, it stems 
that the Roman system of investment — of short loans and 
accommodation money — is more accountable for this than 
personal extravagance or reckless contraction of debt. In 
politics he doubtless made the mistake of putting confidence , 
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in the leaders of the losing side. But it was really because 
he believed their side to be the side of right and justice. 
He had no personal aim in the choice, beyond the advant- 
ages which he would share with all his fellow citizens, and 
the primary desire to be allowed to live and enjoy the 
position to which his talents had raised him. His vacilla- 
tion is never in his conviction as to right and wrong : but 
that which arose from his innate faculty of seeing every side 
of a question and all possible contingencies. To a nervous 
temperament such as his it was impossible that the dangers 
to himself and his family should not loom large before his 
eyes. But when the time came to act, he usually shewed 
far more resolution than his own language allows us to 
expect. If we had as much self-revelation from the other 
men of his days as we have from him, we should probably 
find no less vacillation, and certainly no greater conscientious- 
ness. His almost savage expressions of joy at the murder 
of Oesar do not present his character in an amiable light. 
Bui then in his eyes Csesar had ruined the state. The con- 
stitution needed reform : Caesar had destroyed it. Social 
and political life needed purifying : Csesar had used some 
of the most reprobate members of society to put an end to 
all poUtical and social freedom. That may not be the true 
state of the case as we see it, but it is what Cicero saw and 
believed. Cfesar was a tyranmis. Even when he did well, 
he did it in the wrong way, and could give no security that 
it would not be wholly undone by a successor. The only 
security for justice was law-abiding and constitutional govern- 
ment, and that Cffisar had made for ever impossible. By a 
conventionasoldas the Republic, "lynching" was the proper 
punishment of a man who set himself up as rex, and that 
Ciesar practically, and almost even in name, had done. 

The last months of Cicero's life are not marred by the 
vacillations of former periods. From the tst of September, 
B.C. 44, his aim is single and continuous. He was resolved 
to resist to the death the attempt to perpetuate C^sarism 
afier Caesar's death, and to use all his powers of eloquence 
and persuasion to rouse the loyabst party to make a stand 
for liberty. And when one after the other his hopes failed 
and his supports fell away, he met death with a courage 
which did not belie his life and his philosophy. 
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■ides Alticus, who still clai ms a considerable share of the 
correspondence, the majority of letters in these 
^fcero's COT- last months are addressed to Plancus, Decimus 
r««pDndeiits. Bnitus,Lepidus,Cassius,andM. Brutus. There 
is one to Antony, afterwards quoted by him 
against Cicero in the senate, and some few to Dolabella. 
This is hardly the time at which a final review of Antony's 
character should be made, for the test of 
Marcus Anionins, his real worth as a statesman and ruler 
b. B.C. S3. came in the period following Cicero's 

death. Yet in spite of personal prejudice 
Cicero does not seem to have made a mistaken estimate of 
him. In b.c. 5 1 he had foreseen that he and his brothers were 
likely to be important personages in the Caesarian era, and 
had warned his friend Thermus not to offend them.' Marcus 
had been through the regular official round. He had served 
with Gabinius in Syria and Egypt (b.c. 57-56), had been 
quastor and Ugalus to lulius Caesar in Gaul (b.c. 54-52)1 
and was one of the tribunes of B.C. 50-49 who vetoed the 
fatal motion in January, B.a 49, for his recall. His great- 
ness then began. After Pompey's flight and Cfesar's de- 
parture for Spain, he was left in charge of Italy with the rank 
of proprsetor. In b.c 48 he joined Ctesar in Epirus with 
reinforcements, fought at Pharsalia, and was sent back after 
the victory to take over again the management of Rome and 
Italy; and when Caesar was named Dictator in B.C. 47 
.intony was named his Master of the Horse. Thus far his 
energy and courage had put him in the front rank of Cesar's 
younger officers. But from this time his weaknesses as well 
as his strength began to shew themselves. He was not suc- 
cessful in his government at Rome during Caesar's absence 
in Alexandria, and the disorders which grew to a dangerous 
height under his administration, both in the city and among 
thejveleran legions, were only suppressed by the return of the 
Dictator. His wild debaucheries seem to have contributed 
to weaken his influence, and his financial embarrassments, 
partly at least to be attributed to them, caused him to 
attempt their relief by dealing with confiscated properries in 
jT which brought him into collision with Cssar. A 
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coldness appears to have arisen between them, and Lepidus 
took his place as Master of the Horse. But this coldness, 
whatever its nature and cause, disappeared upon Cassar's 
return from Spain in B.C. 45, and Antony was named consul 
as Cfcsar's colleague for b.c. 44. In spite of Cicero's in- 
vectives against him in the last months of the orator's life, 
Antony does not seem to have treated him with personal 
disrespect or harshness : and this Cicero often acknow- 
ledges, scandalized as he was by his conduct whilst in 
charge of Italy. He was in fact not unkindly by nature, 
capable Of genuine affection and even passion (he ended, we 
all know, in throwing away the world for a woman's smile), 
good-natured, and florid in person as well as in style of 
speech and writing. But with some amiable qualities, he 
was without virtues. In a ruler good-natured indulgence 
to followers means often suffering to the ruled. In a com- 
petitor for empire, reckless gallantry is by itself no match 
for self-control and astuteness. In the end the unimpas- 
sioned youth, whom we find him here treating with some 
disdain, out-manceuvred him and outbid him for popular 
favour, and finally even beat him in war. In these letters, 
in spite of their hostility, we learn of what was perhaps his 
greatest miUtary achievement, his masterly retreat from 
Mutina and his rally in Gallia Narbonensis. 

DoLABELLA is on a much lower plane than Antony, and 
would not be much worth our attention were 
D Pbdu!"b '^ "°* ^"^ '^'^ peculiar connexion with Cicero. 
about B.C.' 70. ^^ ^"-^ °"^ °^ '^^ wildest and most extra- 
vagant of the young nobles of the day, but was 
I apparently possessed of some oratorical ability. As was the 
■ fashionof the time, he trusted to thisability to bring him office 
and means to escape from his embarrassments, and in order 
to make himself a name as an orator and man of affairs com- 
menced a prosecution of a man of high rank for malversa- 
tion in his province. The person he selected was Appius 
Claudius, Cicero's predecessor in Cilicia. This happened 
to be particularly inconvenient to Cicero, who, besides wish- 
ing to stand well with Claudius, found that just about the 
time the prosecution was to begin (early in b.c 50) his wife 
had consented to Dolabella's marriage with Tullia. It is 
not quite clear what Cicero's views on the subject were. 
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He had been consulted, and wrote to Terentia leaving the 
inalter in her hands. Yet when he found it an accomplished 
fact, he felt much annoyed, especially as in the meanwhile 
he had been visited by Tiberius Nero with a proposal for 
Tullta's hand, and would have preferred him. The marriage, 
however, had taken place, and he was obliged to maice 
the best of it, and consoled himself in B.C. 50-49 with the 
reflexion that, as Dolabella took Cxsar's side in the Civil 
War, he might prove a protection to his wife's family, which 
perhaps turned out to be the case. But neither was the 
marriage a happy one, owing to Dolabella's gross misbeha- 
viour, nor had Cicero any reason to approve his son-in-law's 
public conduct. He was tribune in bc. 47, whilst Csesar 
was in Alexandria, and produced much uproar in Rome by 
proposing a law for the abolition of debts. Though his 
conduct was condoned by Caesar, who took him on his cam- 
paigns in Africa and Spain (b.c. 46-45), he never shewed any 
qualities fitting him for public life. However, his behaviour 
in the field may be supposed to have earned Casar's regard, 
for he promised him the consulship for half the year B.C. 44, 
when he himself should have gone on the Getic and Parthian 
expeditions. Antony objected to such a colleague and went so 
far as to attempt to invalidate the election — as he bad threat- 
ened to do — by announcing bad omens. The decision of 
the augurs on the point was not given when Caesar was assas- 
sinated, and in the confusion that followed Dolabella assumed 
the insignia of the consulship. Two years before this his 
conduct had been so outrageous that Cicero had induced 
TuUia— somewhat unwillingly, it seems— to divorce him. 
But the strangest part of the business to our feelings is the 
cordial and almost affectionate manner in which Cicero con- 
tinues to address him. This is raised to absolute adulation 
— in spite of a private grievance as to the failure to repay 
Tullia's dowry — by his belief that after Cassar's death Dola- 
bella meant to take the constitutional side. He had at first 
openly shewn his sympathy with the assassins, and a few 
weeks later had suppressed the riots which took place 
round the column and altar placed over the spot where 
Csesar's body had been burnt, by executing — in what ap- 
pears a most arbitrary manner — a number of citizens and 
slaves. Sut this show of republican ardour soon disap- 
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peared. He shared with Antony in the plunder of the 
temple of Ops, obtained a nomination to the province of 
Syria, left Rome while stiH consul to take possession 
before Cassius could get there, and on his way through 
Asia barbarously murdered the governor of Asia, Trebonius 
(February, b.c. 43). Trebonius was in Asia with the express 
understanding that he was to collect forces and money for 
the republican party ; and this act of Dolabella's was a de- 
claration of hostility to it. The senate declared him a kostis 
and Cassius was commissioned to crush him. Rumour of his 
fall (he committed suicide while blockaded in Laodicea) 
reached Rome before the correspondence closes, but no 
official confirmation of it. Dolabella's private character was 
bad, and there is nothing in his public conduct to make up 
for it 

But the chief figures in the last stage of the correspond- 
ence are the two Bruti, Marcus and Deci- 
C. Caarius Lon- mus, Gaius Cassius, Plancus and Lepidus.' 
Einus, b. b.c, 83. With Casshjs Cicero's intimacy seems to 
have begun in B.C. 46, when they were both 
living in Rome by Ctesar's indulgence, and both of them 
with feelings of very doubtful loyalty to his regime. Cassius 
had distinguished himself after the fall of Crassus — whose 
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quaator he was — by successfully getting the remains of the . 
Roman army back to Andoch, and repelling an attack of 
the Parthians on that town in the following year (ac. 52). 
His success raade Cicero's year in Cilicia (b.c. 51-50) safe as 
ftir as the Parthians were concerned. But he does not speak 
with much cordiality about it, or as if he knew Cassius at 
all intimately, Cassius was in command of a fleet off Sicily 
when the battle of Pharsalia took place. When he heard 
of it he sailed towards the Hellespont, apparently with a 
riew of intercepting Ciesar, but almost immediately sur- 
rendered to him. After the Alexandrian War he seems to 
have returned to Rome and turned his attention to philo- 
sophy, adopting the doctrines of the Epicurean School. 
His letter (vol. iii., p. 194) shews the zeal of a late convert, 
as Cicero implies that he was (vol. iii., p. 174). He wa-<> 
never a hearty Caesarian, though, like others, he submitted. 
In B.C. 46-45, when Csesar was going to Spain to attack the 
sons of Pompey, he seems to have excused himself from 
fighting against old friends, and consequently to have re- 
ceived a hint that he had better go on a tour that would 
keep him from Rome during Ceesar's absence. On Cresar's 
return, however, in the middle of u.c. 45, he appears to have 
been treated respectfully and nominated as pnetor for ti.c. 
44, though he was annoyed at the preference being given to 
his brother-in-law M. Brutus, who vasprator urbanus. They 
were also to be consuls in B.C. 41, their proper year. To 
assign his personal annoyance as to the urban prsstorship as 
the motive for his promotion of the conspiracy does not seem 
reasonable, in face of the evidence of his profound discon- 
tent at the Ccesarian rfgtme. He of course accepted office 
by Cjesar's favour, but he probably regarded that office as 
no more than his due, and the influence which gave it him 
as an unconstitutional exercise of prerogative, with which 
he could have dispensed if the state of the Republic had 
been normal. On the whole his share in the crime of the 
Ides of March is not aggravated by the additional stigma of 
ingratitude to the same extent as some of the others. His 
letters from Syria are short and soldierlike. ^Vithout being 
a man of great ability, he evidently possessed energy and 
military capacity. 

Planci;s vas only accidentally of interest to Cicero. Hl- 
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was one of Csesar's legati in Gaul who stood by him in the 
Civil War. He fought with success at 
L. Munalius ij^^^ ;„ g ^. ^ ,q^^ g (j ; ^^v ^^^ j^ 

Plancus and M. .i . r ■ ta v. , ,>■ *i. 

^mUiiis Lepidus. ^he Afncan campaign of B.C. 46 (Cses. A/r. 
iv.),and was to be rewarded by the governor- 
ship of Celtic Gaul in b.c. 44-43, and the consulship in 
G.c. 42. His connexion with Antony afterwards, his long 
residence with him in Egypt, and his ultimate betrayal of 
his secrets to Augustus made the court historian Paterculus 
particularly fierce in denouncing him as inflicted with a kind 
of disease of treason, and as the most shifty of raen. His 
letters to Cicero do not do much to relieve his character, 
clever and graphic as they are. He was influenced, it seems, 
almost entirely by personal considerations. If he did not 
resist Antony, he feared he should lose his province ; if he 
did so unsuccessfully, he feared he might lose the consulship 
of B.C. 43. He therefore is vehement in his professions of 
loyalty to the senate, as long as it seemed that their generals 
were winning. He allowed Decimus Brutus to join forces 
with him, and was urgent that Octavian should do the same. 
But when he found that Antony had been joined by Lepidus 
and Pollio, he accepted the compromise offered him, and 
saved his consulship, if not his honour. 

LEPiDtJs was another man whom the chances of dvU 
war had brought to a higher position than he had strength 
or character to maintain. He happened to be praetor in B.C. 
49, and to do Ctesar some service in securing his nomination 
as Dictator to hold the consular election. He was rewarded 
by the governorship of Hispania Citerior in B.C. 48-47, 
and the consulship of B.C. 46 as colleague of Ca»ar him- 
self. Ciesar does not seem to have employed him in a mili- 
tary capacity, but to have left him at home to keep order in 
Rome ; and when Csesar was again appointed Dictator after 
Thapsus, and again for life after Munda, Lepidus was named 
his second in command or Master of the Horse. Though 
he still held that office in b.c. 44, he was not to accompany 
Csesar in the Parthian War, but was to hold the combined 
provinces of Narbonensis and Hispania Citerior. He used 
the troops collected for those provinces to keep order in 
Rome after the assassination. He did not, however, stay 
I long in Rome. Having secured his own election as Pontifex 



Maximus in succession to Cfesar, he went to his province. 
Whether he had any understanding with Antony or not, he 
seems at first to have been engaged in negotiations with 
Sext. Pompeius ostensibly in the interests of the senatorial 
party. From the proceedings of Antony in b.c. 44, and his 
ultimate determination to oust Dccimus Brutus from Gallia, 
he stood aloof. When the siege of Mutina began he seems 
to have sent officers nominally to communicate with Brutus, 
but with secret orders not to take part in the struggle ; and 
when Antony entered Narbonensis, after his retreat from 
Mutina, his officers at the frontier made no resistance, and 
though be feigned to be displeased and to punish them, they 
evidently were acting with his connivance. He was — says 
Decimus Brutus — "the shiftiest of men" {Jiomo venfosissi- 
mils '), and his letters to Cicero and the senate professing 
loyalty, when on the eve of joining forces with Antony, are 
curious for their laboured treason.' Like turncoats gener- 
ally, he was little valued by the side which he tlius joined. 
Antony and Octavian found it convenient to admit him to 
the triumvirate, but he was always treated with contempt by 
his two colleagues, and after his futile attempt in b.c. 36 to 
undermine Octavian's authority in Sicily, be was compelled 
to live in ignominious retirement till his death in b.c. 13. 
Cicero did his best by flattery and exhortation to keep him 
loyal, but never thought highly of him." 
Of all those who joined in the murder of Caisar, Decimus 

Brutu.s seems to have had the least per- 
Dedmus lunius sonal motive and the least excuse. Cassar 
Brums Albinus. evidently thought highly of him, and regarded 

him with personal affection. He had served 
with some distinction in Gaul. He commanded the fleet 
against the Veneti in b.c. 56, was left in charge of troops in 
Auvergne, and fought at Alesia in B.C. $2. Cfesar always 
calb him adules<ens on these occasions : he probably there- 
fore was under thirty, and bad not held the quKstorship. 
When the Civil \Var broke out he was placed in command of 
the fleet built by Cesar's orders to blockade Marseilles 
(h.c. 49), and seems to have shewn himself efficient. We 
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have no information as to the years in which he held office, 
but he was in Rome in b.c. 50/ and may have been quasstor. 
He does not seem to have been in any of the other battles 
of the Civil War. Soon after B.C. 49 he was named governor 
of Farther Gaul, and fought successfully with the Bellovaci. 
There he seems to have remained for about three years, and 
on his return to Rome, about the same time that C^sar came 
back from Spain {B.C. 45), was received by Caesar with 
great honour and affection, being admitted to ride in a 
carriage with Octavius and Antony, behind that of the 
Dictator, when he entered Rome.' He was also named for 
the province of Cisalpine Gaul for B.C. 44.43, and to the con- 
sulship for B.C. 42 with Plancus. Finally, as it transpired after 
Cesar's death, he was named " second heir " in the Dicta- 
tor's will. There seems no explanation of his having joined 
in the conspiracy except possibly his marriage with Paulla 
Valeria, the sister of a strong Pompeian. His known in- 
fluence with Cfesar enabled him to play a particularly 
treacherous [jart. When the usual honorary procession of 
senators called at Csesar's house on the fatal Ides of March 
they found him disinclined to go to the Curia, owing to 
various warnings, dreams, and omens. To Dec. Brutus was 
therefore assigned the task of persuading him to alter his 
resolution. The letter written by Decimus immediately 
afterwards shews no sign of remorse or regret.' He was 
therefore fully persuaded in his own mind that he was doing 
a public duty. He gained nothing by it, and could hardly 
have hoped to do so. At first it seemed likely that he 
would be prevented from taking over his province. But 
Antony appears to have found it impossible to prevent his 
going there ; and as the regular complement of men were 
already awaiting him, as soon as he entered the province he 
was able to act in all respects as a lawfully appointed 
governor.* But he was also resolved to hold the province 
through B.C. 43, to the eve of his consulship, and refused to 
acknowledge the lex obtained by Antony authorizing him to 
succeed Brutus in January of that year. This was the origin 
of the war of Mutina, which fills so large a part in the letters 
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of this volume. Cicero's letters to him in B.C. 44 will illus- 
trate his position before Antony's open war against him, 
and his own despatches after his relief at Mutina (April, 
B.C. 43) take us step by step along ihe road in that vain 
pursuit of Antony, which finally brought Deciraus himself to 
destruction. 

The most notable figure in this last section of the corre- 
spondence is Marcus Brutus. He has 
(cW'I^^I^b'c'^ long enjoyed a unique reputation, founded 
Si ob. B c 42' partly on his name and imaginary deecent 
from the expeller of kings, partly on the 
supposed loftiness of his motives and his stoical purity. He 
was the prru-x chevaiier of the conspiracy, a Bayard or a Sid- 
ney, who acted only as a gentleman, a patriot, and a Stoic was 
bound to act. Even Antony acknowledged that he alone 
of the assassins was without selfish aims ; and Shakespeare 
faithfully caught the spirit of his authorities when he made 
him the hero of \\is Julius Casar. There have not, of course, 
been wanting critics to take a different view of the character 
and career of Brutus, He is, for instance, an object of 
positive aversion to the editors of the great Dublin edition 
of the letters, who not only refer to his stiff and ungracious 
manners, of which Cicero himself seems to complain, and to 
I his shallow pedantry, but accuse him of gross oppression 
I and usury in Asia and Cyprus, of betraying to Csesar 
I Pompey's intention of going to Egypt after Pharsalia, of 
I mean motives and gross ingratitude in the assassination of 
' Csesar, and while trying to make terms with the Antonians, 
of failing his party at their direst need by not coming over 
from Macedonia with his army. There is thus nothing left 
of the heroic about him, or even of what is decently 
honourable. If whitewashing the villains of history is an 
unsatisfactory employment, a still leas satisfactory one is 
that of dispelling our illusions as to its heroes. His con- 
temporaries admired Brutus, even his opponents admitted 
his high qualities, an almost constant tradition agreed in 
exalting his character. If Dante placed him in his lowest 
hell, it was from the stern condemnation of murder, what- 
ever might be pleaded for the murderer. There was no 
more pardon for him than for Francesca's adultery, in spite of 
infinite pity. It is, of course, impossible to acquit Brutus of 



sinking to the level of his age and belying his philosophy 
in the usurious proceedings in Cyprus,' and of at least in- 
difference as to the harshness with which his agents exacted 
the money. It was, however, too common a custom among 
the Roman nobility to shock his contemporaries, or lo sur- 
prise modems who know how often practice does not square 
with theory. In the government of Gallia Cisalpina (b.c. 
56) he seems to have been blameless in regard to money, 
and to have shewn considerable ability. The alleged be- 
trayal of Pompey's intention of going to Egypt is not really 
substantiated by Plutarch, and seems to be rendered nearly 
impossible from the fact that Pompey had not made up his 
mind himself when be escaped from Pharsatia ; and Brutus, 
who lefi the camp after him, could scarcely have known it, 
if he had. In the matter of Csesar's murder he was as guilty 
as the rest — neither more nor less. He probably felt no 
special gratitude to CEesar, who could hardly have done 
other than spare him after Pharsalia, in view of bis own re- 
lations with his mother Servilia. The rumour that Brutus was 
in reality Cresar's son is in the highest degree improbable, 
though perhaps not absolutely impossible. He had no rea- 
son la love Pompey, who had treacherously killed his father, 
but he did love his uncle Cato, whose death was at Oesar's 
door. His coming over to Italy in b,c, 43, as Cicero ui^ed 
him to do, even if it had been possible with such transport 
as be had, would hardly have been wise. His opponents 
were then in great strength ; there is no reason to believe 
that Italy was^as Cicero alleged — ready to rise in his sup- 
port, and an unsuccessful battle with Antony, Lepidus and 
Octavian, who would assuredly have united to oppose him, 
would have not only entailed the final loss of the cause, but 
have given the excuse for a massacre worse than the pro- 
scriptions. The charge of dallying with the Antonians rests 
on his leniency in the matter of Gains Antonius, whom he 
had taken prisoner. On the 13th of April, just before the 
result of the battles of Mutina was known, a despatch 
arrived from Brutus, accompanied by one from Gains An- 
tonius himself, which beRan Gaius Antonius Proconsul.' 
They were brought by Pilius Celer, the father-in-law of 
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Atticus, and handed to a tribune. The tribune passed ihem 
to Comutus, the fira/or urianus who was presiding in the 
senate in the absence of the consuls. The despatch of Brutus 
referred to Anlonius in indulgent terms, and the fact of hav- 
ing allowed him to style himself Proconsul was regarded by 
the Ciceronians as a practical abandonment of their conten- 
tion, that Brutus was alone lawful proconsul of Macedonia. 
Cicero feit so much embarrassed that he said nothing. But 
at the ne.vt day's meeting he spoke severely of this assump- 
tion of the title of Proconsul, and some of the party tried to 
insinuate that the despatch of Brutus was a foi^ery. There 
is no evidence, however, that Brutus ever attempted to dis- 
own the despatch, and even after the battles of Mutina he 
continued to treat Gains Antonius with consideration, who, 
according to Ihe most probable account, was not put to 
death till towards the end of the year, and then not directly 
by the order of Brutus. Some of the Ciceronian party were 
alarmed at the possible position of their relations if they had 
borne arms against a " proconsul," and were therefore eager 
to mark the rejection of the claim implied by the use of the 
title. But there could not be any doubt of the right of 
Gaius Antonius to this designation, as he had doubtless 
been invested with imperium in the usual way. The ques- 
tion was really whether be had any lawful claim to be 
exercising that imperium in Macedonia. In that point of 
view he stood — as Cicero remarked — in the same position 
as his brother Marcus in Gaul. But Marcus had been 
proclaimed by the senate a hostis, which it does not seem 
that Gaius had been. There may, therefore, have been 
room for negotiation, and in the midst of so much blood- 
shed it is hardly a matter for reproach to Brutus that he 
hesitated to execute a prisoner captured in open fight, and 
was willing to allow him to obtain terms from the senate. 
In Cicero's view, however, everything but war h I'outra/icc 
with the Antonies was treason, and he constantly presses 
upon Brutus the necessity of getting rid of him. 

As controversy has thus raged round the character of 
Brulus, so has it done also on the genuineness of the two 
books of letters between Brutus and Cicero. The question 
has been fully stated and the latest arguments reviewed by 
the Dublin editors, and need not be discussed over again 




^ 



INTRODUCTION 



litre. ITie general result is that the two books are shewn 
to be part of one book, the ninth, of a much 
Tlie genuineness ]^^^f collection once eustinc ; thai those in 
M. BtutHHi. TiooV. 11. should precede those in Book I. ; 

and that the evidence is in favour of the 
genuineness of all the letters except I. i6, 17 (pp. 243-25^)- 
Even of these the Dublin editois think that the evidence in 
their favour is on the whole stronger than th^ against them. 
The MS. authority of these two letters is not different from 
that for the rest of the book, but 1 believe that there are 
many points both of style and historical allusion that would 
strike a reader of the correspondence as suspicious. The 
letter to Cicero is worse than thai to Atlicus both in sub- 
stance and in style, but neither is worthy of the reputation J 
of Brutus. We imfortunately do not know the details of I 
Cicero's dealings with Oclavian well enough to pronounce I 
with certainly that he did not write to him in ihe tone to 1 
which Brutus objects. But we do know that the senate 
— acting under Cicero's influence — in their vote of honours 
to the army rather studiously ignored Octavian's services,' 
and rejected the mission of Salvidienus when he asked for 
the consulship for him. If Cicero was at the same time 
n-riting in flattering terms to him and proposing an ovation, 
he was playing a very treacherous and very dangerous game. 
Therefore if Letters 1. 16, 17 are to be put aside as later 
compositions, we should he glad to think that I, 15 (pp. 
318-324) must follow in the same road : and the panegyric 
on Messalla — so premature, and so likely to be inserted 
afterwards— makes the spuriousness at any rate of part of the I 
letter highly probable. There seems to be a kind of fashion I 
in criticism. Forty or fifty years ago there was a tendency to I 
throw doubt on the genuineness of ancient writings with a ' 
kind of triumphant scepticism ; now the pendulum has 
swung back — for the most part happily so — and the impulse 
is to defend everything. Neither fashion is wholly in the 1 
right. i 

' App. B. C. iii. 74, 86. I 




CICERO'S LETTERS 

DQCCVI (F VI, 15) 

I 

TO L. MINUCIUS BASILUS' (PON THE 

CAPITOL) 

Rome (15 March, b.c. 44) 

I CONGRATULATE you ! For myself I am rejoiced ! I 
love you : I watch over your interests : I desire to be 
loved by you and to be informed of how you are, and what 
is being done. 

DCXCVII (F^ I) 

DECIMUS BRUTUS TO M. BRUTUS AND 
C. CASSIUS (ON THE CAPITOL) 

Rome, 17 March 

I WRITE to let you know our position. Yesterday evening 
Hirtius called on me, and told me about the disposition of 
Antony. It is of course as bad and untrustworthy as 

^ One of the assassins, who struck so wildly that he wounded Rubrius 
(Nic. Dam. c 24). He was murdered early in the next year by his own 
slaves in retaliation for a barbarous punishment inflicted on some of 
them (Appian, B, C. iii. 98). The note is no doubt written immediately 
after the assassination ; though there is no direct evidence of it, nor do 
we know anything of Cicero s relations with Basilus to explain why he 
is selected for congratulation out of all the conspirators. He is only 
once mentioned before (vol. iii., p. 13), where it appears that he had 
been inclined to befriend Cicero after Pharsalia, but Cicero only com? 
missions Atticus to send him a formal letter in his name. 

IV. - B 



For he said that he could not give me my 
province, and did not think that it was safe for any of us to 
remain in Rome, considering the extreme irritation of the 
soldiery and the common people. I think you are aware 
that both these allegations are false, and that the truth is 
what Hirtius affirmed, namely, that Antony is afraid that, if 
we got even a moderate assistance in support of our position, 
there would be no part left for them to play in the state. 
Being in these straits I determined to demand a free lega- 
tion ' for myself and the rest of us, in order to obtain a 
decent excuse for leaving the city. He promised that he 
would procure it, but I don't feel sure that he will do so ; 
for people are so unreasonable and the set against us is so 
strong. Even if they granted our request, I yet think that 
before long we should be declared public enemies and for- 
bidden water and fire. 

" What, then," you say, " is your advice ? " We must yield 
to fortune : we must quit Italy I think, and retire to 
Rhodes ' or some place or other in the world. If any im- 
provement occurs we will return to Rome. If things go 
only fairly well we will live in exile ; if the worst comes to 
the worst, we will have recourse to extreme measures in our 
support.' Perhaps it will here occur to one of you — why 
should we wait for the worst, rather than make some attempt 
at once ? Because we have no one to depend upon for safety 
except Sextus Pompeius and Ctecilius Bassus," who I think 
are likely to be still more determined when they hear the 
news about Cffisar. It will he soon enough for us to join . 
them when we know their strength. If you wish me to give 
any undertaking for Cassius and yourself, I will give it ; for 
Hirtius demands that I should do so. I beg you to answer 
this letter as promptly as possible- — for I have no doubt that 
Hirtius will inform me on these points ° before ten o'clock 

' See p. z6, and vol. i,, p. no, note. 

'-' Rhodes was a. libera civitai, and had the right of receiving exiles 

'' That is, take up arms against the government. 

' Sext. Fompeius had a large Hcet in Sicily and neighbouring isIandE. 
Cecilius Bassus was inajms in Syria (see vol.iii.,p. 335). Bolh wereat 
present in 3 position independent of either party m the slate. 

' That is, as to the libera Ugatie and the guard. 



F VI, I, i6 AULUS P. BITHYNICUS TO CICERO 3 

— and tell me where we can meet and to what place you 
wish me to come. 

After my last conversation with Hirtius I decided to ask 
that we should be allowed to remain at Rome under the 
protection of a state guard. I don't think they will concede 
that; for we shall be casting a grave slur upon them. 
However, I thought I must not omit to make any demand 
which I considered equitable. 



DCXCVIII (F VI, i6) 

AULUS POMPEIUS BITHYNICUS' TO CICERO 

(AT ROME) 

Sicily (March) 

If I had not personally many valid causes for friendship 
with you, I would have referred to the origin of that friend- 
ship which began with our fathers. But that is, I think, only 
to be done by those who have not kept up a paternal friend- 
ship by any good offices themselves. I shall be content there- 
fore with our own personal friendship, in reliance on which 
I beg you to protect me in my absence, with the assurance 
that no kindness on your part will ever fade from my mind. 
Good-bye. 

^ Prsetor of Sicily, and a partisan of Caesar. He seems to think that 
Caesar's death may put him in a dangerous position, in which Cicero may 
be of use to him. See Cicero's answer, Letter DCCVIII., p. 14. 
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DCXCIX (F XV, 20) 
TO GAIUS TREBONIUS (ON HIS WAV TO ASIA) 



{Ro> 



t OR ToscoLUM {?), April) 



Mv Orator — for that is the title I have given it — 1 have 
handed to your Sabine servant. His nationality made me 
think that he was a proper person to whom to give it : 
unless he too has availed himself of the licence of candidates • 
and has suddenly adopted this surname. However, the 
modesty of his look and the gravity of his conversatiop 
seemed to me to smack somewhat of Cures.' But enough 
about Sabinus. 

Since at your departure, my dear Trebonius, while wishing 
to aid me to bear with greater patience my warm regret for 
your absence, you only poured a good deal of oil on the fire 
of my love for you, pray bombard me with frequent letters 
on the understanding that I will do the same to you. There 
are, however, two reasons why you should be more regular 
in performing that service than myself: First, that in old 
days those remaining at Rome were accustomed to write on 
public affairs to their friends in the provinces ; whereas you 
ate now bound to write to us : for the Republic is there. 
Secondly, because I have the opportunity of serving you 
during your absence in other ways, while I do not see how 
you can do that for me except by letters. But you must 
write on other matters to me afterwards ; at jjresent the first 
thing I desire to know is what sort of journey you are 
having ; where you have seen our friend Brutus, how long 
you have been together. Presently, when you have got 
farther on your way, you must write to me about military 
affairs, and the whole business, that I may know how we 

' Cicero is referring lo the primitive manners and morals of theSahines 
— Ollen celebrated by Homce. The reference lo the possible assump- 
tion of A nwne after the manner of candidntes is believed to refer to 

I Veatidius Busus having lione so in his canvass this year for the pra;i 

I Ihlp. 



TO ATTICUS 



stand.' I shall not look upon any inrormation as certain I 
except what I get from your letters. Take care of your ^ 
health, and preserve your old supreme affection for me 



DCC (A XIV, 

TO ATTICUS (AT ROME) 

Matius's Suburban Villa, 7 Apr: 



^^^^AVE come on a visit to the man, of whom I was talking 
to you this morning." His view is that " the state of things 
is perfectly shocking : that there is no way out of the em- 
broglio. For if a man of Cesar's genius failed, who can 
hope to succeed ? " In short, he says that the ruin is com- 
plete. I am not sure that he is wrong ; but then he rejoices 
in it, and declares that within twenty days there will be a 
rising in Gaul : that he has not had any conversation with 
anyone except Lepidus since the Ides of March -. finally 
that these things can't pass off like this. What a wise 
man Oppius is, who regrets Cassar quite as much, but yet 
says nothing that can offend any loyalist ! But enough of 
this. Pray don't be idle about writing me word of any- 
thing new, for I expect a great deal. Among other things, 
whether we can rely on Sextus Pompeius; but above all 
about our friend Brutus, of whom my host says that Csesar 
was in the habit of remarking : " It is of great import- 

' Recent editors — except Tyrrel! and Purser — place ihis letler at the 
end of B.C. 46 or the beginning o(b.c. 45. It isnodoubl strBogethat, 
writing lo one of the assassins, Cicero should not refer to Cxsiu^ death 
o[ the change it had made. But there are reasons against thinking that 
the jouioey refened to was that which Trebonius took to Narbo, for thai 
was in B.C. 45, about the lime of the battle of Munda (2 PhU. g 34), 
xnd Cicero would hardly have said that he relied entirely on Trebonius for 
authentic information ns to the Spanish campaign ; whereas he went to 
Asia with a full understanding with the Anti-Czsarians that he was to 
Oitganiie a fence in Asia to aid Brutus and Cassius. The Orator wal DO 
doubt now a year and a half old ; but Trebonius may have asked for a 
copy on his journey, for he was in Spain when it first appeared. 

' Goius Matius (Calvena), as shewn in the letters following. 



I 
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ance what that man wishes ; at any rate, whatever he wishes 
he wishes strongly " : and Chat he noticed, when he was 
pleading for Deiotarus at Nicsea,' that he seemed to speak 
with great spirit and freedom. Also — for I like to jot down 
things as they occur to me — that when on the request of 
Sestius I went to Cffisar's house, and was sitting waiting till 
I was called in, he remarked ; " Can I doubt that I am 
exceedingly disliked, when Marcus Cicero has to sit waiting 
and cannot see me at his own convenience? And yet if 
there is a good-natured man in the world it is he ; still I feel 
no doubt that he heartily dislikes me." This and a good 
deal of the same sort. But to my purpose. Whatever the 
news, small as well as great, write and tell me of it. I will 
on my side let nothing pass. 



DCCI (a XIV, 2) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

T0SC0LUM, 8 April 

I RECEIVED two letters from you yesterday. The first in- 
formed me of the scene in the theatre and at Publilius's 
mime ' — a good sign of the unanimous feeling of the people 
at large. Indeed the applause given to Lucius Cassius ap- 
peared to me even a trifle effusive." 

Your second letter was about our friend Bald-pate.* He 

' In B.C. 47, when CiEsat was on his way home from the Pontic 
cami^gii. Deiotarus had been Pompeian, and was afterwards accused 
of having altempted to poison Csesar, but the subject of ErutQS" pleading 
was whether he vas to retain his dominions. 

' At the representation of a mime of Publilius Sura, during which 
the people, as usual, had cheered their favourites. 

' L. Cassius (brothec of C. Cassius) had been a Caesarian, but had in 
Kjme way shewn sympathy with the assassins, and though tribune had 
been threatened with death by Antony if he came into the senate (3 PAit, 
i 3S)- Cicero thinks applause given to him shews popular feeling for 
the party of the assassins. 

' Maiiaro=iiaSafiif=" Baldhead,"a pun on the cognomen of Cicero's 
host, C. Malius Calvtaa. The next sentence is almost desperate. Tbe 



has no tendency to savage measures, as you imagine 
he has advanced, though not very far. 

I have been detained rather a long time by his talk ! 
but as to what I told you in my last, perhaps I did put it 
obscurely. It was this. He said Csesar remarked to him, 
on the occasion of my calling on him at the request of 
Sestius and having to sit waiting : " Do you suppose I am 
such a fool as to think that this man, good-natured as he is, 
can like me, when he has to sit ail this time waiting on my 
convenience?" ' 

Well then, there 's your Baid-pate bitterly opposed to th( 
public peace, that is, to Brutns, 

IgotoTusculumto-day; to-morrow at Lanuvium ; thend 
I thuik of staying at Astura. I shall be glad to see Pilii^ 
but I could have wished for Attica also. However, I forgivf 
you. Kind regards to both. 



, j^,^. 



DCCn (A XIV, 3) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

TuscuLUM (9 April) 



Your letter has a peaceful tone. I hope it may last I f 
Maiius declared it impossible. Here are my builders wh< 
went to Rome to purchase com, and returning empty- ■ 
handed, bring a loud report that at Rome all com is being 

MSS. have ^oXiuu/ia, which tneuis nothing. I think that Atlicus from 
Cicero's last letler eothered that Matius— a strong Cssarian— was for 
violent measures ; mit Cicero means here to modi^ it, and to say that 
he has moved somewhat in the direction of conciliation, though not far 
etiough, for he ii still bitterly opposed to Brutus. I therefore propose 
for the unintelligible faXacu^ a word used by Alliens before [vii. 12], 
tmlltis fakapitinoQ. 

' It is very likely that Cicero wrote this letter in his carriage on the 
way to Tusculum. He explains thai he is late, having been detained by 
IB talk of Matius, but he has jusl time to repeat the story that follows 



^dearly than in his last letter. It comes 
is observations about Matius, just a 



lenthetically in the, 
a might jot dowT 




Cicero's letters 

collected into Antony's quarters.' It must certainly be a mere 
panic rumour ; for you would have written to tell me about it. 
Balbus's man Corumbus has not as yet put in an appearance. 
I know him by name very well ; for he is said to be a skilful 
architect. The motive of inviting you to witness the sealing 
of wills is, I think, evident : they want me to think that the 
disposition of their property is of this kind.' I don't know 
why they should not be sincere as well. But what does 
it matter to me? However, try and get scent of what 
Antony's disposition is. Yet I am inclined to think that he 
is more occupied with his banquets than with any mis- 
chievous designs. If you have any news of practiad im- 
portance, write and tell me : if not, at any rate tell me wbc»n • 
the people cheered in the theatre and the latest ions n 
the mimes. Love to Pilia and Attica. 



DCCIII (A XIV, 4) 
TO ATTICUS (AT ROME) 

Lakuvium (id April) 

What news do you suppose I get now at Lanuvium? 
But I suspect that at Rome you hear something fresh every 
day. Matters are coming to a crisis : for when Matius talks 
like that, what do you think the rest will do? My vexation 
is that— as never happened before in any free state — the 
constitution has not been recovered along with liberty. It 
makes one shudder to hear their talk and their threats. 
Moreover, I am afraid of a rising in Gaul also, as well as of 
the line Sextus Pompeius may take. But come one, come 
all, the Ides of March console me. Moreover, our " heroes," 
as far as anything decisive could be accomplished by their 

' Antony, who had been voled a body-gusrd after the assassination of 
C^sar, had continually added to its number till he had an army of abotlt 
6,000 men in or just outside Rome (App, B. C. iii. S ; 3 Phil. § I08), 
* I think this must refer to some definite persons mentioned by Atticns, 
I who b^ some reason to wish to stand well with Cicero (see p. 39). 



unaided efforts, accomplished it in the most glorious and ] 
most magnificent manner. The rest requires material re- 
sources and troops, neither of which we possess. So far I 
am giving you information : it is your turn now to send me 
promptly any thing fresh that occurs — for I expect something 
every day — and if there is nothing fresh, nevertheless let us 
keep up our habit of allowing no break in our interchange . 
of notes. I certainly witl allow none. 



DCCIV (A XIV, 5) 

TO ATTICUS <AT ROME) 

AsTORA (ii April) 

I HOPE you are now as well as I could wish — for you were 
fasting owing to a slight indisposition : still, 1 should like to 
know how you are,' Among good signs is Calvena's an- 
noyance at being an object of suspicion to Brutus, It will 
be a bad symptom if the legions come from Gaul with their 
ensigns. What think you as to those that were already in 
Spain — won't they make the same demands ? As also those 
that Annius has taken across thither ? I didn't mean Annius, 
I meant to say C. Asinius." It was a slip of memory. A fine 
embroglio the Gambler' has brought about ! For that con- 
spiracy of Csesar's freedmen would have been easily put 
down, if Antony had had his wits about him. How foolishly 

' We have heard once ot iwice before of some illnesses of Atlieua, but 
Nepoa says thai he bad no occaaion for Riedicine for thirty yeitrs of his 
life. He seems, however, to have had a tendency to stomach disordeiE , 
whicb he treated by fasting (Nep. Alt. ii, is). 

' That is, C. Asinins Foliio, now governor of Hispania Ulterior. 

' Altatere. Cicero makes a good deal of AnCony'E gambling pro- 
pensities in 1 Fhii. gg ^5, 67. But the readbg is doubtful Mueller 
reads talHtatorc, in which case it may refer to the pseudo-Marius, the 
leader in these disorders (see vol. iii., p. 256]. They took the form of 
mass meetings round the column and altar set up by this man to mark 
the spot wbCTe Csesar's body was buried. Eventually Dolabella pulled 
it down and executed some of the most violent of the Holers (l Phil. 
8 5 { J PhU. e 107 i infra, pp. il, 13I. 
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scrupulous I was not to accept a free legation before the 
vacation 1 I didn't wish to appear to shirk this ferment : for 
if it had been possible for me to remedy it, I should 
certainly have been bound to stick to my post. But you see 
what sort of magistrates we have — if magistrates they are to 
be called. You see, after all, the tyrant's hangers-on in en- 
joyment of imperium, you see his armies, his veterans on 
our flank ! All these are materials easily fanned into a flame. 
While the men who ought not merely to be hedged round, 
but to be protected by the watchful care of all the world, 
you see merely made the objects of commendation and 
affection, but confined within the walls of their houses. Yet 
they — whatever their position — are happy. It is the state 
that is wretched. 

But I should hke to know something about the arrival 
of Octavius.' Is there a great flocking to visit him, any 
suspicion of a caup on his part ? I don't expect it myself: 
still I should like to know the truth whatever it is. 

I write this to you on the prfnt of starting from Astura, 
nth of April. 



DCCV (A XIV, 6) 

TO ATTICUS {AT ROME) 

Fundi, 12 April 

Oh the lath I received your letter at Fundi while at dinner. 
First — you are better : second — ^you give better news. For 
that was a disquieting report about the legions coming. As 

' C. Odarius (the future Augustus) was at Apollonia in Epinis when 
the letter from his mothec informed him of his great-uncle's death. The 
l^ions in the nEighbourhood, thai had winlered there la be ready for 
Cscsar's expedition against the Gete, offered hisi their support. But he 
lefused it and Etatted for Italy with his friends. Cicero seems to think 
Ihal he was akeady in Rome, but he did not go there for some weeks. 
He went to his mother and stepfather's villa near Cuma:, where he now 
is and where Cicero a little later met him. Gcero still cslls him 
OclamHs — not Octavianua — an indication that he was not [as some have 



Axnr,6 TO ATTICUS II 



for OdaviuSy it is erf" no consequence. I want to hear about 
Maiios:^ I tfaou^^t he had been got rid oi by Caesar. 
Antonyms co n versation with our ^ heroes" is not unsatisfactoiy 
in the drcomstanoes. But after all the only thing so fiur 
that gives me any pleasure is the Ides of March. ¥ix as I 
am at Fundi with my friend Ligur, I am vexed to the heart 
that the estate of a SextiHus is in the hands of a rascally 
Curtilius.' And in mentioning that instance I include a 
whole dass of similar cases. For what can be more con- 
temptiUe than diat we should mayitain the measures which 
caused us to detest him ? Are we also to have the consuls 
and tribunes which he chooses for the next two years ? I 
see no possibility of my taking part in the administration of 
afiairs. For could there be a more flagrant solecism than 
that the tyrannicides should be exalted to the skies, the 
tyrant's administrative acts defended? But you see what 
sort of consuls and other magistrates we have^if they are 
to be called magistrates ! You see the indifference of the 
loyalists. In the munidpaktowns they are jumping for joy. 
In fact 1 can't describe to you how rejoicol they are, how 
they flock to see me, how eager they are to hear me speak 
on the state of the Republic Meanwhile, however, we can 
get no decrees out of the senate. The result of our policy 
is that we stand in awe of the conquered party. I write this 
to you after the dessert has been put on the table. More 
another time, and more exclusivdy political Mind you let 
me know how you are and what is going on. 



maintained) adopted in his uncle's lifetime. After adoption his name 
is Gains lolins Caesar Octavianus. 

^ The impostor or psendo-Marins, of whom see aniey p. 9 ; vol. iii , 
p. 256. 

Land granted by Caesar to ins ireedman Curtilios. Csesar placed 
his veterans in Campania with allotments of land. * 



O? 



DCCVI (A XIV, 7) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

FoEMLB, 15 April 

On the 14th I saw Paullus at Cateta. He told me some 
really odious stories about Marius,' and the state of the 
Republic. From you of course I have nothing, for none of 
my letter-carriers have arrived. But I hear that our friend 
Brutus has been seen near Lanuvium. Where in the world 
is he going to be ? For I want to know all about this, as 
well as everything else. I write this at the moment of 
leaving my Fortnian villa on the 15th, intending to be at 
Puteoli the next day. 

I have had a very well written and pretty long letter from 
my son. Other things may be put on, but the classic 
style of his letter shews that he is improving in scholarship. 
Now I beg you earnestly— a point on which I recently spoke 
to you — to see that he is not in want of anything. That 
is a duty on my part, and also concerns my reputation and 
position : which I perceive is your opinion also. Of course 
if I go to Greece in July, as is my present intention, every- 
thing will be easier ; but as the present state of affairs makes 
it impossible to be sure of what is consistent with my 
honour, or within my power, or to my interest to do, pray 
make it your business to see that we give him an allowance 
on the most honourable and liberal scale. Pray, as usual, 
think over these or other matters of importance to me, and 
write and tell me anything that concerns me, or, if there is 
nothing, then anything that comes into your head. 



DCCVIl (A XIV, 8) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

SmuESSA, 15 April 

^you thought when you wrote that I was already in my 
seaside houses, and I received your letter on the 15th, 
whilst in my httle lodge at Sinuessa. As to Marius, excel- 
lent ! ' Yet I sympathize with the grandson of Lucius 
Crassus,' I am glad that Antony's conduct is so much 
approved even by our friend Brutus. For as to your saying 
that lunia has brought a letter ' written in a moderate and 
friendly spirit — Paullus ' shewed me one which he had re- 
ceived from his brother, at the end of which he said that he 
knew there was a plot forming against himself, and that he 
had ascertained it on undoubted authority. I wasn't pleased 
with that, and Paullus much less so. I am not sorry for the 
Queen's* flight. I should like you to tell me what Clodia 
has done. See to the business of the Byzantines, as every- 
thing else, and send for Pelops to come and see you.' 1 
will, as you ask, see to the fellows at Bai% and all that lot, 
about whom you wish to know ; and when I have seen how 
things stand, I will write and tell you everything. What the 
Gauls, the ^laniards, and Sextus Fompeius are doing I am 

' For the inipostor, see vol. iiL, p. 256. Antony had just put him to 
death without trial {App, S. C. iii, 3), Foe the lodge at Sinuessa, see 
vol. iii„ p. 367. 

' Iionidll, for this Amatius, calling himself Marius, diumeJ to bethc 
son of the younger Marius, who appears to have married a daughter of the 
celebrated orator L. Crassus (oi, b.c. 91). 

' From her husband M. Lepidus (the (uluie triumvir) lo her brother 

' L. ffimilios {Lepidus}, who had talteo the name of Paullus from 
adoption, brother of the triumvir. Consul B.C. 50. 

' Cleopatra, who had been slaying at Rome— in Ciesar's trans- 
tibcrine ktrti—a-K the time of the assassination. 

■ We know nothing of this business, but Plutarch {Cic. 25) says that 
Cicero wrote lo a Byianline named Pelops in Greelt in regard lo some 
honours the Byzantines proposed to bestow on him. 
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anxious to heat. You will of course make alt that clear to 
me, as you have done everything else. I am not sorry that 
your slight attack of sickness has given you an excuse for 
taking a holiday ; for as I read your letter I thought you 
had had a short rest. Always write and tell me everything 
about Brutus, where he is, what he is thinking of doing, 
I do hope that by this time he is able even without a guard 
to wander in safety in any part of the city. But after 



DCCVIII (F VI, 17) 

TO AULUS POMPEIUS EITHYNICUS (IN 
SICILY) 

Campania (April) 

For every reason I am anxious for the constitution to be at 
length put on a sound footing; but, believe me, an ad- 
ditional motive for desiring it still more is supplied me by 
the promise conveyed in your letter. You say in it that, if 
that is ever the case, you will pass your time in my society. 
Such a wish on your part is highly gratifying to me, and is 
entirely in accord with our close friendship and with the 
opinion your illustrious father entertained of me. For 
believe me when I say that others, who have had at times 
or still have ' the opportunity, may be more closely united to 
you by the amount of their services than I am, but that in 
friendship no one can be so. Accordingly, I am gratified 
both by your recollection of our intimacy and by your wish 
to increase it." 



leDCXCVIIl.. p. 3. 



TO ATTICUS 



DCCIX (A xrv, 9) 
TO ATTICUS (AT ROME) 

PuTEOLi, i8 April 

I HATE learnt a good deal about public affairs from your 
letters, a considerable batch of which I received at the same 
time from the freedman of Vestorius. However, to your 
questions I shall make a short answer. I must premise 
that I am dehghted with the Cluvian estate.' As to your 
question about the reason for my having sent for Chrysip- 
pus — two of my shops have fallen down and the rest are 
cracking. So not only the tenants but the very mice have 
migrated. Other people call this a misfortune, I don't call 
it even a nuisance. Oh Socrates and Socratic philosoph< 
I shall never be able to thank you enough I Good heavens, 
how paltry such things are in my eyes ! But after all I an^j 
adopting a plan of building on the suggestion and advice 
Vestorius, which will convert this loss into a gain. 

Here there is a great crowd of visitors and there will, 
hear, be a greater still. Our two consuls-designate forsooth I 
Good God, the tyranny survives though the tyrant is dead 1 
We rejoice at his assassination, yet support his acts! 
Accor^gly, M. Curtius ' criticises us with such severity that 
one feels ashamed to be alive. And not without reason : 
for it had been better to die a thousand deaths than to 
endure the present state of things, which seems to me likely to 
be more than a passing phase. Balbus too is here and often 
at my house. He has had a letter from Vetus, dated on the 
last day of the year, announcing that " when he was investing 
Ciecilius Bassus, and was on the point of compelling him 



' Some property that had been leFl to Cicero and olhers by Quvitu ■ 
of Puteoli. CicetQ had bought out hi? co-heirs (voL iii-, p. jai). 

' Pansi and Hirtius had been designated consuls by C 
probably a lijtm of election had been gone through. 

' M. Curtius Poslumus, an ardent Oesarian. Hee vol. ii., p. 31G. 
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to surrender, the Parthian Pacorus arrived with a 
force : that accordingly fiassus was snatched frotn his hands, 
for which he blames Volcatius.'" Accordingly, I think 
that a war there is imminent. But that will be the affair 
of Dolabella and Nicias.' Balbus also gives better news 
from Gaul.' He has a letter dated twenty-one days back 
announcing that the Germans and the tribes there, on 
hearing about Cesar's death, sent legates to Aurelius, who 
was put in command by Hirtiua, promising obedience. In 
short, everything speaks of peace in those parts, contrary to 
what Calvena said to me/ 



DCCX (A XIV, lo) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

CuM^, 19 April 

Can it be true? Is this all that our noble Brutus has ac- 
complished — that he should have to live at Lanuvium, and 
Trebonius should have to slink to his province by by-roads? 
That all the acta, memoranda, words, promises, and projects 
of Oesar should have more validity than if he were still 

' Q. C3:cilius Bassus (quaestor 
_Tia, where he induced some of Ih^ 
to muider Iheir comniuider and join him, asserting tliaC be bad beea 
aH>oioted proptEelor o( Syria, and mainlained himself for three years in 
Apaniea till Cassius arrived early in B.C. 45. C. Antistius Veins, who 
had been with Cxsar in Spain in B.C. 61-60, had apparently been sent 
out specially lo attack him. Volcatius is probably L. Volcatius Tultus, 
pixtor in B.C. 46. 

* Dolabella had been allotted the province of Syria. Nicias CurliuG 
of Cos was a Greek grammarian who had been with Cicero in Cilicia 
(vol. iL, p. zzi), and was now with Dolabella as secielaty-friend, and 
Cicero jestingly supposes that he will have to take tort in the war. 

' That is Belgic Gaul, where a rising had been feared. See p. S- 

' See Letter DCC. C. Matius Calvena had prophesied a nsing in 
Gaul. Hirlius, though he had been made governor of Gallia Belgica by 
Cxsar in B.C. 44, had not gone to the province, but had goveni«l it by 
a deputy. 



alive? Do you remember that on that very first day of the 
retreat upon the Capitol I exclaimed that the senate should 
be summoned into the CapitoUne temple ? Good heavens, 
what might have been effected then, when all loyalists — even 
semi-loyahsts — were exultant, and the brigands utterly dis- 
mayed ! You lay the blame on the Liberalia.' What was pos- 
sible at the timet' Our case had long been hopeless. Do you 
remember that you explained that it was all over with us, if 
he were allowed a funeral ? But he was even burnt in the 
forum, and a funeral oration was pronounced over him in 
moving terms, and a number of slaves and starvelings in- 
stigated to attack our houses with firebrands. What next ! 
They even have the impudence to say ; " You utter a word 
against the will of CEesar?" These and other things like J 

' That is, onwhalwasdonein theBenateonlbeiyihofMatdl, The "j 
course of euenls referred to is as follows : I 

(a) March 15th. Cxsar is assassinated in the Curia Pompd about 
noon. The conspirators (jmned by some who wished to be thought 
in the plot) marched through the dty protected by Dec. Brulus'a 
gladiators and barricaded themselves on the Capitol. 
There they were visited by Cicero and others. 
In the afternoon Biutus and Cassius ventured down into the 
forum and addressed the people, but then returned to the Capitol. 
{i) March 16th was spent in various negotiations with the consul 
' Antony and with Lepidus, who had an army in the city. In the 
evening Antony issued a summons for a meeting of the senate 
next day in the temple of Tellus (near his own house). 
((( March 17th. At the meeting of the senate (10 which the 
assassins were summoned, but did not come) Cicero spoke in 
fevDur of an amnesty. Dio (44, 23-33) professes to give his 
speech. At this meeting decrees or resolutions were passed 1 
(I) That there should be a general amnesty, i.^., no prosecution 

of the assassins. 
(z) That Clesar's aila should be confirmed. 

(3) Thatgrantsofiandmadeor promised to the veteransshould 
hold good. 

(4) That Caesar should be allowed a public funeral, and that 
Fiso (his father- in -law) should publish his will. 

It wasihe funeral and the recitation of the will to which Alliens (asdid 
Cicero, 2 J'Aii. g gg) attributed the revulsion of public feeling and the 
mischief which followed. The best account of the scene in the senate 
and of how this last resolution was carried is in Appiau, B. C. ii. la(S-i36. 
The will was read and the funeral toolt place apparently on the 18th. 
The bill declaring it illegal to nomiaateany man dictator was apparently 
btooghc in by Antony a few days later in consequence of vote in this 
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them I cannot endure, and accordingly I am thinking of 
wandering away " from land to land." Your land,' however, 
is too much in the eye of the wind. 

Is your sickness quite gone by this time? I rather judged 
so from the lone of your letter. 

I return to the case of the veterans — your Tebassi, Scjevae, 
and Frangones, Do you suppose these men feel any con- 
fidence in retaining their grants so long as our party have 
any footing in the state ? They have found it possessed of 
more resolution than they expected. They, I presume, are 
devoted to the cause of public tranquillity rather than sup- 
porters of robbery ! But when I wrote to you about Curtilius 
and the estate of Sextilius, I must be understood to have in- 
cluded Censorinus, Messalla, Plancus, Postumus,' and the 
whole lot. It had been better to have risked destruction' — 
which would never have befallen us — when Csesar was killed, 
rather than to have lived to see this sort of thing. 

Octavius arrived at Naples on the i8th of April. There 
Balbus called on him early next day, and on the same day 
came to see me at Cumse, with the information that he in- 
tended to accept the inheritance," but that, as you say, there 
will be a fine scrimmage with Antony. Your business about 
Buthrotum' is receiving, as it is bound to do, and will 
continue to receive my attention. You ask me whether 
Cluvius's legacy is reaching one hundred sestertia yet. It 
seems to be approaching that. At least I made eighty the 
first year. 

My brother Quintus writes to me with heavy complaints 
of his son, chiefly because he is now taking his mother's 

' Epirus, He seems to mean that h is too easy of access to his 
enemies. He must go farther. 

' All men enriched in vsnous ways by Ceesar's confiscations. For 
Sextilius lee p. ii. 

' That is, by taking sitong measures. This seems the only meaning 
poiiible if the MS. reading, quod nitnguata tuddisset, is retained, but I 
doubt whether the meaning is to be got out of the Latin. It would be 
at any rate much more intelligible if we read with Gronovius, quod 
tttinmn arcidissel. What Cicero really wrote is of course the questioil — 
and o( this MSS. are ibe best though not the certain guides. 

' His stepfather Philippus had aSvised him not to accept the inherit- 

ce and adoption (Nicol. Dam. t8). 

' The saving the Bulhrotians from confiscation of land for the colony 
of Ciesar's veterans sent there. See pp. 19, 20, etc 



part, whereas in old times when she was kind to him he was 
on bad terms with her. He sent me a very hot letter against 
him. If you know what the young man is doing, and have 
not yet left Rome, I wish you would write me word, and, by 
Hercules, on any other matter besides, I find great pleasure 
in your letters. 



DCCXI (A xrv, II) 
TO ATTICUS (AT ROME) 

(PUTEOLi) zi April 

The day before yesterday I sent you a fairly long letter. 
Now I will answer your last. I only wish to heaven Brutus 
would stay at Astura. You mention the " intemperance " ' of 
the Csesarians. Did you expect anything else ? For my part, 
I look for worse things. For when I read his speech " Con- 
cerning so great a man," "Concerning a most illustrious 
citizen," I can scarcely contain myself; yet all that sort of 
thing is now really ludicrous. But remember this : the habit 
of delivering unprincipled speeches is being fostered to such 
a pitch that our^I won't say heroes — our gods, while sure 
of eternal glory, will yet not escape prejudice or even danger. 
They, however, have a great consolation in the consciousness 
of a most magnificent and noble deed : what consolation is 
there for us, who, though the tyrant is slain, are not free ? 
But let fortune look to this, since reason is not at the helm. 
What you say about my son is very gratifying — God bless 
him ! I am exceedingly obliged to you for arranging that 
he should have an allowance ample for the amenities as 
well as the necessaries of life ; and I emphatically beg you 
to continue to do so. About the Buthrotians your idea 
is quite right. I am not losing sight of that affair. I 
will undertake to plead the entire case, and I perceive that it 
daily grows simpler. As to the Cluvian inheritance, since in 
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all business of mine you even surpass me in interest — 1 may 
tell you that the total is approaching one hundred sestertia. 
The fall of the houses did not depreciate the value of the 
property : I am not sure that it didn't increase it.' I have 
here with me Balbus, Hirtius, and Pansa. Octavlus has 
lately arrived at the next villa to mine, that of Philippus.' 
He is quite devoted to me. Spinther is staying with me to- 
day : he goes early to-morrow. 



DCCXII (A XIV, 12) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

PUTEOLi, 22 April 

Ah, my dear Atticus, I fear the Ides of March have brought 
us nothing beyond exultation, and the satisfaction of our 
anger and resentment. What news reaches me from Rome ! 
What things are going on here under my eyes ! Ves, it was 
a fine piece of work, but inconclusive after all ! You know 
how fond I am of the Sicilians, and what an honour I con- 
sider it to be their patron. CEsar granted them many 
privileges with my full approval, though their having the ius 

Latinum was intolerable ; yet, after all 

But look at Antony ! For an enormous bribe he has put 
up a law — alleged to have been carried at the coniitia by the 
dictator, granting the Sicilians full Roman citizenship; 
though while he was alive there was never a word said about 
it. Again : take the case of my client Deiotarus, isn't it 
exactly parallel ? He, of course, deserved any kingdom you 
please, but not through Fulvia.' There are hundreds of 

' See p. 15. 

' The stepCither of Octavius. It was the policy of Octavius for the 

Eesent to feign devotion to the boni as a protection against Antony, 
e presently made them see what his real feeling to theni was, though 
he smceiely admired and lilted Cicero. 

' Deiotarus of Galatia, whom Cicero had defended before Cicaar, was 
restored by Antony to the possession of lesser Armenia — who alleged a 
minute of Cesar's ; but really, Cicero says, because Deiotarus had bribed 
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^mila,r cases. However, I come back to this : shaH I 
be able to maintain in some degree the case of Buthrolium- 
a case so clear, so fully supported by witnesses, and so in- 
trinsically just ? ' And indeed all the more so that Antony 
is being so lavish in his grants ? Octavius here treats me 
with great respect and friendliness. His own people ad- 
dressed him as " Cesar," but Philippus did not, so I did 
not do so either." I declare that it is impossible for him to 
be a good citizen.' He is surrounded by such a number of 
people, who even threaten our friends with death. He says 
the present state of things is unendurable. But what do you 
think of it, when a boy like that goes to Rome, where our 
liberators cannot be in safety. They indeed will always be 
illustrious, and even happy, from the consciousness of their 
great deed. But for us, unless I am mistaken, we shall be^ 
ruined. Therefore I long to leave the country and go 
"Where of the Pelopidje," etc.^ I don't Uke even these 
consuls-designate," wh6 have actually forced me to give 
them some declamations, to prevent my having any rest 
even at the seaside. But that 's what I get by being too 
good-natured. For in old times declamation was in a 

FulviB. In 2 Phil. % 93 Cicero says ihat Deiotarus repossessed himself 
of his dominions by force on hearing of Cesar's death, and will therefore 
demur to paying the sum agreed upon liy bis agents. Cicero's objection 
10 the diueaship of the Sicilians ts the loss of revenue, foi they would 
no loi^f pay tribufum (2 Phil, g 92). 

' Cicero means thai C^ar had promised to revoke the confiscation of 
laLnds in the territory of Buthrotum, and this promise — besides beir^ 
just — can be lestilied to by many. If Antony cairies out his measures I 
aaprttmdtd minutes of Ca;sitr, surely this genuine one ought to hold I 

' Bung adopted inCjesai's will the future, Augustus was now properly I 
Gains lulius Cicsar Octavjanns (the adjectival form of his original name, >l 
ss nsual). But this adoption required a formal confirmation by a Its ■ 
curiaia — which Antony managed to postpone till August B.C. 43. T 
Meanwhile his friends gave hiro by courtesy the name which he was J 
entitled lo claim, but to which he had not yet technically a full right.. I 
We shall find Cicero calling him Octavianus by-and -by, but Dot "Caesar" 1 
till it became necessary to compliment him. I 

' Reading bgnum ciiiem esse. By omitting esse Cicero is made t> I 
ray that no good ciliien could call him " Cssar," as it would be acknow- ) 
Icdging the adoption. This seems to me much too strong. 
had consented to the confirmation of Caesar's public acta, surely '■» 
would be unreasonable to reject the disposition of his private property. 1 

* See vol. iii., p. 100. ' Pansa and Hiriius, 
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manner a necessity of my existence : now, however things 
turn out, it is not so. For what a long time now have I had 
nothing to write to you about ! Yet I do write, not to give 
you any pleasure by this letter, but to extract one from you. 
Pray write on every sort of thing, but anyhow about Brutus, 
whatever there is to say. I write this on the zznd of April, 
while dining with Vestorius, a man who has no idea of 
philosophy, but is well versed in figures.' 



DCCXIII (A XIV, 13 a) 
M. ANTONIUS TO CICERO (AT PUTEOLI) 

South Italy, about 14 April 

I WAS prevented by my engagements, and by your own sudden ' 
departure from town, from mentioning to you a request by 
word of mouth, which I fear will have less weight in your 
eyes owing to its not being personally presented. But if 
your liberality answers to the opinion which I have always 
entertained of you 1 shall rejoice. I asked Csesar for the 
restoration of Sextus Clodius.' I obtained my request. It 
was in my mind even at the time only to avail mj-self of the 
favour if you did not object, I am therefore the more 
anxious to be allowed to do it now with your acquiescence. 
But if you shew yourself sternly inclined towards his dis- 
tressing and ruinous position, I will not contest the naatter 
with you ; though I consider myself bound to carry out a 
minute of Cassar's. But, by Hercules, if you are inclined 
to take a latge-hearted philosophical and kindly view of 
my proceedings, you will certainly shew your good nature 

' Vestotius wB-s a banker of Puleoli, ohea mentioned in the letters. 
For writing letters al the dinner table, see p. tl ; vol. iii., p. 102, 

* A nT-tJaaitd hanger-on of Publius CI odius, called Athenioin vol. i., . 
p. 99. He hud been acquitted on a chaige al la'shja dhttOw majoii^ 
in B.C. $6 (vol. i., p. 3Zl), but was condemned in B.C. 51 on account ot 
the riots following the death of his patron and the Imining of the Curia 
{firo Mi!, g 90 : Asconius, § 55). 
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and will wish P. Clodius,' a boy of very great promise, tol 
feel that you have not been inveterate to his father's friends. 7 
I beg you to suffer it to be seen that you quarrelled with his 
father on public grounds only. Of this family you can have 
no reason for thinking meanly. It is of course more to our 
honour, and more agreeable to our feelings, to give up 
quarrels undertaken on public grounds than those that are 
the result of personal prejudice. Let me then at once lead 
the youth to think and be convinced, while his mind is 
young and impressionable, that enmities are not to be 
transmitted to another generation. Although your fortunes, 
my dear Cicero, are now, I fee! assured, removed from 
every danger, nevertheless I think you would prefer spend- 
ing a peaceful and honoured old age rather than one full of 
anxiety. Finally, I claim a right to ask this favour of you 
myself; for I have omitted nothing that I could do for your 
sake. But if I don't obtain it I shall not make this grant to 
Clodius as far as I am concerned, in order that you may 
understand what weight your authority has with me, and 
naay on that account shew yourself all the more placable, 
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DCCXIV (A xrv, 13 b) 

TO M. ANTONIUS (AT ROME) 

PuTEOLi, 26 April 



The request you make to me by letter I have only onel 
reason for wishing that you had made personally. For in 
that case you would have been able to perceive my affection 
for you not merely by my language, but from my " expres- 
sion, eyes, and brow " — as the phrase goes. For while 
I have always loved you — incited thereto at first by your 
zeal in my service and then by your actual favours— so in 
these times the interests of the state have so recommended 
e to you, that there is no one whom I regard with warmer 

' Son of P. Clodius by Fulvin, whom Antony had married. 
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affection. Moreover, the very affectionate and compli- 
mentary tone of your letter had such an effect upon me that 
I felt as though I were not doing you a favour, but receiving 
one from you, when you qualified your request by an 
assurance that you would not restore a personal enemy of 
mine, who was a friend of your own, if I did not wish it, 
though you could have done so without any trouble, Of 
course, my dear Antony, T give you my free consent, 
besides acknowledging that by expressing yourself as you 
have done you have treated me with the utmost liberality 
and courtesy. And while I should have thought it my duty 
to have granted what you ask without reserve, whatever the 
circumstances, I now grant it as a concession to my own 
feelings and inclination. For I never had a spark, I won't 
say of bitterness, in me, but even of sternness or severity 
beyond what the service of the state required. I may add 
that even against Clodius himself my exasperation has never 
been extravagant, and I have always held that the friends of 
my enemies were not proper objects for attack, especially 
those in a lower position of life. Nor ought we ourselves 
to be deprii'ed of such supporters. 

As for the boy Clodius, I think it is your duty to imbue 
what you call "his young and impressionable" mind with 
the conviction that no vindictive feelings remain between 
our families, I fought P. Clodius, since I was supporting 
the interests of the state, he his own. Upon the merits of 
our controversies the state has decided. If he were now 
abve, I should have had no cause of contention with him 
remaining. Wherefore, since you put this request to me 
with the reservation that you will not avail yourself of what 
is undoubtedly within your power against my wishes, please 
grant this to the boy also as a present from me, if you think 
it right. Not because a man of my age need suspect any 
danger from a boy of his, nor because a man in my position 
has reason to shrink from any controversy,' but that we 
may be still more closely united than we have as yet been : 
for owing to the intervention of these feuds your heart has 
been more open to me than your bouse. But enough 

veiled Ihieat at the end of hislelterns to "a 
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of this. I will only add, that I shall always zealously 
do without hesitation whatever I think to be your wish and 
to your advantage/ 



DCCXV (A XIV, 13) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

PuTEOLi, 26 April 

Your letter of the 19th did not reach me till the seventh 
day. In it you ask me (and even seem to think I can't 
answer) which of the two I like best — hills and a fine view 
or a walk along a flat coast. Well, it is quite true that, as 
you say, the charm of both spots is so great, that I can't 
make up my mind which is to be preferred. 

" But 'tis no time to think of dainty fare, 
When heaven upon us rolls this cloud of woe : 
We look and shudder — is it life or death ? " ^ 

For though you have sent me important and welcome news 
about Decimus Brutus having joined his legions,^ in which 
I see the promise of very great things. Nevertheless, if 
there is to be a civil war, as there is sure to be, if Sextus 
Pompeius is going to remain in arms — as I know for certain 
he will — ^what I am to do I am at loss to conceive. For it 
will not be allowable now, as it was in Caesar's war, to 
go neither to the one nor to the other. For anyone that 
this party shall believe to have rejoiced at Caesar's death — 
and we all of us shewed our joy in the most open way — they 
will consider in the light of a public enemy : and that 
means a formidable massacre. The only resource is to go 

^ Antony quoted this letter in his speech in the Senate in answer 
to the first Philippic (September 19th). See 2 PhiL §§ 7-10. 

^ Homer, //. ix. 228. It is no time — Cicero means — to be thinking 
about picturesque scenery in the midst of these troubles. 

' Decimus Brutus had been named to the government of Gallia Cisal- 
pina by Csesar, and had gone there in spite of Antony's opposition, see 
p. 2. He had three legions there (App. B, C iii. 6). 
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to the camp of Sextus Pompeius or perhaps to that of Brutus. 
It is a tiresome step and quite unsuitable to our time of life, 
considering the uncertainty of war, and somehow or another 
I can say to you and you to me : 



But 1 will leave all this to chance, which in such matters is 
more powerful than design. For ourselves let us only take 
care — a thing which is within our power — that we bear 
whatever happens with courage and philosophy, remember 
that we are but mortal, and allow literature to console us 
much, but the Ides of March most of all. 

Now join me in the deliberation which is distracting my 
mind, owing to the many conflicting arguments which occur 
to me on either side. Shall I start for Greece, as I had 
determined, with a libera legatio ? Thereby I seem to 
avoid a considerable risk of impending massacre, but 
to be likely to expose myself to some reproach for having 
deserted the state at such a grave crisis. If on the 
other hand I remain, I perceive that I shall be in danger 
indeed, but I suspect that an opportunity may occur of 
my being able to benefit the republic. There is also a 
consideration of a private nature, namely, that I think it 
of great importance for confirming my son in his good 
resolutions that I should go to Athens, and \ had no 
other motive for my journey at the time when I contem- 
plated accepting a libera legatio from Cfesar. Therefore pray 
take under your consideration the whole question, as you 
always do in anything which you think touches my interests. 

Now I return to your letter. You say that there are 
rumours that I am about to sell my property on the Lake; * 
while I am going to convey my bijou villa — and that at a 
fancy price— to my brother Quintiis, for him to bring home, 
as young Quintus has told you, the rich heiress Aquilia. 
The real truth is that I have no thoughts of selling unless I 
find something that pleases me better ; while Quintus has 
no idea of purchasing at this time. He is quite bothered 

' Homer, //. v. 428. Cicero has substituted Wyuio, "of speech," 
for yd/ioiD, " of wedlock," at the end of the second line. 
' The Lucrine lake. 
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enough by his obligation to repay the dowry. To marriage^ 1 
moreover, he has such a distaste that he assures me that | 
nothing can be pleasanter than a bed to oneself.' 
enough of that. I return to the downcast or rather to | 
the non-existent republic. Marcus Antonius has written to 
me about the recall of Sextus Clodius— in what a compli- 
mentary manner, as far as I am concerned, you may see 
from his letter, for I am sending you a copy. But you will 
at the same time have no difficulty in recognizing the un- 
principled and improper nature of his proposal, — so mis- 
chievous in fact that it sometimes makes one wish Cjesar ] 
back again. For measures which Ciesar would never have I 
taken or sanctioned are now produced from his forged 
minutes. However, I made no difficulty about it to Antony ; 
for of course, having once made up his mind that he may 
do what he chooses, he would have done it all the same if 
I had refused. So I inclose a copy of my letter also. 



^ 



DCCXVI (A XIV, 14) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

PuTEOLi, 27 April 



"Oh tell me o'er your tale again."" Our nephew Quintus 
at the Parilia wearing a garland?' Was he alone? You 
certainly mention Lamia also, which does utterly astonish 
me, but I am eager to know who the others were : although 
I am quite sure that there was no one that wasn't a traitor. 
Please therefore make this clearer. For myself, it chanced 
that 1 had just despatched a fairly long letter to you on the 
a6th, when about three hours later I received yours, which 
was also very bulky. So I needn't write to tell you that 1 



of Pacurius (Ribbeck, 202), Cicero twice elsewhere employs it, Aead. 
trior, ii, S 8S ; Tmsc. ii. § 44. 
' See DCCXXII. The Tarilia were on the 21st of April. 
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had a hearty laugh over your witty and amusing remarks 
about Vesiorius's " sect " and the Puteolian custom of the 
Pheriones.' 

Now about things more "political." You defend the two 
Btutuses and Cassius as though I were finding fault with 
them ; whereas the fact is I cannot praise them enough. It 
was the weak points in the situation, not in the individuals, 
that I reviewed. For though the tyrant has been removed, I 
see that the tyranny remains. For instance, things which 
Ciesar never intended to do are being done : as in the case 
of ClodiuB — in regard to which I have full assurance not 
only that Qesar was not likely to have done it himself, but 
that he would have actually forbidden it. The next will be 
Vestorius's old foe Rufio,' Victor whose name was never in 
CEesar's minutes, and so on with the rest — who shall we not 
see restored ? We could not endure being his slaves ; we 
are the humble servants of his memorandum books. 

As to the senate of the 17th of March '—who was strong 
enough to refuse to attend? Suppose that could somehow 
have been done r when I did attend, could I possibly speak 
with freedom ? Wasn't it on every ground necessary, seeing 
that I had nothing to protect me, to speak up for the 
veterans who were there with arms in their hands ? You 
can bear me witness that I never approved of that lingering 
on the Capitol. Well, was that the fault of the Brutuses? 
Not at all, but of those other dull brutes, who think them- 
selves cautious and wise, who thought it enough in some 
■ cases to rejoice, in others to congratulate, in none to 
persevere. But let us leave the past : let us bestow all our 
care and power of protection on our heroes, and, as you 

^ Cicero (p. 22) had jocosely referred to the banker Vestorius as 
"no philosopher but good at accounts," and Atticus seems to have 
replied by a punning reference to the aipeaig, " sect," with perhapa an 
allusion to the meaning "taking," as the characteristic of a tmker. 
We can never expl^n the joke as to the local habits of the " Pheriones," 
because we don't know who they were or what Atticus said about them. 
May it be a similar pun on •piiKiv, "to carry ofF"^" fff/wo" the wise 
it ^1"? Puteoli was the mart of the com trade from Egypt, and its 
merchants and bankers may have had a name for sharp practice. 

' Apparently^ C. Seinpronius Riiliis, who had a controversy with 
I Veslonus (vol. ii., p. 6). 

' See p. 17, 
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advise, let us be content with the Ides of March. Vet I 
though they gave our friends — those inspired heroes — an 1 
entrance to heaven, they have not given the Roman people 
liberty. Recall your own words. Don't you remember ex- 
claiming that all was lost if C^sar had a public funeral ? ' 
Wisely said ! Accordingly, you see what has been the issue 
of it. 

So you say that on the 1st of June Antony means to 
bring the allotment of provinces before the senate, and to 
propose taking the Gauls himself. Well, will the senate be J 
free to pass a decree ? If it is, then I shall rejoice that I 
liberty has been recovered. If not, what will thai change I 
of masters have brought me except the joy with which I I 
feasted my eyes on the just execution of a tyrant? You I 
mention plundering going on at the temple of Ops.' I, too, I 
was a witness to that at the time. Yes in truth, we have I 
been freed by heroic champions with the result that we are ' 
not free after all ! So theirs is the glory, ours the fault. 
And do you advise me to write history? To record the 
outrageous crimes of the men by whom we are still held 
down ? Shall I be able to refrain from complimenting those 
very persons, who have asked you to act as their witness ? ' 
And it isn't, by heaven, the petty gain that moves me ; but 
it is painful to attack with invectives men who have shewn 
me personal goodwill, whatever their character. 

However, as you say, I shall be able to determine my 
whole line of conduct with greater clearness by the ist of 
June. I shall attend on that day and shall strive by every 
means and exertion in my power— with the assistance of 
your influence and popularity and the essential justice of 
the cause — to get a decree through the senate about the 
Buthrotians in the sense of your letter. The plan of which 
you bid me think I will of course think over, though I had 

' The scene at the reading of Cfesnr's will, the funeral oralion of 
Anton]', and the burning of Ihe body in the forum — so faithfuily 
rlramalized by Shakespeare — is given most Tnliy by Appian (B. C. Hi. 
t43.i4S). The revulsion of feeling caused by it made Antony all -powerful 
for some weeks. 

* Cicero elsewhere insinuates that Antony took forcible possession of 
700.000 sesteriia (about ^5,600,000) deposited in Cassus lifetime in 
ihepublic treasury Hi the temple of Op? (2/**"V. 893}. See infra,- ■ 

' Of wills, in which legacies were left to Cicero. See p. 




, CICERO S LETTERS b.c. 44, jer. 62 

already in my previous letter commended it to your con- 
sideration. But here are you seeking — just as though the 
constitution were already recovered— to give back their just 
rights to your neighbours of Marseilles. These rights may 
possibly be restored to them by arras — though I do not 
know how far we can rely on them — they cannot be so by 
anybody's influence.' 

P.S. The short letter written by you afterwards was very 
agreeable to me — that about Brutus's letter to Antony, and 
also his to you. It seems possible that things may be 
better than they have been hitherto. But I must take 
measures as to my present position and as to where to go 
immediately. 



DCCXVII (A XIV, IS) 

TO ATTJCUS (AT ROME) 

CuM<E, I May 

My admirable Dolabella ! For now I call him mine. Before 
this, beheve me, I had my secret doubts. It is indeed a 
notable achievement — execution from the rock, on the 
cross, removal of the column, the contract given out for 
paving the whole spot.' In short — positively heroic ! He 

' Massilia (as we have seen, vot. ii., p. 394) had held out against 
Osar in B.C. 49, and had been obliged to surrender after a. long siege, 
and had given up its anas and ships. But it does nol appear to hare 
lost its position as a /Hira civilas, or if it did, it soon Trained it. A 
figure of Massilia was carried in Cscsar's iriumph (tJ^ ii. §28: seealso 
a Phil. S 94 i 8 Pliil- § 18), and this perhaps implies a loss of Ulitrtas- 
for the time. Why Cicero calls the people of Maisilia " neighbours " 
to Atticus is not dear. One suggestion is that their ambassadors were 
living near him at Rome. 

' In the absence of Antony (2 Phil. 107), who had already punished 
some of the rioters (see p. 9), Dolabella took stringent measures — 
pulled down the memoiial column (t Phil. % 2), crucified those of the 
rioters who were slaves, and hurled from the Tarpeian rock some who 
were free. This unconstitutional conduct on the part of both consuls 
was condoned by the Senate and Opiiniates because exercised against 
C-Esarian sympathisers. Dolabella, after CKsat's murder, hod at first 
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seems to me to have put an end to that artificial pretetice 
of regret, which up to this time was daily growing, and 
which, if it became deeply rooted, I feared might prove 
dangerous to our tyrannicides. As it is, I entirely agree 
with your letter and hope for hetter things ; though I can- 
not stand those people who, while pretending to desire 
peace, defend unprincipled proceedings : but we can't have 
everything at once. Things are beginning to go better than 
I had expected : and of course I will not leave the country 
till you think I may do so with honour. Brutus certainly I 
will always be ready to serve at any time or place, and that 
I should have done, even if there were no ties between us, 
for the sake of his unparalleled and extraordinary character. 
I put this whole villa and all that it contains at the service 
of our dear Pilia, being myself on the point of departing 

^ lilis »st of May for my house at Pompeii, How 1 wish you 

^^f^^d persuade Brutus to stay at Astura 



DCCXVIII (A XIV, 16) 
TO ATTICUS (AT ROME) 



PuTEOLi, 3 May 

I DESPATCH this letter on the 3rd of May, when on the 
point of embarking on a towmg boat from the Cluvian 
pleasure-grounds,' after having handed over to Pilia my 
villa on the Lucrine lake, its servants, and bailiffs. I myself 
on that day am threatening the cheese-and-sardine dishes 
of my friend PKtus.^ In a very few days I shall go to 
Pompeii, and afterwards shall return to my domains at 
Puteoli and Cumse. What desirable spots in other respects, 
yet owing to the crowd of visitors almost to be shunned ! 

taken the side of the murderers and i^ven pretended to have been oriw 
to the plot, but seenu gradually ta have betrayed 
opposite description (App. B. C "' " " ' 
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But to come to business. What a gallant coup de main 
of my Dolabella ! What a magnificent display ! For my 
part 1 never cease mingling praise and exhortation in 
writing to him.' Yes, you are quite right in the opinion 
you express in all your letters about the action as well as 
the man. In my opinion our friend Brutus might walk 
through the forum even with a gold crown on his head. 
For who would venture to assault him with the fear of the 
cross and the rock before their eyes? Especially as this 
transaction has been so loudly cheered and so heartily 
approved by the very mob ? 

Now, my dear Atticus, do make things all right for me. 
I want, as soon as I have done fully all that Brutus requires 
of me, to make an excursion into Greece. It is much to 
my son's interest, or rather to mine, or by heaven to that of 
us both, that I should drop in upon him in his studies. 
For in the letter of Leonides'' which you forwarded to me, 
what is there, after all, to give us any great pleasure? I 
shall never think the boy's report satisfactory while it con- 
tains such a phrase as "as he is going on at present." 
These are not the words of confidence, but rather of 
anxiety. Moreover, I had charged Herodes^ to write to 
me in detail ; but as yet I have not had a line from him. I 
fear he had nothing to say which he thought would be 
pleasant for me to know. I am much obliged to you for 
having written to Xeno.' It concerps my duty as well as 
my reputation that my son should not be in any way short 
of means. I hear that Flaminius Flamma' is at Rome. I 
have written to tell him that I have given you a written 
commission to speak to him about the business of Montanus. 
Please see that the letter I have sent him is deUvered, and 
— if quite convenient to yourself — have a personal interview 
with him. I think, if there is a spark of shame in the man, 
he will see that the payment is not deferred to my loss. As 

' As the best way of keeping him up to the mark. Cp. vol. uL, p. 59. 

• The tutor of the young Marcus Cicero. 

' One of young Cicero's teachers at Athens. We have already heard 
of him aa undertaking a history of Cicero's consulship [vol. i. , p. 67). 

' An Epicurean philosopher at Athens (vol. ii.,pp. 26,31). Allicus 
seems to have employed hitn to transmit money to youi^ Cicero. 

' C. Flaminius Ftaminaowed Plancus moneyand also it seems Cicero. 
See vol. iii., p. 25S. 
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to Attica foa hapcdooe nteasre*! kuMlnessin seeiog t 
rfher p ee uTB y brfore I knew ibxt afae had hew ■ 



DC (a XIV, 17 a AND F IX, 14) 

TO P. CORNELIUS DOLABELLA 

PoKPejt, 3 May 

I am quite content, my dear DoUbeUa, witfa t 
_ y you have earned, and feel it lo be a source of grea^ 
exultation and pleasure, y« I cannot help confessing that il 1 
adds a finishing stroke lo my joy that popular opinion asso> j 
ciates my name with your piaises. I meet a great many 
people every day, for large numbers of men of rank are co^ 
lected in this district for their health, besides a goodly 
crowd of friends of mine from the country towns. Well, I 
have met none who did not with one couseiit praise you to 
the skies, adding in the same breath a very warm expression 
of thanks to me. For they say that they have no doubt 
that it is in obedience lo my precepts and advice that you 
are shewing yourself to be a most eminent citizen and 
brilliant consuL Though I can answer such men with t 
most absolute truth that what you are doing you do on your I 
own judgment and your own initiative, and do not need any { 
man's advice, yet I neither admit outright the truth of their 
remark, lest I should detract from your glory by making it 
seem to have sprung entirely from my advice, nor do 1 deny 
it entirely either. For I am even too covetous of honour. 
And, after all, it is no disparagement to your dignity — as it 
was not to that of Agamernnon himself the " king of 
kings " — to have some Nestot to assist you in forming your 
plans. \Vhereas it redounds to my glory that as still a 
young man ' you should have a brilliant reputation as It ■ 
consul while being, so to speak, a pupil of my school.' 

a is, beltjw (be ttatuiablcagefor the consulship. DolulwUitww 
.lut twenty-live, 
it vol. iii., p. 93, for Dolabelta's study of th«luric 1 
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Lucius Cffisar, for instance, when I visited him on his 
: bed at Naples, though racked with pains all over his 
body, scarcely got the formal words of greeting out of his 
mouth before he exclaimed : " Oh my dear Cicero, I con- 
gratulate you on having an influence with Dolabella, such as 
if 1 had had with my sister's son,' we might now have been 
safe. Your Dolabella indeed I both congratulate and 
thank — for he is the only man since your consulship that I 
can with any truth call a consul." Then he proceeded to 
say a great deal about the occurrence, and how you had 
managed the affair, declaring that no more splendid and 
brilliant act had ever been done, nor one more beneficial to 
the state. And this was the observation of everyone. 

Now, I beg of you to allow me to accept this quasi- 
inheritance, so to speak, of another man's glory, and to 
permit me to some extent to be a sharer in yotu' reputation. 
However, my dear Dolabella — for this is only my joke — 
it would give me greater pleasure to divert the full stream 
of my glories, if I may be said to have any, upon you, 
than to draw off any part of yours. For while I have 
always had the warm attachment to you which you have had 
every opportunity of appreciating, by your recent acts I 
have been so inflamed that nothing can exceed the ardour 
of my attachment For there is nothing, believe me, fairer, 
more beautiful, or more attractive than virtue. I have 
always, as you know, loved Marcus Brutus for his eminent 
ability, his very agreeable manners," and unequalled honesty 
and consistency. Nevertheless, on the Ides of March my 
affection was so much enhanced, that I was surprised to 
find an addition possible in what 1 had looked upon as 
having long ago reached its height, Who could have 
thought that any addition was possible to my affection for 
you ? Vet so great an addition has been made that I seem 
to myself never to have loved before, only to have liked. 
Wherefore what need to exhort you to support your position 
and reputation? Shall I quote to you the examples of 
illustrious men, as people usually do when exhorting another. 

' L. CiEsar's ahtet lulia nmiried first Antonius Creticus, by whom 
, e was the molhec of Marcus Antonius, and secondly Lentulus, the 
L Catilinorian coospirator (z Pii!. % 14), 
* See, however, vol. ii., p. [37. 
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I have none to quote more illustrious than ypurself. You 
must imitate yourself, vie with yourself. It is not even 
admissible after such great achievements for you to fail to 
be like yourself.* 

This being so, exhortation is superfluous. What is called 
for is rather congratulation; For it has been your good fortime 
— as I thiilk4t has never been anyone else's — to inflict the 
most severe piinishment, not only without exciting ill feel- 
ing, but with full popular approval, and to the greatest and 
most universal satisfaction of aristocrat and plebeian alike. 
If this were merely a stroke of luck in your case I should" 
have congratulated your good fortune ; but it is in fact thQ 
result of a certain largeness of spirit, ability, and prudence. 
For I read your speech. It was wisdom itself. So well di^ 
you feel your way in first approachirig and then avoiding the 
points of the case, that by universal consent the time for 
striking the blow seemed naturally to arise from the factS. So 
you have freed the city from danger and the state from 
t errorism , and not only done a useful service in view of the 
present emergency, but have set a precedent. Wherefor^ 
you ought to understand that the constitution depends on 
you, and that you are bound not only to protect, but to 
honour the men who laid the foundation of liberty. But gf 
such matters at greater length when we meet, which I hope 
will be soon. For you, my dear Dolabella, since you are 
preserving the Republic and us, take care to guard your 
own life with every possible precaution. 

^ Surely party spirit never so perverted a great man as when it induced 
Cicero to write Uiese words to a dissolute young scoundrel like Dolabella ; 
and in praise of an act of wholly unconstitutional cruelty. Even the 
unhappy boys hanged after the Gordon riots were allowed some form 
of trial. 



DCCXX (F XII, I) 

TO GAIUS CASSIUS LONGINUS (AT ANTIUM) 

Pompeii, 3 May. 

Believe me, Cassius, I never cease thinking about you and 
our dear Brutus, that is, about the entire Republic, all hope 
for which depends on you two and Decimus Brutus. That 
hope indeed I now myself feel to he improved owing to the 
very splendid administration of my dear Dolabella. For that 
mischief in the city was gradually extending and becoming 
day by day so confirmed, that I feit uneasy both for the city 
and the peace in it. But that mutiny has now been put 
down in such a way that I think we shall be secured for all 
time, at any rate from that most degrading of dangers. 
Things still remaining to be done are both important and 
numerous ; but they all rest with you three. However, let 
me expound each in its turn. Well then, as far as we have 
gone as yet, we seem not to have been freed from a tyranny 
— only from a tyrant : for though the tyrant has been killed, 
we obey his every nod. And not only so, but measures 
which he himself, had he been alive, would not have taken, 
we allow to pass on the plea that they were meditated by 
him. And to this indeed I see no limit : decrees are 
fastened up ; immunities are granted ; immense sums of 
money are squandered i "^ exiles are being recalled ; forged 
decrees of the senate are being entered in the Eerarium, 
Surely then nothing has been accomplished except to dispel 
the indignation at our slavery and the resentment against an 
unprincipled man : the Republic still lies involved in the 
confusions into which he brought it. These are all ques- 
tions demanding your solution ; and you must not think 
that the Republic has had all it can claim from you three. 
It has had indeed more than it ever occurred to me to 
desire, hut it is not content yet. Its demands are great in 

' For these accusations against Antony, see z P/n7. §§ 93-98. 
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proportion to the greatness of your spirits and of yourl 
services. Up to the present it has avenged its injuries by ' 
the death of the tyrant through your hands : nothing more. 
Which of its dignities has it recovered ? Is it that it now 
obeys the man in his grave whom it could not endure in his 
life-time ? Do we support the rough drafts of a man, whose ' 
laws we ought to have torn down from the walls ? " Bi 
you will say — " we so decreed in the senate." ' Yes, we did j 
so as a concession to the exigencies of the time, which have 
ftlways been of decisive importance in politics, But they 
are abusing our concession without moderation or gratitude. 
However, of this and much else before long when we meet. 
Meanwhile, I would have you feel fully persuaded that, both 
for the sake of the Repuhhc — always the object of my 
greatest devotion^and for the sake of our mutual affection, 
jrovu position in the state is the object of the greatest im- 
' iDce in my eyes. Take great care of your health. 



DCCXXI (A XIV, 17) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

Pompeii, 3 May 

^StlVED at my Pompeian villa on the 3rd of May, having ^ 
^ne day before — as I wrote to tell you — established Pilia 
in my villa at Cumje. There, as I was at dinner, the 
letter was put into my hands which you had delivered to 
your freedman Demetrius on the 30th of April. It con- 
tained much that was wise; still, as you remarked yourself, 
you had to allow thai every plan depended entirely on.l 
fortune. Therefore on these matters we will consult on the M 
spot and when we meet. As to the Buthrotian business, I ' 
wish to heaven I could have an interview with Antony ! 
1 am sure 1 should effect a great deal. But people think he 
von't budge from Capua, whither I fear he has gone for a 

King of the senate on Ihe I71h of March, when Cxsar's 



purpose very mischievous to the state." Lucius Ciesar was 
of this opinion also, whom I saw yesterday in a very bad 
state of health at Naples. So I shall have to raise a debate 
on this subject and settle it on the ist of June.' But 
enough of this. The younger Quintus has written a very 
unpleasant letter to his father, which was delivered to him on 
our arrival at Pompeii. The chief point, however, was that 
he would not put up with Aquilia as a stepmother. Perhaps 
that was excusable. But what do you think of his saying 
" that he had hitherto owed everything to Gesar, nothing 
to his father, and for the future looked to Antony ? " 
What an abandoned rascal ! But we'll see to it. 

I have written letters to our friend Brutus, to Cassius, and 
Dolabella. I send you copies ; not that I hesitate as to 
whether they should be delivered — for I am clearly of 
opinion that they should be, and I have no doubt that you 
will be of the same opinion. 

Pray, my dear Atticus, supply my son with as much as 
you think right, and allow me to impose this burden upon 
you. All you have done up to the present time has been 
exceedingly acceptable to me. My unpublished book I 
have not yet polished up to my satisfaction.^ The addi- 
tional matter which you wish introduced must wait for 
a second volume of some kind. I think, however — and 1 
would have you believe me when I say so — that it was safer 
to attack that abominable party while the tyrant was alive than 
now that he is dead. For in a manner he was surprisingly 
tolerant of me. Now, whichever way we turn, we are con- 
fronted not merely by Cesar's enactments, but also by those 



' This is eicplained by 3 Phil. §§ 101-102. Capua, which since the 
second Punic war had been deprived of all status, had been raised to the 
rank o( a colonia by Desar in B.C. 59. Antony wanted to rcfound it, or 
at any rate to introduce a suppltmenlnm or new body of iotoni, which 
was resisted by the existing ccletii, who were mostly veteran soldiers. 
He appears eventuall)' lo have made his colony at Casilinum on the other 
ride of the river. This involved more loss of revenue from the ager 
Catiipaiius. 

'' That is, at the meeting of the senate always held on the first day of 
the month. 

" We cann< 



which he merely contemplated. Since Flamma has arrived, 
ijease see about Montanus.' I think the business should 
a better footing. 



DCCXXII (A XIV. 19) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

Pompeii, S Mav 

1 my Pompeian villa on the 7lh of May I re 
fwo letters from you, the first dated five days ago, the second 
three. 1 will therefore answer the earlier one first. How 
glad I am that BarnEeus delivered my letter at the nick of 
lime ! Yes, with Cassius as before, It is, however, a lucky 
coincidence that I had just done what you advise me to do. 
Five days ago 1 wrote to him and sent you a copy of my 
letter. But after I had been thrown into a great state 
of despair by Dolabella's avarice " — -to use your expression 
— lo and behold, arrives a letter from Brutus and one from 
you. He is meditating exile : I, however, see before me a 
diiferenl port, and one better suited to my time of life.* 
Though, of course, I should prefer entering it with Brutus 
in prosperity and the constitution on a sound footing. As 
it is indeed, you are right in saying that we have now no 
choice in the matter. For you agree with me that my age 
is unsuitable to a camp, especially in a civil war. Marcus 
Antonius merely said about Clodius, in answer to my letter, 
that my leniency and placability had been very gratifying to 
him, and would be a source of great pleasure to myself. 

' Sec p. 32. 

' No doubt — if the leadii^ is sound — he refers to Dolabella still re- 
taining TuUia's dowry in part. 

' Tfiafis, "death" (cp. de Sen. S 91). He had j a si written the essay 
on Old Age. There be makes Calo say that at bis ^e death is so 
pleasant that " as I approach it more, I seem 10 be calchitig sight of land 
and lo l>c al length coming into port after a long voyage." Wc often,_ 
find the sentiment occurring in bis letteis which he was at the 
pressing in books. 
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[ But Pansa seems to be fuming about Clodius as well as 
. about Deiotarus, His words are stern enough, if you 
choose to believe them. Nevertheless, he is not sound — as 
I think — on the subject of Dolabella's achievement,' of 
which he loudly expresses his disapproval. As to the men 
with the garlands,' when your sister's son was reproved by his 
father, he wrote back to say that he had worn a garland in 
honour of Cfesar, that he had laid it aside as a sign of 
mourning; lastly, that he was quite content to he vilified 
for loving Cffisar even when dead- To Dolabella I have 
written cordially, as you said that you thought I ought to 
do. I have also done so to Sicca. I don't lay the 
responsibility of this upon you ; I don't want you to incur 
his wrath. I recognize Servius's style of talk, in which I 
see more of timidity than wisdom. But since we have all 
been frightened out of our wits, I have nothing to say 
against Servius. Publilius has taken you in. For Cferellia 
was sent here by them as their envoy ; but I convinced her 
without difficult that what she asked was not even legal, to 
say nothing of my disliking it.^ If I see Antony I will 
seriously press the case of Buthrotum. 

I come now to your later letter, though I have already 
answered you in regard to Servius. You say that I am 
" making a good deal of Dolabella's achievement." Well, 
by heaven, it is my genuine opinion that it could not be 
surpassed in the circumstances and actual state of affairs. 
But after all, whatever credit I give him is founded on 
what you wrote. However, I agree with you that it would 
be a still greater " achievement " on his part, if he paid me 
what he owes me.' I should like Brutus to stay at Astura. 
Vou praise me for coming to no decision about leaving 
Italy till I see how affairs at Rome are likely to turn out. 
But I have changed my mind about that. I shall not, 
however, do anything till I have seen you. I am pleased 
that our dear Attica thanks me for what I have done for 
her mother. I have in fact put the whole villa and store- 

' In executing the rioters collecting round the pillar marking the 
spot in the forum where his Ixidy was burnt. See pp. 33-35. 
' At the Palilia. See Letter DCCXVL 
' Re-marriitge with the divorced Publilia. 
' The instalment of Tullia's dowry which he had to repay. 



TO ATTICUS 

room at her service, and am thinking of going to see her on I 
the I ith. Please give my love to Attica. I will take goodfl 
care of Pilia. 



P Vooare 



DCCXXIII (A xrv, i8) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

Pompeii, 9 May 



. l/tm are always going on at me for what you consider my 
extravagance in praising Dolabella's achievement to the skies. 
Now, though I do highly approve of what he did, I was after 
all led to speak of it in such high terms by first one and then 
another letter from you. But Dolabella has entirely lost 
your favour for the same reason which has made me very 
bitter with him too. A brazen-faced fellow indeed ! He 
should have paid on the rst of January : he has not paid yet, 
and that though he has freed himself from a vast load of 
debt by the handwriting of Faberius, and has sought an 
" opening " in the temple of Ops.' For a pun is permissible, 
lest you should think me very much upset. And, in fact, I 
wrote to him very early in the morning of the 8th. On the 
same day I received a letter from you at Pompeii — which 
had travelled very quickly, for it reached me on the third 
day. But, as I wrote you word on that very day, I sent 
Dolabella a fairly stinging letter. Even if that does no good, 
I think he will at any rate be unable to face me when we 
meet. 

I think you have settled the business of Albius. As to 
the debt from Patulcius, your having come to my aid is most 

' Faberins was Cicsar's secretaty. Cicero here accuses Dolabella of 
sharing in Ihe ftaudnlent proceedings which he afterwards altributed lo 
Antony (iPkil. %% 93, 97) — making money by using pretended minutes of 
Cffsar, and diverting to his prisale use the five millions sterling Left in 
the public treasury at the temple of Ops by Ciesar. In a Phil. % 107. he 
attributes Dolabella's delerioraiion lo Antony's influence. See Letter 
DCCXVI. 



CICERO'S LETTERS 




kind, and exactly like every thing you are always doing. But 
I seem to have deserted Eros, who is the very man lo 
settle that business, for it was owing to his serious mistake 
that they went wrong in their accounts. But I will see to 
that when 1 meet him. As lo Montanus, as I have often 
mentioned to you before, you will please see to the whole 
business. I am not at all surprised that Servius spoke to 
you in a tone of despair as he was leaving town, and I am 
not a whit behind him in his despairing view of the situation. 
What our friend Brutus, that unequalled hero, is going to do 
in the forum, if he does not intend to come to the senate on 
the ist of June, I cannot imagine. But he will settle that 
himself better than I can. Judging from the measures I see 
in course of preparation, I conclude that little good was done 
by the Ides of March, Accordingly, I think of going to 
Greece more and more every day. For I don'l see what 
good I can do my friend Brutus, who — as he writes me word 
—is contemplating exile for himself. The letter of Leonides 
did not give me much pleasure. About Herodes I agree 
with you. I could wish I had read that of Saufeius. I am 
thinking of leaving Pompeii on the i oth of May. 



DCCXXIV (A XIV, zo) 
TO ATTICUS (AT ROME) 

PUTEOLi, 1 1 May 

From Pompeii I came by boat to the hospitable house of 
my friend LucuUus on the loth, about nine o'clock in the 
morning. On disembarking I received your letter which 
your letter-carrier is said to have taken to my house at 
Cumfe, dated the 7th of May. Next day, leaving Lucullus, 
I arrived at my house at Puteoli about the same hour. 
There I found two letters from you, one dated the 7th, the 
other the 9th. So now take my answer to all three. 

First, thank you for what you have done on my behalf 
both as to the payment and the business with Albius. Next, 



*Xn,ao TO ATTICUS 

as to your Buthrotum. When I was at my Pompeian vilUtl 
Antony came to Misenum ; but left it for Samnium before I 
beard of his arrival. You must not build too much hope on 
him. Accordingly, I sball have to see to Buthrotum at 
Rome. L. Antonius's ' speecb^shocking ! Dolabella's — 
famous ! By all means let him keep his money, so long as 
he pays on the Ides. I am sorry for dear Tenia's " mis- 
carriage : |_we want as many Cassii produced as Eruti. I 
wish it may be true about the Queen and that Csesar of _ 
hers,' 

I have answered your first letter : I now come to youi 
second. I will see to the Quinti and Buthrotum when ifl 
come, as you say. Thank you for supplying my son. YoB J 
think me mistaken in my idea that the constitution depends 
on Brutus. The truth is that it will all go or will be saved 
by him and his friends. You urge me to send you a written 
copy of a speech to the people. Well, here, my dear Atticus, 
you may take it from me as a general maxim applicable to the 
affairs in which we have had a fairly wide experience — no one, 
whether poet or orator, ever yet thought anyone else better than 
himself. This is the case even with bad ones. What can 
you expect of the brilliant and accomplished Brutus. I had 
actual experience of him recendy in the matter of the edict.' 
I drafted one on your request. I liked mine, he his. Nay, 
more, when in answer to what I may almost call his en- 
treaties I had dedicated my book "On the best Style of 
Oratory" to him, he wrote not only to me, but to you also, 

' Brother of Marcus Antonius. He was tribune (his year, and had 
been speaking about a distribution of land. 

'^ Tenia, half-sister of Brutus, and wife of Cassius. She was daughter 
of Servitia by D. laoius Silaaus. Another sister was married to Lepidus. 

' Some report of harm having happened to Cleopatra. The son 
called ICECsanon (Suet. Aug. 17) was believed iq be Osar's, though 
Cxsai himself is said to have denied it, and bis friend C. Oppius pub- 
lished a pamphlet to disprove it. Suetonius (/a/. 52) says that Ciesat 
granted ClctTiatra permission to call the boy after him as a favour. And 
Plutarch (Cas. 49) attributes the assertion lo the common talk of 
Alexandria. Antony always maintained it however, even in his will 
<Dio 49, 4 ! 50, 3). 

' Alticus had suggested Cicero sending a draft of D eantio for Brutal 
to deliver. Cicero replies that Brutus would prefer to coiDposehis owr — 
as he did in the case of an edict, of which Cicero had supplied a sketg| 
See Letter DCCXXXVII. p. 64. 
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o say that he did not agree with my choice of style, Where- 
;, pray, let each man write for himself: 



□ has the busl of w 



It is not well put, for it is by Atiliusj' the most wooden of 
poets. And I only hope he may be allowed to deliver a 
speech at all ! If he can but shew himself in the city with 
safety, it will be n triumph for us. For if he sets up as a 
leader in a new civil war, no one will follow him, or only such 
as can be easily beaten. 

Now for your third letter. I am glad that Brutus and 
Cassius liked my letter. Accordingly, 1 have written back 
to them. They want Hirtius made a better citizen by my 
influence. Well, I am doing my best, and his language is 
very satisfactory, but he passes his time and almost shares 
houses with Balbus, who also uses loyalist language. What 
to believe of that I must leave you to determine. I see that 
you are much pleased with Dolabella ; I am eminently so. 
I saw a good deal of Pansa at Pompeii. He quite convinced 
me of the soundness of bis views and his desire for peace. 
I can see plainly that a pretext for war is being sought. I 
quite approve of the edict of Brutus and Cassius. You wish 
me to turn over in my mind what course I think they ought 
to take. We must adapt our plans to circumstances, which 
you see change every hour. Dolabella seems to me to have 
done a great deal of good both by that first move of his and 
by this speech against AntonJus. Certainly there is progress. 
Now, too, we seem likely to have a leader ; which is the one 
thing the country towns and loyal citizens want. Do you 
allude to Epicurus and venture to quote : " Engage not in 
politics " ? Does not the frown of our Brutus warn you off 
from such talk ? The younger Quintus, as you say, is 
Antony's right.hand. By his means, therefore, we shall get 
what we want. I am anxious to hear, in case Lucius An- 



' A Ininslatnr of tragedies and comedies. See de Fin. i. g 2, where 
Cicero, speaking of his translation of the Eltctra of Sophocles, calls him 
afcmusfeela, "sliff." 



tonius has introduced Octavius to a public meeting, as you 
think he will, what kind of speech he has made. I can add_ 
no more, for Cassius's letter-carrier is just about to start, 
am going directly to call on Pilia ; thence to dinner wiSj 
Vestoriua ' by boat. Best love to Attica. 



DCCXXV (A XIV, 21) 

TO ATTICUS {AT LANUVIUM) 

"PuTEOLi (at the table Or Vestorius), II May 

Only a little while ago I had sent you a letter by Cassius'^il 
letter-carrier, when my own letter-carrier arrived on the i ith, 
and, marvellous to say, without a letter from you. But I soon 
concluded that you had been at Lanuvium. Eros, however, 
made great haste to have Dolabella's letter delivered to me. 
It was not about my money — for he had not received my 
letter ; but he wrote in answer to the letter of which I sent 
you a copy. It was very well expressed. Balbus, however, 
came to see me immediately after I had despatched Cassius's 
letter-carrier. Good heavens ! how plainly he shewed his 
dread of peace ! Vou know, too, what a reserved fellow he 
is, yet he told me Antony's plans. That he was making the 
round of the veterans, to induce them to confirm Caesar's 
acia, and to take an oath that they would do so ; to secure 
that they all had arms ; and that two commissioners should 
inspect them every month." He also grumbled about the pre- 
juiUce existing against himself, and his whole conversarion in- 
dicated an affection for Antony. In a word, there is nothing 
sound about him. For my part, I feel certain that things 
have a warlike look. For that deed was done with the 
courage of men, but the imprudence of a child. For who « 

' The banker at Puleoli. 

" The text o/ this clau>e is doubtful, ar'ma bebg a conjecture for 
ufram of the MSS. Mueller rends tairra. The dHummri also 
mean the two chief magistrates of the celsnia. For Antony's 
throi^h the colonies of the TCteraiu, see 2 Phil. % lOO 



can fail to see that an heir to the tj^anny has been left? ' 
Now what can be more irrational than 

"To fear Ihe one, nor dread at all theoihet"? 
Nay, at this very moment there are many circumstances of 
a paradoxical character. What about the mother of the 
tyramiicide retaining the Neapolitan villa of Pontius?' I 
must read over again and again my Caio Maior, which is 
dedicated to you. For old age is spoiling my temper. 
Everything puts me in a rage. But for me life is over. The 
rising generation must look to it. Take care of my affairs, 
as you always do, 

I write, or rather dictate this, after the dessert has been 
put on the table at the house of Vestorius. To-morrow I am 
thinking of dining with Hirtius — the sole survivor indeed of 
our set of five.' That is my way of bringing him over to 
the Optimates. It is all nonsense : for there is not one of 
that party who does not dread a period of peace. Wherefore 
let us look out our winged-sandals I For I prefer anything 
to a camp. Pray give my best love to Attica. I am 
anxious to hear of Octavius's speech and anything else, but 
specially whether Dolabella has the true money chink, or 
has gone in for "repudiation" in regard to my debt also.' 

' Cicero often says Ihut Antony ought to have been killed at the same 
time as Czsar (z Phil. % 34). See pp. 48. 69, etc. 

' Servilia, the mother of Brutus, had an estate at Naples given her 
by Gesar. 

' TtiVTiKtHitov. The reading, however, is not certain. Tyrrell and 
Purser reckon the set or coterie at Putcoli as including Hirtius, Faiua, 
OcCavius, Loitulus Spinther, and Philippus. But tlu political views 
refetied to in the next sentence do not apply to Philippus. See p, 20. 

' As he did in his tribuneship of B.C. 47 (see vol. iii., pp. 27, ■^i). 
Tittrdal has a double meaning; (:) ringing true, like a vessel when 
tapped, and so being "honest (cp. Perirfus, iii. 20) ; {2) " to chink" 
tike money when handled, and so to be ready 10 pay. 
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DCCXXVI (A XIV, 22) 
TO ATTICUS (AT ROME) 

PuTEOLi, 14 May 

Having been informed by Pilia that letter-carriers were 
starting for you on the 15th, I scrawl these few lines. First 
then 1 want you to know that I am leaving this place for 
Arpinum on the 17th of May. So please direct there if 
there is anything to write after this : though I shall be with 
you almost immediately myself. For I am anxious that 
before 1 arrive at Rome very careful inquiry should be made 
as to what is going to happen. However, 1 fear that my 
presentiments are not wide of the mark.. It is in truth 
quite plain what these fellows are at. For my pupil,' who 
dines with me to-day, is much devoted to the victim of our 
Brutus's dagger; and if you ask my opinion, I see very 
plainly their attitude — they dread peace. Moreover, their 
constant theme is that " a man of the most illustrious char- 
acter has been killed : that by his death the constitution has 
been thoroughly shaken : that his ae/a will be rendered 
nugatory as soon as we cease to be frightened ; that his 
clemency did him harm ; and that if he had not shewn it, 
nothing of the sort would have befallen him." It strikes 
me, therefore, that if Pompeius arrives with a strong army — 
as is reasonable to expect — there will certainly be war. This 
idea haunts my imagination and terrifies me. For we shall 
not now be able to do what you did on the former occasion. 
For I made no secret of my triumphant joy. In the next 
place, they talk of our ingratitude. It certainly will be im- 
possible for me on any grounds to take up the position which 
was then possible for you and many others.' Must I then 
put a good face on it and go to the camp ? A thousand 
times better die, especially at my time of life. Accordingly, 

' Uirtius. See »ol. i 
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the Ides of March do not console me so much as ihey 
did: for they involve a serious blunder, unless our young 
heroes 

" By other noble deeds wipe out this shame." ' 
But if you have any brighter hope as being more in the way 
of hearing news and being ct^nizant of their plans, pray ' 
write me word and at the same time turn over in your mind 
what I ought to do about taking a " votive legation," ' The 
fact is that in these parts many warn me against appearing 
in the senate on the ist of June. Troops"are said to be 
secretly collecting for that day, and that too against the 
men who seem to me likely to be safer anywhere than in the 



DCCXXVII (A XV, I a) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

PuTEOLi, 17 May 

How sad about Alexio ! * you would scarcely believe the 
. extent to which it has afflicted me ; and, by heaven ! not 
from the point of view suggested by most people to me — 
" Where will you go for a physician now ? " For what need 
have I of a physician P Or if I do need one, is there such 
a dearth of them ? It is his afl'ection for me, his culture, his 
gracious manners that I miss. Then there is this considera- 
tion — what is there that we may not fear when a man of 
such temperate habits, of such eminence as a physician, is 
carried off by such a sudden illness ? But to all such 
thoughts the only consolation is that the conditions of our 
birth forbid us to shrink from anytliing to which flesh is heir. 

Sophocles, though from what play is unknown. Thi 
Cicero hints is, as before (p. 46), that Antony was no 

'' See p. 70, and vol. i., p. no. 

' Foe Antony's enralment and gradual increase of 



[ said lo be from 
mistake at which 
. assassinated with 



\ physit 
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As to Antony, I have already told you that I did not 
meet him. For he came to Misenum while I was at my 
Pompeian house, and left it before I knew of his arrival. 
But, as it happened, Hirtius was with me at Puteoli when 1 
was reading your letter. I read it out to him and stated the 
case,' As at first advised he would make no concession. 
At last, however, he said that I should be judge, not only in 
this matter but of the whole of his administration as consul 
With Antony again I will put the case in such a way as to 
make him perceive that, if he does what we want in that 
business, I shall be wholly his in the future. I hope Dola- 
bella is in town. Let us return to our heroes, of whom you 
shew that you have good hopes owing to the moderate tone 
of their edicts. Now, when Hirtius left my house at Puteoli 
on the i6ih of May for Naples, to visit Pansa, I had a clear 
view of his whole mind. For I took him aside and exhorted 
him earnestly to preserve the peace. He could not of course 
say that he did not wish for peace : but he indicated that he 
was no less afraid of our side appealing to arms than of 
Antony doing so : and that after all both sides had reason 
to be on their guard, but that he feared the arms of both. I 
needn't go on : there is nothing sound about him. Aa to 
the younger Quintus, I agree with you : at any rate your 
charming letter to him gave the greatest pleasure to his 
father. Cferellia, indeed, 1 had no difficulty in convincing. 
She did not seem to me to be very anxious for it, and if she 
had been, I certainly should not have done so.' As to the 
lady whom you say has been troublesome to you, I am 
quite surprised that you listened to her at all. For because 
I spoke in complimentary terms of her in the presence of 
friends and in the hearing of her three sons, and your 
daughter, does the rest follow? " What is the point of — 

" Why should I pace the streets with features masked I " 
Isn't the mask of old age itself ugly enough ? 

' As to the contiECBtion of lands at ButhriiluDi. Hirtius was consul- 
desi^ate for B.C. 43. 

' See p. 40. it seems to refer lo some attempt at effecting a 
recoadliation between Cicero and Publilia. 

' Tlmt is, " does it follow tbat I ^sisb to many her ? " Or if it refers 
lo Publilia's mother, " does il follow that I wish 10 take her daughter 
back ? " 

IV. E 
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You say that Brutus asks me to come to Rome before the 
ist. He has written to me to the same effect, and perhaps 
[ will do so. But I don't at all know why he wishes it. For 
what advice can I offer him, when I am at a loss what plan 
to adopt myself, and when he has done more for his own 
undying fame than for our peace? About the Queen the 
gossip will die out.' As to Flamma," pray do what you 



DCCXXVIII (a XV, I b) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

Akpikom, i8 Mav 

I WROTE to you yesterday as I was leaving Puteoli, and I 
then paid a visit to my villa at Cumje. There I saw Pilia 
looking quite well.' Nay, more, I saw her after*-ards in the 
town of Cumw : for she had come to a funeral which I also 
attended. Our friend Gueus LucuUus was burying his 
mother. I stayed therefore that day in the lodge at Sinuessa, 
and when on the point of starting early the next day for 
Arpinum I dash off this letter. However, I have nothing 
new to tell you or to ask you ; unless by cbance you think 
the following is to the point. Our friend Brutus has sent me 
his speech delivered at the public meeting on the Capitol, 
and has asked me to correct it before publication without 
any regard to his feelings. It is, I may add, a speech of the 
utmost finish as far as the sentiments are concerned, and in 
point of language not to be surpassed. Nevertheless, if 1 
had had to handle that cause, I should have written with 
more tire. But the theme and the character of the writer 
being as you see, I was unable to correct it. For, granting 
the kind of orator that our Brutus aims at being, and the 
opinion he entertains of the best style of speech, he has 



secured an unqualified success. Nothing could be more 
finished. But I have always aimed, rightly or wrongly, at 
something different. However, read the speech yourself, 
unless indeed you have read it already, and tell me what 
you think of it. However, I fear that, misled by your sur- 
name, you will be somewhat hyper-Attic in your criticism. 
But if you will only recall Demosthenes 's thunder, you will 
imderstand that the most vigorous denunciation is consistent 
with the purest Attic style. But of this when we meet. For 
the present my only wish is that Metrodorus should not 
go to you without a letter, nor with one that had nothing 



I 



DCCXXIX (A XV, 2) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

Vescia, r8 Mav 



«R despatching a letter to you on the i8th of May as 
I was starling from the lodge at Sintiessa, I stopped at 
the villa at Vescia. There a letter-carrier delivered me a 
letter from you in which you say more than enough about 
Buthrotum ; for that business is not a source of more 
anxiety to you than to me. It is but right that you should 
care for my business, I for yours. Wherefore I have taken 
up that matter with the determination to regard it as of the 
first importance. 

I know from your letter and others that Lucius Antonius 
had dehvered a miserably poor speech, but I don't know its 
purport : for you say nothing in your letter. About Mene- 
demus — that 's a good thing ! ' Yes, Quintus certainly 
habitually says what you mention in your letter. I am re- 
lieved to find that you approve of roy resolution of not 
writing the sort of thing which you once demanded of me, 

' That he has been eiecuted by Trebonms in Asia. The report 
lutned out to be felse, or al any rate premature (sec p. 57 ; 13 fiil. 
i 33)- Menedemas a Greek claiming to have been enfranchised by 
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B.C, 44, jGT. 63 



and you will approve all the more when you read the 
speech of which I have written to you to-day.' What you 
say of the legions is true. But you do not appear to me to 
have sufficiently convinced yourself of it, when you retain 
a hope that the business of our friends at Buthrotum can 
be settled by the senate.' In my opinion — for I can see as 
far as that — I don't thinlt we are likely to prevail. But 
supposing me to be mistaken in that view, you will not be 
disappointed about Buthrotum. As to Octavius's speech 
my opinion agrees with yours : and I don't like his grand 
set-out for the games, nor Matius and Postumius acting as 
his agents for them.' Saserna is a worthy colleague.' But 
all those fellows, as you perceive, are as much afraid of peace 
as we are of war. 1 should like to be the means of relieving 
Balbus of the popular prejudice against him, but he does 
not even himself feel any confidence of that being possible. 
So he is thinking of other measures. 

I am rejoiced that you find the first book of my Tuscu- 
lan Disputations arm you against the fear of death : there 
is, in fact, no other refuge either better or more available.' 
I am not sony that Flamma uses language that is satisfactory. 
What the case of the people of Tyndaris ° is, about which he 
is anxious, I do not know : yet they are men whom I shall be 
glad to assist. The circumstances you mention appear to 
agitate our " last of five," ' especially the withdrawal of pub- 

' That of Brutus, discussed in the morning's letter. 

' Atticas liad mentioned the fact of Antony's summnning the legions 
from Macedonia, left there by Cassar. If that were true, Antony evid- 
ently meant to carry his views by force of arms, and the senate would 
have little say in this or any other matter. 

' The games which lulius Caesar had intended to be held on the zist 
April (the Palilia) in celebration of his victories in Spain had been posl- 

Coned, and were now about Co he given by Oclavius (Aagustus). They 
ad beenintendedtoaccompanythededication of the completed temple 
of Venus Victiix begun after Pharsalia (App. B. C. ii. 102 ; Dio, 43, 2 ; 
45< ^~7)' Matius (^Ivinus and Postumius were two warm friends of the 
late dictator (see vol. iL, p. 350; vol. iii., p. 127; Suet. Aug. \o). 
At these games the comet was seen which some believed to be the 
soa\ of the dictator on its way to heaven (Suet. lu!. S8 ; Pliny, tf. H, 
ii. % 93)- 

* We know nothing of Saserna, except thai Cicero speaks coniemptu- 
ouslyof him as one of Antony's set in 13 PhU. § a8. 

' The subject of the first book of the Tusculansis "Is death an evil ^" 
' A city in Sicily. ' llirtins. See p. 46. 
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TO ATTICUS (AT ROME) 

Arpinum, : 



( May 



lie money.' I am sorry about Alexio : but since he had 
fallen into so painful a disease, I think he must be esteemed 
fortunate. Yet I should like to know whom he appointed 
heirs in the second reversion and the day for acceptance 
i in the will. 

e aand I received two letters from you at Arpinum, 
ch you answered two of mine. One was dated the 
loiD, the other the aist. First, then, to the earlier of the 
two. Yes, do make an excursion to Tusculum, as you say, 
where I think I shall arrive on the 27th. You say we must 
yield to the victors. Not I indeed. There are many things 
I prefer to that For as to the proceedings in the temple of 
Apollo in the consulship of Lentulus and Marcellus ' which 
you recall — neither the merits of the case nor the circum- 
stances are the same, especially as you say that Marcellus 
and others are leaving town. So when we meet we must 
acenl out the truth and make up our minds whether it is 
possible for us to stay at Rome with safety. The inhabitants 
of the new community cause me anxiety.' For I am in a 
very embarrassing position. But all that is of small im- 
portance : I am treating more serious things than that with 
disdain. 

I know all about Calva's will, a mean shabby fellow ! 
Thank you for attending to the auction of Demonicus. 

' The money in the temple of Ops, which Antony was appropriating, 
as well as DolnbelliL. See pp. 41, etc. 

' B.C. 49. The senate sumniiineil nil good ci 

AntuDy wished Cicero and others U - -■- 

quoted Ibe precedent of B.C. 49. 

' Antonf had made a mlonia at Casiliniim (see p. 38), which Cicero 
won't recognize as a cotonia, and calls a coia/mtus (2 Phil. § 101). 
Ciceio does not wish to recognize them, and yet fears to irritate these 



10 the senate, and Alticus had 
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About (Manlius) ' I wrote some time ago to Dolabella with 
the most minute care, if only my letter reached him. I am 
very anxious for his success and I am in duty bound to be so. 
Now for the later of your two letters. I know all I want 
to know about Alexio. Hirtius is altogether devoted to you. 
I wish tilings were going worse with Antony than they are, 
About the younger Quintus, as you say, asses f About 
his father I will discuss when we meet. Brutus I wish 
to assist in every way within my power. About his little 
speech — I see you think the same as I do. But I don't 
understand why you would have me compose one as though 
delivered by Brutus, when he has already published his own. 
How would that do, pray ? Should my theme be — a tyrant 
most righteously put to death? I shall have to say much, 
and write much, but in a different manner, and at another 
time. About Cfesar's chair, well done the tribunes ! ' Well 
done, too, the fourteen rows of knights ! I am very glad 
Brutus has been staying at my house : ' I only hope he was 
comfortable and stayed a good long time. 



DCCXXXI (A XV, 4, g§ r-4j 

TO ATTICUS (AT ROME) 

Arpinum, 24 May 

On the z4th of May about four o'clock in the afternoon a 
letter-carrier arrived from Q. Fufius.' He brought me some 

' Calva. and Demonicus arc unknown. For Manlius Che MSS. have 
ffio/ff. Some name must be supplied, and I have introduced the neuvst. 
It may possibly refer to Aulus Manlius Torqualus, who, though allowed 
to return iiom exile, still had some claims for restitution unsatisfied, 
far which Cicero looked to Dolabella's aid , See vol. iii., p. 280. 

• In his games Octavian wished the gilded chair and jewelled ciown 
which had been voted to lulius to be brought into the drcus or theatre, 
but was prevented by the tribunes, I.. Antonios among others (Dio, 45, 
4). We must suppose that the equites applauded the tribunes. 

' That is, at Astura. See p. 40. 

' Q. Fufius Calenus, an old opponent (vol. i., p. 35). 
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TO ATTICUS 



sort of a note from him expressing a wish that I woul 
j restore my favour to him. It was very awkwardly expressed, 
I as is his way : unless perchance the truth is that everything 
I one doesn't like has the appearance of being awkwardly 
I done. My answer was one which I think you will approve. 
I I will reply to your later and fuller letter first. Good ! 

I Why, if even Carfulenus does so — k dilugel^ Antony's 
policy — as you describe it — is revolutionary, and I hope he 
will carry it out by popular vote rather than by decree of the 
senate ! I think he will do so. But to my mind his whole 
policy seems to point to war, since the province ' is being 
wrested from Decimus Brutus. Whatever my estimate of 
the tatter's resources, I do not think that this can be done 
without war. But I don't desire it, for the Buthrotians are 
' being sufficiently secured as it is!' Do you laugh? In good 
I truth I am vexed that they do not rather owe it to my per- 
sistence, activity, and influence. 

You say you don't know what our men are to do. Well,, 
that dilBculty has been troubling me all along. Accordingly, 
I was a fool, 1 now see, to be consoled by the Ides of 
March. The fact is, we shewed the courage of men, the 
prudence of children. The tree was felled, but not cut up 
by the roots. Accordingly, you see how it is sprouting up. 
Let us go back, then, to the Tusculan Arguments* — since 

' aviti jrom^iuv. Cicero, as usu&l, only gives aword orlwoof awell- 
known passage lo indicate it to Atticus. Il is from the famous choric 
song in ihe Medea of Euripides (409) representing the reversal of aJl 
moral laws and notions : 

ilvw n-ora/iiuv iipiiiv yaptiiitu iTa-/ai, 
tal lixa lai Trovra irdXit arfii^irm, 

h" Back to Iheii founts the rivers roll 
Their sacred streams ; and in the soul 
Confasions worse confounded reign. 
Nor justice can her laws maintain." 
us, an officer in the Marlla, had with it deserted from Antony, 
: is, Gallia Cisalpina— which Antony was tiyinglo get the senate 
lo transfer to him. He eventually got il by a lix. 

' He su^ests ironically that his only motive for wishing active 
measures to be taken against Antony was to secure the Buthrotians from 
Ihe threatened colony. 

' The Tusculan Disputations ( 1st Book) on death, and the n 
for not fearing it. 
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you often quote them. Let us keep Saufeius in the dark 
about you. I will never blab.' You send me a message 
from Brutus asking on what day I am to arrive at Tusculum. 
On the 27tb of May, as I wrote you word before. And 
then, in fact, I should like very much to see you as soon as 
possible. For I think I shall have to go to Lanuvium,^ and 
shan't get off without a great deal of talk. But I will see 
to it. 

I now come back to your earlier letter. I will pass over 
the first clause about the Buthrotians, for 

"That in ray heart of hearts is fixed." 

I only hope, as you say, we may have some opportunity of 
acting in the matter. You must be very keen about Brutus's 
speech, considering the length at which you discuss it again. 
Would you have me treat the subject afier he has actually 
produced a written oration on it ? Am I to write without 
being asked by him ? That would be putting one's oar in 
with a vengeance ! Nothing could be ruder. But some- 
thing, say you, in the style of Heracleides.' Well, I don't 
decline that much ; but it is necessary first to settle on a 
line of ai^uraent, and secondly to wait for a more suitable 
time for writing. For think what you will of me (though of 
course I should like you to think as well as possible), if 
things go on as they seem to be doing— you will not be 
vexed at my saying it — I feel no pleasure in the Ides of 
March, For Cfesar would never have come back : ' fear 
would not have forced us to confirm his acts. Or supposing 
me to join Saufeius's school and abandon the doctrines of 
the Tusculans, I was so high in his favour (whom may the 
gods confoimd though dead !) that to a man of my age he 

' That is, I won't lell Saufeius the Epicurean of your lapse from 
Epicureanism involved io adopting the doctrines of the Tusculan Dis- 

' Where Brutus was. See p. 45. 

" Hecacleides of Fontus, a pupil of Flalo, who wrote on constitutions. 
See vol. i,, p. 328. 

' Boot thinks that this means, "C^sai would not have come to 

life again in the person of Antony." But I agree with Tyrrell and 

Purser in understanding it to mean, "would never have come back from 

1 the Parthian war." dsar's health and spirits were perhaps failing. 

I Seeptv Afarc. §§ 25, 32. 
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was not a master to be shunned, since the slaying of tlie J 
master has not made us free men. I blush — believe me.. J 
But I have written the words, and will not erase them. ll 
only wish it had heen true about Menedemus/ About the! 
Queen I hope it may turn out to be true.' The rest when ^ 
we meet, and especially as to what our heroes are to do, and 
even what I am to do myself if Antony means to blockade 
the senate with soldiers. If I had given this letter to his 
letter-carrier I feared he would open it. So I send it with 
special care : for I was obliged to answer yours. 



w 



DCCXXXII (A XV, 4 b) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

Arpinum, 34 Mav 



How I wish that you could have accomplished your purpose ' 
for Brutus ! I am accordingly writing to him. I am sending 
Tiro to Dolabella with a letter and a message. Send for him 
to see you and write if you have anything you wish to say. But 
lo and behold a request from L. Cassar is suddenly sprung on 
me to go to Nemus ' to see him, or to write and tell him when 
I should wish him to come; because Brutus thinks he ought to 
have an interview with me. What a disagreeable and puzzling 
business ! I think therefore that I shall go, and thence to 
Rome, unless I change my plans. At present I only write 
briefly to you, for I have not yet heard anything from 
Balbus. I am anxious therefore for a letter from you, and 
not telling me only of what has been done, but also what is . 
going to happen. 

' See p. SI. 

* Some rumour to the disadvantage of Cleopatra. See p. 43. 

' The J^tmus Diana, mad. Alicia., near Ibe lageiie^eini (see woi, a., 

p. Z4S). L. Qesar was Antony's uncle (3 Pii/. § 14). He was cooaol 



CICERO'S LETTERS B.C. 44, mt, 62 

DCCXXXIII (F XI!, 16) 
GAIUS TREBONIUS TO CICERO 

Athens, 25 Mav 

If you are well, I am glad. I arrived at Athens on the 
aznd of May, and there, as I was very anxious to do, I saw 
your son devoting himself to the best kinds of learning, and 
enjoying an excellent reputation for steadiness. How much 
pleasure that gave me you can imagine without a word from 
me : for you are not ignorant of my high esteem for you, 
and how much our very old friendship and very sincere 
affection make me rejoice in everything good that happens 
to you, however small, to say nothing of such a great blessing 
as this. Do not imagine, my dear Cicero, that I send you 
this report merely to please you. Nothing could be more 
popular with everybody at Athens than your youi^ man — 
indeed I should call him ours, for I can have no interest dis- 
connected with yourself Nor could there be greater devo- 
tion than his to the studies which you love above everything, 
that is, to the most excellent. Accordingly, as I can do with 
sincerity, I am delighted to congratulate you — and myself 
quite as much — that we have in him, whom we should be 
obliged to love in any case, whatever his conduct, one whom 
we can love with pleasiu-e as well. In the course of conver- 
sation he remarked to me that he would like to visit Asia, 
and was not only invited but pressed by me to do so if pos- 
sible while I was governing the province. You ought to 
have no doubt that in affection and love I shall be a father 
to him in your place. Another thing I shall take care of is 
that Cratippus accompanies him, that you may not imagine 
him in Asia as taking a complete holiday from the studies 
to which he is inspired by your admonitions. For though 
I see that he is fully prepared, and has already taken a great 
stride in that direction, I will not omit my exhortations, to 
induce him to make farther progress every day by learning 
and keeping himself in practice. 



What you al home are doing in politics I am at the 
moment of despatching this quite ignorant. I hear rumours 
of certain revolutionary proceedings : but I hope they are 
false, that we may at length have the enjoyment of liberty 
and peace— two things that up to now have really never 
fallen to my lot, However, as I got a brief time of repose 
during my voyage, I have composed a trifle to send you, as 
I had designed to do. I have included in it a ban mot of 
yours which implied a high compliment to myself, and have 
added a footnote ascribing it to you. In these poor verses, 
if I seem to you in certain passages to be un pen libre, the 
abominable character of the man against whom I am too 
freely inveighing will plead my excuse. You will also par- 
don my passion, which is no more than is right against 
people of that kind, both as men and as citizens. Again, 
why should Lucilius have been allowed to claim this amount 
of liberty any more than ourselves ? ' For even if his wrath 
i^ainst the objects of his attack was as keen as ours, those 
objects themselves were certainly not more deserving of 
being attacked with all that freedom of speech. In return I 
claim your promise of being introduced in one of your dia- 
logues at the earliest opportunity. For I feel certain that, if 
you write anything about Csesar's death, you will not allow 
me to sustain the least distinguished part either in actual 
deed ' or in the expression of your affection. Good-bye- I 
commend my mother and family to your care. 

Athens, 15 May. 

' The ^eal freedom with which Lucilius (B.C. 14S-103) aUacked 
lii-ing people U noticed by Juvenal (J. 165] and Persius (i. 1 14). The 
epigfinis 0* satire of Treboniiis appear to have been directed against 
Antony, who afterwards expressed satisfaction at the death which 
before many months were over he met with al the hands of Dolabella 
(i3/'«/.§ai). 

■ TrehoQios did not aclually strike a blow in the assassination, but 
iployed in keeping Antony at a distance under pretence of 



CICERO'S LETTERS B.C. 44. «T. 6i 

DCCXXXIV (A XV, 5) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

TuscuLUM, 27 May 

My letter-carrier has come back from Brutus, and has 
brought me a letter both from him and from Cassius. They 
are very earnest to have my advice — Brutus, indeed, wants 
to know which of the two courses I recommend. What a 
miserable state of things ! I am quite uncertain what to say 
to them. So I think I shall try silence, unless you think I 
had better not. But if anything occurs to you, pray write 
and teli me. Cassius, however, begs and entreats me 
earnestly to bring Hirtius over to the right side as much as 
possible. Do you think he is in his right senses? 



I inclose his letter. Balbus also writes to the same effect as 
you do as to the province of Brutus and Cassius to be assigned 
by decree of the senate. And Hirtius, too, says that he shall 
absent himself.^ For he is now in his Tusculan villa, and is 
earnestly advising me to keep away. He does so because of 

' The MSS. liEtve the apparently unmeaning words 'irt vavs avBpaiag. 
I venture Co propose a proverb which makes sense, and which is no vloleat 
change in the MSS., cousidering the hopeless confusion with which (he; 
generally present Greek words. Itisu Siioavpbi SySpattc, " the treasure 
turns out to be dust and ashes," a proverb for disappointed hopes (see 
Lucian, Zeuxi!,%x; Timon, 841). Cicero says in the next letter that 
Hirtius, though annoyed with Antony, is devoted to the Cfesarian parly 
(as also 10 the memory of Qesar, see pp. 44, 47, 49). If, therefore, 
they tnisi in his support, they will find themselves deceived — they will be 
reckoning without their host, and will find only disappointment. 

' That is, from the meeting of the senate on the 1st of Juqc. At this 
meeting Antony was to report on the acta of Cresar, which he in conjunc- 
tion with a small committee had been directed to investigate. Cicero, 
however, declares that the committee nevetmet, that Antony decided as 
to Cxsar's memoranda and acta as he chose, and when the senate met 
surrounded it with atraed guards (a Phil, gj 100, loSf. 



Ihe danger which he asserts to have threatened even him : I, 
however^ — even supposing there to be no danger — am so far 
from caring to avoid Antony's suspicion and his thinking me 
displeased at his success, that the very cause of my unwilling- 
ness to come to Rome is to avoid seeing him. Our friend 
Vajro, however, has sent me a letter — I don't know from 
whom, for he had erased the name — in which it was as- 
serted that the veterans whose claims are postponed — 
for a certain number had been disbanded— are using most 
mutinous language, declaring that those who are thought to 
be against their party will find themselves in great danger 
at Rome, What then will be " our coming and going, our 
look and our gait," among such fellows? Nay, if Lucius 
AntoDtus — as you tell me — is attacking Decimus Brutus, 
and the rest our heroes, what am I to do ? How am I to 
bear myself? In short, I have made up my mind — at any 
rale, if things don't alter — to absent myself from a city 
in which I once not only flourished in the highest position, 
but even when a subject enjoyed one of some sort. How- 
ever, I have not so much resolved to quit Italy^ — about 
hich I will consult you — as not to come to Rome. 



DCCXXXV (A XV, 6) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

TuscuLtJM, 25 June 

B friend Brutus has, as well as Cassius, written to me to 
urge that I should bring over Hirtius to the right side as 
much as possible. I neither knew that he entertained loyal 
sentiments, nor did I feel any confidence in being able to 
improve him in that respect by my influence : ' for though he 
is perhaps somewhat irritated with Antony, he is devotedly 
attached to the cause. Nevertheless, I wrote to him and 

mended to him the maintenance of the civil position of 



' Then; 



is coimpl, and the rendering conjectutal. 



Brutus and Cassius. I wished you to know the nature of his 
answer, in case you might entertain the same opinion as 
myself, namely, that that party are even now afraid of those 
heroes of ours having perhaps more courage than they 
actually do retain. 

Hirtius to his friend Cicero. 
You want to know whether I have yet returned from 
the country. Am I to be shewing indifference, when all 
the world is in a state of excitement f I in fact have left town 
because it is my belief tltat my absence is more advantageous 
than my presence. I despatch this letter to you when on the 
point of starting for my Tusculan villa. Don't imagine me 
to be so indefatigable as to hurry back by the 5th. I can't see 
that there is anything now requiring my attention, especially 
as provision for safety has been made for so many years 
in advance. How I wish that Brutus and Cassius may be 
induced by your entreaties not to enter upon any hot-headed de- 
sign, as easily as they can obtain a like promise from you 
in regard to myself! For you say that they have written what 
you mention when on the point of leaving the country. Why 
or whither are they going 1 Stop them, I beseech you, Cicero .■ 
and don't allow the present settlement to be entirely undone, 
which, on my honour, is being shaken by plunder, arson, 
and murder. Let them only take precautions against eU>so- 
lute danger : don't let them attempt anything beyond. I 
assure you they will gain nothing more by the most spirited 
policy than by resolutely playing the waiting game, so long as 
they remain on the alert. For things here are in a state of 
transition, and cannot from^ their very nature last long as th^ 
are. If a struggle occurs they have means to strike an ugfy 
blow. What your hopes are for them write and tell me at my 
Tusculan villa. 

There 's Hirtius's letter. I said in answer that they were 
not contemplating anything more stirring than usual ; and I 
assured him of it. I wanted you to know this, for what it 
was worth. Just as I had sealed this letter Balbus writes 
to say that Servilia has returned to town, and assures him 
that they do not intend to leave the country. So now I am 
looking forward to a letter from you. 
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DCCXXXVI (A XV, 7) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

TuscuLUM, 29 May 

Thank you for those letters, which have given me great 
pleasure, especially that of my friend Sextus.^ You will say : 
"Yes, because he compliments you." I suppose, by 
Hercules, that it is partly the reason : but all the same, even 
before I came to that passage, I was greatly delighted both 
by his sentiments on politics and his style of writing. 
Servius, however, the peacemaker, and his young secretary 
seem to have undertaken a mission and to be on their 
guard against all possible quibbles of the law. However, 
what they ought to have been afraid of was not " the jdining 
hands in legal claim," but what follows.^ Pray write. ' 



DCCXXXVI I (F XI, 2) 

BRUTUS AND CASSIUS TO M. ANTONIUS 

(AT ROME) 

Lanuvium (late in May) 

Brutus and Cassius, praetors, to M. Antonius, consul. If 
we had not been convinced of your honour and kind feeling 
to ourselves, we should not have written this letter to you. 
And this being the state of your mind, you will, we feel sure, 
receive it with all possible favour. Our correspondents in- 
form us that a crowd of veterans has already collected at 

^ Sextus Peducseus. 

' That is, sed magis ferro rem repetunt, "but rather enforce their 
claim by the sword " (see vol. i., p. 350). What Servius Sulpicius was 
doing we don't know, perhaps trying to negotiate terms between Antony 
and the assassins. 
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DCCXXXIX (A XV, 9) 
TO ATTICUS (AT ROME) 

TuscuLUM, 2 June 

On the evening of the and I received a letter from Balbus 
telling me that there would be a meeting of the senate on 
the gth, in order to appoint Brutus to the superintendence 
of the corn-supply in Asia, Cassius in Sicily, What an indig- 
nity ! To begin with, to take any appointment from that party, 
and then, if they must take some office, such a subordinate 
one as that, which could be done by !egati/ And yet I don't 
feel sure that it isn't better than sitting idle on the banks of 
his Eurotas.' But these things will be governed by fortune. 
He says also that a decree is going to be passed at the same 
meeting for assigning provinces to them and other ex-prsetors. 
This is certainly better than his " Persian Portico " — for I 
would not have you imagine that I mean a Sparta farther off 
than Lanuvium.^ " Are you laughing," you ask, " in such 
grave matters ? " What am I to do ? I am tired of lamenting, 
Good heavens, what a fright the first page of your letter 
gave me ! Why, how did that warlike outbreak in your house 
come about? But I rejoice that that storm-cloud at any 
rate has passed quickly away. I am very anxious to hear 
how you sped on that conciliatory mission — it was a melan- 
choly as well as a ditRcult one.' For the knot carmot be 

' A stream in the property cf Brutus at Lanuvinm, to whicli he had 
given the name of the river of Sparta. 

* Reading twin eitim Lactdammxtin longittquiortm Lanuvte exiili- 
tnaris. But both text and meaning are very uncertain. Tlie nEpau^ 
perlieus seems to refer to some covered walk in Brutus's properly at 
Lanuvinm, also named from the vtoi. nEpuijoj at Sparta, for which see 
Pansanias, ij. II, 3. The latter was so named from being adorned fay 
spoils taken at Plataea, The Roman Stoics affected an admiration of 
Sputa and Spartan ways. 

* Apparently Atticus was contemplating a visit to Brutus at Lanuvinm 
with some proposals from Antony's party (see p. ^6). The visit, how- 



a XT, 9, 10 TO ATTICUS 6/ 

untied : we are so completely hemmed in by every kind of 
force. For myself, the letter of Brutus, which you shew me 
that you have read, has caused me so much agitation that, 
though I was already at a loss which course to adopt, I am 
yet rendered still less ready to act from distress of mind. 
But I will write more fully when I have your news. For the 
present I have nothing to say, and the less so that I am 
doubtful of your getting even this letter. For it is uncertain 
whether the letter-carrier will find you. I am very anxious 

»etter from you. 
.,..„. a 



DCCXL (A XV, id) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

TuscuLUM, 6 June 



What an affectionate letter from Brutus ! How unlucky for 
you that you are unable to go to see him ! Yet, what am I 
to say? That they should accept the favour of that party? 
What could be more degrading ? That they should attempt 
some move? They neither have the courage nor — as things 
are now — the power. Well, suppose they take my advice 
and do nothing. Who can guarantee their safety? For if 
any severe measure is taken as to Decimus, what kind of life 
will our heroes lead, even supposing no one actually attacks 
them ? Again, not to preside at his own games, what could be 
a greater indignity?' To give them the duty of purchasing 

ever, did not come off, and Brutus and Cnssius ptesenlly (emoved lo 
Annum. What the rasus armorum refers lo we cannot tell. Some of 
Anlony's evet'increasing bodyguards may have had some fracas at his 

' As pnetor urbaniu Brutus ought to have presided at the bidi 
Afeliinaiti (about I2th July). As he did not venture to Rome, they 
were presided over by another prietor. Gains Antonias. Cicero de- 
clares that the name of Brutus was loudiy cheered (2 Phil. S 30. b"' 
according to Appian [B. C. in. 24), this was not so, and indeed we shall 
find JQ another letter that it was very questionable {Alt. xvi. 4 and 5). , 



CICERaS LETTERS 

com — isn't that a case of " Dion's embassy " ? ' Is there a 
more menial office in the pubhc service ? Even advice in 
such a matter is absolutely dangerous to those who give it 
However, I might neglect that consideration if I were only 
doing some good. But why put my foot in, if it is all for 
nothing? Since he is availing himself of his mother's" 
advice, not to say prayers, why should I put my oar in? 
Nevertheless, I will consider what style of letter to write. 
For hold my tongue I cannot. Therefore I will send a letter 
at once to Antium ' or Circeii. 



DCCXLI (A XV, \^) 

TO ATTICUS {AT ROME) 

Antium, 8 June 

I REACHED Antium on the Sth. Brutus was delighted at 
my arrival. Thereupon in the presence of a large party — 
Servilia, dear Tertia, and Porcia' — he asked me my opinion. 
Favonius ° was there too. I had thought over what to say 
as I was on the road, and now advised him to avail himself 
of the corn-purchasing office in Asia. I urged that all we 
could now do was to consult for his safety: that on him 
depended the defence of the constitution itself. I had just 
got well into my speech when Cassius carae in. I repeated 
the same remarks. At this point Cassiua with a determined 

' This ciira minonn was given them during their prastotship to enable 
them to atisent themselves from Italy with a decent excuse ; it did not 
affect Ihe question of their provinces for the next year. It was not a 
dignified office like that of Pompey, who had authoiity all over the 
Elnpire, while they had it only in a narrow district. Cicero calls it a 
ease of " Dion's legation," referring to the removal of Dion from Syracuse 
by the younger Dionysius under the pretence of sending him on an 
embassy to Pelopooneans. 

' Servilia. ' Where Brutus and Cassius now were. 

* Servilia, molherof Brutus; Tertia, his half-sistet and wife of Cassius; 
Porcia, his second wife, recently married. 

' For this imitator of Cato, see vol. ii., p. 3T ; cp. vol. i., pp. 35, iSS. 



look in his eyes — you would have said he was breathing 
war — -declared that " he would not go to Sicily. Was he to 
accept as a favour what was meant as an insult ? " " What 
are you going to do then?" said I. He replied that he 
would go to Achaia. "And you, Brutus?" said 1, "To 
Rome, if you think it right," said he. " I don't think so 
at all," said I, " for you will not be safe." " But if I 
could be there safely, would you think I ought to go?" 
" Yes," said I, " and that you should not go to a province 
either now or after your prtetjaship. But I do not advise 
your trusting yourself to the city." Then I stated the 
reasons, which will doubtless occur to you, why he was not 
likely to be safe there. Then followed a long conversation 
in which they complained — and especially Cassius— that 
opportunities had been let slip. They were especially hard 
upon Decimus.' I said that they should not harp on the 
past, but I i^eed with them all the same. When, however, 
I had beguq discussing what ought to have been done — 
my topics were the old ones and such as are in everybody's 
mouth— without touching upon the question as to whether 
some one else ought to have been attacked,' I said that the 
senate should have been summoned, the people already 
burning with excitement should have been still farther 
roused, that the whole government of the state should have 
been taken in hand by them. At that point your friend 

Servilia exclaims : " That indeed I never heard anyone " 

Here I stopped her. But I not only think that Cassius 
will go," for Servilia promised to see that this corn-commis- 
sionership should be cut out of the senatorial decree, but 
Brutus also was quickly induced to give up that foolish talk 
of being determined to go to Rome, He accordingly 
settled that the games should be given in his name without 
bis presence. He, however, appeared to me to wish to start 
for Asia from Antium. In short, I got no satisfaction from 
my journey except the consciousness of having done my 
duty. For it was impossible for me to allow him to quit 
Italy without my having had an interview with him. Barrbg 
n GaIHa Cisalpina Id wars with the 



' Because he had used his forces 
^ves instead of atucking Anton;. 
j^T hat is, Anton;. See pp. 41, 48. 






lAe possession of his province of Syria. 



the discharge of this obligation of duty and affection, I could 
only ask myself : 

"What doth thy journey here avail thee, seer?" 

In good truth I found a ship with timbers all started, or 
rather gone to pieces. No plan, no system, no method ! 
Accordingly, though I had no doubt before, I am now more 
bent than ever " to fiy away " — and that at the first chance — 



But look here ! Not to keep you in the dark, Dolabella 
named me his legatus on the and of June. That announce- 
ment reached me yesterday evening. Even you did not 
approve of my having a " votive legation." And indeed it 
would have been absurd for me to be discharging the vows 
made in case of the constitution being maintained, after 
that constitution had been overthrown. Besides " free 
legations " have, I think, a fixed limit of time by the Julian 
law, and an addition is difficult to secure. The sort of 
legation I want is one that admits of my coming back or 
going out as I choose : and that is no* secured to me.' 
Very pleasant too is the privilege of exercising this right 
for five years. ^ Yet why think about five years? If I am 
■ not deceived the end is not far off. But abstt omen. 

' See vol. iii., p. loo, etc, 

° Cicero was named an ordinary legatus to Dolabella as governor of 
Syria, though of couriie it was understuod that he was to do tio duties. 
A Ubcnx legttlv) did not attach b man to any particular governor, but on 
the other band was limited in point of time. Cicero himself had carried 
a law in his consulship in regard to them. 

' The period for which Dolabella had the governorship appareotly, 
for he was to carrj- on the Parthian war (Appian, B. C. iii. %\ ?, 8), 



DCCXLII (A XV, 12) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

AsTURA, 10 June 

1 to hear about Buthrotum.' But 1 had se 
T!ro, as you bade me, to Dolabella with a letter. Wh 
harm can it do ? About our friends at Antium I think n 
last letter was sufficiently full and explicit It must ha 
convinced you that they intended to take no active step, ' 
but to avail themselves of Antony's insulting favour. Cassius 
would have nothing to do with the corn business. Servilia 
said that she would get it cut out of the senatorial decree." 
Our friend Brutus, however, assumes very tragic airs and 
says— after agreeing with me that he cannot be safe at Rome 
— that he will start for Asia as soon as he has handed over 
the equipment for the games to those who are to hold them, 
for he prefers to give them, though he won't be present at 
them. He is collecting vessels. He is full of his voyage. 
Meanwhile they intend to stay where they are. Brutus indeed 
says that he will visit Astura. Lucius Antonius on his pari 
writes to me in a courteous tone bidding me have no 
anxiety, i owe him one favour, perhaps I shall owe him 
another if he comes to my Tusculan house." What unen- 
durable worries ! Yet we do endure them after all. " Which 1 
of the Bruli (oh rightly named !) is to blame for this ? " ' Infj 



n iDdemoity to Brutiu and Cassius fai bemg a.bseat ttooi Rome 
doting their praetotshipi (*)bji appointment la a irHratioannBn^ id Sicily 
and Asia. The coniproiuise suggested by Servilia seems to have been 
that Ihe (itst should be passed, but not the secood, or if it named Sicily 
and Asift as the places to which they were authorized to go, that the 
purpose (the curalic anndnic) should not be mentioned. 

' LudusAnloniuswas a tribune. He seems 10 have written to Cicero 
telling him that he need have nn anxiety us to the rumoured in 
attacking bis house at Tusculum. See p. 6j. 

' Cicero seems to be punning on the worf brutus, " stupid," 
hesiUte as to which of the two Bruti was most to blame lor the pcesi 
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Octavianus,' as I have perceived, there is no little ability 
and spirit ; and he seems likely to be as well disposed to 
our heroes as I couJd wish. But what cosfidence one can 
feel in a man of his age, name, inheritance, and upbringing 
may well give us pause. His stepfather, whom I have seen 
at Astura, thinks none at all. However, we must foster 
him and — if nothing else — keep him apart from Antony. 
Marcellus " will be doing admirable service if he gives him 
good advice.' Oclavian seemed to me to be devoted to 
him : but he has no great confidence in Pajisa and Hirtius. 
His disposition is good, if it does but last. 



DCCXLIII (A XV, 16 a) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

Astura, n June 

At length a letter-carrier from my son ! And, by Hercules, 
a letter el^antly expressed, shewing in itself some progress. 
Others also give me excellent reports of him. Leonides, 
however, still sticks to his favourite "at present.'" But 
Herodes speaks in the highest terms of him. In short, I 
am glad even to be deceived in this matter, and am not sorry 
to be credulous. Pray let me know if Statius has written 
to you anything of importance to me. 

situation — Marcus fnr refusiDg to include Antony in the assassination, 01 
Decimus lax not using the Iroops which he possesseii as governor of 
Cisalpine GanI againsl AWony. 

' This is the first lime that Cicero gives the young Augustus the name 
which acknowledges his adoption b; Cesar's will. Though the iiill 
formalities were not carried out for another year, he was by that 
adoption Cuius lulius Casar Ckfiai'amis (inslcsd of Ot/avim). 

' Husband of Octavia, Octavian's sister. Consul B.C. 49. 

' The text is corrupt. * See p. 3a. 
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DCCXLIV (A XV, i6 b) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

AsTURA (i2 June) 

I TELL you what ! this is a lovely place — retired at any rate 
and, if you want to write anything, free from anyone to spy 
you out. But somehow or other "home is sweet": and 
my feet draw me back to Tusculum. And after all one 
seems very soon likely to have enough of the somewhat 
artificial charms of this pretty coast. I am also for my 
part afraid of rain, if our prognostics are true; for the 
frogs are loudly " discoursing." Please let me know where 
and on what day I can see Brutus. 



DCCXLV (A XV, IS) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

AsTURA, 13 June 

Confound Lucius Antonius, if he makes himself trouble- 
some to the Buthrotians ! I have drawn out a deposition 
which shall be signed and sealed whenever you please. As 
for the money of the Arpinates, if the aedile ^ L. Fadius asks 
for it, pay him back every farthing. In a previous letter I 
mentioned to you a sum of no sestertia to be paid to 
Statius. If, then, Fadius applies for the money, I wish it 
paid to him, and to no one except Fadius. I think that 
amount was put into my hands, and I have written to Eros 
to produce it. 

I can't stand the Queen : and the voucher for her pro- 
mises, Hammonius, knows that I have good cause for saying 

^ Chief magistrate of Arpinum. See vol. iii., p. 63 {Fam. xiii. 11). 
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What she promised, indeed, were all things of the 
learned sort and suitable to my character — such as I could 
avow even in a public meeting.' As for Sara, besides find- 
ing him to be an unprincipled rascal, I also found him in- 
clined to give himself airs to me. I only saw him once at my 
house. And when I asked him politely what I could do for 
him, he said that he had come in hopes of finding Atticus." 
The Queen's insolence, too, when she was living in Cresar's 
trans-Tiberine villa, I cannot recall without a pang. I won't 
have anything to do therefore with that lot. They think 
not so much that I have no spirit, as that I have scarcely 
any proper pride at all. My leaving Italy is hindered by 
Eros's way of doing business. For whereas from the balances 
Struck by him on the 5th of April I ought to be well off, I 
am obliged to borrow, while the receipts from those paying 
properties of mine I think have been put aside for building 
the shrine.' But I have charged Tiro to see to all this, 
whom I am sending to Rome for the express purpose. 

I did not wish to add to your existing embarrassments. 
The steadier the conduct of my son, the more I am vexed 
at his being hampered. For he never mentioned the sub- 
ject to me — the first person to whom he should have done so. 
But he said in a letter to Tiro that he had received nothing 
since the ist of April — for that was the end of his financial 
year. Now I know that your own kind feeling always caused 
you to be of opinion that he ought to be treated not only 
with liberality, but with splendour and generosity, and that 
you also considered that to be due to my position. Where- 
fore pray see — I would not have troubled you if I could 
have done it through anyone else — that he has a bill of ex- 
change at Athens for his year's allowance. Eros will pay 
you the money. I am sending Tiro on that business. Pray 
therefore see to it, and write and tell me any idea you may 
have on the subject. 

' Probably books. Cicero once before jestingly said that he could 
take a present of books without breaking Che law. See vol. i., p. 60. 

' The implied discourtesy seems 10 consist in Sara's professing to be 
at Ciceio's lev^e for the sake of seeing some one else, not Cicero himself. 

° la memory of Tullia (see vol. iii., p. 3o6, sq.). The design has not 
been mentioned for a long time now. but apparently had not yet 
definitely been abandoned. 



■A^et?s 



DCCXLVI (A XV, 17) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

AsTURA, 14 June 

ScEiVED two letters on the 1 
flay, the other the day before. 
one. Yes, tell me about Brutus when you know. I am 
informed about the pretended terror of the consuls.' For 
Sicca had — with loyal warmth indeed, but somewhat con- 
fusedly — already informed me of that suspicion also." Well, 
what is your opinion ? Is it, " Never refuse a good offer " ? " 
For I haven't a word from Siregius.* I don't like it. I am 
very much annoyed that anyone was informed about your 
neighbour PIsetorius before myself.' As to Syrus, you acted 
with wisdom. Vou will, I think, have no difficulty in keep- 
ing Lucius Antonius off by means of his brother." I told 
you not to pay Antro, but you had not received my letter 
telling you not to pay anyone but L. Fadius.' I am not at 
all angry with Arabio about Sittius.' I don't think of starl- 
ing on my journey unless my accounts are all square," and I 
think you agree with me in that. So much for your earlier 
letter. 
Now for the other. It is like your usual kindness to serve 

' Their pretence of being afraid of some victence on the pari of Brutus 
and Cassius. 

s Unless this refers to theprevionsclausewehavcnonieansof knowing 
what suspicion he means. For Sicca, seevol. i., p. 142; vol. ii., p. 375. 

* See vol. ii., p. iSo : rii /liv iiSo/itva, sc. lij(iio. 

' Unknown. Some surest Sara regit (see last letter), 

' This may refer to the recall of M. Plxtorius Cestianus. He had 
been condemned in B.C. 51 (vol. ii., p. 39). 

' L. Antonius, as tribune, seems to have threatened to stop the measure 
of relief for the Buthrotians. Seep. 73. 

^ See last letter. Antro was a freeman. 

' P, Sittius of Nuceria was an old friend of Cicero's; but we don't 
Icnow what is referred to here, 

" It is iincErtnin what d means (perhaps \oi*^>, " balance "), See 
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Servilia, that is, Brutus. As to the Queen I am glad you 
don't feel anxious, and that you accept the evidence. For 
the accounts furnished by Eros, I have both gone into them 
myself and have summoned him to come to me. I am ex- 
ceedingly obliged by your promise to furnish my son with 
what is needful. Messalla,^ on his way from Lanuvium, 
called on me ; he had just come from Athens and gave me 
a wonderfully good report of him. And upon my word 
his own letter was so affectionate and well-written, that I 
shouldn't shrink from reading it before company: which 
makes me all the more desirous of indulging him. I don't 
think Sestius is annoyed about Bucilianus." When Tiro 
once gets back I think of going to Tusculum. Pray write 
at once and tell me anything I ought to know. 



DCCXLVII (A XV, 18) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

On the Road to Tusculum, 15 June 

Though I think I told you sufficiently fully what I needed 
and what I wanted you to do, if it was convenient to you, 
nevertheless, having started on the 15th, and while on board 
the boat in the lake, I came to the conclusion that I must send 
Tiro to you, that he might take part in the business affairs 
now in progress. I am also writing to Dolabella telling him 
that if he has no objection I wished to start, and asking him 
for an order for sumpter mules for the journey.' Consider- 
ing the circumstances — ^for I quite understand that, what with 

^ M. Valerius Messalla, who had been with young Cicero at Athens.' 
See vol. iiL, p. 225. 

^ Bucilianus and his brother Csecilius were induced by Brutus to join 
the assassins (App. B, C, ii. 113, 117). He accompanied Brutus to 
Macedonia (see p. 104). What had occurred about him now we cannot 
tell. 

' As legaius of a proconsul Cicero would have the right to the services 
of some public mules or horses. 



the Buthrotians and what with Brutus, you are distracted 
with business, while I suspect that the trouble and even the 
superintendence of the lalter's costly games falls to a great 
extent on you — well, as far as circumstances will admit, give 
me some little of your services : for I don't want much. In 
my opinion the state of affairs points to bloodshed, and that 
at a near date. You see what the men are, you see how 
they are arming.' I really don't think I am safe. But if 

I you think otherwise, I should like you to write to me. For 
^^ould much prefer staying at home if I can do so safely- 
Wha 



DCCXLVIII (A XV, 19) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

Tdsculum, after 16 June 



What need is there for any farther venture on behalf of the 
Buthrotians? I ask, because you remark that all your 
trouble has been thrown away. Why again is Brutus re- 
turning ? I am grieved, on my honour, that you have been 
so distracted. You have to thank those ten land-commis- 
sioner fellows for that.* Yes, that was a tough piece of 
business, but it had to be borne, and I am exceedingly 
obliged to you. As to taking up arms — I never saw any- 
thing more patent. So let me be off, as you say. I don't 
know what Theophanes ' wants with an interview : he has 
already written to me, and I answered him as best I could. 
However, he writes to say that he wants to call on me, to 
discuss some business of his own and certain matters affect- 
ing myself. 1 am anxious for a letter from you. Pray take 
care that nothing rash is done. Statius has written to tell 

' ReferriDg again to the increasing bod^^uurd enlisted hy Anton; 
from the ilower o( the vtUmrd. See p. S, etc. 

" The diciiKviri 01 laQd.coniniissioners for disttjbnling eitra-Ilaliao 

' Theophanes of Milyleae, who had been Pompey's secrclaiy ind 
fnead (vol. i., p. 90). 
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e that Quintus Cicero ' has spoken to him in very strong 
terms, saying that he cannot put up with the present state of 
affairs t that he is resolved to go over to Brutus and Cassius. 
Of course I am now anxious to learn all about this : I am 
quite unable to explain its meaning. It may be that he is 
angry with Antony about something ; it may be that he now 
wants some new chance of distinguishing himself; it may 
be a mere passing fancy. And, indeed, it is doubtless that. 
All the same 1 am nervous about it and his father is quite 
upset. For he knows what he used lo say about Antony : 
in fact he said to me what won't bear repetition. I cannot 
conceive what he has got in his head. I shall only have 
such commissions from Dolabella as I choose — that is, none 
at all. Tell me about Gaius Antonius — did he wish to be 
on the land-commission ? He was at any rate worthy of 
such a company." As to Menedemus it is as you say. Pray 
keep me acquainted with everything. 



DCCXLIX (A XV. 20) 
TO ATTICUS {AT ROME) 

TUSCULUM, ABOUT 20 JUNE 

I HAVE thanked Vetlienus, for nothing could have been 
kinder. Let Dolabella give me any commissions he chooses, 
even to take a message lo Nicias.' For who, as you say, 
will care to ask questions ? * Or does anyone with any sense 
in his head doubt that my departure is an act of despair, 

' The younger Quintus, Cicero's nephew. 

' The seven land-commissioners {for distributing land in Italy among 
the veterans) were Marcus and Gaias Anlonius, Dolabella, Domitius of 
Apulia, r. Decius, NucuIb, and Lento. Nucula was a mime-writer, 
Lento an actor (6 P&il. §14: 8, § 26 ; II, | 13). What Ocero 
thought of these land -commissions {sefil^uaiiri for Italy, decemviri for 
extra-Italian land) may be seen in 2 Plul. % 101. 

" Nicias of Cos was a grammarian (vol. ii., p. 221). Cicero means 
that as his legateship lo Dolabella was a colourable one, Dolabella may 
as well give Um some trifling commissions lo keep up appearances. 

' The text is corrupt. 



and not really a iegaiion ? You say that men are using 
certain extremist expressions about public affairs, and that 
loo men of sound loyalty. Well, ever since I heard of his 
speaking of the tyrant in a public meeting as " that most 
illustrious man," ' I began to have qualms of doubt ; but 
when along with you 1 saw our heroes at Lanuvium with no 
hope of life but what they received from Antony, I gave it 
up for lost. And so, my dear Atticus, I would have you 
receive what 1 am going to say with the same courage as 
that with which I write it, Regarding the kind of death ex- 
perienced by Catulus'' as shocking, and yet as in a manner 
already pronounced against us by Antony, I have resolved 
to escape from this net, not with a view to flight, but with a 
hope of a better sort of death. For this Brutus is entirely 
to blame. You say that Pompeius has been received at 
Carteia,' so we shall presently see an army sent against him. 
Which camp am I to join then ? For Antony makes 
neutrality impossible. The one is weak, the other criminal. 
Let us make haste therefore. But help me to make up 
my mind — Brundisium or PuteoJi ? Brutus for his part is 
starting somewhat suddenly, but wisely. I feel it a good 
deal, for when shall I see him again.' But such is life. 
Even you cannot see him. Heaven confound that dead 
man for ever meddtJng with Butbrotum ! But let us leave 
the past. Let us look to what there is to do. 

The accounts of Eros, though I have not yet seen him 
personally, 1 yet know pretty thoroughly from his own letter 
and Tiro's report. You say that I must raise a fresh loan 
for five monflis, that is, till the isi of November, of soo 
sestenia : ' that on that day a certain sum of money falls in 
owed by Quintus. As Tiro tells me that you would not 
have me come to Rome on that business, please see, if it 
does not bore you too much, where to raise the money and 
put it down to my account, That is what I see for the 

' Seep. I9(j4".xiv. n), fion) wheticeit appears chat Cicero did □□! 
heai the speech, bul read it. 

' Taldi^ Madvie's yxa Caiulus ums est. C. Lulatius Catulm was 
put todesibby Marias or Torced to kill himself in B.C. 87. 

• SeituE Poiopeiua. Carteia is the modem St. Roch, near Gibraltar. 

* He MW him again in July at Antinm and at Velia in August, but 
never after Brulu5 left Italy. 

' About ;£i,6oo. 



present to be necessary. As to other details I will demand 
a stricter account from Eros himself — among other things 
as to the rents of the dower properties.' If these are faithfully 
collected for the benefit of my son, though I wish him more 
liberally provided, yet he will have pretty well as much as 
he needs. And indeed I see that I shall want some journey- 
money also. But my son will be paid from these properties 
as the money comes in. I, on the contrary, need a lump 
sum. The fact is that though that trembler at shadows ' 
appears to me to have his eye on massacre, I am neverthe- 
less not going to budge unless the payment of the money is 
arranged, But whether it has been arranged or not I shall 
learn when I see you. I thought this ought to be written 
by my own hand, and I have accordingly so written it. Yes, 
you are right about Fadius — not in any case to anyone else.' 
Please answer this to-day, 



DCCL (A XV, 21) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

TuscuLUM, 21 June 

Let me tell you this — Quintus the elder is jumping for joy. 
For his son has written to say that he desired to desert to 
Brutus, because, when Antony charged him to secure his 
being made dictator, and to seize some fort, he refused. He 
says also that he refused for fear of hurting his father's 
feelings : and that ever since Antony had been his enemy. 
" Thereupon," says he, " I pulled myself together for fear he 
should do you some injury. So I smoothed him down : and 
indeed got 400 sestertia from him in cash, and a promise of 
more." Statius, moreover, writes word that the young man 

' Certain housee al Rome which had belonged to Terentia and were 
retained to furnish hei ioa's allowance. See p. 90. 

' Antony, who — as Cicero said befoie (p, 95) — was pretending to 
be afraid of Brutus and Cassius. 

' See p. 73. 



desires to share his Father's house. This is a wonderful 
story, and my brother is in raptures with it Did you ever 
know a greater fraud ? ' 

You were both quite right to hesitate as to the affair of 
Canus." I had had no suspicion about the deeds— I thought 
her dowry had been repayed in full.' I shall look forward 
to hearing what you postpone mentioning in order to discuss 
it when we meet Keep my letter-carriers as long as you 
like : for I know you are busy. As to Xeno — quite right I 
I will send you what I am writing when I have finished it,' 
You told Quintus that you had sent him a letter : no one 
had brought one. Tiro says that you don't now approve of 
my going by Brundisium, and indeed that you say some- 
thing about soldiers there. Well, I had already settled in my 
mind upon Hydruntum ; ' for your saying that it was only a 
five hours' voyage had great weight with me. But to start 
from this side — what a weary voyage I But I shall see. I 
have had no letter from you on the aist. Naturally; for 
what is there new to say any longer ? Therefore come as 
soon as you can. I am in haste, lest Sextus Pompeius 
should get here first. They say he is on his way.' 

' The youDger Quinlua was, it seems, much given to romancing. See 
Letter DCVII [Ati. liii. 30) ; cp. pp. 78, gj- His present object seems 
to have been to eet over his father, probably in view of money help. 
Anlonyreveoged himself on him for his change of allegiance by putting 
him on the proECtiption list in B.C. 43. 

' Apparently as lo young Quinlus marrying Cana, daughter of Q. 
Gellius Canus. See Letter DCLVIII. 

' Caiia hud divorced her previous husband. 

* Perhaps the tie Amidtia. 

' Modem Qtranlo. 

" SexL Pompeius was in command of a great fleet, and was dominating 
SouthetQ Spain and Sicily. The senate was later on glad to acknow- 
ledge him as commander of the Roman Heet against Antony, Antony 
had proposed lo restore him to his civil rights, and get about 5,000,000 
sterling voted him as compensation for his father's property, hut the 
negotiations had broken down, owing to his demands of a more complete 
restoration of property (see Letter DCCLXVIII; Appian, B. C. iii. 4). 
At present, thereibie, his coming would be the beginning of a civil war 
which Cicero was dreading and hoped (a get out of Italy in time to 
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DCCLI (F XVI, 23) 
TO TIRO (AT ROME) 

TuscuLUM (21 June) 

Well, settle about the tax-return if you can : though this 
particular money is not properly liable to such a return. 
However — no matter ! Balbus writes to say that he has 
such a violent catarrh that he has lost his voice. As to 
Antonius and his law— it 's all one.' Let them only leave me 
my country life. I have written to Bithynicus.' I must 
leave you to make your own reflexions on Servilius '— for 
you rather want to live to be an old man. As for me, our 
dear Atticus, having once noticed that I was in a panic, 
thinks that it is always so with me, and does not see with 
what a panoply of philosophy I am now armed. In fact he 
creates alarm by being frightened himself. After all I really 
do wish to keep up my friendship with Antony,' which has 
now lasted a long time without a quarrel, and I will write to 
him, but not till I have seen you. Yet I don't want to call you 
off from looking after your bond — every man for himself ! ' 



' Probably a law of L. Anloniui 



-edoQi 






o the assignment of land. But 



' Q. Pompeius Bithynicus had written lo ask Cicero lo look after his 
interests while he was in Sicily. See Letter DCXCVIII, p. 3. 

■ P. Servilius Vatia. Isauricus had just died at a very advanced age. 
" You must make up your own mind," says Cicero, " whether il is a 
blessing lo have lived so long;. I am not myself afraid of death, as 
Atticus thinks I am." Servilinswas consul B.C. 79— when he conquered 
the Isaura:, and was over eighty when he died. For a curious anecdote 
illustrating the respect in wtuch he was held, see Dio, 45, 16. 

* Tiro had appiurently written urging Cicero to make some advances 
to Antony. In truth there had been very early bitterness between them, 
(see vol. L, p. 37S), with intervals of IHendship {2 Phil. % 49). 

* yil™ einifiiij, sc. iyfiov, "the knee is nearer than the ^in," "charity 
begins at home" (Tbeocr. xv. 18). The proverb appears in rarious 
forms in Latin as : lunica troprior pallio (Platil. TriH. v. 2, 30) ; 
fruximus supt egemtt mihi '{Terence, Andr. 636) ; enines siH malU 
— '-■ - — - — -n ailtri (id. Andr. 427). 



TO ATTICUS 

I am expecting Lepta ' . . . to-morrow. To qualify the bitter 
rue of his talk I shall want the sweet marjoram of yours. 
Good-bye. 



■ 1 CON 



DCCLII (A XV, 22) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

TuscoLUM (23 June) 



1 CONGRATULATE ourselves that young Quintus has gone 
out of town : he won't be a nuisance to us. I believe Pansa 
is using satisfactory language. For I know that he has 
always been closely united with Hirtius. I think he will be 
a very warm friend to Brutus and Cassius if — it turns out to 
be expedient. But when will he ever see them ? ' And 
that he will be opposed to Antony — but when and on what 
grounds ? How long are we to be fooled ? However, I 
wrote you word that Sextus Pompeius was coming, not 
because he was actually near, but because he was certainly 
contemplating that move and because he was not shewing 
any signs of abandoning arms. Doubtless, if he goes on, 
war is a certainty. On this side too our dear lover of Cytheris' 
thinks no one sure of his life unless he gains a victory. 
What has Pansa to say to this ? Which side will he take if 
there is war, as I think there will be ? But of this and other 
things when we meet, that is, to-day-— as you say in your 
letter — or to-morrow. 

' Hame olher name seems to have been lost from ibe text. 

* That is, when wilt he take aoy practical steps to shew his friend- 
ship ? Cp. p, 78. 

* Antonf. See vol. ii., p. 389 ; vol. iii,, p. 102. 
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DCCLIII (A XV, 23) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

TuscuLUM (24 June) 

I AM wonderfully distracted, yet not with pain : but a thou- 
sand opposite ideas about my journey occur to me. " How 
long is that to go .on ? " you will say. Why, until I finally 
commit myself, that is, till I am actually on board ship. If 
Pansa has written an answer to your letter, I will send you 
mine and his together. I am eiqpecting Silius,^ for whom I 
have drawn up a memorandum. Send any news. I am 
writing to Brutus, about whose journey I should like to hear 
something also from you, if you know anything. 



DCCLIV (A XV, 24) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

TuscuLUM, 25 June 

The letter-carrier whom I sent to Brutus came straight back 
without stopping on the 25 th. Servilia told him that Brutus 
had started at half-past six in the morning. I was much 
annoyed at my letter not being returned. Silius has not 
arrived. I have drawn up a statement of his case : I in- 
close that document to you. I should like to know on what 
day to expect you. 

^ P. Silius Nerva, who had been proprsetor of Bithynia, when Cicero 
was in Cilicia (see vol. ii. , pp. 95, 97). He was a great friend of Atticos, 
and was at present engaged in a lawsuit as to the succession of some 
property under the will of a certain Turpilia. See p. 87. 



14 TO ATTICUS 8S 

DCCLV {A XV, 14) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

TuscuLUM, 26 June 

Oh the 26th I received a letter from Dolabella, a copy of 
which I inclose. He says in it that he has acted in all ways 
lo your satisfaction. I wrote back at once thanking him at 
some length. However, to prevent his wondering why I 
should do the same a second time, I explained that the 
reason was that I had not been able previously to get any 
information from you when we were together. However, 
to cut the matter short, my answer was as follows : 

" Cicero to his friend Dolabella, consul. Having on a pre- 
vious occasion been informed by a letter from our friend 
Atticus of the great liberality and the very great kindness 
which you had shewn him ; and you having yourself written 
to tell me of your having done everything that we wished, I 
wrote to thank you in language meant to shew that you could 
have done me no greater favour. But when Atticus himself 
came to see me with the express purpose of declaring his grati- 
tude to you, whose really eminent and surprising kindness in 
the business of the Buthrotians and marked affection for 
himself he had thoroughly appreciated, I could not be re- 
strained from giving a more open expression to the same feel- 
ing on my part in this letter. Let me assure you, my dear 
Dolabella, that of all your kindnesses and services to me — 
eminent as they are — the most generous and gratifying in my 
eyes is this, that you have made Atticus understand how much 
1 love you and you me. For the rest, though the claims 
and political existence of the Buthrotians have been set on 
a firm foundation by you, I would wish you — for I always 
want to make my favours secure — to resolve that, having 
been taken under your care and frequendy recommended by 
me, they shall continue lo enjoy the support of your influence 
and active assistance. That will be sufficient protection to 
the Buthrotians for ever, and you will have set both Atticus 
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and myself free from great care and anxiety if you undertake 

in compliment to me to resolve that they shall always enjoy 
your defence. I warmly and repeatedly entreat you to do 
so." 

After writing this letter I devoted myself to my treatise,' 
I which, however, I fear will require to be scored by your red 

I wax ' in a good number of places, I have been so distracted 

I and hindered by engrossing thoughts. 

I 

^m agi 



DCCLVI (A XV, 25) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

TuscuLUM {2& June) 



I did 



[ As to my journey various opinions are expressed : for I have 
a great number of visitors. But pray throw yourself heart 
and soul into that question. It is a serious matter. Do you 
approve of my idea of returning by the ist of January? My 
mind is quite open on the subject — only provided that I do 
not give offence. I should like to know also the day on 
which the Olympic games begin. As you say in your letter, 
chance will decide the plan of my journey.' Don't let me 

' The de O^iis, which he wss composing for the benelil: of his son. 
' Wftx wafers stuck on lo mark places for alteration 
' The text of these two senlences is so corrupt that it is necessary to 
state dislincdy what reading 1 have adopted. Velim iliani icirt qua dit 
Ofymfiia (ji'n/). W tu !criHs, casus consilium nostri Uiniris iuiUcaiit. 
I allogelher disbelieve the idea that olim piaculum (for Olympia sitt/) 
can be explained by a reference to Clodius's violation of the mysteries of 
the Bona Dea. That was now nearlye^hleen years ago. Its import- 
ance is generally exa^erated owing to its immediate effects on Cicero, 
and it was well forgotten bythis time after so many more startling events, 
and we cannot conceive its influencing the date of Cicero's return. I 
think the ntysltria scilicet grew out of a mistaken explanation of a mis- 
taken reading and should be left oat. The second reference to mysttria 
I think refers to the Elcusinian mysteries, Cicero was going to Athens 
and wished to stay till after their annual celebialion (September), but 
wish lo stay so late as to have lo sail home in the winter if he 
could help it. The reason he asks about the Olympia Lf shewn by 



Att. I 



make up my mind, therefore. Forawintervoy^e is detest- 
able, and it was on that account I asked you the day of the 
mysteries. Brutus, as you say, I imagine that I shall prob- 
ably see. 1 think of leaving this place on the 30th. 



I 



DCCLVII (F VII, 21) 
TO C. TREBATIUS TESTA (AT ROME) 



(TuscuLUM, June) 



I HAVE explained Silius's case to you. He has since been to 
see me. When I told him that in your opinion we might 
safely make that stipulation, " In case the prtetor Q. Csepio, 
in accordance with his edict, has granted me possession of 
Turpiha's estate," ' he remarked, that Servius's doctrine was 
that a will made by a party who had not the legal power of 
making one was no will, and Ofilius concurred. He said 
he had had no talk with you, and asked me to commend his 
cause to your care. There is no better man, my dear Testa, 
nor anyone more attached to me than Publius Silius, your- 
self however excepted. 

You will therefore very much oblige me if you will go to 
him and volunteer your services ; and if you love me, do so 
as soon as possible. I beg you warmly and repeatedly to 
do this. 

xvi. 7. He d^n't wish it lo be thought th^t he wiis going to Greece to 
attend the Olympic games. 

' Thb sliputatio ar sponsio was it preliminiuy proceeding in the case 
of a dispute as lo the v^dit; of a will. The'pnelor allowed the parties 
to make a ban^ain — the heir named \a the wii[ look formal possession of 
the estate, and the party who would be heir if there was no will agreed 
to pay down some forfeit of money if the decision was against him. 
The question then nominally tried was, " had the prxlor given such a 
decision?" Of couise the real question tried was the validity of the 
will, which in this case turned on the question whether Tuipilia had 
~~t)«fied all the formal requirements lor enabling a woman to make a 

•Id will. 
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DCCLVIII (F vn, 23) 
TO C. TREBATIUS TESTA (AT ROME) 

(?TuscDLUM, June) 

You jeered at me yesterday amidst our cups, for having said 
that it was a disputed point whether an heir could lawfully 
prosecute on an embezzlement which had been committed 
before he became the owner. Accordingly, though I returned 
home full of wine and late in the evening, I marked the 
section in which that question is treated and caused it to be 
copied out and sent to you. I wanted to convince you that 
the doctrine which you said was held by no one was main- 
tained by Sextus ^lius, Manius Manilius, Marcus Brutus.' 
Nevertheless, I concur with Scievola and Testa." 



DCCLIX (F XI, 29) 

TO GAIUS OPPIUS (AT ROME) 

(Anacnia, Julv) 

When I was hesitating^as my friend Atticus knows — about 
the entire idea of my journey, because many considerations 
on both sides kept occurring to my mind, your judgment 
and advice had great weight in clearing away all feeling of 
hesitation : for not only did your letter express your opinion 
frankly, but Atticus also conveyed to me what you had said 
by word of mouth. It has ever been my opinion that nothing 
could exceed your wisdom in conceiving or your honesty in 
imparting advice. I had a supreme instance of this when I 



15 ScEcvoIa, the great juiiEconsult. 



vn, »; Jti, ag TO GAI0S OPPIUS 89 -^ 

wrote to consult you at the beginning of the civil wai 
to what you thought I ought to do — go to Pompey, or 
stay in Italy. Vou advised me to consider what was due 
to my position.' That told me plainly what your opinion 
was ; and I admired your honesty and conscientiousness 
in giving advice. For though you thought that your dearest 
friend would wish it to be otherwise, your duty to me 
was of superior importance in your eyes to his wishes. 
For my part, even before that time I was attached to you, 
and always felt that you were attached to me. And when , 
I was abroad and in the midst of great dangers, I r 
member that both I myself in my absence and my family ' 
who were at home enjoyed your attentions and protection. 
Again, after my return I can call all who usually observe such 
things to witness on what intimate terms you have been with 
me, and what feelings I have both entertained and avowed 
in regard to you. But the weightiest expression of your judg- 
ment as to my honour and consistency was given by you 
when, after Ciesar's death, you devoted yourself heart and 
soul to my friendship. If I fail to justify that judgment by 
displaying the warmest affection for you and serving you ii 
every possible way, I shall regard myself as a monster of in 
gratitude. Pray, my dear Oppius, maintain your love for 1 
me — though, after all, I say this more because it is usual ti 
say it, than from an idea that you need to be reminded — and 
continue to protect all my interests. As to what they are I 
have charged AtCicus to enlighten you. As soon as I have 
secured a little leisure you may expect a longer letter from 
me. Take good care to keep well ; you cannot oblige me 
more than by doing that 

' He seems tn be referring, ihmifih not with very greal precision, ll 
ihe joLDi letter from Oppius and Balbnsin March, B,c. 49. See vol. ii. 
p. jcd (/5,m. 1,. I ,). 
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DCCLX (A XV, 26) 
TO ATTICUS (AT ROME) 

Arpinum, 2 July 

I SEE that you have done all you can about Quintus's 
business. For his part, he is hesitating whether to oblige 
Lepta or to damage his son's credit,' 1 have heard it 
whispered that Lucius Piso wants to go abroad as a legale 
in virtue of a forged decree of the senate." I should like to 
know the truth. That letter-carrier, whom I told you that I 
sent to Brutus, returned to me at Anagoia on the night of 
the 30th of June, and brought me a letter, which contained 
that same request — as unlike as could possibly be conceived 
to his usually conspicuous good sense — that I should be pre- 
sent at his games.' I wrote back of course to say, first, that I 
have already started on my journey, so that it is no longer 
in my power to do so : and secondly, that it would be the 
strangest paradox that, while I have not set foot in Rome 
since this arming* began — and that, not so much from con- 
sideration of my personal danger as of my self-respect—- 
I should suddenly come to the games. For to he giving 
games at such a crisis is honourable enough for him, because 
he can't help it ; but for me to attend them, as it is not 
necessary, so neither is it honourable. Of course I e^erly 
desire them to be largely attended and as popular as 
possible, and I feel sure they will be so ; and I bargain with 

' The younger Quin Ills seems to have raised money from Lepta, refer- 
ring bim to his father for payment, and the elder Quintus is deliberating 
whether to honour the draft. 

^ Cicero charges Antony with various foi^eries of decrees and other 
documents (2 Phil. §97, jy.). Cicero has before this period complained 
of such bogus smalm consulla. See vsl. iii., p. 107. 

' The games of Apollo (lllh-l2th July) which Brulus as finrttr 
itrdanui was going to give, though Gaius Antonius as prstor was to 
preside at ihem in bis absence. 

* The enrolling of the six thousand veterans as a guard, and Antony's 
a to the l^ons in Macedonia. See p. 48. 



you to send me an account of how ihey are received from 
the very first hour ihey begin, and thenceforth all that 
happens day by day to their close. But enough of the 
games. 

The remainder of his letter may indeed be regarded in 
two different lights, yet, nevertheless, he does at times emit 
some sparks of manly courage. I want you to be able 
to express what you think of it, and therefore inclose a copy 
of the letter : though our letter-carrier told me that he had 
brought a letter from you also from Brutus, and that it had 
been forwarded to you from Tusculum. I have arranged 
my journeys so as to be at Puteoli on the 7th of July. For 
though I am in a great hurry, I mean to take every precaution 
humanly possible as to my voyage. 

Please free Marcus .^lius from his anxiety : tell him that 
my idea was that a few feet along the edge of the land — and 
that under the surface — would have some sort of easement 
upon them :' and that I absolutely objected to it, and did 
not think that anything could make up for it. But, as you 
suggest, put it as gently as possible, rather by way of re- 
lieving him of anxiety than giving him any suspicion of ray 
being annoyed. So also about Tullius's debt, speak to 
Cascellius in a hberal spirit. It 's a small matter, but I am 
obliged to you for attending to it. It was a bit of rather 
sharp practice. And if he had taken me in at all, as he 
nearly did — only that you were too many for him — I should 
have been seriously annoyed. So, whatever is to be the re- 
sult, I would prefer the transaction being stayed. Remem- 
ber that an eighth share of the adts TvlliaJUE near the 
temple of Strenia, is due to Ciereilia : see that it is conveyed 
to her at the highest price bid at the auction. I think 
that was 380 sestertia.' 



' The reading is uDCeitain, I have Irajisialed Mueller's text, from 
which a fair sense can be eilracled : M. yElatat cura Hbtralris ; me 
fauces pedes in extreme f undo ct eai gutdem sablerraneos servilulis putajie 
atiquid katilumi. Apparently ^tius has acted as Cicero's agent in the 
purchase of some property, but had not observed that there would be an 
easement (sei-vitus) upon it, probably the right of makii^ some under- 
ground drain or watercourse. 

* The text in MS5. and editions is hopeless. EmendalioDs of all 
sorts have been attempted. I Ihink the first thing is to get rid of 
luminantm, " windows," of which it is impossible to make any probable 
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If tboe is any news, even if you foresee aoytlung that yoa 
tlbnk ^ktif to happei^ piay write and leU me as often 
a> poKiUe. As I faare already charged you to do, pray re- 
member to apeAopxc to Vano for the laie airfral of my 
lens. Vihat tenns your (iieixi Mnndtis has made with 
Uavcitt Eonius aboot the sill I should like you to tell me — 
far lahr^s like to know thirds. 

Aipinofli, inA July. 



DCCLXI (A SV. 27) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

Akpinum, 3 July 

I AM glad that you advise me to do precisely what I did of 
my own accord yesterday. For when I despatched my 
letter to y«i on the ind, I gave the same letter-carrier one 
for SestJos written in very warm terms. As for him, his in- 
tention of escorting' me to Puteoll is polite ; in complainii^ 
about me he is unfair. For I was not so much bound to 
wait for him until he got back from Cosa, as he was not to 
have gone there until he had seen me, or to have hastened 
his return. For he knew that I was in a huny to start, and 
he had written to say that he would join me at Tusculnm. 

same I haie Ihcrerore coDjectaied f« fK/i lumiMantm 'ifinw, 
TniXIAKABCU .EDltiM, and suppose it la [efn to some block of hoOMl 
so called, and for rtd Omliia, DEBER! C;tRHU,i.t- Of Cicero's debt 
to the learned Cxrellia we luve heajd befoce (see ad At/. liL 51 : 
voL Si., |i. 2S7). Wc know ihat a certain Tullios Monlaniu owed 
Ocero money (see pp. 31, 96). This arrangemeiil of the text is vetr 
■DcdUin, b«t it is Decess&iy to risk somethuig. The temple (s chapd 
of Strenia. wu at cue end of the taa sarra, veil the ate of wlul wM 
lAeiwards the Colosseum. 

' Prmtgidtur, the MS. reading. It is the usoal word in this connec- 
tioD. Editois change it to ftrteqtdtur because Sestins didn't Rcxnmpany 
Ciceto : wnx^iy, as I think. Ctceto uses the word as expres^ng bK 
as diough be had really dooe il — " be is bf w*y '^^ 




I am much moved at your having wept after parting from 
me. If you had done so in my presence, I should perhaps 
have entirely abandoned my design of going abroad. But 
it was a great thing that you were consoled by the hope 
of a speedy reunion. That, indeed, is the hope that 
supports me more than anything else, You shall not want 
letters from me. I will write you a full account of Brutus. 
I will before long send you a book of mine " On Glory." I 
will hammer out something in the vein of Heracleides' 
to be treasured up in your secret stores. I haven't for- 
gotten about Plancus. Attica has a good right to grumble. 
I am much obliged for your informing me about Bacchis 
and the garlands for the statues.' Do not omit anything 
hereafter, I don't say of so much importance, but even of so 
little. I won't forget about either Herodes or Mettius," or any- 
thing else which I have the least idea of your wishing. 
What a scandalous person your sister's son is !' As I am 
writing this he arrives at the witching hour of evening while 
I am at dinner. Take care of your health. 



I 



DCCLXII (A XV, 28) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

Arpinum, 3 July 



As 1 wrote to you yesterday I have settled to arrive at 
Puteoli on the 7th. There then I shall look for a letter 
from you daily, and especially about the games, about which 
you must also write to Brutus. I have a letter from him 
which I could scarcely make out, of which I sent you a 
copy yesterday. Pray make my excuses to Attica, and take 

' For Heracleides of Poatus, see p. 56, 

' Al the games of Brutus. Bacchis is an aclress. 

' Herodes was a lulor of young Cicero at Athens. We know nothing 
of Metlius, but he doubtless was at Athens also, and AlLicus had sent 
some message to them both. 

* The younger Quintus. 
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I all the blame upon yourself. Assure her all the same that 
I am taking away with me an affection for ber that has 
undergone no change.' 



DCCLXIII (A XVI, i6) 

TO AITICUS (AT ROME) 

Arpinuh, before the 6th of July 

1 HAVE read your most delightful letter. I have written and 
despatched one to Flancus. I shall learn from Tiro himself 
what Plancus said to him. Vou will be able to give closer 
attention to the negotiation with your sister' now that you 
have obtained a relaxation of that other engrossing business 
of yours.' 



DCCLXIV (A XVI, 16 a) 
TO L. MUNATIUS PLANCUS (AT ROME) 

(Arpinum before 6th of Julv) 

Marcus Cicero greets Lucius Munatius Plancus, praetor- 
designate. 1 know you are fond of our friend Atticus, while 
for my society you show so much taste that upon my word 
I think I have few friends so attentive and affectionate. For 
to our ancestral ties — so close, old, and legitimate — a great 
additional force has been added by your personal kind feel- 



yeat. See vol. i . . 
' Probably as to her divorce from Quintus. 
' The case of Ibe Bulhroliaas. 



ing towards me and an equal and mutual one on my part 
towards yoa. Now you are acquainted with the case of the 
Buthrotians, for I have often pleaded it and clearly set it 
forth in your hearing. Its history is as follows. As soon as 
we observed that the territory of Buthrotum was declared 
confiscate, Atticus in great alarm drew up a petition. He 
put that in my hands to present to Csesar : for I happened 
to be going to dine with him on that day. I presented that 
petition to Cresar. He approved of the plea and wrote in 
answer to Atticus saying that his demand was fair. He, 
however, warned him that the Buthrotians must pay their 
arrears to the day, Atticus in his eager desire for the 
preservation of the state paid the money out of his own 
pocket. That being done I approached Csesar, stated the 
Buthrotian case, and obtained a decree of the most generous 
nature, which was countersigned by men of the highest rank. 
In these circumstances I own that 1 used to be surprised at 
Csesar allowing a number of men who had cast greedy eyes on 
the Buthrotian territory to hold meetings; and that he not 
only allowed that, but even put you at the bead of the land- 
commission. Accordingly, on my remonstrating with him, 
and indeed so often that I incurred a rebuke from him for not 
trusting his Gdelity to his word, he told both Marcus Messalla 
and Atticus himself not to be alarmed, and made no con- 
cealment of the fact that he did not wish — for he was fond 
of popularity, as you know — to hurt the feelings of those who 
were in possession ; but since Ihey had already crossed the 
sea, he would see to their being removed to some other land. 
This is what happened while he was alive. Well, after 
Caesar's death, as soon as the consuls in accordance with a 
decree of the senate began hearing cases, what I have just 
told you was laid before them. They admitted the plea 
without any hesitation and said that they would send you a 
despatch. However, my dear PJancus, though I did not 
doubt that a senatorial decree, a law, and the decision and 
despatch of the consuls would have the greatest weight with 
you, and although I quite understood that you wished to 
please Atticus himself, yet in view of our friendship and 
mutual goodwill I have ventured to beg of you, what your 
own unique kindness and exquisite goodness of heart would 
be sure to obtain from you. It is that, what I feel sure you 
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will do of your own accord, you should out of compliment 
to me do with heartiness, completeness, and speed, No one 
a warmer, more charming, or dearer friend than Atticus is 
to me. Formerly it was only his money, and that a very 
arge sum, that was at stake : now it concerns his credit also, 
that he should by your assistance maintain what he had 
secured by the exertion of great industry and influence both 
in Cjesar's lifetime and after it. If I obtain this favour from 
you, I should wish you to consider that I shall construe your 
liberality as a personal benefit of the highest kind to myself. 
I will attend vrith zeal and diligence to whatever I may think 
is your wish or to your interest. Take care of your health. 



DCCLXV (A XV, 29) 
TO ATTICUS {AT ROME) 

FORMi,e, 6 JULV 

I SEND you Brutus's letter. Good heavens, what helpless- 
ness ! You will understand when you have read it. About 
the celebration of Brutus's games I agree with you. No, 
don't go to see M. ^lius at his house, but speak to him 
wherever you may chance to meet him. About the moiety 
of TuUius's debt consult Marcus Axianus, as you suggest. 
Your arrangement with Cosianus — first rate ! For your dis- 
entanglement of my own affairs and yours at the same time 
— thanks ! I am glad my legation i.s approved. Heaven 
send that your promises are fulfilled ! For what could be 
more gratifying to me and mine ? But I feel misgiving about 
her, of whom you make an exception.' When I have met 
Brutus, I will send you a full account. About Plancus and 
Decimus, I wish it may be so ! ' I wouldn't have Sextus 

' Referring probably to a promise of Atlicus to meel Cicero in Greece 
if Attica's health permits. 

" L. Munatius Plancus had troops in Transalpine Gaul, Decimus 
Brutus in Cisalpine— Atticus I supoose had said that they would join 
in resisting Antony 



throw away his shield.' About Mundus tell me anything 
you leam. 

So I have answered all your news. Now for my own. 
The younger Quintus is going to escort me as far as PuteoU 
— what an admirable loyalist ! you might call him a Fa- 
vonius-Asinius.' He has two motives for doing so : my 
society, and a wish to make terms with Brutus and Cassius. 
But what say you ? For I know you are intimate with the 
Othones, Quintus says that Tulia offers herself to him, as 
a divorce has been arranged. His father asked me what 
sort of reputation she had. I said — for I didn't know why 
he asked the question — that I had never heard anything 
except about her looks and her father. "But why do you 
ask?" said I. Then he said that his son wanted her. 
Thereupon, though I felt disgusted, I said that I didn't 
believe those stories. His aim — for that is the truth— is to 
make our friend no allowance. But the lady says she won't 
be baulked by the like of him/ However, 1 suspect young 
Quintus is, as usual, romancing. But please make inquiries 
— for you can easily do so — and let me know. 

Pray what's this all about? When I had already sealed 
this letter some Formians who were dining with me told me 
that the day before I write this — that is, on the jth — they 
had seen our Buthrotian commissioner Plancus * 



"With downcast look and bare of or 
and that his poor slaves said that he and the land-grabbers 

' Senilis Pompeius perhaps was said lo be Wavering. 

' Favotiias was Ihe well-known imitator o( Cato. Asinius PoUio, 
besides having beea a C:e5arian, was now posing as more or Less of a 
republican, though he aflerwiuds joined Antony. He was already 
known as an orator and man of letters, and perhaps took " high ground " 
m politics. Perhaps Cicero means, "you would suppose young Quintus 
to take the strictly republican views of Favonius {see p. 6S), with the 
culture of a PoUio, as he professes to value my society." But it is 
rather recondite. 

' ei irapA TOBTov, "not along of him," but Cicero's meaning is not St 
all eleac. We don't know whose daughter Tutia was, or to which of the 
Othones she was married. For Quintus's character for romancing, see 
p. 8. 

' Tilu3ManatiusPlancus(biother of Lucius), who was nt the head of 
the landKiommissiooers in Epinis. See p. 9S. 
IV. u 
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had been turned out of the country by the Bothrotians. 
Well done they ! But please write me a full account of the 
whole affair. 



DCCLXVI (A XVI, 1) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

PuTEOLi, 8 July 

I ARRIVED at Puteoli on the 7th. I write this on the 
following day as I am crossing to Nesis.' But on the day 
of my arrival, as I was at dinner Eros brought me your 
letter. Is it really so ? " JVb/ies o//ufy / " ■' The gods con- 
found them ! But one might rage all day long. What 
could be a greater insult to Brutus than "July " ? I come 
back to my old — quousque tandem f I have never seen any- 
thing worse. But what is this, pray, about the land-grabbers 
being cut to pieces at Buthrotum ? ' How also came Plancus 
to be on the run day and night — for that is whispered to 
me? I am very anxious to know what it means, I am glad 
that my going abroad is commended : I must try and get 
my staying at home praised also. That the Dymseans * 
should harry the sea after being expelled from their lands is 
no wonder. There seems to be some protection in making 
the voyage in company with Brutus. But I think his vessels 



had a villa. 

' The change of oame of the month Quiniilis lo Julius, as heing the 
month of Ccesat's birth, was voted by the senate early in (his year, 
Dio, 44, 5 ; but it does not ^eem to have quickly come into public 
use, for it was re-enacted in his honour after his death, Dio, 45, 8. It 
probably had oot been used io formal documents, and Cicero thinks it 
particularly bad taste to have used the word in regard to the games, for 
which Brutus was paying. 

' New ^oleni often found themselves roughly treated by the men dis- 
possessed in their favour. See last letter, p. 104, and 2 Phil. | 100. 

* Some of the pmites whom Pompey had setlleii on lands at Dyme JQ 
Aehaia, after the Piratic war of B.C. 57-56, Plut. Pemfi. 28. 



are small. However, I shall know all about it directly, and 
will write to you to-morrow. As to Ventidius,' I think it is a 
canard. As to Sextus, it is regarded as certain that he is giving 
in,' If this is true, we must submit to being slaves even with- 
outacivilwar. Whatarewe tosaythen? IsourhopeinPansa 
and the ist of January? That's all moonshine, considering 
the drunken and drowsy habits of these men. About the 210 
sestertia — capital ! Let my son's accounts be put straight. 
For Ovius has just arrived ' and his report is much to my 
satisfaction t among other things it is by no means bad that 
seventy-two sestertia is enough, and quite liberal, but that 
Xeno furnishes him very sparingly and stingily. You say that 
your bill of exchange amounted to more than the rent of the 
town lots. Well, let the year in which he had the ad- 
ditional expense of the journey be credited with the balance. 
From the 1st of April next let his allowance be kept to the 
eighty sestertia.' For the town lots now produce that 
amount. We must see to some settlement for him when he 
is back in Rome. For I don't think that he could endure 
that woman as a mother-in-law. About my Cuman villa I 
said " no " to Pindarus. 

Now let me inform you of my motive for sending you & 
letter-carrier. Young Quintus promises me that he will be a 
regular Cato. But both father and son urged me to guarantee 
this to you, though with the understanding that you shouldn't 
believe it till you had practical proofof it yourself. 1 will give 
him a letter such as he desires. Don't let it influence your 
opinion. lam writing this to prevent your supposing that I am 
convinced. Heaven send that he carries out his promises ! 

' P, Ventidius Bassus, a devoted adherent of Antony, was now prsi^loi- 
desigmiie. Probably the rumour was as to his raising troops, as he did 
later on. 

' Lepidus was negotiating with Sextus Pompeius, offering him the 
restitution of his father's wealth (Dio, 45, 10). It is rumoured that be 
is accepting. Cicero thinks thai that will make Antony atl-powerful. 
^rfarmainthe text is wrong. Mr. TyrrellsuggeslsarfZar^m (cp. p. ;o3). 
1 suggest dan maniu. If abbreviated rfor ma, it might be easily lumed 
into ad amia. 

• From Athens. 

* About ^£640, iccruing from the rents of the blocks of houses (uiiH/rz) 
which apparently formed part of Tetentia's property secured to her son. 
His first year's expenditure had exceeded, his second year had fallen 
below it, and Cicero says the two are to be lumped logetlier. Cf . <;. to. 
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It will be a satisfaction to everyone concerned. But I — well, 
I will say nothing more. He starts on the lolh. He says 
he is maJdng a consignment of debts for the 15th, but that 
he is being very hard pressed- You will judge from my 
letter what answer to give him. I will write at greater 
length when I have seen Brutus and am sending Eros back. 
I quite accept ray dear Attica's apology, and love her dearly 
Give my kind regards to her and Pilia. 



DCCLXVII (A XVI, s) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

PUTEOLI, 9 JULy 

Brutus is anxious for a letter from you. I told him about 
the Tereus of Accius,' though he had heard it before. He 
thought that it was the Brutus. But, after all, sorae whisper 
of a report had reached him that at the opening of the 
Greek games the attendance had been small, at which for 
one I was not surprised. For you know my opinion of 
Greek games." But now listen to what is of more im- 
portance than everything else. Young Quintus stayed with 
me several days, and if I had wished it would have been 
quite willing to stay longer. But as far as his visit went you 
could hardly believe how much delighted I was with him in 
every particular, but especially in the point in which he used 
most to disappoint me. For he has become such an entirely 
changed man — partly by certain writings of mine on which 
I am now engaged, and partly by my constantly talking to 
him and impressing my maxims upon him — that he is really 
going to be all that I wish in pohtics. After having not 

' Some exhibition of popular feeling at the acting of Accius's tragedy 
of Tereus (see p. 105). Cicero afterwards (I PMI. § 31) asserted that 
the populace had shewn extraordinary enthusiasm for Brutus at these 
gameB. But Ibis was evidently not the case ; and on the contrary the 
outbursts gainst the assassins seem finally to have decided them to leave 
Italy. See App. B. C. iii. 24. 

» See vol. i., p. aS9 {Fam. vii. I). 
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only declared this to me, but also thoroughly convinced me 
of it, he implored me at great length to guarantee to you 
that he would in the future be worthy of you and of us. 
And he didn't ask you lo believe this at once, but that you 
should only restore your affection to him when you had seen 
it with your own eyes. Had he not convinced me of this, 
and had I not made up my mind that what I am saying 
might be relied upon, I would not have done what I am 
going to tell you, I took the young man with me to see 
Brutus. The latter was so convinced of what I am telling 
you, that he took upon himself to beheve in him inde- 
pendently, and would have none of me as guarantee. He 
praised him and spoke of you in the most friendly tone, and 
dismissed him with embraces and kisses, Wherefore, though 
I have more reason to congratulate you than lo prefer any 
request to you, yet I do also request you that if there ap- 
peared to be certain irregularities in his conduct heretofore, 
owing to the weakness of youth, you should believe that he 
has now rid himself of them, and should trust me when I 
say that your influence will contribute much, or I should 
rather say more than anything else, to make his decision 
permanent. 

Though 1 made frequent hints to Brutus about our sailing 
together, he didn't seem to catch at the suggestion as 
eagerly as I had expected. I thought him in an uneasy 
frame of mind, and indeed he was so — especially about the 
games. But when I had got back to my villa Gnffius 
Lucceius, who sees a good deal of Brutus, told me that he 
was hesitating a great deal as to his departure, not from any 
change of policy, but because he was waiting to see if any- 
thing turned up. So I am doubting whether I shall direct 
my steps to Venusia and there wait to hear about the 
legions : ' and if they do not come, as some expect — go on 
lo Hydnintum : ' but if neither port is safe — come back to 

' This favourable tejjott is conveyed by Quintus himself. Ciceto 
had already warned Atlicus not (o believe it. See laal letter, and infra, 
p. loS. 

' Which Antony was bringing ove: 
they had been stationed by Ciraar. 
Brundisium. 

' The nearest harbour in Calabria for Greece. Cicero had befoie 
(p. 8) said that he was going to embark there in preference to 
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where I am. Do you think I am joking? Upon my life 
you are the only tie that keeps me here. For take a 
careful view of the situation : but do it before I have 
cause to blush for my conduct. Ah ! Lepidus's notice of 
his inauguration days is just like him, and just suits with my 
plan of return.' Your letter conveys a strong motive for 
my starting for Greece. And oh, that I might find you 
there I But it must be as you think most to your advantage. 
I am anxious for a letter Irom Nepos. Can he really want 
my books, when he thinks the subjects on which I plume 
myself not worth reading ? Yes — as you say ; 

" in form and face 
Ajax the flower of all the Grecian host 
Neil to the flawless aoo whom Thetis bore." ' 

You are the "flawless" one — he is one of the "immortals," 
There is no collection of my letters in existence : but Tiro 
has something like seventy. Moreover, there are some to 
be got from you. I ought to look through and correct 
them. They shall not be published till I have done so.' 

Bnmdisium, at which latter Alticus warned him he might meet the 
legioDsof Antony. Neutrvm, i.e., neither Brundisium nor Hydruntum. 

' M. i^rmlius Lepidus (Che future Inumvii) had taken advantage of 
the confusion following ihe murdet of Caesar to get himself elected 
Fontifex Maximus in his place. He had lixed his inauguration festival 
for the 29th of November (sec p. 151}, by which time Cicero meant to 
be back in Rome. 

' 0/fyssey, Tti. 469. The aptness of the quotation, of which he only 
gives two words (/ur ifti/toia), is not very evident. He appears to 
meao, " Cornelius Nepos is a veiy eminent and even immortal writer — 
next of course to you in my eyes." Nepos devoted himself to history, 
tike Atticus, and didn't caie for speculative philosophy. 

' This does not militate against the bet ol^the greater part of Cicero's 
letters being spontaneous and written with no eye to publication. A 
certain number of them are careful compositions, and it is a collection of 
such that he probably contemplated being published. He draws the 
distinction himself elsewhere (vol. iii., pp. 53-59). 
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PUTEOLI, 10 JULV 



So, as I told you yesterday- — or perhaps I should say toKJayj 
for Quintus said he should not reach you till the second 
I day — I went to Nesis on the 8th. Brutus was there. How 

hurt he was by the "Nones of July" !' He was really sur- 
prisingly upset. Accordingly, he said that he should write 
orders to advertise the beast-hunt, which is to follow the 
games of Apollo, as to take place on the " 3rd day before 
the Ides of Quinctilis." Libo came in while I was there. 
He said that Philo, a freedman of Pompey's, and Hilarus, 
a freedman of his own, had come from Sextus Pompeius 
with a leiler addressed to the consuls, or whatever they are 
called.' He read us a copy of it, to see if anything occurred 
to us. There were a few ill-expiessed sentences ; in other 
respects it was written with considerable dignity and without 
violence. The only addition we decided upon was that 
instead of being addressed "to the consuls" only, it should 
be addressed " to consuls, praetors, tribunes of the plebs, 
and senate," for fear the consuls should decline to produce 
a letter addressed to themselves personally. They also 
report that Sextus has been at New Carthage with only one 
legion, and that on the very day on which he captured the 
town of Barea he received the news about Ciesar. That 
after the capture of the town there was great rejoicing and 
recovery of spirits, and people flocked to him from every 
side i but that he returned to the six legions which he had 
left in lower Spain. He also wrote to lAbo saying that he 
cared for nothing unless be were allowed to return to his 
own house. The upshot of his demands was that all armies 

1 See p. 98. 

' Cicero tegarded the election of Antony, and of coutse therefore of 
DoUbella, as iiregolar, and thai acconlingly they were not properly lo be 
called consuls. See 3 PiU. % 10. 



wherever stationed should be disbanded. That is nearly 
all about Sextus.' 

Though I have been asking questions of everybody about 
the Buthrotians, I cannot find out the truth. Some say the 
land-grabbers were badly mauled, others that Plancus for a 
sum of money abandoned them and fled. So I don't see 
how I am to know the truth of the matter unless I get some 
sort of letter at once." 

The route to Brundisium, about which I was hesitating, 
appears now to be out of Che question : for the legions are 
said to be arriving there. But the voyage from this place is 
not without its suspicion of dangers. Therefore I am makitig 
up my mind to a joint voyage. I found Brutus more ad- 
vanced in his preparations than I had been told was the 
case. For both he and Domitius have some really good 
two-banked galleys : there are also some line vessels belong- 
ing to Sestius, Bucilianus, and others. For, as to the fleet of 
Cassius, which is a really fine one, I don't count on that 
beyond the Sicilian Strait. One thing does cause me some 
little uneasiness — that Brutus seems to be in no great hurry. 
In the first place he is waiting for news as to the comple- 
tion of his games ; in the next place, as far as I can under- 
stand, he is likely to make the voyage slowly, stopping at 
several points. However, I think it is better to sail slowly 
than not to sail at all. And if, when we have got some dis- 
tance on, things seem more certain we shalJ take advantage 
of the Etesian winds. 



DCCLXIX (A XVI, 2) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

PuTEOU, ri July 

On the loth I received two letters, one from my own letter- 
carrier and the other from that of Brutus. The story about the 
' For ad Larem see p. 99. Anlooy was in possession of Pompey's 
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Buthrotians was widely different in these parts, but that is oi 
one of the many inconveniences with which one must put u_ 
I am sending Eros back sooner than 1 intended, that there 
might be some one to pay Hortensius, and those in fact with 
whom he says that he has fixed the 1 5th as the day of settle- 
ment, Hortensius, however, is shameless in his demand ; for 
nothing is due to him except in virtue of the third instalment, 
payable on the ist of August — and of this very instalment 
the greater part has been paid him considerably before the 
day.' But Eros will see to this on the 15th. As for Pub- 
lilius,' however, I think there ought to he no delay in paying 
him the amount for which a draft is due. But when you 
come to look at the concessions I have made from my legal 
rights in having paid in ready money zoo of the balajice of 
400 sestertia^ and in now giving a note for the remainder, you 
will be able, if you think right, to say to him that he ought 
to wait my convenience in consideration of my having sur- 
rendered such a considerable proportion of my legal right. 
But, my very dear Atticus — you see how insinuatingly 1 put 
it— do pray transact, direct, and steer all my business with- 
out waiting for directions from me. For though my balances 
are sufficient for the discharge of debts, still it often happens 
that debtors don't come up to time. If anything of that 
sort occurs, don't regard anything as of more importance 
than my reputation. Preserve my credit not only by raising 
a fresh loan, but even by selling if necessary. Brutus was 
gratified by your letter. For I spent several hours with him 
at Nesis shortly after having received your letter. He 
seemed delighted with your account of the Tereus," and to 
be more obliged to Accius than to Antony. In my eyes, 
however, the better the news the more annoyance and regret 

' This seems to refer to the inheritance of Cluvius (see vol. iiL, p. 32S). 
Ciceco purchased the iorli from his co-heirs, and the money was lo be 

C'd in three instalmenU, the last oD ist August (see p. Ill)' ^'^ the 
mer of these pass^es Hoideonius is mentioned as one of the co-heiis, 
but there is no reason as far as we know against Hortensius bein^ another. 
Of him we know nothing. He may be the Hortensius with whom 
Ciceio has had niany transactions before (see nrf ^/l. xii. 5 : vol. iii., p. 



'' Brolhet of Cicero's second divorced wife, 
her dowry. 

' See OHfe, p. 100. 
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I feel that the Roman people uses up its hands in clapping, 
rather than in defending the constitution. To my mind, 
indeed, that party appears to be even more inspired to give 
an immediate display of their own disloyalty. However, 
"so that they feel a pang, no matter what." I am not 
sorry to hear your remark about my designs being. daily 
more commended, and I was looking forward to hear what 
you had to say about it. For I myself was hearing remarks 
made in different senses. Nay, more, I was letting it drag 
on expressly to avoid committing myself as long as possible. 
But since I am being turned out with a pitchfork, I am now 
thinking of going to Brundisium. For the avoidance of the 
legions ^ is easier and more certain than that of the pirates, 
who are said to be shewing themselves. Sestius was ex- 
pected on the loth, but he has not come, as far as I know. 
Cassius has arrived with his little fleet. On the nth, after 
having seen him, I am thinking of going to Pompeii and 
thence to ^Eculanum.^ You know the rest of the road. As 
to Tutia ' — that 's what I thought. About iEbutius, I don't 
believe it, but I do not care any more than you do. I have 
written of course to Plancus and Oppius, since you asked 
me to do so. But don't think it necessary to deliver the 
letters, if you consider it better not. For as they have acted 
entirely from consideration for you, I fear my letters may 
appear superfluous — at any rate to Oppius, whom I know to 
be devotedly attached to you. However, just as you choose. 
As you say that you mean to winter in Epirus, I shall be 
very grateful if you arrive there before the time comes at 
which by your advice I am to return to Italy. Write to me 
as often as possible : if it is on matters of little importance, 
employ any messenger you get hold of; but if it is more 
urgent, send one of your own men. If I get safe to 
Brundisium, I shall attempt something in the vein of 
Heradddes.* I am sending you my de Gloria, You will 
therefore please to keep it under lock and key as usual : but 

^ The legions being brought from Macedonia by Antony. See antii 
p. 104. 

^ On the road to Brundisium. See vol. ii., p. 217. 

' Whom young Quintus declared ready to marry him. See p. 97. 

^ That is, some political treatise like that of Heracleides Ponticus 
"On Constitutions." See ante^ pp. 56, 93. 
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lei select passages be marked for Salvius at least to read 
whea he has got some fitting hearers at a dinner party. I 
like them much ; I should wish you to do the same. Good- 
bye ! Good-bye ! 



I 



DCCLXX (A XVI, 3) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

PoMPEu, 17 July 



You acted wisely — I am now at length answering the letter 
you sent me after meeting Lucius Antonius at Tibur — well 
then, you acted wisely in surrendering and even going so far 
as to thank him. For certainly, as you say, we shall be 
stripped of the constitution sooner than of our property. 
Your saying that you take more and more delight in my 
essay on Old Age increases my energy in writing. You 
say that you are expecting Eros not to come to you empty- 
handed. I am glad that you were not disappointed in that 
expectation : but nevertheless I am sending you the same 
essay somewhat more carefully revised — and it is indeed 
the original copy itself with interlineations and corrections 
in many places.' Get this copied on large paper' and read 
it privately to your guests, but, as you love me, when they 
are cheerful and have had a good dinner, lest they vent 
their wrath on me, though really angry with you.' 

With my son I only hope things are as I am told. About 
Xeno ' I shall learn when I see him : however, I don't think 
he has acted in any way with carelessness or meanness. 
About Herodes I will do as you charge me, and I shall get 
information as to what you mention from Saufeius and Xeno, 

' For Cicero's habit of w 
see vol. iii., p. 314. He i 

• See ad All. xiii. 25 : voi. ui., p, Z07. 

• There is a touch of malice in Cicero's jest, for Atlici 
famous for good dinners. See vol. ii., p. 139. 

• About his stinginess 10 young Cicero. See p. 99. 
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As to young Quintus, I am glad that you got my letter 
sent by my letter-carrier before tbe one delivered by himself 
— though in any case you would not have been taken in. 
Yet, after all— well, I am anxious to hear what he said to 
you and what you said in your turn : I don't doubt you 
both spoke characteristically.' But I hope Curius will de- 
liver that letter to me. He is in himself indeed an attractive 
person and a man I like, but now he will have the crowning 
grace of your recommendation. 

1 have answered your letter sufficiently. Now listen to 
what, though I know it is not necessary to write, I yet am 
going to write. Many things distress me in my departure — 
first and foremost, by heaven, that I am being separated 
from you. But I am also distressed by the fatigue of the 
voyage, so unsuitable not only to my time of life, but also 
to my rank. Moreover, the time of my departure is rather 
ridiculous. I am leaving peace to return to war ; and the 
season which might have been spent in my favourite country 
places — so prettily built and so full of charm — I am wasting 
on a foreign tour. The consolations are that I shall either 
do my son some good, or make up my mind how much 
good he i.s capable of receiving. In the next place you will 
— as I hope and as you promise — presently be there. If that 
happens indeed things will be better all round. But what 
gives me more uneasiness than anything is the making up 
of my balances. Though they have been put straight, yet 
since Dolabella's debt is on the list, and among the debtors 
assigned to me are some unknown persons, I feel quite at 
sea, and this matter gives me more uneasiness than every- 
thing else. Accordingly, 1 don't think I have been wrong 
to write to Balbus more openly than usual, to ask him that, 
if it should so happen that the debts did not come in at the 
proper time, he should come to the rescue ; and telUng him 
that I had commissioned you, in case of such an occurrence, 
to communicate with him. Please do so, if you think proper, 
and all the more if you are starting for Epirus. 

I write this when on the point of embarking from my 
Pompeian house with three ten-oared pinnaces. Brutus is 

' Alticus's characteristic was silence (see vol. iii., p. 348 ; ad Alt, 
2). Quintus, as we see, was soluble and given lo 
[, 97. For the letteis referred 10 see pp. 98- ir" 
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still at Neais, Cassius at Naples. Can you love Deiotarus 
and yet dislike Hieras? When Blesamius came to me 
about it, tliougb he was charged not to take any step except 
on the advice of our friend Sextus Peduaeus, he never 
communicated with him or with any one of our party.' I 
should like to kiss our dear Attica, far off as she is, so 
delighted was I with the good wishes she sent me by you, 
Please give her mine iu return and many of them, and the 
toPilia. 



DCCLXXI (F VII, 20) 



TO GAIUS TREBATIUS (AT ROME) 

JULV 



Velia, 



,1A seemed to me the more charming because I perceived 
that you were popular there. But why name you, who are 
a universal favourite ? Even your friend Rufio, upon my 
word, was as much in request as though he had been one of 
us. But I don't blame you for having taken him away to 
superintend your building operations ; for although Velia is 
as valuable as the Lupercal, yet I would rather be where you 
are than own all your property here. If you will listen to 
me, as you usually do, you will keep this paternal estate — 
for the Velians seemed a little afraid that you wouldn't — and 
will not abandon that noble stream, the Hales, nor desert 
the Papirian mansion — though that other has a famous lotus 

' This refers to a Iransacdon of Deiolaru;, teliarch of Galatia, whom 
Cicero in B.C. 45 had defended before Caesar on a chutge of having tried 
to murder the latter in b.c. 47. He had been deprived of ihe greater 

Eirt of his dominions in Armenia, but by promising an enottnous 
ribe to Fulvia, or to Antony himself, his agents had induced Antony 
to assert that among the miniileE left by Cxsar was one granting him 
restoration. He appears, however, on teaming of Caesar's death, to 
have taken the law into his own hands and seized the territories. Hi 
and Blesamius are his agents in Rome, who had managed the trsnsact.- 
And Deiotarus, having got what he wanted, would probably disavow 
them. See ante, p. 20 ; Koi. x PMI. S§ 95, 9^- 
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which attracts even foreign visitors, but which would after 
all much improve your view if it were cut down. But, above 
all, it seems a most desirable thing, especially in such times 
as these, to have as a refuge in the first place a town whose 
citizens are attached to you, and in the second place a house 
and lands of your own, and that in a retired, healthy, and 
picturesque spot. And this, my dear Trebatius, is to my 
interest also, I think. But keep well and see to my affairs, 
and expect me home D.V. before the winter. I carried off 
from Sextus Fadius, Nice's pupil, the essay of Nico's " On 
Over-eating." What a pleasant doctor ! And what a ready 
scholar am I in such a school as that I But our friend 
Bassus ' kept me in the dark about that book : not so you, it 
seems. The wind is rising. Take care of yourself. 
Velia, 20th July. 



DCCLXXII (A XVI, 6) 

TO ATTICUS {AT ROME) 

Viiio, 25 July 

As yet — for I have got as far as Sicca's house at Vibo — I 
have prosecuted my voyage with more comfort than energy. 
For the greater part has been done by rowing, and there have 
been no nor'-nor'-easters. That has been rather lucky, for 
there were two bays to be crossed, that of Piestum and that 
of Vibo. We crossed both with sheets taut. I arrived at 
Sicca's house therefore on the eighth day from Pompeii, 
having rested one day at Velia. There I stayed at our 
friend Talna's house, and couldn't possibly have been re- 
ceived more hospitably — especially as Talna himself was 
away from home. So on the 24th I went to Sicca's house. 
There I found myself quite at home. So I put on an extra 
day to my visit. But I think when I reach Rhegium I shall 
consider — being 



^^H( TO ATTTCUS Tit 

^^^^V " On long and weiry sea voyage beni " ' — 

I whether to make for Palrse on a merchant vessel or to go as 
far as Tarentine Leucopetra on packet-boats, and thence to 
Corcyra ; and if on the ship of burden, whether to go from 
the strait direct or from Syracuse." On this point I will 
write to you from Rhegium. By heaven, Alticus, it often 
occurs to me to ask : 

" What boots it you to journey hither thus?"' 
Why am I not with you? Why do I not see my pretty 
villas — those sweet eyes of Italy ? But it is enough and to 
spare that I am losing you. And from what am I running 
away? Is it danger? But of that at the present moment, 
if I do not mistake, there is none. For it is precisely to that 
which you use your influence to bid me return. For you 
say that my quitting the country is praised to the skies, but 
only on the understanding that I return before the ist of 
January. That I shall certainly try to do ; for I had rather 
be at home even in fear, than at Athens without it. But 
look out to see to what things at Rome are tending, 
and either write me news of them or, as I should much 
prefer, bring it with you in person. Enough of this. 

I hope you will not be annoyed at my next request, which 
I know is a subject of more anxiety to you than to myself: 
in heaven's name, set straight and clear up my debtor and 
creditor accounts. I have left an excellent balance, but 
there is need of careful attention. See that my co-heirs are 
paid for the Cluvian property* on the ist of August; and 
what terms I ought to make with Publilius. He ought not 
to press, as I am not taking full advantage of my legal privi- 
leges : but, after all, I much wish him also to be satisfied. 
Terentia, again — what am I to assign to her ? Pay her even 
before the day if you can. But if — as I hope — you are 
quickly coming to Epirus, I beg you to provide before you 
start for what I owe on security, to put jt straight and leave 
it ftilly discharged. 

' ItAjxif irV«v opiiairovTii (Horn. Odya. iii. 169), 

' He appatentty went lo Syracuse, but returned 10 Rheginm (i PhU. 

g 7), Tamtlitu Lmtepftra seems to l>e a different place from the 

LcucDpetia near Rhegium, but it is noE koown. 
' Sec p. 70. * See p. 105, 
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But enoi^h on these matters, and I fear you will think 
too much. Now just notice ray carelessness. I have sent 
you a book " On Glory " ; but there is the same preface in 
it as in the third book of the Academics. That results from 
the fact that I keep a volume of prefaces. From it I am 
accustomed to select one when I have begun some treatise. 
So being at the time at Tusculum, as I did not remember 
that I had already used that preface, I put it into the 
book which I sent you. When, however, I was reading the 
Academics on board ship, I noticed my mistake. Accord- 
ingly. I have written out a new preface, and am sending it to 
you. Please cut the other one off and glue this on. Give 
my love to FiUaand Attica, my pet and darling. 



DCCLXXIir (F vir, 19) 

TO GAIUS TREBATIUS (AT ROME) 

Rhegium, 28 July 

See how greatly I value you ; and it is no more than your 
due, for I do not surpass you in affection. However, what 
I almost refused, or at any rate did not give you, when 
you were with me, I could not make up my mind to continue 
to owe you now that you are away. Accordingly, no sooner 
had I begun my voyage from Velia than I set to work to 
translate Aristotle's Topica, having been reminded by the 
sight of a city so warmly attached to you. I send you this 
book from Rhegium written in as clear a style as the subject 
admitted. But if certain parts appear to you to be some- 
what obscure, you must reflect that no art can be learnt out 
of books without some one to explain it and without some 
practical exercise in it. You will not have to go far for an 
instance. Can the art of you jurisconsults be learnt out of 
books ? Though there are a great number of them, they yet 
require a teacher and actual practice. However, if you read 
this with attention and repeatedly, you will be able to grasp 
the whole subject by yourself — at least so far as to under- 



stand it. But that such loci communes should at once occur , 
to your own mind upon any question being proposed, you 
can only secure by practice. To this, indeed, I shall keep 
you, if I get home safe and find things safe at Rome. 
28 July, Rhegium. 



DCCLXXIV (A xvr, 16 b) 

TO GN^US MUNATIUS PLANCUS (AT ROME)' 

JULV 

I HAVE already written to request you that the cause of the 
Buthrotians having received the approval of the consuls, to 
whom authority had been given both by a law and a sena* 
toria! decree, " that they should investigate, determine, and 
decide on Csesar's acta" you would support that decisioQ 
and relieve both out friend Atticus — whom I know you to 
be anxious 10 serve — and myself, who am no less anxious 
than he, from all trouble. For as the whole business has 
been completed with much care and much labour, it now 
rests with you that we should be able to make as early an 
end as possible to our anxiety. Although I am well aware 
that a man of your wisdom must see that, if the decrees of 
the consuls which have been dehvered as to Cesar's acta 
are not observed, a most chaotic state of things will be the 
result. The fact is thai though many of Ciesar's arrange- 
ments — as was inevitable in the multitude of his occupations 
— are not now thought good, I am yet accustomed to sup- 
port them with the utmost vigour for the sake of peace and 
quietness. I think you ought by all means to do the same, 
though this letter is not meant to persuade but to prefer 
a request. Therefore, ray dear Plancus, I beg and breech 
you with an earnestness and a heartiness beyond which, 
upon my honour, I cannot plead any cause, to carry on, 

' PnElor-designste, brother of Lucius and Tilns Monatius Plancus. 
[Neither the eiact date nor the place of writing of these letters or ' 
ic Buthtotian tntuness can b« lixed,] 
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treat, and settle this business in such a way thai what we 
have obtained from the consuls without any hesitation, 
owing to their great kindness and the justice of our cause, 
you will not only acquiesce, but even rejoice, in our having 
secured. What your disposition towards Atticus is you 
have often shewn him lo his face, as well as myself. If you 
do this you will have put me — always closely allied to you 
by personal feeling and inherited friendship — under the 
greatest possible obligation. I ask you earnestly and re- 
peatedly to do so. 



DCCLXXV (A XVI, 16 c) 
TO GAIUS CAPITO (IN EPIRUS) 

(Jui-y) 

I NEVER thought that I should have to come to you as a 
suppliant. But, by heaven, I am not sorry that an oppor- 
tunity has been given me to test your affection. You know 
how highly 1 value Atticus. Pray do me this favour also ; 
foiget for my sake that he wished support given to his own 
friend who happened to be an opponent of yours, when that 
person's reputation was at stake. That you should grant 
this pardon is demanded by your own sense of fairness; for 
every man is bound to support his own friends. In the 
next place, if you love me — I put Atticus out of the question 
— let this be a concession made entirely to your Cicero, 
your value for whom you constantly avow, in order that I 
may now unmistakably understand, what I have always 
thought, that I am deeply loved by you. 

By a decree — which I in company of many men of the 
highest rank countersigned — Cassar freed the Buthrotians, 
and indicated to us that, since the assignees of land had 
crossed the sea, he would send a despatch stating into what 
district they were to be taken. After that, as chance would 
have it, he met with a sudden death. Then, as you know — for 
■ you were present when the consuls were bound by a sena- 



torial decree to decide on Caesar's acta — the business was 
deferred by them to the ist of June. To the decree of the 
senate there was added a law passed on the and of June, 
which gave the consuls power to decide on "all things 
appointed, decreed, done by Cffisar." The case of the 
Bulhrotians was brought before the consuls. The decree 
of Caesar was read and many other minutes of Cesar's were 
also produced. The consuls by the advice of their assessors 
pronounced judgment in favour of the Buthrotians. They 
commissioned Plancus. Now, my dear Captto — as I know 
how much influence you always exercise over those with 
whomyouareassociated, especially over a man of the extreme 
good nature and kindness of Plancus — use every exertion, 
strain every nerve, or rather every power of fascination, to 
secure that Plancus, who, I hope, is likely to be very good 
to us, should become still better by your means. In any 
case the facts are of such a nature, in my opinion, that with- 
out anyone's influence Plancus, considering his character 
and practical wisdom, is himself not likely to hesitate in sup- 
porting a decision of the consuls, to whom by a law as well 
as a senatorial decree the inquiry into and decision of the 
matter has been committed. More especially so as — if this 
kind of judicial investigation is discredited — the acta of 
Csesar seem likely to be called in question, the mainten- 
ance of which is desired not only by those whose personal 
interests are concerned, but for the sake of peace by those 
also who do not approve of them. This being the case, it 
is yet to our interest that Plancus should act with a ready 
and obliging disposition. And he will certainly do so, if you 
display that fortiter in re of which I have had frequent 
examples, and that suaviter in modo in which no one is your 
equal. I earnestly beg you to do so. 
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DCCLXXVI (A XVI, i6d) 
TO GAIUS CUPIENNIUS 

(July) 

I VALUED your father very highly, and he also shewed me 
remarkable attention and affection, nor, hy heaven, had I 
ever any doubt of your affection for me. For my part I 
have never ceased feeling it for you. Therefore I beg you 
with more than common earnestness to help in relieving the 
state of Buthrotum ; and take pains to induce our friend 
Plancus at the earliest opportunity to ratify and approve 
the decree of the consuls which they made in favour of the 
Buthrotians, since they had the power of settling the matter 
both by a law and a senatorial decree. I beg you, my dear 
Cupiennius, earnestly and repeatedly to do so. 



DCCLXXVII (A XVI, 16 e) 

TO GN^US MUNATIUS PLANCUS (IN EPIRUS) 

(July) 

Cicero to Plancus, prtetor-designate. Pardon me for writ- 
ing to you frequently on the same subject, in spite of having 
already written on it with the greatest minuteness, I do 
not do so, my dear Plancus, from distrust of your right feel- 
ing or of our friendship. The reason is the great amount 
of property' of our friend Atticus — and now of his credit also 
— involved in his being proved able to maintain a measure 
ratified by Cfesar, witnessed and countersigned by ourselves 
as being present at the execution of Cesar's decrees and 
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answers to petitions. And I appeal especially to you, be- 
cause the whole control over that business is in your hands, 
I don't say to approve, but to approve with zeal and cheer- 
fulness of what the consuls have decreed in virtue of 
CiEsar's decrees and promises. It is impossible for me to 
be more grateful for anything than I shall he for that. But 
although I hope that by the time you receive this letter what 
I asked of you in my previous letter will have been granted, 
yet I will not make an end of asking until I have received 
intelligence of your having actually done what 1 am looking 
forward to with strong hope. Further, I feel confident of 
being able to employ a different style of letter, and to thank 
you for an instance of your extreme kindness. If that comes 
to pass I would have you think that it is not so much 
Atticus — whose interests at stake are very large — as myself, 
who am equally anxious, that will be under an obligation to 
you. 



DCCLXXVIII (A XVI, i6 
TO GAIUS CAPITO (IN EPIRUS) 



(July) 



^^^^Ffto not doubt that you are wondering and even feeling 
annoyed at my frequently pressing you on the same topic. 
Atticus — my most intimate friend and in every respect most 
closely united with me — has a very great interest at stake. 
I know how ready you are to serve your friends, and how 
ready your friends are to serve you. I know the kindness of 
your heart. I know how charming you are to your friends. 
Now no one can help us in this business more than you. The 
thing itself also is as certain as that ought to be which the 
consuls have decided on the advice of their assessors, after 
investigating it on the authority of a law and a decree of the 

I senate. Still we regard everything as depending on the 

liberality of your friend Plancus : whom indeed I consider 
certain to confirm a consular decision, both as a private 
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I duty and in loyalty to the constitution, and also to do so 
cheerfully for my sake. Give us your assistance, therefore, 
my dear Capito : I earnestly and repeatedly beg you to 




DCCLXXrx (F XI, 3) 

M. BRUTUS AND C. CASSIUS TO M. ANTONIUS 
THE CONSUL 

Naples, 4 August 

If you are well, we are glad. We have perused a letter 
from you very closely corresponding to your edict — insult- 
ing, threatening, and not at all such as should have been 
addressed to us by you. We have not, Antonius, used any 
words of insult to you, nor did we supptose that you would 
be surprised if as prjetors and men of such rank we had 
demanded in an edict something of a consul. But if 
you feel indignation at our having ventured to do so, at 
least allow us to feel aggrieved that even this much is 
refused by you to a Brutus and a Cassius. For as to 
the holding of levies and demanding money contributions, 
tampering with armies and sending couriers across sea — of 
which you say that you have not complained — we of course 
believe that your action has been dictated by the best 
motives. Nevertheless, we do not acknowledge any one of 
these allegations, and we fee! surprised that, after restraining 
your tongue on these matters, you have not been able to 
refrain from taunting us in your anger with the death of 
Csesar. Rather consider yourself how intolerable it is that 
praetors are not allowed for the sake of peace and liberty to 
announce in an edict that they waive their rights, without 
the consul threatening them with armed violence. By 
relying on arras you cannot daunt us : for it is neither 
right nor fitting for us to allow our courage to be overborne 
by any danger, nor ought Antonius to expect to tyrannize 
over those by whose action he is a free man. If other con- 



fm, 3 : A XVI, 7 



TO ATTICUS 



siderations impelled us to wish for a civil war, your letter 
would not have had any effect upon the question : for words 
of menace have no weight with free men. But you know full 
well that we cannot be driven in any direction, and perhaps 
you use menaces in that matter to give what is the result of 
our deliberate judgment the appearance of fear. Out feeling 
is that, while we desire you to have a great and honourable 
position in a free state, and do not challenge you to any 
quarrel, we yet value our liberty higher than your friendship. 
Consider again and again what you are taking upon yourself, 
what you are capable of maintaining, and be careful to con- 
sider not how long Cssar lived, but how long he reigned. 
We pray the gods that your designs may be for the safety of 
the RepubUc ; if not, we hope that they may damage your- 
self as little as is consistent with its safety and honour. 



I 4 August. 



DCCLXXX (A XVI, 7) 
TO ATTICUS (AT ROME) 
On board ship, 19 August 



H.wiNC started on the 6th of August from Leucopetra — 
for that was to be my port of embarkation — when I had 
made about 300 furlongs,' I was driven back upon that 
same Leucopetra by a violent south wind. While wait- 
ing there for a change of wind — I was staying in the villa 
of our friend Valerius, where I am quite at home and com- 
fortable — certain men of high rank from Rhegium came 
thither, having lately returned from Rome, among others a 
friend of our Brutus, who (as he told me) had left Brutus at 
Naples, They brought, first, an edict of Brutus and Cassius ; 
secondly, intelligence that there would be a full meeting of 



' In I /"Ail. S 7 he says that he got a 
tamed to Leucopetra as the winds wei 
wait at the latter place, and then was di 



11 as Syracuse, and then re- 
lot favouriblej prefening to 
n back on a second allempt 
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the senate on the ist, and that a despatch had been sent by 
^Brutus and Cassius to ail ex-consuls and ex-prastors asking 
them to be present. They announced also that there was 
a great hope of Antony yielding, an arrangement being come 
to, and our partisans returning to Rome. They added also 
that I was wanted, and that my absence was being some- 
what unfavourably criticised. On hearing these news I with- 
out hesitation threw aside my design of leaving the country, 
which, by heaven ! I had never really liked. When, how- 
ever, I read your letter, I was of course surprised that you 
had so entirely changed your opinion, but I thought that 
you must have some good reason for it. However, though 
you had never advised nor ui^ed my leaving the country, 
you had at least expressed approval of my doing so, provided 
that I returned to Rome by the ist of January, The result 
of that would have been that I should have been abroad as 
long as the danger seemed less imminent, but have returned 
to find everything in a blaze. But this advice, however 
short-sighted, I have no claim to resent ; because in the first 
place what I did was in accordance with my own opinion ; 
and in the second place, even if it were adopted on your 
suggestion, for what is an adviser responsible except good 
faith ? It is the following expression of yours at which I 
cannot sufficiently wonder : " Can you with honour, you who 
talk of a nobk death — can you with honour abandon your 
country?" Was I abandoning it, or did I seem to you at 
that lime to be abandoning it ? Why, you not only did not 
forbid my doing what I was doing, but even expressed ap- 
proval. Still severer is what you say afterwards : " I wish 
you would elaborate for me some pricis of the reasons 
justifying your action," Is it really so, my dear Atticus? 
Does my action need a defence, and with you of all people, 
who expressed such strong approval of it ? I of course will 
compose the defence which you require, but addressed to 
some one of those against whose wish and advice I started. 
Yet, what need now of 3.prids f If I had persevered, there 
would have been such need, "But," say you, "this very 
fact is an instance of vacillation." No philosopher ever yet 
— and there has been a great deal written upon the subject — 
defined a mere change of plan as vacillation. So next you 
say : " For if the change had been made by our friend 
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Phsedrus,' your defence would have been easy. As it is, 
what answer are we to make ? " So then ray action was one 
which I could not justify to Cato, thai is, was criminal and 
—is that so ? I only wish you had been of that 
1 from the first I You would have been my Cato, as 
you ever are I But your last sentence is the most I might 
say exasperating : "For our friend Brutus says nothing" — 
that is to say, does not venture to remonstrate with a man 
of my age. I can't imagine what else you can mean by 
those words, and by heaven that is it ! For on the 17th of 
August, on my arrival at Velia, Brutus heard of it. He was 
with his ships in the river Hales, three mOes north of Velia, 
He immediately walked over to see me, Good heavens ! 
with what transports of delight at my return, or rather at my 
abandonment of the journey, did he pour out all that he 
had repressed before ! It made me recall those words of 
yours, " For our friend Brutus holds his tongue." But what 
he most regretted was that I had not been in the senate on the 
ist of August. He praised Piso ' to the skies, but remarked 
that he was delighted at my having avoided two grounds of 
reproach. One of these I was well aware that I was incurring 
by this journey — that of despairing of and abandoning the 
Republic Many people remonstrated with me upon it with 
tears in their eyes, and I was unable to console them by pro- 
mising a quick return. The other was one in regard to which 
Bnitus and his following — and its number was large— were 
much pleased : I mean that I escaped the reproach of being 
thought lo be going to attend the Olympic games. There 
could be nothing more unbecoming than this at any period 
of the Republic, but at this particular crisis it would have 
been entirely unjustifiable. So I am grateful to the South 
wind for having saved me from such a scandal. There 
you have the avowed motives for my turning back. They 
are indeed sound and weighty ones, but none could be 
really sounder than what you yourself said in another letter : 
"Take measures in case of any creditor you may have, that 
there is enough to pay every man his due. For owing lo 

' An Epicurean of Athens, of whom we have heard before (vol. ii,, 
p, aSf. The Epicufcans advised Hbaunlion from polirics, but the Stoia 
Seep. 44 [ad Ati. xiv. xa\ 
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the fear of war the money market is wonderfully tight." I 
read that letter when I was in the middle of the strait, with 
the result that I could think of no way of making such 
provision, except by being on the spot to support my own 
credit. But enough of this, the rest when we meet. I got 
hold of Antony's edict from Brutus and read it, as well as 
our friends' splendid answer to it. But I do not clearly see 
the use or object of these edicts : and I am not now, as 
Brutus thought 1 ought to do, coming to Rome with a view 
of entering upon politics. For what can be done? Did 
anyone back up Piso?' Did he come to the house again 
next day himself? But after all a man of my age ought not 
to be far from his place of burial, as people say. But, I 
beseech you, what is this that I hear from Brutus? He 
said that you had written to say that Pilia was suffering from 
paralysis. I was much alarmed, although he added that 
you also said that you hoped she was better. I devoutly 
trust so ! Give her my very kindest remembrajices, as also 
to my dearest Attica. 

I write this at sea on my way to my Pompeian villa. 
19 August. 



DCCLXXXr (F XI, 27) 

TO C. MATIUS (AT ROME) 

TuscuLtTM (end of August) 

I HAVE not yet been able to make up my mind whether 
Trebatius — kind man and devoted friend of us both — 
brought me more pain or pleasure. The fact is that I 
having reached Tusculum in the evening, early next day he 

' The speech of Piso delivered on the tst of August was not supported 
by any roemtier of the senate (see i Fkil. % 10). He was Cresar's 
father-in-law, and though on this occasion he seems to have pleased the 
opponents of Antony, he afteiwards apposed his being declared a 
A»i-/«(App. 5.C. iii. 54). 
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called on me, though he was not fully recovered, I scolded 
him for not being sufficiently considerate of his weak health : 
but he said that nothing had been more wearisome to him 
than waiting to see me, " Nothing fresh happened, has 
there?" said I. Then he told me of your grievance. But 
before I answer it I will put before you a few facts.,.' As far 
back as I can remember I have no older friend than your- 
self. But after all the length of a friendship is something 
in which many others share. Not so warmth of affection. 
I became attached to you the first day 1 knew you, and 
formed the opinion that you were attached to me. After 
that your absence — which was a very prolonged one — my 
own official career, and the different line we took in life did 
not allow our inclinations to be cemented by a constant 
intercourse. Nevertheless, I had proof of your affection for 
me many years before the civil war, when Ctesar was in 
Gaul. For you secured what you were strongly of opinion 
was to my advantage and not without advantage to Ciesar 
himself — that the latter should like me, pay me attention, 
and rate me among his friends. I pass over instances 
in those times of words, letters, and various communica- 
tions of the most friendly character passing between us. 
For a more dangerous crisis followed : and at the be- 
ginning of the civil war, when you were on your way to 
Brundisium to join C^sar, you came to call on me at 
Fonnise. How much that implies in itself, to begin with, 
especially at such a crisis ! And in the next place, do you 
suppose that I have forgotten your advice, conversation, and 
kindly interest ? And in these I remember that Trebatius 
took part.' Nor. again, have I forgotten the letter you sent 
me after you had met Csesar in the district, if I remember 
rightly, of Trebula.' Then followed the period in which 
whether you call it shame or duty or fortune compelled me 
to go abroad to join Pompey. What service or zeal was 
wanting on your part, either towards myself when away 
from town, or my family, who were still there ? Whom did all 
my family regard as more warmly attached either to me or 
to themselves ? 

' For u ioint letter from Malius and Trebatius acquainting Cicero 
with Caesars movements in B.C. 49, see vol. ii., p. 350. 
" Vol, ii., p. 5. 
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■y Brundjsium ; ' do you suppose that I have for- 
what speed you flew to me from Tarenlum, as 
soon as you heard of it ? Or, of how patiently you sat by 
my side, talked to me, and strengthened my courage, which 
had been broken by the dread of the universal ruin ? Al 
length our residence at Rome began : could anything be 
more intimate than we were ? In questions of the first im- 
portance I consulted you as to my attitude towards Csesar, 
and in other matters availed myself of your good offices. 
Setting Ciesar aside, whom else but me did you so far dis- 
tinguish as to visit constantly at home, where you often spent 
many hours in the most delightful conversation? And it 
was then too, if you remember, that you instigated me to 
write these philosophical works. After Ciesar's return, was 
there any object dearer to you than that I should be on the 
terms of closest friendship with him ? And this you bad 
accomplished. 

To what end, therefore, is this preamble which has run to 
greater length than I anticipated ? Why, to explain my sur- 
prise that you, who were bound to have known all this, should 
have beUeved me capable of having done anything incom- 
patible with our friendship. For besides these facts, which 
are well attested and as clear as tBe day, I could mention 
many others of a more secret nature, such as I can hardly 
express in words. Everything about you gives me pleasure : 
but above all your surpassing fidelity in friendship, the 
prudence, trustworthiness and consistency of your character, 
as well as the charm of your manners, the cultivation of your 
inCeUect, and your knowledge of literature. 

This being understood, I return to your statement of 
grievance. That you voted for that law' I at first refused 
to believe. In the next place, if I had believed it, I should 
never have believed that you did so without some sound 
reason. Your rank makes it inevitable that whatever you 
do should be noticed : while the ill-nature of the world 
causes certain things Co be represented in a harsher Ught 

' That is, after Pharsalia, al the beginning of November, B.C. 48. 
See vol. iii,, p. 11. 

' We have no certain indication of whal law is meant. It may mean 
the law which gave Antony Gallia Cisalpina and the Macedonian 
legioni 
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than your actions have really warranted. If you never hear 
such observations I don't know what to say. For my part, 
whenever I hear them I defend you, as I know that I am always 
defended by you against my detractors. Now my line of 
defence is twofold. There are some statements which I i 
meet with a blank denial, as about that very vote of yours. ', 
Others I defend on the ground of the loyalty and kindness 
of your motives, as in regard to the superintendence of the 
games.' But it does not escapea mind so highly cultivated 
as yours that, if Caesar was a tyrant — as I think he was — 
■ two opposite theories are capable of being maintained in 
regard to your services. One is mine — when I hold that 
your loyalty and kindness are to be commended for shewing 
affection to a friend, even after his death. The opposite 
theory, advanced by some, is that the Liberty of our country 
is to be preferred to the life of a friend. > From such discus- 
sions as these I only wish that the arguments I have 
advanced had come to your ears 1 Two other points, which 
above everything else redound to you reputation, no one 
could put oftener and with more satisfaction than I do : 
that your voice was the strongest both against beginning the 
civil war, and for moderation in victory. And in this I have 
never found anyone who did not agree with me. Therefore 
I am grateful to our friend Trehatius for giving me an 
excuse for writing this letter. And if you do not believe in 
it, you will thereby condemn me as wanting in duty and 
good feeling : than which nothing can be more discreditable 
^ne or more foreign to your own character. 



DCCLXXXII (F XI, 28) 

MATIUS TO CICERO (AT TUSCULUM) 

Rome (August) 

Your letter gave me great pleasure by convincing me that 
t opinion of me was what I had hoped and wished that 
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it should be. And although I had do doubt about that, yet, 
as I valued it very highly, I was anxious that it should 
intact. I was, moreover, conscious in ray own mind 
of having done nothing calculated to wound the feelings of 
any good man. Therefore I was all the less inclined to be- 
lieve that a man of your many splendid qualities could be 
induced to adopt any opinion inconsiderately, especially as 
my good feeling towards you had always been, and still was, 
heartfelt and uninterrupted. As then I know this lo be as 
I wished it to be, I will now answer the chaiges, which— as 
was natural from your unparalleled kindness and our friend- 
ship — you have often rebutted in my behalf. 

Now I am well acquainted with the allegations made 
against me since Csesar's death. People blame me for shew- 
ing grief at the death of a dear friend, and expressing my in- 
dignation that the man whom I loved had been killed. For 
they say that country should be preferred to friendship, as 
though they had actually proved that his death has been 
beneficial to the Republic. Well, I will speak frankly. I con- 
fess that Ihavenotattainedtothat height of philosophy. For 
in the political controversy it was Csesar that I followed, but it 
was a friend whom — though disapproving of what was being 
done— I yet refused to desert. Nor did I ever approve of 
a civil war, nor of the motive of the quarrel, which in fact I 
strove my utmost to have nipped in the bud. Accordingly, 
when my friend was victorious I was not fascinated by the 
charm either of promotion or of money — rewards upon 
which others, though less influential with him than I was, 
seized with such intemperate avidity. In fact, even my own 
personal property was curtailed by the law of Cassar,' thanks 
to which most of those who now exult in Cesar's death 
maintained their position in the state. I was as anxious 
that conquered citizens should he spared as I was for my * 
own safety. Wishing therefore the preservation of all, could 

' There were two financial laws of Catsar'a, one in B.C. 49, which pro- 
vided for ihe payment of loans— minus [nteteat^by transferring property 
at a valuation, and regulated the proportioo of money 10 be invested in 
Italian land (App. B. C. iii. 4B ; Cies. B. C. Hi. I ; Dio, 41, 38) ; and a 
second of B.C. 47, remitting tiertain proportions of house and land rent 
in Rome and Italy (Dio, 43, 51 ; Suet. /ul. 38). Matins may be refer- 
ring to either or both. He lost by Ihem, being an investor rather than 
a borrower of money. See vol. iii., pp. 93, 98. 
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I fail to be indignant that the man by whose means that \ 
preservation had been secured had perished? Especially 
when the very same men had caused both the feeling against 
him and the death which befell him, " Well then," say they, 
" you are assailed for venturing lo shew your disapprobation 
of our deed." What unheard-of tyranny! One party are 
to boast of a crime, others are not to be allowed even lo 
grieve at it with impunity ! Why, even slaves have always 
been free to fear, to rejoice, and to grieve at their own 
will rather than at the behest of another— emotions of which, 
to judge from the frequent remarks of your champions of 
liberty, they are now endeavouring to deprive us by force. 
But they are throwing away their labour. I shall never be 
deterred from duty and humanity by the threats of any 
danger. For I have convinced myself that an honourable 
death is never to be shunned, Js often e\*en to be sought. 
But why are they angry with me for wishing them to repent 
of what they have done ? For 1 desire Cfesar's death to be 
regretted by a//. " But," say they, "I ought as a citizen 
lo desire the safety of the Republic." If my past life and i 
future hopes do not prove me — without my saying a word^Io I 
desire that, 1 do not expect to convince them by anything I 
cansav. Therefore I askyou with more than usual earnestness 
lo regard facts as more convincing than words; and if you 
think it good for the world that right should prevail, to 
believe that I can have nothing in common with criminals. 
The principles which I maintained as a young man, when I \ 
might have had some excuse for going wrong, am I noi? \ 
that my life is drawing to its close entirely tO change, and 
with my own lips to give the lie to my whole career ? I will 
not do so ! Yet 1 will not act in a way to cause offence 
farther than by avowing my grief at the bard fate of one so 
■ deeply loved, and a man of such extraordinary distinction. 
But if I were otherwise disposed I would never deny what 
I was doing, lest I should get the reputation of being 
at once unscrupulous in committing crime, and timid and 
false in disavowing it. 

" But," say they, " I superintended the games given by 
the young Cfesar in honour of Caesar's victory." That is a 
matter of private obligation with no constitutional sig- 
nificance. Yet, after all, a service which I was bound to 
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render to the memory of a dear friend even after his death, 
I could not refuse to the request of a young inan of very great 
promise and in the highest degree worthy of CaMar. 

I have also frequently been to the house of the consul 
Antonius to pay my respects. Yes, and those who now 
regard me as unpatriotic you will find going there in crowds 
to prefer some petition or to pocket some bounty. But what 

I insolence is this that, whereas Cassar never interfered with my 
being intimate with whom I chose, even with those whom 
he personally disliked, these men who have torn my friend 
from me should now endeavour by their captious remarks to 
prevent my loving whom I choose? But I have no fear 
either of the regularity of my life not being sufficient to 
protect me hereafter, or of those very men who hate me for 
my constancy to Caesar not preferring to have friends like 
me rather than like themselves. For myself, if I get what I 
like, I shall spend the remainder of my life in retirement at 
Rhodes : but if some accident intervenes, though I am at 
Rome I shall always desire the right to prevail. I am very 
much obliged to our friend Trebatius, for having shewn me 
your true-hearted and affectionate feeling towards myself, and 
for having given me additional reasons for being still more 
bound to cultivate and respect a man for whom I have 
always felt a spontaneous affection. Good-bye, and do not 
cease to love me. 



DCCLXXXIII (r xvi, 21) 

M. CICERO (THE YOUNGER) TO TIRO 

Athens (August) 

After I had been anxiously expecUng letter-carriers day 
after day, at length they arrived forty-six days after they left 
you.' Their arrival was most welcome to me : for while I 

' This was slow Iiavelling. Cicera speaks of twenty-one dkjE being 
very rapid travelling foi a letler-Catrier from Rome to Alliens (vol. ii., p. 
101 ), but more than double pf that implies bad weather or very leisurely 
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look the greatest possible pleasure in ihe letter of the 
kindest and most beloved of fathers, still your most delightful 
letter put a finishing stroke to my joy. So I no longer 
repent of having suspended writing for a time, but am rather 
rejoiced at it; for I have reaped a great reward in your 
kindness from my pen having been silent, I am therefore 
exceedingly glad that you have unhesitatingly accepted my 
excuse. I am sure, dearest Tiro, that the reports about me 
which reach you answer your best wishes and hBpes. I will 
make them good, and will do my best that this behef in me, 
which day by day becomes more and more en hndenee, shall 
be doubled. Wherefore you may with confidence and as- 
surance fulfil your promise of being the trumpeter of my 
reputation, For the errors of my youth have caused me seV 
much remorse and suffering, that not only does my heart/ 
shrink from what I did, my very ears abhor the mention ou 
it. And of this anguish and sorrow I know and am assuren 
that you have taken your share. And I don't wonder at it I 
for while you wished me all success for my sake, you did so 
also for your own ; for I have ever meant you to be my 
partner in all my good fortunes. Since, therefore, you have 
suffered sorrow through me, I will now take care that i 
through me your joy shall be doubled. Let me assure 
you that my very close attachment to Cratippus is that of a - 
son rather than a pupil : for though Z enjoy his lectures, I 
am also specially charmed with his delightful matmers. I 
spend whole days with him, and often part of the night : for 
1 induce him to dine with me as often as possible. This 
intimacy having been established, he often drops in upon us 
unexpectedly while we are at dinner, and laying aside the 
stiff airs of a philosopher joins in our jests with the greatest 
possible freedom. He is such a man — so delightful, so dis- 
tinguished — that you should take pains to make his ac- 
quaintance at the earliest possible opportunity. I need 
hardly mention Bruttius, whom I never allow to leave my 
side. He is a man of a strict and moral life, as well as being 
the most delightful company. For in him fun is not di- 
vorced from literatm-e and the daily philosophical inquiries 
which we make in common. I have hired a residence next 
door to him, and as far as 1 can with my poor pittance I 
subsidize his narrow means. Faithermore, I have begun 
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practisbg declamation in Greek with Cassius ; in Latin I 
like having my practice with Bnittius. My intimate friends 
and daily company ace those whom Cratippus brought with 
him from Mitylene— good scholars, of whom he has the 
highest opinion. I also see a great deal of Epicrates, the 
leading man at Athens, and Leonides, and other men of that 
sort. So now you know how I am going on. 

You remark in your letter on the character of Goi^as. 
The fact is, I found him very useful in my daily practice of 
declamation ; but I subordinated everything to obeying my 
father's injunctions, for he had written ordering me to give 
him up at once. I wouldn't shilly-shally about the business, 
for fear my making a fuss should cause my father to harbour 
some suspicion. Moreover, it occurred to me thai it would 
be offensive for me to express an opinion on a decision of 
my father's. However, your interest and advice are welcome 
and acceptable. Your apology for lack of time I quite 
accept ; for I know how busy you always are. I am very 
glad that you have bought an estate, and you have my best 
wishes for the success of your purchase. Don't be surprised 
at my congratulations coming in at this point in my letter, 
for it was at the corresponding point in yours that you told 
me of your purchase. You are a man of property ! You 
must drop your city manners : you have become a Roman 
country-gentleman. How clearly I have your dearest face 
before my eyes at this moment ! For I seem to see you buy- 
ing things for the farm, talking to your bailiff, saving the 
seeds at dessert in the comer of your cloak. But as Xa the 
matter of money, I am as sorry as you that I was hot on 
the spot to help you. But do not doubt, my dear Two, of 
my assisting you in the futm-e, if fortune does but stwO by 
me ; especially as I know that this estate has been purchased 
for our joint advantage. As to my commissions about 
which you are taking trouble — many thanks ! But I beg you 
to send me a secretary at the earliest opportunity^ — -if pos- 
sible a Greek ; for he will save me a great deal of trouble in 
copying out notes. Above all, take care of your health, 
that we may have some literary talk together hereafter. I 
commend Anteros to you.' 

' This amusing letter from youag Cicero gives a curious picture of 
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irO L. MUNATIUS PLANCUS (IN GALLIA 
COMATA") 

Rome''' (September) 

In the first place I have been out of town intending to em- 
bark for Greece i and in the next place, having been recalled 
by the voice of the Republic from the very midst of my 
journey, I have never been let alone by Marcus Antonius, 
whose — I won't call it insolence, for that is a mere everyday 
fault — but whose brutal tyranny is such that he cannot en- 
dure not only any man's voice, but even any man's look to 
be free. Therefore I am exceedingly anxious — not about 
my life indeed, for I have nothing left to do for that, whether 
you regard my age or my achievements or (if that, too, is to 
the purpose) my glory^but it is for my country that I am 
uneasy, and first and foremost about the time that we have 
to wait for your consulship, my dear Plancus,' which is so 
long that one scarcely ventures to hope to be able to keep 

undergraduate life at Athens. It, however, labours under the disadvantage 
□r being SL repent sent home by the young man himself rather tban by 
his tutors — an mrBngement that would suit many students in all univer- 
sities. The account of his refornmCion is therefore perhaps a little too 

tOjV. 

^ That is. Transalpine Gaul, with the exception of "the Province" — 
the. fpttth-easlem part, called also Gallia Narbonensis. This latter was 
behg ffbld by Lepidi^^ along with Hisponia Citerior; while PoUio held 
IliSpania Ulterior. Decinius Brutus is holding Gatlia Cisalpina, fiom 
whicji Antony — having gol himself named lo it by a /ex— is detennineil 
to oaU him. These provincial arrangements must be remembered in 
(bllowiiltg the remainder of the correspondence. 

' Cicero after giving up his voyage to Greece returned to Kome, 
which he reached on the 3ISI of August. On the isl of September he 
absented himself from the senate, because Antony was to propose cerltun 
votes in honour of Ciesar's memory. Antony therefore used some violent 
language about him, which Cicero answered next day — 2nd September 
— in the speech known as the J^int Philippic. 

' Among the arrflngemenls of CEesai was the oondoation of PInncus 
to the consulship of b. c. 43. 
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alive up to that point in the history of the Republic. For 
what hope can there be in a state in which everything is 
held down by the arms of the most violent and headstrong 
of men : in which neither senate nor people has any power 
of control : in which there are neither laws nor law courts ' 
— in fact, no shadow or trace even of a constitution. But 
as I suppose a complete gazette of public aifairs is trans- 
mitted to you,' there is no reason why I should enter into 
details. However, the affection which I conceived for you 
when you were a boy, and have not only maintained but have 
even increased, seemed to demand that I should admonishand 
exhort you to devote yourself heart and soul to the service 
of the Republic. If it survives till your term of office, all 
will be plain sailing. But that it should so survive demands 
not only great assiduity and care on your part, but also great 
good fortune. 

But to begin with we shall have you with us, I hope, a 
considerable time before that day : and in the next place — 
over and above the consideration which I am bound to have 
for the interests of the Republic^ — I also so completely give 
myself up to supporting your dignity, that I direct all the 
skill, zeal, devotion, exertion, labour, and attention of which 
I am capable to the promotion of your high position. It is 
thus, I am convinced, that I shall most readily do my duty 
both to the Republic, which I love above everything, and 
to our friendship, which I think it my most sacred duty to 

I am not surprised that our friend Furnius ^ is valued by 
you as highly as his own kindness and worth deserve. I 
rejoice that it is so, and I would have you beheve that 
whatever mark of confidence and favour you bestow on 
him, I regard as having been bestowed by you upon my- 
self. 

' Two proposals of Antony's were looked □pon by Cicero as dial to 
the working of Ihe law courts! (i) the addition of a decuria lo the 
iuries to be drawn from all who bad served as centurions, or who had 
served in any rank in the legion aimtda; (z) gianting an appeal to the 
comitia to those condemned for vis or mairstas (i Pkil. §§ 20-31). 

^ See AgiendiK lo vol. ii. 

' Goius Fuiniiis, triliune B,c, 51, was now a hgatus to Plancus. 



I 
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'O L. MUNATIUS PLANCUS (IN GALLIA 
COMATA) 

Rome (after ig September ?) 



No zeal which our close connexion could command in sup- 
port of the complimentary vote ' to you would have been 
wanting on my part, had I been able to enter the senate 
with safely or dignity. But neither can anyone who freely 
expresses his opinion on politics appear there without 
danger, when there is absolutely no restraint upon the em- 
ployment of armed men,' nor do I think it consistent wilh 
my dignity to speak in a place where these armed men hear 
me more distinctly and from a shorter distance than senators. 
Accordingly, in private affairs you shall not have to com- 
plain of any lack of service or zeal on my part : nor indeed 
in public affairs either will I ever fail lo appear in support 
of your dignity, if my presence is ever actually necessary, 
even at the risk of danger lo myself. But in matters which 
can be equally well carried out, even though I am not there, 
I must ask you to allow me to consider my own safety and 
dignity.^ 

' A inpfiiicaiiB for some o^eXioiiiin Gaulol which we know nothing, 
perhaps ^;aiiiEt the Allobroges (Dio, 46, 50). 

' Cieeto uses nearly the same expression {impmtitm gladi<irum) in 
1 Phil. 5 IJ. He refers 10 the bodyguard which Antony was gradually 
forming of ex-ccnturions and other veterans, which eventually Hmounled 
lo 6,000 men (Appian, B. C. iii. 5}. 

' Antony answered Cicero's first Philippic in aorefnlly prepared and 
violent speech on the 19th September. The second Philippic (which 
was never delivered) is written as though delivered in reply on the same 
day. In it Cicero asserts that the senate is " surrounded by a ring cf 
armed men" (| lia). This letter may refer to the same date, but if it 
does it is rather surprising that no idlusion is made to the speech of 
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MUNATIUS PLANCUS (IN GALLIA 
COMATA) 



Rome (Si 



I WAS very glad to see Furnius for his own sake, but all the 
more glad because in listening to him I seemed to be listen- 
ing to you. He vividly described your valour in war, the 
justice of your administration in the province, and the wis- 
dom you displayed in every department. He mentioned 
besides—what our association and intimacy had not left me 
ignorant of — the courtesy of your manners, as well also as your 
very liberal conduct to himself. All these were very pleasant 
hearing to me r the last roused my gratitude also. 

I have had, my dear Plancus, a close bond of friendship 
with your family, formed a considerable time before you 
were bom, a personal affection for you from your boyhood, 
and, when you grew up, an intimacy begun from inclination 
on my part and from deliberate judgment on yours. For 
these reasons I take extraordinary pains to support your 
political position, which I am convinced ought to be asso- 
ciated with my own. You have attained to the highest 
distinctions in every department, virtue shewing the way, 
and fortune marching by your side. And these you have 
won though you had many detractors, whom you have 
baffled by your talents and industry. At present, if you' 
will listen to me— who love you dearly and yield to no one 
in his claim to be a closer and older friend — you will look 
for every advancement in the rest of your life from the best 
possible settlement of the constitution. Vou know of 
course — for it could not possibly have escaped you — that 
there has been a period during which people thought you 
too much inclined to yield to the circumstances of the time. 
I should have thought so, too, had I thought that you 
approved of the things to which you submitted. But as I 
well knew your real sendments, I considered that it was 
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only that you saw the limits of your power. Now the case 
I is different. The decision on all points is in your own hands 

I and is unfettered. You are consul-designate : at the prime 

of life : a first-rate orator. And all this when the state is 
unusually destitute of men of this sort. In the name of 
Heaven, throw yourself heart and soul into the measures 
' calculated to bring you reputation and glory. The one 

I pEth to glory, especially at a time like this, when the Re- 

I piiblic has been harassed to death for so many years, is 

that of honest administration. It was my personal affec- 
tion that impelled me to write this to you, rather than 
anj' idea of your needing admonition and precept. For I 
know that you imbibed them from the same fountains as 
myself. Therefore I will put a period to these exhorta- 
tions. For the present I thought I should only give a hint 
— rather to shew you my affection than to display my wis- 
dom. Meanwhile I will attend with zeal and minute care 
to whatever I think will affect your high position. 

I 

^^^^Pam much delighted that my expression of opinion and my 
speech ' have your approval. If one might speak like that 
more often, there would he no trouble about recovering 
freedom and the constitution. But that infatuated and un- 
principled fellow — much worse than the man whom you 
declared to have been put to death for his flagrant iniquity 
I — is seeking an excuse for a massacre, and accuses me 

I of being the instigator of Csesar's assassination, with no 

I other motive than that of inciting the veterans against me." 

I ' The firEt Philippic, Epoken In the !iena.te on the 2nd of September. 

. constant parallelism in thought and language in the following letters 
with the second Philippic shews Ihat they were wtitfen while Cicero 
composing it, re., after 19th September. 
This is Ihe motive alleged in 2 J'Ail. jS 33. 
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I don't dread that danger, so long as he associates the glory 
of the deed which you and your fellows wrought with my 
reputation. Accordingly, we can none of us come to the 
senate in safety : neither Piso,' who was the first to inveigh 
against him, without anyone to support him ; nor I, who did 
the same a month afterwards ; nor Publius Servihus, who fol- 
lowed me closely. For that gladiator ' is seeking for a chance 
of using the sword, and thought that he was going to begin 
with me on the 19th of September,' on which day he cane 
primed after studying his speech for many days in the villa 
of Metellus.* But what sort of " study " was possible in 
brothels and drunken riots ? The result was that in every- 
body's eyes, as I wrote you word before, he seemed to be 
but vomiting in his usual way, not speaking.' Wherefore in 
reference to your remark that you felt confident that some 
good might be done by my influence and eloquence, I may 
say that some little good — considering the enormity of the 
evil — has been done. For the Roman people fully under- 
stand that there are three ex-consuls,' who, because they 
have thought honestly on politics and ventured to speak, 
freely, carmot come in safety to the senate. Nor can you 
expect anything more than that : for your relative is greatly 
delighted with his new marriage connexion ;' and so he no 
longer cares about the games, and is bursting with envy at 
the applause given to your brother.' Your other brother-in- 

' L. Calpumius Piso Caesoninlis, the father of Caesar's list wife, h&d 
spoken against Antony tn the senate on the 1st of August ( i /':4i7. § 14). 

' Ciceio is fond of applying this term to Antony, partly in reference 
to hb bodily size and strei^;th, See 3 Phil. fi§ 7. 63 ; >'»J^, p. 169. 

' The day on which Antony delivered his reply to the first Philippic, 
composed Cicero says by the aid of the rhetorician Sexlus Clodins 
(2 PhU. % 42). 

* L. Citcilins Metellus Pius Scipio, Pompcy'sfather-in-kw, who threw 
himself overboard while escaping from Africa after Thapsus (B.C. 46). 
Antony had in some way possessed himself of his villa at Tibur. 

• Repeated in a Pka. %%(t, 42. For the pom Wiij'— which is not meADt 
to be merely metaphorical— see 2 Phil. §§ 63, 76, 84, 104. 

° Piso, Cicero, and P. Servilius Isauricus. 

' M. .^milius Lepidus married lunia, sister lo Tertia, the wife of 
CoBSius; they were both half-sisters to Brutus. The "new marriage 
connexion" refers lo the marriage or betrothal of the son of Lepidus to 
a daughter of Antony's (Dio, 44, S3>- 

" (^intus Cassius, tribune in this year, whom Antony threatened with 
death if he came to the senate (3 Phil. § 23). 



law has been smoothed down by the new batch of C 
minutes.' Still these things are endurable. But the next is 
intolerable — that there is a man who thinks that his son is 
to be consul in the year of yourself and Brutus, and for that 
reason avows his subservience to this bandit,' For my 
friend Lucius Cotta, yielding to some fatal despair, now 
comes less frequently to the senate : Lucius Csesar, a most 
loyal and gallant citizen, is hindered by ill-health : Servius 
Sulpicius, a man of the greatest influence and the most 
excellent sentiments, is not in town. As for the rest, the 
consuls-designate excepted,' pardon me if I do not reckon 
them consulars. These are the leaders of our public policy. 
Few enough even if things were all going well— what think 
you in the present disastrous position P Wherefore our sole 
hope is in you. And if your motive for not coming to Rome 
is that you cannot do so safely — there is none in you either. 
But if you are meditating some stroke worthy of your glory, 
I pray that I may live to see it. But if that cannot be, yet 
at least the Republic will shortly recover its legal rights by 
your means. I am not failing to support your friends, nor 
shall I do so. If they refer to me for anything, my good- 
will to you and my good faith shall be made manifest. 



^^TO 
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TO C. CASSIUS LONGINUS (NEAR PUTEOLI) 

Rome (between 2 and 9 October) 

VouR friend ' daily becomes madder. To begin with, he has 
caused " To the father for his eminent services " to be in- 
scribed on the statue which he has placed on the rostra, so 

' We don't know who this Is. It may be M, lunius Silanus, brother 
to lunia and Tenia, now Itgalm lo Lepidus, who survived 10 be coiuul 
in B.C. 25. He WHS serving under Antony at Mutina. 

' Brutus and Cassius being praetors B.C. 44, their " proper year "for J 
the consulship would be B.C. 41. We don't know who was expecting ta 
supplant them. 

» Ph 
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that you are now condemned not only as murderers, but as 
parricides.' But why do I say " you " ? Rather I should say 
" we " are condemned : for that madman asserts that I was 
the head and front of that most glorious deed of yours. 
Would that I had been ! He would not have been troubling 
us now,' But it is you and your fellows who are respons- 
ible for this : and since it is past and done with, I only 
wish I had some advice to give you. But the fact is, I 
cannot feel satisfied even of what I myself ought to do. 
For what is possible against force without having any force 
oneself? Now the gist of this policy of theirs is to punish 
the death of Csesar. Accordingly, on the and of October, 
being introduced to an assembly by Cannutius, Antony got 
indeed a very sorry reception : still, be did deliver himself 
of remarks about the saviours of the country which ought 
only to have been made about traitors. As to me, indeed, he 
declared outright both that you had acted and that Cannutius 
was acting in everything on my advice. You may judge of 
the rest from the fact that they have deprived your legatus 
of his travelling money.' What explanation of that do you 
suppose that they give ? They say, forsooth, that it is being 
conveyed to a public enemy ! What a grievous thing, that we 
could not endure a master, and yet are slaves to a fellow slave I 
Yet after all, though my will is better than my hopes, there 
does remain even now some hope in your valour. But where 
to get forces? As to the future I would rather you con- 
sulted your own feelings, than listened to words of mine. 

' The title of parens (or paUr) patAa had been formally given lo 
Ccesar and was inscribed on coins (see Dio, 44, 3 ; Suet. ltd. So). 
Cicero alludes to the guilt of mrricide brought thereby upon his 
assassinB in 2 Phil, g 31 ; cp. 13 Phil. § 23. 

^ Ciceco often repeats this sentiment, that if he had been one of Ihe 
assassins, he would have killed Antony also. See, e.g., 2 Phil. §345 
supra, p. 46. 

" Though Dolabella had gone to take possession of the province of 
Syria, Caasius still meant to possess himself of it in value of his appoint- 
ment in Cesar's time. Meanwhile that appointmenthad been cancelled 
by Che senate, and he had been nominated to Cyrene, and could there- 
fore have Ugati, and a legal allowance for them. Antony no doubt 
interfered because he knew that Cassias would not go to Cyrene, but 
would dely this seiiatas comuUum and go to Syria (Appian, B. C. iii. 
8, 12). 
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DCCLXXXIX (F XII, 23) 

TO Q. CORNIFICIUS (IN AFRICA) 

Rome (middle of October) 

lATORius has explained to me the whole state of the case 
regarding your governorship and the position of your pro- 
vince. How many intolerable things are heing done in all 
quarters ! But considering your high rank, the treatment 
accorded to you is still less endurable. For because you 
put up with these things in the loftiness of your spirit and 
character without excessive irritation, they none the less call 
for your vengeance, even though they do not sting your 
heart. But of this at a future time.' 

I feel sure that a gazette of transactions in the city 
reaches you. If I had not thought so I would have written 
an account of them myself, and first and foremost of the 
attempt made by Octavianus. In regard to this the common 
people think it a charge trumped up by Antony, as an ex- 
cuse for making an inroad upon the young man's money. 
Men of the world, however, and loyalists both believe that it 
look place and approve of iL^ In short, I have great hopes 

' Q. Cotnificius had gone as governor (o Africa in B.C. 45 (vol. iii., p. 
aoo). A law of CEPsar's had limited a prasWrian province to one year. 
But Chough Antony had caused that law to be revoked (l PAH. % 19), a 
successor had yet been nominated to Cocnificius in tbe pec&on of C. 
Calvisius Sabinus (prictor H,c. 43), who had already been there before 
Comifictus (3 PAH. % x6), and was a devoted C^satian. See in/ra. 
Letter DCCCXXII. 

' Whether Octavian did really countenance the attempt 10 assassinate 
Antony is a matter of much dispute. Appian {S. C. iii. 39) denies il, 
shewing that it was not in his interest to get rid of Antony at this time- 
Plutarch {AnI. 16] disbelieved it, and Nicolas {vil. Aug. 30), who prob- 
ably gives Octavian's own version, says that Antony invented both plot 
and the report inculpating Octavian, who, as soon as he heard of il, 
went 10 Antony'K house and offered to act as one of hisguard, Suetonius 
{.Aug. id) of cmirse believes it. See also Seneca, dl Clem. L 9, I. 
Cicero evidently bad no definite Icnowle^e on the subject. I am my- 
self inclined to me version of Nicolas that the whole thing was a deliberate 



CICERO'S LETTERS B.C. 44, «t. 6z 

of him. There is nothing he may not be expected to do in 
future for fame and glory's sake. Antonius, however, our 
whilom intimate friend, feels himself to be the object of such 
violent dislike, that though he caught the assassins within 
his own doors, he does not venture to make the fact public. 
On the 9th of October he set out to meet the four Mace- 
donian legions, which his idea is to win over to his side by 
money-bounties, to lead them to the city, and station them 
as fetters for our necks.' 

There's the state of the Republic for you, if a republiccan 
be said to exist in a camp. And in this matter I often 
lament your fortune in not being old enough ever to have 
had a taste of a sound and healthy republic. And up to this 
time indeed it was at least possible to hope : now even that 
is snatched from us. For what hope can there be, when 
Antony ventures to say in a public meeting that Cannutius 
is "seeking a place for himsdf with men, for whom as long 
as he was alive there could be no place in the state " ? 

For my part I bear these things, and in fact all that 
can befall a mortal, in such a way as to make me grateful to 
philosophy, which not only diverts me from anxious thoughts, 
but also arms me against all assaults of fortune. And you 
too, I think, should do the same : and believe that lo a man 
who is clear of all wrong-doing nothing is to be reckoned 
an evil. But you understand this better than I. 

I always thought highly of our friend Tratorius, but I 
have been specially struck by his eminent fidelity, activity, 
and good sense in your business affairs. Take care of your 
health ; nothing you can do could please me more than 
that. 

' There were sik legions Etntioneil in Macedonia by Csesai with full 
complemeot'of cavalry and equipment for the Getic and Pajthian wius. 
Antony first extorted trom the senate the command of them on the pies 
that the Get^ were thieatening Macedonia. Having surrendered one 
of the legions to Dolabella, he shortly afterwards asked the senate to 
give him Cisalpine Gaul instead of Macedonia — which was to be trans- 
ferred to his brother Gaius. The senators — seeing how they were 
entrapped — refused, but Antony carried it over their heads by a Itx : 
and then sent Gaius to bring over the four l^ons, leaving one for the 
Motection of Macedonia. With these he proposed to drive Decimus 
Brutus from Cisalpine Gaul, which the senate secretly instigated Brutus 
to retain. See Appian, B. C. iii. aj, 27. 



A XV, 13 TO ATTICUS 



DCCXC (F XVI, 25) 

, CICERO {THE YOUNGER) TO TIRO (AT 
ROME) 

Athens (October) 

Though your excuse for suspending your letter- writing is 
reasonable and sufficient, yet I beg you not to do it oftener. 
For though I gel information about politics from rumours 
and the regular news, and my father always writes fully to 
me about his own wishes in regard to me, yet a letter written 
to me by you on any and every thing, however minute, has 
always been most deUghtfui to me. Therefore, though 
there is nothing I miss so much as a letter from you, don't 
fulfil your obligation to write by sending an excuse rather 
^^^fe«i by regularity in actual letters. Good-bye, 



DCCXCI (A XV, 13) 



TO ATTICUS (AT ROME) 
PuTEOLi, 25 October 



On the 35th I received two letters from you. I will there- 
fore answer the earlier one first. I agree with you ; but I 
would neither lead the van or bring up the rear, and yet be 
on that side in sympathy. I am sending you my speech. 
As to whether it is to be kept locked up or published, I leave 
the decision to you. But when shall we see the day when 
you shall ihJnk that it ought to be published?' I cannot 

' The veoomQua second Philippic — perhaps Ihe most lerrible in .. . . 
ever composed^ — was never delivered. It is a pamphlet in the fonn of 
a speech supposed to be delivered in the senate on the iglh of Seplem- 
ber in answer 10 Antony's. 
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I see the possibility of the truce which you mention. Better 
a masterly silence, which I thinic I shall employ. Vou say 
that two legions have arrived at Erundisium : you in Rome 
get all news first. So please write and tell me whatever you 
hear. I am anxious for Varro's " Dialogue." ' I am now 
all for writing something in the Heracleides style,' especi- 
ally as you like it so much. But I should like to know the 
sort you want. As to what I said to you before (or "previ- 
ously " — as you prefer to express it), you have, to confess 
the honest truth, made me keener for writing. For to your 
own opinion, with which I was already acquainted, you 
have added the authority of Peduaeus — a very high one in 
my eyes, and among the most weighty. I will therefore do 
my best to prevent your feeling the lack either of industry 
or accuracy on my part. 

Ves, as you suggest in your letter, I am keeping up with 
Vettienus and Faberius, I don't think Clodius meant any 
harm, although- — — . But it's all one! As to the main- 
tenance of liberty — surely the most precious thing in the 
world — I agree with you. So it is Caninius Callus's ' 
turn now, is it ? What a rascal he is ! That 's the only 
word for him. Oh cautious Marcellus ! I am the same — 
yet not after all the mesi cautious of men ! 

I have answered your longer and earlier letter. Now for 
the shorter and later one — what answer am I to make ex- 
cept that it was a most delightful one ? Events in Spain 
are going very well. If I do but see Balbilius safe and 
sound, I shall have a support for my old age. As to the estate 
of Annius your opinion is mine. Visellia shews me great 
attention. But that's the way of the world. Of Brutus 

' Va.rcci had promised a Dialogue either dedicated to Cicero, oi in 
which Cicero was to be one of ihe speakers. See vol, iii., p, 304. 

' That is, on constitutional theories, like Ihe work of Heracleides of 
Pontus. See pp. 56, 93. 

' Most editions now read C. Atmis, and refer it 10 C. Annius 
Cimbtr (11 Phil. § 14), a follower of Antony's. In this case, Ok 
heminem nequani must be referred to Annius. The MS. reading is 
Gallo CaniniB. For L. CBUinins Gallus, see infra, p. 156. He 
secDiB to have just died, and if the name is retained here, we mast refer 
Oh homirum ntquam to Antony, and suppose Atticiis to have told 
Cicero of some sharp practice of Antony's in regard to his will and 
property. 



you say that you know nothing: but Servilia says that | 
Marcus Scaptius ' has arrived, and that he will pay her a 
secret visit at her house without any parade, and that I shall 
know everything. Meanwhile, she also tells mt that a slave 
of Bassus has arrived to announce that the legions at Alex- 
andria are in arms ; that Bassus ^ is being summoned ; 
Cassius's ' arrival looked for with eagerness. In short, the > 
Republic seems about to recover its legitimate authority. 
But no shouting before we are out of the wood ! You know | 
what adepts in rascality and how reckless these fellows ' : 



DCCXCII (A XV, 13 a} 

TO ATTICUS (AT ROME) 

PuTEOLi, 26 October 

DoLABELLA is a fine fellow ! Although, as I am writing 
this with the dessert on the table, I am told that he had 
arrived at Baise, he nevertheless wrote to me from Formi^e 
— a letter which reached me just as 1 had left the bath — 
saying that he had done his best about assigning debtors to 
me. He lays the blame on Vettienus. Of course he is up 
to some dodge, like a true business man. But be says that 
our friend Sestius has undertaken the whole affair. He 
indeed is an excellent man and very much attached to us. 
Still, I am at a loss to know what in the world Sestius can 
do in a business like this which any one of us could not do. 
But if anything unexpected happens, please let me know 
If, on the other hand, the business, as I think, is hopeless 
write all the same. It won't disturb me at all. 

I am here philosophizing — what else could I do ? I an 

' For this agent of Brutus, see vol. ii., p. 129. 

' For Cxcilius Bassus, the Pompeiun who hod nearly succeeded 11 
occupying the province of Syria, see vol. iii., p. 335, 

" Cassius wa« on his way to Syria — in spile of the senate having beea | 
forced by Antony to deprive him of thai province and give him I 
Cwene, 

The partisans of Antony, 
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composing X bnllianl essay "Oa Dobes": and addressing 
it to my SOD. For on what subject sboald a Eather address 
as(» io prefemice? AftntbatI shall begin other subjects. 
In shod, this tour shall have somediing to shew for itself. 
People expect Vairo to-day or to-monow. I, however, am 
boTTTiiig off to Pompeii, not because anything can be more 
beautifijl than fhis place, but because interrupters are less 
trouUesoiDe there. 

But do tell me distinctly what was the charge against 
Myrtilus,' for I hear that he has been executed- Is it liis- 
corered who suborned him ? As I am writing these words 
I imagine that the speech ' is being delivered to you. Dear, 
dear ! how nervous I am as to what you think of it ! And 
yet, what does it matter to me? For it is not likely to get 
abroad unless the constitution has been restored. And as 
to that I do not venture to say what I hope in a letter. 



DCCXCIII (F XI, 4) 

DECIMUS BRUTOS TO CICERO (AT PUTEOLI) 

Gallia Cisalpina (i November) 

Decimus Brutus, imperaior^ consul-designate, sends re- 
gards to Marcus Cicero. If I had had any doubt about 
your friendly feeling towards myself, I should have begged 
yoti at great length to defend my political position, But I 

' See infra, p, 150. He appears to have been a slave, accused of 
having attempted Antony's life at the instigation of Decimus Brutus. 

' The second Philippic. 

> For this title see vol. ii., p. So. It implies that Decimus Bratus 
had been «) greeted by his soldiers in some battle against the G^lic 
tribes ^ptesumibly during the campaign described in this letter in 
the Alpine district. The aristocratic party at Rome were not pleased 
at his proceedings, and thought that he should have reserved his forces 
to oppose Antony. He partly meets that objection, of which no doubt 
he had heard, hy suggesting that his men had gained a training in this 
campaign which made them belter litted to oppose Antony's party. 
His real successes were probably unimportant. They are not recorded 
elsewhere. 



am, in fact, convinced that you are earnest on my behalf. 
I went on an expedition against the Alpine tribes, not so 
much because 1 aimed at the title of imperator, as from a 
wish to content my soldiers and to render them efficient for 
supporring our policy. And this, I think, I have accom- 
plished ; for they have had practical proof both of my open- 
handed disposition and of my courage. I fought with the 
most warlike tribes in the country ; 1 took numerous strong 
places, and laid waste a wide stretch of country. 1 had good 
grounds for sending my despatch to the senate. Assist us 
by your senatorial support : in doing so you will to a great 
degree be serving the interests of the state. 



I 



DCCXCIV (A XVI, 8} 

TO ATTICUS (AT ROME) 

PuTEOLi, 2 November 



When I know what day I am coming to town I will let you 
know. I must expect some hindrances, and there is illness 
among my household. On the evening of the ist 1 got a 
letter from Octavian. He is entering upon a serious under- 
taking. He has won over to his views all the veterans at 
Casilinum and Calatia. And no wonder: he gives a bounty 
of 500 denarii apiece. Clearly, his view is a war with Antony 
under his leadership. So I perceive that before many days 
are over we shall be in arms. But whom are we to follow? 
Consider his name, consider his age ! ' Again, to begin 
with, he demands a secret interview with me, at Capua of all 

' Augustus was bom ia Septembei, B.C. 63, and was therefore now 
nineteen. In the MQnumtntum Amyranum, \ i, be begins the record 
of bis achievements thus : " When nineteen years old I collected an 
army on my own account and at my own expense, by means of which I 
restored to liberty the Republic, which had t>een enslaved by the 
tyranny of a faction." By a " faction " Augustus here means, however, 
the anti-CsEsarian aristocrats. At this time Cicero hoped that this army 
was to be used in their interests as against Antony's, though, as we see, 
he bad uneasy doubts about it. 
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I places ! It ia really quite childish if he supposes that it can 
be kepi private. I have written to explain to him that it is 
neither necessary nor practicable. He sent a certain C^ecina 
of VolateiTse' to me, an intimate friend of his own, who 
brought me the news that Antony was on his way towards 
the city with the legion Alauda, was imposing a money con- 
tribution on the municipal towns, and was marching at the 
head of the legion with colours flying. He wanted my 
opinion whether he should start for Rome with his army of 
3,000 veterans, or should hold Capua, and so intercept 
Antony's advance, or should join the three Macedonian 
legions now sailing by the Mare Superum, which he hopes 
are devoted to himself. They refused to accept a bounty 
offered them by Antony, as my informant at least says. 
They even used grossly insulting language to him, and 
moved off when he attempted to address them. In short, 
Octavian ofiers himself as our military leader, and thinks that 
our right policy is to stand by him. On my part I advised 
his making for Rome. For I think that he will have not 
only the city mob, but, if he can impress them with con- 
fidence, the loyalists also on his side. Oh, Brutus, where 
are you ? What an opportunity you are losing ! For my 
part I did not foresee this, but I thought that something of 
the sort would happen. Now, 1 desire to have your advice. 
Shall I come to Rome or stay on here ? Or am I to fly to 
Arpinum ? There is a sense of security about that place ! 
My opinion is — Rome, lest my absence should be remarked, 
if people think that a blow has been struck. Unravel this 
difficulty. I was never in greater perplexity. 



' Of the CEEcinse of Volateirre. See vol. i 



, p. 123- 



TO ATTICUS 



DCCXCV (A xvr, 9) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

PuTEOM, November 

Two letters on the same day from Octavian ! His present 
view is that I should conie to Rome at once ; and that he 
wishes to act through the senate. I told him that a meeting 
of the senate was impossible before the ist of January : ' and 
I believe it is really so. But he adds also ; " And by your 
advice." In short, he insists : while I " suspend judgment." 
I don't trust his youth. I am in the dark as to his disposi- 
tion. I am not willing to do anything without your friend 
Pansa. I am afraid of Antony succeeding, and I don't like 
going far from the sea : and at the same lime I fear some 
great coup without my being there. Varro, for his part, 
doesn't like the youth's plan. I don't agree with him. He 
has forces on which he can depend. He can count on 
Decimus Brutus," and is making no secret of his intentions. 
He is organizing his men in companies at Capua; he is pay- 
ing them their bounty-money. War seems to be ever coming 
nearer and nearer. Do answer this letter. I am surprised 
that my letter-carrier left Rome on the ist without anything 
from you. 

' Impossible, that is, with safety to the opponents of Antony, ihe 
boni. For Antony as consul wouM preside, ami it would be sunouiided 
by his guards. Several meetings of the senate were, as a matter of 
fad, held before Antony's term of office was over. On the ist of 
January the new consuls, Pansa and Hirtius, would preside- 

' Now governor of Gallia Cisntpina, who would be sure to take 
Octavian's side, because Antony clumed to have been nominated to his 
province. 



CICEROS LETTERS 



DCCXCVI (A XVI, 11) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

PuTEOLi, 5 November 

I RECEIVED two letters from you on the 5th, one dated on 
the ist, the other on the day previous. So first for the 
earlier one. I ara delighted that you like my pamphlet, 
from which you have picked the plums. They seem all the 
more brilliant to my eyes for your approval of them. For I 
was mortally afraid of those Utile red wax wafers ' of yours. 
As to Sicca, it is as you say. 1 could scarcely refrain from 
the subject you mention.' So I will pass over the matter 
lightly, and without fixing any opprobrium upon Sicca and 
Septimia, only just enough to let our children's children 
know, without any Lucilian ambiguity, that Antony had had 
children by the daughter of Fadius Callus.' And I only 
wish I may live to see the day when that oration may have 
such free circulation in Rome as to find its way even into 
Sicca's house. " But we must have a return to the state of 
things under the triumvirs ! " ' Hang me, if that isn't a good 

• See p. S6. 

' Reading ab I'sta it. But the tent is very uncertain. Apparently 
what Cicero refrained frnm mentioning was an inlrigue of Antony's 
with Septimia, the wife of Sicca. The latter was a great friend of his, 
and therefore Atlicus had sug^jealed that the topic ^ould be avoided. 
Cicero seems to liave alluded — though olscnrely — to it (z Piil. § 3), 
peaking of having espoused the cause of a /ami/iaris against Antony. 
Perhaps in the original draft the allusion was more patent, and names 
were mentioned. 

' Q. Fadius Gallus, s freedman. Ciceroharpsonthism/nuHaBfemote 
than once (see I PAii. § 3 ; 13 PAH. g 23). It was probably Antony's 
first marriage, and the motive was apparently money. Me afterwaras 
married his cousin Antonia, whom he divorced in B.C. 4.7, and in B.C. 
46 or 45 married Fulvia, widow first of Clodius and then of Curio. 
The expression sine voile Lmiliano is very doubtful. Tyrrell and 
Purser propcse ifqer/ji^ or fpdy/iari. It in some way seems to mean 
that Lucilius in his peraonai attacks guarded himself from danger of 
retaliation. 

' This is Ihe literal translation, but it seems a poor jest for AtCicus 
to have made. Perhaps he did not mean to jest, but said in allsetic " 



joke! However, please read it to Sextus Peduccsus, and 
write and tell me hjs opinion of it. Better his one than ten 
thousand in my eyes. Be on your guard against the appear- 
ance of Calenus and Calvena ' on the scene. Vou fear that 
I shall think you long-winded. Who less so ? As Aristo- 
phanes ' thought of the iambics of Archilochus — the 
longest letter from you ever seems the best. As to your 
" admonishing me " — why, even if you reprimanded me, I 
should bear it not merely with patience, but with real 
pleasure, for in your reprimand there were both wisdom and 
kindly purpose. Therefore I shall cheerfully correct faults 
pointed out by you. I will write " by the same right as you 
did the proper^ of Rubrius," instead of " the property of 
Scipio " : ' and I will soften down my excessive praise of 
Dolabella. Yet, after all, there seems a very neat piece of 
irony in saying "that he had fought three battles gainst 
his fellow citizens." ' Again, I prefer your suggestion : " It 
is the most inequitable thing in the world that this man 
should be living" to "What could be more inequitable?"' 
I am not jealous of your admiring Varro's PephgrapMa* 
But I haven't yet got out of him his " Essay in the style of 
Heracleides." ' You urge me to write. It is very friendly 



.'■ 35 • f*"^ ''' Matius Calvena. see pp. 5, 9, t6. 

' The grammaiian and critic of Alexandria. 

' The reference is to z Phil. % 103. Ciceio more than once refers in 
ihis Philippic to the case of Lucius Rubrius, whom he alleges that Antony 
forced to make a will in his favour. X- Rubrius was one of Ihe officers 
captured and released by Cxsar with Domitius at Corliniuni (Cces. 
B. C. i. 23), and Antony may have found means lo put pressure on 
him. Scipio perhaps refers to Pompey's father-in. law, aod Atlicni 
seeais to have objected to accusing Antony of invading his property. 

' 2 Phil, % 75. The point of the passage is to contrast Dolabella's 
enerey ev«n in a bad cxuse — io having tieen present al alt three 
baltkl — with Antony's want of spirit. 

' The latter, however, still stands in the text of 2 Phil, g 86. 

' A title of a liook of Varro's on famous men, taken from the sacred 
Peplus or robe offered once a year al Athens lo Athene, which was 
embroidered with lig;aies from legends and history. 

' A political treatise (see p. 59) which Vairo had promised to dedi- 
cate to Cicero (vol. iii., p. 305). 
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»f you, but the fact is I do nothing else. 1 am very sorry 
to hear of your cold. Pray attend to it with all your accus- 
tomed care. I am very glad my " Oh Titus " ' does you 
good. The " men of Anagnia " " are Mustela, captain of his 
ruflSans, and Laco who is a notorious toper. The book for 
which you ask me I will polish up and send you. 

Now for your later letter. The de Offidis — as far as 
Panastius goes — I have completed in two books. His treatise 
is in three. But at the beginning he had defined the cases 
in which duty has to be determined to be three : one when 
we deliberate as to whether a thing is right or wrong ; another 
whether it is expedient or inexpedient; and a third when 
there seems to be a contest between the right and the ex- 
pedient, on what principle we are to decide — as, for instance, 
in the case of Regulus, it was right to return, expedient to 
stay. Well, having begun by defining these three categories, 
he discussed the first two in brilliant style j on the third he 
promised an essay in due course, but never wrote it That 
topic was taken up by Posidonius. I, however, both sent for 
the latter's book, and also wrote to Athenodorus Calvus to 
send me an analysis of it. I am now waiting for this, and I 
should he obliged if you would give him a reminder and ask 
him to send it as soon as possible. In that treatise there 
are remarks upon " relative duty." As to your question 
about the title, I have no doubt about officium representing 
Ka^sov — unless you have something else to suggest— but 
the fuller title is de Offidis. Finally, I address it to my son- 
It seemed to me to be not inappropriate. 

About MyrCilus '' you make all clear. Oh, what a vivid 
picture you always give of that set ! Does he really try to 
implicate Decimus Brutus ? Heaven confound them 1 I 
have not gone into biding at Pompeii, as I told you I should 
do. In the first place owing to the weather, which has 
been most abominable ; and in the second because I get a 
letter from Octavian every day, begging me to undertake the 
business, to come to Capua, once more to save the Republic, 
and in any case to go at once to Rome : 

' The first words of [he de Senululc. 

' See 2 PAil. g lo6. The two names are now given in the text. 

' See p. 144, 



'■ Ashamed tf 

After all, his action has been extremely vigorous, and still is 
so. He will come to Rome with a lai^e body of men, but 
he is very green. He thinks he can have a meeting of the 
senate at once. Who will come to it? Who, if he does 
come, will venture to oppose Antony in the present un- 
dedded state of things? On the ist of January he will 
perhaps be a protection to them, or before that time a 
pitched battle will perhaps be fought. The municipal 
towns shew astonishing enthusiasm for the boy. For in- 
stance, on his way into Samnium he came to Cales and 
stopped at Teanum. There was a wonderful procession to 
meet him, and loud expressions of encouragement. Would 
you have thought that? It makes me resolve to go to 
Rome earlier than I had intended. As soon as I have made 
up my mind, I will write. 

Though I have not yet read the terms of agreement — for 
Eros has not yet arrived — yet I would have you settle the 
business on the 12th. I shall be able to send letters to 
Catina, Tauromenium, and Syracuse with greater ease, if 
Valerius the interpreter will send me the names of the in- 
fluential people. For such men vary from time to time, and 
our special friends are mostly dead. However, I have 
written some circular letters for Valerius to use if he chooses, 
or he must send me names. About the hohdays for Lepi- 
dus's inauguration," Balbus tells me that they will extend to 
the 3cith. I shall look anxiously for a letter from you, and 
I think I shall learn about that little affair ofTorquatus. I 
am forwarding you a letter from Quintus, to shew you how 
strongly attached he is to the youth,' whom it vexes him 
that you do not love enough. As Attica ts inclined to be 
merry — the best sign in children— give her a kiss for me. 

' Homer, //. rii. 93. See vol. ii., p. 144. 
* As Ponti(ex Maximus. 

' The younger Quintui, of whose alienation Troin bis uncle Atlicus 
we have neaid berore. See vol. iii, , p, 348. 



DCCXCVII (A XVI, 12) 

TO ATl'ICUS (AT ROME) 

PuTEOLi (6 November) 

I SEND you a copy of a letter from Oppius, because of its 
great kindness. As to Ocella, while you are dallying about 
and never writing me a line I have taken the law into my 
own hands. So I think I shall be at Rome on the 12th, 
It seems to me to be better to be there for nothing, though 
it may not be absolutely necessary, than not to be there if 
it is. And at the same time I am afraid of being cut off 
from a return. For Antony may be already on his way 
thither, for there are various rumours afloat, and many of 
them which I only wish were true. There is, however, 
nothing certain. But for my part, whatever the truth may 
be, I would rather be with you than be in suspense both for 
you and myself, owing to my absence from you. But what 
am I to say to you ? Cheer up ! As to Varro's Heracleidean ' 
work — it is really rather comic ! I was never so tickled with 
anything. But this and other things when we meet. 



DCCXCVIII (A XVI. 10) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

SiNUEssA, 8 November 

On the 7th 1 arrived at my lodge at Sinuessa. On the 
same day it was the common talk that Antony was going to 
halt at Casilinum. So I changed my plan : for I had re- 

' See p. 142. Varra had apparently once more disappoimed Cicero 
of the promised dedication, and perhaps made some lame ejicuse, which 
Cicero regarded aa ridiculous. 



solved to go straight along the Appian road to Rome. He 
would have easily caught me up ; for they say he travels 
with Oesarian rapidity. I therefore turned off at Min- 
turns by the toad to Arpinum. I made up my mind to 
stay on the 9th at Aquimim or in Arcanum.' Now then, 
my dear Atticus, give your whole mind to this anxious con- 
sideration ; for it is a very grave business. There are three 
alternatives : am I to remain at Arpinum, or to remove 
nearer town, or to come to Rome ? Whichever you think 



right, I will do. But answer at once : 
for a letter from you. 

Morning, 8 November, at Sinuessa. 



I am waiting eagerly 



I 



DCCXCIX (A XVI, 13 a) 
TO ATTICUS (AT ROME) 



Aquinum, 



> November 



What a wonderful coincidence ! On the 8th," having got 
up before daybreak to quit my lodge ai Sinuessa, and having 
just before dawn reached the Tiretian bridge at Mintumte, 
where the road to Arpinum branches off, there met me a 
letter-carrier, who found me 

' ' On long, lonfi voyage bent " 
1 at once exclaimed, "Here! anything from Atticus?" I 
wasn't able at first to read it: for I had sent away the 
torches and there wasn't sufficient daylight. As soon, how- 
ever, as it grew light — having already written a letter to you 
— I began reading the earlier of your two. It certainly is 
the most charming letter in the world. May I perish if I 
do not write and exactly what I think : I never read any- 
thing kinder. So I will come when you call me, only 

' A villa of Qviintus Cicero, near Minturme (vol. i., p. 291). 

* Tbough tlic civil day ended as ours does at midnighl, in otdinaiy 
usage it was counted from sunrise to sunset. Therefore wbal Ciceio 
calls Ihe Sih before daybreak we should call the 9th. 
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provided that you support me. At first, however, I thought 
nothing could be more at cross purposes than tliat you 
should send me such an answer to the letter in which I 
asked for your advice. Then there 's your second letter, in 
which you advise me to go 

towards the Psyrian isle," ' 

that is, leaving the Appian Way d gauche. Accordingly, I 
slay this day at Aquinum, It was a somewhat weary jour- 
ney and a bad road. I despatch this letter next day, as I 
am leaving Aquinum. 




DCCC (A XVI, 13 b) 
TO ATTICUS (AT ROME) 

Arpinum (10 November) 

The letter of Eros compelled me very much against my will 
to let go.^ Tiro will tell you about the affair. Pray con- 
sider what ought to be done. And also please say whether 
it is possible for me to come nearer town— for I should pre- 
fer being at Tusculum or in some suburban residence — or 
whether I must remove to a still greater distance. Write 
frequently, for there will be somebody to take a letter every 
day. You ask my advice besides as to what I think you 
ought to do. It is difficult to say at this distance. How- 
if the two ' are equally matched — stay where you are. 
Otherwise, the mischief will spread, and that will even reach 
us. Then we must put our heads tt^ether. 

' Homer, Odyss. iii. 171. He means, " skirl the Apennines, and go 
towards Aipinura." We have heard of insula Arpinas already, 
vol. iii., p. 212. For ^uftiq, see vol. i., p. zja. 

' Probably there is some proper name as well as other words 
missing in the texl. 

* Antony and Octaviao. 
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DCCCI (A XVI, 13 c) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

Arpinum, II November 

I AM eagerly waiting for your advice. I am afraid of being 
absent when it may be more honourable to be present : yet 
I dare not come without proper precautions. About An- 
tony's march I am now told something different from what 
I wrote to you. Please therefore unravel the whole mystery 
and let me have trustworthy intelligence. As to the rest, 
what am I to say to you ? I am very keen in the study of 
history — for your suggestion inspires me beyond belief. 
But it can neither be begun nor finished without your aid. 
When we meet, therefore, we will hold conference on that 
subject at any rate. For the present, I should be glad if 
you would write me word in what consulship Gaius Fannius, 
son of Marcus, was tribune. I think I have heard that it 
was in the censorship of P. Africanus and L. Mummius.^ 
So I want to know if it was so. Pray send me news of 
every political development — entirely trustworthy and de- 
finite. 

From Arpinum, 11 November. 



DCCCI I (A XVI, 14) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

Arpinum (November) 

I HAVE absolutely nothing to write about. For when I was 
at Puteoli there was always something new about Octavian, 

^ B.C. 142. Coss., L. Csecilius Metellus, Q. Fabius Maximas Ser« 
vilianns. Cicero seems to be now engaged on the de Amidtia, in which 
C. Fannius is a speaker. 



much also that was false about Antony. However, in re- 
gard to what you have said in your letters — for I received 
three from you on the iith^ — 1 quite agree with you that, if 
Octavian gets much power, the acla of the tyrant will be 
confirmed much more decisively than they were in the 
temple of Tellus,' and that this will be against the interests 
of Brutus. Yes, but if he is beaten, you perceive that 
Antony becomes intolerable : so that you can't tell which to 
prefer. 

What a rascal that letter-carrier of Sestius is ! He said 
he would be at Rome on the day after leaving Puteoli. 
You advise me to move cautiously. Yes, I agree with you ; 
though I had once other ideas. I am not influenced by 
Philippus or Marcellus.' For their position is different; 
and if it isn't, it is nevertheless thought so. But though 
that young man has plenty of spirit, he lacks prestige. 
Nevertheless, consider whether I can be safely in my house 
at Tusculum, and whether it would be better for me to be 
there. I should prefer it : for then I shall be up to date in 
my information. Or had I better stay here when Antony 
arrives ? 

But to turn to another subject — I am quite satisfied that 
what the Greeks call KaBiiKov (duty) we call offieium. Now, 
why should you doubt of this being also applicable to the 
language of public life? Don't we speak of the offieium of 
consuls, of senate, or of an imperatorP It is eminently 
applicable : if not, suggest some other word. 

I am very sorry to hear your news about the son of 
Nepos.' 1 am much disturbed and sincerely sorry. I did 
not know thai he had a son at all. I have lost Caninius ' — 
a man who, as far as I am concerned, was the reverse of 
ungrateful. There is no occasion for you to whip up 
Athenodorus : he has sent me a very good precis' Pray 
use every possible means to get rid of your cold. The 

' At the meetiog of the senate QTi the Zji^«a/ia. Seep, 17, 

' C. Claudius Marcellus (consul B.c, 50), nnuried to Octavia, the 
sister of Octavian. L, Marcius Philippus, siepfathei of Octavian. 

' Cornelius Nepos, who it seems has just lost a son. 

* L. Caninius Gallus, tribune in B.C. 56. He was impeached in 
n.c. R5, and defended hy Cicero (vol. i., p. 2J9; vol. ii., p 



greal-grandson of your grandfather ' writes to the grandson 
of my father," that after the Nones, in which I made my 
famous cotip^ he intends to unfold the story of the temple 
of Ops, and that too in the face of the whole people. You 

Pile out, therefore, and write me word. I am anxious 
the criticism of Sexius.' 



DCCCIII (F XVI, 24) 

TO TIRO (AT ROME) 

Arpinum (Novembkr) 



Though I sent Harpalus this morning, yet since I had a 
man to whom 1 could safely intrust a letter, in spite of there 
being nothing new to say, I determined to write repeatedly 
to you on the same subjects : not because I did not feel 
confidence in your assiduity, but because the gravity of the 
business leaves me no rest. The top and tail (or, as the 
Greek proverb has it, the prow and stern) of my motive in 
sending you from my side was that you might put my 
financial affairs straight. Let Ofilius and Aurelius in any 
case be paid. If you can't get the whole sum out of 
Flamma,' get a part of it : above all, see that the instal- 
ment' (from Dolabella) is duly paid on the ist of January. 
Settle about the assignment of debts : see to the ready- 
money payments, So much for my private concerns. On 
public affairs send me all trustworthy intelligence : what 
Octavian, what Antony is doing ; what the general opinion 
is ; what you think is going to happen, I can scarcely pre- 

' His nephew Quintus Cicero. '' Cicero's son Marcus. 

° The Birest of the Caliltnarian conspirators on the 5th of December, 
B.C. 63. The sih of December is held hy some lo be the day on which 
the new quaslots entered office (l Verres x. % 30). Bnl this fact is 
not certain, nor does it appear what Quintus Cicero could do if it were 
so. He had no oRice, and therefore could not addre^ a meeting unless 
introduced bf a moBistrate. The "temple of Ops" refers to the 
seizure by Antony of the public money there. See p, 29 ; 3 Phit. % 93. 

' What Sexius Feducaeus thinlts of^the second Philippic. See p. 149. 

' See p. J2, ' See p. 41. 
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vent myself hurrying to Rome- But, hush ! I am waiting 
anxiously for a letter from you. Yes, Balbus was at 
Arpinum on the day you were told, and the next day came 
Hirtius. Both I think were bound for the waters. But it 
is all one to me ! Take care that Dolabella's agents are 
V reminded. Dun Papia also. Good-bye, 



DCCCIV (A XVI, 15) 

TO ATTICUS (AT ROME) 

Arpinum (between it November and 9 December) 

Don't put it down to idleness that 1 do not write with my 
own hand — and yet, by heaven, do put it down to idle- 
ness ; for I have no other excuse to give ; and, after all, I 
think I recognize the hand of Alexis in your letters. But 
to come to business. If Dolabella had not treated me in 
the most dishonourable manner, I should perhaps have 
considered whether to be somewhat easy with him or to 
press for my strict rights. As it is, however, I even rejoice 
that an opportunity has been presented me of making both 
him and everybody else perceive that I have become 
alienated from him. I will avow it openly, and shew in- 
deed that it is not only for my own sake, but for that of 
the Republic also, that 1 detest him : because, after having 
undertaken under my advice to support it, he has not only 
deserted it for a money bribe, but has also, as far as in him 
lay, contributed to its ruin. Well, you ask what proceed- 
ings I wish to be taken. As soon as the day comes, I 
should like them to be of such a nature as to make it 
natural for me to be at Rome. But in regard to that, as in 
regard to everything else, I will yield to your opinion. On 
the main question, however, I wish the matter pressed with 
all vigour and severity. Though it does not look well to 
call upon sureties for payment, yet I would have you con- 
sider how far such a step is justifiable. For it is open to 
me, with a view to his sureties being eventually called upon, 
to bring his agents into the case. I am sure the latter will 
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not derend the suit. Though, if they do, I am aware that 
the sureties are thereby relieved from obligation. But I 
think that it would be a stigma on him not to free his 
agents from a debt for which he gave security; and that 
my character retiuire.'i me to enforce my right without in- 
flicting signal disgrace upon him. Pray write and tell me 
what you think of this. I have no doubt that you will 
conduct the whole case with all proper mildness. 

I return to public affairs. I have received — heaven knows 
— many a prudent word from you under the head of politics, 
but never anything wiser than your last letter: "Though 
that youth is powerful and has given Antony a fine check : 
yet, after aU, we must wait to see the end," Why, what a 
speech ! ' It has been sent to me. He qualifies his oath by 
the words : " So may I attain to the honours of my father ! " 
and at the same time he held out his right hand in the 
direction of his statue. Nee servaioribus istis ! But, as you 
say in your letter, the most certain source of danger I see 
to be the tribuneship of this Cjesar of ours. This is what 
I spoke about to Oppius. When he urged me to open my 
arms to the young man, the whole cause, and the levy of 
veterans, 1 replied that I could by no means do so unless 
I was completely satisfied that he would be not only not 
hostile to the tyrannicides, but actually their friend. When 
he remarked that it would be so, I said, "What is our 
hurry then? For Octavian does not require my services 
til! the ist of January : whereas we meanwhile shall learn 
his disposition before the t^th of December in the case of 
Casca." ' He cordially assented. Wherefore, so far so good. 
For the rest you shall have a letter-carrier every day, and, 
as I think, you will have something to write to me every 
day. I inclose a copy of Lepta's letter, from which I gather 
that that braggart captain ' has lost his footing. But you 
will judge when you read it. 

P.S, — When 1 had already sealed this letter I got one from 
you and Sextus.' Nothing could be more delightful and 

' The eonliB delivered by OclaviBn on his lirst viail: to Rome. 
' One of the assasdns. fie was tcibune-elect, and would come inlo 
office loth December. 

' Aniony, some of whose men had been descitine to Oclavian. 
* Sexlus Pcducieus. 
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loving than Sextus's letter. For yours was only a short 
note. Your previous one was fuller of matter. Your ad- 
vice is as prudent as it is friendly — that I should remain in 
this neighbourhood by preference, until I hear how the 
present movements end. But for myself, my dear Atticus, 
it isn't the Republic that at this moment gives me great 
anxiety — not because there is anything dearer than it in my 
eyes or ought to be so, but Hippocrates himself forbids 
medical treatment in desperate cases, So good-bye to all 
that I It is my personal property that affects me. Pro- 
perty, do I say? Nay, rather my personal reputation. For 
great as my balances are, I have not yet realized enough 
even to pay Terentia. Terentia, do I say ? You know that 
we some time ago settled to pay twenty-five sestertia for the 
debt to Montanus. My son, from a very keen sense of honour, 
asked us to pay this out of his allowance : and very liberal 
too it was of him, as you also thought. I promised him, 
and told Eros to earmark it. Not only did he not do so ; but 
Aurelius ' was forced to raise a fresh loan at a most oppres- 
sive rate of interest. For as to the debt to Terentia, Tiro wrote 
me word that you said that there would be cash from Dola- 
bella. I believe that he misunderstood you — if ever a man 
did misunderstand — or rather that he did not understand 
anything about it. For you wrote and told me the answer 
made by Cocceius, and so did Eros in nearly the same words. 
We must come therefore to Rome — however hot the con- 
flagration. For personal insolvency is more discreditable 
than public disaster. Accordingly, on the other subjects, 
on which you wrote to me in a most charming style, 1 was 
too completely upset to be able to reply in my usual way. 
Give your mind to enabling me to extricate myself from the 
anxiety in which I now am. By what measures I am to do 
so, some ideas do occur to my mind, but I can settle nothing 
for certain until I have seen you. Why should I be less 
safe at Rome than Marcellus? But that is not now the 
question ; nor is that the thing about which I am chiefly 
anxious. You see what is occupying my thoughts. I am 
with you directly therefore.' 

' The aEent of Monlanua. 

' Ciceto reached Rome on the 9th of December (p. i6a). Therefore 
the correspondence with Atticus was interrupted, as he was with him !□ 
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DCCCV (F X, 4) 

MUNATIUS PLANCUS TO CICERO (AT 
ROME) 

Gallia Comata' (November) 

I WAS very much pleased with your letters,' which I note as 
having been written in consequence of what Furnius said 
to you. The excuse for not having written before which I 
have to offer is that I was told that you had left the 
country ; nor did I learn of your return " much before your 
own letter told me of it. I say this, because I do not think 
that I can omit any attention to you, however insignificant, 
without the very gravest breach of duty. For being careful 
to pay such attentions I have innumerable reasons, whether 
I look to the close ties between our fathers, or my rever- 
ence for you which began with my childhood, or your 
mutual affection for me. Wherefore, my dear Cicero, as 
far as our respective ages permit, convince yourself that 
you are the one man whose society has enabled me to 
maintain the purity of life of which my father gave me an 
example. Therefore all the counsels you give are, in my 
eyes, inspired not more by wisdom — though in that they 
are supreme — than by loyal friendship, which I gauge by 

pecson. tt was either never renewed, or subsequenl EeUers have been 
all lost. These are the last words that have come to ns of a corre- 
spondence between two men among the most remarkable existing for 
its continuily, a; well as for its candout and complete unreserve. The 
remainder of the correspondence, though it cornes us through almost 
(he most momentous and exciting months ever experience<t in Komc, 
has indeed all the agitation and stii of life, but laclis the note of com- 
plete confidence and self-revelation of the letters to Alliens. 

' Plancus was governor of all Transalpine Gaul, except Narbnn- 
enris, which Lepidus held with Ilidier Spain. This was sometimes 
called Galiia Cemala. 

' See Letters DCCLXXXIV, DCCLXXXV. 

' From the journey to Greece, b^ru" ot Leuco]>etra and abandoned 
(se«pp. 115, 131}, For Fumius, see p, 134. 
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heart. Supposing me then to be otherwise 
minded, your reprimand at any rate would have been suffi- 
cient to stop me : or supposing me to be hesitating, your 
exhortation would have sufficed to force me to follow the 
course which you thought to be the most honourable. As 
it is, however, what is there to draw me in a different direc- 
tion ? Whatever advantages I possess, whether bestowed 
upon me by the kindness of fortune or acquired by my own 
labour, though your affection induces you to value thetn 
with partial kindness, are yet so great in the judgment even 
of my bitterest opponent, that they lack nothing but the 
good opinion of the world. Wherefore, if you were ever 
sure of anything, be sure of this — whatever effort my bodily 
strength, whatever provision my mental powers, whatever 
impression my personal influence, are capable of making — 
all these shall ever be at the service of the Republic, Your 
sentiments are not unknown to me : and if I had the oppor- 
tunity — as I wish with all my heart I had — of seeing you 
face to face, I should never have dissented from your 
policy; nor even as it is wilt 1 allow any act of mine to 
deserve your just rebuke. I am anxiously awaiting news 
from every quarter, to learn what goes on in Cisalpine 
Gaul, or in the city, when January comes. Meanwhile my 
greatest anxiety and concern here are lest, instigated by the 
malpractices of others, these tribes should regard our diffi- 
culty as their opportunity. But if my success equals my 
deserts, I shall at any rate satisfy the expectations both of 
yourself, which is ray chief ambition, and of all loyalists,' 

' This tetter well illustrates the vanity and shiftiness of the "con- 
stitntional traitor " Planeus, who was already roakinE his plana to watch 
events and join the stronger party. He therefore contrives in_ most 
elaborate language to say just nothing. The two objects which he bad 
in view were to keep his province, of which Antony's triumph would 
probably deprive him, bat also to have the consulship of B.C. 42, to 
which Caesar had nominated him. For this tatter purpose it might St ~ 
him better to join Antony. This double ambition kept him fgra 
moQlhi hmeriog between the two side^. 



,4! XI. 5 TO DECIMUS BRUTUS 163 

DCCCVI (F XI, 5) 
DECIMUS BRUTUS (IN CISALPINE GAUL) 

Rome (December) 

Marcus Cicero to Decimus Brutus, imperator, consul- 
designate. At the time that our common friend Lupus 
reached Rome, and during his few days' residence there, I 
was in the part of the country in which 1 thought I should 
be safest. That was the reason of Lupus returning to you 
without a letter from me, though he had nevertheless seen 
to yours being conveyed to me. I arrived at Rome, bow- 
ever, on the 9th of December, and my first object was an - 
immediate visit to Pansa. His report of you was everything 
I could desire. Wherefore you require no encouragement, 
since in the execution of that great deed — surely the greatest 
known to history— you required none. Yet I think I ought 
briefly to point out that the Roman people looks entirely to 
you, and places on you its whole hope of eventually recover- 
ing its liberty. If you — as I am sure is the case— remember 
day and night how great a deed you have done, you certainly 
will not forget what great ones remain for you to do. For 
if the man now gets hold of your province — a man with 
whom I was always on friendly terms till I found thai he 
was not only openly at war with the Republic, but glad to be 
so — I can see no hope of safety left. Wherefore I join my 
prayers to those of the people and senate of Rome, beseech- 
ing you to free the Republic from a tyrannical despotism, in 
order that you may end as you began. This is your task, 
this the pan you have to play. It is from you that the state 
— or rather all nations of the world— not only expect this, but 
even demand it. Since, however, as I said above, you do not 
need encouragement, I wilt not waste many words upon it, 
I will do no more than promise you — as in duty bound — all 
my services, zeal, care, and thought, which will henceforth 
be devoted to enhancing your fame and glory. Therefore 
pray convince yourself of this : not only for the sake of the 
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Republic, which is dearer to me than life itself, but also 
because I am devoted to you personally and desire the farther 
improvement of your political position, I will nowhere fail 
to support your loyal policy, your greatness, or your glory. 



DCCCVII (F X, 5) 

; TO L. MUNATIUS PLANCUS (IN TRANSALPINE 
GAUL) 

Rome (December) 

I HAVE received a letter from you in duplicate, which in 
itself shews me how careful you are : for I understood that 
you were anxious that a letter which I most ardently desired 
should reach my hands. From this letter I received a double 
satisfaction, such that it is difficult for me to decide by any 
comparison, whether to regard your aflection for me or your 
loyalty to the Republic as the more valuable. As a general 
truth affection for one's countty is, in my judgment at least, 
the greatest thing of all ; hut personal love and sympathy 
find certainly a softer place in our heart. Therefore your 
recalling the friendship of our fathers and the affection 
which you have bestowed on me from your childhood, and 
all the other circumstances accompanying that feeling, gave 
me the keenest pleasure. Again, the revelation of the senti- 
ments which you entertain towards the Republic and intend 
to maintain was most delightful to me, and my joy was all 
the greater because it came in addition to what you had said 
before. Accordingly, my dear Plancus, I do not merely 
exhort you — I go so far as actually to entreat you — as I did 
in the letter to which you have made such an exceedingly 
kind answer — to throw yourself with all your soul and with 
every impulse of your heart into the cause of the Republic. 
There is nothing that can bring you higher reward or greater 
glory, nor is there anything that a human being can do more 
splendid or brilliant than to deserve well of the Republic. 
I say this because as yet — for your consummate kindness 
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and wisdom permit me to speak my sentiments with candour 
— you seem to have accomplished the most splendid achieve- 
ments with the support of fortune ; and though you could not 
have done so without personal merit, yet to a great extent 
those achievements are commonly put down to fortune and 
the circumstances of the time. But in a crisis of such 
supreme difficulty as the present, whatever help you give to 
the Republic will be wholly and peculiarly your own. Vou 
could scarcely believe how all citizens, except the rebel 
party, detest Antony. High hopes are placed on you and 
your army — great expectations. In heaven's name, do not 
let slip the opportunity for gaining such popularity and glory ! 
I counsel you as a father might a son : I am as eager for your 
honour as for my own r I exhort you with the fervour inspired 
by my country's cause ahd the knowledge of your devoted 
Mend ship. 



DCCCVin (F XI, 7) 

TO DECIMUS BRUTUS (IN CISALPINE GAUL) 

Rome, 19 December 

LtiPi;s having brought both Libo and your cousin Servius to 
see me at my town house, I think that you will have learnt 
from Marcus Seius, who was present at our conversation, 
what opinion I expressed. The rest you will be able to learn 
from Grieceius, though he did stay long behind Seius. But 
the head and front of it all is that I wish you most carefully 
to notice and to remember that you must not wait to be 
authorized by the senate in preserving the safety of the 
Roman people, for the senate is not yet free. If you do so, 
in the first place you condemn your own action, for you freed 
the Republic without any public authority — -which makes it 
still more glorious— and, in the second place, you decide 
that this young man, or rather this boy, Caesar has acted 
without justification in having assumed such a grave pubUc 
responsibility on his own initiative. Lastly, you convict of 
madness those who are indeed rustics, but yet are most 
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gallant soldiers and loyal citizens ' — in the first place veterans 
who have served with you of old, and in the next place the 
Martian and the fourth legions,' which have adjudged their 
own consul to be a public enemy and have transferred their 
services to the support of the safety of the Republic. The 
wishes of the senate must be regarded as its authorization, 
since that authoriiation is prevented by fear. Lastly, you 
have now twice espoused this cause : first on the Ides of 
March, and again recendy by collecting a new army and new 
forces. Wherefore you ought to be prepared for everything, 
and inspired with the resolution not to decline doing anything 
ithout instructions, but to do what will secure universal 
praise and the greatest admiration. 



DCCCIX (F XI, 6) 

TO DECIMUS BRUTUS {AT MUTINA) 

Rome, 10 December 

Our friend Lupus, having reached Rome on the sixth day 
from Mutina, came to call on me next morning and delivered 
your message to me in the most explicit terms and gave me 
your letter. When you commend the defence of your 
political position to me, I regard you as at the same time 
commending to me my own, which, by heaven, I do not 
regard as dearer to me than yours. Wherefore you will be 
doing me the greatest favour, if you will regard it as a settled 
thing that no counsel or zeal on my part will ever be want- 
ing in the promotion of your reputation. The tribunes of 
the plebs having given notice of a meeting of the senate for 
the zoth of December, and designing to make a proposal for 

' CiCsar's veteratiB, who had been settled in Campania. See p. 145. 

" The li^o Martia and the juar/a were brought over by Antony 
from Macedonia to Brundisium, and ordeied 10 march up the coast to 
AnmiDUin. But they left that toad and matched along the aia Minucia 
to Alba Fucensis. There they repelled Antony's agents and declared 
infavourofOctavian (Livy, J/. 117; Cicao, 3 PAil. g8 6-7). 




the protection of the consuls-designate, though I had re- 
solved not to attend the senate before the ist of January, 
yet as your edict also was put up on that same day, 1 thought 
tliat it would be shocking either that a meeting of the senate 
should be held without any mention being made of your 
brilliant services to the Republic— which would have been 
the case had I been absent — or that, if anything compli- 
mentary lo you were said, I should not be there to support 
it. Accordingly, I went to the senate early, and when that 
was observed there was a very full house. The motion I 
made in regard to you in the senate, and the speech I made 
in a very crowded public meeting, I should prefer your 
learning from the letters of others.' Pray make up your mind 
that 1 will ever undertake and support with the greatest zeal 
every measure tending to enhance your political position, 
splendid as it already is in itself. I know that I shall have 
many companions in that policy, yet 1 shall aim at taking 
the lead in it. 

' The speech delivered by Cicero in the senate is that known as the 
third Philippic, the speech in the public meeting as the fourth Philippic 
The speech in the senate ended with a series of resolutions, or rather a 
resolution in several heads (§g 37-39) : 

(l) C. Pansa and A. Hiitius, the coninils-desienate, arc authorised 
to provide for the protection of the senate an the 1st of January. 
(2} In regard to the edict of Brutus his services are to be com- 
mended, and he — like the other governors— is to hold his province 
for the full term of his appointment by the U-x Ivlia, and until 
snccessors are named by the senate. 
(3) The aeiioo of Oclavian (whom he now calls Gaius Csesar) in 
raising the veterans is to he commended, and also that of the 
Martian and fourth legions, as done in the defence of senate and 

See also Dio 45, 19, si- 
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DCCCX (r XII. 22) 
TO QUINTUS CORNIFICIUS (IN AFRICA) 

Rome (20-31 December) 

Here at Rome we are waging war with the most abandoned 
gladiator in the world, our colleague ' Antony, but not on 
equal terms, for it is words against arms. Nay, he even goes 
so far as to make speeches against you : but he won't do 
that with impunity, for he will be made to feel what sort of 
men he has attacked. For myself, I imagine that all public 
occurrences are detailed to you in the letters of others ; what 
you should learn from me is the future, as to which the con- 
jecture is not difficult. It is a scene of universal depression : 
the loyalists have no leader, and our tyrannicides are in 
remote regions, Pansa both entertains excellent sentiments 
and speaks with courage. Our friend Hirtius is somewhat 
slow in recovering his health. What will happen I do not 
know at all : ray one hope, however, is that the Roman 
people will at last shew itself worthy of its ancestors. I at 
least will stand by the Republic, and whatever happens — ^as 
long as I have nothing for which to blame myself — I will 
bear with a brave heart. This at least I will do to the best 
of my ability ; I will support your reputation and political 
position. On the zoth of December a very full meeting of 
the senate supported my motion, which among other matters 
of great importance confirmed the retention of the provinces 
by the actual holders, and prohibited their being handed 
over to any successors, except those nominated hy a decree 
of the senate.' This motion was made hy me in the interests 
of the Republic, but also, I assure you, with the primary object 
of sustaining your position. Therefore I heg you for the ^e 
ofouraffection, I exhort you in the nameofthe Republic, not 
to suffer anyone to exercise any jurisdiction in your province, 

' That is, colleague in the college of aueurs. " Gladiator " is the 
Tavourite term of nbiise of Antony, See 2 ^;iiA §g 7, 63 ; p. 136. 

3 fifv InU Iprirr. 
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and to act in all respects with an eye to your official position, 
which is paramount to everything. I will be frank with you, 
as our friendship demands. If you had obeyed my letter 
in the case of Sempronius,' you would have received the 
loudest praise from everybody. But that is past and is not 
very important : but that you should keep your province in 
its obedience to the Republic is a matter of great gravity.' 
1 would have written more had not yout letter-carriers been 
hurry. So please make my excuses to our friend 






DCCCXI (F XVI, 26) 
QUINTUS CICERO TO TIRO 

(Time and place uncertain) 

I HAVE castigated you, at least with the silent reproach of 
my thoughts, because this is the second packet that has 
arrived without a letter from you. Vou cannot escape the 
penalty for this crime by your own advocacy : you will have 
to call Marcus to your aid, and don't he too sure that even 
he, though he should compose a speech after long study and 
a great expenditure of midnight oil, would be able to estab- 
lish your innocence. In plain terms, I beg you to do as J 
remember my mother used to do. It was her custom to 
put a seal on wine- jars even when empty to prevent any being 
labelled empty that had been surre ptitiou sly drained. In 
the same way I beg you, even if you have nothing to write 
about, to write ali the same, lest you be thought to have 

' What had happened abpul SeiDptonius is not known. Cicero 
thought that ComiAdus hod in some way either allowed him to do 
something illegal, or assume some illegal position in his province. See 
pp. iS6, 193. 

" A decree of the senate had Itansferred the province of Aftica to 
C. Calvisiua {3 PAi/. § 16), but Cicero regards that as cancelled by the 
resolution moved at the end of his speech on the aoth of December. 
The other transactions he holds to have been carried out under com- 
pulsion from Antony. 



CICERO S LETTERS B.C. 44, jet. 6a 

sought a. cover for idleness : for I always find the news in 
your letters trustworthy and welcome. Love me, and good- 
Lbye. 



DCCCXII (F XVI, 37) 

QUINTUS CICERO TO TIRO (AT ROME) 

(Fkoh the country, late in December) 

• Your letter contained a remarkable castigation of my idle- 
ness. For what my brother had written in more reserved 
terms — no doubt from modesty and haste — you have written 
to me without mincing matters and in accordance with the 
facts. This is specially the case in regard to the consuls- 
designate, whom I know thoroughly to be compact of vice 
and the most womanish weakness. If they do not quit the 
helm, there is the greatest danger of universal shipwreck. 
You could scarcely believe what I know of those men having 
done in the suinnier camp in face of the Gallic laager. And 
that ruffian Antony, unless some firm step is taken, will win 
them over by the infection of his vices. We must make a 
stand by aid of the tribunes or by an understanding between 
unofficial persons. For as to those two fellows — they are 
scarcely fit, the one to have charge of Ctesena, the other of the 
vaults of Cossutius's wine-shops.' You, as I have said, are 
the apple of my eye. I shall be with you all on the 30th ; and 
as for yourself, if I meet you as I come in the forum itself, 
I shall cover you with kisses. Love me, and good-bye. 

' " Hiitlua wouid hardly do to command a small frontier town 
(Csesena is on the Rubicoo), Pansa can scarcely be tnialed lo look after 
wine-celkrs, as he is given to drink," Hirtius was the author of the 
eighth book of ihe commentaries on the Gallic War, and both he and 
Pansa were with Csjsnr in Gaul, but neither is mentioned in any way. 
Vet CEesar must have thought well of [hem, for he constantly employed 



TO DECIHUS BRUTUS 



DCCCXIII (F XI. 8) 

:! ihan the 
. , __ _'or ihe Isst 

four months of his life therefore we have nothiog &om 
Cost'C Vihiiii ''"'" '" ''" "^ "^ '■^^ events leading up to his death. But 
Ptinu, eait., "P to lie battle of Forum Gallonim (i5lh of April) we 
A. Hirtim, have lellers from or lo Cicero which carry us through the 

""'''■ exciling events of the early moatiiB. Antony's invest- 

C. luliu!! 0»t menl of DedmuE Brutus in Mutina t the negotiationE 
Ocu uianu si jjrf, between him and the senate, the march to the lelief of 
C. Carinas Mutina nf Oclavian, and the consuls Hirtius and Pansa 

Q. pEdiiu,' successively, and Ihe final battles which compelled or 
pfv" ■,(■ induced Anlony to raise the sit^e of Mutina and march 

away lo Gallia Narbonensis. Bui it only lets as see the 
Triumiiri, be)rinning of the subsequent collapse of the senatorial 

'i^XmiV bopes. How Decimus Brutus failed lo retain the snp- 

Lcpiilus '"' P*"^* of Oclavian, and in his vain pursuit of Antony — 
M. Anio'niiii, after being lirst joined and then deserted by Flancus — 
C, luliusCffiaar found Ws army melt away, till hc losl his Own life. How 
Ociannnus. Antony, reinforced by Ventidius Bassos, was joined iirst 
by Lentulits and then by Pollio, and finally by Plancus in Narbonensis. 
How Octavian, having Best marched upon Rome and forced an uowltline 
senate to allow him to be returned consul, then came lo terms with 
Antony and X^pidus, ostensibly to attack whom he had again marched 
from Rome. How the triumvirate was arranged, nominally as a com- 
mission of reform, really to override the constilntion itseif, and the 
terrible vengeance the three weie lo take upon their enemies — and upon 
the Ciceros among the first. Cicero, though of course he could not 
foretell the exact course which events were lo lake, yet well knew that 
he and his party were in the gravest danger. His one hope was in 
piovindol governors known to be favourable to the constitution and in 
command of forces — especially Comificius in Africa, Cassius in Syria, 
and Marcus Brutus in Macedonia. We find him therefore lo the last 
exhorting them to come to llaly with their troops, that the senate 
might resist possible attacks from Antony and deal with a free hand 
with Octavian. But when on Octavian's entry into Rome (August) 
Cicero made his last despairing effort to collect the senate and oi^aniie 
an opposition, he must have known that all hope was over, and he 
probably spent tbe next two months in retirement at Tusculum, till he 
heard of the triumvirate and Ihe proscription lists, Cicero's literaij 
work was now all over; but the Philippic Speeches (V.-XIV.) belong to 
the first four months of this year, and represent vividly to us the pro- 
' le steps io the quarrel with Antony. 



TO DECIMUS BRUTUS (AT MUTINA) 

Rome (January) 

Your wife Paulia ' sent a message asking me " whether I 
had anything to send to you,"at a time when I had nothing 
particular to say. For everything is in a state of suspense 
because we are waiting for the return of the ambassadors,' 
of whose success there is as yet no news. However, I 
thought I ought to write and tell you this much : the senate 
and people of Rome are very anxious about you, not merely 
for the sake of their own security, but also for that of your 
political position. In fact the affection in which your name 
is held is remarkable, and the love of all the citizens for 
yoli is unparalleled. For they rest great hopes in you, and 
feel confident that as you formerly freed the Republic from 
a tyrant you will now free it from a tyranny, A levy is 
being held in Rome and throughout Italy, if it is to be 
called a levy, when all offer themselves spontaneously. 
Such is the enthusiasm which has taken possession of men's 
minds from a yearning for liberty and a loathing for their 
long-continued slavery. On other matters we ought by this 
time to be expecting a despatch from you telling us what 
you and our friend Hirtius are doing, and my dear Ciesar, 
both of whom I hope will be before long united to you in 
the fellowship of victory. All that remains for me to say is 
what I prefer your learning from the letters of your family, as 
I hope you do — that I am not failing in any particular to 
support your position, and will never do so. 



' Those sent to Antony while encamped before Mutina. This measure 
had been proposed on the ist ofjanuary, bul successfully resisted by Qcero 
(fifth Philippic) : it was, however, carried on the 6th, and Servius 
Sulpicius, L. Piso, and L. Philippus were despatched. Servius Sol- 
picius died in the course of the negotinlions, and the other two brought 
back a. very uncompromising answer. See the eighth Philippic. 
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DCCCXIV (F XII, 24) 

QUINTUS CORNIFICIUS (IN AFRICA) 

Rome (January) 

Pomit no opportunity — as is indeed my bounden duty — 
not only of sounding your praises, but even of securing you 
marks of distinction. But tny exertions on your behalf I 
prefer being known lo you from the letters of your family 
rather than from my own. Nevertheless, I exhort you, on 
your part, to throw yourself heart and soul into the cause of 
the Republic, This is the proper lask of a spirit and a 
character such as yours : it is this which is called for by the 
hope, which you ought to entertain, of enhancing your 
position. But on this point at greater length at another 
time. For at the moment of writing this everything is in a 
state of suspense. The ambassadors have not yet returned, 
whom the senate sent, not to beg tor peace, hut to proclaim 
war in case he did not comply with the message of its 
emissaries. Nevertheless, as soon as the opportunity was 
afforded me, I spoke in defence of the constitution in my 
old style, I put myself forward as a leader of the senate 
and Roman people : nor have I since thus undertaking the 
cause of freedom lost a single moment in supporting the 
common safely and liberty. But this, too, I should prefer 
your learning from others. I commend Titus Pinanus to 
you — my most intimate friend — with an earnestness beyond 
which I cannot go. I am very much attached to him for all 
his high qualities as well as for the tastes which we have in 
common. He is managing the accounts and business 
affairs of our friend Dionysius, of whom you are very fond, 
while 1 regard him as one of the first of men. This recom- 
mendation ought not to require any word of mine, yet I 
make it all the same. Pray therefore let me learn from 
Knarius's letters — that mogt grateful of men — of your kind- 
ness both to him and Dionysius, 
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DCCCXV (K XII, 4) 

TO C. CASSIUS LONGINUS (IN SYRIA) 

Rome, t, Februarv 

I COULD wish that you had invited me to the banquet of the 
Ides of March : there would have heen nothing left over ! 
As it is, your leavings give me much trouble — yes, me more 
than anybody. Though our consuls are splendid, our 
consulars are utterly shameful. Though the senate is 
courageous, it is the lowest in rank that are most so. 
Nothing, indeed, can surpass the resolute bearing of the 
people, and of all Italy with one accord. Nothing, on the 
other hand, can well be more scandalous and unprincipled 
than our emissaries Philippus and Piso. For having been 
sent to deliver to Antony certain definite orders, in accord- 
ance with the vote of the senate, upon his refusing to com- 
ply with one of them, they have brought back to us some 
intolerable demands on his part.' The result is that my 
house is thronged, and that though I am supporting a sound 
constitutional measure, I have now become a popular hero. 
But what you are doing or intending to do, even where 
you are, I do not know. Report will have it that you are in 
Syria. But there is no confirmation of it. About M. 
Brutus, as he is less remote, news seems more trustworthy. 
Dolabella is being soundly abused by the wits for being so 
prompt in relieving you before you had been full thirty days 
in Syria.' So all are agreed that he ought not to be 

' This is the subject of the eighth Philippic delivered on the 3rd of 
February. Antony's peslulala are discussed in §S 25-58. They in- 
cluded ; (l) amnesty for all proceedings of the past year; (2] confirmation 
of his consular acta ; (3) lands for his soldiers j (4) no inquiiy as to the 
money taken from the temple of Ops ; (5) the amnesly to include all 
bis agents and friends ; (6) the governorship of GalUa Conuila for 6ve 
yenTS with sin legions. In return he will give up Gallia Cisalpina. 

' Dolabella had spent some time in Asia, on his way to Syria. The 
murder of Trebonius look place on the 2nd of February. He then 
on to Syria. Thcquidnuncsspoke jestingly of his oppositi " 
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admitted into Syria. You and Brutus are both highly com- 
mended because you are thought to have collected an army 
beyond what was hoped. 1 would have written at greater 
length, had I known the facts and the real state of the case. 
As it is, what I write is founded on common opinion and 
rumour. I am anxiously longing for a letter from you. 
Good-bye. 



^How 



DCCCXVI (F X, 28) 
TO GAIUS TREBONIUS (IN ASIA) 



Rome, 2 February 



How I could wish that you had invited me to that most 
glorious bajiquet on the Ides of March ! We should have had 
no leavings ! While, as it is, we are having such a trouble 
with them, that the magnificent service which you men 
then did the state leaves room for some grumbling. In 
fact, for Antony's having been taken out of the way by you — 
the best of men — and that it was by your kindness that this 
pest still survives, I sometimes do feel, though perhaps I 
have no right to do so, a little angry with you. For you 
have left behind an amount of trouble which is greater for 
me than for everyone else put together. 

For as soon as a meeting of the senate could be freely 
held, after Anton/s very undignified departure,' I returned 
lo that old courage of mine, which along with that gallant 

taking oi'er ihe province, as though he were " succeeding " to the 
govemorsllip, without allowing bis predecessor even llie thirty days 
beyond his year given him by the Julian law. 

Wfaen Antony had met the legions from Macedonia at Brundisium, 
he preceded thetn with a strong detachment to Rome, arriving between 
the Ijlh and 23nd of Navember, his main body of troops being ordered 
lo muster at Tibur. He ordered in an edict a meeting of the senate on 
the 33rd, but did not appear, having put off the meeting by another 
edict 10 the 3Sth. He, however, only transacted some foniiBl business 
— a svfplicalio in honour of l^pidus, and a, sorttHa of Ihe prorincu — 
and then hniriedly left the city for Tibar, probaUy on hearing of the 
desertion of the (wo legions. 
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citUen, yout father, you ever had upon your lips and in your 
heart. For the tribunes having summoned the senate for 
the 20th of December, and having brought a different piece of 
business before it, I reviewed the situation as a whole, and 
spoke with the greatest fire, and tried all I could to recall 
the now languid and wearied senate to its ancient and tradi- 
tional valour, more by an exhibition of high spirit than of 
eloquence.' 

This day and this earnest appeal from me were the first 
things that inspired the Roman people with the hope of 
recovering its liberty. And had not 1 supposed that a 
gazette of the city and of all acts of the senate was trans- 
mitted to you, I would have written you out a copy with my 
own hand, though I have been overpowered with a multi- 
plicity of business. But you wiU learn all that from others. 
From me you shall have a brief narrative, and that a mere 
summary. Our senate is courageous, but the consulars are 
partly timid, partly disaffected.* We have had a great loss in 
Servius." Lucius Caesar entertains the most loyal sentiments, 
but, being Antony's uncle, he refrains from very strong lan- 
guage in the senate. The consuls are splendid. Decimus 
Brutus is covering himself with glory. The youthful Csesar is 
behaving excellently, and I hope he will go on as he has be- 
gun. Vou may at any rate be sure of this — that, had he not 
speedily enrolled the veterans,* and had not the two legions * 
transferred themselves from Antony's army to his command, 
and had not Antony been confronted with that danger, there 
is no crime or cruelty which he would have omitted to 
practise. Though I suppose these facts to have been told 
you, yet I wished you to know them still better. I will 
write more when I get more leisure. 

' This is the speech known as the third Philippic. 

'' Cicero had ^vocated in the senate on the ;st and following days 
of Januurr the most uncompromising hostility to Antony, the fullest 
lecognition of Oclavian and of the action of the two legions, and of 
Decimus Bmtus. Bat he could not get his motion passed, the embassy 
to Antony being voted on the 7Ih, as a tentative measure liefore pro. 
ceeding to extremities. 

' Serviits Sulpicius Rufus, who died while on the mission in Antony's 
camp, near Mulina. 

' See p. (45, " The Martia and the quarto. See p. 166. 



DCCCXVII (K IX, 24) 

LUCIUS PAPIRIUS P^TUS (AT NAPLES) 

Rome (February) 

Your friend Rufus, on whose behalf you have now Iwice 
written to me, I would have assisted to the best of my 
power, even if he had done me an injury, when I saw that 
you were so anxious in his favour. Since, however, both 
from your letter and from one which he has himself written 
to me, I perceive and am convinced that my safety has been 
a matter of much anxiety to him, I cannot fail to be his 
friend : and that not solely from your recommendation — 
which has deservedly the greatest weight with me^but also 
from my own feeling and deliberate judgment. For I wish 
you to know, my deai Psetus, that your own letter was the 
origin of suspicion, caution, and careful inquiry on my part; 
and I afterwards received other letters from many quarters 
which were of like tone to yours. For both at Aquinum and 
Fabrateria plots were laid against me, of which 1 perceive 
that you have had some information ; and as though these 
men divined how much trouble I was likely to give them, 
their design was nothing short of my complete ruin. Being 
then totally unsuspicious of this, I should have been more 
off my guard, had I not received this hint from you. There- 
fore that friend of yours requires no recommendation with 
me. Heaven send that the future of the Republic be such 
as to make it possible for him to appreciate my extreme 
gratitude ! Bui enough of this. 

I am sorry to hear that you have given up going out to 
dinner : for you have deprived yourself of a great source of 
amusement and pleasure. Again, I am even afraid — you'll 
allow me to speai frankly — that you will unlearn and partly 
forget that habit of yours — the giving of little dinners I For 
if even when you had models on which to form yourself, 
you made so little progress in the art, what am I to expect 




I 



'OTRO'S letters B.C. 43, «T. 63 

of you now? ' Spurinna, indeed, when I told him about it 
and described your former way of living, pointed out the 
serious danger to the state if you did not recur to your old 
habits with the first breath of Spring. It might, he said, be 
endured at this time of year, if you could not stand the cold ! 
But, by Hercules, my dear Pjetus, without joking I advise you 
to cultivate the society of good, agreeable, and affectionate 
friends, for that is the secret of happiness. Nothing, I say, is 
more satisfying or contributes more to a happy life. And I do 
not found this on mere pleasure, but on the social intercourse 
and comparuonship, and that unbending of the mifid which 
is best secured by familiar conversation, nowhere found in a 
more captivating form than at dinner-parties. This is more 
wisely indicated by us Latins than by the Greeks. The 
latter talk of trvfivoaia and irliiiictnfa, that is, "drinkit^ 
together " and " suppings together," we of " living together " 
{convivium), because in no other circumstance is life more 
truly lived than in company.' Do you see I am using philo- 
sophy to try and lure you back to dinners? Take care of 
your health : that you uflll secure with least difficulty by 
dining out. But pray, as you love me, don't suppose that 
because I write jestingly I have cast off all care for the state. 
Be assured, my dear Pjetus, that I work for nothing, care 
for nothing all day and night except the safety and freedom 
of my fellow citizens. I omit no occasion of warning, plead- 
ing, adopting precautions. In fact, my feeling is that, if I 
have to give my very life to this task and to pushing these 
measures, I shall think myself supremely fortunate. Good- 
bye 1 Good-bye ! 

' Playful irony, for Piclus gave good ihough not estravnganl dinners 
(vol. m,,p. 58). 

" Cicero is quoting from his own essay on Old Age. See de Stn. 
B 45. For his liking for dinner-parties, see vol. iii,, p. 103. 
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DCCCXVIII (F XII, 5) 
t GAIUS CASSIUS LONGINUS (IN SYRIA) 

Rome (February) 

I SUPPOSE that the winter has as yet prevented us from 
getting any certain news from you, as to what you are doing, 
and above all where you are. Nevertheless, it is the general 
talk — the wish, no doubt, is father to the thought — that you 
are in Syria and in possession of forces. That statement 
finds the readier belief that it seems likely in itself. Our 
friend Brutus for his part has gained a brilliant reputation : 
for his achievements have been so great and unexpected thatj 
while welcome in themselves, their distinction was enhanced 
by their rapidity,' Bulif you command the extent of territory 
which we suppose, the Republic has gained very strong sup- 
ports. For from the nearest shore of Greece as far as Egypt 
we shall have been put under the protection of the authority 
and forces of the most loyal citizens. However, unless I am" 
mistaken, as the situation now stands, the ultimate decision 
of the whole war seems to rest with Decimus Bnjtus. If he, 
as we hope, breaks out from Mutina, I think there will be a 
complete collapse of the war. The forces at present be- 
sieging him are very small, because Antony is occupying 
Bononia with a large army. Our friend Hirtius, moreover, ■ 
is at Claterna," Cffisar at Forum Cornelium, both with a 
strong army ; while Pansa has collected large forces at Rome 
from the levy in Italy. Winter has at present prevented any 
movement, Hirtius seems likely to do nothing, as he tells 
me in frequent letters, without careful preparation. Except 
Bononia, Regium Lepidi, and Parma, we have the whole of 
Gaul devoted heart and soul to the constitution. Even your 
clients the Transpadani we find attached lo ' 

' Referring la M. Brutus having collected an army, occupied Greece, 
Macedonia, and lllyricutn (App. S. C. iiL 79 ; Dio, 47, ai sg.), 

'' Modern Quadtrtm, on the /EmiisiLa road between Forum Comeliain 
an') Bononia (Bologna). 
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surprising unanimity- The senate, with the excepdon of 
the consulars, is most resolute,' but of the consulais Lucius 
Oesar alone is loyal and honest. By the death of Servhis 
Sulpicius we have lost a great support. For the rest, some 
are inactive and some disloyal. A certain number are 
envious of the reputation of those whom they see to be held 
in honour in the Republic But the unanimity of the 
Roman people and the whole of Italy is wonderfuL This 
is pretty well all which I wanted you to know. My present 
hope and prayer is that the sun of your valour may shine 
fotth from those r^ons of the East. 



DCCCXIX (F XII, iij 

GAIUS CASSIUS TO CICERO (AT ROME) 

Tarichea (Palestine), 7 March 

If you are well, I am glad. I and the army are well. I 
have to inform you that I went to Syria lo join the imperators 
Lucius Murcus and Quintus Crispus. Those gallant gentle- 
men and excellent citizens, having heard what was going on 
at Rome, handed over their armies lo me and are themselves 
now assisting me with the greatest gallantry in the public 
service. Also I have to report that the legion which was 
under the command of Quintus Csecilius Bassus ' has joined 
me, and that the four legions which Aulus Allienus led from 
Egypt have also been handed over to me. In these circum- 
stances I do not think that you require urging to defend me 
in my absence and the public interests, as far as in you lies. 
I wish you to know that neither you nor the senate are with- 

' The surviving conBulors were in several rases those who had owed 
their promotion to Ceessr. 
' See vol. iii., p, 335. Crispus and Murcus had been sent with 

Soconsular authority t^ Caesar to put down Bassus. Allienus was a 
jatHS of Trebonius (ll PiiJ. § 30). Cassius says nothing of the 
miurdet of Trebonius by Dolabella, hut he must have known it by this 
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oul trustworthy support to enable you to defend the consti- 
tution with the highest hopes and the firmest courage. Of 
the rest you will be informed by Lucius Carteius, my intimate 
friend. Good-bye. 

7 March, in camp at Tarichea. 
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DCCCXX (F XII, 7) 

GAIUS CASSIUS LONGINUS (IN SYRIA) 



Rome (earlv in March) 



With what zeal I have defended your political position, 
both in the senate and before the people, I would rather you 
learnt from your family than from me : and my proposal 
would have been carried in the senate, had it not been for 
the strong opposition of Pansa.' After having made that 
proposal in the senate I was introduced to a public meeting 
by the tribune M. Servilius. I said what I could about you 
in a voice loud enough to fill the whole forum, and with 
such cheering and acclamation from the people, that I have 
never seen anything like it. Pray pardon me for acting in 
this against the wish of your mother-in-law.' The lady is 
timid and was afraid of Pansa's feelings being hurt. In the 
public meeting in fact Pansa staled that your own mother also 
and your brother were against my making that motion. But I 
was not moved by these things. My mind was set on other 
objects. It was the Republic of which 1 was thinking, of 
which I have always thought, and of your position and glory. 
Now I hope that you will redeem the pledges which I gave 
both in senate and before the people at considerable length. 
For I promised and almost pledged myself that you had not 
waited and would not wait for any decrees of ours, but would 

' TheproposalofCaleous supported in theeleventh Philippic, delivered 
in the senate nftec the news of the murder of Trebonius, inlrusting the 
war against Dolabella, already declared a public enemy, to Ca^m, 
The lealie on the sume subject lo which Ciceio alludes, has cot been 
preserved. They were delivered early in March. 

' Setvilia, whose daughter Terlia was the wife of Cas^us. 
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yourself defend the constitution in your own way. And 
although we have not yet had any intelligence either of 
where you are or what forces you have, yet 1 have made up 
niy mind that all the resources and troops in that part of the 
world are in your hands, and feel confident that by your 
ans the province of Asia has been already recovered for 
the Republic. Take care to surpass yourself in promoting 
f your own glory. Good-bye. 



DCCCXXI (F X, 31) 

FROM C. ASINIUS POLLIO TO CICERO 
(AT ROME) 

CoRDUBA, 16 March 

You ought not to think it at all surprising that I have 
written nothing to you on public affairs since war broke out. 
For the pass of the Castulonian Mountains, which has always 
delayed my letter-carriers, though it has now become still 
more dangerous from the increase of banditti, is yet by no 
means so grave a hindrance as the parties which, stationed 
at every available position at both ends, spy out my letter- 
carriers and detain them.' Accordingly, if I didn't get letters 
by sea, I should be entirely ignorant of what was going on at 
Rome. Now, however, having got an opportunity, since 
navigation has begun,' I shall write to you with the greatest 
eagerness and as frequently as I can. There is no danger 
of my being affected by the conversation of the man,' whom 

' It is not clear whom Pollio means. Lepidus was in possession of 
the northern province of Spain and of Nubonensis, and might intercept 
letters coming hoot the south for Italy that way, and klter-caniers 
starting from Rome might be stopped neater the city hy Antony or 
some of his followers. 

' VegetiuE {Ses Mil. v, 9) reckons the close season, during which 
oidinary navigation was sOspended, as from 3id November to 5th 
March. Bat see p. 287. 

• We cannot be sure who is meant. It is evidently some one with 
FoUio, and not Antony, as has been generally thought, and some c 



— though there is no one who can bear the sight of him — 
men can yet never hate as much as he deserves. For he is 
so utterly detestable in my eyes that everything I have to do 
with him is odious to me. Moreover, my actual disposition 
and pursuits incline me to desire peace and liber^. Ac- 
cordingly, I have often bitterly mourned over that first step 
in the civil war. Since, however, it was impossible for me to 
be neutral, because I had bitter enemies on both sides, I 
shunned the camp, in which I knew for certain that I should 
not be safe from the plots of my personal enemy.' Being 
thus compelled to go to the last place to which I desired to 
go, that I might not be lost in the crowd, I boldly con- 
fronted dangers without any hesitation. To Ciesar, indeed, 
who regarded me as one of his oldest friends, though he had 
not known me until he had reached his own splendid posi- 
tion, I was attached with the utmost devotion and fidelity. 
What I was permitted to do in harmony with my own 
opinion I did in such a manner as to procure the warmest 
approbation of all the best men. When I acted under orders, 
1 did so with so much deliberation and in such a spirit as 
made it evident that I was an unwilling recipient of the 
commands. But the wholly undeserved odium roused by 
my conduct sufficed to teach me the charm of liberty and 
the wretchedness of life under a tyranny. Accordingly, if 
the object of the present proceedings is to bring everything 
- once more under the power of a single person, whoever he 
is, I avow myself his enemy : nor is there any danger which 
1 would shun or deprecate on behalf of liberty. But the 
consuls have neither by senatorial decree nor by despatch 
^ven me any instructions as to what I was to do. For I 
have only received one despatch from Pansa, and that not 
till the 15 th of Match, in which he urges me to write a letter 
to the senate declaring that I and my army will be at its dis- 
posal. But seeing that Lepidus was making speeches and 

against whom Cicero had warned Pollio. Il laay be — as has been 
sua;ested — his fraudulenl quxsior Balbus. See Letter DCCCXCIU. 

There b no means of deciding what particalar person Pollio means. 
We have heard of his prosecuting Gaius Calo (»ol. i., p. 281) j and 
Quintilian mentions a speech against Labienus. But Pollio was a 
great oiatoi, and may have prosecuted many persons and Ibus made 
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writing to tell everybody that he was at one with Antony, 
this was the most awkward possible step for me to take. For 
by what roads was I to lead my legions through his province 
against his will ? Or if I had effected the rest of the journey, 
could 1 take wings and fly over the Alps, which are occupied 
by his force ? Add to this the impossibility of a despatch 
getting through on any terms: for letter-carriers are ex- 
amined in countless places, and finally are even detained by 
Lepidus, No one will question the sincerity of my public 
pronouncement at Corduba, that I would hand over the 
province to no one who did not arrive with a commisstOQ 
from the senate. For why need I describe the violent contro- 
versies I have had about handing over the thirtieth le^oti? 
And if I had handed it over, who does not know how much 
less effective in serving the state I was likely to be? For I 
assure you that it is the most gallant and best fighting legion 
in existence. Wherefore make up your mind that I am, to 
begin with, a man most strongly in favour of peace — for I 
am seriously desirous that all citizens should be unmolested 
— and in the second place one prepared to assert my own 
and the state's freedom alike. Your admitting my fnend 
into the list of yours is more gratifying to me than you can 
think : yet I am envious of his walking and jesting with you. 
You will ask me how much I value that. If ever I am 
allowed to enjoy leisure you shall find out from experience : 
for I will never budge a step from your side. One thing 
does profoundly surprise me — that you have never written 
to tell me whether I could better serve the Republic by re- 
maining in my province or by leading my army into Italy. 
For my part, though it is safer and less laborious to remain, 
yet because I see that at such a crisis there is much more 
occasion for legions than for provinces (especially such as 
can be recovered without difficulty) I have resolved, as 
things are now, to start with my army. For the rest, you will 
learn everything from my despatch to Pansa, for I am in- 
closing a copy of it for your perusal. 
16 March, Cordoba. 
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DCfCXXII (F xii, 25, §§ i-s) 

I QUINTUS CORNIFICIUS (IN AFRICA) 

Rome (about the zoth of March) 

On the 17th of March I received your letter, which your son 
handed 10 me on the atst day — as he said — from its des- 
patch. Neither on that nor the following day was there any 
meeting of the senate, On the Quinquatrus Minervee (19th 
of March) before a full house I pleaded your cause — not 
unfavoured by Minerva herself. For in fact on that very 
day the senate decreed that my statue of Minerva, which a 
storm had thrown down, should be restored.' Pansa read 
your despatch. It was followed by strong expression of 
approval from the senate, to my great joy and the great 
chagrin of the " Minotaur " — I mean Calvisius and Taurus ; ' 
and a decree was passed about you in complimentary terms. 
A demand was even made that these men should have some 
stigma inflicted upon them, but Pansa was for milder 
measures. For myself, my dear Cornificius, on the day (the 
20th of December) on which I first conceived a hope of free- 
dom and, while everybody else shrank from beginning, laid the 
foundations of a recovered constitution — on that very day, I 
say, I made careful provision and calculation for the main- 
tenance of your position. For it was for my motion as to 
the retention of the provinces ' that the senate voted. Nor 
indeed did I subsequently cease from discrediting the man, 
who to your great injury and to the discredit of the Republic 

' Cicero uses Ihe common phrase wn irivita Minerva, "not without 
success" (voE. i., p. 363), in ordei to briug in ihe double reference to 
the feast of Minerva {gidnquatrus Minerva) and to the statue Of 
bust of Minerva which he had dedicated on the Capital before he went 
into exile, as a miardian goddess of the city. See di Leg. ii. g 43. 

' As to Calnaius. appointed 10 succeed Sulpicius, see p. 139. T. 
Statilins Taurus had been naniEd his ligatus. The senate now con- 
firmed Satpicius io Ihe province of Africa. 
I. 167168. 
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i retaining the province, though he had himself left it." 
Accordingly, he was unable to stand out against my frequent, 
or rather daily attacks upon him, and unwillingly returned to 
Rome : and was driven not from a mere hope, but from 
what was now a certainty and an actual possession, by my 
most righteous and dignified invective. That you have 
employed your eminent courage in successfully retaining 
your position, and have been complimented by the greatest 
honours a. province can bestow, is a subject of lively satis- 
faction to me. 

As to your defence of yourself in regard to Sempronius,' 
I accept your explanation ; for that was a dark period of servi- 
tude. I, the supporter of your policy and champion of your 
position, enraged at the position of affairs and despairing of 
freedom, was on the point of hurrying off to Greece, when 
the Etesian winds, like loyal citizens, refused to further me 
in my desertion of the Republic, and a south wind blowing 
in my teeth carried me back by his strongest blast to your 
fellow tribesmen of Rhegium. And so from thence I 
hurried at full speed — sail and oar together — to my country ; 
and the day after my arrival was the one free man in a nation 
of slaves.' I delivered such an invective against Antony* 
that he could not bear it, and vented all his vinous madness 
on my devoted head,' and endeavoured at one time to entice 
me to give him an excuse for bloodshed, at another tried to 
entrap me. But I hunted him belching and vomiting into 
the toils of Cfesar Octavianus. For that illustrious youth 
collected for himself a protecting force — at first in favour of 
our party, and subsequently in that of the supreme state. 
And if it hadn't been for him, Antony's return from Erun- 
disium " would have sealed the fate of Rome. The events 
which followed I think you know. But to return to the point 
from which I have strayed, I accept your explanation as to 



' See a, 
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' Because he refused Antony's summons lo the senate on the 

iptembet. 

' The first Philippic on the znd of September. 

' In the carefully prepared speech of the 19th of September (p 

' Where he had been to meet the legions. 



rxi^aSitifi TO U MUNATIUS PLANCUS 



Sempronius : for you could have no fixed principle of pro- 
'n the midst of such complete disorganization. 



rencesays.' Wherefore, my dear Quintus, eml:)ark with 
ns, and even approach the helm. Ali loyalists are now in 
the same boat, which we are doing our best to keep in the 
str^ght course. Pray heaven for a prosperous voyage ! But 
whatever the winds may be, skill on my part at least shall 
not be wanting : for to what beyond that can virtue pledge 
itself? For your part keep a good heart and lofty spirit, and 
reflect that your whole position must needs stand and fall 
with the Republic. 



^^Bo 



DCCCXXIII (F X, 6) 
MUNATIUS PLANCUS (IN GAUL) 
Rome, 20 March 



What our friend Furnius reported as to your disposition 
towards the Republic was highiy pleasing to the senate and 
most cordially approved of by the Roman people. But your 
despatch, which was read in the senate, djd not seem at all 
to harmonize with the verbal report of Furnius. For you are 
for peace, though that illustrious man your colleague ' is being 
actually besieged by the most abandoned outlaws, who ought 
to beg for peace after laying down their arms ; or if they de- 
mand it with arms in their hands, we must attain that peace 
by victory, not by making terms. But how your despatch 
about peace, or that of Lepidus, has been received you will 
be able to learn from thai honourable man your brother,' 
and from Gaius Furnius, However, my affection for you has 

' Terence, Artdr. 189. 

' Decimus Brutus with Plancus was consul -design ale for B.C. 42. 

* Gnzeua Munadus Plancus, who was a prsior this year. Hence 
Cicero menlions him with the complimenlaty vire opiime, almoat " his 
excellencf." 
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made me anxious that, although you are not yourself wanting 
in sagacity, and although you have the goodwill and loyal 
wisdom of your brother and Fumius ever at your side, yet, 
considering the many ties between us, some injunction should 
reach you with the mc^l of my authority also. Well then 
believe me, my dear Plancus, that all the steps in official pro- 
motion which you have hitherto attained — and they are of 
the most honourable nature — will convey nothing but the 
empty titles of office without the true macks of dignity, unless 
you throw in your lot with the hberty of the Roman people 
and the authority of the senate. Separate yourself, I beseech 
you, at length from those to whom you have been bound, 
not by your own deliberate judgment, but by the chains of 
circumstance. Many in the confusion of public affairs have 
received the title of consulars, not one of whom is regarded 
as really a consular, unless he has shewn the true spirit of a 
consular towards the state. This is the sort of man that you 
are bound to be, first in withdrawing yourself from associa- 
tion with disloyal citizens extremely unhke yourself; next in 
giving your services as supporter, champion, leader to the 
senate and the whole loyalist party ; and lastly in making up 
your mind that peace does not consist in merely laying aside 
arms, but in dispelling the fear of arms and slavery. If this 
is your pohcy and these your sentiments, you will not only 
be a consul and a consular, but also a great consul and a 
great consular. If not, in these splendid titles of office there 
will not only be no dignity, there will be the extremity of 
dishonour. Under the influence of my warm feeling for you 
I write these words with somewhat unusual gravity. But 
you will find them to be true, if you put them to the test of 
practice — -the only method worthy of you. 
20 March. 
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DCCCXXIV (F X, 27) 

MARCUS ^MILIUS LEPIDUS (IN NAR- 
BONENSIS) 

Rome, 20 March 



G from my extreme goodwill to you it is a. matter of much 
concern to rae that you should enjoy the most splendid 
political position possible, I was much vexed that you did 
not thank the senate, though you had been complimented 
by that body with its highest honours.' I am rejoiced that 
you are desirous of promoting peace between fellow citizens ; 
but if you keep it free from servitude you will be acting in 
the interests both of the state and of your own position. 
But if the peace of which you speak is to put an unprincipled 
person once more in possession of unrestricted tyranny, let 
me assure you that all sound-feeling men are resolved to 
prefer death to slavery. So in my opinion you will be act- 
ing with more wisdom if you do not commit yourself to 
promoting a pacification, which has the approval of neither 
senate, nor people, nor any loyaUst. But you will be told 
this by others or will be informed of it by letter. Your own , 
good sense will shew you what is best to be done. 



^tSz 



DCCCXXIV A (13 PHIL. §§ 22-46) 
ANTONIUS TO HIRTIUS AND C.«SAR' 
The Camp at Mutina (March) 



The news of the death of Gaius Trebonius caused me as 
much regret as joy. One cannot help being glad that a 

' A SHfi/iScalio in November (3 /WiV. 5 sj) ; a triumph iiniJ gilded 
chMr 00 (he Isl of January (5 PAH. § 41 ; 13 PAi/. S 9t. For his wish 
for peace, cee p. 1S7. 

' This letter is not included in the Ciceto currespondeoce ; yet he 
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wicked wretch has given satisfaction to the ashes and bones 
of a most illustrious man, and that Divine Providence has 
manifested its power before the end of one revolving year in 
the punishment, or immediate prospect of the punishment, of 
parricide. On the other hand, one cannot repress a sigh 
that Dolabella at such a time as this should be adjudged a 
public enemy for having killed a murderer; and that the 
Roman people should care more for the son of a mere man- 
about-town than for Gaius Caesar. But the most painful 
thing of all, Aulus Hirtius, is that you who were ennobled by 
the favours of Caesar and left by him in a position which 
surprises yourself — and that you, young sir, who owe every- 
thing to his name — are acting in a way to sanction Dolabella's 
condemnation and to release this pestilent fellow from his 
state of siege. In order, I suppose, that Brutus and Cassius 
may be all-powerful ! The fact is, you regard the present 
situation as you did the former, when you used to speak of 
Pompe/s camp as " the senate." You have taken Cicero as 
your leader, who was beaten then ; you are strengthening 
Macedonia with troops ; you have intrusted Africa to Varus, 
who had been twice made a prisoner ; you have sent Cassius 
to Syria ; you have allowed Casca to be tribune ; you have 
withdrawn the revenue given by lulius to the Luperci ; ^ you 
have by decree of the senate abolished colonies of veterans 
which were established by law ; you are promising the Mas- 
silians to refund what was taken from them by the right of 
war ; ^ you give out that no living Pompeian comes under the 
lex Hirtia;^ you have supplied M. Brutus with money sent by 
Appuleius ; * you have commended the executions of Petrus 

had a copy of it which he read in the senate on the 20th of March, 
when there was a proposal made to send a second embassy to Antony. 
Cicero accompanied it with a running comment of abuse, meant to 
shew that it was hopeless to deal with Antony. It puts forcibly 
Antony's case, and therefore I have thought it well to insert it here. It 
is extracted from the thirteenth Philippic. 

^ The Lupercaiia had been falling into disrepute, but were revived 
by lulius and the Luperci endowed. See vol. iii., p. 89. 

« See p. 30. 

' A law, perhaps passed when Hirtius was praetor or praftctus in 
B.C. 46, to exclude Pompeians from office. But it is not certain. 

* Appuleius was qusestor in Asia (App. B, C. iii. 63 ; Plut. Brut, 
24, 25). 



and Menedemus,' who were presented with the citizenship 
and were beloved by CEEsar. You have taken no notice of 
the expulsion of Theopompus by Trebonius and of his flying 
stripped of everything to Alexandria ; you have Servius Galba 
in your camp armed with the self-same da^er.' You have 
got together an army of soldiers who are either legally mine, 
or who have served their lime, on the pretext of destroying 
the murderers of Cassar, and yet have forced them contrary 
to their expectations to assist in endangering the Hves of 
their own quxstor or commander or fellow soldiers. In fact 
what have you not consented to or done which Gnseus 
Pompeius would do, if he could come to life again, or his 
son if he could regain his home ? Lastly, you say that there 
can be no peace, unless I either allow Decimus Brutus to 
march out or supply him with corn. Do you mean to tell 
me that this is the opinion of the veterans who have not yet 
committed themselves, even though ^tJa have been corrupted 
by flattery and insidious gifts to come here? But, you will 
say, it is besieged soldiers that you are attempting to relieve. 
Them I have no objection to spare and to allow to go wher- 
ever you order them, on the one condition that they give 
him ' up to the death he has so richly deserved. You say in 
your letter that mention has been made in the senate of a 
pacification, and that five consulars have been appointed as 
legates. It is difficult to believe that the men who violently 
repelled me, though I offered the most equitable terms, and 
was thinking nevertheless of mitigating even them, should be 
entertaining any thoughts of moderation or be likely to act 
with common charity. It is scarcely likely even that men 
who have declared Dolabella a public enemy for a most 
righteous act should be capable of sparing us who are at one 
with him in heart. 

Wherefore I would have you consider which of the two 
courses is in thebettertasteand themoreadvantageous toyour 
piarty — to punish the death of Trebonius or that of Cfesar ; 
and whether it is more right that we should meet as foes and 
so allow the Pompeian cause so often defeated to revive, or 
that we should come to terms and so avoid being a laughing- 

' See pp. 51, 57. Cicero declares that the senate knew nothing about 
the case. 

' Thai is, with which he killed Cicsar. ' Decimus Brutus. 



aCERO^ LETTEKS k.c. 43. Xi. 63 1 

sbKktooorenemies, who win be tbepincTSwfaidKTCroftis | 
perishes ? Sudi a ipectactc as this Fortnae heiself as jet has ] 
ihnnnrd. She has doC seen, that is, two armies of tbe ame 
body politic ^idi^ Bke ^a^atofs with Cceto tar a tnina^ 
wbo hMS been so far saaxsAiX as to deceiTe you both hj the 
same fonnal boooors by whidi be bas boasted of having de- 
ceired Cxsar.' For my put I am resolved not to submit to 
the degtadation of my^Jf or my fiiends, nor to desert tbe 
paity which Pompey hated, nor to allow tbe vetefans to be 
tameiA out of their homes, nor to be dragged off ooe by one 
to ponishment, nor to break the faith which I pledged to 
Dotabella, oor to vioUte my compact with that devoted 
patriot Lepidus, nor to betiay Plancus who is a sharer in 
my policy. 

If tbe immorta] gods, as I hope they will, aid me in my 
plain and honest course, I shall survive with satisfaction to 
myself; but if a different (ate awaits me, I feet an antici- 
patory pleasure in the punishment which will befall you. 
For if ^e Pompeians are so arrc^ant in defeat, I would 
rather you than I should e:(perience what they will be in 
victory. In fact the upshot of my decision is this : I am 
ready to put up with the injuries done to my party, if they 
will either consent to forget that they are Caesar's assassins, 
or are prepared to join us in avenging his death. I cannot 
believe in legates approaching a pkce which is being at die 
same lime menaced by war. When tbey have arrived I 
shall learn their demands. 



DCCCXXV (F XII, 28) 

TO QUINTUS CORNIFICIUS (IN AFRICA) 

Rome (March) 

I AGREE with you that the men whom you say in your letter 
are threatening Lilybseum ought to have been punished on 

', leUendum epigram, for 
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TO QUINTUS CORNIFICIUS 



the spot ; but you feared, you say, being thought to be 
^ving too free a rein to vengeance. That is as much a 
say, you feared being thought a high-minded citizen, loo 
courageous, too worthy of yourself. 1 am obHged to you for 
renewing the partnership with me — inherited from your 
father^in worfung for the best interests of the state. That 
partnership, my dear Cornificius, will always be kept up | 
between us. I am obliged also by your thinking that I 
needed no thanks on your behalf. For there ought to be ' 
no question of thanks between you and me. The senate 
would have been more frequently called upon to compliment 
you, if in the absence of the consuls it had been ever sum- 
moned except for the consideration of some fresh compli- 
cation. Accordingly, neither in the business of the 20 ses- 
tertia, nor of the 700 sestertia, can anything be now done in 
the senate. I think, however, that in virtue of the original 
senatorial decree ' you must raise the money by impost or 
loan. What is going on in political matters I expect you 
know from the letters of those whose duty it is to send you 
copies of the acfa. I am in good heart. In prudence, vigil- 
ance, and labour I am not wanting. To all enemies of the 
constitution 1 avow my most uncompromising hostihty. 
Even now the situation does not appear to be a very difficult 
one, and it would have been quite free from ditBculty had it 
not been for misconduct in certain quarters.' 

[The three following letters of introduction to ComiScius I 
probably belong to the early part of this year, but cannot I 
be dated.] 

' The senatorial decree which settled the eupenaes of a provincial 1 
governor {Jt omnHda proviruia). 

' He probably means Plancus and Lepidus, who had both advised 
that some terms should be come to with Antony rather than use their 
forces in support of Decimus Brutus gainst him. He may also refer 
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of whom De has complained before. 
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DCCCXXVI (F XII, 26) 

TO QUINTUS CORNIFICIUS (IN AFRICA) 

Rome 

QuiMTUS TuRius, who was a banker in Africa, a good and 
honourable man, made certain men of like character to him- 
self his heirs — Gnaeus Satuminus, Sextus Aufidius, Qnintns 
Considius Gkdlus, Lucius Servilius Postumus, Gaius Ru- 
bellius. From what these men have said to me, I have 
gathered that what they require is a letter of thanks rather 
than of recommendation. For they spoke of having ex- 
perienced such great kindness at your hands, that I came to 
the conclusion that you had already done more for them 
than I should venture to ask. However, I will venture : for 
I know how much weight a recommendation of mine has 
with you. Therefore I b^ you to allow the liberality, which 
you have already display^ without any letter from me, to 
receive a finishing touch as complete as possible by this 
one. The chief point, however, of my recommendation 
is that you should not allow Eros Turius, the freedman of 
Quintus Turius, to possess himself of the property left by 
the latter, as up to the present time he has done ; and that 
you should regard these men in all other matters as most 
warmly commended by me. You will derive much pleasure 
from their high position and grateful attentions. I beg you 
repeatedly to be kind enough to do this. 
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DCCCXXVII (F XII, 27) 

TO QUINTUS CORNIFICIUS (IN AFRICA) 

Rome 

Sextus Aufidius does not leave my closest friends far 
behind in the attentions which he shews to me, and in social 
distinction is second to no Roman knight. His character, 
too, is so nicely balanced and tempered, that the strictest de- 
corum is in him united with the most large-hearted kindness. 
I commend this man's African business to you with a warmth 
and heartiness beyond which I cannot go in such a com- 
mendation. You will, be doing me a very great favour, if 
you will take the trouble to make him understand that my 
letter has had very great influence with you. I earnestly 
beg you, my dear Cornificius, to do so. 



DCCCXXVIII (F XII, 29) 

TO QUINTUS CORNIFICIUS (IN AFRICA) 

Rome 

Not you only, who are most intimately acquainted with all 
my concerns, but nobody in all Rome I think is ignorant 
of the great friendship existing between me and Lucius Lamia. 
For it was displayed before a large audience at the time of 
his being banished from the city* by the consul Aulus Ga- 
binius for having supported my recall with freedom and 
courage. Nor was that the first origin of our affection, but it 
was just because of its long standing and depth that he did 
not hesitate to confront any danger on my behalf. To these 
acts of kindness, or, as I should rather call them, these 

^ See p. 285. 



KO'S LETTERS 



:. 43, J 



claims upon my gratitude, an intimate intercourse is to be I 
added, so exceedingly charming, tliat there is literally no I 
one in whom 1 take more delight. I do not suppose in 
these circumstances that you are at a loss to imagine what 
the terms of my commendation of him will be. For you 
know well what words are the natural expression of such a ' 
strong affection. Consider me to have employed them all, I 
I would merely wish to assure you that if you support I 
Lamia's business, agents, freedmen, or slaves in anything I 
whatever that they may require, you will be obliging me ' 
more than If that kindness of yours had affected my own 
property. Nor do I doubt that even without a recom- 
mendation from me you — who are so excellent a judge of 
men — are certain to do everything with enthusiasm for i 
Lamia's own sake. However, I have been told that you I 
think Lamia assisted in drawing up some senatorial decree '' I 
which militated against your position. But the fact is, he \ 
did not assist in drawing up any decree whatever in that i 
consulship.^ In the next place, all kinds of bogus decrees 
were at that time being deposited in the Eerarium, unless you 
should actually suppose that I assisted in drawing up that 
decree about Sempronius' — though I wasn't even in town, 
as I told you in my letter about it at the time just after it 
occurred. But enough of this. I beg you repeatedly, my 
dear Comificius, to look upon all business of Lamia's as 
mine, and take pains to make him understand that this 
commendation has been of great service to him. Vou can- 
not oblige me more. Take care of your health. 

' See vol ii., p. 76. The decree referred to is very likely that giving 
the province to Cslvisiiis. See p. 185. 

' Id B.C. 44, in the consulship of Antony and DoJahella. 

' See vol, ii., p. 194; vol. iii., p. 107. - 

* See pp. ifio, 186. I think it is more probable thiL this refenj 
To some decree afFecling Comificius's treatment of this mai 
pronius, a,nd not to a. decree moved by Sempronius. Bui we knoir.| 
nothing about it. 



r, ag; t, 7 L. MUNATIUS PLANCUS TO CICERO I97 



DCCCXXIX (F X, 7) 

[MUNATIUS PLANCUS TO CICERO (AT 
ROME) 

Gallia Comata (23 March) 

I WOULD have written you a longer letter about my plans 
and given you an account of all my movements in greater 
detail, to convince you more fully that I have done every- 
thing for the Republic which your exhortation first sug- 
gested to me, and which I took upon myself to perform — 
for I always wished for your approval as much as for your 
love, and did not so much secure you as my defender in 
case of committing a fault, as wish for you as a trumpeter 
of my services — but two circumstances make me more 
brief. The first is that I have fully staled everything in my 
public despatch. The second is that I have ordered Marcus 
Varisidius, a Roman knight and my intimate friend, to go 
home in person and visit you : so that from him you m^ht 
learn every particular, I can assure you on my honour 
that I have been feeling very considerable vexation at seeing 
others anticipating me in the winning of reputation ; but I 
have put a restraint upon myself until 1 could succeed in 
doing something worthy both of my consulship and of what 
you and your friends expect of me. And, if fortune does 
not play me false, I hope I shall succeed in making men 
feel now and remember hereafter that I have been a very 
great prelection to the constitution. I beg you to give firm 
support to my position, and to make me still more energetic 
in the future by the actual fruition of those advantages, by the 
hope of which you inspired me to aim at glory. 1 feel con- 
vinced that your power is as great as your will. See that 
you keep well and return my affection. 
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DCCCXXX (F X. 8) 

L. MUNATIUS PLANCUS TO THE MAGISTRATESj 

AND SENATE 

Gallia Comata {23 March) 

Plancus, imperator, consul- designate, greets the consols, 
pnetors, tribunes of the plebs, the senate, the people and 
commons of Rome. 

In case anyone thinks thai I have kept public expectation 
and the hopes of the state as to my disposition too long in 
suspense, I think I must offer an explanation to such a man 
before proceeding to promise anything to anybody as to my 
future services. For I do not wish to have the appearance 
of having made up for a previous error, hut to be deUvering 
in the fullness of time the long-cherished sentiments of a 
loyal heart. It did not escape me that at a time of such' 
profound public anxiety and such great political confusion 
the profession of loyal sentiments is a most profitable thing 
to make, and I saw that a considerable number of people 
had secured high honours by that means. But since fortune 
had brought me to such a pass as to force me to choose 
between making premature promises, and tjiereby of my 
own act raising up formidable obstacles to the accomplish- 
ment of any useful service, or putting a restraint upon 
myself in that respect, and thereby having better oppor- 
tunities of rendering aid, I chose a course better calculated 
to secure the public safety than my own reputation. For 
who is there that in the high position I at present enjoy, 
and after a life such as I think the world knows mine to 
have been, and with the prospects which I actually possess, 
could submit to anything degrading or set his heart upon 
anything likely to he mischievous? But I required a con- 
siderable time, heavy labours, and great expense in order 
finally to make good my promises to the Republic and all 
loyal citizens, and in order not to approach the task of 
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aiding my country with no equipment except good inten- 
tions, but with the requisite resources. I had to secure the 
loyalty of my army, which had been often tampered with 
by the offer of great bounties, and to persuade it to look to 
the state for moderate rewards, rather than to a single person 
for unlimited ones. The loyalty also of numerous tribes 
had to be secured, which in the previous year ' had been 
laid under obligations by bounties and grants of compensa- 
tions ; and they had to be convinced that such rewards were 
shadowy, and that they must try to obtain the same privi- 
leges from more constitutional sources, I had also to sound 
the intentions of the other commanders of neighbouring 
provinces and armies, and induce them to join me in 
championing freedom in conjunction with the majority, 
rather than that we should share with the minority a victory 
disastrous to the world at large. Moreover, I had to take 
precautions for my own safety by increasing my army and 
multiplying the number of my auxiliaries, in order that, 
while making no secret of my sentiments, I might yet incur 
no danger by its being publicly known, even though some 
objected, which side I meant to embrace. Accordingly, I 
shall never deny that, in order to arrive at the accomplish- 
ment of these designs, I have, contrary to my inclinations, 
pretended to feelings that I did not entertain, and with 
pain dissembled those that I did. For I saw from what 
had befallen my colleague the danger of a premature revela- 
tion of intentions by a loyal but unprepared citizen. 

On this account I have given my legate Gaius Furnius — 
a gallant and energetic officer — still fuller instructions by 
word of mouth than are contained in this despatch, to the 
end that they might reach you with greater secrecy, and I 
might remain in greater security. And I have instructed him 
as to what is required for strengthening the public safety and 
properly equipping myself. And from this it may be under- 
stood that the care of the defence of our country's highest 
interests has not for long past been suffered to sleep in my 

' Plancns had been preceded in [he govemorahip of Gallia Comata by 
Hirtius, who, however, had nol gone there in person, but had governed 
by a hgalus (see p. 16}. Immediately aflei the death of Cxsar, 
Aiitony had apparently lakeo means to secure the fidelity of the Gauls 
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breast. By the blessing of heaven we are now in a better state 
of pceparation in every particular, and we wish all the world 
not merely to have good hopes, but lo feel certain, of us. I 
have five legions under colours, united by their own loyalty 
and excellence to the Republic with the most absolute 
fidelity, and at the same time devoted to me in response 
to my liberal treatment of them. I have a province in the 
best possible state from the unanimous consent of all its 
tribes, and inspired by the keenest emulation in its display 
of loyalty. My cavalry and auxiliary forces are as numerous 
as the tribes in this country can raise in defence of their 
I safety and liberty. For myself I am fully prepared 
either to defend my province, or to go wheresoever the 
Republic calls me, or to hand over army, auxiliaries, and 
province. Or I would not even decline to bear the whole 
brunt of the war in my own person, provided that by my 
own disaster I might secure the safety of my country or delay 
its danger. If I am making these promises when all diffi- . 
culties have been already solved, and the political crisis is 
over, I shall rejoice in the benefit to my country, though I ' 
thereby lose my chance of earning reputation. But if I am 
to find myself involved in a share of dangers still at dieii 
most unabated height, I commend the defence of my policy 
to impartial judges against the detraction of the envious. 
As for the reward of my own services, that is sufficiently 
secured in the safety of the state. Yet I think [ ought to 
ask you to regard as commended to your consideration 
those who have followed my lead, and still more their duty 
lo you, and have been proof against the deception of any 
promises or the terror of any threats. 
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DCCCXXXI (F X, lo) 

5-0 L. MUNATIUS PLANCUS (IN GALLIA 

COMATA) 

Rome, 30 March 

Though I had been fully informed by our friend Furnius 
as to your sentiments and your policy in regard to the 
Republic, yet the perusal of your letter has enabled me to 
form a clearer judgment of your whole mind. Wherefore, 
though the entire fortune of the state is depending on [he 
result of one battle — which I think by the time that you 
read these words will have been already decided— yet by 
the mere report of your sentiments which has gained 
currency you have earned great applause. Accordingly, if 
we had had a consul at Rome, the senate would have put 
on record in terms highly complimentary to you how much 
your contemplated movement and the preparations you have 
made are appreciated. And for that the time has not only 
not passed, but in my opinion is not even yet fully ripe. For in 
my eyes the only compliment worthy the name is that which 
is offered and given to illustrious men, not in hope of future 
advantage, but for important services actually rendered. 
Wherefore, if only some form of a state exists in which the 
light of honour is capable of displaying its brightness, there 
are no honours, believe me, however splendid, with which 
you will not be lavishly endowed. Now this honour, which 
can be truly so called, is not meant to impart a momentary 
impulse, but is the reward of unvarying excellence. Where- 
fore, my dear Plancus, throw yourself heart and soul into 
the pursuit of gloiy : come to your country's rescue ; reheve 
your colleague ; support the unanimous desire and the 
wonderfully united aspiration of all nations. You will find 
in me a supporter of your policy, a promoter of your dig- 
nity, in every particular your most loving and faithful friend. 
For lo the other reasons for our being united by love, mutual 
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good services, and long habit, there is now added devotion 
to our country : and that has been sufficient to make me 
prefer your life to my own. 
30 March. 



DCCCXXXII (F XII, I) 

TO C. CASSIUS LONGINUS (IN SYRIA) 

Rome (1-7 April) 

The political situation at the time of my writing these lines you 
will learn from Gaius Titius Strabo, a man of character and of 
the most excellent political sentiments : I need not add " and 
very desirous of your company," for he has left the country 
to join you in preference to everyone else, abandoning house 
and fortune. His own arrival will be a sufficient recom- 
mendation of him in your eyes. I would have you 
realize the fact and have no doubt about it, that the only 
chance of finding refuge left for loyalists depends on you 
and Brutus, in the case — which I hope may not occur — of 
any reverse being sustained. At the moment of my writing 
the decisive moment has arrived. For Decimus Brutus is 
at his last gasp at Mutina : if he has been relieved, the vic- 
tory is ours. But if not — which God forbid ! — we shall all 
of us hurry with one accord to you. Therefore be prepared 
in courage and material forces for the great task of recover- 
ing the constitution in its full completeness. Good-bye. 
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DCCCXXXIII (BRUT. 11, r) 

t MARCUS lUNIUS BRUTUS (IN MACEDONIA) 

Rome (March-April) 

At the lime of my writing this it is thought that the decisive 
hour has arrived. For melancholy despatches and messages 
are arriving about our friend Decimus Brutus, For my 
part I am not excessively alarmed by them, for I cannot 
possibly distrust such armies and leaders as we now have. 
Nor do I agree with the majority of people : for I do not 
think ill of the loyalty of the consuls, which has been the 
subject of great suspicion. In certain particulars I do find 
them wanting in prudence and promptitude. If they had 
displayed those quahties we should long ago have recovered 
the constitution. For you are not ignorant of the import- 
ance of times and seasons in public affairs, and what a 
difference it makes whether the same thing is settled, under- 
taken, carried out before or after a particular period. If all 
the decrees expressed in severe language during this civil 
disturbance had been passed on the day on which I spoke 
in their favour, and had not been postponed from day to day, 
or not been delayed and put off from the moment that their 
execution was undertaken, we should not now be at war. I 
have made good, Brutus, every duty to the stale, to which a 
man was bound, who occupied the station in which I have 
been placed by the judgment of the senate and people. 
And I am not speaking now of those duties which alone, of 
course, can be positively demanded of every human being 
—good faith, vigilance, patriotism. Such duties there is 
no one who is not bound to make good. But I think that 
a man who speaks among the leading members of the senate 
is bound to display wisdom also. And since I have in- 
volved myself in the heavy responsibility of taking the 
helm of state, I should think myself no less deserving of re- 
proach, if it was against its true interests that I advised the 
senate, than if I did so with insincerity. All things actually 
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transacted, or which are in the course of being transacted, 
I know are carefully written out foe your benefit. But 
there is one thing I should like you to learn from me— that 
my heart is at the seat of war, and seeks no means of re- 
treat, unless it chance that the interest of the state compels 
me to do so. The feelings of the majority, however, look 
to you and Cassius. Wherefore, my dear Brutus, prepare 
yourself to believe that, if at this time a success is achieved, 
you will have to reform the constitution ; if a reverse is sus- 
tained, your task will be its restoration. 



DCCCXXXIV (BRUT. II, 3) 

M. lUNIUS BRUTUS TO CICERO (AT ROME) 

DvkEACHiUM, I April 

I AM anxiously expecting the letter which you wrote after 
you received the news of my movements and of the death 
of Trebonius.' For I feel certain that you will expound 
your plan of action. By a shocking crime we have at once 
lost a most loyal citizen and have been driven from the 
possession of a province, the recovery of which is easy. 
But its subsequent recovery will not relieve the scandal and 
crime. Antonius ' is still in my camp ; but, on my honour, 
I am much affected by the man's entreaties, and I fear a 
violent outbreak in some quarter may carry him off". I am 
really distracted with indecision. But if I knew your 
opinion, I should cease to be anxious : for I should be 
persuaded that it was the best thing to he done. Where- 
fore at the earliest possible moment let me know what 
your opinion is. Our friend Cassius holds Syria and the 
l^ions stationed in it, having indeed been actually invited 

• The murder of Trebonius by Dolabella. See pp. 189,210. 

' Gaius Antonius, to whom his biolher had caused Ihe senate to 
transfer the province of Macedonia from himself, having previously 
Irsnsfeired it from M. Bmlus, who had been nominated by Ciesai. 
Brutus bad seized him and was keeping him prisoner. 
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to come by Murcus, Marcius, and the army itself, 
written to ray sister Tertia and my mother, not 
this most admirable and fortunate achievement of Cassius 
before they knew what your advice was and you thought it 
right. I have read two of your speeches, one delivered on 
the ist of January, the other against Caienus. You are, of 
course, waiting for my praise of them at this time of day ! 
I cannot decide whether it is your courage or your genius 
that is the more admirably displayed in these pamphlets. I 
quite agree in their having even the title of Philippics by 
which you jestingly described them in one of your letters.' 

The two things which I want are money and more men. 
The latter— the sending some part of the soldiers now in 
Italy to me— you can accomplish either by a secret arrange- 
ment with Pansa or by bringing the matter before the 
senate. The former can be got from the senate direct, 
This is still more necessary, and not more so for my army 
than for that of the other commanders. This makes me 
the more regret that we have lost Asia : which I am told is 
being so harassed by Dolabella that his murder of Tre- 
bonius no longer appears the most cruel thing he has done. 
Antistius Vetus,' however, has come to my aid with money. 
Your son Cicero is giving me such satisfaction by his in- 
dustry, endurance, hard work, and high courage, in short, 
by every kind of service, that he seems to me never to 
forget for a moment whose son he is. Therefore, as I 
cannot by any possibiUty think more highly than 1 already 
do of one who is the dearest object of your affection, pay 
my sagacity the compliment of believing that he wiU not 
have to tr^fcupon your reputation for the attainment c"* 
the same oWfcs as his father held before him. 

1 April, Dyrrachium. 

' The letter conUining this jeal of Cicero's U lost. The (ille 
Philippics was the cunent one by the time of luvenal at any rate 
{jt. liS)> '"<' Plutarch (Cic. 24) says that Cicero himself placed Ihat 
title on ihe copies. Agoinsl this the authority of Aulus Gellius (vii. 
II ; xiii. I, 21), who calk them Oralionn Animiana, is not worth 

" Velus apparently brought the money sent by Appuleius the qiueitor 
' D Asia. See pp. 190, 314. 
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April 



Although on public grounds I ought to be extremely re- 
joiced that you have given the state so much protection and 
so much aid in what is almost a desperate crisis, yet wliile I 
shall embrace you with my whole heart as conqueror if the 
constitution be restored, stilt what causes me a great part of 
my joy is the position you occupy, which I perceive is afid 
will be of the most splendid kind. For do not imagine that 
any despatch was ever read in the senate which gave greater 
satisfaction than yours.' And that was the result not only 
of what 1 may call the brilliancy of your services to the 
Republic, but also of the loftiness of your language and 
sentiments. To me, indeed, it was nothing new, for I knew 
you, remembered the promises contained in yout private 
letter to myself, and had a thorough acquaintance with your 
views from our friend Furnius. But to the senate your 
words seemed beyond what they had expected, not because 
it had ever doubted your good intentions, but because it 
had not thoroughly realized how much you could do nor 
how far you were willing to go. Accordingly, when Marcus 
Varisidius handed me your letter early in th4^|B|ning of the 
7th of April, and I had read it, I felt an a^nV^g thrill of 
joy; and as a great crowd of the most distinguished men and 
citizens were escorting me from my house, I at once made 
them all sharers in my pleasure. Meanwhile our friend 
Munatius came as usual to see me. Well, I handed him your 
letter, for as yet he knew nothing about you, Varisidius 

' This is Lelter DCCCXXX. I think, if Cicero bad not been 
blinded by his extreme desire for the loyalty of I'loncus, he would have 
seen in ifiot despatch the coming treason. It prolests loo much, and 
yet avoids really commitlinf! Ihe writer. But in spile of Cicero's com- 
plimenls to Plancus, he probably had his misgivings. 




MUNATIUS PLANCtfS" 

having come to me before anyone else, saying that such 
were your orders, A littie later Munatius also allowed me 
to read the letter you had sent him, as well as your public 
despatch. We decided to transmit the despatch at once to 
the city pnetor Comutus, who, in the absence of the consulsj 
was, according to traditional custom, performing the consular 
functions. A meeting of the senate was at once summoned, 
and there was a large attendance, owing to the rumour and 
general anticipation in regard to your despatch. After your 
despatch had been read a religious difficulty was suggested 
to Cornutus, because the /w//tJ«V informed him that he had 
not taken the auspices with the proper formalities, and that 
was confirmed by our augural college. Accordingly, business 
was postponed to the next day. Well, on that day I had a 
warm debate with Servilius ' in defence of your position. He 
had exercised his influence to get his motion put first, but a 
large majority of senators quitted him and voted directly 
against it, But when my motion, which was put second, 
was being largely supported, at the request of Servilius it 
was vetoed by P. Titius. The business was deferred till the 
next day. Servilius came prepared "'to fight Jupiter him- 
self," ' in whose temple the debate was to be held. How I 
crushed him, and with what fiery eloquence 1 brought the 
vetoing Titius upon his knees, I would rather you learnt 
from the letters of others. Take this one fact from mine. 
The senate could not have been more resolute and firm or 
belter disposed to your glory than it was on this occasion. 
Not that the senate is a bit more friendly to you than the 
whole body of citizens. For there is a surprising unanimity 
of feeling among the entire Roman people, with the united 
aspiration of all conditions and classes, in favour of recovering 
the public liberty. Go on, then, as you have begun, to make 
your name immortal ! And as for all those empty shows of 
glory, founded on the most unsubstantial badges of external 
splendour, despise them ; and regard them as short-lived, 
counterfeit, and perishable.' True glory rests on virtue, 

' P. Servilius Valia Isauricns, Caesar's colleague In Ihe consulship of 
H.C. 48. Cicero [houghl him too lukewBrm ia his condemnation of the 
' ^of Antony (g/'^iV. SS 7. "), 

It this proverbial expression, see vol. ii., p. 307. 

',e of ibenks seemi to have been successfully resisted by the 
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which is shewn to the highest advantage by services done to 
the state. You have the most excellent opportunity for per- 
forming these. Since you have embraced it and stil! possess 
it, see that the state owes you as much as you owe the state. 
You will find in me not only a supporter of your high posi- 
tion, but a promoter of its increase. That much I think ] 
owe both to the Republic, which is dearer to me than life 
itself, and to our friendship. And in these exertions, which 
I have consecrated to the support of your position, 1 have 
found a great pleasure in the still clearer view I have gained 
of the wisdom and loyalty of Titus Munatius' — though I 
knew these before — as displayed in his extraordinary devo- 
tion and activity in your service. 
II April. 



H 



DCCCXXXVI (BRUT. II, 2) 

TO MARCUS lUNIUS BRUTUS <IN MACEDONIA) 

Rome, ii April 

You have had the opportunity of learning Plancus's splendid 
loyalty to the Republic, his legions, auxiliaries, and forces 
from his own letter, a copy of which I think has been sent 
to you. The fickleness and inconstancy of your relative 
Lepidus, who, next to his own brother," holds his relations 
by marriage ' as his deadliest foes, and his feelings per- 
petually hostile to the constitution, I think you have clearly 
perceived from the letters of your family. As for me, I am 
restlessly waiting for news. The decisive hour is upon us : 
for our whole hope depends on relieving Decimus Brutus, 
for whom I am greatly alarmed. Here in Rome I have my 



tribune Titins. Cicero w 
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oake Plancus look upon it as imim- 
ilribuled to confirm his intention of 
Joining Antony, as he eventually did. 

' Brother of L. Plancus, the recipient of these letters. 
' L. .'Emilius PauHus, who was afterwards put on the proscription 
lists by the triumvirs with at any rate the consent of his brother. 

" Lepidus was married to lunia, half-sister to Brutus ; Cassius t( 
Tertia, her sister. 



hands full with that madman Servilius.' 1 have endured 
him longer than is consistent with my position, but I have 
done so for the sake of the Republic, for fear of giving un- 
principled citizens some one — who, lunatic as he is, is yet a 
man of rank — round whom to rally. They are doing so none 
the less, and I do not think that he is a man who ought to be 
wholly alienated from the Republic. But I have come to 
the end of my tolerance of him. For he has begun giving 
himself such airs, that he regards no one as free, In the case 
of Plancus, however, he flamed up with extraordinary anger, 
and for two days maintained so fierce a controversy with me, 
and was so crushed by me, that I hope I have permanently 
brought him to a more reasonable frame of mind. In the 
midst of this controversy too, on the gth of April, a letter 
was handed to me in the senate from our friend Lentulus,^ 
telling me about Cassius, about his legions, and about Syria. 
I immediately read it aloud, whereupon Servilius and several 
besides looked somewhat small. For there are a good many 
distinguished men who cherish the most disloyal sentiments : 
but what annoyed Servilius most bitterly was that the senate 
agreed to my motion about Plancus. It is a portentous 
thing in the Republic, but to what end . . ." 



' Tn 



DCCCXXXVII (BRUT. 11, 4) 

TO M. lUNIUS BRUTUS (AT DYRRACHIUM) 

Rome, iz April 

After I had given Scaptius a letter for you on the morning 
of the I ith of April, I received one from you in the evening 
of the same day, dated from Dyracchium on the ist of 
April. Accordingly, on the morning of the I2th, having 
been informed by Scaptius that the men to whom I had 

' See p. 107. 

' Qu^eslor of Trebonius in Asia. See pp. 272-380. 
' The rest of ihe letter has been lost. 
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given the letter the day before had not started and were 
going at once, I have dashed off this brief note in the midst 
of the turmoil of my morning /evie. I am delighted with the 
s about Cassius, and I congratulate the Republic, and 
also myself, for having proposed in the senate, in spite of 
Pansa's opposition and anger, that Cassius should make war 
upon Dolabella.' And indeed I boldly maintained that he 
was already engi^ed in that war without any decree of ours, 
About you also I said on that occasion what I thought ought 
to be said. This speech " shall be transmitted to you, since 
I perceive that you like my "Philippics." Vou ask my 
advice as to Gaius Antonius : my opinion is that he should 
be kept under arrest till we know the fate of Decimus Brutus. 
From the letter you addressed to me it appears that 
Dolabella is harassing Asia and behaving in a most 
abominable manner there. You have mentioned also to 
several people that Dolabella has been prevented from 
landing fay the Rhodians. But if he has approached 
Rhodes, 1 think he must have abandoned Asia. If that 
is so, I think you should stay where you are, But if 
he once gets a hold of that province, believe me it will 
not be right for you to do so, but I think you will have to 
go to Asia to attack him. As to your saying that you are in 
want of two necessary things— money and more men— it is 
difficult to see what to suggest. For I can't think of any 
resources upon which you can draw, except those which the 
senate has assigned to you by its decree— that you should 
raise loans from the cities. As lo more men also, I do not 
see what can possibly be done. For so far from Fansa 

' Trcbonius, who had gone as eovernor of Asia soon after the murdet 
of Caesar, was avowedly collecting troops and money and fortifying 
towns with a view of supporting the tynuinicides. When Dolabella 
arrived at Smyrna on his way to Syria he was still consul, bnt Trebonius 
declined lo admit him there or at Pergamus. Dolabella went on his 
way to Ephesus, followed by a body of men whom Trebonius sent to 
watch him. He, however, laid a trap for them, captured or killed Ihem, 
and, hurrying back to Smyrna, surprised and captured Trebonius, 
who according to one story was at once put lo death, and according 
to another was tortured for two days first. On news of this reaching 
Rome, Dolabella was on the motion of Cicero declared a Aasti'i, and 
Cassius was authoriied to wage war against him (ll PAiJ. g 29, sg, ; 
Appian, 3. C. iii. 36). 

' The eleventh Philippic 




GALBA TO CICERO 

sparing you any of his own army or levy, he is even annoyed 
that so many are going to you as volunteers : because, as I 
believe, he thinks that he cannot have too great a force : but, 
as many suspect, because he doesn't wish you to be too strong 
either. But this is a suspicion which 1 do not share. You 
say in your letter that you have written to TerUa and your 
mother not to disclose the achievements of Cassius until I 
think it right.' I understand your motive to be a fear lest 
the feelings of Caesar's party — as that party is still called — 
should be violently affected. But before your letter was 
received, the facts had been heard and were quite public 
property. Your letter-carriers also had brought letters to 
many of your intimate friends. Therefore there is no need 
to suppress the truth, especially as it is impossible to do so. 
Besides, even if it had been possible, I should have thought 
that it should be spread broadcast rather than be kept con- 
cealed. As to my son, if he has all the good in him which 
you describe, I am of course as delighted as I am bound to 
be, and if you exaggerate it from affection for him, the mere 
. fact of your being attached to him rejoices me more than I 

i' 



DCCCXXXVIII (F X, 30) 



«ERVIUS SULPICIUS GALBA TO CICERO 
(AT ROME) 



Camp near Mutina, 16 April 

On the isth of April, the day on which Pansa was to arrive 
at the camp of Hirtius, with the former of whom I was^ 
for I had gone along the road a hundred miles to hasten his 
arrival — Antony brought out two legions, the second and 
the thirty-fifth, and two prietorian cohorts, one his own and 
the other that of Silanus, and a party of reservists. He 
confronted us with such a force because he thought that we 
biKl only four legions of recruits. But in the course of the 

' See p. 205. 
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night, in order to enable us to reach the camp in greater 
safety, Hirtius had sent us the Martian legion — which I 
usually command — ^and two praetorian cohorts. As soon as 
Antony's horsemen came in sight, neither the Martian 
legion nor the cavalry could be held back. The rest of us 
were obliged to follow them, as we could not stop them. 
Antony was keeping his men under cover at Forum Gall- 
orum, and did not wish it to be known that he had the legions. 
He was allowing none but his cavalry and light-armed men 
to be seen. When Pansa saw that the legion was advancing 
in spite of him, he ordered two legions of recruits to follow 
his lead. As soon as we had got past the narrow ground of 
marsh and forest, our line was drawn up, consisting of 
twelve cohorts. The two legions had not yet come up. All 
on a sudden Antony brought his forces out of the village on 
to the field, and without waiting charged. At first the fighting 
was as keen as it was possible for it to be on both sides : 
although the right wing, on which I was with eight cohorts 
of the Martian legion, had at the first brush put Antony's 
thirty-fifth legion to flight, so that it advanced more than 
five hundred paces beyond the line from its original ground. 
Accordingly, when the cavalry attempted to outflank our 
wing, I began to retire and to throw my light-armed troops 
in the way of the Moorish cavalry, to prevent their charging 
my men in the. rear. Meanwhile, I became conscious that 
I was between two bodies of Antony's troops, and that Antony 
was himself some way on my rear. I at once galloped to- 
wards the legion of recruits that was on its way up from camp, 
with my shield slung behind my back. Antony's pen 
set off in pursuit of me; while our own men began 
pouring in a volley of pila. It was a stroke of good luck 
that I got safely out of it, for I was soon recognized by our 
men. On the ^Emilian road itself, where Caesar's prae- 
torian cohort was stationed, the fight was protracted. The 
left wing, being somewhat weak, consisting of two cohorts of 
the Martian legion and a praetorian cohort, began to give 
ground, because it was in danger of being outflanked by the 
cavalry, in which Antony is exceedingly strong. When 
all our lines had retired, I began retiring myself towards the 
camp on the extreme rear. Antony, r^arding himself as 
having won the victory, thought that he could capture our 



»J^3">! MOT. 11,5 TO M. lUNIUS BRUTUS 



213 



camp. But when he reached it he lost a large number of 
men without accomplishing anything. The news having 
reached Hirtius, he met Antony as he was returning to his own 
camp with twenty veteran cohorts, and destroyed or put to 
flight his whole force, on the same ground as the battle had 
been fought, namely, at Forum Gallorum. Antony, with his 
cavalry, reached his camp near Mutina at the fourth hour 
after sunset. Hirtius relumed to the camp, from which 
Pansa had issued, where he had left the two legions which 
had been assaulted by Antony. Thus Antony has lost the 
greater part of his veteran forces. This, however, naturally 
could not be accomplished without some loss in our prtetorian 
cohorts and the Martian legion. Two eagles and sixty 
colours of Antony's have been brought in. It is a great 
victory. 

6 April, in camp. 



w 



DCCCXXXIX (BRUT. II, 5) 



TO M. JUNIUS BRUTUS (AT DYRRACHIUM) 
Rome, 16 April 

I BELIEVE thai your friends — to not one of whom do I yield 
in affection to you — have written to tell you what despatches 
were read in the senate on the 13th of April from you, and 
at the same time from Antony, But though there was no 
need for us all to repeat the same story, yet it is necessary 
that I should write and teil you my feeling, deliberate 
opinion, and sentiments as to the nature of this war 
generally. My object, Brutus, in imperial politics has 
always been the same as your own : my policy in certain 
points — not in all — has perhaps been somewhat more 
drastic. You know that it was always my opinion that the 
Republic should be delivered not only from a tyrant but 
from a tyranny also.' Vou took a more indulgent view — to 
e shaied Ihe fate of C^ssr. See 
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your own undying honour, no doubt. But which was the 
better course we have felt to our bitter sorrow, and are still 
feeling to our grave peril. More recently you have directed 
all your efforts to secure peace— which could not be brought 
about by mere words— I to secure liberty, which is im- 
possible without peace.' But my view was that peace itself 
could be brought about by war and arms. There was no 
want of enthusiasts who were eager to fight, but we checked 
their enthusiasm and damped their ardour. And so it had 
come to such a pass that, had not some god inspired Caasar 
Octavianus with that resolution, we must necessarily have 
fallen under the power of Marcus Antonius, the most 
abandoned and depraved of men, with whom you see at this 
very moment in what a desperate contest we are engaged. 
Now that, of course, would never have occurred if Antony 
had not been spared at that time.' But I pass over these 
reflexions : for the deed which you performed— ever memor- 
able and all but divines-disarms all criticism, for it is one 
which can never be even praised in terms adequate to its 

Vou lately came to the front again with a look of 
stern resolve. In a brief time you collected by your un- 
aided exertions an army, forces, sufficient legions. Great 
heavens ! What a message, what a despatch ! ^ What ex- 
ultation was there in the senate, what an outburst of cheer- 
fulness in the city ! I never saw anything praised with such 
complete unanimity. There was some anxiety about the 
remnants of Antony's forces, whom you had deprived for 
the most part of his cavalry and legions. But that was 
happily relieved. For your next despatch, which was read in 
the senate, clearly sets forth the excellence both of com- 




a Phil. § 113, when he says that 
;Bce is Ulierly without war," pax est Iranquilia libertai. 
That is, when Cssar was miirdered. Cicero still labouis under the 
delusion that the revolution all depended on one man. If Antony had 
been mardered on the Ides of March, were there no others ready to 
play his part, and still more ably ? Augustus is the best answer. It is 
well to observe how little mere assnssinatioD has ever been ab!e 
effect in political movements. 

' The despatch in which Brutus announced that he had taken posses- 
sion of Macedonia, and was twleaguering Gaius Antonius in Apollf"'" 
(see la Phil, g 26). A second despatch announced his captr - 



mander and soldiers, and the good service done by your 
stBff — among others, fay my son.' And if your friends here 
had thought it right that a motion should be brought before 
the senate in consequence of this despatch, and had it not 
come at a time of great confusion, just after the departure 
of the consul Pansa, a regular vote of thanks and one due 
to the immortal gods would have been passed. 

Lo and behold, on the 13th of April, early in the morn- 
ing comes Pilius Celer in hot haste^what a man, good 
heavens ! How trustworthy and consistent ! What an honest 
politician 1 He brings two letters, one in your name, a 
second in that of Antony. He hands them to the tribune 
Sevilius. SevilJus passed them on to Cornutus." They are 
read in the senate. "Antonius proconsul!"— There was 
as much surprise expressed as though the words read had 
been " Dolabella imperator " ; from whom indeed letter- 
carriers have arrived, but no one of the position of Pilius to 
venture to produce a despatch and to hand it to the magis- 
trates." Your despatch is read. It was short indeed, but 
very indulgent in its reference to Antonius. The senate 
was greatly astonished. And I could not see my way clearly 
as to what I ought to do. Was I to declare it a forgery ? 
What if you had acknowledged it ? Was I to assfert its 
genuineness? That will be a reflexion on your official 
position. So I let that day pass without saying anything. 
But next day, when there had begun to be much talk about 
it, and Pilius had made himself offensively conspicuous, the 
first step was after all taken by me. 1 said a great deal 
about " the proconsul " Antonius. Sestius backed me up. 

' Voung Ciceio is said to have defeated Gaius Antonius in an engage' 
ment at ByllLs, near Apollonia (Plutarch, Bm/. 26). 

'' Who 1N3S pmtor «»-*ojiBj (p. 207), and therefore presided in the 
senate in the absence of the consuls. 

' The province of Macedonia bad been ass^ed during Csesar's life 
to Brutus, probably by a lex. After his death Antony indnced the 
senate 10 nominate himself (App. B. C. iii. 24). Later on in B.C. , 
by a lex proposed by a tribune, CiEalpine Gaul was transfened __ 
Antony (App. iii. 30). Maeedoaia was therefore vacant, and a sertitio 
held in the senate an the zSth of NovembiM gave it lo Gaius AnConios 
(3 Phil. S a6). As a matter of fact, however, the outgoing proconsul 
Q. Hortensius hid handed over his province and army to Brutus (Plut. 
Brut- i%), and the senate, now under Cicero's influence, would only 
acknowledge Brutus as proconsul. For Dolabella, see p. 2 — 
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Afterwards, in private conversation with me, he dwelt on 
the danger he inferred for his own son and mine if they bore 
arms against " a proconsul," You know the sort of man he 
is. However, he did not shrink from supporting the con- 
tendon.' Others also spoke. Our friend Labeo, for instance, 
remarked that there was neither any seal of yours on the 
despatch, nor any date afSxed, and that you had not written 
to your friends, as was your custom.' By this he meant to 
argue that the despatch was a forgery, ;and, if you would 
know the truth, he was thought to be convincing. 

Now, Brutus, you must lake into consideration the whole 
question of the war. I notice that you take pleasure iri 
lenient measures, and think that the most advantageous line 
to take. It is an admirable sentiment : but it is for other 
circumstances and other times that a place for clemency 
generally is and ought to be reserved. As things are now, 
Brutus, what is actually being done? The hope of the ■ 
needy and the ruined is the plunder of the temples of the J 
immortal gods ; and what depends upon the issue of this I 
war is neither more nor less than our bare existence. Who | 
is it that we are sparing, or what is our object ? Are we 
then consulting for the interests of those, whose victory 
means that not a trace of us will be left ? For what differ- 
ence is there between Dolabella and any one of the three 
Antonies ? If we spare any of the latter, we have been harsh 
in the case of Dolabella, That the senate and Roman 
people take this view is partly the result of the mere facts of 
the case, but for the most part has been brought about by , 
my advice and influence. If you disapprove this policy, I 
will speak up for your opinion, but I shall not abandon my 
own. From you men expect neither weakness nor cruelty. 
An obvious mean between these is that you should be stem 
to the leaders, placable to the soldiers. I should like my 
son, my dear Brutus, to be as much as possible by your side, 

' That is, the contention {causa) that M. Bnilus was Ihe legal pro- 
consnl in Macedonia. 

' That IE, that ihe bearer of the public despatch brought no private 
letters at the same time, as we have seen was the aJmost invariable 
custom. Pot as there was no pQstal services, such messcngeis n 
always used for this purpose. It was a good ailment against the ■ 
if the letter. 
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He will find no better school of virtue than the conCempla- 
D and imitation of you. 
' 6 April. 



DCCCXL (BRUT. I, 2, §§ 3-6) 

^O M. lUNIUS BRUTUS (AT DYRRACHIUM) 

Rome, 17 April 

r REJOICE that you have found the army and cavalry well 
affected to you. About Dolahella, as you remark, you will 
inform me if you hear any news. In regard to this, I am 
pleased to think that I foresaw how independent your 
judgment would be as to making war on Dolahella. That, 
as I saw clearly at the time, was of great importance to the 
state, and, as 1 now am of opinion, of great importance to 
your own position. 

You say in your letter that 1 have not hurried myself at 
all in making attacks on the Antonies ; and you go on to 
commend me for it. I have no doubt that you think so ; 
but I can in no sense admit the justice of the distinction 
you draw, when you say that more vigour should be used in 
preventing civil wars, than in wreaking vengeance upon the 
vanquished. I strongly differ from you, Brutus, and I do 
not admit your clemency doctrine. A salutary sternness is 
superior to the empty show of clemency. But if we choose 
the rdli of clemency we shall never have any lack of civil 
wars. However, that is more your concern than mine. 
For myself I can say, like the father in the Trinummus of 
Plautus,' 

" My lime is all but past : 'tis you this mcsl concerns." 
II will be crushed, beUeve me, Brutus, unless you take 

mt) oth egisse. 1 doubt the souodness of [he text, and the 
as it stands. Wlmtcver compliments Cicero may deserve, 
mildness in regard to the Antonies can Ecarcely be one of them. 
' Plaul. Trin. ii. 2, 42. 
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proper precautions. For you won't always have the same 
people, nor the same senate, nor the same leader of the 
senate. Regard these words as uttered by the oracle of the 
Pythian Apollo. Nothing can be truer. 
17 April. 



DCCCXLI (BRUT. I, 3, §§ 1-3) 

TO M. lUNIUS BRUTUS (AT DYRRACHIUM) 

Rome, zi April 

Our cause seems in a better position : for I feel sure that 
you have had letters telling you what has happened.' The 
consuls have shewn themselves to be the sort of men I have 
often described them in my letters. In the youthful Cfesar 
indeed there is a surprising natural strain of virtue. Pray 
heaven we may govern him in the flush of honours and 
popularity as easily as we have held him up to this time ! 
That is certainly a more difficult thing, but nevertheless I 
have no mistrust. For the young man has been convinced, 
and chiefly by my arguments, that our safety is his work, 
and that at least, if he had not diverted Antony from the 
city, all would have been lost.' Three ot four days indeed 
before this glorious news, the city, struck by a sudden panic,' 
was for pouring out with wives and children to seek you. 
The same city on the zoth of April, with its fears all dis- 
pelled, would rather that you came here than go to you. 
On that day in very truth I reaped the most abundant 

' The victory of Forum Gallorum See p. ai I sq. 

' Cicero argues tha.t Octavian's consciousness of having done the 
loyalists a good service will attach him the more to them. He wilt be 
unwilling to forfeit the good opinion he has earned. He little knew 
Octavian and bis secret purposes, , 

' This appears to have been caused by the action of the pnelor 
Ventidius Bassus, who enrolled two legions of veterans, and was sup- | 
posed to be coming to Rome to seize Cicero and the leading opponents 
of Antony. He, however, marched to Ariminiitn, and succeeded in 
joining Antony after the battle by a splendid march across country to 
Vado (Appian, B. C. iiL 66). 
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harvest of my great labours and my many sleepless nights — 
that is, at least, if there is a harvest in genuine and well- 
grounded glory. For I was surrounded by a concourse of 
people as great as our city can contain, by whom I was 
escorted to the Capitol and placed upon the rostra* amidst 
the loudest cheers and applause. I have no vanity in me — 
and indeed I ought to have none : yet after all a unanimous 
feeling of all orders, thanks, and congratulations do move 
my heart, because it is a thing to be proud of that in the 
hoiir of the people's preservation I should be the people's 
hero. But these things I would rather you heard from 
others. Pray inform me of your own doings and plans with 
the greatest exactness ; and do be careful that your generosity 
does not bear the appearance of weakness." This is the 
sentiment of the senate, and of the people, that no enemies 
ever mote richly deserved condign punishment than those 
citizens who have taken up arms against their country in 
this war. Indeed in every speech I make in the senate I 
call for vengeance upon them and attack them amidst the 
applause of all loyal citizens. What your view of this is I 
must leave you to judge for yourself: my opinion is that all 
three brothers stand on one and the same ground. 



I 



DCCCXLII (f X, 9) 

MUNATIUS PLANCUS TO CICERO (AT 

ROME) 

Near Vienne in Gallia Narbonensis (37 April) 

I AM glad that I made no rash promise to you, and that you 
did not pledge yourself to anything for me without good 

' The i-os/ia of course was not on the Capilol, nnd this hns been put 
focwtttd as an argument against the genuineness of the letter. I ihmk 
Cicero may be putting the story shortly. The procession fiist went to 
the Capitol to oRei thanks to lupiler, and then came down to the furum 
to be addressed from the rostra. 

' That is, in sparing Gaius Antonius. See p. zi 5. 
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ground. At any rate you ha.ve the stronger evidence of my 
afiectjon for you in the fact thai I wished my plans to be known 
to you sooner than to anyone else. I hope you dearly per- 
ceive thai additions to my services are being made every day. 
I undertake that you shall know it still better. As far as I 
am concerned, my dear Cicero — as surely as I hope that 
the stale may be relieved through me of the evils that 
threaten it — though I regard with respect the rewards and 
honours which you senators have it in your power to bestow 
— worthy surely to be compared with immortality — yet even 
without them I am not likely to slacken at all in my zeal 
and persistence. Unless in the crowd of the most loyal 
citizens my enthusiasm has been conspicuous and my exer- 
tion eminent, I do not desire any accession to my honour 
by the votes of your bouse. I covet no honour for myself — 
it is against such covetousness that I am myself fighting. I 
am quite content that you should have the decision both of 
its amount and of its season. A citizen can never think 
honour paid him by his country either too late or in- 
sufficient. I got my army across the Rhone on the a6th of 
April by forced marches. I sent forward a thousand cavalry 
from Vienne by a shorter route. If I am not delayed by 
Lepidus, I shall myself leave nothing to be desired in the 
way of speed. If, however, he puts himself across my line of 
march, 1 shall take such measures as seem necessary. I am 
bringing a force thoroughly satisfactory as to numbers, 
nature, and loyalty. I beg you for your affection, as you 
know that it will be only mutual. 



DCCCXLin (BRUT. I, 3, § 4) 

TO M. lUNIUS BRUTUS (AT DVRRACHIUM) 

Rome, 37 April 

We have lost two consuls — good men enough ; yes, at any 
rate good men. As for Hirtius, he fell in the moment Of 



:.^3l ?'xi, 9 DECIMUS BRUTUS TO CICERO 

victory,' having also won a great battle only a few days 
before. For Fansa had retreated, after receiving wounds 
which put him out of action.' Decimus Brutus and Caesar 
are in pursuit of the remnants of the enemy.' All, more- 
over, have been declared " enemies," who followed the party 
of Antony : and that decree of the senate most people 
interpret as applying also to those whom you have captured 
or who have surrendered to you. For my part I refrained 
from urging any severity, though I proposed a decree 
referring to Gaius Antonius by name : for I had made up 
my mind that the senate ought to be informed by you of 
the merits of his case. 
87 April. 



DCCCXLIV {F XI, 9) 

DECIMUS BRUTUS TO CICERO (AT ROME) 

Regium Lepidi, 29 April 

What a loss the Republic has sustained by the death of 
Pansa you must be well aware. In these circumstances 
you must use your influence and foresight to prevent our 
opponents hoping to regain their strength now that the con- 
suls have been removed. I wil! lake care that Antony is 
unable to keep any footing in Italy. I am following him in 
hot haste. I hope that I shall secure two things^that 
Ventidius does not slip past me' nor Antony remain in 
Italy. I specially beg you to send instructions to that 
shiftiest of men Leptdus, that he may not he in a 
position to renew the war against me if Antony effects a 

' In Elotming Antony's camp a week after the battle of Forum Gall- 
orum(ai5i Apnl). 

" Pansa appears to have retired wounded la Bononia after the battle. 
It is rather remarkable that Galba says nothing of his being wounded in 
Letter DCCCXXXVIII. 

' It turned out that Csesar had refused to join Decimus Bratus b the 
puTsnil of Antony. 

' See anie.p. 218. Ventidius Bassus, as we have seen, did gel past 
Decimus end join Antony. 



junction with him. For as to Asinius Pollio, I think you 
are quite clear as lo what he will do. The legions of Lepi- 
dus and Asinius are numerous, good, and strong. And 
I don't write this to you because I know tliat the same facts 
escape your notice, but because I am most thoroughly con- 
vinced that Lepidus will never go straight — should you by 
chance have any doubt on that point ! 1 beg you also to 
keep Plancus up to the mark, who will^I hope — stick to 
the Republic now tliat Antony has been defeated. If An- 
tony has got himself across the Alps, 1 have resolved to 
station a force on the Alps and to keep you informed of 
everything. 

29 April, in camp at Regtum.' 

[The next day's march of Decimus Brutus ended at 
Parma. There he found that Antony had been some days 
before him, and had plundered the town to supply his army. 
Two words of a despatch from Parma — Parmenses miserri- 
mos, " Oh most wretched people of Parma" — are preserved 
and numbered in some editions /■a»i. xi. 13 b. See p. 2S8 ; 



DCCCXLV (F X, II) 

L. MUNATIUS PLANCUS TO CICERO (AT 

ROME) 

Gallia Naebonensis (April) 

I GIVE you undying thanks, and shall do so as long as I live : 
since I cannot promise to repay you. For I do not think 
that I can possibly make a return for such great services as 
yours, unless by chance, as you remarked in such eloquent 
and impressive words in your letter, you will consider me 
to have repaid you as long as I remember them. If it had 
been a question of your own son's position, you could not 
have acted at any rate more affectionately. Your first 

' Regium Lepidi, mod. Rtg^, on Ihe .Emilian road belween Mutina 
and Patma. 



' TO L. MUNATIUS PLANCtTS ' 

motions in the senate proposing unlimited rewards for me, 
your later ones made to square with circumstances and the 
wishes of my friends, your constant and formal speeches 
about me, and your wordy-warfare on my behalf with my 
detractors — these are all most thoroughly known Co me. I 
must be more than commonly careful to shew myself as a 
citizen worthy of your praise, mindful and grateful as your 
friend. For the future see that your bounty is not wasted ; 
and if by results and facts you find that I am the man you 
wished me to be, defend me and take up my cause. Having 
crossed the Rhone with my troops, and having sent forward 
my brother with 3,000 cavalry, while I was myself on the 
march for Mutina, I was toid on the road of the battle that 
had taken place, and of Brutus and Mutina being relieved. 
I saw that Antony and the remains of his force had no 
Other place of retreat except in this district, and that he had 
two hopes in view — one of Lepidus himself, the other of his 
army. As a certain fraction of my army is as infatuated as 
those who were with Antony, I recalled my cavalry. I 
halted in the country of the Allobroges myself, that I might 
be as completely prepared for every eventuality as the 
situation required. If Antony comes into this district without 
forces, I think I am strong enough by myself to resist him, 
and to carry on the business of the country in accordance with 
the judgment of your house, even though he be admitted by 
the army of Lepidus. But if he brings some of his forces 
with him, and if the tenth veteran legion, which, having 
been recalled to its duty by my exertion, is now with the 
others, relapses into its old mad conduct, nevertheless I 
will do my best to prevent any loss ; and 1 hope I shall pre- 
vent it, provided that forces from Rome are sent across, and 
by forming a junction with me find it easier to crush these 
abandoned men. This much I will promise you, my dear 
Cicero, that no vigour or careful attention shall be wanting 
on my part. I would to heaven there was no anxiety left, 
but if tiiere is, I will not fall short of any man's loyalty or 
perseverance on behalf of you all. I am indeed doing my 
best to induce Lepidus to share this policy with me, and 1 
am promising to defer to him in every way, if he will only 
consent to regard the interests of the Republic. I am em- 
ploying as coadjutors and go-betweens in this negotiation 
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my brother, and Laterensis, and our friend Fumius. I will 
not be stopped by private quarrels from coming to an under- 
standing with my bitterest foe on behalf of the safety of the 
Republic. But if I am unsuccessful, nevertheless I will do 
what you wish with the greatest determination, and perhaps 
with some addition of reputation to myself. Take care of 
your health, and give me love for love. 



DCCCXLVI (BRUT. I, u) 

M. lUNIUS BRUTUS TO CICERO (AT ROME) 

Dyrrachium (May) 

Antistius Vetus is so devoted to the Republic that I feel 
no doubt of bis shewing himself in the case both of Cassar 
and Antony a most determined champion of the common 
liberty, if he ever gets the opportunity. For the man who, 
meeting P. Dolabella in Acliaia in possession of infantry 
andcavalry, preferred incurring any danger from the treachery 
of an utterly unscrupulous outlaw to being thought either to 
have been compelled to give money, or to have given it 
voluntarily to a most abandoned and unprincipled man — 
he, I say, has not only promised but has paid us 2,000 ses- 
tertia out of his own pocket, and, what is much mote 
valuable, has presented himself in person and has joined 
us.' I have been desirous to persuade him to remain in 
my camp in military command and to support the Re- 
public. But he has made up his mind that he is bound to 
go home after having dismissed his army. He assured us, 
however, that he would return promptly in the position of 
legatus^ unless the consuls intended holding the prsetorian 

' Vetus had evidently brought to Brutus what was properly public 
money. It may be the C. Antistius Vetus who in the previous yeat 
was in Syria engaged in attacking C^edlius Bassus. See p. 15. 

' I do not think this can mean a libera legaiio. Velus was going 
home apparently to stand for the pr^lorship. If he could not gel that, 
owing to the elections being suspended in the absence of the consuls, he 
would accept the office of Itgalus under Brutus. 



elections ; for with a man of his political views, I was urgent 
that he should not postpone the time of his canvass. What 
this man has done ought to be approved by everybody, at 
any rale by those who believe that this army is of great 
moment to the state, by you all the more so in proportion 
as you defend our liberty with greater spirit and fame, and 
are sure to enjoy a higher position if the result of our plans 
is what we desire it to be. I also ask you, my dear Cicero, 
OS a personal favour, and with the confidence of a friend, to 
love Vetus and to desire the highest promotion for him. For 
though nothing can turn him from his purpose, he will yet 
be capable of being incited by your praises and kindness 
still more to embrace and hold fast your principles. I shall 
be very grateful if it is so. 



I 



DCCCXLVII (F xn, 2S, §§ 6-7) 
QUINTUS CORNIFICIUS (IN AFRICA) 



Rome (May) 



& recommend P. Lucceius to me, whom I will assist in 
whatever ways I shall have the power. Yes indeed, it is a 
most unfortunate time in which to have lost our colleagues ' 
Hirtius and Pansa, whose consular administration was bene- 
ficial to the Republic, when, though relieved from the 
Antonian violence, it has not yet been put on a thoroughly 
sound footing. For my part, if the power is given me, I 
shall continue to defend it, though by this time I am desper- 
ately weary. But no amount of fatigue ought to stand in the 
way of du^andhonour. However, enough ofthis. I would 
rather you learnt about me from others than myself. What 
I hear of you exactly answers to my wishes. About Cn. 
Minucius, whom in one of your letters you praised to the 
sides, there are somewhat unfavourable rumours. What the 
truth of the matter is, and in general what is going on in 
your province, please let me know. 

' That is, members of the college of augurs. 
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DCCCXLVIII {BRUT. I, S) 

TO M. lUNIUS BRUTUS (AT DYRRACHIUM) 

Rome (5 May) 

On the z7th of April, when the speeches were being de- 
livered in the senate as to the proceedings to be taken against 
the men who had been adjudged public enemies, Servilius 
referred among others to the case of Ventidius,' and also 
advised that Cassius should conduct the war against Dola- 
bella. I spoke in support of this, and added to the motion 
that you, if you thought it expedient and Co the public ad- 
vantage, should direct your attack of)on Dolabella : and that 
if you could not do so with advantage to the public service, 1 
or if you thought that it was to the interests of the state, 
you should keep your army in the district In which it now 
is. The senate could not have paid you a greater com- 
pliment than leaving you to decide what you thought to 
be for the benefit of the state. For my own part my 
feeling is that, if Dolabella has a body of troops, if he has a 
camp, if he has any footing anywhere, it concerns your honour 
and position that you should go against him. As to the 
forces in the hands of our friend Cassius we know nothing, 
for we have had no despatch from him personally, nor has 
any news reached us upon which we can rely. But how im- 
portant it is that Dolabella should be crushed you certainly 
fully appreciate, both that he may be punished for his crime, 
and that there may be no place of refuge for the ringleaders 
of the outlaws after their rout at Mutina. And indeed that 
this has all along been my opinion you may recollect from 
my previous letter— though at that time our only harbour of 
refuge was in your camp, and we were looking to your army 
to save us from destruction. Much more, now that we have 
been freed as I hope from absolute danger, ought we to de- 
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vote ourselves to crushing Dolabella. ' But think the matter 
over carefully, decide it wisely, and — if you deem it right — 
let me know what you have resolved and what you are ac- 
tually doing. I wish my son Cicero to be co-opted into your 
college.' I think in the circumstances that In the election of 
sacerdotes candidates might be voted for in their absence : 
for it has been done even before this. For instance, Gaius 
Marius, though he was in Cappadocia, was created an augur 
under the lex DotniHa ; ' nor has any law since made that 
illegal. There is even a clause in the lex lulia — the most 
recent legislation on the subject of the priesthoods — in these 
words ; " the candidate and anyone for whom votes shall be 
taken." This clearly indicates that votes can be taken for 
one who does not act as a candidate. I have written to my 
son on this subject telling him to follow your advice, as in all 
other things. It is for you again to decide about Domitius 
and our friend Cato.' But however legal it may be for votes 
to be taken for a man in his absence, yet it is easier in every 
way for those who are on the spot. While if you have re- 

' Cicero means ttia.1 he had ihought Biutus ought to pursue DoU- 
bella, though before the success at Muliua il was impoitant (or the 
Optimates at Rome to have Biutus near at hand in case of danger. 
Naw that the battle of Mutina had relieved them of that fear, there can' 
he no reason why Brutus should not go lo Asia, or anywhere else that 
was necessary, 

' The college of the pontifices. Two vacancies had occurred by the 
death of lulius Qesar and P. Servilius Isauricus. They were tilleil up 
later in the year by Veulidius Bassos and Cornelius Balbns. 

' Marius went to Cappadocia in B.C. 99-98 on a vetiva legalio lo the 
mother of the gods, really with a view to see the slate of things in 
regard lo the encroachment of Mithiadates, against whom be wished to 
be appointed to coromiind. The lex Domiiia, B.C. 104, left Ihe right 
of m-eptalia in a modified form to the sacred colleges. Two of the 
existing members nominated a man, who was next elected by seventeen 
of the tribes in the saccrdolum coBiifia, and was then — as thoagh t)y 
a coHgi iTiUre — co-opled by the whole college- This bad since that 
time been again modified by Sulla, the inlermeiliale process of election 
by the seventeen Itibes being omitted or in some way reduced to a mere 
form ; but after Sulta the old practice was resumed. 

* Thai b, whether you wish them lo be candidates. L. Domitius 
Aheoobarbus (who fell at Pharsatia) married Porcia, a sister of Cato 
Uticensis, and Brutus was married to Porcia, a daughter of the same 
Cato. Therefore the son of Domitius — Cn. Domitius Ahenobarbns — 
and younc Cato. the son of Cato Uticensis, were connexions of Brutus, 
and he mighl wish to back them. 
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solved ihai you must go to Asia, we shall have no means of 
summoning our friends to the comilia. Certainly I think 
that everything would have been more expeditiously done if 
Pansa were ahve : for he would have at once held the 
election of his colleague, and then the comilia of the sacer- 
dotes would have been held before those of the praetors. As 
it is, I foresee a long delay on account of the auspicia ; for as 
long as there is a single patrician magistrate left the auspicia 
cannot revert to the senate. It is certainly a serious com- 
plication.' Pray write and tell me your views on the whole 
question. 
5 May. 



DCCCXLIX (F X, 14) 

TO L. MUNATIUS PLANCUS (IN GALLIA 

COMATA) 

Rome, 5 May 

What a pleasant report it was that we received two days 
before that of the victory of the support you were bringing 
up, of your zeal, your rapid movements, and the forces at 
your disposal ! And yet even now that the enemy have been 

' The same difficulty had occurred in B.C. 49, when both consuls 
were abroad (see vol. ii., pp. 331, 349). Tbe lesser magistrate cannot 
"create," i.e., hold the election for, the greater. In old times, when 
the consuls were the only curule magistrates, in case of their disap- 
pearance by death or otherwise, the ausficia — ^the right of taking the 
auspices, without which there could be no valid Section— were said to 
revert to Ikeprttres of the senate. The senate then nominated inttrreges, 
who held the election. But the question is now complicated by the 
fact that there are other curule magistrates who possess the auspicia, 
which therefore cannot revert to the patrcs unless they abdicate. In 
B.C. S2 the question did not arise, for the elections having been all 
prevented till alter (he rst of January, all curule magistrates had 
vacated their offices, and therefore the auspicia had reverted to the 
palres. By a " patrician magistrate," Cicero practically means a curule 
magistrate, ortginaliy coniined to the patricians : the term is still tised, 
though the old "patrician" monopoly of the auspiiia had long dis- 
appeared. 
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repulsed our whole hope is in you. For the most notonous 
ringleaders of those outlaws are said to have escaped from 
the battle of Mutina. Now it is no less satisfactory to wipe 
out the last part of an invasion than to drive off the first. 
As for me, I am anxiously looking for a letter from you, 
and my anxiety is shared by many, I am in hopes, too, that 
Lepidus — warned by the present state of public affairs — will 
act with you and the Republic. Therefore, my dear Plancus, 
make it your special aim that not a single spark of that most 
abominable war be left alight. If this is accomplished, you 
will have done the state a service more than human and will 
also win imperishable honour for yourself, 
'5 May. 



DCCCL (F XI, 10) 
►ECIMUS BRUTUS TO CICERO (AT ROME) 



Dertona, 



; May 



I DO not think that the Republic owes me more than I owe 
you. You have good assurance of my being capable of 
greater gratitude to you than those misguided persons shew 
me: and that if after all my words seem to be dictated by 
the esigencies of the hour, 1 prefer your approval to that of 
all those people on the other side. For your judgment of 
us proceeds from an independent and sincere feeling : they 
are debarred from that by malice and jealousy. Let them 
interpose to prevent my receiving marks of honour, so long 
as they do not prevent the public service being properly con- 
ducted by me. The extreme danger in which that now 
stands I will explain as briefly as I can. To begin with, you 
cannot fail to observe what a confusion in city business is 
caused by the death of the consuls, and how much ambition 
this vacancy in the office inspires in men. I think I have 
written as much as can be committed to paper. For I know 
to whom I am writing. I now return to Antony, who, though 
when he fied he had only a handful of unarmed infantry, 
seems, by breaking open slave-barracks and requisitioning 
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every kind of human being, to have made up a very consider- 
able number. To this has been added the force of Ventidius, 
which after accomplishing a difficult margh across the Apen- 
nines has reached Vada and has there -Sffected a junction 
with Antony. There is a very considerable number of 
veterans and fully armed soldiers with Ventidius. Antony's 
plan of campaign must certainly be either to join Lepidus, 
if Lepidus will have him ; or to keep behind the lines of the 
Apennines and Alps, and to lay waste the district which he 
has invaded by sending out partiesof cavalry, of which he has 
large numbers ; or to draw back into Etruria, since that part 
of Italy has no army in it. But if Ciesar had listened to me 
and crossed the Apennines, I should have reduced Antony 
to such straits, that he would have been ruined by failure of 
provisions rather than by the sword. But neither can any- 
one control CiEsar, nor can CEesar control his own army — 
both most disastrous facts. These things being so, I won't 
hinder anybody, as far as I am concerned, from interposing, 
as I said before. It alarms me to think how these difficulties 
are to be removed, and, when they are removed by you, of 
the fresh hindrances that may intervene. I am already 
unable to feed and pay my men. When I undertook the 
task of freeing the Republic I had more than 40,000 sestertia' 
in money. So far from any part of my private property re- 
maining unencumbered, I have by this time loaded all my 
friends with debt. I am now supporting a force amounting 
to seven legions, you can imagine with what difficulty. Not 
if I had all Che treasures of Varro,' could I stand the expense. 
As soon as I have any certain information about Antony I 
will let you know. Pray continue to love me with the 
assurance that I entertain the same feebng for you. 
5 May, in camp, Dertona. 

' Abont ^320,000. 

' M. Terentius Vano was not a particalarly rich man, or al any ixCe 
not safficiently so to be proverbial. But be wrote a book at divUiis, in 
wbieh he may havE told the story of Cia&sus saying that no one wu 
rich till be could keep a legion on the interest of his capital [Pliny, 
tf. H. 33, § 1 34). Another suggestion is that it refers to some chanctei 
in one of Vairo's plays. 
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DCCCLI (F XI, II) 

;CIMUS BRUTUS TO CICERO (AT ROME) 

Statiell,e,' 6 May 



Decimus Brutus, imperator, consul-designate, salutes Mar- 
cus Cicero. I have received a letter from you which is a 
duplicate of that brought by my own servants. I consider 
that I owe you a debt that it is difficult to repay. I write 
to tell you what is going on here. Antony is on the march : 
his object is to reach Lepidus. He hasn't given up hope 
even of Plancus yet, as I gather from some of his papers 
which have fallen into my hands, in which he noted the 
names of the men he was sending to Asinius, to Lepidus, 
to Plancus. I, however, did not hesitate what to do. I 
at once sent messengers to Plancus, and in the com-se of 
a couple of days I expect ambassadors from the Allobroges 
and the whole of Gaul, whom I shall encourage to remain 
loyal and shall send home again. Pray make provision for 
all necessary measures at Rome, that they may be conducted 
as you would wish them to be, and with advantage to the 
Republic. People's malice against me pray frustrate if you 
can. If you can't, console yourself wiUi the reflexion that 
they cannot move me from the position I have taken up by 
any amount of abuse. 

6 May.'in camp, in the district of Statielte. 

' The pass — still a mere mule trick — leads from Dertona. down 10 
Vadu by Ihe medicinal springs called AqufE Slatiellfe {mod. Acqta^ 
Antony had got his cavalry and other troops through with greal eaei^. 
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DCCCLII {F XII, 12) 

C. CASSIUS LONGINUS TO CICERO (AT ROME) 

Syria, 7 Mav 

If you are well, I am glad. I also am well. I have read 
your letter in which I recognized your uncommon aflecdon 
for rae. For you seemed doi merely to wish me well— as 
you always have done on private and public grounds alike — 
but to have involved yourself in very grave responsibility and 
to be exceedingly anxious about us. Therefore, because in 
the first place I thought that you would believe thai we could 
not remain inactive when the Republic was crushed : and 
in the second place because, as you suspected that we were 
moving, I thought you would be anxious as to our safety and 
the result of the operations, as soon as I received the legions 
brought by Aulus Ailienus from Egypt,' I wrote to you and 
sent a number of messengers to Rome. I also wrote a. 
despatch to the senate, which I said was not to be delivered 
until it had been read to you — if by any chance my mes- 
sengers have chosen to obey me. If these letters have not 
reached you, I have no doubt that Dolabella, who seised 
the government of Asia after the abominable murder of 
Trebonius," has caught my letter-carriers and intercepted the 
despatches. I have now under me all the Roman forces in 
Syria. I have been delayed for a short time whilst providing 
the promised pay for the soldiers. 1 am only just free from that 
difficulty. I beg you to consider that the defence of my posi- 
tion is committed to you, as you know full well that I have 
declined no danger andno labour in the service of my country : 
as on your suggestion and advice I have taken up arms against 
the most unscrupulous outlaws : as I have not only collected 
armies to defend the Republic and liberty, but have also 
rescued them from the most bloodthirsty tyrants. If Dola- 

' See p. iSo. Aulus Ailienus was a Icgaius of Trebonius, and had 
been sent to Egypt for ibe legions stationed there. 
* See pp. 304, sto. 
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bella had anticipated me in getting hold of these armies, he I 
would have strengthened Antony's hands, not only by their ' 
actual arrival, but also by giving hira reason to think and 
expect that they were coming. For which achievements 
ddend my soldiers, since you understand that they have 
done wonderfully good service to the state, and secure that 
they do not regret having preferred to make the Republic 
the object of their labours rather than the hope of booty and 
plunder. Maintain also the position of the imperators 
Murcus and Crispus ' as far as lies in your power. For 
Bassus ' was desperately unwilling to hand over his legion to 
me. Had not his soldiers in spite of him sent agents to me, 
he would have kept Apamea closed until it had been stormed. 
I make these remarks to you not only in the name of the 
Republic, which has always been the object of your deepest 
affection, but also in the name of our friendship, which 1 
feel sure has the greatest weight with you. Believe me that 
this army is at the service of the senate and all the most 
loyal citizens, and above all of yourself. For from con- 
tinually being told of your patriotism they regard you with 
wonderful devotion and affection. And if they come to 
understand that their interests engage your attention, they I 
will also regard themselves as owing you everything. 

Since writing this letter I have been informed that Dola- 
bella has arrived in CiHcia with his forces. I shall start for 
Cilicia. Whatever I succeed in doing I will take care to let 
you know promptly. I can only hope that we may be as 
fortunate as our services to the state deserve. Keep well, 
and love me. 

7 May, in camp. 
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DCCCLin (BRUT. I, 4, §§ 1-3) 

M. JUNIUS BRUTUS TO CICERO (AT ROME) 

DvRRACHiuM (7 May) 

Mv joy al hearing of the success of our friend Decimus 
Brutus and the consuls it is easier for you to imagine than 
for me to write.' I have nothing but praise and pleasure for 
everything that has occurred, but especially for the fact that 
the sortie of Brutus not only proved his own salvation, but 
also a very great assistance to the victory.' 

You remark that all the three Anionics stand on one and 
the same ground, and that it rests with me to decide what 
view I take. Well, my only conclusion ts that the decision 
in regard to those citizens who have fought and not been 
killed rests with the senate or Che Roman people. "Ah, 
but," you will say, "you are wrong to begin with in calling 
men citizens whose feelings to the state are those of enemies." 
On the contrary, I am acting with the strictest justice. For 
that which the senate has not yet voted, nor the Roman 
people ordained — that I do not take upon myself to pre- 
judge, nor do I claim to decide it on my own authority. 
From this position I do not budge— from the man, whom 
circumstances did not compel me to put to death, I have 
not wrested anything in a spirit of cruelty, nor have I given 
him any indulgence from mere weakness ; but I have retained 
him in my power until the end of the war. I consider it 
much the more honourable course, and one which the Re- 

' Btutus could not have known of the dealh of the consuls, which 
indeed was not known at first even al Rome. Galba's letter tpp. 21 l-at3) 
says nolhing even of Pao&n'a wound, aod as Brutus refers below to the 
last words of Letter DCCCXLI(p.2i9), he couidnol have as yet received 
DCCCXLIII. 

' According to Dio (46, 40), Decimus Brutus and his besioieil 
garrison made no sortie during the battle, nor took any part in it. But 
there is nothing surprising in M. Brutus hnving heard that he did. The 
inaccuracy of the reports during the war has again and again bem j 
apparent. 
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public can with more safety concede, not to press heavily on 
the unfortunate, rather than to indulge men of influence in 
what is calculated to inflame their ambition and arrogance,' 
In this matter, Cicero, you — who have done the most 
splendid and gallant services, and are most deeply beloved 
by all on private and public grounds alike — seem to me too 
leady to believe what you hope ; and the moment anyone 
has done anything well, to be ready to give and concede 
everything to him. As though it were not quite possible 
that a mind should be corrupted by bribery and perverted 
to evil. You are so good-natured that you won't be angry 
at receiving this hint, especially as it concerns the common 
safety. You will act, however, as it may seem best to you. 
Even 1, when you have admonished me . . .' 



I 



DCCCLIV (F X, 13) 

L. MUNATIUS PLANCUS (IN GALLIA 

COMATA) 

Rome (10 Mav) 



From the first moment that the opportunity was given me 
of promoting your position, I omitted nothing that was cal* 
culated to do you honour, whether in the way of substantial 
reward for valour or of complimentary words. That you 
will be able to learn from the decree of the senate itself ; for 
it was drawn up word for word as I delivered my motion 
from a written copy ; which motion was carried by a full 
senate with great enthusiasm and striking unanimity. 
Although I clearly gathered from your letter to me that you 
cared more for the approval of good men than for the out- 
ward badges of distinction, yet I thought that we ought to 

' Brqtus seems to be referring lothose membeis of thepatly who were 
infsvourofseveriliea to the opposition, partly from desire for vengeance, 
and partly with an eye to confiscations and other personal advantages. 
We heard much of this in the early times of the civil war. See vol. ii. , 
pp. 294, 310. etc, 

• The end of the letter is lost. 
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t>ke inio calcnlalioD — even if you mack no demand — how | 
macb «aa doe to you from the RepuUic. See that yon 
mate the end tally with the be^ning. For the man who 
crushes Antony will have finished the war. Just so Homer 1 
did not give either Ajax or Achilles the title of " dty-sacker," 
but Ul)-sses.' 



DCCCLV (F XI, 13, $1 1-4) 

DECIMUS BRUTUS TO CiCERO (AT ROME) 

PoiXENTiA (is May) j 

I AM not going to thank you any more ; for when one can ] 
make a man no return in deeds, it is impossible to satisfy his 
just claims by mere words. I want you to notice what I have 
on my hands. For your insight is so great that you will take 
in the whole situation, if you read my letter with care. I was 
unable, my dear Cicero, to pursue Antony at once for the J 
following reasons. I had no cavalry, no transport animals ; J 
I did not know that Hirtius was dead ; I did not know I 
that Aquita was dead ; I couldn't put any confidence in 
C»sar without first visiting and holding a conversation with 
him. So passed the first day. Next day early 1 was sum- 
moned by Pansa to Bononia. While I was on the way news 
was brought to me chat he was dead. I hurried back to my 
poor little force— for I can call it so with truth. It was most J 
woefully reduced and in the very worst condition from want | 
of every kind of necessary. Antony thus got two days 1 
start of me. He made much longer marches, as being in 
retreat, than I could in pursuit. For he marched in loose 

' This Ulme of the Odyssty, but in the /Aiirf Achilles is called irroXiir4>- 
ftoc four limes (viii. 373; xv. 77 ; xxi. 550; sxlv. loS). But us the 
greal critic AriltatGhus made the same remark, be was either referring 
only to Ihe Odyssty, or he disbelieved ia the genuineness of these veises 
in the Iliad. The point here is that, though Ajax and Achilles won 
victories, it was Ulysses who finished the war by leading the chie& in 
Che wooden horse j so it is the man who conquers Antony that will finiab 



order, I in close. Wherever he came he broke open the 
slave-barracks and forcibly requisitioned the men. He never 
made any halt anywhere till he reached Vada.' I would 
like you to know about this place. It lies between the 
Apennines and the Alps, very difficult lo reach by a march. 
When I was thirty miles from it, and when Ventidius bad 
already effected a junction with him, a pubbc speech de- 
livered by Antony was reported to me, in which he began 
entreating his men lo follow him across the Alps, telGng 
them that he had an understanding with Marcus Lepidus. 
There was some murmuring, and from a good many of Ven- 
tidius's men — for Antony has very few of his own — that it 
was their duty lo perish or conquer in Italy ; and they began 
beting him to allow them to march to Pollentia. Not 
being able to withstand them, he arranged to begin his 
march the next day. When I received this intelligence I at 
once sent forward five cohorts to Pollentia and directed my 
march to that place. My advanced guard arrived at Pollentia 
an hour before Trebellius with his cavalry," I was greatly 
' "ghted: for I think that this constitutes a victory. . . .' 






DCCCLVI (F X, IS) 

MUNATIUS PLANCUS TO CICERO (AT 
ROME) 

CULARO,' 13 MaV 



What has happened since my last letter' was written I 
thought it for the public service that you should know. 
My persevering attention has, 1 hope, borne some fruit 
both for myself and the Republic. For by a continual ioter- 

' See p. 331. 

' There is no doubt that Decimus Bnilus was complelely oul- 
manoeuvrcd. Antony's despatch of cavalry to Pollentia was a feint lo 
draw Decimus Biulus away from the road 10 Vada, and he fell into 
the trap. 



^ 
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change of messages I urged Lepidus, laying aside all contro- 
versies and admitting a reconciliation between us, to join 
me in coming to the rescue of the Republic ; to have regard 
for himself, his children, and the city, as more precious 
than one abandoned and humiliated ouUaw : and I promised 
him that he should find me thoroughly at his command in 
every undertaking if he did so. I have made some way with 
him ; and accordingly he has by our intermediary Laterensis 
pledged his word to me that be will make war on Antony, 
if he fails to prevent his entrance into his province. He has 
asked me to join him and combine our forces. He is the 
more urgent on that point because Antony for his part is said 
to be strong in cavalry, while Lepidus himself is not even 
moderately equipped in that respect. For even from the 
small number that he did possess, ten of the best a few 
days ago had deserted to my camp. When I was informed 
of these facts I did not delay ; I thought that Lepidus was 
to be encouraged in the path of loyalty. I saw what my 
arrival was Ukely to effect, either because I could, as I 
reckoned, pursue and crush his cavalry with mine, or be- 
cause I might, I thought, by bringing my army up, reform 
and put pressure upon that part of Lepidus's array which 
was disaffected and disloyal to the state. Accordingly, 
having made a bridge in a single day across the Isara — a very 
lai^e river which bounds the territory of the AUobroges— I 
got my army across on the rath of May. Having, how- 
ever, received information that Lucius Antonius with cavalry 
and some cohorts had been sent in advance and had arrived 
at Forum lulii, I sent my brother with 4,000 cavalry on the 
13th of May to meet him. I am going to follow him with 
four legions in fighting order and the rest of my cavalry as 
quickly as I can march. If the good fortune of the Re- 
public aids us even to a moderate degree, we shall here find 
an end to the presumption of a set of ruffians and to our 
own anxiety. But if that outlaw gets timely warning of our 
approach and retreats into Italy, it will be the business of 
Brutus to meet him, who will not, I know, lack either 
strategy or courage. However, if that happens, I shall 
send my brother with the cavalry in pursuit of him, to pro- 
tect Italy from being looted. Take care of your health 
and return my affection. 



DCCCLVir (F X, 21, §§ 1-6) 

JMUNATIUS PLANCUS TO CICERO (AT 
ROME) 

Camp on the Isara, 15 May 

f SHOULD have been ashamed of the contradictory nature 
of my despatches, had not this depended on the caprices of 
another. I had adopted every possible precaution for 
enabling me, by combining with Lepidus for the defence 
of the Republic, to resist these ruffians with less anxiety to 
you all at Rome. I conceded everything he demanded 
and volunteered much besides, and two days ago I wrote 
to tell you that I felt sure of finding Lepidus loyal, and 
that 1 should conduct the war in consultation with him. I 
trasted to his own handwriting, and to the personal as- 
surances of Laterensis, who was then in my camp and was 
entreating me to be reconciled to Lepidus and to trust him. 
I was not long allowed to entertain good hopes of him. 
At least I have taken precautions, and will continue to do 
SO, that the fortune of the Republic does not suffer from 
any ci'edulily on my part. When after constructing a bridge 
in a single day I had got my army across the Isara, using all 
the rapidity which the gravity of the situation demanded, 
because he had written to me with his own hand asking me 
to hasten my aniva!, I was met by his orderly bringing a 
despatch in which he warned me not to come, saying that 
he could finish the affair independently, and that I should 
meanwhile wait for him on the Isara. I will tell you what my 
idea on the spur of the moment was. I had resolved to go 
all the same, thinking that what he was trying to avoid was 
having anyone to share in his glory. I thought that I could 
avoid trenching at all upon the reputation of a poor-spirited 
man, and yet could be at hand on some convenient ground, 
so as to be able to render prompt aid in case of any reverse. 
This was my idea in the innocence of my heart But 
Laterensis, who is a thoroughly honourable man, sent me 
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a letter in his own handwriting, expressing excessive despair 
of himself, of the army, of the good faith of Lepidus, and 
plaining that he had heen thrown over. In this letter 
also he openly warned me to be on my guard against being 
taken in : said that he had been true to his word : and 
not to abandon the Republic. I have sent a 
copy of his original letter to Titius.' The original docu- 
ments themselves, both those in which I believed, and those 
in which I thought no confidence was to be placed, I will 
give to Lffivus Cispius — who was cognizant of all these 
transactions — to take home. 

An additional complication is thatwhen Lepidus harangued 
his men, the soldiers who are disaffected in themselves and 
have been also tampered with by their officers — your Canidii, 
Rufreni, and all that lot, whose names you shall know when 
needful — joined in shouting, excellent fellows ! "that they 
desired peace and would not fight with anybody, after two 
distinguished consuls had been lost, so many citizens killed 
in defence of their country, and when finally aU had been de- 
clared public enemies, and had their property confiscated." 
As this outbreak was neither punished nor allayed by Lepidus, 
I saw that I had been infatuated and rash to come here, 
and expose my thoroughly loyal army, my very numerous 
auxiliaries, the leading men of Gaul, and my whole province 
to those two combined armies.* I saw, too, that had I 
been overpowered in these circumstances, and dragged 
down the Republic with me into ruin, my death would 
not only have been without honour, but without even pity. 
Therefore I am about to return, and will not allow the 
possibility of such great advantages being presented to such 
scoundrels. I will take care to keep my army on ad- 
vantageous ground, to protect my province, even though 
Lepidus's army has joined in the defection, not to commit 
myself to anything, until you send reinforcements from 
home, and to defend the constitution here with the same 
good fortune as has been done elsewhere.* At the same 
time, no one was ever more ready to fight a pitched battle, 
if occasion presents itself; or to stand a siege, if it turns out 

' A tribune (see p. Z07). Plancus wants to justify himself in the eyes 
of his opponents at Rome. 
• That is, of Antony and Lepidus. ' That is, as at Miitina. 
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to be necessary ; or to die, if so it happens, in your defence. 
Wherefore I urge upon you, my dear Cicero, to see to an 
army being sent across to this district as soon as possible, 
and to hasten that measure before the enemy consolidates 
his strength and our men begin to be shaken in their allegi- 
ance. If that is done promptly, traitors will be destroyed, 
and the victory will remain with the Republic. Take care 
of your health and love me. 



DCCCLVIII (F X, 21, § 7) 

L. MUNATIUS PLANCUS TO CICERO (AT 

ROME) 

Camp on the Isara (15 May) 

Need I write to you in vindication of my brother, gallant 
citizen and thoroughly prepared for every kind of duty as 
he is? His hard work has brought on a feverish attack, 
which is persistent and rather troublesome. As soon as he 
is well enough he will not hesitate to hurry back to Rome, 
so as not to be wanting in his duty to the Republic any- 
where.^ I pray you to consider that the defence of my 
position is committed to you. I have no occasion for any 
ambition ; I have in you a most devoted friend and — ^what 
I always desired — possessed now of the greatest influence. 
It is for you to consider the extent and time of your favoiu^ 
to me. The only request I make to you is that you give 
me Hirtius's place both in your affection and in the privilege 
of shewing you attentions. 

^ Cn. Munatitts Plancus was praetor. See p. 187. 
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DCCCLIX (F XI, 12) 

TO DECIMUS BRUTUS (NEAR POLLENTIA) 

Rome {deween 14 and 19 May) 

I HAVE received three lellers from you on the same day : 
one a short one which you had intrusted to Volumnius 
Flaccus ; two of greater length, one of which the letter- 
carrier of Titus Vihius brought, the other was forwarded to 
me by Lupus. To judge from your letters and from what 
GKBceius says, the war, so far from being extinguished, is 
hotter than ever. However, I feel sure that your eminent 
wisdom makes it clear to you that, if Antony gets any firm 
foothold, all those brilliant services of yours to the state 
will come to nothing. For the news that reached Rome, 
and what everybody believed, was that Antony had fled with 
a small body of men, who were without arms, panic-stricken, 
and utterly demorabzed. Eut if he is in such a position, as 
Grasceius tells me, that he cannot be offered battle without 
risk, he appears to me not to have fled from Mutina, but 
merely to have changed the seat of war. Accordingly, there 
is a general revulsion of feeling. Some people even grumble 
at your not having pursued him : they think that he might 
have been crushed if expeditious measures had been taken. 
It is ever the way with a populace, and above all with that 
of Rome— they vent their freedom without restraint on the 
very man who secured it for them. All the same, we must 
take care that there is no just cause of complaint. The fact 
is this : that man will have finished the war, who has crushed 
Antony. The point of that remark I would rather leave you 
to grasp than express it more openly myself. 



DCCCLX (BRUT. I, 16) 

_M. lUNIUS BRUTUS TO CICERO (AT ROME)' 

Macedonia (May) 

I HAVE read an extract from your letter to Octavius which was 
sent me by Atticus. Vour zeal and care for my safety gave 
me no novel pleasure ; for it is not merely a matter of habit, 
but of daily habit, to be told of you that you have said or 
done something in defence of my position which displayed 
your fidelity and complimentary opinion of me. But diat 
same extract of your letter to Octavius about us caused me 
a distress as great as my heart is capable of feeling. For 
you thank him in the name of the Republic in such terms 
With such abject and whispering humbleness — why must 
write the word? I blush to think of my position and high es 
tate, yet I must write it — you commend our safety to him 
Could any death be a worse disaster? You, in fact, avow 
thai the slavery is not abolished, only the master changed 
Recall your words and dare to say that those prayers are not 

' The textual history of this and the following letter (to Atticus) is 
strong enough, and the references in Pluiarch's BriUus (ch. xxii.) are 
suRicienl to prove that they, or documents exceedingly like them, 
existed in his time and were believed to be genuine. To my mind the 
letter to Atticus has much the stronger inlema] dgns of genuineness of 
the two. Foe in spite of every attestation one is loath 10 think that the 
present letter w»s really written by a man who enjoyed as high a 
reputation among his cod temporaries as Brutus did. It is so querulous, 
poor, ill-expressed, and tautological — so entirety unworthy 01 the sub- 
ject and the writer and the recipient — that we should be glad to know 
of a dull pupi! in a rhetorical school being discovered to be its author. 
To reajl a^umenls in favour at its being Brutus's usual style reminds 
one of a criticism of Charles Lamb, who, heir^ told that somebody's 
sonnets were like those of Petrarch, replied, "Yes, they are like 
Petrarch's, if we could suppose Petrarch to have been bom a fool." 

I have left these letters in the place assigned them in Messrs. Tynel! 
and Purser's edition ; bat one of the gravest objections to them b the 
difficulty of decidii^to what particular juncture they can refer : and for 
some reasons it seems to me to be most natural to put at any rate the 
tiist of them before the battle of Mulino. 
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the prayers of an enslaved subject to a tyrant. The one and 
only thing — you say — that is demanded and expected of him 
is that he consent to the safety of those citizens, of whom the 
loyalists and the people have a good opinion. What ? If he 
doesn't consent, shall we not be safe ? And yet it is better 
not to be than to be by his favour.' Upon my honour I do not 
think that all the gods are so hostile to the safety of the 
Roman people, that we need entreat Octavius for the safety 
of any citizen, not to say for " the liberators of the world " 
—for there is a certain advantage in using strong language, 
and at any rate there is a propriety in doing so to people 
who do not know what every man ought to fear or to aim at 
Do you confess, Cicero, that Octavius has this power, and 
are you his friend? Or, if you regard me with affection, do 
you wish me to appear at Rome, when in order to do so 
safely I have had to be recommended to that boy? Why 
do you thank him, if you think he has to be asked to allow 
and suffer us to keep our lives ? Is it to be regarded as a 
favour that he has preferred to be himself rather than a 
second Antony, to whom we had to make petitions like that ? 
Does anyone address to the destroyer of another's tyranny, 
and not rather to its successor, a prayer that those who 
have done the most splendid services to their country may 
be allowed their lives? This is mere weakness and a coun- 
sel of despair. And the fault is not yours more than every- 
one else's. It was this that egged on Csesar to desire royalty, 
and induced Antony after his death to aim at occupying the 
place of the dead man, and has at the present moment put 
that boy of yours on such a pedestal, as to make you think 
that he must be absolutely entreated to grant life to such men 
as us, and that we shall even now be able to enjoy a. bare 
safety from the pity of one man, and by nothing else what- 
ever. But if we had remembered that we were Romans, 
these dregs of mankind would not have conceived the ambi> 
tion of playing the tyrant with more boldness than we should 
have forbidden it : nor would Antony have had his ambition 

' This of cauTse recalls Shakespeare, and may have su^ested, 

■' I had as lief not he as live to be 

In awe of such a thing as I myself." 

/./. a,, i. J, 95, 
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more roused by Caesar's royalty, than his fears excited by 
Cesar's death. For yourself, a consular and the avenger 
of such abominable crimes — and I fear that by their sup- 
pression the mischief was only postponed by you for a short 
time— how can you contemplate your own achievements, 
and at the same time countenance, or at any rate endure 
these things with such abject humbleness as to have the air 
of countenancing them ? Again, what was your private and 
personal quarrel with Antony ? Why, it was just because he 
made this very claim — that our safety should be asked as a 
favour from him ; that we should hold our civil rights on 
sufferance — we from whom he had himself received his free- 
dom ; that he should be absolute in the Republic — it was for 
these reasons that you thought we must take up arms to pre- 
vent his playing the tyrant. Was the object of doing so that, 
when he had been prevented, we should have to petition 
another man to allow himself to he put in his place ? Or was 
it that the Republic should be its own master and at its own 
disposal ? Surely ; unless we are to suppose that our objec- 
tion was not to slavery but to the terms of our slavery ! 
And yet, not only had we the opportunity of supporting our 
high estate with Antony as a liberal master, hut even of en- 
joying rewards and honours as his partners to the top of our 
ambition ; for what would he have refused to men, whose 
submissiveness he saw would be the greatest bulwark of his 
tyranny ? But nothing seemed sufficient to make us barter 
our honour and freedom. 

This very boy, whom the name of Cfesar appears to 
instigate against the slayers of Csesar, what would he givCj 
if there were a chance of such traffic, to be as powerful with 
our support, as he certainly wilt be when we choose life for 
its own sake, and the possession of money, and the title of 
consulars ! But Cfesar will have perished in vain : for why 
did we rejoice at his death, if we were to become none the 
less slaves when he is dead ? No one else cares about these 
things, but may the gods and goddesses take from me every- 
thing sooner than the resolution of never conceding what I 
would not endure in Cfesar^I won't say to the heir of the 
man I killed, but even to my father himself if he were to 
come to hfe again — namely, that he should, without a pro- 
test from me, be more powerful than the laws and the senate. 



I test frc 



246 CICERO'S LETTERS B.c. 43, iET. 63 

Are you so deluded as to think that the rest of the world 
will be free from one without whose consent there is no foot- 
ing for us in Rome ? Moreover, how can you possibly get 
what you ask ? For you ask that he would consent to our 
safety : do we therefore appear likely to accept safety, since 
we have accepted life ? But how can we accept it, if we pre- 
viously give up position and liberty ? Do you count the fact 
of living at Rome as complete citizenship? It is circum- 
stance, not the particular place of residence, that must 
secure me that. I was neither properly a full citizen while 
Caesar was alive, except when I had resolved upon doing 
that deed ; nor can I ever be anywhere an exile so long as I 
abhor servitude and submission to insult worse than every 
other evil. To ask a man who has adopted a tyrant's name 
as his own * for the safety of the avengers and destroyers of 
the tyranny — ^is not this to fall back into the very dungeon 
from which you have just escaped ? Why, in Greek states 
when tyrants are put down their sons are included under 
the same punishment.^ Am I to desire to see a state, or to 
regard it as a state at all, which is incapable of recovering 
even a freedom handed down by its ancestors and rooted 
in its very being, and which is more afraid of the name 
of a slain tyrant in the person of a mere boy, than con- 
fident in itself, though seeing the very man who pos- 
sessed the most over-weening power removed by the valour 
of a few ? For myself — do not henceforth recommend me 
to your Caesar, nor yourself either, if you will listen to me. 
You must have a great value for the few years that your 
time of life allows you, if for their sake you are going to be 
a suppliant to that boy of yours. Again, take care that 
those very splendid attacks which you have made and are 
still making upon Antony, instead of getting you credit for 
courage, are not misinterpreted into a belief that you are 
afraid. For if you think Octavius the sort of person from 
whom to make petitions for our safety, you will be thought 

^ Octavius by adoption in Caesar's will was now C. lulius Caesar 
Octavianus. Brutus never calls him Octavianus, as that would acknow- 
ledge the adoption, and only CiEsar ironically. 

* A verse of Stasimus is quoted by Polybius (23, 10) on the policy 
of killing sons as well as Others : v^^io^ df iraripa Kreivag vtodg 
saraXciVct, " Oh fool ! to slay the sire and leave the sons !" 
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not to have fled from a master, but to have looked out for a 
more agreeable master. Of your praising him for his conduct 
up to this time I quite approve, for it deserves to be prised, 
provided that he adopted these measures against the 
tyrannical power of another and not in support of his own. 
But when you shew your opinion that he is not only to be 
allowed so much power, but is even to have so much 
tendered to him by yourself, as to be petitioned not to refuse 
us our lives, you are making a very bad bargain with him, 
foe you are giving away to him the very thing of which the 
Republic seemed to be in possession through him- And it 
does not occur to you that, if Octavius deserves those 
honours for waging war on Antony, to those who have cut 
up that mischief by the roots — of which the present position 
is but the last trace^the Roman people will never give what 
is an adequate reward of their service, though it should heap 
everything it had to give upon them at once. See too how 
much more awake people are to actual fear than to the 
memory of past terrors. Because Antony is still alive and 
in arms, while in regard to Ctesar what could and was 
bound to be done is all over and cannot be undone, 
Octavius is the man whose decision as to us is awaited by 
the Roman people : we are in such a position that one man 
has to be petitioned to enable us to live. I however — to 
return to your policy— so far from being the sort of man to 
supplicate, am one forcibly to coerce those who demand 
that supplications should be addressed to them. If I can't 
do that, I will withdraw far from the servile herd and will 
for myself regard as Rome wherever I am able to he free. 
I shall feel only pity for men like yourself, if neither age nor 
honours nor the example of other men's courage has been 
able to lessen your clinging to life. For my part I shall 
only think myself happy if I abide with firmness and per- 
sistency in the idea that my patriotism has had its reward : 
for what is there better than the memory of good actions, 
and for a man — wanting nothing except liberty — to disregard 
the vicissitudes of human life ? But at any rate I will not 
yield to the yielders, nor be conquered by those who are 
willing to be conquered themselves. I will try every ex- 
pedient, every plan : and 1 will never desist from the attempt 
our country from slavery. If the luck follows 
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which ought to follow, I shall rejoice : if not, I shall rejoice 
all the same, for on what better deeds or thoughts can my 
fife be spent than on those which are directed to the libera- 
tion of my fellow citizens? For you, Cicero, I beg and 
entreat you not to give in to fatigue or despair. In warding 
off actually existing evils ever seek to discover those that 
will occur if they are not prevented, and so prevent their 
creeping in upon us. Consider that the brave and in- 
dependent spirit, with which as consul and now as a consular 
you have vindicated the freedom of the state, ceases to exist 
if a consistent and even tenor of conduct is not preserved. 
For I confess that tried virtue is in a harder position than 
virtue that is unknown. We exact good deeds as a debt : 
we assail the reverse with anger in our hearts, as tliough we 
were cheated by such men. So, for instance, though it is a 
most laudable thing that Cicero should resist Antony, yet be- 
cause the consul of that time is thought naturally to guarantee 
the consular of to-day, no one admires him. And if this 
same Cicero when dealing with others has distorted his judg- 
ment, which he kept unshaken with such steadiness and 
high spirit in routing Antony, he will not only snatch the 
glory of future action from his own grasp, but will even force 
his past career to fade from sight (for there is notliing which 
is truly great in itself, unless it is deliberate and systematic), 
because no one is under a greater obligation to love the 
Republic and to be the champion of liberty, whether we 
regard his ability or his great past or the eager demands 
upon him from all the world. Wherefore Octavius ought 
not to be petitioned to consent to our safety. Rather do 
you rouse yourself to the fixed belief that the state in which 
you have performed the most splendid services will be free 
and honoured, if only the people have ieaders in their re- 
sistance to the plots of traitors. 



MBT. I, 14, 17 M. rUNtUS BRUTUS TO ATTICUS 



DCCCLXI (BRUT, r, 17) 
[JNIUS BRUTUS TO ATTICUS (AT ROME) | 
Macedonia (May) 



I You say in your letter thai Cicero wonders at my never 
r making any remark about his political actions. Since you 
ask me, under compulsion from you I will set down my 
sentiments. I know that Cicero does everything with the 
best intentions — for what could be clearer to me than his , 
devotion to the Republic ? But he, the acutest of men, 
appears to me in certain things to have acted with a want of ' 
— shall I call it tact or disinterestedness ? — in spite of the 
■j fact that he has not scrupled to incur the enmity of Antony 
i at the height of his power on behalf of the Republic. I 
'1 don't know what to set down on paper for you except the one 
I thing : that the boy's ambition and unscnipulousness have 
' been rather provoked than repressed by Cicero : and that 
1 he carries this indulgence to such a pitch that he does not 
abstain from abusive remarks — remarks which recoil upon 
! himself with double force, because he put more than a single 
person to death, and ought rather to confess himself a mur- 
j derer than to taunt Casca as he does, and because he imitates 
! in Casca's case the conduct of Bestia.' Pray, because we a 
I not always bracing of the Ides of March, as he always has 1 
.] his Nones of December on his lips, is Cicero in any better 
1 position for vilifying a most glorious deed than Bestia and 
|i Clodius were for their habitual attacks upon his consulship ? 
i Our friend Cicero boasts to me that he has, though a 

!l ' That is, he is as bitter lo Casca as Bestia wis foimetly to himself. 

J L. Calpurnius Bestia had been a partisan of Catiline (/re Sest, % 1 1). 
Vet Cieerode fended him on a charge nf ambitus in B.C. ^6 (see vol. i., 
p. Z16). There were two biothers Casca — C. Servilius Casca uid 

I P. Servilius Casca — engaged in the assassination. Pahlios was tritiune 
in n.c. 44-43. Pram ad Alt. ivi. i;?, ^. :j9, it would seem that 

I Oclarian had prntesled against his tribuneship (cp. i'^Phil. §31, p. 1S9). 

I It seems almost too great an inconsistency to be believed that Cicero | 

]' shouid ever hive reproached any man with the death of Cssar. 
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dvUian, saccesAiSly bced tbe wsr of Anlaay. Hliai good 
n that to me, if as a price for cimfaing Aniony saccesdoo 
into Amoafa povtion is deoaiided, uid if the xva^er of 
that enl comes fotward as the sappotta of ADOtber dcrtincd 
to have a deeper fbondation and to strike deeper roots, ira- 
Icas we prevent it? Granted that his present policy proceeds 
from fear — shall we say of tyranny, or of a tyrant, or of 
Antony ? Well, but I feel no giatitade to one who, to avoid 
being the slave of a bad-tempered master, does not deprecate 
slavery itself — nay, rather profKKes to pve him a briumpb 
and pay for his men, and by all manner of decrees instigates 
him not to shrink from coveting the high position of the 
man whose name he has adopted- Is tha worthy of a eoo- 
lular or of a Cicero ? Since I have not been allowed to be 
silent, you will have to read what must necessarily give you 
annoyance, for I am conscious myself of the pain with which 
I have written this to you ; nor am I ignorant what your 
sentiments as to the situation are, and how desperate also 
you think the possibility of its cure.' Nor, by heaven, do I 
blame you, AltJcus. For your age, your habits, and your 
children' make you unenterprising— a fact which I gathered 
also from our friend Flavius. But I return to Cicero. What 
is the difference between Salvidienus' and him? What 

' li sepms necessary in the conleit tbat [his senteoce tihould mean 
thai Alticua despaired of remedial Tneosures. Various eoieodfttions 
have been proposed. I have simply changed disperatam to dti 
and rccarded feise sanari as a substanlive, " the possibility ol 
which IS a lather characteristic usage in these letters. 

' Atlicu*— we should observe — had only one child, a daughter. But 
perhaps we may pass liberi as i/afott de parler. 

' Salvidienus Kufus, an early friend of Octavian's, who had been, with 
him at ApoUonia. He was a man of obscure origin (ex infima fartmtii. 
Suet. Aug. 66), but was employed on confidential matters fur some 
time by Augustus. He has now appaiently been sent to Rome with 
Oclavian's demand for the consulship. In B.C. 42 and 41 he 
employed against Sexlus Pompeius in Sicily, and from thence 
despatched to secure Gaui and Spain : and returned to take part ii 
siege of Peniiia. After the fall of Perusia (B.C. 40), he went with 
Augustus to Gaul, where he was left in command, and deiugnated 
consul for x.c. 39. But in the autumn of B.C. 40, when Antony came 
to Brundisium, he seems to have told Augustus that Salvidienus hod 
lieen tampering with Ihe loyalty of the Gttnls, and he was convicted of 
maitstas and declared a katU by the senate ; and thereupon pot to 
death (App. B. C. v. 52-56 ; Dio, 48, 13-33). 
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greater honour could he have proposed in the senate? 
" Cicero is afraid," you will say, "even now of the remnant 
of the civil war." Does anyone then, while fearing a war 
nearly concluded, think that neither the tyrannical power of 
the victorious army's commander nor the rashness of the 
boy is at all alarming ? Or is his motive for this very action 
the idea that now, owing to the greatness of his power, every 
kind of honour rnust be spontaneously offered to him ? How 
strange is the blindness of fear ! While taking precautions 
against what you dread, actually to invite danger and to 
bring it upon you, though you might perhaps have avoided 
it altogether ! We are over-fearful of death, exile, and 
poverty : I think that these things are the worst of evils in 
Cicero's eyes, and that while he has people from whom to 
^t what he wants, and hy whom to be made much of and 
flattered, he has no aversion to servitude, if it be but tempered 
by a show of respect — if there can be any respect in what is 
the last and most wretched degradation. Therefore, though 
Octavius call Cicero "father," consult him in everything, 
praise and thank him, nevertheless the truth will come out 
that words do not agree with deeds. For what can be more 
contrary to common sense than to regard a man as a father, 
who is not even reckoned as free? For my part, I set no 
store by those accomplishments with which I know Cicero 
to be better furnished than anyone else ; for what good to 
him are the speeches on behalf of his country's liberty, 
the essays on dignity, death, exile, poverty, which he has 
composed with the utmost wealth of language? What a 
much truer view Philippus seems to have of those things, 
when he refused all compliments to his own stepson,' than 
Cicero has, who pays them to one who has no connexion 
with him 1 Let him cease then from absolutely insulting our 
misfortunes by his boastful language ; for what does it profit 
* '-us that Antony has been conquered, if the only result of his 
defeat is to leave his place open to another ? However, even 
now there is a note of uncertainty in your letter. Long live 
Cicero — as he may well do — to cringe and serve ! if he is not 
ashamed to think of his age nor his honour, nor his great 
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past. For myself, at any rate, there is no condition of servi- 
tude, however favourable, which will deter me from waging 
war on the principle : that is, on royalty, unconstitutional 
magistracies, absolutism, and power that aims at being above 
the laws. Though Antony may be a good man, as you say 
in your letter — which, however, has never been my opinion 
— yet tlie law of our ancestors was that no one, not even a 
father, should be an absolute master. Unless I bad been as 
deeply attached to you as Cicero beUeves that Octavius is 
devoted to him, I should not have written this to you. I am 
grieved to think that as you read this you are getting angry 
— for you are most affectionate to all your friends, and 
especially to Cicero : but assure yourself of this, that my 
personal goodwill to Cicero is in no way modified, though 
my opinion is largely so, for you cannot ask a man to judge 
except from what seems to him to be truth in each case. 

I could have wished that you had mentioned in your letter 
what arrangements were being made for the betrothal of our 
dear Attica: I might have said something to you of what 1 
felt about the matter. I am not surprised that you are 
i about Porcia's health.' Lastly, I will gladly do 
what you ask, for my sisters ' ask me the samej and I know 
the man and his views. 



DCCCLXII (BRUT. I, 4, §§ 3-6) 

M. lUNIUS BRUTUS TO CICERO (AT ROME) 

Camp in Epirus, 15 May 



> the time for action, lest we turn 
at the defeat of Antony, and lest 



. . .' Now, Cicero, 
out to have rejoiced 

' Porcia, it we are to accept the cenielatio (Letter DCCCXCVII) 
genuine, seems to have died soon after this. 

' Half-siaters : lunia matiied to Lepidus, Tetlia to Cnssius. A) 
have no means of knowing to whom Bnilus is referring— perhaps 
Lepidus, to whom Cicero may have asked him to write. 

* This letter— forming in the MSS. the latter part of DCCCLIII- 
imperfect. The fiisl part of it appears to have been lost. 



■M. IUNIUS BRUTUS TO CICERO 



it is always to be a case of cutting out one mischief 
another to grow worse than the former. No reverse 
now find us unprepared or otiose, in which everyone 
not be to blame, and especially yourself, whose influence 
the senate and Roman people not only allow to be so great, 
but even desire to be the very greatest that one man's 
can be in a free state. And this influence you ought to 
maintain not only by good intentions but also by prudent 
conduct. Now the prudence, with which you are richly en- 
dowed, does not fail you in any respect except as to modera- 
tion in bestowing honours.' All other endowments you 
possess in such profusion, that your excellences will stand 
comparison with any of the heroes of old. The only out- 
come of your grateful and generous heart that people feel to 
be wanting is a more cautious and better regulated liberality. 
For the senate ought to grant nothing to anybody which may 
serve as a precedent or justification to the ill-disposed. For 
instance, I am afraid in regard to the consulship that your 
friend Cffisar will think that he has mounted to a higher 
position by means of your decrees than he will be willing to 
descend from, if he is once made consul.' But if Antony 
regarded the working machinery of kingly power left by 
another as an opportunity for seizing kingly power for him- 
self, what do you suppose a man's feelings will be who shall 
conceive himself justified in aspiring to any kind of office, 
not on the authority of a slain tyrant, but on that of the 
senate itself? Wherefore I shall reserve my compliments 

' The honours proposed to Octavia.n after the battles at Mutina. 

^ We have already heard of the coQscitutional diEHculty as to the 
election of consuls in the places of Pansa and Hirtiiis (p. 228). Octavian 
sent to Rome soon after the battles of Mulioa, demanding 10 be 
allowed to stand for the consulship, and Cicero had already on the ist 
of JaauBTf proposed that, whenever he vras a candidate for it, be should 
be assumed to have held the qnoeatorship (S Piil. 1 47). According ta 
Appian {B. C. iii. § 82 ; cp. Dio, 46, 43 ; Plutarch, CiV. 46), 
Octavian proposed to Cicero to be his colleague, promising to leave the 
adminislration to him, and Cicero agreed Co Ihe proposal, and tried to 
induce the senate therefore to admit his cindtdature — as it had to do 
afterwards under compulsion at his army. This story is rejected by 
Cicero's admireis as a Cxsarian invention, I don't quite know why. 
It seems not highly improbal>le in itself; and this letter of Brutus — 
especially the last sentence — seems to shew that there were at any tale 
mmouis afloat at the time to that eflecL 
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to your good nature and foresight till I begin to have proof 
that Ctesar will be content with the extra-constitutional 
honours that he has already received.' " Do you mean, 
then," you will say, " to make me liable for another man's 
misconduct ? " Yes, certainly for another's, if its occurrence 
might have been prevented by foresight. And oh that 
you may clearly see the depth of my alarm in regard to 

P.S.— After writing the above I have been informed that 
you have been elected consul.^ I shall indeed begin to 
imagine that I have before my eyes a complete and self- 
sustained Republic, when I see that. Your son is well, and 
has been sent in advance into Macedonia with the cavaliy. 

15 May, in camp. 



DCCCLXIII (BRUT. I, 6) 
M. lUNIUS BRUTUS TO CICERO (AT ROME) 

Ima Candavia,^ 19 May 

Don't expect me to thank you. From the closeness of our 
intimacy, which has now reached the highest possible point 
of friendship, that ought long ago to have become superfluous. 
Your son is not in my quarters ; we shall meet in Macedonia. 
His orders were to lead the cavalry from Ambracia by way 
of Thessaly, and I have written to him to meet me at 
Heraclea. When I see him, as you consent, I will settle with 
him about his return for his candidature, or rather his recom- 

' He had by two separate scnatus cojisulta been invested first with 
the lank of proptieler and the consvlaria omamenia (the honorary rank 
of consul), and with imferiiim. This lasl was on the 5th of January. 

" See note p. 233. This rumour of course was false ; bul it may have 
been connected with the belief that Ciceio had listened to Octavian's 

"Candavii is a mountain across which the Egnatian Way went, 
about eighty miles from Dyirachium. Jma Candavia seems to mean 
the district at the foot of the mountain. Brutus is therefore marching 
D the Egnatia into Macedonia proper. 



M. lUNIUS BRUTUS TO CICERO 

mendation to the office.' I commend to your protection 
with the utmost warmth Pansa's physician Glyco, who is 
married to the sister of my freedman Achilles. I am told 
that he is suspected by Torquatus in regard to Pansa's death, 
and is in custody as a murderer. Nothing could be more in- 
credible : for who lost more than he did by Pansa's death ? 
Besides he is a well-conducted moral man, whom even per- 
sonal advantage would seem unlilcely to tempt to crime. I 
beg you, and that with great earnestness — for my Achilles Is 
as anxious about it as he is bound to be — -to rescue him from 
prison and be his preserver. This I regard as affecting my 
duty as a private man as nearly as anything else could do." 

While I was actually writing this letter to you a despatch 
was delivered to me from Satrius, a legate of Gaius Tre- 
bonius, saying that Dolabella had been defeated and put to 
flight by Tillius ^ and Deiotarus. I am sending you a Greek 
letter of a certain Cicereius to Satrius. Our friend Flavius ' 
in a dispute that he has with the people of Dyrrachium about 
an inheritance has named you as arbitrator: I beg you, 
Cicero, as does Flavius also, to settle this business. There 
is no doubl that the town owed money to the man who 
made Flavius his heir, nor do the Dyrrachini deny it, but 
they allege that they received from Csesar a remission of 
their debt. Don't allow your friends ° to do a wrong to a 
friend of mine. 

19 May, in camp at Ima Candavla. 

' In the college oi pantilices, for which Cicero asked his son [o 
sund (see p. 227}. I think b^ aut commendalieiiem, Brutus means 
polilely to hint that he is sure of gettitig it, thoi^h of course there will 
be the form of election. 

' Glyco was said lo have poisoned Pansa's wounds, a.nd Octavian's 
enemies asserted that he did so at Iiis instigation— a scandal that took 
a long time dying out [see Suet. Atig. 11 ; Tacitus, A. i. 10). Tor- 
quatus was Pania's quxslor. 

' L. TilHos Cimber, who struck the first hlow in the assassination of 
Cosar (Sucl. lul. 8i). He went afterwards— in virtue of Ccesai's 
□omination — to the governorship of Bithynia. In the course of the next 
year (b.c. 4a) he came to Macedonia with a flcel lo aid Brutus and 
Cassius. He fell at Philjppi, or immediately afteiwards. 
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DCCCLXIV (BRUT. I, 7) 

M. JUNIUS BRUTUS TO CICERO (AT ROME) 

(Macedonia, latter part of May) 

No one can better judge than you how dear Lucius Bibulus 
ought to be to me, considering his great struggles and 
anxieties on behalf of the Republic. Accordingly, his own 
excellence as well as our intimacy ought to make him your 
friend. I think myself therefore obliged to write at the less 
length : for a wish of mine ought to influence you, provided 
that it is equitable and is conceived in fulfilment of a neces- 
sary duty. He has resolved to stand for the place of Pansa.^ 
I beg you therefore to nominate him.* You cannot do a 
favour to any man more closely attached than we are to you, 
nor can you nominate a more deserving man than Bibulus. 
What need to write about Domitius and Appuleius, seeing 
that they are most warmly recommended to you by their own 
merits ? To Appuleius certainly you are bound to lend the 
protection of your influence — but Appuleius's praises shall 
be sung in the special letter he brings with him. Do not 
fail to take Bibulus to your bosom— a man, believe me^ 
who may develop into the sort of character to deserve your 
most select praises. 

^ Two of the sons of Bibulus perished in a mutiny at Alexandria, and 
in B.C. 50 we find him tr)dng in vain to get a third surviving son elected 
augur. This L. Calpumius Bibulus may be a son of Porcia, and there- 
fore stepson to Brutus, of whom he lived to write a memoir (vol. ii., 
p. 184). 

* To the augurship. 



DCCCLXV {F X, 34, §§ i, 2) 

, vEMILIUS LEPIDUS TO CICERO (AT 
ROME) 

Pons Argenteus (18 Mav) 

Ipyouarewell, lamglad. lamwell. Having been informed 
that Antony, after sending Lucius Antonius in advance with 
a detachment of his cavahy, was coming with his forces into 
my province, I moved with my army from the confluence 
of the Rhone ' and determined to oppose them. Accordingly, 
I have come by daily marches to Forum Voconii,' and to the 
east of that town I have pitched a camp on the river Argens 
opposite the Antonians. Publius Ventidius has united his 
three legions with him and has pitched a camp still farther 
to the east. Antony had before this junction the fifth legion, 
and a large number of men drawn from the other legions, but 
without arms. He has a large force of cavalry : for it got 
away after the battle without loss, so that there are more than 
five thousand troopers. A large number of infantry and 
cavalry have deserted to me from him, and his force is 
shrinking every day. Silanus and Culieo have abandoned 
him.' Although they had done me a serious wrong in hav- 

' The conRuence of the Rhone and tbe Durance, near Avignon. 

' A station on the I'm Aurtiia, but ils exact sile is uncertain- 
Mr. Hall (7ki Rcmaas ea the Riviira, p. 183) places it in the tenitory 
a( U Lue, twenly-four Roman miles west of Frejus. 

' M. lunius Silanus was a son of Seivilia by her seconil husband, I.l. 
lunius Silanus, and therefore half-brother of Marcus linilusand brolhet- 
in-law of I^pidus. He commanded the prstorian cohort in Antony's 
army, and fought at Mutitui. He survived to be consul in B.C. aj. His 
connexion with Lepidus no doubt caused his present move. According 
lo Dio (46, 3S), b« had been sent by Lepidus lo assist Decimus at 
MuCina with the secret understanding that he was to do nothing. 
Q. Terenlius Cuileo — mentioned once ot twice before— must have been 
a rather lukevann CiEssrian (see vol. >., p. 16a; vol. ii,, p. 301). 
Lepidus had, however, stationed him an the pass over the Maritime 
Alps — the Riviera — but probably by connivance of Lepidus himself he 
IV. s 



ing joined Antony contrary lo my wish, yet for kindness' 
sake, and in view of our close connexion, I have granted 
them their lives, but I am not employing them, nor allowing 
them to remain in camp, and I have not given them any 

I command. As far as this war is concerned, I shall not be 
wanting in my duty to the senate nor to the Republic. I 
pill keep you acquainted with my future proceedings.' 



DCCCLXVI (F X, i8) 

L. MUNATIUS PLANCUS TO CICERO (AT 
ROME) 

Gaul, i8 Mav 



What I had in my mind when Lfevus and Nerva quitted 
me you have been able to ascertain by the letter which I 
forwarded by them and from these men personally, who have 
taken part in all my actions and consultations. There has 
happened to me what usually does happen to a man of 
honour and one who is desirous of doing his duty to the 
state, in fact to all good men, that I preferred to pursue a 
dangerous course with an approving conscience, rather than 
a safe one which might lay rae open to some reproach. 

Accordingly, after the departure of his legates, as Lepidus 
in two successive letters begged me to join him, and 
Laterensis still more strongly begged me to do so in terms 
almost of entreaty — shewing no dread of anything except 
what causes me also some alarm, the fickleness and untrust- 
worthy temper of his army— I thought I ought not to hesitate 
about hurrying to his assistance and confronting the common 
danger. Now the safe course for me was to wait on the 
Isere till Dec. Brutus got his army across the mountains, and 
to go to meet the enemy with a colleague in sympathy with 
my views and an army in full accord and well-aiTected to the 
had not apposed Antony's passage, and indeed seems to have joined 



L. MUNATIUS PLANCUS TO CICERO 

Republic, as his soldiers are. Nevertheless I knew that if 
Lepidus while entertaining loyal ideas came to any harm, it 
would all be laid to the charge either of my obstinacy or my 
timidity, I saw plainly that this would be so, if I either 
failed to relieve a man closely united with the Republic, 
though on bad terms with myself, or had myself withdrawn 
from the struggle in a war of such moment. So I preferred 
to run the risk, and to see whether my presence might afford 
Lepidus protection and render his army better-affected, 
rather than appear over-cautious. At any rate I think there 
never was anyone more anxious, without any fault of his 
own, than myself. For the very situation which was causing 
rae no hesitation, supposing Lepidus's army away, in the 
present state of things brings me great anxiety and involves 
great risk. For if it had been my fortune to encounter 
Antony first, he would not, by heaven, have held his ground 
an hour. So confident do 1 feel in myself and so completely 
do I despise his demoralized forces and the division of 
Ventidius the mule-man.' But I cannot but shudder at the 
idea of some hidden wound, which may cause mischief be- 
fore it can be known and treated. But certainly unless 1 had 
remained on the same ground Lepidus himself and the well- 
affected part of his army would have incurred great danger. 
The unscrupulous enemy also would have secured a great 
accession of force, if they had withdrawn any of his troops 
from Lepidus. And if my arrival has stopped these things 
occurring I shall thank my stars and my own firmness, which 
incited me to make this experiment. Therefore on the aolh 
of May I broke up my camp on the Isfere : I left the bridge 
standing, however, which I had constructed over that river, 
with a fort placed at each end of it ; and in them I stationed 
strong garrisons, that there might be a means of crossing 
without delay ready for Brutus and his army when he came.' 
I shall myself, I hope, in eight days from the despatch of 
this letter effect a junction with the forces of 1-epidus. 

' P. Ventidius Busus had in earlier life conlrikcted for the -supply of 
mulcB in Coaar's army. It wbs in thai capacity that he seems to liavt 
attracted Cxsai's notice and confidence. 

' Decimus Brutus was at Epoiodia (Ivr^e), ready lo cross by the 
Little St. Bernard pass, which would bring him into Provence, and in 
his murch soudi he would have to cross the Isire. 
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DCCCLXVn (F XI, i8) 

TO DECIMUS BRUTUS (NEAR VERCEIAJE) 

Rome, ig May 

Though from the message which you gave (o Galba and 
Volumnius for the senate I have a good guess as to what 
you thought was the danger ahead, yet the message seemed 
to me to be less confident than suited the victory gained 
by yourself and the Roman people. The senate, however, 
my dear Brutus, is resolute and has resolute leaders. It 
was therefore somewhat hurt that it should be considered 
timid and spiritless by you, whom it considered the bravest 
of men. For considering that even when you were invested 
everybody retained the most confident hope in your valour, 
though Antony was in full vigour, who could be afiaid of 
anything after he had been defeated and you released? 
Nor, indeed, are we afraid of Lepidus. For who in the 
world couid expect him to be such a madman as, after 
saying in the midst of a most formidable war that he 
desired peace, to proclaim war against the Republic after 
the ardently desired peace had been obtained ? And I 
do not doubt your seeing farther ahead than we can. But 
nevertheless a renewal of alarm so soon after the thanks- 
giving which we offered at all the temples in your name does 
cause bitter disappointment. Therefore, for my part, my 
wish is — as it is my hope— that Antony has been entirely 
ruined and crushed : but if he has by chance collected some 
forces, he shall feel that the senate is not without wisdom, 
nor the Roman people without valour, nor the Republic — 
as long as you are alive— without a general, 
ig May. 



»3£1, i8iX, 17 L. MUNATIUS PLANCUS TO CICERO 26I 



DCCCLXVIII (K X, 17} 



LL. MUNATIUS PLANCUS TO CICERO (AT 
ROME) 



Near Forum Voconii, 



I Mav 



On the 15th of May Antony reached Forum lulii with his 
advanced guard. Ventidius is two days' march behind him. 
Lepidus is encamped at Forum Voconii, which is twenty-four 
miles from Forum luIii, and has settled to await me there, 
as he has himself written to tell me. But if neither Lepidus 
himself nor fortune disappoints me in any way, I pledge 
myself to finish this business quickly in the manner in which 
you in the senate desire. I told you in a previous letter 
that my brother was ill, worn out by continuous work and 
rapid movements. Nevertheless, as soon as he could set 
foot to ground, considering that his restored health was not 
his own more than the state's, he was for leading the forlorn 
hope everywhere. But 1 have not merely urged, I have 
forced htm to start for Rome — partly on the grounds that 
in his state of health he was more likely to wear himself to 
death than to assist me in camp, and partly because I 
thought that the Repubhc, having been left bare by the most 
regrettable death of the consuls, required the presence of such 
an eminent citizen as prastor for the conduct of city busi- 
ness. But if any of you at Rome disapprove, let it be 
known that it was I that lacked prudence in counsel, not 
he fidelity to his country. After all, Lepidus did what I 
wanted him to do — he sent me Apella to hold as a hostage 
of his good faith and of his co-operation in the public ser- 
vice. In that business I was well satisfied with the services 
of L Gellius,' whom I employed as my last emissary to 
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Lepidus. I thick thai I ascertained him to be attached to 
the Republic, and it will gii'e me pleasure to testify to him 
and to all who serve the state weU. Take care of your 
health, return my affection for you, and defend my portion, if 
I deserve it, as you have done up to this time with remark- 
, able kindness. 



DCCCLXIX (BRUT, r, i) 

TO M. lUNIUS BRUTUS (IN MACEDONIA) 

Rome (late in Mav) 

L. Clodius,' tribune- designate, is much attached to me, or, 
to speak with more empressemeni, loves me dearly. And 
when 1 am assured of that 1 feel certain — for you know me 
— that you will conclude that I love him ; for nothing seems 
to me less human than not to give an answering affection to 
those by whom one's love is challenged. He seemed to me to 
suspect, much to his chagrin, that some unfavourable report 
had reached you from his friends, ot rather through his 
enemies, by which your feelings were alienated from him. 
It is not my habit, my dear Brutus, as I think you know, to 
make rash statements about another man. It is a risky 
thing to do, owing to the secret feelings and compHcated 
natures of mankind. But I have seen to the bottom of 
Clodius's heart : I know it, and have formed my judgment of 
I it. There are many proofs of it, but such as I need not 
' write down, for I want you to regard this as a solemn de- 
position rather than a letter. He has been promoted by 
Antony — though a lat^e share even of that very favour has 
its origin in you — and accordingly he would wish his safety 
so long as it is compatible with ours. But he fully under- 
stands — for he is no fool, as you are aware^that matters 
have come to such a point that both cannot be preserved ; 
accordingly he prefers us. As to yourself, indeed, he both 
speaks and feels in the most affectionate manner. Wheie- 

' Vol. ii., p. jg ; vol. iii., p. iZ4. 
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fore, if anyone has written to you or spoken to you by word I 
of mouth disparagingly of him, I beg you again and again ■ 
to believe me rather than them. I have greater opportunity 
of judging than any such casual observer, and I am more 
devoted to you. Make up your mind that Clodius is most 
vrarmly attached to you, and is such a citizen as a man oT 
the greatest sense and most ample fortune is boimd to be. 



I 



DCCCLXX (BRUT. I, 2, gg 1-3) 
M. JUNIUS BRUTUS (IN MACEDONIA) 
Rome (late in Mav) 



When I had already written and sealed a despatch to you, a 
letter from you was delivered to me full of startling intel- 
ligence. But the most surprising of all was that Dolabella 
had sent five cohorts' into the Chersonese." Is he so flush 
of troops that a man who was said to be in flight from Asia I 
is now attempting to get a foothold in Europe ? With five ' 
cohorts, moreover, what did he think that he could do when 
you had five legions," a splendid body of cavalry, and very 
large auxiliary forces ? These same cohorts, I hope, by this 
time are in your hands, since that outlaw has been so in- 
sensate. I strongly commend your policy in not having 
moved your army from ApoUonia and Dyrrachium, until 
you heard of the flight of Antony, of Decimus Brutus having 
broken out of Mutina, and of the victory of the Roman 
people. Accordingly, in saying that you had afterwards re- 
solved to lead your army into the Chersonese, and not to 
suiFer the government of the Roman people to be a laughing- 
stock to an enemy stained with the worst of crimes, you a 
acting in the interests of your own position and of the R 

' That is, half a leBion. ' Tbe Ttuacian Chersonese. 

' Brutus seems lo have had five legions originally. He added one 
when be took Gains Antonius, and cnlisled two more in the ptovinM^ 
<App. B. C. iii. 79). 
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public. You speak of an outbreak in the fourteenth legion 
on account of Gaius Antonius ; you will excuse my saying 
that I am in sympathy with the severity of the soldiers rather 
than with yours.' 



DCCCLXXI (F XI, 19) 

DECIMUS BRUTUS TO CICERO (AT ROME) 

Vkrcell*, II Mav 

I SHOULD wish you to read over first the despatch which 1 
have sent the senate and make any alterations you think 
right. You will notice that I could not avoid writing it : 
for while I thought that the fourth and Martian legions would 
be serving with me,' in accordance with the motion of 
Drusus and PauUus, with the support of you senators, I 
thought I need not much concern myself about anything 
else. In present circumstances, however, when I am ac- 
companied by the most ill-equipped raw recruits, it is in- 
evitable that I should be much alarmed both on my own 
account and on yours. The people of Vicetia shew very 
great attention to me and Marcus Brutus. I beg you to 
see that no wrong is done them in the senate on the 
question concerning their home-born slaves. They have a 

' Reading, with Muellei, guaria decinta Antsni _ . . magts mthi fre- 
ialttr mililum stveritas quam lua. If this is rigflH^'whst seems to have 
happened is thai the fourteenth Itsion were guilty of a riotous demon- 
stratioD against Gaius Antonius, which Brutus punished as a bieach of 
mililai7 discipline. Appian(^. C. lii. 79) says thai Anlonius was eventu- 
ally put lo death for tampering with the legions ; Plutarch (Brui, aS) thai 
he was put to death by Gnitus in retaliation for the murder of Cicero. 
In that case it was not till December ; but Cicero evidently shews that 
he was in favour of getting rid of him in any way. According to Mo 
(47, 24), Brutus left him at Apollonin— when he went to Asia — under (he 
charge of Gaius Clodius, who put him to death Co prevent his being 
rescued by his brother Marcus. 

* The senate iransfeired the legions of the dead consuls to Dedmus 
Brutus (App. B. C. iii. 74), But the fourth and the Martia had joined 
Octavian, and refused lo be so transferred. 
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very strong case, are very loyal to the Republic, and have a 
L class of men opposed to them seditious and extremely 



DCCCLXXII (F X, 34, §§ 3, 4) 
EMILIUS LEPIDUS TO CICERO (AT ROME) I 

Pons Argenteus, 22 May 

liEPiDUS, a second time imperator,' Pontifex Maximus, I 
greets Marcus Tullius Cicero. Though at every period we 
have vied with each other, in the interchange of good offices 
in a manner worthy of our mutual friendship, and have both 
been careful to keep them up, slill I have no doubt thai in 
such a. sudden disturbance of political affairs some reports 
about me have been conveyed to you in groundless rumours 
by my detractors, sufficient greatly to agitate your mind in 
view of your devotion to the Republic. That you have 
been cautious in receiving them, and have not judged it 
right to believe them without inquiry, 1 have been informed 
by my agents. This is exceedingly gratifying to me, a 
bound to be. For I remember what on a previous occasion J 
your kindness prompted you to do in order to promote and I 
enhance my position ; and it will ever remain fixed i 
heart. I earnestly beg of you, my dear Cicero, if you have 1 
proof of my life and of my zeal in the most careful per- f 
formance of public duties being worthy of the name ofl 

' We know nothing of the ciicumsUnce. The v/rns, " home-bont | 
Elaves," had apparently been set free on 
unusual) which ihey disputed or refused tc 
Vicaaa between Paduu and VetODa. 

* This is the title by acclaniatiDn given to a successful commander by i 
his soldiers. It could not property 1>e given more than once in the 
same war. Lepidus must therefore refer to some prior campaign (Dio, 
70, 21). The official heading o( the letter, as well a its style, denotes 
that Lepidus felt the awkwardness of his position, which he veils under 
the most stiff and formal language. It will be obseived that with much 1 
bombast Lepidus contrives (o say nothing whatever- He was only J 
seven days fiom his formal coalilion with Antony (p. 381), 
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Lepidus, to expect equal or e^-en more spIeniUd sertkxs in 
the future, and to think accordingly tbat I am orae who 
deserves the protection of your authority, in proportion as 
your good services make me deeper in your debt. Good- 
bye. 

zz May, in camp at the bridge over the Aigens. 



DCCCLXXIII (F Kl. 20) 

DECIMUS BRUTUS TO CICERO (AT ROME) 

Eforedia, 24 May 

What i don't do for myself ray love for you and your 
kindnesses to me force me to do— to fear. For though I 
have often heard the story before, and never thought lightly 
of it, quite recently Segulius Labeo — and it was exactly like 
him— tells me that he has been in Ciesar's company, and 
that there was a great deal of talk about you. That Cxsar 
himself had no complaint to make against you, except as to 
an epigram which he said that you uttered : " that the young 
man must be complimented, honoured, and — got rid of,"' 
He said that he did not mean to give them the chance of get- 
ting rid of him. I believe for my part ibat Labeo told him 
this epigram or made it up himself, and that it was not men- 
tioned first by the young man. As for the veterans, Labeo 
would have me believe that their language is abominable, 
that you are in imminent danger from them, and that they 
are exceedingly indignant at neither Csesar nor myself being 
among the ten commissioners," and at everything being put 
in the hands of your party. Having heard these stories, and 
being already on the march, I did not think that I ought to 
allow myself to cross the Alps until I knew what was going 
on with you in Rome. For as to your danger, believe me 
they hope by swaggering language and threats of danger to 

' The point of the jest is in the double meaning of /o/ir»i/»«, "to be 
raised " and " to be removed " (see p. 191). 

' To undo the acta of Antony and arrange for the assignation of land 
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make great profit for themselves, when they have cowed you 
and egged on the young man, and that all that talk about 
your epigram has one origin — their desire to do as good a 
stroke of business as possible. Not, however, that I wouldn't 
have you be cautious and avoid traps : for nothing can be 
dearer and more precious to me than your life. Take care 
that you are not forced to be still more afraid by being 
timid, and that you meet the wishes of the veterans by what- 
ever means that can be done. First, do what they want 
about the commission of ten. Next, as to rewards, vole, 
if you think good, that the lands of those veteran soldiers 
who have served with Antony be transferred to them by both 
Caesar and myself. As for the coinage, tell them that the senate 
with deliberation, and after a full investigation of the money, 
vrill authoritatively settle that business, For the four legions ' 
to whom you in the senate have voted that lands should be 
given, I see there will be enough land to draw upon from 
the confiscations of Sulla and the territory of Capua. 
I think these lands should be given to the legions share 
and share alike, or by drawing lots. It is no particular 
wisdom of mine that makes me write this to you, but 
my love for you and my yearning for peace, which can- 
not be firmly secured without you. Unless it is absolutely 
necessary I shall not quit Italy. I am arming and pre- 
paring my legions. I hope that I shall have an army 
that will not be very unfit to grapple with all chances of 
fortune and all attacks of men. From the army com- 
manded by Pansa Ccesar does not intend to allow a legion 
to Join me. Please answer this letter at once, or if the 
matter is very confidential, and one which you think I 
ought to know, send one of your men. 
34 May, Eporedia. 
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DCCCLXXIV (F XI, 23) 
UECIMUS BRUTUS TO CICERO (AT ROME) 



Eporedia, 



; May 



We are all well here, and I shall do my best to maie us 
better. Lepidus seems to us to be fairly well disposed. 
Having got rid of every fear, we ought to consult for the 
interests of the state with freedom. But if everything else 
went wrong, yet with three such great aimies devoted to the 
service of the Republic in full force, you ought to have the 
high courage which you have alwaj-s kept, and can now by 
the blessing of fortune increase. As to what I told you 
under my hand in my previous letter— it is all mere talk 
meant to bluff you. If you once get the bit between your 
teeth, may I die if all of them put together will be able to 
stand against you when you start speaking. As I told you 
in my last letter, I shall remain in Italy till a letter from 
you reaches me. 
25 May, Eporedia. 



DCCCLXXV (F X, 19) 
TO L. MUNATIUS PLA.NCUS (IN GAUL) 

Rome (27 Mav) 

Though I do not look for formal thanks from you,' since I 
know that you are most grateful in fact and from your heart, 
nevertheless — for I must confess the truth — they were very 
gratifying to me. For I seem to see, as though it were 
something actually visible to the eye, that I am beloved by 
you. You will say, " What did you think before ? " Well, 

' See pp. 235, 254. 



I always knew it, but never with greater clearness. Your 
despatch was wonderfully liked by the senate, both for 
the facts it contained, which were of the utmost import- 
ance and significance, indicating supreme courage and con- 
summate strategy, and also for the irapressiveness of its 
sentiments and language. But, my dear Plancus, push on 
with all your might and finish the last struggles of the war. 
In this you will find the greatest popularity and glory. Of 
course the object of all my desires is the Republic : but, by 
heaven, I am by this time tired out with my efforts to save 
it, and am now not more earnest in favour of my country 
than of your glory. To win that the immortal gods have 
now given you a unique opportunity, as I hope. Embrace 
it, I beseech you. For the man who crushes Antony will 
have brought a most abominable and dangerous war to an 
end. 

^^H DCCCLXXVI (f X, 25) 

TO GAIUS FURNIUS (IN GAUL WITH PLANCUS) 

Rome (26-30 May) 

If it is of importance to the Republic — as is the general 
belief — that you should complete the work in the same spirit 
as you have begun to do it and have actually done it, and 
that you should take part in the important operations for 
extinguishing the last sparks of the war, I thinJe you can do 
nothing better or more laudable or more to your honour : 
and in my opinion this labour, activity, and patriotic spirit 
on your part is to be preferred to any hurrying on of the 
prastorship. For I would not have you ignorant of the 
amount of reputation which you have gained. Beheve me, 
it is second only to Plancus, and that too on the testimony 
of Plancus himself, as well as by the report and knowledge 
of everybody else. Wherefore, if there is still any labour 
left for you to perform, my opinion is that you should throw 
yourself into it with energy. What can be more to your 
honour? And what is to be preferred to honour? But if 
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joo^anktimt 70a have daw aO yoa ne bovnd id do far 
tlie fate, I i&nik jaa sfaoold coae widk aB ipeed to die 
eMut^ Cor A(7 are Gkdf 10 take pbce eulr; fvovtded 
o«ily dttt this ban; to secure office does not drtact ia n^ 
way ftom Ae ^0(7 whidi wc hxre seemed. Tbeve bave 
best ouBf very iH mti io u a aicn wb€\ tn-jng abrcad on the 
pobHc aenrke, have snaKd their propei year for cunasstag. 
And this is eaSKr in oar case, because tfats is doc the year 
marked otu for yoo, on the principle that if yoa had been 
xdile your year woold hare been two years lata.' As h t^ 
you inn appear not to otnit any of ihe castomaiy obaen- 
ance, and what is a qnas-statntoiy period of canvassnig.* 
Moreover, I foresee that with Plaiicns consal ' (althoo^ 
even without him yonr path would be dear) yonr canrass 
would be after all mors ImUiant, provided that the cam- 
paign on which yoo are now engaged shall hare been 
brought to the conclusion we desire. On the whole I 
don't think that there is much need for me to write any 
more, considering your great prudence and judgment, yet 
nevertheless I was unwilling that you should be ignorant 
of my opinion : the upshot of which is that I would rather 
you should judge of everything by consideration for your 
true position than from the chance of official promotion, and 
should look for your reward in a. lasting reputation rather 
than in a rapid attainment of the prretorship. This was 
the gist of what I said in my house at a conference «-ith my 
brother Quintus, Csecina, and Calvisius — aU men most de- 
voted to you— your freedman Dardanus being also present. 
My speech seemed to be approved by all of them. But 
after all you will judge best for yourself. 

' The rule wai that a full ^ear musl elapse between the icdJIeship 
and election to the prxlDrthll>— that is, two full years between ihe 
actual holding of the two offices. Thus, if Farnius had been sedile ia 
ii.C. 44, he could only have been elected pKetor in B.C. 42, and held 
the mictorxhip in R.c. 41. 

' The law required a /m/essio seventeen days [iriiHoidiHHm) before 
the eleclion. The year's canvassing was a matter of custom, not law, 
liut uf such common custom thai Ciceru calls it " quasi'Siatutocy." 

' Plancus wBi consul -designate for n.c. 42. 



DCCCLXXVII (F X, 16) 
I L. MUNATIUS PLANCUS (AT CULARO) 

Rome {2^ May) 

Never within living memory have I seen anything happen, 
Plancus, more glorious, more welcome, or more exactly in 
the nick of time, than your despatch. For it was delivered 
to Cornutus ' in a full meeting of the senate just after he had 
read aloud the cold and shuffling despatch of Lepidus. Im- 
mediately after it yours was read and was received with loud 
cheers. For it was not only most welcome for the actual 
news it contained and the zeal and good services to the state 
which it implied, but its language and sentiments were also 
most impressive. Cries were raised that Cornutus should at 
once bring forward a motion arising from your despatch. 
He said that he wished time for consideration. When this 
had brought down on him a severe remonstrance from the 
whole senate, five of the tribunes brought forward a motion. 
Servilius ' being called upon voted for postponing the busi- 
ness. I then delivered an opinion with which they all agreed 
to a man. What it was you will learn from the decree itself. 
As for you, though you are in no want of prudence, or 
rather have enough and to spare, you ought yet to resolve, 
to refer nothing here, nor in the midst of such sudden and 
pressing emergencies to think yourself bound to ask advice 
from the senate. Be your own senate, and follow wherever 
the interest of the public service shall lead you. Let it be 
your object that we hear of some brilliant operation by you 
before we thought that it was going to happen. I pledge 
my word to you that whatever you achieve the senate will 
accept as having been done not merely with loyal intention, 
but also with wisdom. 

' Ptietor Utbanus, pre^ding in absence of consuls. See pp. 207, aij. 

* P. Servilius Vatla Isauricus. Cicero thinks hint always too lenient 
towards the party of Aotonjr (see p. aoji. He had been Cxsar's cot- 
league ID liie consulship of B.C. 48. Though $0 much junior 10 Cicero 
iulai, be ieemt to have been called on first. 
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P. CORNELIUS LENTULUS SPINTHER' TO 
CICERO (AT ROME) 

Pkrga, 29 May 

Having been to see our friend Brutus ' and discovered that 
he was not coming to Asia for some time, I returned to 
Asia to finish off the arrears of my business and to transmit 
the money' to Rome as soon as possible. Meanwhile I 
was informed that Dolabella's fleet was in Lycia, and more 
than a hundred ships of burden, on board which his army 
might be embarked : and that Dolabella's plan was that, tf 
he was disappointed of his hopes of getting possession of 
Syria, he should lake ship and make for Italy, and there join 
the Anionics and the other outlaws. That so alarmed me that, 
throwing all other business aside, I endeavoured to reach these 
ships with a fleet of fewer and smaller vessels. And had I 
not been hindered by the Rhodians, that force would have 
perhaps been entirely destroyed. After all, it was to a great 
extent put out of action ; for the fleet itself was scattered 
in all directions by the terror of our approach, the soldiers 
and officers took flight, the ships of burden, to the last 
vessel, fell into our hands. At least, I think I have secured 
— what was causing the greatest alarm — that Dolabella 

' P. ComeliusLentulusSpinther, 5onoflheconsulofB.c. S7. of whom, 
as well B3 of his father, we have heard much before, was one of those 
who, according to Plutarch (Czi. 67), though not acluallf engaged 
in Oesar's assasdualion. jained the assassins an the Capilal and pro. 
fessed to have been in the plot. He was now in Asia, whither he had 
gone as quaestor with Trebonius. His year of qusstorship being over 
" "' ~.c. 44, he is now proquieslor, as having had no successor 

Vo Macedonia to 

ask the advice of Biutus (see p. 276). Brulos and Cassiua bad received 
specioJ authority over alt provinces east of the Adriatic from the senate 

"- » - "L63). 

es, which he would rt 
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cannot reach Italy, nor make your ditSculties greater by 
reinforcing his allies. How completely the Rhodians thought 
that it was all over with us and the Republic you will learn 
from my public despatch. And indeed I have written 
much more mildly about their delusion than I found it in 
real fact to be. But do not be surprised at my having men- 
tioned ihem in my despatch at all, for their infatuation is 
really surprising. I was not moved by any private wrong 
received from them at any time ; it was their ill-will in a matter 
involving our lives, their violent adherence to the other side, 
the persistent disrespect shewn by them to all the best loyal- 
ists, that were intolerable to me. Vet after all I don't 
think that they were all bad men : but that same party of 
them who in old times refused to receive my father in his 
flight,' L. Lentulus,' Pompey," and other men of the greatest 
distinction, these same men, I say, as though by some fatality 
are now either actual magistrates or have those who are in 
office in their power. And so they shew the same proud 
obstinacy in their malice. That the evil propensities of 
these men should sooner or later be checked, and that we 
should not allow them to increase by impunity, is not only 
to the advantage of the Kepubhc, but absolutely necessary. 
I hope you will continue as before to defend my position 
whenever you get an opportunity, and in the senate and else- 
where give your support to my reputation. Since Asia has 
been assigned by decree to the consuls,' and they have been 
allowed until their arrival to commit the administration to 
the magistrates now in possession, I beg you to ask them to 
select me before anyone else for this position, and to commit 
the administration of Asia to me till one or the other of them 

' From Phatsalia. See vol. iii., p. 31. 

' Consul B.C. 49. 

' The refusal of the Rhodiaos to receive Pompey is not mentioned by 
any other authority. Appian [S. C. iii. 8j) says [hat he was accom- 
panied to Egypt by some triremes ftom Rhodes. Caisai {B. C. iti. 
102) tells the slory of the exclusion of the two Lentuli. It was at 
Cyprus and Antioch appaienily that Pompey met with lebufls. 

' That is, Hiriius and Pansa, of whose death Lentulus is still 
ignorant. They would in the ordinary course of things draw lots for it. 
Meanwhile the senate had given Brutus and Cossius a general super- 
intendence of all the provinces between the Adrialic and Syria (App. 
B. C. iv. 58). 

IV. T 
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arrives. For there is no reason for their hurrying hither 
during their year of office or sending an army. For Dola- 
belk is in Syria, and, as you have foreseen in your prophetic 

soul and have foretold, Cassius will crush him vhile they are 
on their way. For Dolabeila has had the gates of Antioch 
shut in his face and got a good beating in trying to storm it. 
Not trusting in any other city, he has betaken himself to Lao- 
dicea, on the sea-coast of Syria. There I hope he will speedily 
pay the penalty of his crime ; for he has no place of refuge, 
nor will he much longer be able there to stand out against an 
army as large as that of Cassius. 1 even hope that Dolabeila 
has by this time been overpowered and crushed. Where- 
fore I don't suppose that Pansa and Hirtius will hurry them- 
selves to go to their provinces whilst they are consuls, but 
will conduct the consulship at Rome. Therefore, if you will 
ask them to give me the administration of Asia in the mean* 
time, I hope you may be able to get it for me. Besides, 
Fansa and Hirtius promised me personally, and wrote to me 
when I was away, and Pansa faithfully promised our friend 
Verrius that he would see to no successor being appointed for 
me during their consulship. It is not, upon my honour, from 
any special desire of a province that I wish my period of office 
prolonged; for this province has been to me the source of 
much labour, danger, and loss. And I am very anxious that 
I may not have undergone all these in vain, nor be forced 
to leave it before I wind up what, in spite of my diligence, 
there still remains to be done. For if I had been able to 
send the whole sum which I have levied, I should have asked 
to be relieved. As it is, I want to get in and make up what 
I have advanced to Cassius, what I have lost by the death of 
Trebonius, or by the cruelty of Dolabeila, or the perfidy of 
those who have not kept their word with me and the 
Republic. And this cannot be done unless I have time. 
Pray take care — as is your habit — that I get my wish through 
you. I think my services to the state have been sufficient 
to give me a right to expect not only the reward of this pro- 
vince, but as much as Cassius and the two Bmti got, not 
only because I shared in that glorious deed and the danger 
of it, but also from the zeal and integrity of my conduct now. 
For I was the first to defy the laws passed by Antony ; I 
was the first to bring over Dolabella's cavalry to the Re- 
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public and hand them on to Cassius ; I was the first to hold 
a levy to protect the common safety against a most criminal 
conspiracy, I was the sole cause of Syria and the armies in 
it being put under the authority of Cassius and the Republic, 
For unless 1 had handed to Cassius such a large sum of 
money and such strong forces, and with such promptitude, 
he would not have even had the courage to enter Syria, and 
at this moment no less dangers would have been threatening 
the Republic from Dolabella than from Antony. And then, 
too, I did all this though I was a club-fellow and most 
intimate friend of Dolabella, most closely allied in blood to 
the Anlonies, and, moreover, in possession of a province 
by their favour; yet, "loving my country more,"' I was 
the first to proclaim war against men who were all my friends. 
Though I am aware that these things have as yet not brought 
me much profit, nevertheless I do not despair, nor shall 1 
be prevented by fatigue from abiding not merely in my 
passion for freedom, but also in labour and dangers. Still, 
after all, if 1 am encouraged by some just and well-deserved 
credit through the good offices of the senate and aristocracy, 
I shall enjoy a greater prestige with others, and be able to 
be so much the more serviceable to the Republic. I could 
not see your son when I visited Brutus, because he had 
already started with the cavalry into winter quarters, but 
upon my honour I am rejoiced at the reputation he enjoys, 
both for your sake and his, and especially for mine. For he 
is like a brother to me, as being your son and worthy of you. 
Good-bye, 

2g May, Perga. 
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DCCCLXXIX (F xir, IS) 

LENTULUS, PROQU,«;STOR, PROPR-^TOR,' 
TO THE CONSULS, PR^TORS, TRIBUNES, 
SENATE, AND ROMAN PEOPLE 

Perga, 29 May-z Juke 

'If you and youc children are well, I am giad. I am well. 
Asia having been overrun by the criminal proceedings of 
Dolabella, I betook myself to the neighbouring province of 
Macedonia and to those defences of the Republic which the 
honourable citizen Marcus Brutus had under his command, 
and urged that the province of Asia and its revenues should 
he restored to your authority by those who could do so most 
promptly. This alarmed Dolabella, and therefore, after plun- 
dering the province, seizing its revenues, selecting Roman 
citizens especially to beggar and sell up, he quitted Asia 
quicker than the protecting force could be brought into it. 
I therefore did not think it necessary to delay any longer, nor 
to wait for the garrison, and I conceived that I ought to 
return at the earliest opportunity to my duty, in order that I 
might both collect the arrears of revenue and call in the 
money I had deposited, and ascertain as soon as possible 
what part of it had been seized, or by whose fault that had 
occurred, and inform you about the whole affair. 

Meanwhile on my voyage by the island route " into Asia I 

or was explained in a note to the prerioua 
arose from the fact that, as there was no 
mlari! in the province (Trebonius being 
had commilted the province to the consuls, 
Lentulus's position was that of legatm to the consuls, ajid in that case 
he exercised pnetotial functions, and his tegular des^aCinn was Itgatui 
pre pralere. A few years later Augustus UMd this title for all eo™"""s 
of imperial provinces. 

' As opposed to crossing the Hellespont, reached by the coast road 
from Macedonia, fer insulas is the technical expression for this route, 
translating the Greek liii I'qirui'. 
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was met by the infonnation that Dolabella's fleet was in 
Lycia, and that the Rhodians had a numher of vessels fully 
equipped and ready launched. Accordingly, with the ships 
which either I had brought with me or the proquiestor 
Patiscus had secured — a man very closely united to me both 
by intimate friendship and political sympathies — I diverted 
my course to Rhodes, trusting in your authority and the 
decree of the senate, by which you had declared Dolabella 
a public enemy, and also in the treaty which had been re- 
newed with them in the consulship of M. Marcellus and 
Servius Sulpicius,' in which the Rhodians had swom to have 
the same enemies as the senate and Roman people. How- 
ever, I found myself entirely mistaken. For so far from our 
strengthening our fleet by any assistance from them, our 
soldiers were even warned off by the Rhodians from city, 
harbour, the roadstead outside the city, from purchasing 
provisions, and finally even from taking in water ; while I 
myself was only just allowed to approach in a single boat 
This insult and derogation from the dignity, not only of my 
official position, but also of the imperial position of the 
Roman people, I did not resent, because from an intercepted 
despatch I had learnt that Dolabella, if he had despaired of 
Syria and Egypt — as was certain to happen — was prepared 
to embark on board his ships with all his outlaws and all his 
money and make for Italy ; and that for that purpose also 
some transports, not one of which was less than 2,000 am- 
phorx burden," collected in Lycia were being guarded by his 
fleet. Dismayed by the alarming nature of this report, fathers 
of the senate, I preferred to submit to the insult and to try 
first every means, though involving personal indignities. 
Therefore, being in accordance with their wishes introduced 
into the city and senate, I pleaded the cause of the Republic 
with the greatest earnestness of which I was capable, and 
staled the whole danger of the situation which threatened 
us, if that outlaw embarked with all his forces. But I found 
the Rhodians to be so utterly misguided, that they thought 
the loyalists were the weakest of all parties : that they were 
more ready to disbelieve in the existing unanimity and agree- 
iDt of all orders in the defence of liberty : that they were 
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confident that the tolerance of the senate and the aristocracy 
was even now what it had been before, and that no one would 
have thecourage to declare DolabeUa a public enemy: in fact 
that they regarded as true all the figments of the traitors rather 
than what had really taken place and was being stated by me. 
It was with these views that even before my arrival, after the 
atrocious murder of Trebonius and numerous other abomin- 
able crimes, two embassies from them had gone to Dolabella, 
and that too contrary to all precedent,' it being against their 
own laws, and in spite of the prohibition of the then existing 
magistrates. Though they might easily have applied a 
remedy for this crisis, they refused to do so. 1 don't know 
whether it was, as they give out, from fear for the lands 
which they possess on the continent, or from the infatuation 
or tolerance of a few politicians who on previous occasions 
equally insulted men of the highest rank ' and now do so to 
those actually in the chief offices, without precedent and with- 
out provocation from us. They refused — I say — in spite of 
the danger threatening us who were on the spot, and of that 
which threatened Italy and our city, if that murderer with 
his crew of outlaws sailed to Italy after being expelled from 
Asia and Syria. Some of us even suspected the m^strates 
of having detained us and of having wasted time until Dola- 
bella's fleet was informed of our arrival. And this suspicion 
was deepened by several things that occurred afterwards, 
especially by the fact that Dolabella's legates Sextus Marius 
and Gaius Titius suddenly quitted the fleet on the Lycian 
coast and fled on board a ship of war, abandoning the trans- 
ports, in the collection of which they had spent consider- 
able time and labour. Accordingly, when we arrived at Lycia 
from Rhodes with the ships then in our possession, we took 
over the transports and sent them back to their owners. 
Thus we ceased to feel what had been our chief fear — that 
Dolabella might find means to reach Italy with his outlaws. 
We pursued his flying fleet as far as Sida, which is the farthest 
district of my province. There I ascertained that some of 
Dolabella's ships had scattered and fled, that the rest had 
made for Syria and Cyprus. These being thus dispersed, as 
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I knew that the very large fleet of the eminent citizen and 
general Cassias would be ready to meet him in Syria, I re- 
turned to my official duties : as I shall do my best, fathers 
of the senate, to give you and the Republic the full benefit 
of my zeal and industiy; and as to money— I will collect as 
much as I can and with the greatest possible promptness, 
and will send it by every means in my power. When I have 
made a tour of my province and have ascertained who have 
been faithful to us and to the Republic in safeguarding the 
money which I deposited with them, and who are guilty of 
actually handing over public money and by this gift entering 
into a partnership with Dolabella in his crimes, I will inform 
you. And if you will pass a severe sentence, should it so 
please you, upon these men and back me up by the weight 
of your authority, I shall be able with greater ease both to 
collect the arrears of revenue and keep that already collected 
safe. Meantime, in order more thoroughly to protect the 
revenues and to defend my province from ill-treatment, I 
have enrolled a guard formed of volunteers and only such 
as was absolutely necessary.' 

After I had written this despatch,' about thirty soldiers, 
whom Dolabella had enlisted in Asia, escaping from Syria 
arrived in Pamphylia. They brought word that Dolabella 
had arrived at Aiitioch in Syria : that not being admitted he 
made several attempts to force an entry, but had always 
been repulsed with great loss ; and accordingly after losing 
about 600 men, abandoning his sick, he retreated by night 
from Antioch towards Laodicea : that in that night nearly all 
his Asiatic soldiers deserted him : that of these about 800 re- 
turned to Antioch and surrendered to the officers command- 
ing the city who had been left there by Cassius : that the 
rest crossed Mount Amanus and descended into Cilicia, to 
which number they said that they also belonged themselves ; 

' Asia as a peaceful province had no regular aimy stationed in it. A 
few coboiti accompanied a proconsul or proprseior as a bodyguard. 

' This is evidently a postscript to the preceding despatch, written a 
few days later and sent with it, and at the same time as the prime 
letter to Cicero which precedes. Tyrrell and Purser artange it as a 
separate letter ; but t think nothing is gained and something lost by 
that, and 1 have fijllowed Mueller therefore in maintaining the old 
anangement. 
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finally, that Cassius with his vhole force was reported to be 
four days' march from Laodicea at the time when Dolabella 
was pressing on to thai town. Wherefore I feel sure that 
a most villainous outlaw wiU be punished sooner than I 
thought, 

2 June, Perga, 



DCCCLXXX (F X, 20) 

TO L. MUNATIUS PLANCUS (IN GAUL) 

Rome, zg May 

All the news from your part of the world is so uncertain 
that nothing occurs to me to say to you. For at one time 
reports of Lepidus are satisfactorj-, at another the reverse. 
However, of you the report is unvarying — that you can be 
neither hoodwinked nor beaten. The credit for the latter is 
to a certain extent fortune's, for the former it wholly belongs 
to your own good sense. But I have received a letter from 
your colleague' dated the 15th of May, in which he said 
that you had written to tell him that Antony was not being 
received by Lepidus. I shall feel more certain of this if 
you give me the same information in a letter, but perhaps 
you do not venture to do so owing to the ill-grounded cheer- 
fulness of your former letter. But as it was possible for you, 
my dear Plancus, to make a mistake — for who escapes doing 
so?— so no one can fail to see that it was impossible that 
you should be taken in. Now, however, even the plea of 
being mistaken has been taken away — "Twice on the same 
stone," * you know, is a fault reproved by a common proverb. 
But if the truth is as you have written to your colleague, we 
are freed from all anxiety ; yet we shall not be so until you 
inform us that it is the case. My opinion indeed, as I have 

' Decimus Biutus, who with Ptancus was ccnsul-designate for 
B.C. 4a. 

' To UtikeOis fool tviceoaihe same stoDtjUgrpAcTAvaliTovaiaxpav 
ilaipoiiiv USov, its ad cundim offendere tapidtm turpi est. Somettung 
like out " A burnt child fears the fire," or " Once bit twice shy." 



often told you in my letters, is that the man who extinguishes 
the last embers of this part of the war will be the real victor 
in the whole war, and I both hope and believe that you will 
be the man. I am not at all surprised and am deeply 
gratified that my zeal on your behalf, which certainly could 
not have been surpassed, has been as pleasant to your feel- 
ings as I thought it would be. You will find it indeed to be 
greater and more effective still, if things go well with you 

29 May. 



DCCCLXXXI (F X, 35) 



^J^^MILIUS LEPIDUS TO THE MAGISTRATES 
■^^ AND SENATE 



Pons Argenteus, 30 May 



M. Lepidus, second time imperator, Pontifex Maximus, 
greets the praetors, tribunes, the senate, populace, and plebs 
of Rome.' 

If you and your children are well, I am glad. I and my 
army are well. I call gods and men to witness, fathers of 
the senate, what my feelings and sentiments have ever been 
towards the Republic, and how I have thought nothing of 
more importance than the common safety and liberty. 
And this I should shortly have demonstrated to you, had 
not fortune snatched from me the power of following my 
own pohcy. For my whole army broke out into a mutiny, 
by way of retaining its traditional principle of preserving 
fellow citizens and the general peace, and — to confess the 
truth — compelled me to undertake to defend the lives and 
civil rights of so large a number of Roman citizens. And 
in regard to this matter, I beg and beseech you, fathers of 
the senate, to forget private quarrels and to consult for the 
highest interests of the Republic, and not to regatd the 
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compassionate feelings of myself and my army in the light 
of a crime. But if you take the lives and political position 
of all into consideration, you will consult better for your- 
selves and the Republic. 

30 May, from Pons Argenteus. 



DCCCLXXXII (F xr, 14) 

TO DECIMUS BRUTUS (AT EPOREDIA) 

Rome (May, late) 

I AM wonderfully pleased, my dear Brutus, thai you ap- 
prove of my policy and sentiments about the decemvirs, 
and about complimenting the young man. But what does 
it matter ? Believe me — a man not given to brag — I am 
now, Brutus, quite in the cold shade. For my weapon was 
the senate : that has now gone to pieces. Your splendid 
breaking out from Mutina, and the flight of Antony after 
his army had been cut to pieces, had given us such a bright 
hope of certain victory, that the spirits of all have begun to 
flag, and those old fiery contests of mine seem to be, as it 
were, a mere fighting with shadows. But to return to busi- 
ness. People who know them say that the Martia and the 
fourth legion cannot by any persuasion whatever be brought 
over to you.' As to the money you want, some means can 
be taken for that, and shall be taken. About summoning 
Marcus Brutus and keeping Csesar to protect Italy, I agree 
with you. But, as you say, you have some detractors. I 
have no difficulty in rebutting them, yet they do hamper one. 
We are expecting the legions from Africa." But people are 
surprised at the war in your parts being renewed. Nothing 
was ever more unexpected. For when the victory was 

' ITiis of course proved tnie. They kepi with Octavian, and refused 
to have anything to do with an assassin of Caesar. See pp. 3G4, 267, 

' To be sent by Comificius. They arrived on the same day as 
Octavian leached Rome [App. B. C. iii. 91). 
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announced on your birthday,' we saw the Republic freed 
for many generations. These new alarms undo all that 
has gone before. Now you said in your letter to me of the 
15th of May that you had lately heard from Plancus that 
Antony was not being received by Lepidus." If that is so, 
everything will be easier. If othenvise, there is a serious 
business on hand, the result of which I do not dread. It is 
your part of the play, 1 cannot do more than I have done. 
You, however, I desire— as I also hope — to see become the 
greatest and most illustrious man in the world. 



I 



DCCCLXXXIII (BRUT. I, 8) 
M. lUNIUS BRUTUS (IN MACEDONIA) 



Rome (Mav-June) 



recommend many to you, and it is inevitable that 
I should do so — for it is always the best men and best 
dtizens that are most inclined to follow your judgment; 
and it is for your approval that all brave men desire to 
work and study with activity ; and finally everyone thinks 
that my influence and favour have very great weight 
with you. But I recommend to you Gains Nasidienus — a 
burgher of Suessa — with an earnestness beyond which I 
cannot go about anyone. In the war in Crete under 
Metellus ' he led the eighth " first line " : ' afterwards he 
was employed in the management of his property. At this 
period, influenced by the party dirisions in the state, and 
by your pre-eminent position, he wishes to gain some dis- 
tinction by your means. I am recommending to you, 
Brutus, a man of courage, a man of good character, and — 

' J6th April. ' This letter is lost, but see p. 258. 

' Q. Metellus CreticuB conquered the Cretans in B.C. 68-66. 
' That is, he was the eenlurion of the first arda in Ihc eighth cohort of 
n legiion : there were ten cohorts in a legion, and each cohort had six 
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I if that is at all lo the point — of wealth also.' I shall be 
I very much obliged if you treat him so as to enable him to 
[ thank me for favours received from you. 



DCCCLXXXIV (F xr, 16) 
TO DECIMUS BRUTUS (AT EPOREDIA) 

Rome (May-June) 

It is of very great importance at what time you receive this 
letter — whether when you are suffering any anxiety or when 
you are free from all distress. Accordingly, I have in- 
structed the bearer to be careful as to the time of its 
delivery. For just as in personal intercourse Chose who 
visit us at an inconvenient time are often troublesome, so 
do letters cause annoyance if deHvered unseasonably. If, 
however, as I hope, nothing is vexing or hampering you, 
and if the messenger charged with it selects the time of 
approaching you with tact and discretion, I feel confident 
that I shall have no difficulty in obtaining from you what I 
desire. Lucius Lamia' is a candidate for the prsetorship. 
I am particularly intimate with him. There is a friendship 
of very old standing and very close between us, and what is 
of the greatest weight of all is that he is supremely delight- 
ful in a social point of view. Besides that, I am under 
great obligations to him for kindness and good offices. For 
in the Clodian period, being at the head of the equestrian 
order and fighting with the greatest gallantry in defence of 
my safety, he was banished' from Rome by the consul 

' See vol. iii., p. 64. Mr. Tyrrell sees in this a reflexion on the dis- 
interestedness of Brutus. No doubt money was sorely needed <see 
p. 224), and rich men were welcome at the camp. 

' L. M^aa Lamii (see vol. iii,, p. 326). He was ledile in B.C. 4|. 

' JieUgatus, i,e., forbidden to come In Rome, but not deprived of 
civil rights or property. Gabiniiis was consul in B.C. 58, the year of 
Cicero's eiile. If Cicero calls him pritutps erdims equtstris with 
definite eiactnesii and nol as a sort of general compliment, he n 
ihat he was the first dtcurie of the first luntia of the equiles, 




TO DECIMUS BRUTUS 

Gabinius, a thing that had never before that time happened 
to any Roman citizen at Rome.' When the Roman people 
remembers this, it is most discreditable that I should forget 
it. Therefore, my dear Brutus, persuade yourself that I 
am a candidate for the pralorship : for though Lamia is in 
a brilliant position and extremely popular, and conducted his 
ffidileship with most magnificent liberality, yet I have taken 
up his cause as if these things were not so. In these cir- 
cumstances, if you value me as highly as I feel sure you do, 
since you control certain centuries of the equites, among 
whom you are all-powerful, send word to our friend Lupus 
to secure the votes of those centuries for us. Though 
there Is nothing that I do not expect from you, Brutus, 
yet there is nothing in which you can more oblige me than 
this. 




I 



DCCCLXXXV (F xr, 17) 

iTO DECIMUS BRUTUS (AT EPOREDIA) 

Rome (Mav-June) 



no one with whom I am more intimate than 
Lucius Lamia. His — I won't call them attentions, but 
good services, to me are great, and are most thoroughly 
well known to the Roman people. After administering the 
Eedileship with most splendid liberality, he is now a can- 
didate for the prEGtorship, and everybody is aware that he is 
not deficient either in position or popularity. But there is 

very doabtfiil whether this military oj^aniiatiQn of the equiles existed at 
this time in reality. Il was elaborated by Augustus some years later. 

' It Eecms true that rtlegalio, or, as it was csUed in its mildest Tonn, 
nlegalia in agros, does not occur in republican times, al any rate by an 
edict of a magistrate in the case of a citizen, though ptregrini could be, 
and on seveiai occasions were, ordered to leave Rome. But it was 
common under the empire. See p. 195 ; Suet. Aug. 16, 34 ; Ovid, Tr, 
»■ 13s - 

Quifipe religatu!, nan txul, dicar in illo, 
PHvuqm ftrtuna atnt data virba meir. 

The edict of Gabinius would only hold good during his year of office. 
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such an energetic canvass going on that I am thoroughly 
alarmed about the whole business, and think myself bound 
to back up Lamia. How much help you can give me in 
that affair I have no difficulty in seeing, nor indeed have I 
any doubt of how much you are willing to do for my sake. 
Pray therefore, my dear Brutus, convince yourself that I 
can make no request of you with greater earnestness, and 
that you cannot oblige me more than by assisting Lamia in 
his canvass with all your influence and all your zeal. I 
warmly beg you to do so.' 



DCCCLXXXVI (F X, 33) 
ASINIUS POLLIO TO CICERO (AT ROME) 

CoRDUBA (May-June) 

If you are well, I am glad. 1 am also well. Lepidus 
caused me to be later than I should have been in receiving 
intelligence of the battles fought near Mutina, for he detained 
my letter-carriers for nine days. However, it is almost a 
thing to be desired, that one should be as late as possible in 
hearing of such a calamity to the Republic, especially for 
those who can do no good or offer any cure for it. And 
oh ! that by the same decree by which you summoned 
Plancus and Lepidus into Italy, you had also ordered me to 
come ! Assuredly the Republic would not have sustained 
this blow. At which, if certain persons rejoice for the 
moment, because both officers and veterans of Caesar's 
party appear to have perished, it is yet inevitable that they 
will presently have cause to mourn, when they contemplate 
the havoc of Italy. For the flower and main stock of our 
soldiers have been destroyed, if at least the news reaching 
me is in any degree true. Nor do I fail to perceive of how 

' That Cicero should have wrilten these two noles on the same sub- 
ject and with some identical phrases is probably to be eiplaioed by the 
employment of two different bearers. He was very likt' 
where Brutus was, luid which of the two would reach him. 
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much service to the Republic I was likely to have been, had 
I come to Lepidus : for I should have dispelled all his hesi- 
tation, especially with the aid of Plancus. But it was clearly 
necessary for me to smooth down a man who writes me the 
son of letter which I inclose for your perusal, exactly in the 
same tone as the harangues which he is said to have de- 
livered at Narbo,' if I wished to have any provisions during 
a march through his province. Besides I was afraid, if the 
battle took place before I had accomplished my purpose, 
that my detractors would put an exactly opposite interpreta- 
tion on my patriotic design on account of my friendship 
with Antony, which after all was not greater than that with 
Plancus. Therefore in April having embarked two letter- 
carriers on two separate ships at Gades, I wrote to you and 
the consuls and Octavian, requesting to be informed how 
I could do the best service to the Republic. But, as I cal- 
culate the time, the ships started from Gades on the very 
day on which Fansa fought his battle : " for that was the 
first day since the winter that navigation was possible. And 
by heaven, being far from any suspicion of the coming civil 
outbreak," I had put the legions into winter quarters in 
remote parts of Lusitania. Moreover, both sides were in 
such a hurry to fight, as though they were afraid of the war 
being settled without the greatest possible damage to the 
Republic. However, if such haste was necessary, I perceive 
that the strategy of Hirtius was in all respects that of a con- 
summate general At present I have the following news 
from Lepidus's district of Gaul * by letter and messengers : 
that Pansa's army has been cut to pieces ; that Fansa has 
died of his wounds : that in the same battle the Martian 
legion was annihilated, and L. Tabatus, Gains Peducseus, 
and Decimus Carfulenus killed : that in the battle fought by 

' See p. 240- * April 15th, at Forum Gallarum. See p. 1S2. 

' He uses the const] lutioaal word lumultus, which was propeily 

applied to civil war within the borders of llaly as opposed lo oellamy a 

foreign war : Ihoi^h the latter is frequenlly used of il by Cicero and 

others, partly because the disliaction is not observed in oidinaiy lan- 

kbA partly ad itaiidiam, Antony having been declared a hosHs, 

having no suspicion of what was coming is a little too in- 

in feci, at heart a Cxsaiian, and an opponent of 
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Hirtius ^ both the fourth l^on and all Antony's alike were 
cut to pieces, as well as those of Hirtius ; that the fourth, 
indeed, after also capturing Antony's camp were annihilated 
by the fifth: that there Hirtius also and Pontius Aquila 
perished : that Octavian also is said to have fallen — ^for this 
if true, which God forbid ! * I am exceedingly grieved : that 
Antony has abandoned* the siege of Mutina with disgrace, 
but has 5,000 cavalry, three legions fully armed and or- 
ganized,' and one commanded by Publius Bagiennus : ^ that 
Ventidius also with the seventh, eighth, and ninth legions 
has effected a junction with him : and that if Antony finds 
nothing to hope for from Lepidus, he will have recourse to 
extreme measures, and raise not only the, native tribes, but 
also the slaves : that Parma has been sacked : ' that L. An- 
tonius has occupied the pass of the Alps. 

Now if these things are true, not one of us ought to be 
idle or wait for a decree from the senate. For the situation 
forces all to aid in quenching such a dreadful conflagration, 
who wish the Empire, or in fact the very name, of the 
Roman people, to survive. For I hear that Decimus Brutus 
has only seventeen cohorts, and two weak legions of recruits, 
which Antony had enrolled. However, I have no doubt 
the survivors of Hirtius's army are all flocking to him. For 
I don't think there is much hope in a levy, especially as 
nothing can be more risky than that Antony should have 
time given him for concentration. The season of the year too 
gives me more freedom of action, because the com is by this 

^^ He seems to confuse the afternoon battle at Forum Gallorum by 
Hirtius, after Pansa's repulse, with the battle fought in the assault on 
Antony's camp near Mutina, a week after that at Forum Gallorum 
(April I5th-2ist). 

'' Perhaps this parenthesis was inserted when the letters were edited. 
The mixture of truth and inaccuracy in the war news reaching PoUio 
will seem very natural to us in these days (1899-1900). 

^ Lit. ''under standards," i.e, , when the several cohorts and maniples 
were still under their proper standards, and the men. not crowded 
t<^ether indiscriminately, as would be the case in a beaten and dis- 
organized legion. 

* This name is very uncertain. The MSS. have pupilli Bagienni, 
It seems likely that a legion raised among the Bagienni living near the 
source of the Po is meant. " Publius the Bagiennian " may be the 
commander of it — ^a Romanized native. 

' See p. 222, 
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time in the fields ^ or in the farmhouses. Therefore in my 
next letter my plans shall be explained : for I do not wish 
to fail in duty to or to survive the Republic. However, what 
vexes me most is the length and dangerous nature of the 
journey to my quarters, the result of which is that no news 
reaches me till the fortieth day after the event, or even later. 



DCCCLXXXVII (F XI, 26) 

DECIMUS BRUTUS TO CICERO (AT ROME) 

In Camp (near Cularo), 3 June 

In the midst of excessive sorrow I find consolation in the 
fact that the world now knows that it was not without 
cause that I feared what has actually occurred. Let them 
consider whether to bring the legions from Africa or not, 
and also from Sardinia; and whether to summon Marcus 
Brutus or not ; and whether to give or decree me pay for 
my soldiers. I am sending a despatch to the senate. Be- 
lieve me that unless all these measures are taken as de- 
scribed in my despatch, we shall be in the greatest danger. 
I beseech you to see to whom to intrust the business of 
bringing the legicms to me. What is necessary is loyalty 
and speed.* 

3 June, from camp. 

^ That is, cut and stacked in the fields, and therefore he can get 
plenty without trouble. 

* We do not possess the public despatch referred to, or any more 
letters from Decimus Brutus. He evidently knew when he wrote this 
despairing note that Lepidus had joined Antony — as he did on the 29th of 
May — and that his chance was over. He did, however, effect a junc- 
tion with Plancus at Cularo (Grenoble) about the 27th of June, and the 
two kept open the Alpine pass and communication between Eporedia 
(Ivrea) and Grenoble for some weeks. But in August or early in 
September — while Octavian, after entering Rome and securing the con- 
sulship, had caused Decimus with the other assassins to be condemned 
under the lex Pedia — Pollio arrived with his legions, joined Lepidus and 
Antony, and persuaded Plancus to do the same. The frantic attempts 
of Decimus to march across Italy to Ravenna or Aquileia and take ship 
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DCCCLXXXVIII (F XI, 21) 
TO DECIMUS BRUTUS (AT EPOREDIA) 

Rome, 4 June 

The gods confound your friend Segulius,' the greatest 
scoundrel that exists, or has existed, or ever will exist! 
What? Do you mean that he only told you, or that he told 
Cfesar? Why, he never let anyone go, with whom he could 
get in a word, without telling that same story t Nevertheless, 
I am as much obliged to you, my dear Brutus, as I ought to 
be for wishing me to know that piece of folly, whatever it 
amounted to. For you gave a great proof of your affection . 
thereby. As to what this same Segulius says of you and 
Cfesar not being among the commission of ten," would to 
heaven I were not either ! For what could be a greater 
bore ? However, when ! expressed an opinion that a motion 
should be made about those who were in command of 
armies, the usual lot in the senate shouted " No ! " Accord- 
ingly, you were all left out in spite of my vehement opposi- 
tion. Therefore let us pay no regard to Segulius, who is 
always on the look-out for levoXa'doYiajy donnes fortunes — not 
that he has devoured his own, for he never had any, but he 
has made a hearty meal on this last tit-bit. Again, you say 
that what you would not do for yourself, you do for me — 

to join M. Brulus in Macedonia, the desertion of his axtay, his being 
headed ofT by Octavian from Aquiltia, his flight to the Rhine, and his 
death by the hands of a Seqaanian Gaul, at the command of Antony, 
followed in September. October. He was the third of the assassinE lo 
die a violent death, Trebooius and Aquili having already fallen. He 
had perhaps less excuse than any for taking port in the crime and 
blunder of the Ides of March. Cicero exalts his character in grandi- 
loquent terms, and Cxsar trusted and employed him constanlly ; yet he 
seems to have been a man of little political nbihty. 
' Who betrayed the laudatidum, cmaiidiim, toUcndttm epigram. See 

* Appointed to review theiic/iiof Antony (see pp. z66,zEz. 310; App. 
B. C. lii. Sx). The veterans feared for their interests, lest the grants of t 
lands should be revoked. 




fXI, 31, 34 



TO DECIMUS BRUTUS 



natndy, be somewhat alarmed. Best and dearest of men, I 
free you from all fear for me ! For I shall not be caught 
napping in any affairs that admit of being foreseen. In re- 
gard to those which will admit of no precautions I do not much 
trouble myself. For I should be shameless if I asked more 
than a human being can have bestowed on him by nature. 
When you bid me take care lest by a timid line of policy I 
may be compelled to fear still more, you speak like the wise 
man and affectionate friend that you are. But pray believe 
that, as everyone knows you to be eminent in this par- 
ticular excellence — -never, that is, to be frightened, never to 
lose your head — so I come near this high quality of youts. 
Wherefore I will fear nothing and be on my guard about 
everything. But be carefiil, my dear Brutus, that it is not 
your fault if I am afraid of anything. For, encouraged by 
your resources and your consulship, even if we had been 
timid by nature, we should yet have shaken off all fear, 
especially as everyone would have been convinced, and I 
above all, that we were regarded by you with unique affec- 
tion. I warmly approve of your policy about the four 
legions, and about the assignation of lands by both of you.' 
Accordingly, when some of my colleagues were nibbling at 
the land business, I upset the whole affair and caused it 
to be reserved entirely for your decision. If there is any- 
thing to say more than usudly secret, and, as you express it, 
more "confidential," I will send some one by whom the letter 
may be conveyed with greater fidelity. 



I 



DCCCLXXXIX (F XI, 24) 

70 DECIMUS BRUTUS (AT EPOREDIA) 

Rome, 6 June 



I TELL you what : I used to be somewhat irritated at the 
brevity of your letters. Now I think myself over-talkativc. 
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I will therefore imitate you. What a volume in a few words 
— that you are quite well and will take measures to be daily 
better ; ^ that Lepidus is well-disposed, and that we ought to 
have confidence in their armies ! If I had been nervous, 
that letter would still have wiped away all fear from my heart. 
But, as you advise, I have taken the bit between my teeth : 
for when I rested every hope on you, in spite of your being 
closely invested, what do you think that I do now ? I desire 
now, Brutus, to make over to you my sleepless watchfulness, 
though without diminishing my own firm policy. You say 
that, if the enemy permits it, you will stay in Italy till you get 
a letter from me. You are not wrong : for much happens at 
Rome : but if the war can be finished by your arrival on the 
scene, let that be your first care. The money that was most 
readily available has been decreed to you. You have a very 
warm friend in Servius : ' I never fail to support you. 
6 June. 



DCCCXC (F X, 23) 

L. MUNATIUS PLANCUS TO CICERO (AT ROME) 

CuLARO,' 6 June 

Never, by heaven ! my dear Cicero, shall I repent of en- 
countering the greatest dangers for my country, provided 
that, if anything happen to me, I escape the reproach of 
rashness. I confess that I should have made a slip from 
imprudence, if I had ever believed at the bottom of my heart 
in Lepidus. For credulity is an error rather than a crime, 
and indeed the honester the man the more easily does it 
find its way into his mind. But it was not by this defect 
that I was all but taken in : for I knew Lepidus thoroughly. 
What was it, then ? It was over-scrupulousness — the most 
dangerous thing in war — that compelled me to incur this risk. 
For, if I had stopped there, I was afraid of being thought by 

^ See p. 268. 

^ Servius Suipicius Galba. See p. 260. 

' Grenoble, where Piancus was presently joined by Decimus Bnitat. 
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some of my detractors both to have been too obstinate in my 
quarrel with Lentulus, and to he actually fostering the war by 
my waiting policy. Accordingly, I brought up my forces 
almost to within sight of Lepidus and Antony, and leaving a 
space between us of forty miles I took up a position with the 
des^n of being able either to approach them with speed or 
to retire in safety. In selecting my ground I secured two 
advantages, a river in my front, which would delay an enemy 
in crossing it, and the Vocontii close at hand, through whose 
territory my road would be kept open without fear of treachery. 
Lepidus, having given up hope of my arrival, which he was 
very anxious to secure, effected a junction with Antony on 
the zgth of May, and on the same day they advanced agiunst 
me. When they were twenty miles off I got news of this. 
By the blessing of heaven I managed to retire with speed 
without this movement having any appearance of a flight : 
without a single soldier or horseman or particle of baggage 
being lost or being intercepted by those hot- headed outlaws. 
Accordingly, on the 4th of June I got my whole force across 
the Isara and broke the bridge which I had constructed, that 
my men might have time to pull themselves together, and 
that I might meanwhile effect a junction with my colleague, 
whom I am expecting in three days from the date of this 
letter. I will always acknowledge the fidelity and eminent 
loyalty to the Republic of ray friend Laterensis. But cer- 
tainly his encessive consideration for Lepidus made him some- 
what less acute in his view of these dangers. It is true that 
when he saw that he had been duped, he tried to lay the 
hands upon himself which he would have done better to 
have armed against Lepidus, In this attempt, however, he 
was interrupted, and is still alive, and is said to be likely to 
live: butofthisafferalllhavenocertaininformalion. Itwas 
a great chagrin to those parricides that I escaped from their 
clutches T for they were coming inspired by the same mad- 
ness against me as against their country. Their temper also 
had been embittered by recent events — because 1 had not 
ceased lashing Lepidus, urging him to put an end to the war ; 
because I rejected the idea of conferences ; because I had 
forbidden legates sent to me under the guarantee of Lepidus 
to come into my presence; because I had captured Gaius 
Catius Vestinus, a military tribune, sent by Antony to him 



294 CICERO'S LETTERS B.C. 43, ^T. 63 

with a despatch, and had treated him as an enemy.^ And in 
all this I have at least this satisfaction, that at any rate the 
more eager they were to get me the more annoyance has 
their failure caused them. It is your part, my dear Cicero, 
to continue as before using all your vigilance and energy in 
reinforcing us who are at the actual seat of war. Let Caesar 
come with the best troops he has, or, if any circumstance pre- 
vents him from coming himself, let his army be sent.^ For it 
is a question of considerable peril for himself. All the ruffian 
element that was at any time likely to join the camp against 
their country has now combined. In defence, then, of the 
city's 'bare existence, why should we not employ all the re- 
sources at our disposal ? But if you at Rome don't fail me, 
certainly, as far as I am concerned, I shall in all respects do 
my whole duty and something more to the Republic. For 
you, my dear Cicero, I love you more every day of my life, 
and every day your services sharpen my anxiety not to forfeit 
any of your affection or good opinion. I pray that I may be 
permitted by a personal display of my devotion and duty to 
make your kindnesses a subject of greater gratification to 
yourself. 

6 June, Cularo, in the country of the Allobroges. 



DCCCXCI (F X, 32) 

C. ASINIUS POLLIO TO CICERO (AT ROME) 

CoRDUBA, 8 June 

My quaestor Balbus ' having amassed from the public taxes 
a large sum of ready money, a great amount of bullion, 
and a still greater amount of silver, has withdrawn from 

^ He may mean that he kept him as a prisoner of war, but I fear 
the phrase in Caesar usually means ''put to the sword" (m num^o 
hosits habere), 

* Plancus has evidently no idea, or i)oses as having no idea, of the real 
relation between the senate and Octavian. 

' Balbus the younger, nephew of Cicero's client. He had been a 
warm Caesarian. See vol. ii., p. 201. 



ASINIUS POLLIO TO CICERO 

Gades without even paying the soldiers, and after being 
detained three days off Caipe by bad weather, on the ist 
of June crossed into the kingdom of Bogudes,' with a very 
pretty bit of money in his pocket. With the rumours now 
going about I don't yet know whether he intends to return 
to Gades or to go to Rome — for at every fresh piece of news 
he clianges his plans in the most contemptible manner. 
But besides his peculations and violent robberies and flog- 
ging of allies, he has done the following— as he is himself 
accustomed to boast — in imitation of Ceesar. At the games 
which he gave at Gades, on the last day of the show, he 
presented the actor Herennius Gallus with a gold ring and 
formally conducted him to a seat in the fourteen rows " — for 
he had arranged that number of rows for men of equestrian 
rank. He also caused his office as one of the quattKoroiri" to 
be continued beyond the year : he held elections for two years 
in two following days, that is, he declared whom he chose 
elected : he recalled exiles, not those of recent times, but 
of that period in which the senate was massacred or expelled 
by rebels in the proconsulship of Sextus Varus." The next 
thing, at any rate, is not covered by a precedent of Csesar's ; 
he put on the stage a " Roman drama " representing his own 
expedition to solicit the proconsul Lucius Lenlulus, and, 
what is more, whilst it was being acted he burst into tears, 
affected by the memory of his own adventures." At the 

' Matiretanis Tingilana (Tangiers). Bogudes or Bogud was a snp- 
portei of the Ciesuiaiis. 

' Thai is. he maile hliD an eques. Fourteen rows iu the theatres, 
even in the provinces, were reserved for equites, in accordance wi(h the 
lex Ronia. The gold ring had been the special mark of equiles since 
some period before the Punic wars. Once it had lieen confined 10 
senators gobg abroad on missions, and under ihe empire il was used b^ 
all ingtnui. The reference to the action of lulius Cxsar is to his 
treatment of Decimus Laberius (see Sael. lut. 39}, who played his own 
mime ; dortaltiiquf L sesUriiis el aau/a oHrea in quallutrdicim e icma 
per grchestram Iransiit. But Suetonius infers thai Laberius was an 
eques already. 

' The magislralesof Gades, asaniKiti'ii^'uai, were^iKU'/uffrz/irt. The 
Bnibi were natives of Gades, and he no doubt, being in Spain, had as a 
favour 10 his (own accepted Ihe oRice, though he was a Roman quiestor. 
See (he case of Cicero's son at Arpinum, vol. iii., p. 6j. 

* B.C. 56. Sexlus Quinlilius Varus was przelor in B.C. 57. 

' The story is told by VeHeiusPaie(culus(ii. 5l)howBalbuE, " with a 
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gladiatorial contests, moreover, there was the case of the old I 
Pompeian soldier named Fadius. Because this man, having I 
been pressed into the gladiatorial school, and having fought j 
twice without pay, refused to bind himself as a professional | 
gladiator, and threw himself on the protection of the people 
he first of all sent a squadron of Gallic horse to charge tte 
people — for stones were thrown at him as Fadius was being 
dragged off — and then, having seized him, he half buried him 
in the school and burnt him alive. While this was being 
done he walked about after dinner without his boots,* witl 
tunic ungiidled, and his hands behind his back, and in 
answer to the unhappy man crying out " I am a born Roman 
citizen," he replied t " Off with you then, and appeal to the 
people ! " ' He also exposed Roman citizens to the beasts, 
among them a certain travelling pedlar — a very well-known 
character at Hispalis from his misshapen body. This is 
the kind of monster with whom I have had to deal. But 
more about him when we meet. For the present the im- 
portant thing is to make up your minds what you want me 
to do. I have three strong legions, one of which— the twenty- 
eighth — Antonius tried to get to join him by promisii^ that 
on the day it arrived in camp he would give each soldier 500 
denarii," and the same bounty in case of victory as to his 
own legions. And of such bounties who thinks that there 
will be any hmit or end ?— Nevertheless I have managed to 
retain it though in a most restless state : nor should I have 
retained it, if I had kept it united and stationary, for certain 
cohorts have actually mutinied. My other legions also he 
has not ceased to solicit by letters and unlimited promises. 
Nor, indeed, has Lepidus been less urgent with me — in 
letters of his own and from Antony — to send them the 

daring almost passing belief," made his way into Pompey's camp at 
Dyirachium, and Cried to persuade Lentulus (consul B.C. 49) to desert 

' The caltei were taken ofF before dinner in the house and slippen 
put on— called sekis axgalUem [see z Phil. § 76). So the story of C^r's 
emotion at hearing of Octavius'9 illness. He was at dinner, and spring- 
ing up went to the house fivuinijiira^, i.e., niidt! pedibus, with hisdinner- 

' The bmiality is pMQted by the wretched roaii being half-butied And , 
unable to stir. 
' About ;£m. 




M. lUNIUS BRUTUS 

Lhirtieth legion. So the army which I have refused to part 
with at any price, or to weaken from fear of the dangers 
portended in case they were victorious, you ought to consider 
to have been retained and preserved for the Republic, and to 
believe that I was prepared to obey any future commands of 
yours, since I have obeyed those which you have given. For 
I have kept my province in peace and my army under my 
own control ; I have not quitted the borders of my province 
in any direction : I have not despatched a single soldier 
anywhere — not only of the legions, but even of the aux- 
iliaries ; and such of the cavalry as I have detected in trying 
to get out of the country I have punished. For these acts I 
shall think myself sufficiently rewarded if the Republic is 
safe. But if the Republic and the majority of the senate had 
known me as well as they ought, they would have got greater 
advantages out of me. A despatch which I have addressed 
to Balbus, since he is at this moment in the province, I am 
sending for your perusal. Also if you will care to read a 
" Roman drama," ' ask my friend Cornelius Gallus ' for iL 
Corduba, 8 June. 



I 



DCCCXCII (BRUT. I, 10) 
M. lUNIUS BRUTUS (IN MACEDONIA) 



Rome (June) 



[ HAVE no letter as yet &om you — not so much as a rumour 
— to shew that you are aware of the resolution of the senate 
ind are bringing your army into Italy. That you should do 
io, and with all speed, the Republic urgently requires : for 



' Prislcxla, sc. fabula, as above. A drama on R 
opposed to Ihe palliata. a play from the Greek. 
Horace \0d. ii. i) that PoUio, among other literary ; 



1 subjects u 
know from 
nplish meats. 



a dramatic w 

" The poet (B.C. 66-36), the friend of Augustus, first governor of 
Egypt, who kilted himself when he fell into dis&vour. His el^iac 
poems— which Ovid thoughi Uie best e«isling in his time [ Tr. iv. lo, s) 
— have perished. 




CaCZXO^ LXTTEKS i-C- «, «r. *j 



t di3f povs OKve sedo<&, aod we aie 
D^u^Kfaomc aolessiluui &ocniiioae 
Tbe Evma Ihvc, it is tmc, aht^s edsted fram 
dK '»;^»'«"e of^ Ae«ai^ but (bej- woe then moR eas^ 
iiiiilml The senate ns tboi tD s more TesoIoEe frmme OF 
naod, raved to actioo oat onlj by the mocioas vliidi 1 
bn^U (orasd, but ako by mj eamest eiboitatioiH. 
KMm«as ihenin &£ taiaie toj soataoos and bold in ha 
atUds npon all men of dnt sort, and especially his h&ls- 
■n4aw.' Ax consid hii coorage oenr &Dcd him fmm the 
bepnning, nor his lofaky at the end. The coDdoct of ibe 
wax ai If Ddna left nothii^ to complain of to Cxsar, though 
Moie few pmats in Hinios. The foftnne of this vai is 

" Fn Iia{il9 Uwagh bM ill, for 31 Mt mttt." * 

The Republic was victorioos : Antonj^s farces were cat to 
pieces,andbebiiiiselfdriTen out of the country. Tbencame 
so many mistakes on the put of Dedmus Brutus, that in a 
certain sense the victory slipped thiou^ our fingers.' Oor 
generals did not pursue the demoralised, unarmed, wounded 
enemy, and time was granted to Lepidus to give us a taste of 
that fickleness, which we had had many occasions to know 
before, in a more disastrous field- The armies of Brutus 
and Plancus are good but raw ; their auxiliary- forces of j 
Gaub are very numerous and very loyal. But certain 1 
persons by most unprincipled letters and misleading agents I 
and messages induced Caesar — up to that time wholly I 
governed by my advice, and personally possessed of brilliant 'i 
ability and admirable firmness of character — to entertiun 

' Fulius Calenus, wha<lesired terms made with Anions (S /^^V. gir). 
' Tmce quoted before. See vol. u, p. 189. 

' Very diffeienl from the language which Ciceto employs to Decimos 
himself. The fact is thai Decimus could not possibly por^ue Antony 
effectively. His garrison had suffered gTea.tly from want of food in 
Muiina, and from naiunil excess after the siege was mised. He had do 
Iraniport. Octnvius refused absolutely to assist him, or to have sny- 
ihiTig to do with him. And the fourth and Martian legions stuck to 
Oclavius, as did most of the veterans with Hirtius and Pansa. Antony 
I had two days' start at least, and was not — as Cicero fondly imagined — ■ 

^^^^^ leaitinc away a demoraliied army. His cavalry was intact, and the J 
^^^^^L iplimdid march by Acqui to Vado, and then by the Riviera lo Fi^jus, I 
^^^^^K iDCwilhat the rest of hit forces was in no desperate case. I 
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a very confident hope of the consulship. As soon as I 
discovered that, I never ceased offering him advice by 
letter in his absence, and remonstrating with his connexions 
who were in town, and who seemed to he supporting his 
ambition ; nor in the senate did I hesitate to lay bare the 
sources of a most criminal plot. Nor indeed do I remember 
a better disposition on the part of senate or magistrates. 
For in the case of voting an extra-constitutiona! office to a 
man of power, or rather of super-eminent power- — since 
power nowdepends on force and arms — it never yet happened 
that no tribune, no one in any other office, no private 
senator was found to support it. But in spite of this firm- 
ness and manly spirit, the city was after all in a state of 
anxiety. For we are flouted, Brutus, both by the airs 
assumed by the soldiers and the arrogance of their com- 
mander. Each man claims to be powerful in the Republic 
in proportion to his physical force. Reason, moderation, 
law, custom, duty — all go for nothing ; as do the judgment 
and opinion of their fellow citizens, and their respect for the 
verdict of posterity. It was because I foresaw all this long 
ago that I was on the point of flying from Italy at the time 
when the report of the edicts issued by you and Cassius 
recalled me. You also rou.sed my spirits, Brutus, at Velia, 
For though it vexed me to be going to a city from which 
you who freed it were an exile — which had also happened to 
me formerly in a similar danger, though with more melan- 
choly result — yet I continued my journey and reached 
Rome, and without any guard to protect me I shook the 
power of Antony, and encouraged by my influence and 
.advice the protecting force offered by Ciesar against his 
y^ treasonable arms. And if Ciesar keeps his word and follows 
my counsel, I think we shall have protection enough. But 
if the counsels of the disloyal have greater weight than mine, 
or if the weakness of his time of life proves unequal to the 
strain of the business, our whole hope is in you. Wherefore fly 
hither, I beseech you, and put the last touch to the freedom 
of a state, which you liberated by courage and high spirit 
rather than by any fortunate coincidence. Men of all sorts 
will crowd round you. Write and urge Cassius to do the 
same. Hope of liberty is nowhere to be found except in the 
headquarters of your two camps. We have, it is true, 
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_ \s and armies in the vest on vbich we can rely. The 
protecting Cocce of the j'oung Oesar, for instance, I re^id 
at present as trustworthy ; but so many are trying to shake 
hb loyalty that at times I am mortally afraid of his giving 
way. 

Ttiat is a complete view of the political situation, as it exists 
at the moment at which I write. I could wish that it might 
improve as we go on : but if otherwise — which God forbid i I 
shall grieve for the sake of the Republic, which ought to have 
been immortal: butforroyself — whatabriefspaooflifeisleft! ' 



DCCCXCIII (F XII, 8) 

TO GAIUS CASSIUS LONGINUS (IN SYRIA) 

Rome (June) 

The crime of your relative Lepidus ' and the extreme fickle- 
ness and levity of his conduct ' I think that you will have 
leamt from the gazette" of the senale, which I am assured 
is sent to you. Accordingly, after once finishing the war 
wc have a renewed war upon our hands, and our whole hope 
is in Oecimus Brutus and Plancus. If you would have the 
real truth, it is in you and our friend M. Brutus, not only for 
immediate safety, if, what I trust may not be the case, any 
reverse occurs, but also for securing a permanent liberty. 
Wc al Rome have gratifying intelligence about Dolabella, 
but it does not rest on good authority. Let me assure you 
that you are the hero of the hour, both from present im- 
pressions and future expectations. With this knowledge 

' Lepidus and Cassiua were married to [he two hoJf-sislers of Brutus, 
lunin and Teitia. 

' Lepidus joined Antony on [he 29th of May. This would be known 
Bt Koine in nbout leo days, which will roughly dale this le[ter a[ about 
June 8th-ioth. 

' The aela of the sena[e, which wGuId contain [he proceedings by 
which Lepidus was declared a Aas/is, and Oc[avian was comtnissioaed to 
make war on bo[h him and Antony (Dio, 42, 46). For the mta, see 
Appendix to vol. ii. 



» XII, 8,30 TO Q. CORNIFICIUS 

before your eyes, be sure that you aim at the highest achieve- ( 
merit. There is nothing which the Roman peop; 
j think can be accomplished and sustained by you. 



DCCCXCIV (F XII, 30) 

TO Q. CORNIFICIUS (IN AFRICA) 
Rome (June) 



Ts it really so ? Does no one bring a letter from me to you 
except suitors ? There are a good many of that sort certainly r 
for you have created the impression that no one is effectively 
recommended to you without a letter from me.' But who 
among all your friends ever told me of anyone to whom I 
could intrust a letter without my doing so ? Or what greater 
pleasure have I than writing to you or reading a letter from 
you, since I am debarred from talking to you? What 
troubles me more than anything is that I am so overwhelmed 
with business as not to have the power of writing to you 
whenever I choose. For I should have bombarded you, not 
with mere letters, but with whole volumes, with which, how- 
ever, I ought to have been first challenged by you to respond. 
For though you are busy, yet you have more leisure than I 
have, or, if you haven't any leisure either, don't cast modesty 
10 the winds and vex me by demanding more frequent letters, 
when you only write to me yourself at long intervals. For 
though I was before this distracted with the most constant 
engagements, arising from the fact that I consider the safety 
of the state to require my every thought and care, yet at this 
present moment I am much more distracted than ever. For 
as an illness is more serious when after imagining them- 
selves cored invalids suffer a. relapse, so is our distress more 
acute when, after fighting a successful battle and almost 
putting an end to the contest, we are struggling with a 
lescence of the same war. But enough of this. Assure 

idatoiy letters to CorniScius, pp. I94-196. 
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* The consols had the power of Braiiig mooej firom die tieasBiy, and 
eren drawing on the resenre fund (toL iL, p. a63y. But in their 
absence the contiol of the ordtiaiy treasmy was in the hands of the 
senate. Perhaps Cicero means that the oidy money available was the 
reserve, with whsdi the senate ooold not or woold not deal widiOQt a 
consoL 

* TrihuttiMf wfaSdi had never been levied in Italy since the con- 
onest of Macedonia, B.C. 167. It was apparently levied in the oomse of 
tliis rear, bnt the Ireedom from it renuuned the privil^^ of Italy for 
nearhr three centuries afterwards. See 2 Phil. § 93 ; ^ Of. iL § 76. 

' See p« 173. For TnUorins, see p. 139. 
^ See p* 335. 

* For the o6icial receivers and distribotois of banknipt properties 
magistri)^ wtt voL i., p. 14 ; vol. iL, p. 14a 



I tha n 
[DI 

i 



i*XH,3o;ni, I3,g|4,s FROM D. BRUTUS & PL ANGUS 303 

and especially as to money, you wrote in ignorance of Pansa's 
death about certain grants which you thought that you might 
get from him through me. In which you would not have been 
disappointed had he been alive, for he was attached to you. 
But after his death I fail to see what can be done. As to 
Venuleius, Latinus, and Horalius, I much commend you. 
The next thing you say, however, I don't approve — that in 
order to soften the matter for them you have deprived your 
legates also of their lictors : for in outward marks of honour 
they ought not to be put on a level with men who deserve to be 
disgraced ; and I think that those three men ought in virtue 
of the senate's decree, if they do not quit the province, to be 
compelled to do so. This is what I had to say in answer to 
the letter which I received in duplicate. For the rest, be 
assured that my own political position is not dearer to me 
than yours. 



DCCCXCV (F XI, 13, §§ 4 AND 5) 

[DECIMUS BRUTUS AND L. MUNATIUS PLANCUS 
TO THE SENATE AND MAGISTRATES] 

(COLARO, ABOUT 9 JUNe') 

they had hoped, because they neither thought that the 
four legions of Plancus were a match for their forces, nor 
believed that an army could be brought across the Alps from 
Italy with such speed. Vet the AUobroges themselves with 
the whole body of cavalry — sent forward by us with that 
express purpose — have been able to hold them in check up 
to now in a confident manner enough : and when we arrive 
we feel sure that they will be still more easily held up. 

^ Writing on Ihe 6lh of June, Plancus said that he expected to be 
joined by Decimus Brutus in three dajrs (see p. 293). This fnigment 
of a dupDlch appears in the MSS. at the end of LeUer DCCCLXV, but 
cannol belong there, as it refers toa wholly different state of things. Its 
ascription to Decimus Brulua and Plancus is a conjecture, but an easy 
one. The date is less certain, that is, within a few days, more or less. 
It could not be earlier than the 9Ih, but might easily be ten days later. 
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Nevertheless, if they have by any chance crossed the Isara, 
we shall take the greatest care to prevent loss to the public 
service. We would have you be of high coutage and enter- 
tain the best hopes of the public safety, since you see our 
armies united in complete sympathy and prepared for any 
and every service on your behalf. Nevertheless you must 
not relax in your earnest attention, and you must do your 
best to enable us in defence of your safety to confront, in 
the highest state of preparation both as to men and other 
necessaries, the utterly abominable combination of our 
enemies, who have in fact suddenly converted the forces, 
which they had long been collecting under pretence of serving 
the state, to the purpose of endangering their country. 



DCCCXCVI (F XII, 13) 

CASSIUS PARMENSIS' TO CICERO (AT ROME) 

Crommyuacris in Cyprus, 13 June 

If you are well, I am glad. I am well. I rejoice not only 
at the safety and victory of the Republic, but also at the 
revival of your glorious reputation. That as the noblest of 
consulars you have surpassed yourself as the noblest of con- 
suls I am at once delighted and unable to wonder suffi- 
ciently. A certain special favour of destiny has been shewn 
to your virtue— of which we have often had practical proofs. 
For your toga has been more fortunate than everyone else's 

^ As to the identity of this man — one of the assassins — see my note on 
Sueton. Aug. 4. He is not mentioned before, but is referred to by Horace 
{Ep, i. 4, 3) as a writer of eminence, and the grammarians who annotated 
Horace say that he was an Epicurean and wrote satires, elegies and 
epigrams. He was executed by Augustus at Athens after the battle of 
Actium-^the last of the assassins to perish. Two or three fragments of 
his poetry have been preserved : and Suetonius quotes part of a letter 
abusing Augustus. The elaborate and difficult style of this letter— the 
only one of his — indicates some pedantry and anectation, rather char- 
acteristic of the Roman Epicureans. He was perhaps quaestor or pro- 
qusestor in Syria now, though one commentator says ne was a tribunus 
militum along with Horace. 
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arms ; and has now once more rescued the Republic, when 
al! but conquered, from the hands of its enemies, and 
restored it to us. So now we shall live free men : now we 
shall have you — greatest of all citizens and most beloved by 
me, as you discovered in the darkest hour of the public 
fortunes — now, I say, we shall have you as a witness to our 
love both to you and to the Republic, which is so closely 
bound up with you. And that which you often promised 
that you would suppress while we were slaves, and would 
say of me when likely to be to my service, now, I shall 
not so much desire to be said as to be felt by you. For 
I would not wish to be commended by you to the good 
opinion of others more than to have been commended to 
your own in a manner worthy of my deserts, that you may 
judge these recent acts of mine to have been no mere hasty 
impulses or departures from principle, but in harmony with 
those lines of thought of which you are a witness ; and may 
think that I deserve to be brought forward prominently by 
yourself, as giving promise of doing excellent service to my 
country. You, Marcus Tullius, have children and relatives 
worthy of you and deservedly most beloved by you. Next 
to them those also ought to be dear to you in public life who 
emulate your special branch of learning, of whom I wish you 
a goodly store : yet after all I don't regard myself as excluded, 
however great the crowd. Vou will always have room to 
receive me, and to employ me in everything you wish and 
approve. Of the goodness of my disposition perhaps you 
have already been convinced : my ability, certainly, such as 
it is, our prolonged servitude has allowed to appear less than 
after all it really is. 

From the sea-coast of the province of Asia and from the 
islands we have launched all the ships we could ; we have 
levied rowers, with great opposition on the part of the cities, 
yet with fair rapidity ; and we have pursued Dolabella's fleet, 
which is commanded by Lucius Figulus. This otBcer, by 
frequently holding out hopes of deserting to us, and yet 
keeping continually edging away, has by his most recent 
move got to Corycus,' and having closed the harbour, is be- 
ginning to offer resistance. Abandoning that fleet, because 



' On the ei 



it of Ciliciii Tfachea {XargAei). 
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we thought it better to make our way to the camp, and 
because there was another fleet coming, which Tillius 
Cimber had collected in the previous year, and the quEestoi 
TuruUius was commanding, we made for Cyprus. The in- 
fonnation I got there I am anxious to tell you as quickly as 
possible. It is this : Dolabella has been actually invited 
not only by the people of Tarsus, the worst of allies, but 
also by the Laodiceans, who are still more disaffected.' By 
the number of Greek soldiers which he has got from both 
these states, he has secured what looks like an army. He 
has a camp pitched outside the town of Laodicea, and has 
pulled down a part of the wall and united his camp with the 
town. Our friend CassJus with ten legions and twenty 
auxiliary cohorts, and cavalry 4,000 strong, has a camp 
pitched twenty miles away at Pattus, and thinks that he can 
win without a battle : for in Dolabella's quarters corn is 
already twelve drachmte the medimnus. Unless he manages to 
get some brought in by the ships of Laodicea, he must soon 
perish of hunger. That he should not be able to get any in 
we can easily secure between us — that is, Cassius's fleet, 
which is a fairly large one under the command of Sextilius 
Rufus," and the three which I, Turullius, and Patiscus ' 
have brought up. I would have you be hopeful, and fed 
sure that, as you at Rome have relieved the Republic from 
its difficulties, so on our part it can be quickly relieved by 
us. Good-bye. 

13 June, Cyprus, off Crommyuacris.' 

I That i: 

• Seep._ ,. 

' KpD/i/iiW Sxpa, (he northem cape of Cyprus. 



DCCCXCVII (BRUT. I, 9) 

. lUNIUS BRUTUS (IN MACEDONIA) 

Rome (8 June) 

rLD have performed the function, which you performed 
Fray own time of mourning, and have written you a letter 
rof consolation, had I not known that you did not stand In 
need of those remedies in your sorrow with which you 
relieved mine. And I should hope that you will now more 
easily heal your own wound than you then could mine,' 
It is, moreover, quite unlike a man as great as you are not 
to be able to do himself what he has enjoined on another. 
For myself, the arguments which you had collected, as well 
as your personal influence, deterred me from excessive in- 
dulgence in grief; for when I seemed to you to he hearing 
my sorrow with less firmness than was becoming to a man, 
and especially one accustomed to console others, you wrote 
upbraiding me in sharper terms than were usual with you. 
Accordingly, putting a high value on your opinion, and 
having a wholesome awe of it, 1 pulled myself together and 
regarded what I had learnt, read, and been taught as being 
the weightiet by the addition of your authority. And at that 
time, Brutus, I owed nothing except to duty and nature : you 
now have to regard the people and the stage — to use a com- 
mon expression. For since the eyes not only of your army, 
hut of all the citizens, and I ought almost to say of all the 
world, are fixed on you, it Is not at all seemly that the man 
who makes us all braver should himself seem weakened in . 
mind. To sum up : you have met with a sorrow — for you 1 

' See vol. iii., pp, 197, 201. Cicero there says thai Brutus's letter 
nve him no conSolBlion, This teller is to condole with Brulus on I 
death of hia wife Potcia. The ordinary story— told by Plutarch a 
others— is that she committed suicide by swallowing burnir^ charcoal 
after the death of Brutus. But there was another account that she died 
a natural d 
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have iost a thing unparalleled in the world — and you must 
needs suffer from so severe a wound, lest the fact of having 
no sense of sorrow should be a greater misfortune than sor- 
row itself: but that you should do so in moderation is 
advantageous to others, necessary for yourself. I would 
have written at greater length, had not even this been 
already too much. We are expecting you and your army, 
without which — even if everything else succeeds to our 
wishes — we seem likely to be scarcely as free as we could 
desire. On the whole political situation I will write at 
greater length, and perhaps with more certainty, in the letter 
which I think of handing to our friend Vetus.' 



DCCCXCVIII (F XI, 25) 
TO DECIMUS BRUTUS (AT CULARO?) 



Rome, 10 June 

As I was waiting day after day for a letter from you, our 
friend Lupus suddenly gave me notice to write to you if I 
wanted to say anything. But I, though I had nothing to 
say — for I knew the gazette was being sent to you, and I was 
also told that the chatter of a letter with nothing in it was 
dis^jreeable to you — have aimed at brevity, following your 
teaching. Be it known to you then that our every hope 
rests on you and your colleague. As to M. Brutus we have 
as yet nothing certain : but I never stop calling on him in 
my confidential correspondence to come and take his share 
in the war in which we are all engaged. Would to heaven 
he were already here ! We should have less reason to fear 
the danger within the city, which is really serious. But what 
am I doing? I am not imitating your laconic style; 1 am 
already beginning a second page of paper. Victory and 
health to you ! 
18 June. 

I See pp. MS, 313. 
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? TO DECraUS BRUTUS 3 

DCCCXCIX (F XII, 9) 

■O C. CASSIUS LONGINUS (IN SYRIA) 

Rome Quwe) 



The brevity of your letter makes me the briefer in mine, 
and, to speak the honest truth, I can think of nothing to say. 
For what is going on with us I know for certain is conveyed 
to you in the gazette, what is going on with you we don't 
know. For just as though Asia were under blockade, nothing 
reaches us except rumours of Dolabella being crushed. 
These rumours are persistent enOugh, but they as yet lack 
confirmation. As for us, when we thought the war fin- 
ished, we have suddenly been brought into the most ex- 
treme anxiety by your relative Lepidus. Therefore convince 
yourself that the chief hope of the Republic rests on you 
and your forces. We have, it is true, trustworthy armies : 
but nevertheless, though everything should go well, as I 
hope it will, it is of great importance that you should come. 
For the hope of the Republic is small— I shrink from saying 
"none" — but whatever it is, it is plighted to the year of 
youi consulship.' 



^ 



DCCCC (F XI, 15) 
DECIMUS BRUTUS (AT CULARO?) 
Rome (June) 



Though your letter was most gratifying to me, yet it was 
still more gratifying that in the midst of your great stress of 
business you commissioned your colleague Plancus to write 
and make your excuses to me ; which he did with due care. 

' M, Brutus and C. Catsius having been prxlors \a B.C. 44 wonld 
natQially be candidates for the coosul^ip in B.C. 41, and, if elected, be j 
consuUin B.C. 41. 



3 lO CICERO'S LETTERS *-c. 43, ^t. 63 

But to me nothing can be more touching than your polite- 
ness and careful attention. Your junction with your colleague 
and your harmonious relations announced in your joint des- 
patch ' were gladly welcomed by the senate and Roman 
people. For the rest, go on, my dear Brutus, and henceforth 
vie, not with others, but with yourself. I need write no 
more, especially to you, whose teaching I follow in being 
brief. I anxiously await a letter from you, and above all 
such a one as I hope and pray for.' 



DCCCCI (F X, 22) 

TO L. MUNATIUS PLANCUS (AT CULARO) 

Rome (ekd of June) 

In you and your colleague is our every hope, with the bless- 
ing of heaven. With the cordial union existing between you, 
which was manifested in your joint despatch,' both the senate 
and the whole body of citizens were delighted. You mention 
in your letter to me the subject of the land commission,' If 
the senate had been consulted on the matter I should have 
supported whoever made the proposal most complimentary 
to you^and that person would have certainly been myself. 
But when, owing to the slowness with which opinions were ex- 
pressed, and the delay thus caused to business, the motiotis 
brought before the senate did not reach a settlement, it 
seemed best to myself and your brother Plancus to avail 
ourselves of the senatorial decree, as to which you will have 
learnt from your brother's letter who it was that prevented 
its being drawn up exactly in accordance with our wishes. 
But if you find anything wanting in that decree or in other 
things, still assure yourself that the affection for you among 
all loyalists is so great, that no kind of position can be im- 
agined, however splendid, which is not at your disposal. I 
am exceedingly anxious to hear from you, and to hear such 
news as I most desire. 
' See p. 303. ' That is, announcing victory. ' See p. ago. 
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DCCCCII (¥ X, 26) 

'O GAIUS FURNIUS (IN THE CAMP OF 
PLANCUS) 

Rome (end of Junk) 



After reading your letter in which you state that Narbon- 
ensis must be abandoned or a dangerous battle fought, ihe 
former course seemed to me the more formidable, which I 
am glad to hear has been avoided. You mention the cordial 
union of Plancus and Decimus Brutus : in that I place my 
strongest hope of victory. As to the loyalty of the Gauls, we 
shall some day learn, as you say, by whose exertions that 
has been roused. But, believe me, we already know it. 
Therefore, most delightful as your letter was, I felt a little 
vexed at the end of it. For you say that if the elections are 
fixed for Aogtist you will hurry home : if they are already 
over you will come still sooner, " that you may not any longer 
play the fool and risk your life as well." Oh, my dearFumius, 
how completely you fail to grasp your position, though so 
readily understanding other people's ! Do you really suppose 
that you are now a candidate, or do you contemplate hurrying 
home to the elections ; or, if they are over, to live at your 
own house that — as you say — "you may not be the biggest 
fool alive and in danger as well " ? I don't think these are 
your real sentiments ; for I know your keenness for glory. 
But if you do really think as you write, I don't blame you 
more than I do my own opinion of you. Can it be that an 
untimely haste for an office of the most trivial and common- 
place kind — if you get it in the same way as most people do — 
will withdraw you from the pursuit of such glorious deeds, 
for which all the world is rightly and sincerely praising you 
to the skies ? The question, good heavens ! is whether you 
become prjetor at this election or the next, not whether you 
are to serve the Republic so as to be thought worthy above 
all men of every kind of honour ! Is it that you are ignorant 
of the height to which you have climbed, or that you think 
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it worthless ? If you are ignorant, I fo^ive you : the fault is 
ours. But if you are not, is any praetorship more attractive 
in your eyes than duty for which few, or than gloiy for which 
all, strive ? On this point I and Calvisius — a man of very 
sound judgment and most devoted to you — daily find fault 
with you. As to the comitia — as you are depending on 
them — we are doing our best, thinking it for many reasons 
to be for the benefit of the Republic, to put them off till 
January. So then victory and health to you ! 



DCCCCIII (BRUT. I, 13} 

M. lUNIUS BRUTUS TO CICERO (AT ROME) 

Macedonia, 1 July 

The fear which others entertain makes me nervous about 
M. Lepidus. If he has wrenched himself from us — which I 
hope it will turn out that people have suspected about him 
hurriedly and without good grounds — I beg and beseech 
you, Cicero, appealing to our close friendship and your kind- 
ness to me, to forget that my sister's children are the sons of 
Lepidus, and to consider that I have succeeded to the place 
of their father. If I can induce you to do that, there is 
certainly nothing that you will hesitate to undertake for 
them. Some people live on one sort of terms with their 
relations, others on another, but I cannot do enough for my 
sister's children to satisfy my affection or duty. What con- 
sideration is there, moreover, which either the loyalists can 
shew me — if I am but worthy of some consideration from 
them — or what can I promise my mother and sister and these 
children, if Brutus being their uncle has no weight with you 
and the senate against the fact of Lepidus being their father ? 
i am neither able for anxiety and vexation to write at great 
length to you, nor ought 1 to do so. For in a matter of so 
much importance and so vitally affecting me, if I need words 
irder to move your interest and confirm your resolution, 
there is no hope that you will do what I wish or what you 



[. >3. » 



TO M. lUNIUS BRUTUS 
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are in duty bound to do. Therefore don't expect a lengthy 
petition from me. Only fix your eyes on me, who have a 
good right to obtain this service from you, either on private 
grounds from Cicero the man — and the closest of my friends 
— or from the consular, all private ties put aside. What you 
mean to do please write and tell me as soon as possible. 
I July, in camp. 



DCCCCIV (BRUT. I, 12) 
■ M. lUNIUS BRUTUS (IN MACEDONIA) 

Roue (beginning of July) 



[^THOUGH I am immediately about to give a letter to Messalla 
Corvinus,' yet I could not let our friend Vetus reach you 
without a letter from me. The Republic, Brutus, is in the 
most imminent peril, and though victorious we are forced to 
begin the struggle once more. This is the result of the 
crime and infatuation of M, Lepidus. At such a time, 
while many things afflict me owing to the anxiety 1 feel for 
the Republic, yet nothing has given me greater vexation 
than to be unable to grant the petitions of your mother and 
sister ; for as to yourself — which is of the greatest importance 
in my eyes — I think that I shall have no difficulty in satisfy- 
ing you. The fact is that the position of Lepidus cannot 
on any consideration be separated from that of Antony, and 
in the judgment of all is even a worse one, both because he 
had been complimented by the senate with the most splendid 
honours, and had even sent an excellent despatch to the 
senate a few days before. Suddenly he not only receives the 
remnants of the enemy, but begins a war by land and sea 
with the greatest ferocity, the result of which is still in the 
; balance. Therefore, while we are asked to shew considera- 
' tion to his children, no guarantee is offered that we shall 
not undergo the most extreme penalties, if their father — 

us, the pioteclM of 
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which God forbid ! — is victorious. Not indeed that I fail to 
consider how crael it is that the crimes of parents should be 
expiated by the punishment of sons. But it is an excelleat 
doctrine in law that affection for children should make 
parents more loyal to the Republic : therefore it is Lepidus 
that is cruel to his children, not he who declares Lepidus a 
public enemy. Nay, even if he laid down his arms and was 
condemned for ins — a prosecution in which he would have 
no defence to offer — -his sons would have met with the same 
disaster by the confiscation of his property. However, what 
your mother and sister deprecate in the case of his children, 
that very thing and measures more cruel still are what 
Lepidus, Antony, and the rest denounce against us. There- 
fore our chief hope at this time is in you and your army. It 
is of very great importance both to the highest interests of 
the Republic and to your own glory and political position 
that — as I wrote to say before — you should come to Italy at 
the earliest possible opportunity : for the Republic stands 
sorely in need both of your material forces and of your 
counsel. I have gladly, in pursuance of what you said in 
your letter, opened my arms to Vetus as his affection and his 
extreme loyalty to you deserved, and I have found him 
most zealous and devoted both to yourself and the Republic. 
My son I hope shortly to see : for I feel confident that he 
will promptly come to Italy in your train. 



DCCCCV (F XII, 10) 
TO GAIUS CASSIUS LONGINUS (IN SYRIA) 

Rome (beginning of July) 

Lepidus, your marriage relation, and my friend, was on the 
30th of June declared a public enemy by a urianimous vote 
of the senate, as well as all who with him deserted the Re- 
public. To them, however, a chance of returning to their 
right minds was given up to the ist of September. The 
senate was very resolute, but chiefly in reliance on your ud. 



There is, in fact, a. very grave war in progress at the moment 
of my writing this, owing to the crime and instability of 
Lepidus. We daily hear satisfactory intelligence about 
Dolabella, but as yet by mere rumour — without definite 
source or confirmation. But though that is the case, still 
the letter which I have received from you dated from camp 
on the 7th of May has persuaded the whole city Co beheve 
that he has already been crushed, and thai you are on your 
way to Italy with an army, so that, if aff^rs in these parts are 
settled as we wish, we may rely on your counsel and influence ; 
and if there is any mishap — as will occur in war — we may rely 
on your army. This army, indeed, 1 will compliment by all 
the means in my power. The time for that will be when it 
has begim to be known what amount of aid it is likely to 
give to the Republic, or what amount it has already given. 
For at present we are only told of attempts — excellent 
indeed and most glorious — but we wait Co hear of some de- 
cisive action : which for myown part I feel sure has taken place 
or is near doing so. Nothing can be more glorious than 
your valour and high spirit. Therefore we long to see you 
as soon as possible in Italy. We shall think that we have 
the Republic, if we have you. We had gained a splendid 
victory, had not Lepidus received Antony when he was with- 
out provisions or arms and in flight.' Therefore Antony was 
never such an object of dislike to the state as Lepidus is 
now. For the former stirred up war when the Republic was 
in a revolutionary state, the latter when victory had been 
crowned by peace. Opposed to this war we have the con- 
suls-designate.' In them we have indeed high hopes, 
but owing to the uncerttunty of the results of battles, we are 
in all the anxiety of suspense. Assure yourself, therefore, 
that everything depends on you and Marcus Brutus, and 
that you are both anxiously expected, Brutus indeed now mo- 
mentarily. And if, as I hope, your arrival finds our enemies 
conquered, yet your authority will enable the Republic to 

I ' Cicero's radical tnisUke was hi^ view of Antony's retirement, as a 

[ flight of a helpless and demoralized force. It was, in fad, a masletlj' 

I retreat, carried out with great skill and viE<wf. and with little or no 

I loss ; and before Antony came across Lepidus he had been strongly rein' 

forced by Ventidius. 

' Flancus and Decintus Bnitus. 
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taise its head and once more to stand on some tolerable 

' foundation. For there will be many things demanding re- 

fonn, even if the Republic shall seem fairly well released 

from the criminal attempts of its e 



DCCCCVI (F X, 29) 

TO APPIUS CLAUDIUS' (IN EXILE) 

Rome, 6 Julv 

Of my zeal for you and your restoration 1 think you have 
learnt from the letters of your friends, whom I know for cer- 
tain that I have satisfied in the most complete manner 
possible; nor do I yield to Ihem — eminenUy devoted as 
they are to you — in my wishes for your safety. They are 
obliged to yield to me the credit of having at this particu- 
lar time greater power than they of furthering your recall. 
And this I have never ceased and never will cease to do. I 
have already to a very great degree succeeded, and have laid 
the foundations of your restoration. Be sure to keep a good 
heart and high courage, and trust me not to fail you in 
anything. 
July 6. 



^^^^^ I HAVE a friendship with Appius Claudius, son of Gaius, 
F founded on many good services on his part and correspond- 

I ■ 



DCCCCVII (F XI, 22) 

TO DECIMUS BRUTUS (AT CULARO ?) 

Rome, 6 July 



If Ihis was themnn who joined in the prosecution of Milo {froAfil. 
S9), ond once iBrentened Quintus Cicero with prosecution (vol, i., p. 
S5)', it is difficult to see why Cicero was interested in him. But the 
changes in these revolutionary times weie many snd unexpected. 




if%i 1UNIUS BRUTUS 



I ask you with more than usual earnest- 
ness, for the sake either of your own kindness or for mine, 
that you determine that his safety shall be secured by your 
influence. I wish you, as you are known to be the most 
gallant of men, to be considered also the most merciful. It 
will be a great feather in your cap that a young man of the 
highest rank has been restored by your favour. His claim 
ought to be al! the stronger from the fact that it was from 
filial feeling that he joined Antony in gratitude for his father's 
restitution. Wherefore, though you wUl have an excuse to 
plead that is not entirely sound, yet you will be able to bring 
one forward that at least is plausible. Your nod can retain 
in the full rights of citizenship a man of the highest birth, of 
the greatest ability, and one besides who is full of kindness 
and gratitude. I ask you to do this with a heartfelt earnest- 
ness beyond which I cannot go in making any request. 




DCCCCVIII (BRUT. I, 14) 

TO M. lUNIUS BRUTUS (IN MACEDONIA) 

Rome, ii Julv 

Yours was a very short letter. " Short " do I say P Rather 
it was not a letter at all. Brutus write to me in three lines 
at such a crisis as this ? I would rather have written nothing 
alall. And you talk of not hearing from me! Whichofyour 
men ever came to you without a letter from me? And what 
epistle of mine had not something of weight in it ? And if 
they have not reached you, I think that your family letters 
cannot have done so either. You say that you will give a 
longer letter to my son. So far, so good : but even this one 
ought to have had more matter in it. Now upon your writing 
to me about my son's quitting you, I immediately bustled 
my letter-carriers off with a letter to my son telling him that, 
even if he came to Italy, he should return to you ; for nothing 
could be more gratifying to me and nothing more honourable 
to him. However, I had several times written to tell him that 
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DCCCCIX (BRUT. 1, 15) 
TO M. lUNlUS BRUTUS (IN MACEDONIA) 

Rome {middle of Jolv) 

Yoo have Messalla with you. What letter, therefore, can I 
write with such minute care as to enable roe to explain to 
you what is being done and what is occurring in pubhc 
affairs, more thoroughly than he will describe tbem to you, 
who bas at once the most intimate knowledge of everytiung, 



TO M. lUNIUS BRtrttTS 

and the talent for unfolding and conveying it to you in the 
best possible manner? For beware of thinking, Brutus 
— for though it is unnecessary for me to write to you 
what you know already, yet I cannot pass over in silence 
such eminence in every kind of greatness — beware of think- 
ing, I say, that he has any parallel in honesty and firmness, 
care and zeal for the Republic. So much so that in him 
eloquence — in which he is extraordinarily eminent — scarcely 
seems to offer any opportunity for praise. Yet in this accom- 
plishment itself his wisdom is made more evident ; with 
such excellent judgment and with so much acuteness has he 
practised himself in the most genuine style of rhetoric. Such 
also is his industry, and so great the amount of midnight 
labour that he bestows on this study, that the chief thanks 
would not seem to be due to natural genius, great as it 
is in his case.' But my affection carries me away : for it is 
not the purpose of this letter to praise Messalia, especially to 
Bnitus, to whom his excellence is not less known than it is 
to me, and these particular accomplishments of his which I 
am praising even better. Grieved as 1 was to let him go 
from my side, my one consolation was that in going to you 
who are to me a second self, he was performing a duty and 
following the path of the truest glory. But enough of this. 
I now come, after a long interval of time, to a certain letter 
of yours, in which, while paying me many compliments, you . 
find one fault with me — that I was excessive and, as it were, | 
extravagant in proposing votes of honour. That is your 
criticism : another's, perhaps, might be that I was too stem 
in inflicting punishment and exacting penalties, unless by 
chance you blame me for both. If that is so, I desire that 
my principle in both these things should be very clearly 
known to you. And I do not rely solely on the dictum of 
Solon, who was at once the wisest of the Seven and the only 

' According to Eusebius, MessalU was bom in B.C. <;9. He would in 
that case be now only between fifteen and sixteen, and could not possibly 
have done anything lo justify this panegyric or to account ftir it. 
Accordingly, it has been argued that he was bom in B.C. 70, one of the 
many expedients that have had to be resorted to to prove the genuineness 
of these letters. He survived lo make the motion in the senate (B,c, z) 
conferrit^ on Augustus the title of p^(r pairia (Suet. Aug. 58). As, 
however, he was conlemporuy with young Marcus at Athens, he woa 
probably bom sbont B.C. 65. Sec vol. iii., p. 125. 
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lawgiver among them. He said that a state was kept to- 
gether by two things — reward and punishment. Of course 
there is a certain moderation to be observed in both, as in 
everything else, and what we may call a golden mean in both 
these things. But I have no intention to dilate on such an 
important subject in this place. 

But what has been my aim during this war in the motions 
I have made in the senate I think it will not be out of place 
to explain. After the death of Cjesar and your ever memor- 
able Ides of March, Brutus, you have not forgotten what I 
said had been omitted by you and your colleagues, and what 
a heavy cloud I declared to be hanging over the Republic. A 
! great pest had been removed by your means, a great blot on 
I the Roman people wiped out, immense glory in truth acquired 
by yourselves ; but an engine for exercising kingly power had 
been put into the hands of Lepidus and Antony, of whom the 1 
former was the more fickle of the two, the latter the more 
corrupt, but both of whom dreaded peace and were enemies 
to quiet. Against these men, inflamed with the ambition of 
revolutionizing the state, we had no protecting force to 
oppose. For the fact of the matter was this : the state had 
become roused as one man to maintain its liberty ; I at the 
time was even excessively warlike ; you, perhaps with more 
wisdom, quitted the city which you had liberated, and when 
Italy offered you her services declined them. Accordingly, 
when I saw the city in the possession of parricides, and that 
neither you nor Cassius could remain in it with safety, and 
that it was held down by Antony's armed guards, I thought 
that I too ought to leave it : for a city held down by traitors, 
with all opportunity of giving aid cut off, was a shocking 
spectacle. But the same spirit as always had animated me, 
staunch to the love of country, did not admit the thought of 
a departure from its dangers. Accordingly, in the very midst 
of my voyage to Achaia, when in the period of the Etesian 
gales a south wind — as though remonstrating against my 
design — had brought me back to Italy, I saw you at Velia and 
was much distressed : for you were on the point of leaving the 
country, Brutus — leaving it, I say, for our friends the Stoics 

(deny that wise men ever "flee." As soon as I reached Rome 
I at once threw myself in opposition to Antony's treason and 
insane policy : and having roused his wtath against me, I 



TO M. lUNIUS 

b^an entering upon a policy truly Brutus-like — for ihis is 
the distinctive mark of your family— that of freeing my 
country. The rest of the story is too long to tell, and must 
be passed over by me, for it is about myself, I will only say 
this much : that this young Cassar, thanks to whom we still 
exist, if we would confess the truth, was a stream from the 
fouotain-headofmypolicy. To him I voted honours, none in- ] 
deed, Brutus, that were not his due, none that were not inevit- I 
able. For directly we began the recovery of bberty, when the 
divine excellence of even Decimus Brutus had not yet be- 
stirred itself sufficiently to give us an indication of the truth, 
and when our sole protection depended on the boy who 
had shaken Antony from our shoulders, what honour was 
there that he did not deserve to have decreed to him ? How- 
ever, all I then proposed for him was a complimentary vote 
of thanks, and that too expressed with moderation. I also ' 
proposed a decree conferring imferium on him, which, ! 
although it seemed too great a compliment for one of his age, 
was yet necessary for one commanding an army — for what 
is an army without a commander with imperium f ' PhJIippus 
proposed a statue ; Servius at first proposed a licence to 
stand for office before the regular time. Servilius afterwards 
proposed that the lime should be still farther curtailed. At 
that time nothing was thought too good for him. 

But somehow men are more easily found who are liberal 
at a time of alarm, than grateftil when victory ha-s been won. 
For when that most joyful day of Decimus Brutus's relief 
from blockade had dawned on the Republic and happened 
also to be his birthday, I proposed that the name of Brutus 
should be entered in the fasti under that date. And in that 
1 followed the example of our ancestors, who paid this 
honour lo the woman Laurentia, at whose altar in the 
Velabrum you pontiflfs are accustomed to offersacrifice, And 
when I proposed this honour to Brutus I wished that there 
should be in the ,^/i' an eternal memorial of a most welcome 
victory : and yet on that very day I discovered that the ill- 
disposed in the senate were somewhat in a majority over the 
grateful. In the course of those same days I lavished honours 
— if you like thai word— upon the dead Hirtius, Pansa, and 

' This is founded on 5 F^il. | 45. 
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iny fault to find with that, un-1 
r an alarm is over, forgets ihsM 
past danger f There was added to this grateful memorial of* 
a benefit received some consideration of what would be for 
the good of posterity also ; for I wished that there should 
exist some peq^etual record of the popular execration of our , 
most ruthless enemies. I suspect that the next step does] 
not meet with your approbation. It was disapproved bya 
your friends, who are indeed most excellent citizens, but in-1 
I experienced in public business. I mean my proposing an J 
\ ovation for CiEsar. For myself, however — though I am ' 
perhaps wrong, and I am not a man who believes his own way 
necessarily right — I think that in the course of this war I 
never took a more prudent step. The reason for this I must 
not reveal, lest I should seem to have a sense of favours to 
come rather than to be grateful for those received. I have 
said too much already : let us look at other points. I pro- , 
posed honours to Decimus Brutus, and also to Lucius Plancus. 
Those indeed are noble spirits whose spur to action is glory ; 
I but the senate also is wise to avail itself of any means — pro« 
' vided that they are honourable— by which it thinks that a pari 
ricular man can be induced to support the Republic. Bm 
— you say — I am blamed in regard to Lepidus : for, having 
placed his statue on the rostra, I also voted for its removaL' 
I tried by paying him. a compliment to recall him from bis 
insane policy. The infatuarion of that most unstable of 
men rendered my pradence futile. Yet all the same more 
good was done by demolishing the statue of Lepidus, than 
harm by putting it up. 

Enough about honours ; now I must say a few words 
about penalties. For I have gathered from frequent expres- 
sions in your letters that in regard to those whom you have 
conquered in war, you desire that your clemency should bel 
praised.' I hold, indeed, that you do and say nothing buu 
I what becomes a philosopher. But to omit the punishmentl 
of a crime — for that is what "pardoning" amounts to — even" 
if it is endurable in other cases, is mischievous in a war like 
this. For there has been no civil war, of all that have 



See p. 300. 



TO M. lUNIUS BRUTUS 

occurred in the state within my memory, in which there was 
not certain to be some form of constitution remaining, 
whichever of the two sides prevailed. In this war, if we are 
victorious, I should not find it easy to affirm what kind of 
constitution we are likely to have ; if we are conquered, there 
will certainly never be any. I therefore proposed severe 
measures against Antony, and severe ones also against 
Lepidus, and not so much out of revenge as in order that I 
might for the present prevent unprincipled men by this I 
terror from attacking their country, and might for the future 
establish a warning for all who were minded to imitate their 
infatuation. However, this proposal was not mine more 
than it was everybody's. The point in it which had the ap- 
pearance of cruelty was thai the penalty extended to the 
children who did not deserve any. But that is a thing of \ 
long standing and characteristic of all states. For instance, 
the children of Themistocles were in poverty. And if the 
same penalty attaches to citizens legally condemned in 
court, how could we be more indulgent to public enemies ? 
What, moreover, can anyone say against me when he must 
confess thai, had that man conquered, he would have been 
still more revengeful towards me? 

Here you have the principles which dictated my senatorial \ 
proposals, at any rate in regard lo this class of honours and 
penalties. For, in regard to other matters, I think you have 
been told what opinions I have expressed and what votes I 
have given. But all this is not so very pressing. What is 
really pressing, Brutus, is that you should come to Italy with 
your army as soon as possible. There is the greatest anxiety 
for your arrival. Directly you reach Italy all classes will 
flock to you. For whether we win the victory — and we had 
in fact won a most glorious one, only that l.£pidus set his 
heart on ruining everj'thing and perishing himself with all 
his friends^there will be need of your counsel in establish- 
ing some form of constitution. And even if there is still 
some fighting left to be done, our greatest hope is both in 
your personal influence and in the material strength of your 
army. But make haste, in God's name I You know the 
importance of seizing the right moment, and of rapidity. 
What pains I am taking in the interests of your sister's 
children, I hope you know from the letters of your mother 
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and sister.^ In undertaking their cause I shew more r^ard 
to your affection, which is very precious to me, than, as 
some think, to my own consistency. But there is nothing 
in which I more wish to be and to seem consistent than in 
loving you. 



DCCCCX (BRUT. I, 18) 

TO M. JUNIUS BRUTUS (IN MACEDONIA) 

Rome, 27 July 

After I had often urged you by letter to come as soon as 
possible to the aid of the state, and to bring your army into 
Italy, and when I thought that your relatives had no doubt 
on that subject, I was asked by that most prudent and care- 
ful lady your mother — whose every thought and care are 
directed and devoted to you — to call on her on the 24th of 
July, which, as in duty bound, I at once did. On my 
arrival, I found Casca, Labeo, and Scaptius ^ there. Well, 
she opened the subject and asked me my opinion, whether 
we should ask you to come to Italy, and whether we thought 
that to your advantage, or whether it were better that you 
should put it off and stay where you were. I answered — as 
was my real opinion — that it was of the highest advantage 
to your position and reputation to bring help at the first pos- 
sible moment to the tottering and almost prostrate Re- 
public. For what disaster do you think is wanting in a war, 
in which the victorious armies refuse to pursue a flying 
enemy, and in which an officer with imperium in full posses- 
sion of his rights, enjoying the most splendid honours and 
the most ample fortune, with wife and children, with you 
and Cassius related to him by marriage, has yet proclaimed 
war on the Republic ? How can I use the words " in such 

^ Servilia and his half-sister lunia, wife of Lepidus. 

' Q. Antistius Labeo— one of the assassins — caused a slave to kill 
him in his tent after the battle at Philippi (App. B, C. iv. 135). For 
Casca see p. 249. M. Scaptius had carried on a banking business in 
Cilicia, and was the agent of Bmtus there. See yoL ii., pp. 128, 135 sq. 
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unanimity of senate and people," when such fatal mischief 
abides within our very walls? But the bitterest sorrow 
which is affecting me as I write ihis is that, whereas the Re- 
public accepted me as a surety for that youth, or, I might 
almost say, that boy, I seem scarcely able to make my 
promise good. Truly, a guarantee for another's feeling and 
sentiment, especially in affairs of the greatest importance, is 
more onerous and difficult than one for money. For money 
can be paid, and a loss of property is bearable. But how 
are you to make good what you have guaranteed to the stale, 
unless he for whom you undertook the obligation is wilhng 
that it should be fulfilled?' However, I shall retain even 
him, I hope, in spite of many adverse influences. For 
he seems to have a character of his own, though he is at the 
pliable time of hfe, and there are many prepared to corrupt 
him, who hope that, by holding out before him the glamour 
of false honour, the sight of a naturally good intelligence may 
be blinded. Accordingly, to my other labours has been 
added the task of applying every engine to the keeping of a 
hold upon the young man, that I may not incur a reputation 
for rashness. However, where is the rashness? I bound 
the man, for whom I gave the guarantee, more tightly than 
I did myself; nor can the state regret my having given a 
guarantee for one who in the actual campaign was rendered 
more resolute by my promise, as well as from his own dis- 
position. But, unless I am mistaken, the greatest difficulty 
in the Republic is the want of money. For the loyalists 
grow daily more callous to the call for property tax. All 
that was collected by the one per cent, income tax, owing 
to the shameless returns made by the wealthy, is exhausted 
by the bounties given to two legions i whereas endless ex- 
penses are hanging over us, both for the armies now pro- 
tecting us, and for yours— for our friend Cassius seems able to 
come home very well provided. But of this and many other 
things I desire to talk to you when we meet, and that as soon 
as passible. About your sister's sons,' Brutus, I did not 
wait for you to write. As a matter of fact, the state of the 
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times ilself — for the war will be protracted— guarantees thai 
the case will be left for you to decide. But from the very 
first, though I could not divine the long continuance of the 
war, I pleaded the cause of the boys in the senate, as I think 
you can have leamt from your mother's letter.' Nor will 
there ever arise any circumstance in which I shall not, even 
at the risk of my life, say and do whatever 1 think is your 
wish and to your interest. 



DCCCCXI (F X, 24) 

L. MUNATIUS PLANCUS TO CICERO (AT 

ROME) 

Camp ne.'VR Cularo, 28 July 

I CANNOT refrain from thanking you in view of the course 
of events and of your services. But, by heaven ! I blush 
to do it. For an intimacy as close as that which you have 
wished me to have with you seems not to require any 
formal thanks, nor do I willingly pay the poor recompense 
of words in return for your supreme kindness, and I would 
rather, when we meet, prove my gratitude by my respect, 
my obedience to your wishes, and my constant attentions. 
But if to live on is my fate, in this same respect, obedience 
to your wishes, and constant attentions, I will surpass all 
your beloved friends and even your devoted relatives. For 
whether your affection for me and your opinion of me are 
likely to bring me greater reputation in perpetuity or greater 
daily pleasure, I should find it hard to decide. 

You have concerned yourself as to the bounties to the 
soldiers ; whom I wished to be rewarded by the senate, not 
to enhance my own power — for I am conscious of enter- 
taining no thoughts except for the common benefit — but 
first of all, because in my opinion they deserved it ; next, 
because I wished them to be still more closely attached to 
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ihe Republic in view of all evenlualilies ; and lastly, in 
order that I might guarantee their continuing as completely 
proof against all attempts to tamper with their loyalty, as 
they have been up to this time. 

As yet we have kept everything here in statu quo. And 
this policy of ours, though 1 know how eager men are and 
with reason for a decisive victory, is yet, I hope, approved 
of by you. For if any disaster happens to these armies, the 
Republic has no great forces in reserve to resist any sudden 
attack or raid of the parricides. The amount of our forces 
1 presume is known to you. In my camp there are three 
legions of veterans, one of recruits perhaps the finest of all : 
in the camp of Decimus Brutus there is one veteran legion, 
a second of iwo-years'-service men, eight of recruits. There- 
fore the whole force taken together is very strong in 
numbers, in stamina inferior. For how much it is safe to 
trust to raw levies in the field we have had too frequent 
experience. To the strength of these armies of ours, if 
there was added either the African army which consists of 
veterans, or that of Ctesar, we should hazard the safety of 
the Republic on a battle without any uneasiness. Now, as 
to Cffisar, we see that he is considerably the nearer of the 
two. I have therefore never ceased importuning him by 
letter, and he has uniformly replied that he is coming with- 
out delay : while all the time I perceive that he has given 
up that idea and has taken up some other scheme. Never- 
theless, I have sent our friend Fumius' to him with a mes- 
sage and a letter, in case he may be able to do some good. 
Vou know, my dear Cicero, that in regard to love for Caesar 
you and I are partners, either because, being one of luUus 
Csesar's intimates, I was obliged — while he was alive — to 
look after the boy and shew him affection; or because 
he was himself, as far as I could make out, of a very 
orderly and kindly disposition ; or because, after such a re- 
markable friendship as existed between me and lulius Cs^ar, 
it seems discreditable that I should not regard as a son one 
who was adopted into that position by his decision and by 
that of your house alike.^ Yet after all— and whatever I write 
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to you I write rather in sorrow than in anger — ^the fact that 
Antony is alive to-day, that Lepidus is with him, that they 
have far from contemptible armies, that they are hopeful 
and bold — ^for all these they may thank Csesar. I will 
not go back to old matters, but from the moment that he 
gave out that he was coming to me, if he had chosen to 
come, the war would at once have either been put an end 
to, or, to their very great loss, have been thrust back into 
Spain, which is most hostile in sentiment to them. What 
idea or whose advice has withdrawn him from such great 
glory, which was at the same time required by his interests 
and needful for his safety, and has turned his attention to 
the thought of a two-months' consulship, entailing a great 
and general panic, and demanded in a peremptory and 
offensive manner — I cannot conjecture. It seems to me 
that in this matter his relations could exercise considerable 
influence both for his sake and for that of the Republic : 
most of all, as I think, could you also <}o so, since he is 
more obliged to you than anyone else is except myself — 
for I shall never forget that the obligations I owe you are 
exceedingly great and numerous. I commissioned Fumius 
to urge these considerations upon him. But if I prove to 
have as great an- influence with him as I ought to have, 
I shall have done him a great service himself. Meanwhile 
we are maintaining the war at a disadvantage, because 
we do not think an engagement the safest solution of the 
difficulty, and yet will not allow the Republic to suffer 
greater loss by our retirement. But if either Csesar has 
bethought himself, or the African legions have come 
promptly/ we will relieve you of anxiety on this side. 
I beg you to continue to honour me with your regard, and 
to believe that I am peculiarly at your service. 
28 July, in camp. 

to refer to the senate, which, though the curiate law for the formal 
adoption had not yet been passed, yet practically acknowledged the 
adoption of Octavian in his great-uncle's will by the wording of its 
decrees. 

* The African legions came from Cornificius, but they almost directly 
joined Octavian, which was the last blow to the hopes of Cicero and 
the senate (App. B. C. iii. 91, 92). 
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If your legions, which are most bitterly hostile to my name and 
to thai of the Roman people, had left it possible for me to come 
into the senate and hold debate in the presence of the Republic, 
I would have done 50, and not so much with pleasure as from 
necessity. For no remedies applied to wounds are so painful 
as those that are healing. But since, being hemmed round with 
armed cohorts, the senate cannot decree anything expressing 
its real sentiments except thai it is in terror, since in the Capitol 
there are military standards, since in (he city soldiers roam at will, 
since in the Campus Manias a camp'is pitched, since the whole 
of Italy is distracted by legions enrolled to secure our freedom, 
but brought here to enslave us, and by the cavalry of foreign 
tribes— 1 will for the preseoi yield you possession of the forum, 
the senate-house, and the most sacred temples of the immortal 
gods, in which, as liberty first revives and then is trampled out, 
the senate is consulted about nothing, has countless fears, and 
only passes decrees to flatter. Presently, when the stale of 
things seems to demand it, I shall quit the city, which, once pre- 
served as it was by me that it might be free, I shall never endure 
to see enslaved. I shall quit a life which, although filled with 
anxiety, yet, if destined to profit the Republic, consoles me with 
a good hope of future fame. If that hope is taken from me, I 
shall fall without a moment's hesitation, and shall depart, though 
taking care to make it clear that in my judgment fortune and 
not courage has deserted me. But there is one thing I wilt not 
omit as a proof of my recent wrong, as a record of past outrage, 
and a declaration of the feeling of those that are away: since 1 
am prevented from remonstrating with you face to face, I will do 
soinyourabsencc in ibe defence of the Republic and i 

• This rlielariail pxtrcife was pvidenily compoBed by some on' 
the geoeral ls.Cls of (lie last year of Cicero's life welL But U i 
cessfti linitalion «if his style, nor is there any conceivable junctu 
at which Cicero wauld have vcntuied lo write tbus to Octavliin. 
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And I say '* m my own defence," since my safety is either useful 
to the Rcraoblic or at least closely bomid up with the public safety. 
For in the name of the immortal gods — ^unless by chance it is 
vain for me to appeal to those, whose ears and hearts are turned 
from us — ^and in the name of the fortune of the Roman people, 
which though hostile to us was once propitious, and, as I hope, 
will be so again — who is there so lost to adl feelings of manhood, 
who is there so bitterly hostile to the name and dwelling-places 
of this city, as to be able to ignore what is happening, or not to 
grieve at it, or, if he can by no means remedy the public 
disasters, not to avoid his own danger by death ? 

For, to begin at the banning and to trace events to the end, 
and to compare the last with the first, what morrow has dawned 
on the Roman people that was not more disastrous than the 
day before, and what hour that was not more calamitous than that 
which it succeeded ? Marcus Antonius, a man of great courage 
— I only wish he had been wiser ! — when Gains Caesar had by 
an act of the greatest resolution, though with no happy results, 
been removed from his despotic rule over the Republic, had 
conceived the ambition for a more regal primacy than a free 
state could tolerate.' He was throwing away the public 
money, exhausting the treasury, reducing the revenues, pre- 
senting cities and whole tribes with immunity in virtue of 
Caesar's memoranda. He was playing the part of dictator, 
imposing his laws upon us : and while forbidding a dictator to 
be named, he himself assumed the authority of a king while he 
was still consul, and had set his heart on controlling all the 
provinces by himself. What had we to expect or look for from 
a man who thought the province of Macedonia, which Caesar 
when victorious had taken as his own,' as too mean for him ? 
You stood forward then as the champion of our liberty, the best 
that was possible at the time — and oh ! that neither our opinion 
of you nor your own good faith had been forfeited !— and having 
hired veterans to form a body of soldiers, and having induced 
two legions ^ to abandon the destruction of their country for its 
preservation, when the Republic was now in all but a desperate 
and utterly prostrate position, you suddenly raised it by your own 
resources What honours, before you demanded them, on a 
greater scale than you desired, more numerous than you hoped, 
did not the senate bestow upon you ? It gave you the/asces that 
it mi^ht have a defender with full authority, not that he mi^ht 
by this imperium take arms against itself. It gave you the title 
of imperator^ when the army of the enemy had been repulsed, by 

^ After the battle of Pharsalia Csesar seems to have ruled Macedonia and 
Greece \fj legates, first as a mere military occupation under Fufius, and then 
in a more regular wav under Servius Sulpicius Rufus (vol. iii., p. 136). 

2 The fourth and the Martian. 
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way of paying you a compliment, not that that fugitive 
sbatteied by the slaughter which it had itself incurred,' 
hail you imperalor. It decreed you a statue in the forum, a 
place in the senate, the highest office before the legal age. If 
there is anything else that can be given, it will add it. What is 
there greater than this that you desire to lake? But if on ihc 
Other hand you have had every kind of honour bestowed on you 
before the legal age, beyond the ordinary usage, beyond even 
the reach of human nature, why do you curtail the authority of 
the senate as though it were ungrateful, or forgetful of your 
good services? Is it wanton cruelly or deliberate crime on your 
part F Whither have we sent you ? From whom are you re- 
turning? Against whom have we armed you ? On whom are 
you meditating war f From whom are you withdrawing an 
army ? Against whom are you drawing out your line of battle ? 
Why is the public enemy left untouched, and the citizen attacked 
as an enemy? Why in the very midst of your march is your 
camp pushed farther from the adversary and nearer the city f 
Their hope is perforce our terror. Oh, how unwise I have 
always been, and what an ill-grounded reputation has mine 
turned out to be ! How greatly, oh people of Rome, have 
you been deceived in me [ What an old age of disaster and 
ruin ! Oh, what a disgrace to my grey hairs, when life is 
all but gone and dotage has set in I / — /have led the senate 
to its bloody doom ! / have deceived the Republic 1 / have 
forced the senate to lay violent hands upon itself, when I said 
that luno smiled on your birth, and that your mother had 
brought forth a golden age ! ' Id reality the fates were fore- 
telling you to be the Paris of your country, destined to devastate 
the city with fire, Italy with war; to pitch your camp in the 
temples of the immortal gods ; and to hold the senate in 
a camp. What a miserable upsetting of the constitution^ 
how sudden and rapid and complicated 1 Who is likely to 
arise with a genius capable of narrating these events so as to 
make them seem fact and not fiction ? Who will there ever be 
of such quick intelligence as not to think that events which 
have been recorded with the most absolute truthfulness only 
resemble the incidents of a drama? For think of Antony de- 
clared a public enemy ; of a consul -designate, and he too a 
father of the slate, besieged by him ; of you selling out to re- 
lieve the consul and crush the enemy ; of Ihe enemy being put 
to flight by you and the consul released from the siege ; and 



' Sua cade. Perhaps it should be /i 



»h,ii 



slaughter you inflicted 



32 CICERO'S LETTERS B.C. 43. *t. 63 

len shortly aftGrwa.rds of this same routed enemy invited back 
s yoar coheir to receive, after the death of the R«^)ublic, the 
property of the Roman people ; and of the consul-designate 
again surrounded where he had no walls to defend himself, but 
only streams and mountains. Who will attempt to give a picture 
of these events? Who wi!l be bold enough to believe them f Let 
me be once pardoned for having made a mistake ; let con- 
fession alone for an error. For I will speak frankly. Would 
to heaven, Antony, we had not driven you away as our despot, 
rather than have received this one t Not thai any servitude 
is a thing to be wished, but because the condition of a slave is 
rendered less degrading by the rank of his master ; while of 
two evils the greater is to be shunned, the less is to be chosen. 
He after all used to ask for what he desired to carry ofT, you 
wrench it from our hands. He sought to obtain a province 
when he was consul, you set your heart on one when a private 
citiien. He established courts and carried laws to protect the 
bad, you to destroy the best. He protected the Capitol from 
bloodshed and the incendiary (ire of slaves, you wish to wipe 
out everything in blood and flame. If the man who granted 
provinces to Cassius and the Bruti, and thos.e other guardians 
of the Roman name, acted as despot, what will he do who de- 
prives them of life? If the man who ejected them from the 
city was a tyrant, what are we to call the man, who does not 
leave them even a place of exile ? Therefore, if the buried 
ashes of our ancestors have any consciousness, if all sensation 
is not destroyed along with the body in one and the same fire, 
what will one of our people say who has most recently departed 
10 that eternal home, when questioned as to the present fortunes 
of the Roman people ? What kind of news will the famous men 
of old— the Africani, the Maximi.lhePaulli, andtheScipiones- 
receive about their posterity? What will ihey hear about their 
country, which they adorned with spoils and triumphs? Will 
it be chat there was a vouth eighteen years old, whose grand- 
father was a money-changer,' his father a touting witness," 
both in truth making a precarious hvelihood, but one of them 
up to old age so that he could not deny it, the other from boy- 
hood so that he could not but confess it : and that this youth 
was plimdering the Republic ? And that, too, though he had 
no provinces subdued and added to the empire, and no ancestral 
position to give him a claim to that overweening power? Though 
his good looks bad gained him money by bis shame and a 
noble name stained by unchastity ? Though he had forced old 

■ Suel. Auf. 4. 

* .apparently men who hnng about the forum ready fer a consideration to 
inake depositions or act as formal guarantees, lilie the touts at Doctors' 
Commons described in Pickwick, 
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gladiators of lulius, reduced by wounds and age — the starveling 
remainders of Caesar's training school — to accept the wand 
of dismissal/ surrounded by whom he wrought general havoc, 
spared no one, lived for his own enjoyment, and held the Re- 
public as his private possession, as though in marriage with a 
rich wife he had received it as a legacy ? The two Decii will 
hear that those citizens are slaves, to secure whose supremacy 
over their enemies they devoted themselves for victory. Gaius 
Marius, who refused to have even a conmion soldier who was 
unchaste,^ will hear that we are the slaves of an immoral despot. 
Brutus will hear that the people, whom he first and afterwards 
his descendants liberated from tyrants, has been consigned to 
slavery as the price of shame. These reports, if by no one else, 
will be quickly carried down to them by myself. For as I shall 
be unable to escape your tyrannies while living, I have de- 
termined to fly from life and from them at the same time. 

^ He seems to mean "to accept dismissal from the gladiatorial school 
and serve him as a bodyguard." Cp. vol. ii., p. 251. 
* Plutarch, Marius, 14. 
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Appian road, Che, i. 331 ; ii. 284, 

310. 339; iv. 153-154- 
Ap(aas, corned as epithet for 

Minerva, i. 364. 
Appii Forum, i. too. 
Appius. Sat Claudius ; alte ii< 

138- 
Appiusism, ii. itS. 
Appuleia (applied to Clodius), i. 
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Appulejus, a land agent, ii. 31; 

Appulcius Salurninus, Cn., iL 
196 ! iv. 194. 

ApuUa, i. 333, 341 i ii. 264. ^1, 
284, 29S-296, 374. 

Aquilla, iv. 36, 38. 

Aquilius Callus, C, i. 13, 854. 

Aquilius, M' (Cos. B.C. 139), i. 
32S. 

Aquinum, il 3 ; iv. 153-154, 177. 

Arabarches, title of Egyptiart fin- 
ance minister appUedin derision 
to Pompey, L 109. 

Arabia Felix, it. 340. 

Arabians, the, ii. 66, 72, S3, 

Atabio, iv. 75, 



Aradns, in Phcenicia, ii. 329. 
Aia: Alexsndri, ii. 104. 
AibuECDla, an actress, i. iS6. 
Aicadia, ii. 150, ^, 395- 
.\icanum, villa of Q, Cicero near 

Mintumse, i. 314, 291, 305, 338; 

ii. 3,214,360! iv. 133. 
Archelaus, pnesl of the Comam, 

Archias, a poet of Anlioch, i, 44. 

See IJdnius. 
Arcbilochus, i. 115, 117; iv. 149. 
Archimedes, lii. 85, 263. 
Areopagites, i. 34, 285 ( ii. 29, 

Argiletuio, i. 36 j iii. 225. 
AnarathCB, brother of Ariobar- 

zanes Eusebes, king of Cappa- 

doda, ii. 62 ; SOD of Ariabar- 

zanes, iii. 365. 
Arimmum, i. 274 ; ii. 43, 64, 253 ; 

iii. 4- 
Arioborzanes lU. Etuebeii, kit^ 

of Cappadocia, ii. 6z, 64, 88, 

102, 134. 174. 18s ; iii. 26s; 

his father's muider, ii. 63. 
ArisLarchus, the critic, i. 33 ; ii. 

174! '■■ 



' Anstodemus, on actor, I. 94. 
I Ariston, ii. ij6. 

Aristophanes, i. 298; iii. 193. 
I Aristoteles. See Lidnius. 

Aristotle, the philosopher, i. 6 
249. 280, 323, 32S; ui. 24: 

AristoxeQUSiOfTaientum, an Ari 
I totelisn, ii. 283. 

Aristus, an Academician, 
1 Armenia, i. 23; ii. 52, 
107. 
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Arpi, in Apulia, ii. 318. 

Arpinum, 1. 4, 44, 96, IDI, I 
107-108,224,252,255,201-2 
298; ii. 3, 291. 310, 318, 3 
348. 3Sa. 3S4-3SS. 400. 4" 
iii. 62-63, I47i 21*. 281, 2 
328 ; iv. 47, S3, t ^, 'SS, ' 



the people of Arpinum, i. 233 ; 



151. 



'■, 3.S3- 



Arsaces, king of the Parthians, ii. 

196. 
Artavasdes, king of Armenia, ii. 
-^^t;"86, 125; cp. 52, 
Arla-ierxes, king of Persis, ii. 3S2. 
Ailemon, of Laodicea, iii. 149. 
Ascanio, a slave of Q. Cicero's, i. 

309- 
Asclapn, physician at Palnc, ii. 

212; ill. 157. 
Asia, I. 36, 43, 48, 73, 76-81, 107, 
13a, 140, 147, 155. 167, 283- 
284, 300, 356 i ii. 37, 47, 67, 

122. 127.128, 173, 186. 220, 

316; iii. 2, 3, 17,33-34,36-37, 
i49.i5ii52,i77.aio,365: iv- 
58, 6^,69, 205, 210, 232, 263, 
272-274, 276, 305. 

Asinius Dento, ii. 87. 

A^nius Pollio, C., t. 21S ; rc- 
pOTteil shipwreck of, iii. 71; with 
CKsar in Spain, 240, 242, 316 ; 
governor of Bietica, iv. 9, 222, 
231 ; wtitM to Cicero, 182,286, 
294. 

A3tuia{ariverand islet in Latium), 
Cicero Bi, iii. 198-230, 238-253, 
343. ZS5. 3". 3"-3'3. 3m; 
iv. 19. 3'. 4°. ?'-72. 

AstYonox, son of Hector, i. 2S6. 



Ateius Capito, C. 

68-69. 
Ateius (or Alteius) Capito, L., i 

76-77. 
AleUa, in Campania, i. 275 

Atetlan ))kyi, iii. 92. 
Athamas, iii. 315. 
Athenxus, ii. 102. 
Aihenais, wife of Aiiobartanej, i 

103. 
Athenio, king of Sicilian fugiiiv 
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AttwDodoms, a Stoic of Tarsus, li. 



Atheoodonis Calirus, iv. 150, 156. 

Athens, L I, x, 4-8, to-tz, 16,63, 
132, i«, MS. 147.300; U.2S, 
16-1S, 31, 33-34. 144. 15* "7". 
190, 199. Z0I-Z03, 106 i iii. 7, 
51, 92, 192, 19S, 199, 316, xiS, 
226. 273-374; i»- 58. 76. mi; 
" An owl to Atheoa," i. 290 1 
iii. 73, 190. 

Alliens, CaHstilutioH ef, by Di- 
cicaichlls, i. 67. 

AtUius (or Attilius), a moDe;- 
leodec, ii. 64, 96. 

Atilios Serranus, Sext. (Cos. B.C. 
136), ii. 273. 

Aliliua Serranus, Sext. (Trib. PI. 
B.C. 57). i- 191- 

Atilius Regius, M., iv. 150. 

Adas Labieous, T., a Ugatm of 
Ciesir, i. 331, 334-335; deserts 
Qessi, iL ii8, 241, 244, 24G, 
248, 250, 2S3, 255. 

Athalyle, iv. 51. 

Atlico (or Allicuia, ii. 80), by 
which name Cicero nlways 
speaks of Oecilia., the daughter 
of Alticus, except ii.lS4, 179! ii. 
143. '99! iii- 147148, 201, 
Z04, 217-220, 233, 23S, 344, 
254, 284, 286, 292, 299, 331, 
333 : iv- 8, 33, 41, 45-46, 93, 

100, 109. 112, 133, 151, 253. 

Atticu9. Sec Fomponius. 

Atlios Balbus, M. (grandfather of 

Augastas), i. 99. 
Altius Dionysius, iv. 302, 173. 
AttiuE Prelignus, C, ii. 285. 
Attiua Varus, P., ii. 250, 353 n. ; 

AtluE NseviuE, ii. 381. 

Aufidius, who owed Cicero money, 

iii. 319. 
Aufidius, Sext., \i. 194-195- 
Aufidius Lurco (Tr. PI. B.C. 61), 

i- "3. 43- 
Aulus, son of, i.e., L. Afranius, i. 

43, 53, 60, 68. 
Aulus, ii. 153. Sei Gabinius. 
Auriiia lex, i. 152. 



ti6. 
AuieliaDus, i- 381. 
Aarelius Cotia, C (Cob. B.C 75), 

i. 379: iii. 208,391. 
Aurelius Colta, L. (Cos, B.C. £$)• 

iii. 213, 317, 320, jio; iv. i" 
Auretius Cotta, M., ii. 400; 

215. 
Anrelius Orestes, L. and C, L 

361. 
Aulronius, house of, i. 32. 
AutroDins Pxtus, P. (Co5.-de^n. 

B.C. 65), i. 137, 143. 
Aventine, ihe, iii. 135. 
Avianius EvBQder,C., i. 355>z56i 

Avianius FUccus, C., i. 35S, 359; 

iii- 166, 351 : his son, ifo. 
Avianius Hamroonias. C., iii, 13B, 

i6z. 
Avianius PhUoxenus, C, iiL 35*. 
Avius, iii. 371, 374- 
Axianus, M., iv. 96. 
Axius, asenaloi, i. t6i ; ii. 
Alius, Q., a money-lender, i 

391,396; iii- 148. 



. ii- 319- 
Baca:hs, i. 256. 
Bacchis, iv. 93. 
Bsbius, ii. 348; iii. 336. 
Bagiennua, P., iv. zSS. 
Bai.-E, L 43, 253 j iii. ; 

347; IT- 13. 143- 
Balbilius, iv. 142. 
Balbinus, iii. 316. 
Balbus. See Cornelius. 
Said-head, i.e., Crassus, L 39 ; C. 

Matius Calvena, iv. 6-7, 
Balearic isles, the, iii. 73. 
Barea, in Spala, iv. 103. 
Barba. See Cassius. 
Bamicus, iv. 39. 
Basilus. See Minocius. 
Basilus, iDinb of, iL 231. 
Bassus. Sti CtEcUius and Ven- 

Bassuii, Lucilius, iit. S9. 



Balonius, ii. igS, 

Baltara, i. 287. 

Bauti, in Campania, ii. 17. 

BelIienus(or Billienus), ii. 299 ; iiL 

Bellovftci, the, ii. t6. 
Beneventum, ii. 7, 8, 351. 
Besiio. See Calpumius. 
Bibulus. Ste Colpurnius. 
Bithynio, ii. 99, 100; iii. 68. 
Blandeno, i. 276. 
Blaundus, in Phiygia, i. 127. 
Blesamius, an agent of Deiolarus, 

iv. 179, 216. 
BcEOtia, iii. 273, 
Bogudes, king of Mauretania, iv. 

395- 
Bolanus, M., iii. 172. 
Bona Dea, i. 316. 
Bononia (Bolegiia), iv. fji), fit. 



2S0, 283; ii. 126; iv. 18, 31, 

37.40.43. 51-52. 55-56.71. 73i 
76. 79. 85, 95, 97-98. 105, 113, 
116. 
Byconlium, i. 24S ; ii. 329 ; the 

Camilla. See Atlica. 
CiecUiatt law, the. i. 97. 
Cxcilius, Q., a Roman knigbt 

and money-lender, uncle of At- 

lieus, i. 14-15, 26. 
CECcilius Fomponianns Atticiis, 

Q., the name of Atticus aftel 

adoption by preceding, i. 16E. 
CxcitiuE, Q., killed by Catiline, i. 

369- 
Oecilius Bassus. Q. (Quaxtor B.C. 

^9), i. 96 ; in Syria, t " 



Bovillle, i. 
Brinnius, i 

a96.'??9.'3a7.' 332. "339." 346- 
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I. 175. 



Bic^ torus, a, Galalian, i. 348. 

Brundisium, i. 36, 137-138. I40, 
142-14S. 187; ii. II, >3. "4, 
"9, 39. 53. '33. «>2, 212-213, 
21S, 277, 283-285, 289, 292. 
295-296, 304, 3io-3'i. 31S. 3'7- 
318. 320. 336. 344-345. 348- 
349,359. 390; iii- 12, 15.61. 
194. 358: iv. 79. 81, 104, 123- 
114, 142, 186. 

Brutus. See lunius. 

Brnlui, a play of Acdiia, iv. 100. 

Brultios. L., a Roman knight 
living in Sicily, iii. 354- 

Bruttius, a grsmniBrian, iv. 129, 




Cecilius Metellus, M. (Pr«t. u.c, 

69), i. 61, 128, 331. 382. 

GEcilius Melellus, L. (Tr. PI. 
I.C. 49), ii. 321, 364, 382 : iiU 

-8, 316. 
Cscilius Metellui Calvus, L. <Coe. 

B.C. 142), iii. 272. 
Cxcilius Metellus Celec, Q. (Cog, 

B.C 69), i. 19. 20-23, 3*. 481 

50. S2-SS. 60, 62, 64i ii. 171- 
Cxdlius Metellus Cieticiis, Q. 

(Cos. 69), i. 54 : iv. 283. 
Qecilins Melellus Nepos, 'J., 

brother of preceding (Tr. PI. 

B.C. 63-62, Cos. B.C. S7), i. i9> 

23. 90, 99. 173. '76. 183. '96. 

197. 333- 
Qecilius Metellus Numidicus, L. 

(Cos. fl.C, 109), i. 39. 
CiEcilius Metellus Numidicus, Q. 

(the younger), i. 317-318. 
Co^cilius Melellus Plus, Q., son of 

NumidieuB (Cos. B.C. 80), ii. 76- 

Ca-dlius Metellus Pius Sdrao 
Nasica, Q. {adopted hy Q. Me- 
tellus Pius), father of Ponipey's 
I las! wife, i. 651 ii. 51, 76, 77, 
I 141-142, 233, 283, 308, 
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340; after his death Antony 

possessed his house, iv. 136. 
Oecilius Rufus, L. (Tr. PI. B.C. 

63), i. 128, 306. 
Caecilius Statius, C, a poet, i. 

44 ; ii. 221 ; quoted, 79. 
C?ecina, Aulus, of Volaterrse, iii. 

119, I48-I49* 167-168, 175, 

178; his son, iii. 124, 168. 
Csecina, of Volaterrae, iv. 146, 270. 
Caecius, M., ii. 339, 345. 
Cselius (unknown), ii. 394, 398, 401. 
Cselius, a money-lender, ii. 222; 

iii. 142, 270-271. 
Cselius, C. (Tr. PI. B.C. 51), ii. 

77-78. 

Cselius Antipater, L., annalist, iii. 
278. 

Caelius Caldus, C. (Cos. B.C. 94), 
i. 370. 

Cselius Caldus, C. (Quaestor B.c. 
50), ii. 154; his father Lucius 
and grandfather Gaius, 164, 178, 
180, 190-191, 205. 

Caelius Rufus, M., his trial, i. 270 ; 
his request for panthers, ii. 143 ; 
his extravagance, 144; his re- 
port of Dolabella's conversation, 
161 ; his tribuneship (B.C. 52), 
204; his change to Csesarism, 
220, 258, 264, 367; letters to 
Cicero, 15, 21, 23, 33, 44, 73, 
82, 113, 116, 175, 182, 194, 
196, 298, 367; iii. 4; letters 
to from Cicero, ii. 33, 79, 80, 
109, 148, 154, 162, 166, 185, 385. 

Cselius Vinicianus, M., i. 336; ii. 
42. 

Qeparius, M., iii. 147. 

Csepio. See Servilius. 

Cserellia, a learned lady, iii. 152- 

153. 257-258, 292, 308 ; iv. 40, 

49» 91. 
Caesar. See lulius. 

Caesar for Caesarion, iv. 43. 

Caesena, on the Rubicon, iv. 17a 

Caesius, an agent of Q. Cicero, i. 

292. 
Caesius, L., on the staff of Q. 

Cicero, i. 75, 127. 
Caesius, P., of Ravenna, liL 366. 



Caesius, M., of Arpinum, iii. 63. 

Caesonius, M., aedite with Cicero, 
i. 135 iii. 145. 

Caieta, i. 10, 12 ; ii. 283 ; iv. 12. 

Calacta, in Sicily, iii. 353. 

Calatia, in Campania, iv. 145. 

Caldus. See Caelius. 

Calenius, M., ii. 273. 

Cales, in Campania, ii. 250, 256, 
263, 280, 283, 296; iii. 196- 
197 ; iv. 151. 

Calidius, M. (Praet. B.C. 57), i. 
151.265,303; ii. 40, 51. 

Calliope, 1. 69. 

Callipides, iii. 284. 

Calpe, in Spain, iv. 295. 

Calpumianus, M. Pupius Piso 
(Cos. B.C. 61), i. 27, 32, 41 ; 
his.character, 30, 35 ; a speaker 
in the de Finihus, iii. 291. 

Calpumius Bibulus, M. : 

Vol. I. His canvas, 48 ; post- 
pones the comitia in B.c. 59 by 
edicts, 102, 103, 106, 114-117; 
his connexion with plot of Vet- 
tius, 122-123 > ^is ^ic^ ^ ^o t^c 
mission to Egypt, 204-206, 208 ; 
attacks Pompey in the senate, 
214-215; supports the claim of 
the Tenedians, 265 ; Cicero de- 
clares his sympathy with him, 
312. See also 315. 

Vol. IL Proconsul in Syria, 
9, 14, 46, 52, 58, 67 ; his edict, 
140; threatened by Parthians, 
65. 8i, 87, 103, 115, 125, 139, 
199, 217 ; the loss of his sons, 
180 ; his refusal to recc^^nize 
the lulian laws, 183 ; his aliena- 
tion from Cicero, 184-185; sup- 
plicatio in honour of, 216; 
leaves his province in charge of 
Veiento, 220 ; his cowardly con- 
duct in view of the Parthian in- 
vasion, 199; cp. iii. 337. 
His sons, iii. 225 ; iv. 318. 

Calpumius Piso, C. (Cos. B.c. 67), 
i. 14, 30-3i»37, 48; iii. 213. 

Calpumius Piso, L., ii. 379. 

Calpumius Piso Bestia, L., i. 217 ; 
iv. 249. 



Cslpumius PiBO Czsoninus, L. 

(Cos. B.C. s8), i. 295, »99 i ii- 

246; iii. 137: "v. 90, 'ai, 122, 

136, 174. 
Calpnmius Piso Frugi, C, Tullia 

betrothed to, i. 11, 35, 4S, 123, 

158, 170. 172. >74i "i- 294. 

350- 
C-Upurnius Piao Fnigi, L. (Cos. 

B.C. 133). i- 45- 
Calva, his will, jv, 53. 
Calvena, Matius, iv, 9, 16. 
Calvenlius Morius, the impostor. 

Set Maiius. 
Cah-isius Sabinus, C, iv. 185, 270, 

3"- 
Calvus. Sie Bald-bead and Li- 

Camerinum, ii. 269. 
Camillus. Ste Furius. 
Ciimpania, land in, L 10S-106, 
iq8. no, 199, aw, 243, 313. 

314 ; ii. 84, zaS ; coast of, 242 ; 

celeniia, 251. 
Campus Manius, L 51, 197, 211, 

3*3: "i- 145. 300. 358; iv. 

3«9- 
Cana, daughter of GeUius Canas, 

m. 325- 

Candana, Mt., i. 144; Candavia 






'.255. 



Caninius Gallus, L. (Tr. PI. B.C. 

56), i. 30J, 207-208, 213, 221, 

237. 2591 "■ 33; 'ii- 74. 86, 

88; \v. 142, 156. 
Cnninius Rebilus, C. (Cos. for one 

day B.C. 45), i. 330 ! ii. aig; 

iii. 240, 251, 3S8. 
Coninius Rebilus, T,, ii. 349, 
Caninius Satnus, iv. 255. 
Caniniua Satynu, A., i. 14-15. 
Conuleins, a centurion, ii. 126. 
Canus (?Q. Gellius), tiL J67 ; iv. 

81. 
Canutius, Ti. (Ti. PI. ii.c. 45- 

44). iii- 368; iv. 138, 140. 
Capcntt, iu. 104; Poiin Opens, 

i. 187. 
Capitol, i. 187 ; iv. 38, 50, 219, 

338 i the CaiHtolioe Hill, i. 65 ; 
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CafiteltHi, teller ef, i. 232. 

Cappadocia, ii. 52, 55, 58, 61, 67, 
86, 102-103, '°7< '5'> i^' 

Capua, ii. ti3, 235, 250-253, 356, 
258-259, 361, 263, 266-268, 271, 
277-279, 2S1, 1^3, 287, 396- 
297. 347-348. 350-35'. 399; iv. 
37, 45. '4S-I47, »S0. 267- 

Carbo. Sec Papiriua. 

Carfulenus, D., iv. 55, 3S7. 

Caria, i. 79 i ii. I4B- 

Carins, the, i. 31 6. 

Cameades, head of the Thiid 
Academy, ii. 215 ; iii. 316, 316. 

Carrinas, Tit,, iii. 300, Stt Al- 

Caiteia, in Spain, iii. 251 ; iv. 79. 
Caneius, L., iv. i8t. 
Carthage, New, iv. I03. 
Carvilu, the, i. 370. 
Casca. Ste Servilius. 
Cascellius, M., banker 

127 ; in Rome, iv. 91. 
Casilinum, in Campania, iv. 145, 






Cassii, the, i 
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Cassius, a rhetor at Athens, iv. 
130. 

Cassins Barba, iii. 346. 

Cassias, of Parma, iv. 304-306. 

Cassius, Aerii of, iii. 214. 

Cassius, L., ft iViend of Catiline, 
i.368. 

Cassius, L., orator, iii. 256. 

Cassius Lonpnus, C. (PnO.. h.c. 
44); 

Vol. t. Speaks against pro- 
secution of Clodius, 200; hii 
half-sister Licinia, 257. 

Vol. II. Defends Antioch 
against the Parthians, 58, 81- 
83. 87. 125, "39; Tr. PI.B.C. 
50-49,320; joins Pompey, 263 ; 
stays with Cicero at Formise, 
265; letter to him, in. 

Vol, III. Is going to Cxsar 
al Alexandria, 31 1 changes his 
mind, 35 i praclist 
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during Csaai's s1»«nce in Spain 
(B.6. 45), I73-I74, I93-194! 
writes to tell Cicero of the as- 
sassination of MarceUus, 298. 

VoL rV. His position after 
the assassination of Cassr, z, 
aS. 36. 38-391 320 ; issues an 
edict with Brulus, 44-45; wishes 
to win over Hirlius, 60-63, 6S 5 
oiTeTed the cumtorship of corn 
inSici]y,66,68-^,7i; collects 
a fleet at Naples, 104, 106, 109 ; 
with Brutus writes to Antony, 
I1S-119; wiih Brulus publishes 
asother edict, 119-130; Cicero 
writes to him about Antony, 
135-138! is expected in Syria, 
'43i I74i 179; collects legions 
in Palestine, iSo-iSl ; the 
hopes of the isili depend on 
him and Brului, 202, 204 ; gets 
possession of Syria, 204-305, 
209, 211, zz6, 232; attacks 
Dolaliella, a74-27S. 3O0. 309. 
315; Cicero wishes him to come 
loI(aly,299, 315.315, 325. 

Sa a/ai iv. 78, S3, 97, 189, 
33a- 



181. 
CsEsius Longinus, Q. (biothet of 

C. Otssius), ii. 89, 125, 19: 

19S ; expelled from the senat< 

house, 234, 259. 
Castor, leniple of, i, 216. 
Costricius, M., i. 94; iii. 221 

224. 
Castrinius, or Castronius, PtetiiS, 

Castium Truei ' ' " "" "" 

Caslulonian Mountains, in Spain, 

iv. 182. 
CatienuE, T., i. izS. 
Catiline. Sie Sei^us. 
Catilius, iii. 360. 
Calina, ia Sicily, iii 349 ; iv. 



Cuto. Set Porcius. 
Catulus. Stc Lutatitis. 
Catu/ui, i.e., the first boolc' 

Acadtmica, iii. 269. 
Caiuius, in Carifl. i. 82 , .. ,, 
Celer. Sa Cxcilius Melellus 

Pilius. 
Celer, n frcedman of Atticus, 



ii. 94. 
illus and I 



nlhesUff 



359. 
Censorinus (? Maicius), ( 

of Q. Cicero in Asia, i, J31. 
Ceos, one of the Cyclades, ii. 34. 
Cepiilio, a. letlet-carrier of Atfi. 

cus, ii. 258, 356, 35S. 398 i iii- 

a9. 38. 
Cephalus, father of Lysias, L zil. 
Cernmicus, B district of Athens, L 

9- 
Cerceii, iii. 206. 
Cereniia, last day of the TestiTal of 

Ceres (tgth April), i. 99, loo^ 

CestiM, iL lU- 

Chierippus, i, 75 ; ii. 9 ; iv. 167, 

Chaonia, ii. 168, 



. the, i 



'42, 179! 



Cheri 

Chios, ii. 329 ; iii. 206. 

Cbrestus, ii. 33. 

Chrysippus, head of the StoicSi iiL 

Chtysippus,afreedman of Cicero's, 
'■ 309. 330; "■ 216. 224; iii. 
- 264- 



n Phrygia, ii. 43, 50^ 126, 

ii. 157- 



Cicereius, IV. 255. 

Cicero. Ste Tullius. 

Cilida, i. 129. 237. 323, 327 ; ii. 
SS, 59, 61. 63, 66, 77, 79, 81, 
86, 103-103, 127-128, laa 151, 
156-157.165. '78; iii 63, 149, 
19S ! iv. 233, 279 i the Cilidans, 
ii. 205 ; the Eleutherociliciafis, 
ii. 87 ; Eleutherodticia, ii, 104. 

Cilix, a freedman of App, Clau- 
dius, i. 364. 



Cillo, i. zgz. 
Ciln, Mngius, iii. ^09. 
Cimber. Sa Tillius. 
CinHa lex, i. 60, 883. 
CinciuB, L., i. 5, 6, 13, 44, 
60, ai:, an, 293 ; iL 149. 
CincBS, iL iso. 
Cinna. Set CoineliuH. 
Ci[Hu», iii. 329. 
Circensian games, iL 195. 
Ciroeii. ir. 68. 
CiBiLlpine Gnul, i. 19, ao. 
CispiuE, iiL ziS, 370. 
Cispius Lxvus. iv. 240, 358. 
CiilofiAar: ' -- ^•' - 



Clat 



179. 



Claudia (Qodta}. 

311, 339. See BoiSmcanil Jimo. 
CUudius Maicelliu, C., an augur, 

falher of the consul of B.C. 50, 

"■ 5'- 

Ctaadius Muccllus, C. (Cot. ii.c. 
50), son of the pcei^eding and 
husband of Octavia, eUcled 
consul, ii. 40, 56, 109 ; iii. 68 ; 
prosecuted for ambiiut, ii. 49 : 
ordeleil on entering his consul- 
ship lo hnng forward the ijucs- 
lion uf ihe proi-inces, 76 ; con- 
tests with Curio, 175; suppDitj 
Cicero's mppliaUti), 187 ; at 
Litcrnum the year after his 
consulship, 393, 396 ; his tim- 
idity. 399; intercedes for hii 

on Octavinn, iv, 72, 156. 
Claudius Marcellus, C., M.f. 
(Coa. B.C. 49), brother of the 
coniul of B.C. SI, urged by 
Pompey lo join him al Bmn- 
disium, iL 376 ; pleads for his 
brother, iiL 116, 119. Sit altt 
iL 78 i iiLaiS; i». S3. 160. 
Claudius Marcellus, M. (Cos. B.C. 
SI): 

Vol. II. Applied to as coq. 
a] for the equipment of Cicero's 
9 ; postpones the 
i to Ibc allotment of 
provinces, 16, 23; hi< Irealinent 
of the magistrate or Comum, 30; 



X MS 

his attempt to bring on the (oli- 
ject of the provinces, 4S-49 ; 
Cicero's letter of congratulation 
to, s6: his motion as lo the 

Crovinces, 76-77 ; Cxiius calls 
im " slow and inefrcetive," 83 j 

but)cs, iSz; resisted b^ Pompev 
when proposing to limit Cxsar^ 
government oiGau I, aSi. 

Vol. III. Cicero writes to 
him when in exile in Mitylen«, 
113, 114, 117} Ws reslilUlit 
allowed by CEesar, 133, 136. 
137; consents to return. 1 18: 
Cicero expects him home, lil4 i 
his asBasBinaiion in the Pirieus, 
373-374, 28 1, 398. 

J<r fl/ia ii. 128 i iv. 377, 

Clitudius. .Scrv.. cousin of L. 

Papirius Pietus, i. 60 ; cp. i. 



Claudius Pulcher, A pp. (Cos. B.C. 
S4), Cicero's predecessor in 
governmeni of Cilicia, threatens 
to go to hit province with a Itx 
tariala, L 324; leilerslo, iL 1, 
13. >9- 38, 68, 159, 171, 
1S8, 192: suppresses a mutiny, 
37 1 hismi3eovemment,44, 129, 
'33-t36, i^ i his avoidance of 
a meeting wiih Clc«ro, 46-47, 
118; the complimentary lega- 
tions in his lionour, 69, 1171 
inDpcacbei) by DolBliella, 113. 
It;, 1901 writes cordially to 
Cicero, 122; builds ■ propy- 
Iteum at Eleusis, 146 ; quarrels 
with Oeliiu, 154, 1S6, 194-195 • 
hisceosonhip, 193,197; his insta- 
bility, 373 ; a Pompelan, iiL 4; 
succeeded in bis angurship t/y 
Vatiniux, iii. 360 hu eon Ap- 
plus, ii. 74- Sit also iL 64. 

Claudius Pulcher, C., brother of 
1'. Ctodius and App. Claudius, 
his son likely to accnse Quinlus 
CieeiD, L 165 ; his ion recom- 
mended to Dec. Bniius, iv. 
316. 

Claudius Neio, Tiberius, after- 
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^^H wanls nuined lo Uvia, L 396, 


call, 187 ; his btulding cm the 1 


^^■^ J03 ; wishes to many TollU, il. 


site of Cicero's house, 18S ; op- J 


97. "90- 


Clcop>tn aUtided [0 ss "the 


house. 191. 194! atucked bjr 


Queen." iv. 43, 50. 73-74, 76- 


Milo, 196-197; prosecuted for 


Clitwcbus. ii. 81. 


a breach of the peace, 199, 30O j 


Cliternnm, iii. ^96. 


his gang interrupt Pomper, 3IJ- 


Clodii. ^eOandia. 


21 J ; kept in check br Myo. 


Clodia, owner of certain Aarti, iiL 


Ul, 146. ^49. 250-253. 258. 


to conciliate him, 248 ; doditu 


264. 


with Pompcy, 308; cWm's 


Clodia (mother of Dec. Brains, 


Cos. B.C. 138), iii. 215. 


feeling towards him, 365 ; U. 
169 : .V. 24 ; his adoption »ith 


Cluiliui geps, !.(., the parly of 


P. Qodins, L 370; Clodiao 


Pompey acting as augur, iL 3S1 ; 


violences, i. 199- 


his statue!?), iii 45: the scoffle 
in which he WM tilled called 


Clodianus, Cn. ComeUus Lentulas 


IC0S.B.C. 71), i. S4. 


battle of BovilLe,ii. 35; hatlleof 


Clodii, the. iv. 33. 


Leucira, ii. 146 ; his son FnbHu 


Clodios. of Pataviiim. iii. 251. 


Clodius, iv. 33-34. 


^^^ Clodios, C, brother of Poblius. 


Duatius, an architect, iii. acn. 


^^L 165. 


338. 


^^^1 aodiiu, Sext., a Sicilian ihetor. 




^^M i. 3S4. 


in Gallia Cisalpina, iii. 340, 


^^V Oodius, 5ext.,apanisai>of Pub- 


Cluvius, M., of Puteoli. who IeA 


^^V liDs Qodius. i. 331 ; ii. 3Sa ; 


Cicero a legacy, ii. 9394. "S*"; 


^^V iv. 32, 24, 27-z!i. 39, 40. 


m. 328, 340 ; IV. 13, 18-19, 3'. 


^^H Ctodius Archngalhus, M., iii. 




^H 


Clyleniiuilra, a play of AccJus, L 


^^K Clodius Hennoeenes, iii. 304. 


259. 


^^■. ClodiusPhilo, C, iii.351. 


Cocceius, m. 300, 204, 206; iv. 


^^^H Clodius, L., pr^atw fahrviH of 


160. 


^^^H Ap^Hos Claodius, ii. 19, 20, 39, 


Coctins, iii 83. 


^^^g 53, 71 ; iu. 324 ; iv. 142, 262- 
Clodius Pulchet, P., his vioialion 


Colchis, iL 329 i ""e ColehiMis, 
Colophon, in lotila, 1. 127 ; oi. 


of [he mysteries of the Bona Dea 


150. 


'■ Z7. 31, 33: Ws riolous pro- 


Commagene, district of Syria, iL 


ceedings to stop the bill for his 




trial, 34, 35 ; his trial, 38-39, 


(king), i. 266-267 ; ii. 52. 


55 : the debate in the senate 


Compitalia, festival of the Lmbs, 
L 69, 70; iL 227. 


afterwards, 41 ; the bribing of 


the jury, 43 : Clodius wishes to 


Comum, u. 30; New Comum, Ui. 


be adopted into a plebdan gens, 


352- 


51-53. 55 i wishes to go on a 
mission to Tigranes, 88, 90; 


Connas, a musician, iiL 295. 


CoDOD, the Athenian geDeral, iL 


his threats ogainit Cicero, ill. 


179. 


113-114,117-119,121, t24;(Tr. 


ConsidiuE Gallus, Q., a friend of 


^^K PI. B.C 59-58) his opposition 


Venes, i. 124. 


^^^^k to Cicero's recall. 159, 163, 177; 


Considius Gallus, Q., an heir of 


^^^^ft still attacks Cicero after his re- 


Furius, iv. 194. 



Cansidius Nonianus, M. (Pnet. 

B.C. 52), ii. as3, 271. 
Coponiua, C. (Pnet. B.C. 49), u. 

277; iii. az6. 
CoTcjra {Cer/u), i, 61, 334; ii. 

2o. 39, 53. 7", IS4, 2u-2ia, 

215; iu. 14, 68, i8a, 304; iv. 

Corduba {Cortiinia), iii. 239; iv. 
183, 294. 

Coifidius, L., iii. 311. 

Corlinium, a town of ttie Pxligni, 
ii. 367-268, 273, 275, 2S3, 286, 
zg6, 302.303, 305, 315, 34S, 



■ 9S. 
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351- 
Connlli, i. 67; 

277- 

Corinlaous, ii. 334. 
Cornelia, wife □[ P. Sistius, i. 25, 
Cornelian law (of Sulln) lo regu- 
late the provinces, i. 334; ii. 

53, f6i. 
Cornelius, ii. 142. 
Cornelius, Cn., a friend of Tre- 

balius, L 3S7, 332. 
Cornelius, M., i. 29. 
Corneliui, P. (Tr. PI. B.C. 51), 

ii. 77. 
Cornelius, P., in Cisalpine Gaul, 

ui. 64. 
Comelius, P. , introduced toOrca, 

i. 242. 
Cornelius, Q., a jurisconsult, i. 

276, 2S9. 
Comdius, Q. (a relation of Pxtus), 

i. 25, 26. 
Cornelius Balbus, L. (Cos. B.C. 

40)1 friend and agent of Ccm, 

i. 69; ii. 176, 222-323, 178, 

292, 301, 308, 312, 320, 325, 

345. 347. 39*. 403: ■". '44, 
167, 180, 199, 206, 212, 233, 
351, 265, 375-376, 290, 293, 
298, 312, 318, 320-321, 326- 
328, 331-332, 346J i¥. 8, 16, 
20, 45.46, 57, 60, 62, 65, 82, 
108. 151, 158. 
Cornelius Balbus, L. (the younger), 
ii. 291,320: iii-24, 29, 33, 41, 
52, 104,127.^40.3*0.331! i". 
294.297. 



Comelius Cinna, L., ii. 228, 282, 
29". 334- 

Comelius Dolabella, P. (Cos. B.C. 
44); 

Vol. II. One of the ipnH- 
dtcimviri, 40; Cicero wishes to 
stand well with him, 91: be 
impeaches Appius Claudius, 
113. '55. divorced \ff his wife, 
114; Oelius cautions Ciceto 
against bim, 114; his maniage 
with Tullia, 1S2, 1S6, 201. 378 ; 
receives a legacy under wUI of 
Livia, 229; }oins Ciesar in B.C. 
49, and is c>:pecleil to' protect 
Cicero's family, 345, 24S, 264; 
writes from Brundisium, 242- 
243 ; Ciesar commends him, 
352, 366; Cicero hopes that lie 
will gain enough in the Civil 
War to cleat his debts, 387- 



Vol.111. Hisillness,I7;lelU 
CiccrolDComeloItaty, 19: visits 
Cicero at Tusculum, 83 1 studies 
rhetoric under Cicero, 93, 97; 
leaving Cicero at Tusculum, 
14s; divorced from Tullia, 181; 
in Spain, 184, 196; defends 
Cicero from the abuse of Quin- 
lus, 236, 340; his debt to Cicero 
for repayment of Tu Ilia's dowry, 
265, 292 (cp. aUoiv. 39, 41, 108, 
157-158}; asaisls Ibe recall of 
Trebianus, 279; andoFTorqua- 
lus, 280, 31s (?iv. 54); Blaj.3 
witti Cicero, 326, 329! Caesar 
passes his villa, J47. 

Vol. IV. Goin^ to Syria, l6, 
234 i suppresses nots round llie 
pillar at Ccesar's place of crema- 
tion, 30, 32-35, 40 ; Cicero 
commends his csntip, 43 ; names 
Cicero his Ifgatui, 70. 7^. 78 ; 
assists Atlicus as to Buthrotiun, 
8(; complitnenlary allusion to 
him in the second Philippic, 149; 
dectaied a lltllii fur putting 
TrelKinius to death, 189. 190, 
210 ! his severities in Asia, 205, 
232. 233 i writes to the senate, 
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>I5; ihc war aeaiiut Dcdalieila, 
317, 136-227, 35;, 263, 271, 
»T4-a79, 3oS-3<*. 309. 3«S- 

Set oho .a 26J, aSl. 353; 

i'- 38. 57. 7"- 
Corneliiu Galium, iv. 397. 
Cornelius Lenlaliu Marcellinos, 

Cn. (Cos. B.C. 56), i. 191, 196, 

t99.*».i2o-"i. 3'3i »■ '^ 

33I- 
Cornelius Lmlnlus, Cn. (Cos. B.C. 

146), i.i. 176. 
Cornelias Lentulus, L., wn o( Ox 

fiamen, i. 113, 307; iii. 144. 
Coraelina Lentnlus, P. (govenioi 

o( Cilici», B.C. S4). 'ii- 367- 
Coineliui LentaluE, P-, son of 

Tullia uid Dolabells, iii. 13.1: 

cp. 305. 
Cornelius Lcnlulus Clodianus, 

Cn., and his son, i. 54. 
Cornelius Lentulus Cfus. L. (Cos. 



■ 49). 



134; ii 40. 198. 



Coi 



i- 140; ■ 



'-55- 



33s, 243, 3G3-365, 276, 291, 
"95-296, 3M. 3". 3'3. 3"7. 
320,327; iii. 78, 86, 9S> 278; 
IV. 53. 295- 

;lius Lentulua Niger, L. 
{^mat Marliali!), i. 231-332; 
ill. 144. 

Cornelias Lentulus Spinlher, P. 
(Cos. B.C. 57), iwiee acquitted, 
i. 41, IS9, 173-174, 176, 182; 
letters to him while in Cilicia, 
205-210, 211; he wishes to 
Testore Ptolemy, 212-313, ^'7- 
318, 335-240, 305, 3'0-3S4. 
340 ; spared by Caesar at Cot- 
finium, 338; comes to Puteoli, 
339. 345. 350; ft Rhodes in 
B.C. 47, iii. 31; not received 
at Rhodes, iv. 273 1 his ingloi 
ous death, iii. 95. 

Cornelius Lentulus Spinlher, 
(son a( preceding), 1. 302, 31 
340; ii. 7, ti8-ii9, 126; i 
3t. 358, 3S2; iv. 30, 272. 

Cornelius I.entalus Vatia, Cn., 



Cotnelius Scipio Asiatioia, L, 
pniscrib«) by Salts, ii. 349. 

Cdmelias Sulla Feliz. L., the dic- 
tator, L 54, 78, 82. ijo; ii. 
172, 316, 334, 336, 347, 374, 
381; iv. 267. 

Cornelius Sulla FaD<nus, I. (sod 
of the dictaloi), ii 277, 383, 



193- 
Cornelius SalJa (oomeDclalor ef 

Quintus Cicero), i. 130, 
Cornicinus. See O'ppms. 
Coinilicia, daughter of Q. Cnml- 

ticius, iii. 263. 
Comjiicius, Q., a candidate Un 

the coDHilship with Cicero, i. 

13, 31; iL 200, 204. Z63. 
Comificius, Q. (\ 



116; 



. 13'. 



1,306, 



Cornutus, C. (Tr. ?I. B.C 61), 1. 

Comutus, M. (PrietoT UrbunK 

B.C. 43), iv. 8, 271. 
Corycus, in Pnmphylia, ii. 403; 



Cosconius, C. (Prsetor B.C. 63I, 

i. 113, 320. 

Cosianus, iv. 96. 

Cossinius, L., i. 58, 60. fit: ni. 

IS9. 328- 
Cossinius Anchialus, L., a. ttetA- 

man, iii. 159. 
Crassi, the, iii. 106. See Li- 

Crassipes. See FuHus. 
Crater, a bay near BaJse, i. 96. 
Cisterus, a physician, ill. 199, soi. 
Cratippus, peripatetic philcwopher, 



Crete, iv. 284. 
Crifipus. Sa MuciuEi, 
Critonius, iii. 316. 
Crommyuacris, promonloiy in Cy- 
prus, iv. 306. 
Crolon, a city in Bnittium, ii. 



356-. 



294. 






Culleo. See Terentiua. 

Culleoius, L., ii. 170. 

Cuma:, in Campania, i. 324, 350, 
25'. 274t 328. 386 ! ii. 16. 364, 
374-375. 378, 386, 396. 401 ; 
iii. 146-1471 236,262, 267,305, 
368; iv. 18,31.37, 50, 99. 

CujMcnnius, C, iv. ii6. 

Curia, llie, i. 314. 

Curii, Ihe, i. 376. 

Curio, Sa Seribqnius. 

Curius, C, follower of Catiline, 
i. loS. 

Curius. Sec Vibiu3. 

Curius, M' (Tr. Pi. B.C. 58), i. 

158. 341 ; "■ 16S. 

Curius, M', a close friend of Ci. 
cero und Atticus, i. 2S5 ; ii. 209, 
ai3, M2, 234, 280, 286, 320, 
352: iii. 100, 153, 357, 359- 
361 ; iv. toS. 

Curius, Q., a senator, i. 13. 

Curius, Q., a banker, iv. 194. 

Curlilius, iv. 11, t8. 

Cuttius, C, a senator, ill. 339. 

Curtius Mithres, C, iiL 150, 340. 

Cuilius Postumus, M., L 90, 277, 

394; ii. 318, «(, 387, 396; 

lii. 150. 256, 280; iv. 15, 18. 
Curtius, P., iii. 180. 
Cuunim, iii. 241, 
Ciistuus, P., i. Z41-243 • iii. 317. 
Custidius, L., ii. 112. 
CyWslra, inCappadocta, ii. 58-59, 

61, 86, 102, 133. 
Cyprians, iii. 307 ; iv. 278, 306. 
Cyprus, ii 107, 127, i»9. 136. 

■S3. '69, 329- 
CytoiKcdeia, 1. 6B; 11. 120. 
Cyrrhestica, in Syria, ii. 115. 
C^msfthe youagct), 1. 129. 



Cynu, tille of a book of Anlis- 

thpnes, iii. 241. 
Cyius, an architect, i. 68, 78, 211, 

250. 
Cytheris, ii. 389 ; iii. 102 ; Cylhe- 

rius ( = Antony), iv. 83, 
Cyiicos, i. 14D-141, 157, 164-165. 

Dnlniatia, iii. 303, 345, 360-361. 
Dalmatians, the, iii. 344. 
Dnmasippus. ^'crLidnius. 
Damio, Tettiua, 1. 195. 
Dardanus, a Ireedman, iv. 270. 
Darius (Codomanus), ii. 81, 87. 
Dedi, the, iv. 333. 
Decimus, a maisbal, i. 195. 
Decimus, C, i. 283. 
Decius, a copyist, i. 24. 
Deiotarus (the elder), ii. 59, 61, 

67, 82-S3, 103, ic^. 125, 132, 

140, 144; iii. 307; iv. 20, 109, 

255- 
Deiotarus (the youiffier), ii. 47, 60, 

89. 
DeloE, ii. 34, 332. 
Demeas, a slave of Cicero's, iii. 

266-267. 
Demetrius, a freedman ofPompey, 

'■ 253- 
Demetrius, of Magnesia, i. 254 ; 

ii. 29J, 301, 329. 
Demelnus, of Phnlerum, i. 367 ; 

iii. 3'4- 
Demetrius M^as, iii. 352. 
Demetrius, it fHend of Cicero's, 

iii. 314. 317-318. 
Dtmiurgus, a play of TurpilioSt 

iii. 294. 
Democritus, a friend of Alticus, 



17s- 
Demonicus, 
Demosthenes, i. 6a, 367 ; iv. 5. 
DemostratuE, a freedman, iiL ~ ~ 
Derbe, in Lycaonia, L 343. 
Dertooa, in Ligurla, iv. ilr). 
DenippUB, a slave of Cicero's, 

179. 'So- 
Dexius, i. 357. 
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Dicsearchus, a Sicilian peripa- 
tetic philosopher, i. 67» lOO, 
io6 ; ii 150, 217, 285 ; ill 266, 
268-269, 276. 

Dida, iii. 333. 

Didian law^ the, i. 97. 

Diocbares, a fireedxnan of Cicero's, 
iii. 17, 326. 

Diodoms, of Caria, a Megaric phi- 
losopher, iii. 82-83. 

Diodotus, a Stoic, i. 115 ; iii. 83, 
198. 

Diogenes, a Greek friend of Cse- 
lius, ii. 79, 166. 

Dion, a philosopher and friend of 
Paetus, iiL 102. 

Dion, of Syracuse, iv. 68. 

Dionysius (the elder), king of Sy- 
racuse, i. 271. 

Dionysius (the younger), king of 
Syracuse, ii. 329 ; iii. 95. 

Dionysius, a fireedman of Atticus, 
i. 244, 253-254, 262, 274, 284. 

Dionysius, a library slave of Atti- 
cus, i. 234. 

Dionysius, Cicero's anagnosieSy 
who ran away, iii. 172, 344, 360. 

Dionysius, a learned slave and 
then freed man of Cicero's, i. 

287, 327, 334; ii. 7, 21, 139, 

150, 223, 224, 226, 229, 260, 

270, 284-285, 292, 341, 360, 

400; iii. 268, 30a 
Dionysius, a friend of Comificius, 

iv. 173, 302. See Attius. 
Dionysopolis, i. 127. 
Diphilus, an actor, i. 291-292. 
Diphilus, an architect, i. 292, 338. 
Dives (=LiciniusCrassus), i. 102. 
Dodona, i. 89. 
Dolabella. See Cornelius. 
Domitii, the, ii. 176 ; iii. 232. 
Domitius, of Intemelii, ii. 299. 
Domitius Ahenobarbus, Cn. , 

father of the following, ii. 76-77. 
Domitius Ahenobarbus, L. (Cos. 

B.C. 54): 
Vol. I. Intimate with Cicero, 

J5f 43; accused by Vettius, 

123; praetor (B.C. 58), 133; 

wishes to propose Cicero's re- 



call in the senate, 163 ; baffled 
in canvass for B.C. 55 consul- 
ship, 244-245 ; denounces the 
publicani for supporting Gabi- 
nius, 271 ; complains of having 
no patronage as consul, 277 ; his 
compact with Memmius, 279, 

297, 300. 
Vol. II. Speaks mysteriously 

of a defeat of Csesar in (raul, 17 ; 
backs resolutions in senate as to 
Csesar's successor in Gaul, 76- 
77 ; intrigues against Oelius, 
195 ; foils for the augurship, 
196 ; in arms for Pompey, 250; 
Caesar offers to hand over Gaul 
to him on certain conditions, 
253 ; has a strong force at 
Corfinium, 265-266, 269, 272 ; 
his folly, 273 ; Pompey orders 
him to join him, but he is sur- 
rounded, 276-277 ; besieged in 
Corfinium, 283, 285, 287, 296, 
300 ; surrenders to Caesar, 289, 
299, 301 ; after release at Cor- 
finium is wandering about, 306, 
311, 317; stays at Cosa, 321, 

350. 
Domitius Ahenobarbus, Cn. (son 

of the preceding), ii. 196, 306, 

317 ; iii. 81, 319, 320 ; iv. 104, 

227, 318. 
Domitius Calvinus, Cn. (Cos. B.C. 

53), i. 216, 282 ; ii. 76-77, 297, 

300-301, 335; iv. 104, 227, 316. 
Drusus. See Livius. 
Drusus of Pisaurum, i. 93. 
Duilius, Kaeso (Cos. B.C. 336), 

iii. 140. 
Duris of Samos, ii. 142. 
Duronius, C, ii. 18. 
D3rmse, in Achaia, iv. 98. 
Dyrrachium, i'. 48, 145, 173, 175, 

180; ii. 277; iv. 2-5,209, 255, 

263. 

Egnatius Maximus, iii. 311 ; of 
Sidicinum, ii. 144. 

Egnatius, L., one of Cicero's debt- 
ors, i. 254, 261, 342 ; ii. 260, 
399 ; iii. 9, 224-226, 326. 



Electra, a tragedy by Q. Cicero, 



uchus, a. play of Terence, i. 

- o- 

Eupolis, li. 141 ; iii. 143. 
Euripides, i. 135, 178; ti. 199, 

219, 242, 14S, 236 ; iii. 329, 2S3. 
Eu rotas, iv. 66. 



Empedodes, t. 266. 
Ennius, M., iv. 93. 

Gnnius, Q., quoted, i. 112 ;ii. 153, 

294; iii. 102. 
Epaminondas, L 228. 
Ephesus, i. 132, [4S, 327 ; ii, 35. 

37,40, S2. 93. 98, 136, 147, '53. 

160, l^, 240; iti, z6, 4ij. 
Ephorus, historian, ii. 139. 
Epicharmus, of Sicily, L 399,377. 
Epicrates ( = Pompey), i. 68, 
Epicrates, of Athens, iv. 130. 
Epicnreans, the, ii. 65, lao, 123 ; 

iii. 321. 
Epicurus, i. 210 ; ii. 38 ; iii. 98, 
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Epirus, i. 2, 3, 30, 34, S9, 104, 
139,140,143-145. >S6-iS7, i6S. 
167-169, 173-174. '78, 180, 
285, 300; ii. 6, 13, 58, 60, 89, 
206, 327, 330, 341, 375: iii. 
307, 320; iv. ro6, 108, III, 

Eporedia {mod. fvrca), iv. 267. 

Eppius, M. (hlhet and ton), ii. 
7677, 371. 

Eppuleia, wife ofT. Am[Mas, iii. 



E(|uoiuticus, in Samnium. ii. 133, 
Eratosthenes, i. 91 ; iL 142. 
Erigima, a tragedy by Q. Ciccro, 

i- 296, 330. 338- 
Eros, Elewud of AtticDS, ii. 398 ; 

iii. I4*,2i4,a67, 285, 333! iv. 

43, 45, 76, 79, 80, 105, 107, 

151, 154, 160. 
Eros Turius, iv. 194. 
Eros, slave o( Philotjmu.'^, ii. 398. 
Etesian winds, iv. 1S6. 
Eliurui, ii. 274 ; iii, 123. 
Eumolpidx, i. 6. 



Fabalus. Sa L. Ro^ius. 
Fabcrius, Q., a debtor of Ciceru's, 

iii. 314, 318, 226. 244, 25S, 363, 

264-265, 267-26S, 275-276 ; iv. 

41, 142. 
FaliiaH triie, flic, ii. 76-77. 
Fabius, a paramour of Clodia, i. 

64. 
Fabius, C, a friend of Q. Cicero, 

i. 12S. 
Fabius Lnscus, i. 245, 
Falnus Maximus, C, a l^ale of 

Cxsai, ii. 319. 
Fabius Maiimus, Q. (Cos. K.c. 

45). iii. 358- 
Fabius Maximus Cunctator, Q., 

iii. 233. 
Kahius Miuimus Servllianua, <J. 

(Cos. B.C. 142), iii. 272. 
Faluns Vergilianus, Q., ii. 13, 14- 
Fabtateria (?), iii. 363, 
Fabricius, Q. (Tr. PI. B.C. 57), i. 

159. 
Fadius, Q., a freedman, iv. 148. 
Fadius, L., ledile at Ar[HDum, iv. 

73. 75- 
Fadius, SexL, a phy^cian, iv. 

110. 
Fadius Galtus, M., a legate of 

Cxsar, friend of Cicero, an 

Epicuiean, ii. til, 119, 120- 

131, 283, 300: iii. 319, 331, 

333- 
Fndius Gallos, Q., ii. 131, 266; 

Fadiui Gallui, T. (Tr. PI. B.C. 
571, i. 158. 178,363: iii. 99- 

Fannius, C. (Tr. Pi. n.c. 59), i. 

123 i ii. 252,308! iii. 17. 



Finniui Slrabo, C, historian, i. 

»8o, 3*8; iu. a?*; iv. 155- 
Faiuuus, M., father of foregoing, 

n. 155. 

FBOCIUS, M., III. 67. 

Faults, wife of Milo and danghter 

of the Oictatoi Sulla, ii. iS. 
Favonius, M., an imitator and 

adhcTenlofCato, 1.38,65, iSS, 

214, 265, 302 ; ti. ;i, 205, 25Z ; 

iv. 68. 
Favonius- Asinins, iv. 97. 
Felix, i. 333, 338. 
Fennel, the plain of (Campus 

famcularius), iii. 14J. 
Feridiua, M., ii. 51. 
Ficulea, iii. 237, 235-136. 
Figulus, L., iv. 30s. 
Fimbui, lie. ihe, iii. 291-293. 
Firreium, in Picenum, i. 245 ; ii- 

268. 
Flaccus. Sa Valerius. 
Flamima via, i. 14. 
Flaminius Flamma, T., iii. 158; 

iv- 32. 39, 54. 'S9- 
Flaviu^ (t) pnrfteitiS fabnim to 

Brutus, iv. 250, 2SS; (a) an 

agent of Comifidus, iii. 204. 
FlaviuB, C, iii. 350. 
Ftsvius, Cn., who published (he 

Faslf, ii. 137; his father, Annius 

Flavius, L. (Tr. PI. B.C. 60}, i, 52, 
54, 130; ii. 358. 

Flavws, L., iii 350. 
Fliadal Roou, i. 331. 
Flumentana porta of Rome, ii. 

Fonteins, M., i. 4, 3S5. 

Formiffi, i. 12, 76, 89, 95-96, 98, 
100, 102 103, 192-193, 386 ! ii. 
Z23, 230, 243-245, 357-261, 
263, 2i>5, 270-271, 280, 283, 
*89, 29S. 306, 317. 325. 327- 
328,336,355,400,403; iii.4; 
IV. 97. !33, 143. 

Forum Appii, i. 100; Comelium, 
iv. 179; Gallorum, iv. 213; 
lulii, iv. 238, 261 ; Voconii, iv. 
357. a6i. 

Frangoncs, iv. 18. 



Fregell*, iii. 363. 
Fnisino, iii. 10, 33. 
Fufia Itx, the, 1. 282. , 

Fafidianum, an eslaie bought by 
n"'"tus from Fufid"— ' "•- ' 
!, the heirs u 

36. 

Fulidius, Q., of Arpinum, iti. 63- 

63- 
Fuiius, A., ii. 158. 
Fuiius Calenus, Q., i. 25, 33, 35, 

37-38.109; ii.3'8; ill- 37; 'V- 

54, 149, 305. 
Fulvia, wife of Antony, ir, Mt 
Fulvinius, iii. 251. 
Fulvius NoUlior, M., L 326, 
Fundanius, C, i. 130, 37a. 
Fundi, iv. lo-ii. 
Funisulanus, ii. 8, 398. 
Furfaniaa Postuniu>i, T., ii. 353; 

iii. 16S. 
Furies, the, ii. 403. 
Furina, i. 393. 
FuriuB, name used by Ciceio fijc 

Atticus in some letters,!, i t4.iis. 
Furius Camillus, C, ii. 18, 14S, 1 

179, 202,237.248! "ii- 38,44, J 

98, 2o8, 300. 
Furius Ciassipes, P., i. 2zo, 301- 

223, 226, 240, 255, 321, 331 ; 

ii. 99, 2q6, 340. 
Furius Flaccus, M., i. 323. 
Furius Fhilus, L. (Cos. B.C. 136), 

Fumius.'c. (Tr. PI. B.C. 51), ii. 
60. S3, 113,138,261,316,337; 

iv. 132, 134, 187-188, 199, 221, 

269. 3"i 327-328. 

Gabinia lex (as to the legaiiimes), 
i, 371 ; on loans to proviDcial 
towns, ii. 130, 153. 

Gabinius, Aulus (Tr, PI. B.C. 67, 
Cos, B,c.58),i. 90; implicated by 
Vettius in the plot against Pom- 
pey, 122 i refused a sttpfjicatia 
for his services in CiliciB (B.C. 
56), 243 ; prosecuted by C. 
Memmius, 271, 296; his un- 
dignified entrance into the dty, 
299, 304 ; inveighed against by 



Memmius when demimding a 
iriumph, 303 ; DOlice giveii of 
an acCUBatJQn of for maiislas by 
Appius Claudius, 305 ; accused 
of bribery by P. Sulla, 306 ; ac- 
quitted of mmtslas, 307, 336, 
33li 33S ; defended 1^ Crassus, 
330 ; Cicero asked 10 defend 
him on a chaise de rtfie/undis, 
330 ! Cicero gives evidence 
against him, 336^337 ; bis recall 
from exile, iv. 195. 

Gabtnius, Antiochus, a freedman 
of A. Gabinius, r. 326. 

Gades, iv. 3S7, 295 : a. Gadi- 
tanian (= Baibug), ij. ixS, 

Galstians, it. lEo, 

Guleo, iii. 31. 

Gallia Cispadana, i. 2151 Trans- 
padana, ii. 30. A Gallic laager, 
iv. 172; Gallic auxiliaries, ii. 
343; Gaul. L 19, 53-54, 60, 66, 
269, 28z, 338, 352; ii. 16, 4a, 
48, 50, 76, as3-*54.*Si i a rising 
in Gaul fcart^ (April, B.C. 44), 
iv. 8, 9, 13 J better news from 
Gaul, 16 J Antony wishes for 
the governorship of the Gauls, 
29; ice alia 123. The war in 
Cisalpine Giul, iv. 179; the 
adhesion of Transalpine Gaul 
expected by Dec Brutus, 23r ; 
Plancus supported by leaders id, 
240. 

Gallinarian wood, the, iiL 147. 

GalUus, Q., i 371. M. and Q. 
Gallius, ii. 40, 399; iii. 50, 
=33- 

Gallns. See Fndius and Sul- 
piciua and Caninius. 

Gamala, iii- 217. 

Gatgettian (= Epcurus, from an 
Attic deme), iii. 175. 

Gavins, L., i. 245 '• "■ '3S. '70- 

Gavius Cxpia, T., iL 87. 
Geltius, L. (on the staff of Plaocua), 

iv. 26t. 

GcUius PublicoU, L. (Cos. b.c. 

7a), L J9S. 199; iii- 213- 
GenudliuE Curvus, L., 11. 93-93. 
Germalus, i. 195. 



Germany ii. 384 : the Geimmis, 

iv. 16. 
Gels, 
Glabr 

Gloria, lie, the, iv. 93, loe, 1(3. 
Glyco, Pansa's physician, iv. 255. 
Gorgios, a rhetorician at Athens, 

iv. 130. 
Graccbus (= Ti. Sempronius 

Gracchus, Cos. u.c. 177 and 

169), i. 211. 

Grasceius, iv. 65, 1 65, 242. 
Graxostasis, the, i- 200. 
Granii, the, iii, 106, 
Granius, Q., ii. 170. 
Graiidius, M., i. 73. 
Greece, i. 61, 76: ii. 31. 178, 
3*7, 257-258. 289, 330, 353, 

368, 401; iii. too, 358 i IV. 

12, 26, iia, 131, 166. The 
Greeks, i. 25-26, 140, 150-151, 
360, 340; iii. 390; iv. 156: 
Greek writers, ii. 143, Z09. 
Greek stales, iv. 246; Greek 
games, i. 359 ; iv. 100. 



H^ui (or ^dui), i. 53, 340. 
Hales, K., iv. 109, 121. 
Halesa, in Sicily, iii. 350. 
Halicamassus, 1. 79. 
Halimelns, i. 254. 
HammoniuE, an Egyptian, i, ao 
* ■■ 73- 



'57- 
Haterias, iii. 95. 
Hector, L 230 i ii. 193. 
Hegesaialus of Larisa, liL 161. 
Hegesias of Magnesia, iii. 142. 
Helico, a gardener, iii. 355. 
Hellespontus, ii 93. 
Heioiuns, iL 15. 
Helvetii. i. 53-54. 
Hephsslus, 1. 117. 
Hera, i. 6^. 

Henciea, in Thewaly, iv. 254. 
Heraclides of Fontus, a Platonic 

philoaopber, his essay 00 "po* 
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Ikt»,"L ji8! rv. JS, 93. 106, I 

14*. t^^ IS>- 
Hetlnfau (=Q. Horlen^iu}, l 

185- 
Hortnla, itocy of, in Xmofiicfi, 

L atH i tutoe of, ii 141. 
Hetetmiiu, C. (Tr. FL lc. 60), 

i. St, S3 ! liL w*. 
Hcrainim, Sextns, L S'- 
Hensnini Gallns, it. 395. 
KctiDz, i. 6, 7, II, i6l 
Hermalhens, L tl, 16. 
Hamcncles, i. ;■. 
HenDOs i. I»: 'Ji>/urio>-, "god- 

Hertniu, * sl»»e of Ciceio's, i. 

131, 385.386. 
Hettnippiu, I. 127. 
Rennogenes, ■ debtor of Cicero's, 

iiL 318, 316. 
Hennogenes Clodius, iii. 304. 
Hecmoit, iL 136. 
Herodei, of Athens, i. 67 ! iv. 32, 

7*. 93. «07. 
Herodes, s freeamai) of Atlmis, 



Hesiod.ii. 16I! iii. 181, 384. 

Helerdus, iii. 332. 

Hieras, agent of Deiolanis, iv. 

109. 
Hilants, Cicero's library slave, i. 

27; iii. 238,351. 
Hilarus, a freednmn, iv. 103. 
Hillus, lisping pronunciation of 

Hinus, 11. So. 
HipparchuB, i. 91. 
Hippios, son of Pisistrntus, ii. 334. 
Hippius, Q., iii. 36a. 
Hippocmtes, ir. i6cx 
Hippodamus, i. 394> 398- 
Hippoaax, iii. 330. 
Himis, See Ludllus. 
Hinia lex, iv. 190- 



friend does not call on Pompey 
(B.C. so). a23 i visited byyoai^ 
ijuintus Cicero, 363, 360. 



Vol III. Writes to Ckeeo 
abcal QmdIbs (B-C 47I, 34; 
itB^cs riietcnc with Cicens^j: 
estiTtamed hj Cicero at (finoa, 
95. 98 ; then i^srd for Ocero, 
IZ7, xrj, ay> ; at Narbo, i«(: 
writes in acti-Calo. 149, 3J»- 
15;: defeaeb Oc«(o aeunst 
yoDOg t^riams (b,c, 45), jaa. 

Vot. rV'. CaUs on Ocaoias 
Bruros afiet Caesar's « m c d ; o . 
lion, 1-3; slays with Qctn, 
x>, 49 ; enteitaios Cioefo it 
dinner, 46 ; endeavixm tt (3- 
ccro 10 win him over to ibe itm, 
49, 6o-6i ; Octavian diittwti 
him, 7*; in sympathy irit* 
Pansa, S3; hb illness. 168; 
appTOBcbing Dec Bnitns, 17a; 
at Oaterna, 179 ; addreased in 
a letter hy Antony, 1S9-191 ; il 
the battle of Fonim GaUocm, 
211-Z13; his death while attxl- 
ing Antony's camp, 3x0-221, 
aas, 236, 241. 
Sa also iv. 274, sSS, 298. 

Homer, his way of speaking oat of 
order, i. 37 ; AlexandeA re- 
mark about him, 230 ; his doc- 
tiine of divine retribution, 33 1. 
(Quotations from Homer, i, 15, 
2f>< 39. 69, 90, gS, toi, 107. 
iz6, 233. 234, 286, 329, 331. 
336. 337 i "- »44. iSo, 203, 206, 
225, 24a, 319.3»'-322,32S, 328, 
33'-349. 350.393;iii. 228.239; 
iv. 23,26, 10a, III, ist, 336. 

Horalius, iv. 303. 

Hordeonius, T., iii. 328. 

Horse, The Trajan, a tragedy of 
IJvius Aodronicus, i. 259^ 

Horlalns (= Q. Hortensius), 1. 

12s. 
Hortensius (unknawn), iii, 371 ; 

iv. 10;. 

Hortensius, Q,, the famous otalor 
{Cos. B,c. 69), i. 30, 35, 37.38, 
68, 14S, 151-1SI1 204-306, 317, 
232, 236, 338 J ii. 6 ; hissed in 
theatre, 32, 34, 37, 47, 1391 hit 



death, l8z, 190, 386; iii. 268- 
269, 176, 2SS-ZS9, 291. 
Hortensius, Q., sod of the omlor, 

ii. 171, asi. 363. 40'-4"3- 
Ilosttlius Tubulus, L., iii. 271- 

172. 
Hydrns or Hydruotum, ii. 212; 

Ilymettus, in Alljca, i. 351. 
Hypspa, in Lydia, i. 132, 
Hypsxus. Sit Plantias. 

lalysus, heto of Rhodes, i. 117. 
lamblichua, an Arab chief, ii. 6G. 
Iconium, capital of Lycaonia, ii. 

39. S'. 55. 70. 86, loi. 
Ides of March, the, iv. 5, 8, 2a, 

26, 34. 
Iguvium (Gub^ie), in Umbtia, ii. 

Iliad of miseries, an, ii. 294. 

Ilium, i. 145. 

Illyricum, ii. 334, 372 ; iii, j6. 

Intemelii, ii. 229. 

Interamna, i. 63, 285. 

looia. i, 79. 

Isara (R, Isere), iv. 238-339, 258. 
259- 

Isauria, ii. ia8 ; Ihe Isintiins, 11. 
61. 

Islands of the Bttsl, the, ii. 84. 

Iwcrales, i. 61, 333. 

Isodonis, iii. 10. 

Issus, ii, 81, 87, 181, 

Italy, unanimity of, i. 133, 187; 
iv. 174; abandoned by Pompey 
and the consuls, ii. 28S, 297, 
321,335: Pompey will not leave 
a lile on any roof in Italy, ii. 326. 

Jerusalemitiih, i. 96. 

luba, iii. 79. 

Julian laws, the, i. 1 io ; ii. 2;- 

4S; iii. 180.338; iv. 7a 
lulios, C. (cootemporary of Ma- 

rius?), ii. 121; 3 brother of 

Catulna, iii. 391- 
lulius, L., i. 241. 
lulius Casar, C. (Cos. B.r. 59, 

48, 47, 46, 4S. 44: Did. R.C. 

49.47,45-44)1 



Vol. I. Thinks of making 
lerms with Lucccius a£ to Ihe 
consulship, 48; his improved 
posiiion after his Spani^ gov- 
Ernmeot, 64, 66 ; his agrarian 
law, 69, 93; Clodius at enmity 
withhim,99; Pomp^'s support 
of his laws, 106; offers Cicero 
a ligatia, no, 113; io the 
theatre, 112; his contests with 
Bibulus,ll7; his connexion with 
Vettias, 121, 123; commends 
Flavius to Q. Cicero, 131 ; 
Cicero hopes for his support in 
his recall, 161, 174 ; Lupus at- 
tacks his agrarian measure, 199; 
proposed bills to be brought ii 
-"■- 56), ^-^■"- 



visilcd 



grantii for pay and ten legates 
240 ; written Io by Balbns about 
Cicero {B.C. 54), 267; letter of 
Cicero to, 268-270; M. and Q. 
Ciceru's friendship with, 270, 
272-277, 279, 282, 283, 288- 
^89, 294, 311-319, 323, 329, 
33°. 333 ; ll's attempt to recon- 
cile Cicero and Crassus, 331 1 his 
ligiUus Messius recalled, 286 : 
his mourning for lull a, 287, 335 ; 
his opinion of Cicero's poem, 
290 ; Trebalius introduced to, 
'94. 340-34S. 350-351: does 
not answer a letter from Clo- 
diui, 295; liears of Milo's re- 
ception in the theatre, 296 ; 
writes to Cicero about tulta, 
297 i writes to P. Scrvilins, 298: 
bis autumn visit to Luca, 304; 
his expedition to Britain (B.C. 
54), 2S1, 306,327, 339; likely lo 
op|>ose Milo's candidature for 
the consulship (B.C. 53), 336: 
his good government of N. Italy, 
338. 

Vol. 11. Cicero's iaicTTiew 
with, at Ravenna (B.C. 52), 
204: his conduct as consul, 
219; Pompey's former sub- 
servience to, 362 ; an auclerifas 
of the senate in regard 10 
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hit tenure of hU province, 6, 
7 ; Cicero wants newa of, lo; 
Ocero's debt lo, la, a6, 36; 

his colony aE Comum, JO; 
reports of his failure in Gaul 
(B.C 51), 16, 35 J his relations 
with C. Child, 41, 83-84. 115, 
I55i 1761 tS6, 3Z7 ; the legions 
Imrowed from Pompey by Cie- 
sar, 43 ; his tenuTe ol his pro- 
vince and army (B.C. 51-50)1 
49. Ji, 76-78. 89. <26. 177. 
182, 1S6, 196 (cp. iii. I3t, 196, 
201, 204, 225, 231-232, 234); 
proposal to send Cxsar against 
ihe Parthians, 8z; his debt 
lo Alticus and his building at 
Ihe Nemus Diansc, 145 ; his 
seleclion o( Antony as his 
qiuestor {B.C. 52), ti|l ; his dis- 
putes with Pompey, 197. 203, 
223, 230, 234, 2S1 ; Cicero 
uishcs Id preserve his goodwill, 
205, 216, 218, 227, 376, 381 ! 
ihe puhlicaai favour him, 228; 
abandoned by Labienus, 241, 
245. 350..Z5S. 273. «89i in 
open hostility to senate, 243, 
24S 1 sends message by L. 
Cassar, 249, 250, 350 ; his 
gladiators at Capua, 251, 27S 
('"■ 333) : his offer of terms lo 
the consuls, 252-255 j theii 
answer, 257-360 ; his invasion 
of llnly, 263, 267-269, 274- 
275, 282-283, 29S-=96. 304- 
305. 3'5..342 ; writes to Cicero 
10 u^ him to promote peace, 
264, 266, zgo, 294 ; his prob- 
able severity, 265 ; Balbus's ac- 
count of bis wish for peace, 292, 
301-302, 308, 312-313. 325-326. 
328; Cicero's relations with 
him. 29S-299, 307, 319, 334, 
336. 339; writes lo Oi>pius 
and Balbus about Corfinium, 
303 : rush of Ihe hcni to meet 
C^sar in Rome, 309, 311 ; 
Cicero wishes to avoid meetiOE 
him or coming to Rome, 310, 
330, 322 ; PoBtumus's account 



of his plans, 316-318: ap- 
proaching Rome, 3*7, 3^, 
337i 34^349. 35' ■ Ciceromcdi- 
lales on bis interview wilh 
Ossa, 330-332, 341, 344J iLt 
interview, 353 ; Caesar s fimn, 
343; writes to Oppias of 
his arrival at Bmndi^nm, 34). 
347; personal feeling igainH 
him influencing men to join 
Pompey. 355; posubility of 
negDliating with, 358; CxiU^ 
stay at Rome, 360, 374; a- 
cuscs Cicero's attendance, 361 ; 
assumes authority in the sUle. 
363 ( young QuiDtus writes tu 
him, 363 J 10 Spain. 364, 319. 
380; his Iilane for Qceni, 
366. 378 ! OelJus declares llul 
UESBiwill not continnehispditf 
of lenity, 367-369 ; writes » 
Cicero begging him not tolewt 
Ilaly, 370-37'. 384? confimwl 
by letter from Antony, ^S8-A 
Vol. III. (B.C. 48.) OSi 
took messages to Ceesar (ton 
Cicero, 4;_ his strongest pcei- 
tion Ihe military one, 5 ; Doh' 
bella urges Cicero to Jdiri 
neither Cxsar nor Pompey. frj; 



Epir'" 



othe 



the 



, 8 ; after Pbarsalia is 
i to preserve Cicero, li; 
It coveted by LucullB, 
is letter to Antony a 
PompieianE li 



Rome, 18; he sends word to 
Cicero to return to Italy, iq-k; 
Quintus and his son make peM 
with him and attack Cicem, 
«. ^. 50, 52-53 : <B.c. 4?) 
Cicero unwilling 10 ask luo 
for restoration, 37-38; CicMO 
thinks of sending his son lo him, 
39. 4i-4a; Cicero sends a letKi 
to him. 61 ! at Alexandtit, 
40-41, 43, 48: in Asia, 51, 
55 ; meets Cicero ai Taren- 
turn, 56; treats Ateius Capiw 
with indulgence, 67-69 ; gioD 



Cicero's claim o 



his letum from ASxica [b.q. 46), 
86>S7( CiEsar's pailisans fricodly 
with Ciceia, 90, izy, 329; his 
collection of epigrams, 91 ; his 
ndmiration of Cicero's eloquence, 
97 i his recall of exiles, 99, izj, 
137, 142, 191, 197; his kind- 
□Esa to Cicero, 109, I to, 124, 
'S5. 178, 352-353. 3^; Cicero 
asserts thai be urged Pompey 
not to form a. union with 
CiesBf, 120; his placable char- 
acter, 121-133; "i^ opinion of 
Sulpicius Rufus, 134 ; his in- 
dulgence to Maiccllus, 137-138; 
his promise as to Buthrotum, 
143(1"- 95-96. "4-li7t; young 
Marcus wishes logo with Casat 
10 Spain, 1441 his elections, 
145; his agents Balbus and Op- 
pioE, 1671 his anger with A. 
CKcina, 17G-178 ; his campaign 
in Spain (fi.c. 45), iSo, 193. 
195; his auctions of coiiEiscated 
property, 1S5, 193, 343; the 
mistake of Cssai's opponents, 
188; his speech 00 the qneaiion 
of Catiline's accomplices, 213; 
Cicero's letters lo Cxsar in 
Spain, 128-129, 332, 257-258, 
160-262, 266, 310, 332, 334; 
his AjUkato, 243, 249, 332; 
his bust in the lemple of Qniri- 
nus, 354-255 ; the pseiido- 
Marius claims kinship with, 
356 (cp. iv. II) ! application 
of Ariaralhes to, 165 ; his re- 
solve not to go on the Par- 
Ihian war, 278; his alleged 
connexion with the death of 
Marcellus, 382 ; his return from 
Spiun. 283-2S4, 2S7-289, 392, 
309, 321-3". 3^-327. 319, 
3J2 ; the fra Ligario sent to 
him, 39a ; writes to condole 
with Cicero, 296, 299 ; his plan 
Tor extending the dty, 300 ; his 
hast among Ihe gods at the 
games, 310; his games cele- 
bnting his victories. 313, 336; 
wishes Cicero to attend the 
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senate, 318; receives a legacy, 
319 : said lo favour the beni, 
324 ; his agratiiin commission 
in Etruria, 339-342 ; Votinius 
asks lobe commended to Caesar, 
34S.361 ; visits Cicero at Puleoli, 
346-347; his return of Caninius 
as consul for a day, 35S. 

Vol. IV. (B.C. 44). Cicero 
expects a tiiera legatis from 
Csesar (iv. 26), News of his 
death, I, 103; the view of 
Malius OS to Ihe death of 
Oesar, 5 ; his opinion of M- 
Brulus and of Cicero, 5-7 ; 
the riots after his death, 9 ; his 
aila, 15, iS, 20-22, 27-28, 56, 
i'3. 137. 330; his will. 1;: 
attitude of Gaul and Germany 
on Ciesai's assassination, 8, l5 ; 
speeches delivered about him, 
19; his public funeral, 29; 
Quinlusiheyoui^er honours His 
memory al the Palilia, 40; his 
chair in Ihe theatre, 54 ; Tre- 
bonius wishes 10 he recorded 
among the assassins of, 59 (cp- 
1S9, 191) ; Cleopatra in Ciesais 
laiti, 74 ; OppiuB after his 
death attached lo Cicero, 89 ; 
Brutus and Cassius defend thein;v^fl 
selves for Ihe assa-ssination of. 
118-119; Cicero defends hiR 
conduct to, 123-115 ; Matiuson 
Ca^ai. 125-128; Antony accuse*^ 
Cicero ofinstigating the assassi- 
nation of Oesar, 135; Asinius 
Pollio's friendship for Caesar, 
183; Caesar's favourites, 190 ; 
the survivors of his parly, zii, 
2S6. .S!^aA0 244-347, 295, 330, 
3*7- 

lulius Ciesor, L. (Cos. B.C. 64), 
uncle of Antony, i. 13, 14, 16 ; 
iii. 213 ; iv- 34. 57. I37. "76. 
iSo. 

lulius Cxsar, L. (son of pre- 
ceding), i. 303 ; ii. 249i ^SO, 
ass. »S^'S8. 259, a6i, 300, 
350 : iii. 76. 
Set alsB Oclavius. 
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Jtitjt new name of the month 
Quinctilis, ir. 98, 103. 

mia, wife of C. Matcellns, ii. 



Licinia Itx, \. 97, 2S1. 
lunius, a friend of Avianus (or 
Arrianus), i 356. 
intus, a creditor of Cicero's, iii. 

inius Brutus Albinus, Dec, 
miuries Paulla Valeria, ii. 116; 
iv. 171; writes to M. Brutus and 
C. Cassius after the assassination, 
iv. 1-3; joins his legions in Cis- 
alpine Gaul, 23 ; proposal to de- 
prive bim olhis province, 55, 61, 
67 ; wsis against Alpine tribes, 
69, 145; resists attempt to deprive 
him of province, 96, 147 ; ac- 
cused of joining a plot against 
Antony, 150; besieged in Mu- 
tma, 179, zoz'203, 208 ; breaks 
out of Mutina, 211, 223, 334, 
23S, 263, 2S2, 321 ; at Regium, 

[he Alps, 258-259, 266; bis 
forces, 28S, 327 ; tells Cicero 
tbat his epigram is betrayed to 
Octavian, 290 ; his mistakes, 
298 ; his importance, 300 ; 
united nilb Flancus, 311, 31S ; 
letters to, Irom Cicero, 163, 
165, 260, 282, 2S4-ZS5, J90, 
291, 308 : letters from, to Cicero, 
144, 221, 229 (Dertona), 231 
(Statiells), 236 (Pollentia), 266- 
268 (Eporedia), 289 (Colaro). 

Junius Brutus, L. {hrst consul), 
iii. 324 ! iv. 333 : cp- '- "3- 

lunius Brutus, M. (killed by Pom- 
pey under Sulla), ii. 347. 

lunius Brutus, M., a jurisconsult, 
iv. 38. 

lunioa Brutus, M. (PrEetoi B.C. 
44): 

Vol.1. CalledalsoQ. C^pio, 
bdng adopted by his uncle, Q. 
Servilius Ciepio, 122-123. 



Vol. II. ] ^_ 

Claudia, daughter of Apiam 
Claudius, 19, 47, 160; Cicero 
undertakes Co collect his delit 
from Ariobaraanes, 60, 88, 134 ; 
writes to Cicero in Laodicn, 
117, 149; bis loan to the Sals- 
minians, 128-131, 133-137, 15!- 
153; his sister lunia. 145; 
Cicero's affection for him, 155; 
receives part of his debt fiwi 
Ariobananes. 169; Ihehaughl)' 
lone of his letters, tycx 

Vol. nil Brutus active is 
Poropey's camp (B,c. 48), loj 
govemoi of Cisalpine Gaul 
(B.C. 46), 123, 207, 220i ma- 
tioned in the Ofii/or, i77;writEs 
to console Cicero, 199, 201- 
203 J Cicero's answer to, 20J, 
2oS ; his account of ihe CaEiSnc 
conspiracy in his C<^o, axy, 
Cicero does Dot wish to meet 
him, 22Z : he writes to Atticw 
and Cicero, 238, 241 ; letuns 
from Gaul (B.C. 45), 271; bis 
epitome of Fannius, 273 j and 
of CaJiiis, 278 ; is expected it 
Tusculum. 274-275 : his divorce 
of Claudia and marriage with 
Porcia, zSi, 287, 289, 298; his 
residenceat Tusculum, 2S1-283; 
the at ^isiAitt dedicated to him, 
285, 39a, 301 ; original]; n 
speaker in the Acaderaica, sSS- 
289, 307 ; Cicero writes to lelt 
him Ibat be docs not need his 
help, 300, 306 : bis intimacy 
with Atticus, 308 ; the funend 
oration of his wife's aunt Ponda, 
319; praises Cicero to the 
younger Quintus, 321 ; engaged 
to meet Cicero at Rome, 323 ; 
reports Caesar's inclinatioit to 
the boni, 324. 

Vol. IV. (B.C. 44, after the 
Ides of March. ) On [he Capitol, 
I ! visited by Trebonius, 4 j 
Cseaar's opinion of his earnest- 
ness, 5-6 ; suspects Calvena, 9 ; 
approves Antony's conduct, 13 j 



sU]is at LanUTtum not duing 
to go to Kome, t6, 3Z, 33, 56 ; 

his noble chamcter, 34 ; Cicero 
writes to him, 38, 57 ; wishes 
him Co slaj' at Aalure, 40 ; with 
Cossius if 3ues a. pnetoiisn edict, 
44; writes to Cicero askji^ 
inm to go to Rome, 50 ; his 
speech, 50, $4 ; wishes Cicero 
to convert Hirtius, 60-62 ; with 
Cassius writes to Antony from 
Antium, 63-64, 11S-119; oflered 
the superintendence of com 
supply in Asia, 66 ; writes affec- 
tionately to Attlcus, 67, Qi : 
visited by Cicero at Ajilium. 68- 
69 ; says that he will go to Asia, 
7 If 79; Cicero wishes to see him 
again, 73, 75 ; his mother Ser- 
Tilia, 76 i Atticus BlieodinE to 
his business, 77 ; the younger 
Quintui wishes to join him, 7S, 
83, 97;leav«Aalimo foe Naples, 
S4; aCNesit, 93, [04, 109; bis 
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I. 103 : 



Kshes to sail with him, 
101-103; visits him at Nesis, 
103, 105 ; al Naples, 1 19 ; with 
Cusius issues circular tetter to 
BX-consuls and eit-prsrtors, lao ; 
on board ship near Velia, iii ; 
sends Ciceio Antony's edict, 
Tzz ; sends a messetiger to Ser- 
vilia, T42-143 ; bis opportunity 
missed, 146, 156; (B.C. 43) 
news flora Brutus in Macedonia, 
i74p 175 : receives the taxes of 
Asia, 190 ; writes to Atticus 
criticising Cicero's conduct to 
Octavian, 349 ; popalai at 
\''icetia, 264 ; visited by Len- 
tulus Spinther, 378-176 ; to be 
summoned to Italy, 282, 2S9, 
300, 308, 315 ; letters from 
Cicero to Brutus. 303, loS-aog, 
ai3, 217, 218. 220, 262, 263, 
283. 297. 307. 313. 317, 318. 
314 i letters from Brutus to 
Cicero, 304, 2J4, 143. "S^. *S4. 
356, 312; the Bruli, 18, 43, 
274. 332- 
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lunius Silanus, Dec. (Cos. B.C. 
63), i. 13 ; iii. 313. 

lunins Silanus, M., at Mutina, iv. 
zii ; quits Antony, 257. 

luno, 1.99,102, 119, 121 ; iv. 331. 

lupiter, his speech in Cicero's 
poem, L 248-249 ; lupiter Lati- 
aris, i. 320i lupiter lapi!, i. 
348: aproverb "withjove him- 
self," it. 307 : iv. 307 ; luplet 
miniatus, iii. 93- 

luventas, the riles of, i. ^i. 

luventius. Set Laterensis. 

luveniius Thalaa, (■] a juryman In 
the trial of Clodius, i. 40 ; (3) 
a friend of Cicero's, iii. 363 ; 



Kalends of March, the, iii. 396 ! 
Kalends^ the, on which interest 
was due, L 67 ; iii. 83. 

Labeo. Set Aniistius and Sc- 

Laberios, Dec.awriter of mimes, 

■■ 345 ; "'■ 336. 

Labenus, M., 111. 343, 
Labienus. See Atius. 
Lacediemonians, iii. i65;alaconic 

despatch, ii. 3S9 ; cp. iv, 308. 
Laco, of Anagnia, iv. :5a 
Lxlii, 1he,ii. 41 ; iii. 106; Cicero 

will call himself Ijelius i. II4' 

lis- 
Lcelius, C, (Cos. B.C. 140), friend 

of Scipio, i. 18, 280. 338; ii. 

321 ; III. 372. 
LicliDs, Dec, ii. 277, 295 ; iiL 19, 

33. 35- 
Lxnas. See Popihus. 
Lienius FIbccus, M., h friend of 

Alticas who entertained Cicero 

at Bruodisium, i. 141 ; iL 89, 

126, 129, 133, 137, 169. 
Laenes, ii. »6. 

L.ieslrygonia (— Focmin:). i. :di. 
Lacvua Cispius, iii. 21S, 370; iv. 

240.258, 
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344 ; iii. 248-249, 251-253, 296, 
3"» 327, 332; »▼• 8, 12, 16, 
45. 50. 66, 76. 

Laodicea,in Phrygia, iL 39, 43-44, 
47, 55. 70-71. 86, 89, loi, 117, 
119, 120, 125-126; 132-133, 
138, 144, 146, 149. 150. 160, 
181, 184, 236 ; iii. 149 ; iv. 279, 
280, 306. 

Larpus, iii. 167-168. 

Lannum, i. 254 ; ii. 243, 250. 

Laterensis, luventius, i. 1 10, 123 ; 
Ji« 74-75 5 iii. 204 ; iv. 224, 239, 
258, 293. 

Laterium, an estate of Q. Cicero 
near Arpinum, i. 234, 292-293, 

305, 323 ; "• 357. 

' Latin festival, the, i. 10, 220 ; ii. 

"5. 
Latinus, iv. 303. 

Laurentia, Acca, iv. 321. 

Lavemium, ii. 230. 

Laws, Cindan, i. 283 ; Cornelian, 
"• 53, 55. 161; of Curio, ii. 145; 
Gabinian, i. 271 ; ii. 130, 152 ; 
lulian, i. no; ii. 25, 45, 181, 
183; iii. 180, 338; iv. 70 ; lunia 
Lidnia, i. 281; Lidnian, x. 97; 
ii 22 ; Papian, i. 326 ; Pom- 
pdan, ii. 364; Scantinian, ii. 

195. 197. 

Lentuli, the, iii. 232. See Cor- 
nelius. 

Lentulism, ii. 118. 

Lentulus, Cicero's grandson, iii. 
222, 224. 

Leonides, a rhetor at Athens, iv. 
32, 42, 72, 130. 

Lepidus. See ^milius. 

Lepreon, in Arcadia, ii. 150. 

Lepta, Q,, QX<cexo\ prcefcctus fob- 

rum, i. ^S9; ii. 46, 118, 143, 

198, 210, 237, 283, 341, 348, 

391 ; iii. 21, i8o-i8i, 196-197, 

302, 319, 320, 327 ; iv. 83, 90, 

159. 
Lesbos, iL 331. 

Letters of Cicero collected, iv. I02 ; 

di£ferent styles of, iii. 59. 
Letters of introduction with special 

mark, i. 241. 



Leacas, ii. 207-208, 210, 212. 
Leacatas, iL 2a 
Leacopetra, iv. in, 119. 
Leuctra, battle of, ii. 146. 
Liberalia^ the (17th March), ii. 

139 ; iv. 17. 
Liberty, Hall of, i. 283 ; statue 

of, i. 190. 
Libo. See Scribonius. 
Lidnia, half-sister of Cassius, i. 

257. 
Lidnia lex, i. 97 ; ii. 22 ; Licinia 

Junta lex, L 281. 

Lidnius, house of, i. 216 ; a friend 
of Q. Cicero, i. 198 ; a kid- 
napper in Asia, L 128 ; slave of 
iEsopus, L 132. 

Lidnius Archias, A., of Antioch, 
i. 44. 

Licinius Aristoteles, A., of Malta, 
iii. 368. 

Lidnius Calvus, C, orator and 
poet, L 292; iiL 58-59, 330. 

Lidnius Crassus, L., the orator 
(Cos. B.C. 95), iii. 140 ; iv. 13. 

Licinius Crassus Dives, P., a juris- 
consult (Praetor B.C. 59), i. 123 ; 
ii. 7. 

Licinius Crassus Dives, M. (Cos. 
B.C. 70 and 55), his wealth, L 
12, 88 ; compliments Cicero's 
consulship, 33-34 ; supports the 
publicani, 48 ; does not support 
Cicero against Clodius, 52 ; re- 
conciled to Pompey, 69 ; specu- 
lation as to his consulship, 90 ; 
his surname Dives, 102 ; his 
envy of Pompey, 117 ; incited 
Pompey against Cicero, 119; 
Q. Cicero to apply to him for 
help, 151 ; his freedman visits 
Cicero in exile, 160- 161 ; Cicero 
distrusts him, 170, 178; his 
su^estion as to the restoration 
of Ptolemy, 204 ; Clodius wishes 
him to go to Egypt, 214 ; sup- 
ports C. Cato against Pompey, 
215 ; visits Csesar at Ravenna 
(B.C. 56), 313; Cicero escorts 
him home as consul (B.c. 55), 
248-249 ; visits Pompey at Alba, 



253 ; starts for Syria, : 
Cicero's letter to, 263 j his villa 
at Tusculura, 2S1 ; his sons, 
264 ; Cicero's relations with 
him, 319, 320-32C. Sa also iii. 
[98. 
Ijdniua Crasstts, M., son of Mnr- 

Liciaius Crasius, P., younger son 

of Marcus, 1. 248, 264 ; iii. 1 97. 

Licinius Crassus, P., son ofVenu- 
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Licinius Crassus, P., father of 

above (Cos. h.c. 97), iii. 218; 

Cicero buys his house, i. zj. 
Licinius Damasippus, who killeil 

C. Carbo, iii. 140. 
Lidnius Damasippus, L., i. 3J5, 

257 ; iii- 223. 
LucuUi, the, i. 44 ; iii. Z13. 
Lueulhti = second book of the 

Academica, iiL 269. 
Lidnius Lucullns, Cn., iv. 42, 5a 
■■ ■ ■ I Lucullus. L. (Cos. B.C. 
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Licinius Locullus, M., brother of 
Pontieus (Cos. B.C. 73), i. S'; 
gives the decision of the ponti- 
fices as to Cicero's house, 191; 
attends the senate, 199 ; his 
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F^olcmy, 204 ; supports Spin- 
ther, 236. 

Licinius Lucullus Pontieus, L., i. 
14, 3Si 57; named by Vettius 
as in his plot, 123 ; his freed- 
man vi^ls Cicero, 131 ; his 
original part in the Acadtmica, 
iii. 28s. 288, 291. 

Licinius Lucullus, L., son of pre- 
cedii^, iiL aoS. 

Licinius Macer, C, historian, i. 

Licinius Macer, C., wishes to 

prosecute Vaiinius, i. 219. 
Licinius Murens, A., adopted by 

Varro, iii. 158, 
Udnius Murena, L., father of 

Cicero's client, iii. 377. 
Licinius Mutana, L. (Cos. B.C, 

-2), iii. 31.213,333. 
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Ligarius, Q., iii. 125, 246, : 
L^arius, Tit,,iii. 311. 
Ligur. Sie ^lius. 
Ligurius, Aul. , i. 33 1 ; iii, a 
L^s, iii. 317. 
LilybKum, iii. 3s:; 
Litemum, ii. 396. 
Livia, ii. 229. 
LivineiusRegulus, L., i. 165,342. 
Livineius Trypho, L. , a frecdmaii 
of L. Regulus, i. 165-166, 343, 
Livius Androniciis, i. 259, 333. 
Livius Drusus, M, (Tr. PI. b.l', 

122), ii. 217. 

IJvius Drusus, father of IJvia | 
Drusilla, wife of Augustus, I 
93, 282, 2S6, 290, 303 ; hi 
harti, iii, 314-215, 219, 226, ' 
2^9, 241-342, 249, 251-252. ' 

Livius Drusus Claudionus, ii. 197. 

Livomo, i. 233. 

Locrians, the, ii. 142. 

Locusta, i. 2B3. 

I.AiIia, iii. 295. 

Lollius, i. 67, 335. 



Lolliu: 
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Lollius, L., ii. 75. 

Lollius Palicanus, M., 1. 13, 53. 

Longilius, a builder, i. 233. 

Luca, in Etruria, i. ^13 ; iii. 64. 

Lttcanian njMsagri, iii. 94. 

Lucceius, Cn., ir. lot. 

Lucceius, L., son of Marcus, i 
89, 131, 144, 220. 

Lucceius, L., the historian, i. i 
36, 48, 6s 66, 134135. 254! i'- 
*37> 340; iii- "9. 245; Cicero's 
letter to Lucceius, asking him 
to write on his consulship, i. 

326, 233, 251- 

Lucceius, P., iv. 335, 302. 
Luceria, in Apulia, ii. 341, 263, 

367, 369, 37I-274. 376, 283, 

392.294,310: iii. 56. 
Lucilii, the, iii. to6. 
Lucilius, C, salirisi, ii. 170: iii. 

3165 iv. 59, 148. 
Lucilius, L., friend of Appius 

Claudius, ii. 38. 
Lucilius Busui, aninferiorw; 
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LodliBi, Sezt., n, 87. 

LociKns Hinvs;, C, L 282, 355, 
338; u. 23, 42, 49, 76-77, &o 
(HilliisK 205, 267. 

LmcsM^ inter £i»s^ L 197. 

LacmiBs, Q., L 282 ; tL 267, 283. 

Lucretius Caras, T., the poet, L 
266. 

LuoiDe lake, the, L 249 ; hr. 31. 

LnpercaJ, hr. 109. 

LopenadisL, L 272. 

Lopercns, iiL 89 ; hr. 189. 

Lorco. 5^ At^dins. 

LusdeDos, iL 224. 

Lositaiiia, it. 287. 

l^tatios Catolns, Q. (Cos. B.C. 
102), i. 191-192, 194, 296; pot 
to death b7 Bfarius, iv. 79; the 
porticus Catuli^ L 192, 194. 

Latatins Catulus, Q. (Cos. B.C. 
78), i. 30, 40, 59, 103, 123-124, 
225 ; iiL 106; fust book of the 
Academica, called " Catnhis,'* 
iiL 269, 285, 288 ; a speaker in 
the de Oratore^ iiL 291. 

Lycaonia, ii. 44, 61, 66, loi, 128, 
163. 

Lycia, ii. 180, 329 ; iv. 272, 277- 
278. 

Lycargus of Sparta, L 31. 

Lynceus, iii. 74. 

Lysippus, L 229. 

Lyso, a physician of Patrae, iL 
209, 213 ; iiL 156, i6a 

Lyson, of Lilybseum, iiL 351. 

Macedonia, L 24, 28, 122, 139, 

141, 145; ii. 86; iiL 67; iv. 

190, 254, 276; the legions 

from, iv. 146. 
Macro, L 254. 
Maecia, tribe, L 286. 
Maecius Turpa, Sp., i. 258. 
Msenius Gemellus, Cn., iiL 156. 
Magius Cilo, P., the assassin of 

Marcellus, iii. 273, 282. 
Magitts, Numerins, ii. 303, 345- 

346. 
Magnesia, i. 254, 265. 
Ma^us (sPompey), iL 143. 
Maustas^ iL I72i». 
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Malbos, L 44. 

Malta, L liS; iL 374, 383, 403-^ 

MaoKicss, Q., o€ Aqxnim, in. 

6a. ^ 
Mammia, n. 22S; iiL 346. 
ManiliiK, C (Tr. PL Bu:. 67}, 

L38a 
Manilla Nepos, M* (Cos. s.c 

149), a spmkrr in the "Re- 

pabtic,'' L 280, 328 ; a jam- 

coDsiilt, 276, 339 ; iiL 372 ; iv. 

88. 
Manilins Sosis, L., iiL 349^ 
Bfanlins. .Sv Addimis. 
Ma"»?"s T., a banker ofT1ies{iiac 

iiL 1^159* 
Manlios Toiqiiatns, A., ii. 4, 9» 

129, 136, 251, 327 ; Ictteis to, 

in exile, iiL 186-193, 235 ; his 

restoration, 280-281, 296, 315, 

326, 328 (? hr. 54). 
Manlius Torqaatns, L. (Cos. B.C. 

65), iiL 213. 
Bfanlins Torqnatns, L., scm of the 

preceding, L 306, 326 ; iL 215, 

244, 265, 327 ; a speaker in the 

de FimimSj iiL 291. 
Manlins Torquatns, T., an angnr, 

iiL 204; Pansa's quaestor, iv. 

255. 
Mantinea, L 225. 
Marathon, battle of, iL 334. 
Marcelli and Marcellini, the, iL 

109, 204. See Claudius. 
Marc^inus. See Cn. Cornelias 

Lentulus. 
Marcellus, Mindius, iii. 193. 
Marcellus, a candidate for the 

aedileship, L 197, 213. See ahe 

ii. 277 ; iv 142. 
Marcianus, iii. 259. 
Marcilius, M., ii. 146. 
Mardus Censorinus, L. (Cos. B.C. 

149), iii. 292. 
Mardus Coriolanus, Cn., ii. 334. 
Mardus Crispus, co-heir with 

Mustela, iiL 271, 275. 
Mardus Crispus, Q., hands over 

his legions to Cassius, iv. 180, 

205, 233. 



Marcius Figulus, C. (Cos. b.c, 

64), i. t6; iii. 21 j. 
Marcius Philippus, L. (Cos. B.C. 

93), ii. 282. 
Marcius Philippus, L. (Cos. B.C. 

S6). i. zoo, 313; iL3s, 37, lag, 

350; m. 146,201-203.313; iv. 

30-2I, 156, 174, 251. 
MarciuG Philippus, Q. (piocons. 

or Asia, B.C. 55), leltera to, i. 

25i, 342. 
Marcius Ren, Q., i. 42; iii. 36B. 
Mart inftrutn, \i. 382, 309, 317- 

318, 328, 366. 
Mart sufemm, iv. 146. 
Mario, a slave of Cicero's, ii. 207- 
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208, s 
Marias, C, i. 42 n. 

334- 
MariuK, C (impostoi), iti. 256; 

iv. II, 12. 13,227. 
Marius, L. (QuEesIoi in Syria B.C. 

5oj, ii. 184. 
Maiius, M., i. 252-253; teltusto, 

i. 158. 364 : "i- 78. 146. 
MariuE, Titus, i!. 237. 
MariuE Gratidianus. M.. i. 369. 
Mars, statue of, i. 256 ; temple of, 

i. ^31 ! priests of, ii. 20. 
Marsi, the, ii. 250. 
Martian and fimrlh legietu, iv. 

166, 212.213, a*4- 
Mossitia, ii. 389, 397 ; iv. 30, 190. 
Matinius, P., ii. laS, 135, 169. 
Matius, C, u 3SS i ii 339, 340- 

341. 343. 3SO: iii. '27. 333! 

iv. s. 122. Ste iiliB Calvciut, 

and iv. 9, 19, 52, 125. 

Matrinius, a scriba, ii. izi. 
Medea, i. 272. 
Megabocchus, C, j. 93. 
Megalensia, the, it. I4II, 
Megaia, iii. 2to ; Megaric statues, 

Megaiislus, i. I a;. 

MelilK, an Attic deme, iL 65; = 
Malta(?.i..), iii. 368. 

Memmius Gemellus, C.,i. 51, 99; 
pra;lor u.c 58, 133; his com- 
pact with the consuls, 279, 286, ; 
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297, 300-301; supported by 
Opsar lor consolship, 282, 286, 
335; ii. 2; in exile, 27,32,138, 
144. 158. 

Memmius. C. (Tr. PI. n.c. 54), i. 

296 ; accuses Gabinius, 303- 

304. 3<*- 
Menedemus, a Greek enfranchised 

by Qesar and executed by Tre- 

bonius, iv. «i, 57, 78, 190. 
Menelaus ( = M. Lucullus), i. 51. 
Mcnenia, tribe, ii. 100. 
Menocritus, a fieednian of P. 

Lentulus Spinther, i. 322. 
Menophilus, a library slave of Al- 

licus, i. 234. 
Menlur, ii. 328. 

Mercuriales, acoll^ium, 1. 222. 
Mercury, i. 256. 
Mescinius Rufus, L., 11. 167 » , 

178, 181, 209; letters to, 235; 

iii. 6(f, i6i-i6z, 164-165. 
Mescidius, i. 291. 
Mesopotamia, ii. 340. 
Messalla. See Valerius. 
Mesweous, P., iii, 366. 
Mes^us, C, i. 1S8. 28a ; ii. 296. 
Melella, wife of V. Lentulus 

Spinther, iii. 44, 278. 
Metellus. Set Cxcilius. 
Melon, an astronomer of Athens, 

ill. 84. 

Meton, a debtor of Cicero's, iii. 

258- 
Metros, a minister of Ariobonanes. 



Metrodorus, a physici 



i. JS^i 



MettiuE, living at Athens, iv, 93. 

Miletus, ii. 330. 

Milo. See Annius. 

Mimas, Mt., in Ionia, iv. 154. 

Mindtus, M., ii. 236; iii. 162, 164. 

Mindius Maicellus, iii. 193. 

Minerva, i. 12, 363 ; ii. 328 i iii- 

95 i 'V- i8s. 
Minotaur, iv. 185. 
MinturniE, ii. 7, 149. 271, 341, 

396 ; iv. 1S3- 

Minuiian roaJ, 11. 320. 
"Mucius, i. 298: iii. 34, 3S- 
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Minucius, Cn., iv. 25. 

Minudus Basilus, tomb of, ii. 231. 

Minucius ThermuSyAul., i. 13-14. 

Minucius Thennus, Q., ii. 36, 89, 
I3i» I39i 184, 250, 265 ; letters 
to, ii. 92-94, 146-147, 156. 

Miscinius Rufus, i. 269. 

Misenum, i. 32, 258, 383 ; iv. 43, 
49. 

Mitylene, ii. 31-32; iii. 80, 117; 
iv. 130; a Mitylenian (=Theo- 
phanes), ii. 228. 

Moeragenes, a robber chief in 
Mount Taurus, ii. 44, 139. 

Molon of Rhodes, i. 6$. 

Moneta, ii. 288. 

Montanus. See Tullius. 

Moorish cavalry, iv. 212. 

Mopsuhestia, in Cilicia, ii. 72. 

Motho, iii. 356. 

Muda, wife of Pompey, i. 22, 27. 

Mucius Scsevola, P. (Cos. b.c. 
133)9 i> 54 *f Pontifex Max. and 
Tr. PI., iii. 272. 

Mucius Sc9evola,Q. , augur, speaker 
in the de Republican ;i. 280-281, 
and de Oratore, 328. 

Mucius Scsevola, Q. (Cos. B.c. 95, 
Pont. Max.), opposed by puhli- 
cani in Asia, 1. 324; juriscon- 
sult, 339; iv. 38; governor 
of Asia for nine months, ii. 47, 
140 ; put to death by Marius, 
282, 341, 349. 

Mucius Scaevola, Q., on the staff 
of Quintus Cicero in Asia, i. 131 ; 
(Tr. PI. B.C. 54) opposes the 
triumph of Pomptinus, 302, 309, 
327 ; a legatus of Appius Clau- 
dius, ii. 40 ; guardian of Gla- 
brio, 135 ; an augur, 331. 

Mulvian bridge, the, iii. 300. 

Mulvius, i. 104. 

Mummius Achaicus, L. (Cos. B.C. 
146), iii. 267-268, 274, 276 ; iv. 
155. 

Mummius, Sp., iiL 268, 275, 277. 

Munatius, C, letter to, i. 342. 

Munatius Plancus, Cn., Cicero 
writes to, iv. 106, 113-1175 cp. 

93. 



Munatius Plancus, L. (Cos. B.C. 
42), letter to (though it seems 
probable that this is ascribed by 
mistake to Lucius instead of 
Gnaeus), iv. 94 ; in Transalpine 
Gaul, 96 ; a sharer in the policy 
of Antonius, 191 ; defended by 
Cicero in senate, 209 ; crosses 
the Rhone, 220 ; in communica- 
tion with Dec. Brutus, 231, 
283 ; sends his brother with 
cavaJry to Forum lulii, 238 ; 
advances towards Lepidus, 259 ; 
consul -designate, 270; sum- 
moned to Italy, 286-287 ; united 
with Decimus Brutus, 303, 311. 
See also, iii. 258 ; letters to, from 
Cicero, iv. 131, 133-134, 164, 
187, 201, 206, 220, 235, 268, 
280,310 ; letters from, toCicero, 
iv. 197, 219, 222, 237, 239, 241, 
258, 292, 326 ; letters from, to 
senate, iv. 198, 303. 

Munatius Plancus Bursa, T. , con- 
demned for the riots after death 
of Clodius, i. 365 ; iii. 138 ; 
enriched by Caesar, ii. 17 (cp. 

* iv. 18) ; recalled, iii. 185, 336 ; 
land-commissioner at Buthro- 
tum, iv. 97-98, 104. The 
Munatius of iv. 206, 208, is 
perhaps a kinsman, not brother, 
of L. Munatius Plancus. 

Mundus, iv. 92, 97. 

Murcus, L. Statius, iv. 180, 205, 

253. 
Murena. See Licinius. 

Musca, iii. 293. 

Mustela of Anagnia, a follower of 

Antony's, iii. 250, 253, 271, 275, 

279 ; IV. 150. 
Mutina {Moaend), iii. 168; iv. 

166, 179, 202, 213, 226-227, 

263, 283, 287-288, 298. 
Mylsfsa, in Caria, ii. 93. 
Myrina, in i^lia, ii. 239. 
Myrtilus, iv. 144, 150. 
Mysia, i. 79 ; Mysians, i. 77, 127. 

Nsevius, Cn., i. 230 ; ii. 193. See 
Attus. 



Naiinii, the, i. 369 ; Nonneian, i. 

39- 
Naples, i. 4, 251-151; 11. 215, 

317,396; iii. 106 i iv. 18, 34, 

3S, 46, 49, 109. 
Nar, the, i. 285. 
Narho, iii. 340 ; iv. 287. 
Nares Lucane, i. 138. 
Narona, in Dolmatia, iii. 172. 303, 

34S. 360. 
Nosica. Stt Ciedliiis Metellus 

Nask&s, C..iv.283. 
Nosidius, L., iii. 40. 
Nsso, r. (Pcxt. B.C. 44), iii. 204. 
Nemos DiaiiK {Ncim), ii. 143 ; 
■ '. 57. 



Nerva, iv, 258. Set alsf Silius. 

Nervii, Ihe, 1. 335. 

Nesis, in bay of Naples, iv. gS 

103, 105, 109. 
Neslor, iv. 33. 
Niciea, ii. 96; iv. 6. 



r. 11.7. J 



Nica 

Nica 

Nicephonis, i. 293. 

Nicias.arriend of M.Morius.i. 357. 

Nicias, a. giammaiian of Cos, i. 

IJ7; iii- iSs, 2^9. 259. 263. 

28j, 347; IV, 16,78. 
Nico " On Over-eating." iv. iro. 
Nieidius Figulus, P., I. 67, 133; 

iii. 109, 110. 
Ninnius Qaadiatus, L. (Tr. PI. 

n.c. 57), i. 177 ; "■ 401. 
NoIb, iii. 378. 
Nonius, M., ii. 139. 
Nostius Zoitus, L., iii. 3S5. 
Novendialia, t. 328. 
Numantia, i. 217. 
Numcrius, a creditor of Cicero's, 

ii. 216. Src aise Magiua. 
Nume«t)us, L 114, I30-[2I, 124. 
NumiuQE, an Architect, i. 211. 
Nymphon, of Colophi 



Ny; 



n Caria, ii. 97. 



Ocella, Serv., ii. (16. 1S7, 389. 



Octavius, C., fallier of Aicguslus, 

^i. 77- 189- 

Octavius. C. (afteiwsrds Augus- 
tus) : afler adoption by Qesbc's 
wilJ he is C. Inlius C^sat Ocla- 
vianus ; vaiionsiy styled in the 
letters 1 (i) C. Octavius, his 
Bttivttl in Italy, iv. 10, 11, 18; 
at Ihe house of hi.s steprathcr 
Philippus, 2D ; his own rela- 
tions don't call him Ciesar, 21 ; 
addresses a, meeting in Rome, 
45'4Q> 51 i Cicero's stiilude to 
bim blamed by Brutus, 243, 

346-248, 251: (2) OCTAVIA- 

Ntis, attached to bis sister's 
husband Marcellus, iv. 73 ; his 
atteinpt to assassinate Antony, 
139; enlists veleians, 145-146: 
writes frequently to Cicero, I47, 
150; Cicero's anxiety as to hia 
policy, 155-157 ! his view as to 
Casca's Iribuneahip, 159 ; Asi- 
nius Pollio writes to him, 1S7 : 
(3) CfSSAR, iv. 21 ; srishes lo be 
tribune. 159 : boyish presump- 
tion, 165 ; Cicero cupresses af- 
fection for, 172, 218 ; at Forum 
Comelium with his legions, 179; 
Cicero's insidious honouci to, 
191 ; Dec. Bratus Complains of 
his independence, 230; his de- 
sire for the consulship, 253-3S4 ; 
Cicero's , epigram about him, 
266,290; will not join Decimus 
Brutus, 267 i to be kept to pro- 
tect luly, 383 ; not one of the 
decemvirs, 390 ; Flancus de- 
sires his help, 294, 299 ; his 
conduct Bt Mutina,298 ; Cicero 
has confidence in bim. 300 ; 
and regards him as carrying out 
his awn policy, 321 ; (4)C«SAR 
OcTAViANus, Cicero forced 
Antony into his toils, iv. 186 : 
his inspiration in raising his 
forces, 2(4. 

Octavius, Cn., a friend of Treha- 
tius, i. 287, 332. 

Ocuvius, Co. (Cos. B.C, 56), ii. 
19. a3i "i- 33'- 



M 
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OctatTnis, M., sod of ihc precei- 

ing, iL 19, 23-24, 126, 143. 
OctaTnis Lignr, L., iL 9, J6a 
OcUrins Mamilios, iL 334. 
Octavius Naso, L., L 13a 
CEmamauj, a play of Aociu?, iiL 

91-92. 
C^SciiSj de, the, iv. 144. 15a 
Ofilios, A., jarisconsult, iiL 321 ; 

ir. 87, 157. 
Olbia, io Sardinia, i. 216, 222, 

24> 
Ollins, iiL 320. 
01ympia,iiL 268; OI)-mpic games, 

iv. 86, 121. 
Onchesmus, in Epirus, ii. 213. 
Opimias, L 501. 
Oppia, iii. 164: 
C^^, of Velia, monej' -lenders, ii. 

249, 288, 367. 
Oppius, C, friend and agent of 

Casar, i. 283, 294, 296, 342 ; 

iL 249, 265, 288, 312, 325, 375, 

387 ; iii. 16, 20, 22, 33, 40, 41, 

86, 127, 167, 199, 206, 223, 

251, 265, 290, 312, 318, 332; 

iv. 5, ^^ 106, 152, 159. 
Oppius Comicinus, Cn., i. 191. 
Oppius, L., a friend of Cicero's, 

L 261 ; iii. 364. 
Ops, temple of, ii. 141 ; iv. 29, 

41, 157. 
Optimo Genere Oratorum, de, iv. 

43. 
Opus, inLocris, iL 150. 

Orator^ iv. 4. 

Oratoret de^ iii. 290. 

Orchivius, C, i. 372. 

Orestilla, iL 116. .Stf^ Aurelia. 

Orfius, M., L 275. 

Orodes, king of the Parthians, ii. 

58, 66, 125, 140. 
Oropus, iiL 216. 
Orpneus, i. 142. 

Osaces, a Parthian general, ii. 87. 
Oscan plays, i. 259. 
Ostia, 1. 303 ; iiL 86, 217, 223, 

276. 
Otadlins Naso, Cn., iiL 351. 
Otho, iii. 264, 266-267. See also 

Roscius. 



Othooes, the, it. 97. 
Ovia, iiL 214, 218, 
Ovins, iv. 99. 

P^uxios, M., L 280, a82L 
PadaecDS, L. (nomen is doobtfiil, 

Inniiis or Vifaius), iiL 72, i8a 
Pusdeianos, a ^adiatory L 308L 
Pkdlios, M., L 56. 
P^u»nraSy L 77. 
Pacoms, son of Orodes, iL 58, 

66; iv. 16. 
Pkcnvius quoted, ii. 22. 
Paeonius, a rhetoriciaii, L 306. 
Paestnm, iiL 40; iv. no. 
I^us. See IE&^a& and Psapirnis. 
Plhitine/ai<n/nr, L 89L 
Palicanus. See LoUiiis. 
Pallas, i. 364. 
Padtus, in Syria, xw. 206. 
Pammenes, an Athenian rhetori- 
cian, iL 90, 154. 
Pami^iila, a female character in 

the Eunuchus of Terence, I 

32a 
Pamphilus, a slave of Atticos, iL 

214. 
Pamphylia, ii. 50, 128, 329 ; iv. 

279. 
Panaetius, a Stoic philosopher of 

Rhodes, ii. 341 ; iii. 278 ; iv. 

15a 
Panhormus, in Sicily {Palermd\^ 

L 57. 
Pansa. See Vlbius. 
Panthera, friend of C Antonins, 

i. 369. 
Paphians, the, iiL 367. 
Papia, a woman who owed Cicero 

money, iv. 153. 
Papia lex, L 3261 
Papirian house at Velia, iv. 109. 
Papirii or Pftpisii, tibe, Carbo, 

Cursor, Maso, MngiUaitiis, Tor- 

dus, iii. 140. 
Papirius Carbo, Cn., iii. 347. 
Papirius, M., iii. 140. 
Papirius Maso, M., ii. 91. 
Papirius Psetus, L., i. 60-61, 251 ; 

11. 120 ; iii. 90, 94, 98, loi, 

104-105, 139, 147; iv. 31, 177. 



Parhedrua, iii. 355, 
J>arilia, Ihe, L 95, 250 ; iv. 27. 
Palis, L SK iv. 331. 
Pariam, in Myua, iL 9 J. 
Parma, iv, 179, 332, attS. 
Pailhenon, iii. 324. 
Paitliiaiis, the, ii. zo, ^r, 37, 46, 
47.S'.57.6i. 65-66. 78,81-83, 



Petreius, M., ii. 354, 379, 
Petlinion villa, iii. 312. 
Pheedria, a character in the Eu- 

niu^u; ofTerence, i. 32a. 
PhiEdnis, an Epicurean of Athens, 






. 104. 



. 337. 



ri5-ii6. 125, 



iB-zg; 



MS.. 159- 



■ 3*3 ; 



Palavium {Padua), iii. 351. 
Patiscos, ii. 148 ; iv. z77, 306. 
Palree, in Achaia, ii. 30, 207,210- 

211,214; >>'• '4, ^) 3S> 50-5i> 

1S3> 156-157.359- 
Patron, an EpicureSD, i. 132 1 ii. 

27,31-32,65,215. 
Paiulcius, Q., iv. 41. 
Paulla Valeria, ii, 116 ; iv. 172. 
Paullus. Set j^milius. 
Pausanias, of Alabanda, ii. 97 ; 

alreedman, 74, 118. 
Pedius, Q.,ii. 347! iii. 85. 
PeduCFeus, C, reported as billed 

at Mutinn, iv. 287. 
Peducaus, SenU, father of the 

following, ii. 357. 
Peducxus,SexL,i. 3,11 ; ii. 247, 

251.257.3=5.337.344.357.359! 

iii. 255. 257. »5. *68; iv. 63, 

109, I4». 149. 157. 159. i6o- 
Pedum, Cjesar's villa at, ii. 354. 
Peirene, iii. 8g. 
Pella, i. 145. 

Pelleoe, coostilution ol, i. 67. 
Petopidx, iiL lew, 357 ; iv. 21, 7a 
Pelopotineaos, iL 395; iii. too; 

Peloponneian stales, ii. 150. 
Pelops, a slave, iv, 13. 
Penarius, T., i. 29S. 
Piplegraphia, ofVtno, iv. 149. 
" -ripatetic case in the ift Finibui, \ 



[he, i 






Phaiaris, of Agugentum, ii. 262; 

Phalarisin, ii. 243. 
Phamea, a fteedman, ii. 332, 344; 

iii- 93. 330-331- 
Fhama, a. freedman, i. 363-364 ; 
^"■39. 53. '54- 
Pnamaces, son of Milhradates, UL 

■ a67, 

311, 
Pheres, iii. 294. 
Pheriones, iv. 28. 
Philadelphus, i. 9. 
Philargynis, iL 350; iii. 188. 
Phileros, iiL 105. 
Phithetzerus, Clodius, i. 143. 
Philip of Macedon, L 43. 
Fhiltfpics, tie, iv. 205, 210. 
Philippus of Spatta, iii. 165. 
Philippus. See Mardus. 
Philistus of Syracuse, i, 271, 

272. 
Philo of LajisEa, an Academician, 

ii. 28 ; iiL 305. 
Philo, a freedman of Celius, Ii. 

79- 
Philo, a freedman of Pompey, iv, 

103. 
Phitocles of Alabunda, iL 94, 
Philocletes, i. 253, 
Phil(^enes, a slave of AllicuK, iL 

36, 89, 149, 154, 167, 326. 
Philogonus, a freedman of Q. 

CicETO, i. 150. 
Philamelium, in Phrygia, ii. 70, 



Perga, in Pamphylia, iv. 375, 

zlio. 
Pericles, ii, 243, 

Persian portico al Sparta, tv. 66. 
Pescennius, i. 142. 
PessiDus, in Galatia, ii. 166. 



Philomelius, 

364-. 



M., 






PhllotimUE, a (rcedi 
nrd of Terentia, i. 80, 350, 293, 
338 : iL 7, 10, 18, 24, 46, 64, 
133, Ij8, 167, 3o8, 220, 246. 
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361, 165:166. xja, 38S, 309, 
3*7. 3^9. 369, 374-375. 3&4, 
39S( iii. », 38, 47-49. 89. »$'. 
3S4; pan on 'Ait i««aiuiig of 
tO^liia, iL 300, 201- 

Philotimm, i&ecdiTunofaceio'i 
and copfist, iiL 3y6. 

Philmeniu, 1 ftecdniAn of Attkos, 
i. 3£. ii. 215 ; iii, 278. 

Phtloxeautof Syiacu^, 1. zj±. 

I^iloxenus of Calacla. iii. Jjj. 

Philiu, i. i8o, 3*8, Sa Futius- 

I'hliaiii, the, PXioet, ii- iJO' 

PhncUn wai, the, i. 227. 

ITi'icyliiJe*, i. 250. 

i'htypi Epidetoi, ii. 161. 

I'hrrijians, i. 77 ; iL 163, xi$. 

I'icentine cohorts, the, ii 269, 
274- 

Ilcenum, i. 215 ; ii. 264-265, 269, 
270, 272, 281, 315. 

I'ilia, wife of Atticas, L 324, 
281; ii. 32, 143. 154. 179.198- 
199. 224, 237. 299 i iii- 14s, 
148, 204, 220, 225, 244; iv. 8, 
31, 37, 41. 45. 47. "oo. "2. 



l^ndarus, a freedman, iv, 99. 
rindenisKua, fortified town on Mt. 
Anianu<i, ii. 81, S6<87, 104, 138. 

Pinnius, T., ii. 95. 



. 225. 



i'isa 

PiBaurum, i. 93 ; ii. 253. 

Pisidians, jj. iSo. 

PiHiMralus, ii. 262, 310, 334. 

Piso, grove of, i. 216. Sn Cal- 

purnius. 
I'ituanius, i. 284. 
I'locentia {Piacetuo), i. 276; ii. 

l'ln:toriuE Cestisnus, M., i. 246; 

ii. 89 ; iv. 75. 
Plaguleius, one of Clodius's gang, 

ii. 3S8. 



183. 

PlanciK. Sae M nmitn. 
PlaniM UercK, H-. in. 196L 
PUl^ L 65, 81. rf,, 3,5, jO. 

378; 3 MS. 333, 344, 3ft. 

384; m. 174.291.39G, 
Vmo of Saidis, ma EpicaitM, L 

'3«- 
Pbatios Hfpscos, P.,L iji ^a^n 
PUatni, poet. BL 91 ; r. 217. 
Plaotos, a itdex in tbe Cbdao 

Plotiiu, A.,L sat iL 44; iiL34j 
Pola, Semu, L xjo : iL igc 
Poilm, iiL 502. '* 

Pdlentitt, IV. 337. 

FoUio. Set AsiniDS. 1 

Pollii, ii 386. 

Pfilybius, L 227 ; iJL 367. 

Polycharmos, ii. 32. 
Polycles, ii. 141. | 

Polydamas, i. 90 ; ii. 2Q4. 
Pompelan taw, iii. 331 
Pompeii, Cicero's riUa at, L 5*. 
89, 234, 2SI, 274; ii. 7, 399, 

401; ui. 146, 278, 368 J i».3i, 
37-39. 4»-43. 49. loS. 122, 144. 



, Aid.,it.3, 



Pompeius Bithjraici 
14, 82. 

Pompeius Magnus, On. (Cos. I.C. 
70, 55. 5») J 

VoL L Cicero's earlr '>■■ 
tempts to attract him, 368, 
371, 380; io Asia for Ihc 
Milhradfltic war (b.c 6s), 14; 
letter to, on his way home (B.C. 
£21, t8; his wife Mncia, 21; 
approaching Rome declares C 
AntoniuG loust be sapeneded 
(B.C. 61), 26 ; divorces Miida, 

speech on Clodius, 33 ; con>- 
pliments Cicero, 34, 56; dis- 
liked by the consul Piso, 35; 
called Gmous Cicero, 43; the 
senate wish him to stay at home 
(B.C. 60), 54 ( urges the panog 



of an agrarian kw, SS! diS' 
graced by consulship of Gabi- 
mus,6o; Cicero's intimocywith, 
64, 69J possible consul for b.c. 
SS with Crassus, 90; nick -named 
Epiciates, CS, and Sampsicera- 
nius, loz, [20-I31, and Arab- 
arches, 109; ridiculed in tbe 
theatre, 112; shews affection Tor 
Cicero, 113 ; aogry at edicts of 
Bibulus, 114; promises not to 
hetpClodius aeainst Cicero (B.C. 
59), 117, iiff; instigated by 
Crassusagainst Cicero, 119; dis- 
satisfied with his position, isa; 
Clodius disclaims to him any 
intentions against Cicero, 121; 
has warning of the plot of Vel- 
tins, 1 23 ; encourages Cicero as 
to Clodius, ia4, 133; recom- 
mends Flavins lo Quintus, 131 ; 
sees Cicero constantly, 135 ; 
deserts Cicero, 159 ; and refuses 
help, 160 (cp, ii, 362) ; Cicero 
in exile [B.C. 58) is told of 
what Pompey says, 146; and 
writes to him, 147-148 ; Cicero 
doubts his friendly expres- 
sions, 152 ; but Gtiil wishes to 
hear them, 156; promises a 
motion in the senate in Cicero's 
favour, 157 ; and will take up 
the case when Ctesar writes, 
166, and after the elections, 167, 
170; Lentulus gives Cicero 
hope of Pompey being friendly, 
'73-174. 176; Atticus explains 
Pom pey's views, 178; propogat 
to pve Pompey the tiira an- 
HBmr (B.C. 57), 187-1SS; makes 
Cicero his Ugaius, 192 ; in 
his absence the question of 
the land suspended, 199; pro- 
posal to send him to Egypt, 
203-206, 312, 217; supports 
Milo, 213; attacked by Clodius. 
314-215; his unpopulaiilj, 221 ; 
his equipment as mmier on- 
imta, XIX ; vbited by Cicero 
before starting, 223, 24S ; at 
Cuma:, 2jo; the inm wish 



Cicero to quarrel wilh Pompey, 
226; bis frequent absences from 
the senate, 236 ; his support of 
Lentulus, 246-247 ; his gladia- 
torial shows, 359 ! delay in 
starting for his work in the mra 
OHHona, 268 ; tells Quintus io 
warn Cicero not to oppose ag- 
rarian law {B.C. 56), 3'3-3i5 ! 
his support secured by the iani, 
316; Quintus Cicero s opinion 
of him <B.c. 54), 270, 294; 
Cicero closely allied with both 
Cxsar and Pompey, 279 ; his 
client towns in Gaul, 282 ; 
his annoyance at the consular 
elections in B.C. 54, and the 
corrupt bargain of flie consuls, 
3S6, 301 ; death of his wife 
lulia, 3S7 ; tries to reconcile 
Cicero with Gabinius, 296-297, 



hears of his acquittal, 308 1 pre- 
sent at the iiUerrogalia of Va- 
linius, having entered Rome to 
give evidence for Seslius, 312 ; 
on the second trial of Vatinius 



325 i Cicero Ugnlus lo Pom- 
pey (B.C. 54), 333; Pompey 
says that he doesn't wish dic- 
lalorsMp, 335-336, 338; (b.c. 
52) as sole consul brings in a 
law for trial of Milo, 359. See 
01^386. 

Vol.11. (B.C. 51,) Gcerogo- 
ing to visit Pompey at Tarenluro 
on his way to Cilicia, 6, 10, 11, 
33 ; Cicero's value for Pompey, 
19, 163 ; intends to go to 
his ptovince in Spain, 30, 33, 
73 i the senate resolve on sum- 
moning him to Rome, 42 ; on 
his way to Ariminum, 42, 64 ; 
professes deference lo the senate, 
43 ; objects to Cxsar keeping n 
province end being consul at the 
same time, 51 ; Cicero wisties 
Pompey to be sent against Par- 
Ihians, but fears the senate '" 
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IS*, ifc, ::3= r^siri.^ 
u ar «r=iL 1:9: a. 
btzid: of tie yac-^r^ lit " kc^ 
bmcf,," 123 ; lyarvi £.'. Rj^. 
129 ; reocrra ptT^je^: xs ac- 
oocn: froes Ai:'>':am-fs. 134- 
135, 169; bis rec>=:=:ioiaa«: 
of Sezr. Sta-'izs u prsftc^u: re- 
fased. 136; Pcd^cy the sole 
hope of peace. 13^: heir to his 
freed man Vindalhi^. 145 ; scp- 
ports the proposal thai Czsar 
leave Gaul on the 1 3th Norem- 
ber (B.C. 50), 176-177 : in bad 
health, 168, 182 ; Cicero could 
die for him, 186 ; selected 
hu own quaestor. 191 ; App. 
Claudius wishes to oblige Pom- 
pey, 195 ; has resolred that 
Caesar shall not be elected 
consul without giving up his 
province, 196 ; is supported by 
senate and iudices^ 197 ; gets 
money for his troops, 197 ; 
thinks of leaving the city (b.c. 
50, October), 198 ; in his ** im- 
mortal third consulship" (B.C. 
52), he supported the tribu- 
nician bill for extending Cxsar's 
governorship, 204 ; his con- 
versation at X«faples, 215 ; Cicero 
will always vote with Pompey, 
219, 226, 229; Cicero has an 
interview with him (loth De- 
cem1>er, B.c. 50), 223 ; Pom- 
pey visits the towns in Italy, 
224 ; wishes Cicero to go to 
Sicily, 227 ; Cicero has another 
interview with Pompey on the 
25th of December, 230; deter- 
mines to go to Spain if Caesar 
is consul, 232 ; his case against 
Cpciar, 232-233 ; suggests de- 
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2«5 ; tbe naoeitamty as to 

to quit Italy, 244; 
ai TeanoB bgr Lafaiemis, 
250: ofdos Cioero to Capoi, 
251 : Caesar proposes thatlte- 
pey go to Spun, 253 ; he sends 
an answer to Caesar, 257, 259; 
Cioero thinks he had better go 
with Pompey to Spain, 260; 
bat is uncertain as to his real 
podtioD, 261 ; Pompey at Lo- 
cer]a,a6tz; bat presents a miser- 
aUe spectacle, 263 ; meins 
to leave Italy, bat will be 
inteioepted, 264-265, unless be 
forms a junction with Domitins, 
266-267; his want of troops, 
268 ; Cioero writes to him at 
Luceria, 270-271 ; writes uig- 
iz^ Cicero to come to La> 
ceria, 272-273; his letter to 
the consuls, 276 - 277, 279 ; 
Cicero writes to Casuu- recom- 
mending him to make tenns 
with Pompey, 278, 338; in- 
fluence of Pompey's past ser- 
vices on Cicero's resolution, 
280-282; will Pompey relieve 
Corfinium ? 283 ; letter from 
Pompey, 284 ; he goes to 
Brundisium and abandons Do- 
mitius in Corfinium, 285, 287 ; 
Pompey's letter to the consuls 
about t>omitius, 287-288, 291, 
300-301 ; his letter to Caesar, 
290; Caesar wishes for reom- 
ciliation with Pompey, 291 ; his 
wish for supremacy, 293 ; letter 
to Pompey at Brundisium (27th 
February), 295-297, 304-305; 
Caelius writes on the foUy of, 
298-299 ; Balbus hopes he and 
Caesar may be reconciled, 302; 



CxsaT writes to Balbus that he 
wishes for reconciliation with 
Pompey, 303 ; Cicero thinks 
Pompey will not accept any 
terras, 307-308; his former 
&vour with iheiuiiiia, 310; left 
Canusium 21st February, 311; 
Ballius will not serve against 
Pompey, 313; Cicero doubts 35 
to embarkiDg with Pompey,3l4- 
315. 317-319. 322-323. 334-335. 
3S8 (cp. iii. 19); PoEluniusuys 
Ihat CiEsar is going to pursue 
bim into Greece, 316 ; newa of 
Pompey having crossed after 
huming superfluous vessels, 32 1 ; 
wishes to imttate Sulla, 325- 
326; Clodia's false account of 
Pom pey's forces, 321, 319 ; tries 
to outbid Caesar with the 
soldiers, 330 ; the unreasonable 
demands of Pompey's followers, 
331, 334 ; said to be thinking 
of going to Egypt or Asia, 
340 ; b^ieged at Bnindisium, 
341 - 342 ; losing popularity 
in Italy, 344 ; Qesar's letters 
stating Pompey to be at Srun- 
disiutn, 345. 347; his rela- 
tions with Balbus, 346 ; Pom- 
pey crosses, 348, 350, 356; 
Cicero in his interview with 
Qcsar protests his loyalty to 
Pompey. 353354! peace com- 
missioners from the senate to 
Pompey, 360 ; suns of some Acni 
serving against Pompey, 354, 
361 ; Pompey expelled from 
Italy, 362 J his death would end 
the trouble, 364; his naval pre- 
parations, 374 ; his probable 
surrender if he loses Spain, 
380 : Cieeto's view of the simi- 
larity between the views of 
Cicsii and Pompey, 381 ; le- 
port of Pompey's march into 
Germany, 384 ; Sulpicius thinks 
Pompey a angry with him, 



Spain when Cieeio started to 
join Pompey, 4 ; Pompey can- 
not retreat from Dyriachiutn, 
6-7 ! Pompey's death, 16, 95 ; 
Cicero's advice to Pompey on 
his conduct of the war, 79 ; thi^ 
view formerly held by Mar- 
cellus as to Pompey's forces, 
114; Cicero's warning formerly 
given to Pompey, lao^izi ; the 
daughter of Pompey, 146. 

Vol, IV. The advice given 
Cicero by Oppius as to joining 
Pompey, 89 ; the surviving 
Pompejaos and the /ex Hirtia, 
190; the defeated Pumpeian 
cause, 191 ; the Rhodians re- 
fused to receive Pompey in his 
flight after Pharsalia, 273. 

Pompeius, Cn., elder son of 
Magnus, ii. 19 ; iii. 72 ; flies 
after Munda, 240, 251. 

Pompeius, Q. (Cos. B.C. 141), i. 



^34' I 



1. 272. 



397- 



Pompeius, Q., son of Sexlus, i. 
341- 

Pompeius, Sexl., younger son of 
Ma^us, quits Cordova andSies 
northward, iii. 239; Dec. Brutus 
looks to him for safety, iv. 2 ; 
Cicero wishes to know whether 
he is to be depended upon, ;, 
8, 13 ; he intends to remain in 
arms, 25-26 ; he is expected io 
Italy, 47 ; enters Carteia, 79, 
81, S3 ; Lepidus negotiates with 
him, 99; takes Baiea and enters 
New dlarlLage, and writes de- 
mandine the restoration of hit- 
father's house, 103-104. 

Pompeius Macula, Q., iii. 312. 

Pompeius Rufus, Q. (Tr. PI. 
E.C. 52), i. 303-304 i ii. 17. 

Pompeitis Vindullius, ii. 145. 

Pami»lii, the, i. 370. 

Pomptinia, sbter of Atljcus and wi fi^ 
of Q. Cicero, i. i, 4, 8. 66. 70. 
8S. 89, 223, 293, 29S ; a quoncl 
uith her husbajid, ii. 3-4 ; the 
young Quintus tries to reconcilL- 
them, 170,181; divorced, iv. 27. 
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Pomponiiii Atticus, Tit., bays an 
estate in Epinis, L 3 ; collects 
statues and books !ot Cicero, ^ 
1 J ; goes to Macedonia., 2X ; re- 
fuses to accompany Quintus to 
Alia, 43 ; his Amaltheium, 44, 
94 ; Qoinlus oBendeii with him, 
45; publishes Cicero'sGreekhis- 
1017 of his consulship, 61 ; dis- 
suadai Cicero fcom suicide, 137 ; 
succeeds to the property and 
nameof his uncle Q. Ciecilius , 1 6S 
(cp. 14,114); bismuriage toPi- 
Iia(l2lh February, B.C. S6),il6. 
Cicero regards him as 3. second 
brother, li. 18 ; the traces of 
his residence at Athens, 25 ; 
^es com to the Athenians, 
190; his fondness for his 
daughter, 64, 21S ; bis view of 
the Civil War in favour of Pom- 
pey, 229. Terentia is lu consult 
with him, 243 ; his various 
letters of advice to Cicero as to 
joining Pompey, 3C6-308, 333- 
337- Terentia referred to him 
for news, iii. 45 ; one of the 
speakers 'iDtiieAtaiiemii^a, 305 ; 
one of the few remaining At- 
ticists, 361-362. Pays the arrears 
of tax for the Buthrotians, iv. 
95, 113-114; criticises Cicero's 
translation of uSqcof', I56;last 
letter to, 158-160. 

Fomponius Dioiiysius, M., a 






i. 224. 



76-77. 



Pomptioian tribe, 

Pomplinus ager, 

Pomptinus, C. {Praetor in B.C. 

63).'- 309.327: ii. 11. 12> 14. 

■7i 25i 3I1 ICM> i°Si 1^1 <^7i 

t86, 227. 
Pons Aigenteos, iv. 257, 265-266, 

Pontianus, iii. 250. 

Pontidia, ii. 131, 138. 

Pontius Aquila, L., i. 14; ii. 7, 

S, 214, 222 ; iv. 46, 336, 288. 
Pontius TititianQs, ii. 356. 



Popilia, tribe, ii. 76-77. 

Popilius L^nas, an AUgvt, tiL 199, 

Popilius Lanas, P, (Cos. s,c. 132), 
iii. 269. 

Porcia, sister of Calo and wife of 
L. Domitius Ahcnobafbus, iii. 
319. 3=0- 

Foicia, daiwhlcr of Cato and wiSt 
of M. Brutus, iv. 78, 252 l 
Cicero writes Brutns a letter of 
condoleuce on her death, }07. 

Porcius Cato, C. (Tr. PI. B,C. 57- 
58), L 133, 200, 207-208, lift 
213-215, 217,220-221, 2S1-2S1.* 

Porcius Cato, M., the censi« (Cot 
B.C. igst, iii. 233 i gives t 
name to the essay oiD Old Age, 
iv. 46, 107, 150. 

Pordns Caio Uticeosis, M. (Tr. 
PI. B.C. 62; Pnel. B.C. 54; hb 
speech about the Catiline coD- 
spiratois, iii. 2t3]; eaga fix 
punishing Clodius. i. 31,34-35! 
supportsdcctees against briboy, 
43 ) prevented ^)eakiQ|; agdnit 
the/w^uam/, 48; more £»eEt 
than prudent, 52, 6s~t6, 97, 
98 ; Cicero's respect (bt ltt> 
opinion,9o(cp.iv, lai); hisop- 
poncnts, tt6; not jeatoui aC 
Cicero, 160 i in B.C. 55 thrown 
over by the Consuls, 249 ; nude 
arbitrator as to the conduct of 
the tribunician elections, 379, 
286 ; Cato when pitetor vs iO 
__j . _-. .-_ goyji^ ^ 
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Pomptini 

309> 3*7 ; Cicero . , 

Cato in the senate, 319. 

Vol.II.(B.c.5r.)acel . 

to Cato an account of tail 
military operations, lOl-IoSl 
Cato's authority in matters rt 
honour, 137, 152 ; his impofect 
selection of officers, 139; wiitec 
to Cicero to explain Jus wte 
against thejB/y/j'irn/M, 174.175; 
Ccelius's account of this vote, 
176; Cicero's reply to Cato, 
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193 (cp. 205, 216); (B.C. 49) 
Cato to go to Sicily, 252 ; his 
conduct in Sicily, 393; his 
evacuation of Sicily, 400. 

Vol. III. (B.C. 48.) Calius 
will be a second Cato, 8 ; after 
Pharsalia Csesar disapproves of 
Cato coming to Italy, 18 ; his 
policy, 20 ; his death, 9^ ; 
Cicero finds it difficult to wnte 
a panegyric of him after his 
death, 85 ; he is pleased with it 
when written, 89, 262, 328; 
Caesar's answer to it, 243, 249 ; 
Hirtius's essay on Cato, 250, 
255 ; Bnitus's Cato^ 328 ; story 
of his childhood, 314 ; G^tonian 
blockheads, 333. 

Young Qumtus will be a re- 
gular Cato, iv. 99. 

Pordus Cato, M., son of the pre- 
ceding and a ward of Cicero's, 
iii. 2(% 290, 332 ; iv. 227. 

Pordus Cato (unknown), of prse- 
torian rank, i. 307. 

Porsena, iL 334. 

Porta Plumentana, iL 221. 

Posidooius, the Stoic, L 61 ; iv. 

132- 
Postnmia, wife of Ser. Snlpicins 

ii 128, 131,375-376,3^5; ««• 

146, 215. 
Postumins, iL 128, 252 ; iv. 52. 
Postnmiu.9, P., iiL 273. I 

Postmniiis Albinns, AnL (Cos. { 

B.C. 151), liL 270. I 

Postmiuns Albinos, .Sp. (Cat. B.C. > 

146), iiL 267. : 

Po ituunu sw See Cortnu. 
PraedUns, iiL 228-229. 
Praeneste, iiL 72. j 

Predams, a jvriccoDsaH, L 276. 
Fredas, inberiumec of, iL 200, ■, 

202; iiL 22^-2^ 
PlodltnSy an htuonaOf L 67^ 
Prodli» (Tr, PI. ft.c 56K i- 243* = 



ProCogeiMs, thepaimer, L 117. 
Fkococcaes » readtr, L 25^ 

Pkyin,i.2S2; r>, 154- 



Ptolemais, in Egypt, i. 237. 
Ptolemy XII., Auletes, i. 237, 

249, 252 5 ii. 43. 
Publicius, Q.y L 132 ; iiL 241. 
Publilia, Cicero's second wife» iii. 

225. 
Pubhlius, brother of I'ublilia, iii. 

205, 225, 311, 318 ; iv. 40, 105, 

III. 
Publius (uncertain), iii. 144, 314. 

See also Clodins. 
Publius Syrus, a writer of mimot, 

iii. 336 ; iv. 6. 
Pulchellus ( =r P. Clo<lius I'ulchcr), 

L no, 118. 
Pulcher, i. 63. See Godins. 
Pupia lex, L 208, 271. 
Pupinian tribe, ii. 76-77. 
Pupius, Cn., iL 100. 
Puteoli, I J2f 249; ii. 44, 9^, 

162, 199, 220, 3W, 350; ill. 

247, 327f 332, 346-347 f «v. 12, 

15, 28, 31, 42, 49, 50, 79» 9«- 

93, I47-I4«, 155-156. 
Pyramos, a river in Phrygia, ii. 

171. 
Pyrenees, the, iL 283. 
I^rrrhosy king of Eptros, L 227 ; 

iL 12a 



Quin^jualrus Minerva^ ii. 166, 

339, 343* 
Quinctiiu, L., iL 231. 
Oninctiis Flaniinisnu, T., iiL 272. 
Oaintus. See Tollim. 
(jyaxita% GaJJos, letten to, iiL 364. 
Qosrinaiia, the, L 214-215^ 271. 
Qoiriniu, iiL 255, 262. 

ViMnas^ hfMs^ *A^ 2Z Xaflen, L 

462, 
ICadlni, U (Tr. F1. ft.C. 0;« t. 

199-401, 221, 2J^ 
RafUEns, L 301. 
Icav^nwa, L 313; iL 17, X4. 
R^ate, L 2^5 ; iL 327. 
lUagia, •be, iL 361. 
Keg^nm, iL 392^ 
kceiam Lepwfi, iiL 341 ; n. :79, 

222. 
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Regulus. See Atilius and Li- 

v'ineius. 
Regillus, iii. 218. See i^milius 

Lepidus. 
Republican de^ iii. 289, 290. 
Rex, i. 42. See Marcius. 
Rhegium, iv. 110-I12, 119, 186. 
Rhinton, of Tarentum, L 59. 
Rhodes, i. 61, 65, 82 ; ii. 31, 60, 

181, 329; iii. 31, 44, 80, 116; 

iv. 2, 128, 210, 272, 277-278. 
Rhodian ships, ii. 34-35, 198, 

391- 
Rhodon, ii. 156. 

Rhone, the, iv. 220, 223, 257. 

Rhosus, in Cilicia, ii. 139. 

Rome, political and social state 
of, i. 78, 381; the only desir- 
able place of residence, ii. 166 ; 
foreign element in, iii. 106 ; the 
proposed enlargement of, iv. 
300. 

Romulus, i. 65. 

Roscian law, the, i. 113. 

Roscius, Q., an actor, iii. 294. 

Roscius Otho, L., i. 62; iii. 229, 
240-241, 244, 246, 250-251. 

Roscius Fabatus, L., ii. 301. 

Rosia, a plain near Reate, i. 285. 

RubeUius, C, iv. 194. 

Rubrius, L., iv. 149. 

Rufio, ii. 5 ; iv. 109; ( = C. Sem- 
pronius Rufus), iv. 28. 

Rufus. 5'(f^Sempronius,Mescinius, 
and Caelius. 

Rullus. See Servilius. 

Rupa. See Scribonius. 

Rupilius, P. (Cos. B.C. 132), iii. 
269. 

Rupilius, P., ii. 100. 

Rutilia, iii. 208, 215. 

Rutilius Lupus, iv. 165-166, 242, 
308. 

Rutilius Lupus, P. (Tr. PI. B.C. 
56), i. 280, 328 ; ii. 277, 311. 

Rutilius, M. , letter to, iv. 342. 

Sabidius, i. 369. 
Sabine district, ii. 327. 
Sabinus, a slave of Trebonius, iv. 

4.47- 



Sabinus, a friend of Q. Cicero, L 

387. 
Sabinus. See Albius. 

Salamis, in C^rus, oppressive 

proceedings in, ii. 128, 130, 

135-136, 152:153- 
Salassus, Q., iii. i8o. 

Salii. See Mars. 

Sallustius, author of Empedoclea^ 

i. 266. 

Sallustius Crispus, C, historian, 

iii- 50. 333- . 
Sallustius, Cn., 1. 8, 11, 142, 328; 

letter to, ii. 183 ; iii. 28, 41. 
Sallustius, P., iii. 28, 39, 50. 
Salus, goddess of safety, iii. 255 ; 

temple of, L 187. 
Salvidienus Rufus, Q. , iv. 250. 
Salvius, a freedman of Hortensius, 

ii. 403. 
Salvius, a literary slave of Atticus, 

i. 298, 303; ii. 324; iii. 184, 

311 ; iv. 107. 
Samnium, iv. 43, 151 ; Samnites, 

i. 308. 
Samobriva {,Ainiens\ i. 332, 345, 

348. 
Samos, i. 79, 331; ii. 35, 142; 

iii. 21. 

Sampsiceramus, a king of the 
Emeseni, whose name Cicero 
jestingly applies to Pompey, i. 
102, 106, 108, 120, 121. 

Sapalae, the, i. 370. 

Sara, a freedman of Cleopatra, iv. 
74 ; see 75 n, 

Sardanapalus, ii. 382. 

Sardians for sale, iii. 330. 

Sardinia, i. 211, 217, 313 ; ii. 316, 
400 ; iiu 77 ; iv. 289 ; a Sar- 
dinian laugh, iii. 333. 

Sardis, i. 132 ; ii. 147. 

Sardon, ii. no. 

Sasema, iv. 52. 

Satricum, on the via Appia^ i. 
292. 

Satrius, a legate of Trebonius, iv. 

255. 
Saturnalia^ the, ii. 86, 88 ; iii. 346. 

Satuminus, Cn., ii. 196 ; iv. 194. 

See also Annius and Appuleius. 



Salyms, a Htemry slave of Alticus, 
iii. 115. 

Saiifcius, L,, an Epicurem, i. !□, 
9S, 831 ; ii, 138, aoo. aoz ; iv. 
43, 56, 107. 

Saxa Rubia, iii. ^25. 

Sca;va, iii. 302 ; tv, 18. 

Scfevolo. Sa Macius. 

>icaptiui, M., a &iend and agent 
of M. Brulus, ii. 128-131, 135- 
136, 152-153. 169 ; iv. 143. »9. 
3M. 

Scnputa, iii. 239, 241, 249, 251, 
285. 

Scaurus. Ste M. /Erailius. 

Scipios, Ihe, i. 14, 309. See 
Cornelius. 

Scribonius Rupa, i, 347. 

Scribonius Curio, C., the elder, i. 
34-35. 37. 43. '61. 169, 208, 
214.215; bis death, 354; iii. 
113. 

ScriboniuaCurio.C, the younger: 
Vol. 1. Hb effeminac)', 34i 
gives Cicero information, 93 ; 
visits Ciceto with news of Clo- 
dins, 95, 99 ; opposes Ihe trium- 
viis, 109 i cbeerwJ in Ihe theatre, 
III; accusedby Veltius,l2l-ll3; 
letler of Cicero to, announcing 
his father's deftth (r.c 53), 354 ; 
letler of Cicero to, on bis way 
back from bis qucesloiship in 
Asia, 355: Ciceto writes be^^ 
him 10 support Milo's candi- 
dature for the consulship, 356. 

Vol. II. Hb wooden thealres 
and panthers at Ihe funeral 
ipmes, etc., 32, 50 ; candidate 
rarthetiibuneshipfB.c. 51), 4a; 
opposed by Ihe Anlonii, 41 ; 
Oelius thinks thai as tiibune 
he will stop all motions as to 
[he provinces, 49; helps to 
draw up « Sctum, 76-77 ; gives 
Crelius some wild animals, 50, 
78 ; as tribune he will support 
I'ompey and oppose Qesar, S3 ; 
proposes lo reserve Ibe Cam- 
panian land, 84 ; Cicero writes 
in Curio coogratulAiing him oa 
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his iribuneship, 84-86; Cicero 
promises Cassias Ibe support of 
Curio, 113; he goes over to Ihe 
populores (Februwy, B.C. 50), 
115; wishes to recoil Memmios, 
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227 ; stands up for Ca^ar, 155, 
168 ; opposes Cicero's mpfu- 
cafio, but Eives in, 175-176, 
1&5; criticises Pompejr's second 
consulship, 177 ; allows a giant 
of money for Pompey's troops, 
197 ; defends Ciesar's " offensive 
despatch," and leaves Rome to 
join him (7th-i2th January, B.C. 
49), 334; ridiculesihe mission of 
L. Ceesar, 261 ; collects garri- 
sons from Umbria bikI Elnuia 
for Qesar, 374 ; acting under 
Qesar as Pompey under Sulla, 
347 ; CiEsar visits bis Albon 
villa, 348; the cause of his 
conuplion, 363 ; comes to call 
on Cicero at Cnmie, 364 ; is 
afraid of Pompey's Aeet, 365 ; 
a second interview with Cicero, 
369 ; again visits Cicero and 
Ihen goes to Sicily, 374, 389 j 
writes lo Horlensius to give 
Cicero a free passage, 391, 394: 
writes announcing Cato's evacu- 
ation of Sicily, 400. 

Vol. III. CiElius wishes that 
App. Claudius had been on the 
CiFsarian side and Curio on the 
Pompcian, 4. 

Scribonius Liho, L. (annalist), iii. 
368-269, 272, 310. 

Scribonius Ubo, L. (Tr. PI. 56), 
i. 204; ii. 371, 340; iii. 146, 
372,311: iv. 103. 

Scrofa- See Tremellius. 

Scyros, island, ii, 34. 

Sebosus, i. 103-104. 

Segulius Labeo, iv. 366, iqo. 

•Seius, M.,U.36, 8. 
iv. 16s. 

Seleucia, ii. 196. 

Keleucia Pierin, iii. 





CICERO'S LETTERS 



SeleuinL 


, a slave, 


i. 180. 


Seliciug 


Q., a money -lend 


26,2 


o ; iii. 94 




Selius, 


348. 




Sempro 


ian law, i 


340. 


Sempro 


lius Alrat 


ma^, L. 






(Co.. 



SemproDius RuTiu, C.,ii. 73, 154; 

lY. 169, 186, 196. 

Sempronius TuditanuG, C, Ihe 
elder, iii. 26S, 374, 277 ; the 
youogei, iiL 274, a??. 

Seoate-houae, debates in the, i. 
30. 33-35. 4'-4". '88. 199. 2M, 
367,371; iii.313; iomciena/HS 
amiulla, ii. 76'7S; niimbeiscoo- 
slituting a full senate, i. 199 ; 
cp. 266,378, 304; timeofmet 



, ">?• 



:. 124. 



Septimii, a ieanied lady, iii. 1S5. 

Seplimia, iv. 141. 

S^dmius, C, i. 122- 

Seplimius, C. (Pnet. B.C. 57), ii. 
76-77 : iii. 199. wo. 

Septimina, T., ii. 76, 77. 

Sepyia, in M(. Amanus, ii. 104. 

Seiapion of Antiach, i. SS. 

Serapiun, a slave ofAlticue, ii. 402. 

SergiusCHtilina, L., intends stand- 
ing for the cpasulship (B.C. 65- 
^3)i i- >3 : Cicero considers 
whether he nill defend him, 16 ; 
his set, 34; twice acquitted, 4 1 ; 
Cicero's speeches agajnsl, 62 ; 
his disreputable character, 195, 
368-369; the debate about his 
fellow conspirators, iii, 213. 

Serranus. Sa Atilius. 

Serranus Domesticus, i. 336. 

Servseus, ii. 40. 

Seivilia, mother of M. Brutus, iL 
138 ; iii. 208, 283, 288 ; iv. 62, 
6S-69, 76. 84, 143. 

Servilia, daughter of Cn. Cxpio, 



i. 208. 
SeivitiuE, i 

Semliui, 



tribune (h.c. 43), iy 



Servilius Cspio, C. (Cos. S.C 

141). iiL 273. 
Servilius Cxpio, Cn., iii. 300. 
Servilius Cspio, Q. { = M. Bruns), 

i. 132-133, 157- 
Servilius Qepjo, Q., a leladon at 

Appius Clandins, ii 160, 17I1 

Servilius Poslumus, L., iv. 194. 

Servilius Va^ Isauricus, F. (Cos. 
B.C. 79i(i. 199. 3Q4. 298 { " 
141 ; his death, i^ S3. 

ServiliusVatiaIsauncus.P. (Pnd. ] 
B.C. 54, Cos. B.C. 48), son of f 
preceding, L 57. «. 214, 386, I 
309, 327 ; iii. 13 ! letters to, 1 
107, 148-153 ; speaks against I 
Antony, iv. 136 ; speaks ags^ — ■ 
1, 309, 371 ; V 



for Hon 



o Ocla% 



ServiUE, condemned, i 
ServiuE, a cousin of Pxtus, i 

Sei Claudius. 
Servius Fola, ii. 195, 
Sestius, a Pompeian, ii. 30S; Hi. 



iS. 

, 343. 



us, L., 



n of preceding, iii. 



i-159, 166, 168- 
169, 178, 196, zii, 216, 319, 
313; ii. 90, 238,257; iiL 27^ 
330-33". 343. 

SesCms Fansa, L., 1. 266. 

Seven Waters, the, i. 385. 

Sexlilius, Q., a friend of Milo, L 



. 367 : i' 



Scutilius Rufus, C., 

11, 13- 
Sibyl, the, i. 237, 

Sica. or Sicca, a friend of Cicero's, 1 

i. 137-138, 142 ! iii. 4». ai7- I 

2ZI, 334, 336-227, 336 ; iv. 40^ J 

75. "o. 148. I 

Sicilian Straus, the, 11. 374. I 

Sicilian, the (— Philistus), i. 271; 

(— Demetrius Mq^), 352, 
Sicilian word, a, di-fEio, iL 31 ; 
Cicero's affection for the Sid- 
Sicily, 'i. 63, 143, 227. 3sa, 374, 
- ' " ' .365. 



. 358. 



^^^^^^^^^^raDE^^^^^^^^3?^^^^ 


393; iii. 50, 140, 167.168, 349. 


Spurios Miecius, _ manages the 


350 : iv. 66. 69. 


plays at Rome, i. 25B. 


Sicinius, ii. 9. 


Stable, villa of M. Marias at, i. 


Sicura, a slave, i. 338, 


258. 


Sicyon, i. 3o.S7,6o,66iiii.ai. 


Siaterius, Q., iii. 278, 


M;iii. 158. 


StaliellK (Aqute), iv. 231. 


Sicyonians, the, i. 107. 


Statilius, I_, an augur, iii. 199 


Sida, ii. S3, 189 i iv. 878. 




Sidicinum, ii. 144. 


Statins, favourite slave and freed- 


Sidon, ii. 329. 


manofQ.Cicero.i. Ill, 125-126, 


Sigeum, i. 230. 


387 ; iii. 89 ; iv. 72-73, 77, 80. 


Silanu*. 5«Iumus. 


Staiius, Sexl., a banker, ii. 136. 


Siliua. Aulus, ii. 205, 396 : iii. 


Statins MurcUK, L., iii. ?( S iv. 


MS, ZI5. 217-321. 223224, 226- 


180. 


227, 249, 251, 358, 27s, 279 ; 


Stoics, the, L 332; ii. ii8j iii. 


iv. 84, 87. 


a93. J 


Sitios Nerva, P., lelteis to, iL 95, 


Strabo. Servilius, a Carian, ii. 97. ■ 


9H>S, 13^.139! iii. 333, 366. 


Strabo, an augur, v. 204. ■ 


Sinoessa. ii. 3SI J iii- 3^7 i iv. 


Strenia, iv. 91. ■ 


13, 51, isa-153- 


Subemiu3,C..iii. 196. 1 


SiponWm, li ijo, 349, 374. 


Sufenas, i. 285 ; li. 30S. n 


Sipylus, Mt., i. 265, 


Sulla. Set Cornelius. 1 


Sit^us, iv. 75. 


Sulmo, ii. 276, 285. 


Siio, iii. 280. 


Sulpicius Galba, P., i. 13, 368; ii. 


Siier, P.,iii.3i. 


Siltiu«, P., i. 3S9 ; ii. 43- 


Sulpidus Galba, Serv. (Cos. B.C. 


Skepsis, it. Mysia, I 88. 


144), iii-*72. *9i; iv-87. 


Smyroa, i. 127, 


Snipicius Galba, Serv., ii. 180; 


Socrates, i. 282 ; ii. 279 ; iv. 15. 


iv. 191; describes the battle at 


Solon, ii. 358. 


Forum GallonuD, 211-213,360. 


Soloninin. a plain near Lanuvium, 


Sulpicius GalluE, C, iii. 233. 


i. 69, 96. 


Sulpicius Rufus, P., uL 17 1. 


Sophocles, i. 94, 290. 


Sulpicius Rufus, Scrv. (Cos. b.c. 


Sopolb, a painter, i. 326. 


51), i. 90; iL 8, 14, 76- ia8; 


Sosiua, C, ii. 287,311. 


his dilatory character, 83 ; satis. 1 


Sosthenes, Cicero's reader, i. 27. 


fies AtticDs in his condnei lo ' 


Spain. I 250, 257, 315 i ii. 13. 30, 


Cssai (B.C. 50), 219; C^sar 


73. 232. 253. HT, 160, 31 7, 321, 


writes 10 him, 258 ; suys at , 


340, 349, 3SI, 353. 364. 368. 


Rome. 273 ; has a son in Caspar's J 


37', 379, 383. 387, 393-394, 


camp, 354, 361 ; Cicero wrilcs I 
to Servius about an interview 1 


397; iii- 4. 6. 30, 121, 144, 


174. 180, '93. 195. 198. 216, 


(B.C. 49), 272, 375, 389; at I 


239 ; iv. 103, 142. 


MintuTTue and Litemum, 396 ; ■ 


Spajiiatds, the. iv. 13. 


visits Cicero, 398. After Phar. 1 


Sparta, i. 59. 232 J iv. 66. 


<talia(ii.c.48)retirestoSamoi,iii. ■ 




20! writesto Atticus, 31 ;nindc 


250: brevity, iv. 308. 


governor of Greece. 123 ; Cicero 




writes to him there, 133-138, J 
his wife Postumia. 146 ; letters | 


Spinthcr. 5a Comdius Lenlulus. 


Spongia, i. 40, 

Spunnnn Vestricios, iv, 178. 


orintroductiontohim, i53-i6<i: 1 


uitfa Torqualus at Athens, 188 ; 1 

m 
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I Athdu, 193 ; bis lellei 
iiuoUtion to Cicero, 309- 
i Cicero's «nswer,zj3-i34; 
ts to Cicero an account of 
the assuunalion of Marcellas, 
272-274, 298 ! one of the few 
nrviTJi^ cmisulars, 3S3. His 
timidity, iv. 40; his death while 
00 a mission to Antoiir (B.C. 43), 
i 76 ; the Rhodian treaty in his 
coniulship, 277 ; hii motion in 
bvour of Octavian, 331. 
Sulpichis Rofus, Serr., sod of (he 
preceding, ii. i3i,37S-376i iiL 
135. 138. "68. 333. 
Suninm, lu, 221, 382. 
San/l-fiKl, u. 334. 

Sjntuda, diucese of, \\. 45, 69, 

Syfieuse, ii, 400; iii. 93, 95 i iv, 

iir, 151. 
Syria, i. 41, 129, 250,270; ii.53, 

58-59. 63. 66, 73. 87, 147. 177. 

180,184.199,312; iii. 31, 107, 

'3^. 336 ; i»- '74. 189, 3Q4, 209, 

331, 374-^75. 278-379- 
Syroo, an Epicurean, ii. 34. 
Synis, a literary slave of Alticus, 

iiL3iS;iv. 75- 

Tadius, L 3, 6. 
Tannsii, Ihe, i. 369. 
Tarcondiniolus, ii. 66. 
Tarentuin, L 140, 34S; ii. ti-13, 

Taricfaea, in C^lilce, iv! 181. 
Tatquinios Superbos, ii. 334. 
Tarqoitius, L., ii. 198. 
Tacradna, i. 156; ii. 234, 271. 
Tarsus, ii. 46-47, 54, 72, 87, 127, 

119. 171. 177. 183, 306. 
Tutessus, ii. 323. 
Taurom<:niuin, iv. 151. 
Taurus, Ml., ii. 44, 59, 61, 66, 

70-71 ; gales of, 87, 187, 
Tannis, M., i. 293 j coupled with 

Calvisius, iv. (SS. 
Teanum, in Apulia, ii. 243, 350. 




'56. 

Tempe, of the Reatini. i, 2S5. 

Tenea, ii. 150. 

Tencdos, people of, i. 265. 

Terence, quoted, i. ttl, Vo, 340; 
li. 1:1 , Iv. 18;. 

Tereotia, wife of Cicero, bu ibtx- 
nulism, i. 3 ; gives binh to t 
son, 16 ; the wife of Sestinscalb 
on her, 25 ; Cornelius has not 
visited ber. 36 ; invites Foni- 
ponia, 70 ; her woodlands, 89 i 
her coniroverey with Mulvias, 
104 ; her gralitude to Atticns 
during Cicero's eiile, 139, 147- 
148 ; Cicero b^s .\tlicDs to pro- 
tect her, 133, 16S, 178. Ciceni 
wiites 10 her cooseotiDg to Tnl- 
lia's marriage with I>olahella, 
ii. 13S. 178; meets Cicero il 
Brundisium (B.C. 50), 313, 314 ; 
Dolnbelta agreeable to her, 333: 
Cicero's alarm for he (B.C. 49). 
347 ; remains with TnUia *t 
Rome, 355 ; Cicero lelk her to 
apply to Alticus for help, S5&: 
her business with the Oppii, As, 
367 ; ariai^es for pajmoit of 10 
sesiertia, 370; Horteoxius calls 
on her, 401 ■ Cicero wishes ha 
to sell plate, iiL 43 ; the di- 
vorce, t83; her «iU, 38, 205; the 
repayment of her dowry, 199, 
307-30S, 213, 314-215, 239 ; iv. 
t6o ; has a legacy from Clnvius, 
jzS ; iv. III. 

Letters from Cicero to her, 
i. :40-r43, i7o-:7i. I73-I7S. 
i79i ii. zoi-202. 345. 248, 404; 
iii. 7, 9, II, 13, 14, 17. 2t, «s, 
40, 43, 45-46, 49. 54, 55. Sti 

alse i. 98, too ; iL 234, 
Terentiaa, tribe, ii. 76-77. 
Terentius, a tribune, i. 133, 303. 
Terentius, L., iii. 40. 
Tetcnlius, P., iii, 36. 
Terentius Culleo, Q., L 162, sit, 

301 : iv. 237. 
Terentius Hispo, P.. ii. 98, 139, 



Tetentius Vano Murena, A., 
254 : iii- rs8. 

TercLitius Vano, M., does all Ihat 
Cicero expects against Clodius, 
i. 114, 117, 119, 124, 146, i6o- 
161, 166 (B.C. 58-57); Get 
expects a visit iiam him {b, 
57)- 192; wishes to consult his 
books, 274 ; his name lo come 
into the de Republica, 280 ; his 
property near Salricuni, 393. 
Says ttiat Pompey means to 
Spain, ii. 30. Commends \ 
style of Hegesios, iii. 142 ; goes 
lo Spain before the war, 196 ; 
his promise of it dedication lo 
Cicero, 3S4(cp.iv. 142); intro- 
duced into the Aeademica, zSj- 
agi, 298-399, jor ; Cicero's de- 
dication of the AcademUa lo 
Varro, 304, 307. 316; writes a 
funeral oration on. Porcin, 320. 
(B.C. 44) Cicero writes to him, 
iv. 92 ; expected atPuIeoU, 144; 
disapproves of Octaviao's plana, 
147 ! his PeplB^fAia, 149 i his 
work on constitutions, 152; his 
treasures, 230. Letters to Varro, 
iii. 6s. 73-78, 304. 

Terenlius Varro Gibba, M., iii. 6a 

Tirttis, a play of Accius, iv. 100, 
105. 

Terminalia, the (l9lh February), 

Testa. Set Trebalius. 
Tcttiua, SeKt.,ii. 75. 
Teucris (a feigned nume), i. 26, 32, 

35- 
Tballumetus, a slave of Atlicos, 

ii- 35- 
Thalns, orTalna. ^uluventius. 
Themislodes, i. 229, 230 ; ii. 334, 

380,352; iv. 323. 
Theophanes of Mitytene, a friend 

of Pompey. i. 90, 99, 109 ; ii. 

30.301.312,341; iv. 77. 
Theophilus, a freedman, iii. 1S4. 
Theophiastus, the philosopher, i. 

70, 97. 106 ; ii. 142 ; iii 317. 
Theopompus of Chios, historian, 

i. 9Z ; li. 139 J iii. 243. 
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Theopompus, it friend of Cicero, 

iii. 278- 
Theopompus, expelled from Asia 

by Trebonius, iv. 190, 
Theopompus, on the staff of Q. 

Cicetoin Asia, i. 130, 267. 
Tbermus. Sa Minucius. 
Thespiae, in Bceoiia, iiL 158. 
Thesprotia, U. 168. 
Thessalonica, i. 46, 145-146, 148, 

IS2- IS4, 156. 157-158, 163. 

167- 173- 
Thessaly, iv. 254. 
Theudas, a jreedman, iii. 130, 
Thirty TVronls, the, ii. 279. 
Thoranius. Sit Toraoius. 
Thraso, H freedman, ii. 85. 
Thrasybulus, ii. 282. 
Three Taverns, the, i. 29. 
Thucydides, i. 271; ii. 205, 3S2. 
Thurii, i. 140; ii. 356. 
Thyamis, a river in Eplrua, iii. 

Thyilius, i. Z7, 44- 

Thyreum, in Acamaoia, ii. 21a 

Tiber, the, iii. 317, 300; a flood 



Tillius Cimber, L., iii. 

rimicus uf Tauromeniun 
iii. 142. 



tia's, ii. 179. 
Tiretian bridge at Mintumx, iv. 

Tiro, Cicero's fiivourite freedman 
and secretaiy, i. 295. 398, 386- 
387 ! ii. 181, 206-208, 21Q.21Z, 
224. 234, 286-288, 351 ; iii. 83, 
85, 207-208, 227, 254. 256-157. 
280, 307, 3I3-31S- 3'7. 3SS- 
156; IV. 57, <5-74. 76, 79. 8i- 
82, 94, 102, 129, 154. 160, 169. 
17a 
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Titinianus. See Pontius. 

Titinii, the, i. 369. 

Titinius, Qw, L 88; ii. 127, 260, 

322; the younger, 322, 329, 354. 
Titius, C, a legate of Dolabella, 

iv. 278. 
Titius, Tit., i. 223 ; iii. 169. 
Titius Rufus, C, ii. 122. 
Titius Strabo, C, iv., 202, 278. 
Titius, Strabo, L., iii. 64-65. 
Titus (=Atticus), i. 26; ii. 322; 

iv. 150. 
Topica of Aristotle, iv. II2. 
Toranius, C, iii., 231, 309. 
Torquatus, iv. 151. See Manlius. 
Torquatus, first book of the de 

FinUmSy iii. 269, 275. 
Trabea, Q., a comic poet, iL 80; 

iii. 139- 
Tralles, in Lydia, i. 76 ; ii. 37-38. 
Transpadani, the, ii. 6, 16, 185, 

228, 254; iv. 179. 
Tratorius, iv. 139, 140, 302. 
Trebatius, C, a jurisconsult, i. 

268-269, 275, 277, 294 ; ii. 258, 

331. 341, 350-352, 372-373, 
392 ; iii. 81, 301-302 ; iv. 88, 

109, no, 122-123, 125, 128. 

Trebellius, L., iv. 237. 

Trebianus, iii. 129, 130, 279, 280. 

Trebonius, C. (Praet. b.c. 48), on 
good terms with Q. Cicero in 
Britain, i. 294. Reported re- 
pulse in the P3rrenees (b.c. 49), 
li. 283. Atticus to consult him 
on Cicero's position, iii. 16 ; 
returning from Seleucia, 50; 
owns land once belonging to 
Publicius, 241 ; Cicero wishes 
to purchase his horti^ 249-250. 
Cicero writes to him when start- 
ing for Asia (April, B.C. 44), 
iv. 4 ; obliged to travel by by- 
roads, 16; writes to Cicero 
from Athens praising young 
Cicero,- 58; killed by Dola- 
bella, 189, 191, 204-205, 232, 
274, 278; his expulsion of 
Theopompus, 190; his legate 
Satrius, 255. 

Trebula, iv. 123. 



Trebulanum, a villa of Pontius, 

iL 7, 8, 214, 222. 
Tremellius Scrofa, Cn., ii. 139, 

205 ; his son, iii 293. 
Treveri, the, i. 35a 
Triarius. See Valerius. 
Tripoliiicusy a book of Dicaear- 

chus, iii. 269. 
Tritia, in Achaia, ii. 150. 
Tritons, i. 97. 
Troadesy a tragedy by Q. Cicero, 

i- 330. 
Troia, ii. 344. 

Trojans, the, ii. 244, 310; iii. 
286, 304. 

Trojan Horse, The, a tragedy, i. 
332. 

Troy, i. 90. 

Trypho, Csecilius, a freedman, i. 
146. 

Tuhlero. See iSlius. 

Tubulus. See Hostilius. 

Tuccius, M., ii. 73. 

Tuditanus, i. 328. See Sem- 
pronius. 

Tullia or TuUiola, i. 3, 7; be- 
trothed to C. Piso Frugi, 11 ; 
wants to go to the games at 
Antium, 96 ; Cicero's sorrow 
for her in his exile, 168, 170, 
173-175 ; her husband Piso, 
179; her birthday, 187; be- 
trothed to Crassipes, 220, 223, 
226, 240; wishes to entertain 
Pilia at Antium, 224 ; persuades 
her father not to irritate Clo- 
dius, 285. Betrothed to Dola- 
bella, ii. 138, 178, 182, 186, 
188, 198 ; pleased with her hus- 
band, 222 ; at Rome (B.C. 49), 
245, 247-248, 255-256; comes 
to Formise, 259 ; begs her father 
to wait before crossing to Pom- 
pey, 379 ; gives birth to a boy 
19th May, 403. In bad health 
(November, B.c. 48), iii. 14, 
16-17, 21 ; difficulties with hus- 
band, 20 ; joins Cicero at Brun- 
disium (Tune, B.c. 47), 39, 40; 
divorce from Dolabella, 46-48 ; 
at Rome, 147 ; about to be con- 



lined 0anunry, n.c. 45), iBl; 
her deaih, 209. Seeolso L 257, 
381, 387: ii. SOI, 234, 360, 
378. 387. 39S. 404! iii. 6. 

Tullius, Dec, li- 173. 

Tullius, Lucius, one of Cicero's 
Ugali, ii. 5. 31, 38, 104, 127. 

TuUiua, M., Cicero's secretary, ii. 
S, 236, 239, 271; iii. 299. 

Tullius A Ibuiovnnus, M.. i, 215. 

Tullius Cicero, L., cousin of Ihe 

Tullius Ciceio, M.. hlher of ilie 
orator, i. 4. 

TulliusCicero, M. (b. 3rd January, 
B.C. 106; Cos. B.C. 63; ob. 
December, B.C. 43), born at 
Aipinum, ii. 124 ; iii. 349 ; of 
equestrian bmily, L 370; (s." 
91) vfrites a poem on Mariu , 
iii. 256; (B.C. 88) studies under 
Phsedrus. ii. 308. 

Vol. I. (B.C. 68.) Death of 
his cousin, 1; purchases a 
villa at Tnsculum, 4 ; (B.a 67) 
elected praetor, g; (B.C. 66J 
pnetor, 11; (B.C. 65) his pro- 
spects of the consulship, 13-lG; 
birth of his son, 16 ; (B.C. 63) 
consul, hiscondact approved \rj 
everTone, 18, 55 ; but he is for- 
bidden to addles Ihe people on 
laying down his office by Me- 
tellos, 22; (B.C. 62) buys the 
house of Crusus, 25, 32 ; {B.C. 
61) finds Pompey very affec- 
tionate outwardly, 31; his de- 
scription of the irml of Clodius, 
37-40 1 cultivates the friendship 
of Potnpey. 48 ; (B.C. 60) opposes 
tt^ruriao laws, 54-55 ; writes 
history of bis consulship 
Greek, 57 ; receives another by 
AtticDs, 61; list of his speeches, 
62 ; his vill.is at Tusculum and 
Pompeii, 66; his poetn on his 
consulship, 69; (b.c, 59) wishes 
fat the eu)iu[ship, 90; tlueal- 
ened by Clodius, 99, iii, 113, 
118-119; his troublesome visi- 
tors at Formife, It)2-104 ; im- 



plicated by Vettins, 131-124; 
(B.C. 58-57) his exile, 137-185; 
(B.C. 57) his return to Rome, 
1S6-189; the restitution of his 
houses and property, 189-198; 
is made legatus to Pompey, 192 ; 
(B.C. 56) visits Pompey before 
his departure for Luca- and Sar- 
dinia, 223 ; declares to Atticus 
his adhesion to the Iriumvirs, 
225-226 ; asks Lucceius to wiile 
on his consulship, 226-231; his 
improved position, 238; (B.C. 
55) engaged on the de Oralere 
as. Cumse. 251-255 ; his letter lo 
M. MaiiuB on the games given 
by Pompey, 258-260; (B.C. 54) 
his constant eniploymcnt in the 
courts, 280, 289, 305 : visits 
Reate, 285 ; obtains a loan from 
Caesar, 395 ; refuses lo defend 
Gabinius, 30S ; his defence of 
his policy addressed to P. Len- 
lulus, 3:0-324; supports Milo's 
candidature for the consulship, 
337.354-358; [B.c.52)engaged 
in many defences of persons ac- 
cused under the lex Pompeia, 
364-366. 

Vol. II. (B.C. 51-50.) His 
provincial government of Cilicia 
which he eolers 31st July, B.C. 
5l,and leaves 30Ih July, B.c, 50, 
i-i«7; the journey home, 188- 
217; congratulated by Csesar on 
Ihe sufplimtia, 205 ; finding 
the CivU War about lo break 
out resolves to support Pompey, 
217-233 ; interviews wilh Pom- 
pey, 223, 230; (B.C. 49) quits 
Komc for Pormix, 241; inter- 
view with CaKBr, 353 J gives 
his son the tfga virilii, 355; 
alter loi^ hesitation he starts 
lojoin PoDipey in Epirus (7Ih 
June), 245-404. 

Vol.111. (B.C48.) In Pom. 
pey's camp, 1-12; after Phar- 
salia returns lo Italy and re- 
mains till September, B.C. 47, at 
Brundisiunl, 12-57 r (B.C. 47) 
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Trebonius makes a collection 
of Cicero's bans mots^ 57 ; (b.c. 
46) composes PartUiotUi Ora- 
toruBy Orator ad M. Brutum, 
and delivers the speeches pro 
Marcello andpro Ligario, corre- 
spondence with Varro, Paetus, 
Marcellus, Sulpicius Rufiis, and 
many exiles, 63-172 ; defence of 
his conduct after Pharsalia ad- 
dressed to M. Marius, 78-81 ; 
(B.C. 45) death of TuUia and 
Cicero's retirement to Astura, 
where he composes the de Fini- 
huszndAcadetnica, 199-253; de- 
signs a shrine in memory of 
Tnllia, 206, 215, 217, 220, 227, 
237, 264 ; his dedication of the 
Academica to Varro, 304 ; his 
letter to Caesar in Spain, 257- 
258, 260-263, 332, 334; his 
entertainment of Caesar, 346; 
(B.C. 44) his disgust at the 
political situation, 357-359. 

Vol. IV. His exultation at 
the assassination of Caesar, i, 
II, 20 ; begins to see that 
Caesarism is not dead, 15, 16- 
20 ; his first meeting with Octa- 
vian, 21 ; his correspondence 
with Antony, 22-25 ; rejoices 
at the attitude of Dec. Brutus, 
25 ; hesitates as to making a 
tour in Greece, 25-32, 86 ; his 
approval of Dolabella's severi- 
ties, 33-41 ; his Tusculan Dis- 
putationSy 55 ; interview with 
Brutus and Cassius, 68-70, 103- 
104 ; wishes to sail with Brutus, 
loi ; begins his journey to 
Greece, no; his embarkation 
and return to Leucopetra, 119- 
122 ; correspondence with Cas- 
sius, Plancus, Dec. Brutus, Le- 
pidus, and M. Brutus, between 
September, B.C. 44, and July, 
B.C. 43, urging them against 
Antony, 131-328. 

Cicero's houses : at Rome on 
the Palatine, i. 32, 89 ; at Tus- 
culum, 4; Pompeii, 58; For- 



mise, 89, 102-103; Arpinum, 
loi; Cumae, 274; Astura, iii. 
206; Sinuessa, 367 ; ontheLu- 
crine lake, iv. 26. 
TuUius Cicero, M., the son of the 
orator, b. B.C. 65 on the day of 
the elections (July), i. 16 ; his 
education at Tusculum, 309. He 
and his cousin Quintus much 
attached to each other, but Mar- 
cus needs the spur, Quintus the 
rein, ii. 13-19 ; takes the toga 
virilis at Arpinum, 320, 355. 
Wishes to go with Caesar to 
Spain (B.C. 46), iii. 145 ; aedile 
at Arpinum, 63 ; he is to go to 
Athens, 220 ; his allowance and 
journey money, 225-226. His 
misconduct at Athens and re- 
formation, iv. 12, 19, 32, 38, 
42, 99; Trebonius*s report of 
him, 18 ; his letters to Tiro, 
128, 141 ; with M. Brutus, 205, 
211,216-217,275,314; Cicero 
wishes him elected into the 
college of pontifices, 227. See 
also i. 50, 98, 100, 104, 141- 

143, 152, I74-I75» 178-179. 
Tullius Cicero, Q., brother of the 
orator : 

Vol. I. His relations with his 
wife Fomponia, 2 (cp. ii. 3-4, 
149, 181), 223; candidature for 
aedileship(B.c. 66), 11 ; forprae- 
torship (B.C. 63), 15 ; his essay 
on canvassing, 367-381; obtains 
governorship of Asia, 36 ; his 
quarrel with Atticus, 45-49, 57- 
58 ; wishes to stay in the pro- 
vince a third year, 107 ; Cicero 
writes to him on his administra- 
tion of Asia, 70-87, 125-134; 
quits Asia at the end of April 
(b.c. 58), 147 ; Cicero writes to 
him explaining why he did not 
wish him to come to Thessa- 
lonica, 148-152; threatened 
with prosecution at Rome, 158- 
159* 165-166, 168, 178; has 
disagreement with Terentia, 
175 ; Cicero's affection for him 



and gratitude for his support, 
iSg ; his house atiacVea by 
Clodius, 194 : >" Saidinia as 
Pompey's legatHS, 319, six, 
343 ; thinks of writing histoly. 
271 ; in Gaul as Cscsar e kgaUis, 
374>32Z; goineto Britain (b.c. 
54), 276-278, 2S7. 289-399; his 
friendship for Ciesar, 315 ; 
writes from Britain, 311: his 

Croperty in Cilicia, 313 ; Oesar's 
onourable treatment of him, 
333. Set also 3, 6, 8S, 94, 146, 
154, 164. 1S7. 172. 18I1 183, 
iSs, 187-J88, 24S, 265-268, 273, 
278. 331- 387- 

VoL II. With Cicero at Ath- 
ens (B.C. 51), 26} in Cilicia 
lakes Ihe troops into winter 
quBiters, 88 ; commands a 
column on Ml . Amanus, 104, 1 27 : 
his ihaip temper, 149; Ciccru 
deliberates as to leaving him 
in chai^ of the province, 12S, 
167-168; objections to doing 
so, 186, 191; retnraing with Ci- 
cero,2o8. Saals(iaog-2H,sii. 

Vol. III. (B.C 48.] After 
Pharsalia qoaneU with Cicero at 
Palrx, 14: goes to Asia to meet 
CfEsar, 17; sends his son to 
Qesar, 32 ; Cxsar thinks that 
he led his brotbei into opposi- 
tion, 29 ; Cicero writes to C;tsar 
to cle*r QuintuB, 30 ; Quintiis 
writes lo Cicero in an irritating 
manner, 31-32, 35 ; abuses his 
brother, 34 J congratulate!; Ci- 
cero ou dinar's placability, 44 ; 
(B.C. 46) Ciceio slill fears his 
ill offices, 50-51 ; Cisaipardons 
him easily, 52 ; his folly in re- 
gard to his son's being Luper- 
CDS, 88 : (B.C. 45) writes kindly 
to his brother, 31S ; his mis- 
understanding with his son, 325 ; 
his share in the t^acy of Clu- 
vius, 328 ; expected at Tuscu- 
lum, 334. 

Vol. IV. Misunderstanding 
with his son, who takes 



mother's part, iS : said to be 
roing to marry Aquilia, 36 ; 
divorces Pomponta, 27 ; owes 
his brother money, 79 ; rejoices 
at his son's change of politics, 
80-81 ; drawn upon by his son, 
90 ; strongly attached to \m 
son, 151 i his letters to Tiro, 
169, 170. 
Ste a!se iii. 26; iv. 43, 51, 

Tullius Cicero, Quintus, son nf 
preceding : 

Vol.1. (11.0.63.) His illness, 
67 ; (B.C. 56) gels on well with 
his education, 219; speaks of Ihe 
quirrelsof his father and mother, 
223 ; Cicero offers his instruc- 
tion, Z7S, 293. 298, 306-307, 
338-339- 

Voi.II. (B.C. 51.) Takes the 
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icite his father and mother, 
149, iSl ; opens his Other's 
letters, 170 j not lobe left with 
his father in Cilicia, 200 : (B.C. 
49) leaves his hither and uncle 
at CumiP and goes to Rome to 
visit Cxsar's agents, 366-, Cicero 
finds it impassible to restrain 
him, 369, 371 ; his motives for 
going to Rome, 375 ; spoilt by 
his father, 391, 399. 

Vol. III. (B.C. 48.) After 
Phsrsalia comes from Corcyra to 
Pairs:, 14 ; at Samos, 21 ; sent 
to CiEsar, 23 ; at Ephesus de- 
nounces Cicero, 26, 54 ; (b,c, 
45) his services and dangers in 
Spain, 267 ; his abuse of Cicero 
in Spain, 280, 320 ; interview 
with Cicero, 34S. 

Vol. IV. (B.C.44.) Attends 
the Parilia, 27,44; writes lo his 
father protesting against Aquilia 
as a stepmother, 38 ; closely 
allied with Antony, 44 ; Alliens 
writes to him, 49 ; tells Staliuii 
that he means to leave Antom- 
and join Brutus and Cassius, 78, 
80-81, 83 ; visits Cicero and 
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says that he can marry Tutia, 
97; promises fidelity to the 
loyalists, 99 ; stays with Cicero 
and visits Brutus, 100- lOi ; re- 
turns CO Rome, 103 ; his inter- 
view with Atticus, 108 ; his 
habit of romancing, iii. 267 ; 
iv. 81. 
See also i. 89 ; ii. 148. 
TuUius Montanus, L., iii. 258- 

259; iv. 32, 39,42,91, 150- 

Tullus. See Volcatius. 

Turanius (or Turranius), Dec, i. 
4 ; ii. 200, 202. 

Turius, Q., iv. 194. 

Turias Eros, iv. 194. 

Turpilia, iv. 87. 

Turpilius, Sext., iii. 294. 

Turpio Amberrus, L., ii. 141. 

Turullius, L., iv. 306. 

Tuscanius, i. 77, 128. 

Tuscilius, M., ii. 274. 

Tusculans, the, iv. 52, 55-56. 

Tusculan villa of Balbus, ii. 228 ; 
of Brutus, iii. 279 ; of Crassus, 
i. 281 ; of Hirtius, iv. 60, 62 ; 
of Lentulus and Lucceius, ii. 
144 ; iii. 247 ; of Varro, iii. 74. 

Tusculum and Cicero's villa there, 
i. 7, 96, 98, -193, 201, 211, 256, 
262, 299, 309, 328, 345. ii. 
220, 224, 332. ui. 56, 84, 
94, 104, 147, 239, 247-249, 250- 
254, 264, 274, 279, 263, 285, 
289, 292, 301, 306, 315, 319, 
322, 347, 355. iv. 56, 65, 73, 
76, 91, 112, 122, 154, 156. 

Tutia, iv. 97, 106. 

Tyba, in Asia, ii. 66. 

Tyndaris, in Sicily, iv. 52. 

Tyrannio, a geographer and gram- 
marian, i. 91, 219, 224, 309, 
330; iii. 72, 142. 

Tyre, ii. 329 ; the Tyrians, i. 270. 

Ulysses, i. 341 ; iv. 236. 
Ulubrse, i. 349, 353. 
Umbria, ii. 274. 
Ummius, i. 385. 
Urania, i. 248. 
Utica, iii. 72. 



Vacerra, i. 276. 
Vada (Sabbata), iv. 230, 237. 
Valerian bank, the, i. 170. 
Valerius, acquitted, i. 68. 
Valerius, an interpreter, i. 27 ; 

iv. 151. 
Valerius, a debtor inCilida, ii. 237. 
Valerius, L., a jurisconsult, letter 

to, i. 340. 
Valerius, P., a friend of Cicero's, 

i. 1705 ii. 131 ; iii. 257,259,288. 
Valerius Flaccus, C, ii. 19. 
Valerius Flaccus, L., i. 54, 125 ; 

ii. 282. 
Valerius Flaccus, P., iii. 140. 
Valerius Flaccus, Q., i. 196-197. 
Valerius Messalla Niger, M. (Cos. 

B.C. 61), i. 27, 31-33, 35, 188, 

152. 

Valerius Messalla, M., ii. 34, 39, 

64. 
Valerius Messalla Corvinus, M. 

(Cos. B.C. 53), i. 251, 279, 282, 

286, 297, 301, 303-304 ; iii. 53, 

180, 225, 281 ; iv. 18, 76, 95, 

313, 318-319. 
Valerius Orca, Q., letters to, i. 

241, 242 ; iii. 337, 339. 
Valerius Triarius, C, ii. 116; iii. 

221. 
Valerius Triarius, P., i. 283, 303- 

304- 
Valgius Hippianus, C, iii. 363. 
Vardsei, in Dalmatia, iii. 303. 
Varisidius, M., iv. 197, 206. 
Varius, P., i. 14. 
Varro. See Terentius. 
Varro Murena, iii. 158. 
Varus, Sext., iv. 189, 295. 
Vatican hills and plain, the, iii. 300. 
Vatinius, P., i. 93, 98, 123, 219, 

290, 311-312, 319, 320, 338; 

iii.. 14, 302, 343, 360. 
Vedius, P., ii. 145. 
Veii, iii. 104. 
Veiento, i. 301 ; ii. 220. 
Velabrum, iv. 321. 
Velia, ii. 249, 375; iii. 77; iv. 

109, no, 112, 299. 
Velina, tribe, i. 286. 
Veline Lake, i. 285. 



VenafnuQ, L 292 ; ii. 250. 
Veanonius, historian, iii. S4. 
Vennonius, C., & banket, ii. 14^, 

169,246; iii- 'S3- 
Venlidius Bassus, P., iv. 99, 321, 

226, 230, 337, 257, 259, 2S8. 
Veouleia, iii 218. 
VenuleiuB, iv. 303. 
Venus of Apelles, L 117, 317 ; son 

of Venus ( = Casai), ii. 299. 
Venusia, ii. 11 ; iii. 57 ; iv. :oi. 
Vergillus, C, i. izS; ii. 165; iii. 

252. 257, 276. 
Ve^iiuus, iii. 171. 
Verrius, iii. 98, 103 ; iv. 274. 
Vescia, iv. 51, 
Vesta, lemple of, L 1 70 ; the Ves- 



tals, i. 31 ; 
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Vestorius, C-, a banker at Puteoli, 
i. 233, 273, j8i, 333 ( il 74, 
ISO. IS4. 369. 396; iii. 267, 
37S, 2S0, 1$$, 321, 327-329, 
332; iv. IS, 22, 28, 4S-46. 
Vettienus, a banker, ii. 369, 392, 

396, 399 i iii. 84 ; 'V- 142- 
Vettii, Ihe, L 370. 
Vettios, from whom Cicero bought 

a villa, i. 225, 
Vetlius, a iudej:, ii. 141. 
Vettiu« Chiysifipus, an arcbilect, 

i- 89. 35« i '"■ 264 ! iv- IS- 
Vettius, L.., an infocmet, i. 121- 

123 J Append. B, 382. 
Vettius, Spurius, co-heir of the 

property of Grinnius, iii. 285. 
Vibius Curiua, i. iiS; ii. 320. 
Vibius, T., iv. 342. 
Vibius Pansa, C. (Cos. B.C. 43), 
as bribuoe vetoes a Scniia (B.C. 
51). ii- 77-78; {B.C. 45) p.D- 
consul of Gallia CtsalpiEia, iii. 
193-194, 201, 204, 207, 220; 
an Epicureui, 19s; s^ o/ra 
316- 

(B.C. 44.) Stays with Cicero 
at Puteoli, iv. 20; angry with 
Antony, 40; entertains Hirtius, 
49; distrusted by Octavian, 72; 
salisGes Cicero by his language, 
83-84, 168; Cicero wishes to 
act with him, 147; visited by 



Cicero, 163; (B.C. 43) holds a 
levy, 179; opposes a motion of 
Cicero's in the senate, 181, 1S5 ; 
Brutus wishes Fansa to get him 
a, grant of money, 205; is named 
for the ptovince of Asia, 274; 
at the battle of Forum Gallorum, 
211-212; his death, 221, 225, 
228,387; before his death sum- 
monsDecimus Brutus, 236; the 
suspicion against Glyco of hav- 
ing caused Pansa's death, 255 ; 
bis army imder Octaviao, 367. 

Q. Cicero's opinion of Pansa 
and liiitiiis, iv. 170. 

Vibo, in Bruttium (Montt LieruS, 
L 137-138; iv. no. 

VibuUius Kufus, L., i. 24S, 397, 
314; ii. 266, 268, 270, 272, 

279, 306. 

Victor, iv. 28. 

Tictoiy, figure of, iii. 310, 

Vidias, iiL 185- 

Vienne, iv. 32a 

Villius Aimalis, L., i. 298; ii 

75-77. 
ViUiua, Se«t., i. 356- 
Vindullus, ii. 145. 
Vinicius, L. (Tt. PL b,C. 51), ii. 



77- 
Visellia, 
Visellius, T., 
Vilutaria via. 



142- 



I, ii. 308. 



337-340 ; 



the, iv. 293. 
Volaierrffi, i. 5^ 

Volcatius TuUtts, L. (Cos. B.C. 

^}i ■- I99i 204-306, 208 ; ii, 

319, 273. 29i> 307. 336. 354. 

356,361; iii. 137.213. 
Volcalius Tullus, L. ( Pnpt. B. C. 46, 

Cos. B.C. 33), iii. 64; iv. 16, 
Volsci, ii. 3 J4. 
Volumnia. iiL 25. 
Volumnius Euiiapelus, P., lelten 

to, ii. 90; iii. 96; Cicero dhies 

with him, 102. 
Volumnius Flaecui, iv. 343, a 
Volusius, Cn., ii. 31. 
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Volusius, M., ii. 255. 
Volusius, Q., ii. 127, 237; iii. 
360. 

Xeno, of Apollonis, ii. 36. 
Xeno, of Athens, an Epicurean, 

ii. 26, 31-32, 203; iv. 32, 81, 

107. 
Xenocrates, of Chalcedon, i. 39. 
Xenomenes, of Thyreum, ii. 210. 
Xenon, a debtor to Atticus, iii. 

320. 



Xenophon, L 78, 129, 228, 230. 

Zaleucus, ii. 142. 

2^no, the founder of the Stoics, 

iii. 293. 
Zethus, iii. 105. 

Zeugma, on the Euphrates, i. 267. 
Zeus, i. 331. 

Zeuxis, of Blaundus, i. 127. 
Zmyrna, ii. 330. 
Zoster, in Attica, iL 34. 




CMISWICK PRSSS : PRINTKD BY CHARLBS WHITTINCMAM AND CO. 
TOOKS COURT, CHANCXRY LANS, LONDON. 



An Alphabetical List of Books 



ARISTOTLE'S Nloomaottean 
EthlM. Tramlated, with Inlro- 
dudion and Nnles, by the Veoct- 
able AichdeacoQ Biowne. V. 

PoUtloB and EoouomlDB. 

Ttanslaled by E. Walford, M.A., 
with InlroducliOB by Dr. Gillies. 
S'> 

Uetaphrtlos. Tianaklsd by 

tbe Rev. John H. M'Mahon, 
M.A. 5J. 

Hiatory of Anlmalg. Trans. 

by Richard Cresswell, M.A. y. 

Orgauon; or, Logical Trea- 
tises, and the Introductian of 
Porphyry. Translated by the 
Kev. O. F. Owen, M.A. 2 voU. 
3j. 6rf. each. 

Btastorla nod Foetloa. 

Trans, by T. Buckley, li.A. 51. 
ABRIAN'S Anabasis of Alez- 

■nder, logeihei mth the ImiloR. 

TmnBlftted by E. J. Chinnock, 

M.A., LL,D. With Maps atid 

Plans, y. 
ATBBN^US. The DelpQOBO- 

phlBtai or, the Banguet of the 

Learned. Trans, by Prof. C. D. 

Yonge, M.A. 3 vols. 5j. each. 

BACON'S Moral and HlBtorloal 
Works, includinc; the Essays. 
Apophth^ms, Wisdom of the 
Ancients, New Atlantis, Henry 
VII.. Henry Vin., Eliiabelh, 
Henry Prince of Wales, History 
of Great Britain, Julius Ossar, 
-md Augustus Cfesar. Edited by 
J. Devey, M.A. 31. &/. 

Novum Organiun and Ad. 

vanoemant of Learning. Edited 
by J. Devey. M.A. 51. 

BALLADS AND SONOS of tbe 
Feasantrr of Eogland, Edited 
oy Robert Bell. p. 6d. 

BASS'S LeHcoD to the Greek 
TeatamenL jj. 



BAX'S Manual of tha HtahMT 
of FtalloBOph;, for the use at 
Students. By E. Belfort Bai. p. 

BEAITMONT and FLBTCHKH, 
their finest Sc«n«s, Lyrics, and 

other Beauties, selected ftom the 
whole of thdr worlts, and edited 
by Leigh Hunt. is. dd. 
BECBSTEIN'S OsBe and 
Chamber Birds, iheii Natural 
History, Habits, Food, Diseases, 
and Modes ofCapture. Transtated, 
with considerable ajidilions on 
Structure, MigratioD, and Eeo- 
notny, by H.G.Adams. Together 
with Sweet British Wahblbks. 
With 43 coloured Plates and 
Wo-idcut Illustrations. 5/. 

BECEMANN (J.) HlBtory «t 
Inventions. Dlsooverlea, Mtd 
Crlglna. 4th edition, revised by 
W. Francis and J. W. Griffith. 

2 vols. p. 6d. each. 

BBDE'S (Venerable) Boolealaa. 
Uoal History of England. To- . 
gether with the Anglo-SaXON ' 
CiiRONrcLE. Edited by J, A. 
Giles, D-C.L. With Map. 51, 

BELL {Sir CharleB). Ths Ana- 
tomy and FhlloBophy of Sx- 
presslon, as oonneoted wllll 
the Fine Arts. By Sir Charles J 
Bell, K.H. 7th edition, revised. I 

5. I 

BERKTilLET (Oeorgej, Blahop I 
of Cloyne, The Works of. | 
Edited by George Sampson. With j 
Biographical Introduction by the 
Right Hon. A. J. Balfour, M.P. 

3 vols. 5j, each. 

BION, Ste Thbocritus. 

BJdRNSONS Ame and the 

Fisher Laaale. Translated by 
W. H. Low, M.A, 3.. W. 

BLAIB'S Ohronologioal Tablee 
Revised and Enlarged. Compre- 
hending the Chronoti^ and His- 



toryoftheWdrl 
I Times lo Ihe 



Contained in Bokn's Libraries. 



toryoftheWdrld.fromtheEiilieat 
Times lo Ihe Rusaan Treaty of 
Peace. April 1856. By J. Wil- 
loughb}' Rosse. Double vol. icu. 

BIi&IR'S lodez of Dates. Com- 
prehending the principal Facts in 
the Chronology and History of 
the World, alphabetically ar- 
ranged ; being a complete lodei 
to Blair's Chronological Tables. 
ByJ. W. RoBsc. 2»ola. 5^. each. 

BIiEEE. Introduction to the 
Old Testament. By Friedrich 
Bleek. Edited by Johann Bleek 
and Adolf Kamphausen. Tians- 
laled by G. H. Venables, oiidet 
the supervision of the Rev. Canon 
Venables, a vols. 5^. each. 

BOETHIUB'S OonHolatlDn of 
PbUoaopli?. King Allied 'sAngto- 



Vith a 






English Translation on opposite 
pages, Notes, Introduction, and 
Glossary, by Rev. S. Fox, M.A. 
SJ- 
BOHN'S DtoUonar; of Foetlaal 
Quotatlona. 4tb edition. 61. 

Handbooks of Athlatlo 

Sports. In 8 "ols.. each con' 
taining numerous Illustiations. 
3/, 6d. each. 

I.— Cricket, Lawn TenniE, 
Tennis. Rackets, Fives, 
Golf. 
II. — Rawing and Sculling, 
Sailing, Swimming. 



III.^ 



■g, B.o 



word. 



SinglcStick,&c,Wrcst- 



ling, Fencic^- 
IV.— Rugby Football, Associa- 
doQ Football, Baseball, 
Rounders, Field ball. 
Quoits, Skittles, Bowls, 
Calling. 
v.— Cycling, Athletics, Skat- 



L VII.- 



VII. — Campii^ Out, Canoeing. 
'*" -Gymnastics, lodianClubs, 



BOBai'S Handbooks of Oamea. 

New edition. In l vols., with 
numerous Illustrations 31. 6^. 

Vol. I.— Table Games :— Bil- 
liuds. Chess, Dmughts, Back- 

Cmon, Dominoes, Solitaire, 
er^, Go- Bang, Rouge et Noir, 
Roulette, S.O., Hiiaid, Faro. 

Vol, II. — Card Games: — 
Whist, Solo Whist, Poker, Piquet, 
Ecart*, Euchre, B^zique, Crib- 
bage, L.oo,Vingt-el-im, Napoleon, 
Newmarket, Pope Joan, [Specula- 
tion, &c, &c. 

BOND'S A Handy Book of Rules 
and Tables for verifying Dates 
with the Christian Era, &c. Giving 
an account of the Chief Eras and 
Systems used by various Nations ; 
with the easy Methods for deter- 
mining tbe Corresponding Dates. 
By J. J, Bond, %s. 

BONOMI'S Nlneveb uid its 

Falaoes. 7 Plates and 294 Wood- 
cut Illustrations. %s. 



the Rev. A. Napier, MA. 
Frontis[»ece to each vol. 6 vols, 
y. 6d. each. 
BRAND'S Poptilai AntlqulUea 
ot Bngland. Scotland, and Ire- 
land. Arranged, revised, md 
greatly enlarged, by Sir Henry 
Ellis. K.H-, F.R.S., 4c., &e. 3 
vols. 51. each. 
BRBlfBR'S (Fredarlka] WotkB. 
Translated by Mary Ilowitt. 4 
vols. 3j. &/. each- 
BRIDOWATBB TREATISES. 
BeU (Sli Obarlee) on the Hand. 

With anmerous Woodcuts, y. 
Sbrby on the History, Habits, 

and Instlnots of Animals - 

Edited by T. Rymer Jones. 

With upwards of lOO Woodculft, 

2 vols . 51. each. 



Ah Alpkabtiieal List of Books 



BRIDDWATBRTKKA-riSBSlVn/l'ltW/. BITRKB's WOKKS (VMt»M«</. 



ndd on the Adaptation of ES' 
tomal NatuTt to Uie Fh^BloEil 
Oondltlan of Man. 31. 6d. 

Obalmsrs on the Adaptation 
of Bxtemst Nature to tbe 
Moral ajid Intelleotual Con- 
•tltntlon of Man. 51 

BHINK (B. ten). Early EugllBh 
Uteratnre. By Bcmhard ten 
Brink. Vol. I. ToWydif. Trans- 
Uted by Horace M. Kennedy. 

y.6d. 

Vol. II. Wyclif, Chaucer, Ear- 
liest Drama, Renaissance. Trans- 
lated by W. Clatlte Robinson. 
Ph.D. 3/. W. 

Vol. HI. From the Fourteenth 

Century to the Death of Surrey. 
Edited by Dr. Alois Brandl. 
Trans, by L. Dora Schmiti. 
y.bd. 

Five Leotures on 3bake- 

■peare. Tmns. b; Julia Franklin. 
3l.6rf. 

BBO WNB ' S ( Sir Tbomaa) Works 
Edited by Simon Wilkin. 3 vols. 
31. dd. each. 

BUCHANAH'i> Dictionary of 

Stdenee md Technical Terms 
t',3e<l io Philosophy, Literature, 
Professions, Commerce, Arts, and 
Trades. 61. 



of Natural So- 
ciety— Essay OD the Sub- 
lime and Beautiful, and 
Political Miscel- 

■Rcflectlons on the French 
Revolution — Letlera re- 
lating to the Bristol Elec- 
tion — Speech on Fox's 
.,Eist W«L BftV. &c, 




III, — Appeal Irom the New to the 
Old Whig»— On the Na- 
bob of Arcot's Debts — 
The Catholic Claims, fte. 
IV.— Report on the Aflairs of 
India, and Articles of 
Charge aeaiosl Warren 
Hastings. 
V. — Conclusion of the Articles of 
Charge against Warren 
Hastings — Political Let- 
ter on the American War, 
on a Rtgiddc Peace, to 
the Empress of Russia. 
VI,— Misc«llaneous Speeches — 
Letters and Fragments — 
Abridgroenls of English 
History, Ac. With a 
General Index. 

BpaeoheB on tha Impeooh. 

mant of Warren Haatings ; and 

Letters. With Index. 2 vols. 
3^:, 6d, each. 



BUKNBTS BJvellna. By Frances 
Bumey (Mme. 0'Arblay). With 
an Introduction and Notes by 
A. R. Ellis. 31. bd. 

Oaollla. With an Introduc- 
tion and Notes by A. R. Ellil. 
3 vols. ^. dd. each. 

BXTBN (R.) Ancient Borne and 
itB Ndghbourliood. An Ilhu- 
trated Handbook to the Rains to 
the City and the Camnigna, for 
the use of Travellers. By Robert 
Kurn, M.A. With numerous 
Illustrations, Maps, and Plans- 
^s.6d. 

BUSNS (Robert), Life of. Bj 
J. G. Lockhait, D.C.L. A 
new and enlarged Edition. Re- 
vised by William Scott DouglaSt 



BURTON'S (Robert) Anaiomy of 
Uelanoholy. Edited by the Rev. 
A. R. ShiUeto, M.A. With In- 
troduction by A, H. BuUen, and 
fuL Indeit, 3 vnla. y. 6d. each. 

BURTON (Sir R. F.) FeraonaL 
NHTaUve oC a PUgrimaga to 
Al-Madlnah and Meocah. By 
Cipuin Sir Richard F. Burton. 
K.C.M.G. With an Introduction 
by Stanley Lane-Poole, and all 
the original UlusCraliona. 2 vols. 
3^. 6ii, each. 

*,* This 13 the copyright edi- 
tion, containing the author's iBtesC 

BUTLKR'S (BUhop) Analogy of 
ReUglon, Naluial and Revealed, 
to the Constitution and Course of 
Nature ; together with two Dis- 
sertations on Personal Identity and 
on the Nature of Virtue, and 
Fifteen Sermons. 31. 6rf. 

BUTUGB'a (Samuel] HndlbroB. 
With Variorum Notes, a Bio- 
graphy, Portrait, and z8 lllua- 
irelions. 5f. 

— or, further Illustrated with 60 
Outline Portraits. 2 vols. 51. 

- ntho 



0AHOEN3' Lustail ; or, the Dis- 
covery of India. An Epic Poem- 
Translated by W. J. Mickle. Sth 
Edition, revised by E. R. Hodges, 
M.C.P. jr. W. 

CABAFAS (The) of MaddaloEd. 
Naples under Spanish Dominion. 
Translated from the German of 
Alfred de Reumont. 31. ^Z. 

OaRLYLE'S Sartor Resartiu. 
With 75 Illustrations Iw Edmund 
J.Sullivan. S'. 

CARPENTER'S (Dr. W. B.) 
Zoology. Revised Edition, 1^ 
W. S. Dallas, F.L.S. With very 
oninerous Woodcuts. Vol. I. 61. 
[Fa/. //. imffpraU. 



CARPENTER'S Meohanloal 
FhiloBophy, Astronomy, and 
Horology. 181 Woodcuts. 51, 

— — Vegatabla PhyBiology and 
SyEt^imatio Botany. Revised 
Edition, by E. Lanliester, M.D., 
&c. With very numerous Wood- 



Animal Physiology. Revised 

Edition. With upwards of 300 
Woodcuts, bs, 

CARREL. HlBtory of the 
Counter - Revolutlait In Bug- 
land for the Re-establishmeDt of 
Popery under Charles If. and 
James II., by Armand Cartel ; 
together with Fox's History of 
Ihe Reign of James II. and Lord 
Lonsdale's Memoir of the Reign 
ofJair.es IL 31. 6rf. 

OASTLE (E.) Sohooli and 
Masters of Fence, from the 
Middle Ages to the End of the 
Eighteenth Century. By Egerton 
Casile, M.A.. F.S.A. With a 
Complete Bibliography .Illustrated 
with [40 Keproductions of Old 
Engravings and 6 Plates of 
Swords, showing IJ4 Examples. 

OATTKRUOLE'S Evanlnga at 
Haddon HalL With 24 En- 
gravings on Steel from designs by 
Catlermole, the LetlerpiesA by the 
Baroness de Carabella. 51. 

CATULLUS. Ttbullus. and Uae 
Vigil of Venvis. A Literal Prose 
Tran..Ution. ^,. 

CELLINI (Benvenutoj. Ue- 
molra of, written by Himself, 
Translated by Thomas Roscoe. 
3/. 6rf. 

CERVANTES' Don QnlxotA da 
la Manoha. Motteux's Trans 
Istion revised. 2 vols. 31. bd. 



■ — - Oalalea. A Pastoral Ro- 
mance. Translated by G. W. J. 
Gyll. 3j. bd. 



KO- 




VoTria. Tntulaied b; Waliei 
K. Kdly. Ji. W. 
OHAUOSIt'S PoeUml Wca-ks. 
Edim) by Roben Bell. Rerised 
" ■*■ 3D, wilh a PiclimiiiMy Essay 



CICESO'S OSoM ; or, Hbnd 
Dalies. Calo Majo, u Easy 
on Old Age; Ltdios, na EMgaj 
□□ Friendship; Scipio's Dteun; 
Piradotes : Leitn to Qointos on 
Hagi5lnle&. TnnsIalM by C R. 
Edmonds. 31. 6d, 

CORNELIUS HEP08.— 5-« 



OEESS OONaRESS of 1862. 
A CoItectioQ of the Games played. 
Edited by J. Loweothal. 51. 

OHBVBEUL on Colour. Trans- 
lated from t!ie Frenc!) by Charles 
Mattel. Third EdiUon, wilh 
PJnIcs, 51. ; 01 with an additionil 
series of t6 Plates in Colours, 
71. 6d. 

0HIX.I.TNOW0RTH'B Bellgloii 
of Protostanta, A Safe Way 10 
Snlvttlion. 3j. 6J. 

CHINA. Plotorial, DescrlptlTe, 
and Hlglorlool, With Map and 
Dearly loo Ilhislrations. 5J-. 

OHRONICLES OF THS ORU- | 
BADEB. CoDlemporaiy Nana- 
tivei of the CruBade of Richard { 
CcEut de Lion, by Richard of 
Devites and Geoffrey de Vinsauf ; 
and of the Crusade at St. Louis, 
by Lord John de Joinville. Ss. 

OIOBBO'S OratlonB. Tcanslated 
by Ptof. C. D. Yonge, M.A. 4 
vols. Sj. each. 

LottaM. Trarslftled by Evelyn 

S, Shuckburgh. 4 vols. 51. each, 

On Otatory and Orators. 

With Letters to Quintus and 
Brutus. Translated by the Rev. 
J. S. Watson, M.A. 51. 

— — On Uk« Nfttura of the QodB. 
. Fate, Laws, a Re- 
public, Consulship. Translated 
by Prof, C. D. Yonge, M.A., and 
■ Barham. ji. 
AoademloB, De Fimbns, and 
7\isculan Queslicnis. By Prof. 
C. D. Yonge, M.A. y. 



J Divination 

public, C( 
I bv Prof. C. 

I Francis Ba 

I ~— Aoadei 

^^ 7\isculan 

^^^ C. D. Vot 



Jos 

OLAHK'S (Hugh) IntroduoaMl 
to Heraldry. iSih Edition, Re- 
vised anil Enlarged by J. E. 
Planche. Rouge Croix. With 
nearly 1000 Illustrations. 51. Or 
vrith the lUustratlons Coloured, 



COLERHJOE'S (3. T.) Frland. 
A Series of Essays on Mocals, 
Polirics, HJid Religion, jr. Srf, 

Aids to RafleoUon, and ihe 

Confessions of an Inquirikg 
Spirit, to which are added the 
Essays on Faith and the BOOK 
OF Common Prayer, 31. 6d. 

LeotuTSB and NotoB on 

Shakeapeare and other Eaellnh 
PoetB. Edited by T. Ashe. 31, &£ 

Blographla Uterajift; 

gether with Two Lay Sermons. 

TablG-Talk and 

Edited by T. Ashe, B.A. 31. 6d. 

Mlsoellanjes, ffiathetlo and 

Literary; ti> which is added, 
The Tiieobv or Life. Col- 
lected ajid arranged by T. Ashe, 
B.A. 31. 6d. 

COMTE'S Posltlva Phlloaophj. 
Translated and condensed b] 
Harriet Martineau. With Intio- 
ducCion by Frederic Hanison, 
'^■rate. %t. each. 



OOMT&'S Philosophy of tbe 
Solenoes, bping 3D Expo^tion of 
the Principles of Ihe Cours dt 
Philosophic Positive. By G. H. 

OONDG'S History of tlie Do- 
minion of the Arabs In Spain. 
Translaled by Mrs. Foster. 3 
vols. 31. 6rf. each. 

COOFBR'3 Blogiapblaal Dlo- 

tionary. Conlaioing Concise 

Nolices (upwards of 15,000) of 

Eminent Persons of all Ages and 

\ Countries. By Thompson Cooper, 

I, F.S.A. With a Supplement, 

bringing the work down to 18B3. 

I a vols. S^' ^'^- 

OOZE'S MamoirB otVao Duke of 

I SCailborough. With his original 

I Conespondence. By W. Coxe, 

M.A.. F.R.S. Revised edition 

\ by John Wade. 3 toIs. 31. 6rf. 

',* An Atlas of the plans of 
' Marlborough's campaigns, 4to. 

I \at. td. 

History ot tbe House of 

Austria (iziS-1791). Wiib a 
I Continuation from the Accession 

I of Francis I. to the Revolution of 

. 1848. 4 vols. 3J. &f. each. 

\ aRAIS'3(a.Ii.)FvirEUitofKi]ow- 
I ledga cnder Dlfflooltlss. Iltus- 

I tiBled by Anecdotes and Memoirs. 

I Revised edition, with numerous 

Woodcut Portraits and Hates. 5/. 

CBOrKSHAKE'S Three CODrBOB 

and a Deatert ; cotnptising three 

Sets of Tales, Wi?al Country, 

I Irish, and L^al; and a Melange. 

[ With 50 humorous ninstialions 

) by George Cruikshsnk. 51. 

CBITIESHANS'S Punoh ftod 

Judy. Tbe Dialogue of the 

L Puppet Show ; an Account of its 

^^tt&i, &e. With 24 niuslra- 



tions, and Coloured Plates, de- 
signeii and engraved by G. Cruik- 

GTTNNINGHAM'S Uvea of the 
Moat Emlnsnt Biltlah Fatnters. 
A New Edition, with Notes iaA 
Sixteen fresh Lives. By Mrs. 
Healon. 3 vols. 31. 6d. each. 

DAMTE. Divine Comedy. Trans- 
lated by the Rev. H. F. Gary, 
M.A. 31, bd. 

Translated into English Verse 

by I. C. Wright, M.A. 3rd Edi- 
tion, revised. With ForCrait, and 
34 lUustiations on Steel, after 
Flaiman. 

The Inferno. A Literal Piosc 

Translation, with the Text of the 
Original printed on the same page- 
By John A. Carlyle, M.D. 5r. 

The Piirgatorlo, A Literal 

Prose Translation, with the Text 
printed on the same page. By 
W. S. Dugdale. S^- 

D£ OOMUINES (Philip), Ue- 
moirBOf. Containing the Histories 
of Louis XI. and Charles VIII., 
Kings of France, and Charles 
the Bold, Duke of Burgundy. 
Together with tbe Scandalous 
Chronicle, or Secret History ol 
Louis XI., by Jean de Troyea. 
Translated by Andrew K. Scoble. 
With Poitrails. 2 vols. y. 6d. 

DEFOEl'S Moveia and Ulcoel- 
laneoUB Worka. With Prefaces 
and Notes, including those attri- 
buted to Sir W. Seott- 7 "ols, 
31. hd. each. 

[.—Captain Singleton, an 



Color. 



lack. 



II.— Memoirs of a. Cavalier, 
Captain CirletoD, 
Didiory Cronke, && 1 




Alphabetical List of Books 



Dkpok's Novels *c, amiinuid. 
IIL— MoU Flandm, and the 

Histoiy of the De»il. 
IV.— RoiajiB, and Life of Mn. 
Cbriitian Davies. 



jrndon, |66S ; The 
Stonn (1703) ; and the 
Tnie-bom Englishman. 
VI.— Duncan Campbell, New 
VofBge round the 
World, and Political 
Tracts. 
Vri.— Robinson CniBoe. 



DE LOLME on tbe ConBtltution 
of Eingland. Edited bf John 
Macgregot. 31. dd. 



DK STALL'S Corfnne or Italy. 
By Madame de Stnel. Trans- 
lated by Emily Baldwin and 
Paulina Diiver. 31. bd. 

DBVEY'S Logic, or the Science 
of Inference. A Popular Manual. 
By J. Devey. 51. 



Proverbs, Maxims, Mottoes, La 
Terms and Phrases. With oil the 
QOBCtities marked, and English 
TranslatLonB. With Index Verb- 
orum (6IZ p^es). t,s. 

DIOTION&RY of Obsolete and 
PTOvinolnl English. Compiled 
by Thomas Wiight, M.A., F.S.A., 
&c. 3 vols. ^i. eacb. 



latic 1 

:v.l. I 

iter. I 

Ox- 1 

and ^ 



DIDBON'S Cfariatl&ii loono- 
graphr: a History of Christian 

Art in the Middle Ages. Tnm- 
lated by E. J. MilSngton and 
completed by Moi^arel Stokes. 
With 240 IllaslratioQS. 2 Tols. 
51, each. 

DIOGtBNBSLABRTroS. Utw 
and Oplolons of the Aooiant 
PhUoaophara. Translated bj 
Piof. C. D. Yonge, M.A, 51. 

DOBRES'S AdTera&Tlft. Edited 

by the late Prof. Wagner . I vols. 

D ODD'S Bplgrammatlsta. 
Seleotlnn from tbe Kpgrammatic 
I Literature of Ancient, Mediseval, 
and Modern Times. By the Re». 
I Henry Philip Dodd, M.A. Ox- 
I ford, and Edition, revised and 
enlarged. 61. 
DONALDSON'S The Theatre of 
the OreekB. A Treatise cm tbe , 
History and Exhibition of the I 
Creek Drama. With numerous 
IlluEtrationsand3P[ans. By John 
William Donaldson, D.D. Jr. 



Europe. ByJohnWiHiamDraper, 
M.D.. LL.D. 2 vols. 5^. each. 

DDNLOP'S History of Fiotion. 
A new Edition. Revised by 
Henry Wilson. 2 vols. 51. etch. 

DYER {Dr. T. H.), Pompea : its 
Buildi:^s and Antiquities. By 
T. II. Dyer, LL.D. With nearly 
3tx) Wood Engravings, a large 
Map, and a Plan of the Forum. 
71. 6rf. 

TbeOltyoraoma: its History 

and MoDuments. WilB Illustra- 
tions, sr. 

DYER(T.F. T.) British Fopahu- 
OuBtoms, Frsaent and Past 
An Account of the various Games 
and Customs associated with TH- 
feient. Days of the Year in the 




British Isles, arranged according 
to the Calendar. By the Rev. 
T. F. ThiseLton Dyet, M.A. Ji. 
DARLT TIU.T1:LS IN PALBS- 
TINB. Edited by Thomas 
Wright, M.A. With Map of 



J^ 






An 

By Gei 

_ a by E. 

Buchheim. 31. 6d. 
EDOEWOBTH'S StOTlei for 
OUldrBTL With 8 rilustratioi 
by L. Speed, v- 6d. 



EMSRBON'S Works. 3 vols. 
3s. W. each. 
t. — Essays, Lectures, and Poems. 
II.— English Traits, Nature, and 
Conduct of Life. 
m. — Society and Solitude— Letters 
and Social Aims^Miscel- 
laneQQS Papers (hitherto 
uncollected) ^ May Day, 
and other Poems. 
ELLI3(a.) Speoimem oflSarlr 

'""giinh MstrlQBl BOIUBILOeS. 
With an Historical Introduction 
on the Rise and Frc^ess of 
Romantic Composition in France 
and England, Revised Edition. 
ByJ. O. Halliwell, F.R.S. 51. 
ENNBUOSBR'S History of 

Magic. Translated by William 
Howitt. I vols. $!. each. 

EPICTETUS. The Dfsoouraes of. 
With the Enchbiridion and 
Fragments. Translated by George 
Long, M.A. Ji. 

EURIPIDES. A New Literal 
Translation in Prose. By E. P. 
Coleridge, M.A. 2 vols. Jr. each. 

EDTROPIUS.— 5«i Justin. 

BUSEBinS PAMPHILOS, 
EooloBiaBtloalHiBloryof Trans- 
ljt«dbyRev.C.F.Cruse,M.A- 51. | 



EVELYN'S Dtary and Corre- 
spondence. Edited from the 
Original MSS. by W. Bray, 
F.A.S. With 45 Engravings. 4 
vols. 51. each. 

FATBBOLT'S Coatume In Eng- 
land. A Ifistoty of Dresa lo the 
end of the Eighteenth Century. 
3rd Edition, revised, by Viscount 
Dillon, V.P.S.A. lUustiated with 
above 700 Engravings. 3 vols. 

FIELDINO'3 Adventures of 
Joseph Andrews and his Friend 
Mr. Abraham Adams. With 
Ciuikshank's Illustrations. 31. &f. 

History o( Tom Jonea. k 

Foundling. With Cniikshank's 
lUustrationEi. 2 vols. 31. 6rf. each. 



TTT.AVMflwB LeotuTes on Soulp- 
tore. By John Flaxmao, R.A. 
With Portrait and 53 Plates. 6i. 

FLORENCE of WORCESTER'S 
Chronlole, with the Two Con- 
tinuations : comprising Annals of 
English History, from the De- 
parture of the Romans to the 
Reign of Edward I. Translated 
by Thomas Forester, M.A. Jt. 

FOSTER'S (John) Life and Oor- 
respondance. Edited by J. E. 
Ryland. 2 vols. V' 6ii. esicb. 
~ Orltloal Easays. Edited by 



J. E. Ryland. 









Esaays : on Decision of Cha- 
racter: on a Man's writing Me- 
moirs of Himself; on the epithet 
Romantic; on the aversion of 
Men of Taste to Evangelical Re- 
ligion, y. 6d. 

— Essays on the Evils of Popular 
Ignorance ; to which is added, ' 
Discourse on the Propagation 
Christianity in India, y. &£. 




An A ipkahetical List of Books 



TOSTER'S EsBaya on ihe Im- 
provement of Time. WilhNoTBS 
OP- Sermons and othei Pieces. 
y.6J. 

FoiterUna. Selected and 

EdilcdljyHeniyG. Bohn. y.6d. 

OASPART'a HlBtory of Itollan 
Literature. T[Hiis1a.ied by lice. 
niann Oelsner, M.A., Ph.D. 
Vol. I. 3j. bJ. 

GEOFFREY OF MONMOUTH, 
Chroniole ot. — See Sui O. B. 

QESTA ROMANORUM, or En- 
lertaming Moral Stories bvented 
by the Nfonks. Translated by Ihe 
Rev. Cbailes Swan. Revised 
Edition, by Wynnard Hooper, 
E.A. y. 

QELDAS, GhKmlales of.— .Sic Six 
O. E. ChrottuUs. 

GIBBON'S Deotlue and FaU of 
tbo Romaa Empire. Complete 
and llDabrldged, wilh Vatiotum 
Notes. Edited hy an English 
Churcbman. With a Maps and 
Poilrait. 7 vols. 31. bd. each. 

GILBART'S History, PrinolpIeB, 
and FraoUce of BanJdng. By 
the lale /. W. Gilbart. F.R.S. 



GIL BIiAS, tThe Adventures of. 
TranBlaled from the French of 
L^age by Smollett. With 24 
Engravi..f;5 on Steel, after Smirke, 
and 10 Elcbings by George Cruik- 
shank. 6^. 

QIRALDDS OAUBRENSIS' 
Hietorloal Worka. Translated 
by Th. Forester, M.A., and Sit 
R. Colt Hoare. Kevised EdiBon, 
Edited by Thomas Wright, M.A., 
F.S.A. SI. 

GOETHE'S FauBt. Part I. Ger- 
man Test with Hoyward's Prose 
TrEnslation and Kotea. RiwUed 
by C. A. Bttchhdm, t\\.D. V- 



OOETHB'S Worfca. Tnthtlnted 
into English by vaiions hands, 
14 vols. 31. &/. each. 
I. BUiI II. — Aulobiogiaphy lad 

Annals. 

UI.— Faust. Two Pans, com- 
plete. (Swan wick.) 

rV.— Novels and Tales. 
V. — Wilhelm Meisler's Appren- 
ticeship. 

VL-Conversatioos with Ecker- 

VIII.— Dramatic Works. 

IX.— Wilhelm Mcister's Tiavela. 

X.— Tour in Italy, and Second 

Residence in Rome. 

XI.^Miieellaneous Travels. 

XII. — Early and Miscellaneoni 

XXII.— Correspondence with Zelter. 

XIV.— Reineke Foi, West-Eastern 
Divan and Achilleid. 

GOLDSMITH'S "Worka. A new 
Edition, by J. W. M. Glbbs. 5 
vols. 3J. (id. each. 

GBAHMONT'S Msmolrs of Ofi 
Court of OJifirieB II, Edited by 
Sit Walter ScotC. Togethet wilh 
the BoscoBEi. Tracts, including 
before published, &c 






y- 



GRAY'S LetterB. Including the 
Correspondence of Gray and 
Mason. Edited by the Rev, 
D. C. Tovey, M.A. Vol. 1. 

GREEK ANTHOLOGY. Tianj- 
ialed by George Bulges, M.A, S*' 

GREEH ROMANCES of HeUa- 
dorus, LongUB, and AoldllM 
Tatiuft — vit. The Adventorea of 
Theagenes & Chariclea ; Arooau 
of DnphnisandChloe; and Love! 
of Ctilophoand Leucippe. TnUH- 
lated by Rev. R. Smith, M.A 



Contained in Bohn's Libraries. 



QREGORY'S Letters cm the 
BvldenceB, DootrlnsH, & Dutlss 
oT UiQ CbrtaUaa Religloa, By 
Dr. Olinthus Gregory. 3J, 6rf. 

OBHENE, MABLOWD. and 
BEN JONSON. Poems of. 
Edited hy Robert BeU. 31. bd. 

GRIMM'S TALES. With Ihe 
Notes of the Original. Trnoslated 
by Mm. a. Hunt. Wlh Intro- 
duction by Andrew L«nf, M.A. 
1 vqIs. 31. iid. each. 

Gammer Gretliel ; at, Ger- 
man Fairy Tales and Popular 
Stories. Containing 42 Fair; 
Tales. Trana. by Edgar Taylor. 
With numerous WoodcatE after 
George Cruiksbonlc and Ludwig 
Grimm, y. dd. 

aSOSSI'S Maroo TIboohU. 
Translated by A. F, D. The 
Ballads rendered into Englieb 
Verse by C. M, P. y. bd. 

GTIIZOT'B HlBlory of tha 
EnSUah Revolution of 1640. 

From the Accession of Charles 
1. to his Death. Translated by 
William Hailitl. 31. 6rf. 

History of CivJllsBtloii. from 

the Fall of the Roman Empire to 
Ihe French Revolution. Trans- 
lated by William Haililt. 3 vols. 
31. bi. each. 

HAliL'S (Rev. Robert) Mlsoel- 
laneous Works and B«mafns. 
y.bd. 

HAMPTON CODRT^ A Short 
HIatorr of the Manor and 
Palace. By Ernes: Law, B.A. 
With numerous Illustrations. M. 

HARDWIOIfS History of the 
Amnios or Religion. By the late 
C. Hardwick. Revised by the 
Rev. Francis Procter, M .A. Sr. 

HAUPP'S ToasB. The Caravan— 

The Sheik of Alexandria— The 

- Jnn in the Spessait. Trans, from 

^^^^perman by S. Mendel. 3^. td. 



HAWTHORNE'S Tales. 4 vols, 
3 J. bd. each. 
I. -Twice-told Tales, and the 

Snow Imi^e. 
II,— Scarlet Letter,andlhe House 
wilh the Seven Gables. 
III. — Transformation [The Marble 
Faun], and Blithedale Ro- 

IV— Mrases from an Old Manse. 
HAZLITT'S TablQ-talk. Essays 

on Men and Manners, By W. 

Hailitl. Jj. 6ii 
Leotoree on the Literature 

of the Age of Ellxabeth and on 

Characters of Shakespeare's Plays 

31. 6rf. 
' Leotures on the English 

Poets, and on the English Comic 

Writers, y. (td. 
The Plain Speaker. 0[HnIons 

onBooks,Men,andThings. y.6d. 
- — - Round Table. 3J. td. 

Sketches and EsaayB. 31,61/. 

The Spirit of the Asb; or. 

Contemporary Portraits. Edited 
by W. Carew Haiiitt. y. 6d. 

BEATON'S Conolae History of 
Painting. New Edition, revised 
by Cosmo Monkhouse. 5/. 

HEGEL'S Lectures on the Phllo> 

I sophy of History. Translated!^ 

• J. Sibree, M.A. 

HEINE'S Poems, Complete 

rITranslaled by Edgar A, Bowring, 

, C.B. 3J. 6d. 

— — TraTfll- Pictures, including the 
Tour in the Hart, Nordemey, and 
Book of Ideas, together with the 
Romantic School. Translated l^ 
Francis Ston. A New Edition, 
revised throughouL With Appen- 
dices and Maps, y. 6d. 

HELP'S LUa of Chnatopber 
Oolumbus, the Difcoverer of 
America. By Sir Arthur Helps, 
K.C.B. Jf- 6/, 



KSIiF'SLlteofHemaiidoCcirleH, 
and the Cunqucsl at Meiico. 2 
ToU. 3J. Cut, each. 

Life of FlzaiTo. 31, 6J. 

Lllbof LBBOaaaBtheApoalie 

of ihe Indies. 31. bJ. 

HENDERSON |E.) Select Hia- 
torloal Doouments of the KlddJe 

Agea, including the most famous 
Cbaiters relating to England, Ihe 
Empire, the Church, &c., fram 
the 6ch to Ihe I4lh Centuries. 
Translated from the Latin and 
edited by Ernest F'. Henderson, 
A.B., A.M., Ph.D. S'- 

HISNFRET'S Guide to EngUBh 
OoIhb, from the Conquest to the 
present time. New and revised 
Edition by C. F. Keary, M.A., 
F.S.A, 6j. 

HENRY OP HXTNTINQDON'S 
HUrtory of the English. Trans- 
lated by T. Forester, M.A. 51. 

HENRY'S I Matthew) EzpoBltlon 
of the Book ol the f salinii. 51. 

HELIOBOBUB. TheagecoB uul 
Charlolea. — Set Gkebk Ro- 

HERODOTUS. Translated by the 
Rev. Henry Gary, M.A. 31. 6i/. 

Notea on. Original and Se- 

lected from the best Commenta- 
tors. By D. W. Turner, M.A. 
With Coloured Map. jj. 

Analysis and Summaiy of. 

By J. T. Wheeler, 51. 

H ESIO P. CAI.L1MACHP3, and 

THEOGNIS. Translated by the 
Rev. J. Hanks, M.A. 51. 

HOFFMANN'S (B. T. 'n.t The 
Seraplon Brethren. Translated 
from the German by Lt.-Gol. Alex. 
" ' ' 3J- ^' each. 

HOaa'B (Jabez) Elements of 
Experimental and Natural 
FiiUoaophy. With 400 Wood- 



I Ewing- : 

I Hoaa'B ( 

I Experlmi 

I FiiUoaopt 

^^^^catB. 5s. 
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HOLBEIN'S DUUM Of Zteath 
arid Bible Oats. Upwards of ijo 
Subjects, engraved In lacsimiie, 
with Introduction and Descrip- 
tions by Francii Douce and Dr. 
Thomas Prevail Dibden. 5^. 

HOMER'S Iliad. Translated inlo 
English Prose by T. A. Buckley, 
B.A. jj. 

Odyaaey. Hymns, Epigrams, 

and Bailie of Che Frogs and Mice. 
Translated into English Prose by 
T. A. Buckley, B.A, 51. 

J« a/w Pope. 

HOOPER'S (a.) Waterloo : The 

DownMl of the First Nftpo- 
leon: a History of the Campaign 
of 1815. By George Hooper. 
With Maps and Plans. 3s. 6a. 

The CampaJgD ff Sedan: 

The Downfall of the Second Em- 
pire, August - September, 1 870. 
With General Map and Six Plans 
of Battle. y.6d. 

HORACE. A new literal Prou 
translation, by A. Hamilton Biyce, 
LL.D. 3s. 6d. 

HtJQO'S (Vlotor) Dramatlo 
Works. Hemoni — Ruy Bias — 
The King's Diversion. Translated 
by Mrs. Newton Ciosland and 
F. L. Slous. y. 6rf. 

Poems, chiefly Lyrical. Trans- 
lated by various Writers, now first 
collected t^ J. H, L. Williams. 

BTTUBOLDT'S Oosmoa. Tmni- 
lated by E. C. Ott^, B. H. Paul, 
andW. S.Dallas, F.L.S. svoli 
31. W. each, excepting Vol. V. y. 

Personal NanatlTe of hii 

Travels to the Equinoctial R^ion£ 

of America durir ~ "' — 

1804. Translati 
vols. 5^. each. 

Views of Nature. 

by E. C. Olti a 





HTTMPH REVS' Coin CoUeotora' 
Manual. By H. N. (lumpbreys. 
With upwDtds of 14a lllustratians i 
on Wood an^ Sleel. z vols. 5j. 

HDHaART: its History and Re- 
volution, trigelhet with a copious 
Memoir of Kossntb. jt. 6d. 

HUTOHIHSON (Colonel). Ue- 
moln or the IilCe of. By his 
Widow, Lucy ; li^elhet with het 
Aatabiogixphy, nnd aji Account 
of Ihe Siqje of Lathom House. 
y.bd. 

HUNT'S Poetry of Soisnce. By 
Richard Hum, jrd Edition, re> 
vised ai>d enlaiged. 51. 

INDIA BEFORE THE SEPOT 

JIDTINY. A PlotorlaJ, Do. 
sorlptlTe, and Hlstoiloal Ao- 
ooimt, from the Earliest Times 
to the AnneJation of the Punjab. 



INGULPH'S Ohronlciea of the 
Abbey of Cro;lanc. with the 
Continuation" iiy Ptter of Blois 
and other Writers. Translated by 
H. T. Riley, M.A. 5^. 

mVINa'S (Waatalngton) Oom- 
plets Works. i5volii. WithPor- 
.__-.. ... jj g^ each. 



1.- 



Knickei 



bockei's History of Ni 

York. 
n.— The Sketch- Book, and (he 

Life of Oliver Goldsmith. 
III.— Bnicebridge Hall, Alibols- 

ford and Newsiead AbbCT, 
IV.^The Albaml>ra, Tales of a 

v.— ChiDDide ol the Conquest 
uf Granada, L^enc^ of 
the Cooquest of .Spain. 
VI,&Vn,— Life and Voyages of 
Columbus, lugelher with 
the Voyages of his Com- 




iRViNo's Works tenlimied. 
XI. — Ijfe of Mahomet , Livetef 
Successors of Mahome_ 
S.— Adventures of Captain Bon- 
neville, U.S.A., WoUert's 
Roost. 
XL— Biogiaphiea and Miscella- 
neous Papers. 
Xn.-XV.— Life of George Wash- 









Life and Letters. By hit 

Nephew, Pierre E. Irving. 2 vols. 

31. 6d. each. 
ISO CRATE 3, The Oiatlona of, 

Translated tw J- H. Freese, M.A. 

Vol. I. ?i. 
JAMES'S (Q. F. R.) IJiB tA 

Rlctiard Cmur de lUon. 1 vols. 

31. bd. <^ach. 

The Life and Times of IiOldjt 

XIV. 2 vols. 31. bd. each. 

JAMESON'S (Ure. ) S&alw. 
speare'B Heroines. Chaiacler- 
islics of Women: Moral. Poelical, 
and Historical. By Mrs. Jameson. 

JESSE'S (E.) Anecdotes of Dogs. 
With 40 Woodcuts and 34 Steel 
Engravings. 51. 

JESSE'S (J. H.) Memolre Of Ihs 
Court of England during tho 
Relga of ttie Stuiurts, including 
the Prolectorale. 3 vols. With 
43 Por'rails. 5J, each. 

Memo'ra of the Piatenden 

and tlteL Adberents, With 6 

PorUaits. Sj. 

JOHNSON'S Livei of the Foet*. 
Edited by Mrs. Alexander Napier, 
with Introduction by Piolciwr 
Hales, 3 vols. 31. id, eich- 

JOSEPHUS (BTavllu), The Work* 
of. Whlston's Translation, re- 
vised by Rev. A. R. Shilleto, M.A. 
With Topographical and Geo- \ 

nhical Notes by Colonel Sii 
V. Wilson, K.C,B. 5 »oto. 
3;. bd. each. 
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JITKEB.BROWNE (A. J.). The 
Building of lbs British IbIbb : 
n Sludy in Geographical Evolu- 
tion, tllu&lrated by Dumetous 
Map snd Wixxlculs. and Edition, 
revised, 71. dd. 

Student's Handbook of 

PhyaloaJ Goology, With ou- 
metous Diagrams and Illustra- 
tions, ind Edjiion, mncl. en- 
[arged, ^s. (td. 

The Studect'i Handbook of 

HlBtorloal Oealogy. With nu- 
merous Diagrams and lUiutia- 
tioQS. 61. 

JDliIAN, the SmperoT. Conlain- 
ing Gregory Naiianien's Two lo- 
Tcctives and Libanus' Monody, 
with Julian's extant Theosophical 
Works. Translated by C. W. 
King, MA. 51- 

JU3TIN,C0ENEI.IUS JSEP03, 
and EUTROPIUS. Translated 
by the Rev. J. S- Watson, M.A, 
Si. 

JUVENAL, PERSIDS. SUL- 
PiaiAandLUCIUTJS. Trans- 
lated by L, Evans, M.A. 51. 

JUNIDS'S Letters. Wiih all Ibe 
Notes 0/ Woodfell's Edition, and 
important Additions, a vols. 31.61/. 

KANT'S CriK que of Pure ResBOQ. 
Translated by J. M. D. Meikle- 
john. SI. 

Prolegomeca euuI Meta- 

phyiloal Foundation a ofNatural 
Soienoe. Translated byE. Belfort 

JEEIQHTLEY'S (Tbomaa] Uy- 
ttaology of Anoient Oraece and 
Italy. 4th Edition, revised by 
Leonard Schmiii, Ph.D., LL.D, 
Witb 13 Plates from the Antique. 



EBiaHTLET'S Fairy IQih- 

ology.illustralive ofthe Romance 
and SupeistitioD of Various Cdud- 
tries. Revised Edition, with 
Frontispiece by Cruikihank- y. 
LA FONTAINE'S Fables. Ttbiu- 
lated into English Verse by Eliior 
Wright. New Edition, witii Notes 
by J. W. M. Gibbt. 3J. 6rf. 

I.AUABTTNE'S HUtoi? of tho 
GfrondlBts Translated byH.T, 
Ryde. 3 vols- Ji. 6a'. each. 

HlaTory of the K^Btoratlon 

of Monarohy In Franoe (a Sequd 
to the History of the GirundUu). 
4 vols. 3j. bd. each, 

History of the French Be- 

Tolutlon of 1848. y. td. 

XJUUB'3 (Charlee] Easaya of Ella 
and. EUana. Complete Edition. 
y.bd. 

Speoimena of English Dra- 
matic Poets of the Time of 
Elizabeth. 3;. dn. 

Memorials and X^tew of 

Charles Lamb. By Serjeant 
Talfourd. New Edition, revised, 
by W- Carew Hailitl. 2 vols. 
31. W. each. 

LANZI'S History Of Falnttng In 
Italy, from the Period of the 
Revival of the Fine Arts to the 
End of the Eighleenlh Century. 
Translated by Thomas Roscoe. 
3 vols. Jr. id. each. 

LAPPENBEEG'S Htatarjr of 
England under the Anglo- 
Sa:ioa Kings. Translated by 
B. Thorpe, F.S.A. New edition, 
revised by E. C. Ott^. 2 vols. 
31, 6rf. each. 

LBCTnUES ON PAINTINO, 
by Baiiy, Opic, Fuseii. Edited 
by R. Wornum. Jr. 



tated bv I- F. Rigaad, R.A.. 
With a Life of Leonardo by John 
William Brown. With numerous 
Plates, 5/. 



tiEFSITTS'S Letters bom Egjpt, 
Ethiopia, and tlie Peninsnla of 
Stoal. Translated by L. and 
J. B. Homer. With Maps. 51. 

LESSINQ'S Dramatln WorkH, 
Complete. Edited by Einest Bell, 
M.A, Wilb Memoir of Lessing 
by Helen Zimmern. 3 vols. 
31. 6rf. each. 

Laokoon, Dramatio Notes, 

and the Repressatatioa of 

Death by the Aaolents. Trans- 
lated by E. C. Beasky and Helen 
Zimmern. Ediled by Edward 
Bell. M.A. With a Frontispiece 
of the Laokoon group. 31. 6rf. 

LILLT'S Introduotton Co AEtro- 
logy. With a Grammar op 
Astrology and Tables for Cal- 
culating Nativities, by Zadkiel. 51. 

UVY'S History of Home. TfLins- 
lated by Dr. Spillan. C- Edmonds, 
and others. 4 vols. 5J. each. 

IiOOEE'S PhtloBophloal Works. 
Ediledby l.A. St. John. 2 vols. 
3j. W, each. 

Life and Letters: By Lord 

King. 31. 6J. 

LOCKHABT (J. a.)—Sa Burns. 

LO DOB'S Portraits of niuatrlous 
Forsonagea of Qreat Britain, 
with Biographical and Historical 
Memoirs. 340 Portraits engraved 
on Steel, with the respective Bio- 
graphies unabridged. S vols. 51. 

LONGFELLOW'S Prose 
Works. With 16 hill-p^e Wood 
Engtsving!. 51. 



LOUDON'S (Mrs.) Natur»l 

History. Revised edition, by 
W. S. Dallas. F,L.S. With 
numerous Woodcut Illus. ;/. 
LOWNDES' BibUoerapher'B 
Manual of Engllsb Llterattire. 

Enlaced Edition. B; H. G. 

Bobn. 6 vr.ls. clolh, 51. each. 

Or 4 vols, half niomcco, z/. 2s. 
LONGna. DaphnlB and Chios. 

— Sfi Grebk Romances. 
LTTCAN'S PhBrsaUa. Translated 

by H. T. Riley, M.A. Si. 
LUCIAN'S Dlalognea of the 

Oods, of the Sea Qoda, and 

of the Dead. Tfaoslafsd by 

Howard Williams. M,A. y- 
LUCRETIUS. Translated by the 

Rev, J. S. Walson, M.A. Jt. 
LUTHER'S Table-Talfc. Trans- 

lated and Edited by William 

Haililt. 3t. 6d. 



toblc 



Ph7.- 



■Sit 



M: 

MACHIAVELLI'S HMory oT 
Plorenoe, together with the 
Ptince, .^avonarolB, various His- 
lorical Tracts, aJid a Memoir of 
Maohiavelli. 31. 61/. 

MALLET'S Northern AnUqul- 
tlea, or an Historical Account of 
the Manners, Customs, Reli^ons 
and Laws, Maritime Expeditions 
and Discoveries, Language and 
Literature, of the Ancient Scandi- 
navians. Translated by Bishop 
Percy. Revised and Enlafged 
Edition, with a Translation of the 
Prosr Edda, by J. A. Bbck- 
we!l. sx. 

MANTELL'S (Dr.) FetribotlcnB 
and theb- TsaohineB- With nu< 
mKrous illustrative Woodcut*. 61. 

Wonders of Geology. 8th 

Edition, revised by T. Fupeit 
Jones, F.G.S. With a colonted 
Geoli^cal Map of England, 
Plates, and upwards ot wo 
Woodcuts. 2 vols. ji. 6d. m 



H Alpfu^etical List of Books 



MANZOm. The Betrothed: 
beios » Translndon .,f 'I Pro- 
messi Sposi.' By Alesianiito 
Manioni. With numerous Wood- 

MABOO POLO'S TniTeli; tb^ 
Ttanslntion of Marsden revised 
by T. Wright. M.A., F.S.A. ^s. 

MARRYAT'S lOapt. R N,) 

UBHtsTitiaa Kead7. Wiih 93 
Wooitcuts. y. M. 

MtBalon; or, Scenes in Africa. 

lUastmled by Gilbert and Daliiel. 
jr. 6,.; 

Pirate and Three Outtera, 

With 8 Steel Engravings, from 
Drawings by CUrCson Stan field, 
R.A. it. bd. 

Privateeramaa, 8 Engrav- 
ings on liteel. 31. ba 

Settlers In Canada. lo Eq. 

giavings by Gilbert and Daliiel. 
31 (>d. 

Poor Jaok. With 16 lUua- 

Irations after Clarksun Stanstield, 
R.A. 3r. 6flr. 

Peter Simple With S full. 

page Illustrations. 31. 5rf. 

MidBhlpmaa Eaay. With 8 

fnn.page lUustralions. y. 6d. 

JC&RTIAL'S Bplsranu, complete. 
Traoslated into Prose, each nc- 
.coropanied by one or more Verse 
Translations selected from the 
"Works of English Poets, and 
other sources. Ji. dd. 

MAETINKAO'S (Harriet) HIh- 
tory of Bogla&d, from iSoo- 
1815, 3s. bd. 

History of the Ttilrly Years' 

Peace, a.d. 1815-46. 4 vols. 

3r. bd. each. 

Stt Comte' s Pasilivt PhiUnophy. 

HATTHHW PABIS'S EngUah 

Hlatory, from the Year 1235 to 

1173. Translated by Rev. J. A. 

Giles, D.C.L. 3V0U. sr. each. 



MATTHEW OP WESTMIN. 
STER'S Flowers of HlshH?, 
from the beginning oftheWodd 
to A.D. 1307. Tianslated by C. D, 
Yonge, M.A, 2 vols, St. each. 

MAXWELL'S Victories of Wei- 
llnston vqA the BrlOsta Armlea. 

Frontispiece and 5 Portraits. 51. 
MENZEL'S History or Oermaiiy. 

from (he Earliest Period to 1843, 

3 vols. 31. (td. each, 
UIOHAEL ANQELO AND 

RAPHAEL, their Uvea and 

Works, By Duppa and Quatre- 
mere de Quincy, With Portraits, 
and Engravings on Steel, jr. 
MICHELET'S Luther's Auto- 
biography. Trans, by WUIkm 
Haziitt. With an Appendii (110 
pages) of Notes. 3J. 6d. 

— — Hlstoryof the Freaoh Revo- 
lution from its earliest indications 
to (he flight of the King in 1791, 
31, M. 

MIONET'S Hlitory of the French 
HevoluHoQ, from 1789 lo 1814. 
3r. 6rf. 

MILL (J. 3.;. Early Essays by 
John Stuart Mill. Collected from 
various sources by J. W. M. Gibbs. 
3j. 6d. 

MILLER (Professor). Hlatory 
Philosophically lUustratad, from 
the Fall of the Roman Empire to 
the French Revolution. 4 vols. 
3,r. W. ^:ich. 



Poatloal Works, with a Me- 
moir and Critical Remarks by 
James Montgomery, an Index to 
Paradise Lost, Todd 's Verbal Inde» 
to all the Poems, and a Selection 
of Explanatory Notes by Heniy 




Contained tn Bohn's Libraries. 



MITFORD'8 (UlBa) Our VUIage, 
Sketches of Rural Churacter and 
Seenery. Wiih z Eogfravuigs on 
Steel. I vok. 31. W. each. 

MOUERE'S Dramatlo Works. 

A new Translation in English 

Prose, by C. H. Wall, 3 vols. 
31. 6rf. each. 

MOHTAOIT. The Letleri and 
Works of Lady Mary Wortley 
Uostagu, Edited by her great- 
eiuidsan, Lord WhamclilTe's Edi- 
bOQ, and revised by W, Moy 
Thomas. New Edition, leviserf, 
with J ForCraits. 2 vols. 51. each. 

HONTAiair&'SBBsayB. Coiton's 
Translation, revised by W. C. 
Haililt. New Eriitioii. 3 vols. 
3^. 6f/. eacb. 

UONTBSQUIEU'S Spirit of 
LawB. New Edition, levisedand 
corrected. By J. V. Priichard, 
A.M. z vols. 3/. M. each. 

MOTLXY (J. I,.). The BJse of 

tlM Dutota. Republio. A History. 
By John Lolhiop Motley, New 
Edition, with Biographical Intro- 
duction by Moncure D. Conway. 
3 vols. 31. W. each. 
MORPBY'S Gamea at Cheas. 
Beiiig the Matches and best Games 
played by the American Champion, 
with Explanalory and Analytical 
Notes by J. Lowenlhal. y. 

HUDIE'S BilUab Blrda ; or, His- 
to^ of theFeathered Tribes of the 
Bntish Islands. Revised by W. 
C. L. Martin. With jz Figures 
of Birds and 7 Colonred Plates of 
E^s. z vols. 

N£LANT>ER (Dr. A.). HlBtory 
of tha ChrlBtian BeUgJou and 
Obtiroh. Trans, from the Cennan 
byJ.Torrey. lovols. 31.6rf.each. 

Ufa of Jeaiu ChrWt. Trans- 

lated by J. McClintock and C. 
"""imenihaL V- 6d. 



N£AMDKR <Dt. A.). Hiatory of 
the Planting and Training of 
tbe Chrlsdan Chiuoh by the 

Apoatlea. Translated by ]. E. 
Kyland. 2 vols. 31. &/. each. 

Laciiuca on the History 

Ohrlatlan Dogmas. Edited by 
Dr. Jacobi. Translated by J. E. 
Rylatid. 2 vols. Ji. 6r/. each. 

UemorlalB of Chrlctlati Life 

lu the Early and Middle Agea ; 
incliuling Light in Dark Places. 
Trans, by J. E. Ryland. 3J-. 60". 

NIBELUNOBN LIED. The 
Lay of the Nlbelungs. metrically 
translated from the old German 
text by Alice Hoiton, and edited 
by Edward Bell, M.A. To which 
is preRxEd the Essay on the Nibe- 
lungen Lied by Thomas Carlyle. 

NEW TESTAMENT (The) In 
Greek. Griesbach's Text, with 
various Readings at the foot of 
the page, and Parallel References 
in the margin ; also a Critical 
Introduction and Chronolopcal 
Tables. By an eminent Scholar, 
with a Greek and English Lexicon. 
3r(i Edition, revised and corrected. 
Two Facsimiles of Greek Mann- 
scripts, goo pages, y. 

The Lexicon may be had sepa- 
rately, price 2S. 

NIOOLINI'S Hlatory of the 
Jeaults : their Origin, Progress, 
Doctrines, and Designs. With S 
Portraits. $1. 



ford, the Hon. Sir Dudley North, 
and the Hon. and Rev. Dr. John 
North. By the Hon. Rogfit 
North. Toeether with the Auto- 
biography of the Author. Edited 
by Augustas Jessopp.D.D. 3V0U, 
31. 6d. each. 
MnOENT'S (Lord) Memorlali 
of Hampden, hie F&rty 
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Times. With a Memoir of tbe 
Aothni, in Autt^raph Letter, and 
Poitrail. V- 
OCKLET (3.) Htetory of the 

SaraoenB Bn^ thalr ConqoesMi 
in Syria, FeraU, and Egypt 
By Simon Ockky, ll.D., Professor 
of Arabic in the University of 
CambiidEE- 3^- 6^- 
OMAN (J. O.) The Oreat Indian 
Splot: the Stories of the Rama- 
NA and the Mahabhakata. 
John Campbell Onuin, Piio- 
..(jj uf Khilsa College, Amrilsar. 
With Notes, Appendices, and 
Illustrations, v- W. 
ORDBRICUS VITALIS' Boole- 
riastloai HlaWry of England 
ftud Normandy. Translated by 
T. Forester, M.A. To which is 
added the Ckroniclb of St. 
EvROItLT. 4 vols. 51. each. 
OVID'S Works, complete. Literally 
translated into Piose. 3 vols. 

PASCAL'S Thoughts. Translated 
flora the Text of M. Augnste 
Molinier by C. Kt^aa Paul. 3rd 
Edition. Jj. (>d. 

PATTLI'S (Dr. K.) Lite of Alfred 
the Great. Translated frotn the 
German. To which is appended 
Alfred's An CLO- Saxon Version 
OF Ohosius. With a literal 
Translation interpaged. Notes, 
and an Anglo-Saxon Grammar 
and GLOS!iARY,by B.Thorpe. 5^. 

PAUSANIAS' DawJflptlon of 
Qreeoe. NewlytranslBtedbyA.R. 
Shilleto, M.A. a vols. 51. each. 

PEARSON'S Exposition of the 
Gresd. EdUed by E. Walfbrd, 
M.A. Sj. 

PBPYS' Dtery and Correapond- 
enoe. Deciphered by the Rev. 
J. Smith, M.A., from the oripnal 
Shortlwnd MS. in the Pepysiao 



Lihraty. Edited by Lord Bwj- 
htoolte. 4 vols. With 31 En- 
gravings. 51. each. 

PERCY'S Sellques of Annlent 
EcgllEh Foe^. With an Enay 
on Ancient Minstrels ar>d ■ Glos- 
sary. Edited by J. V. Pritchard, 

AM. 3 vols. 31. bd. each. 



PEBSnjS.- 



SonnetB, Trl- 



PETRARCH'3 
umphs. and other Pomu. 
Translated into Englirfi Vewe I7 
various Hands. With a Life H 
the Poet by Thomas Campbell. 
With Portrait and 15 Sleel Eo- I 
gravings. JJ. J 

PHILO - JtJDaiDS, Works ot I 
Translated by P(o(. C. D.Yonp, ] 
M.A. 4 vols. S*' each. 
PICKERINO'S HlBtoTT of tbB 
Races of Uan. and iheii Geo- 
graphicaJ Dislriljulion. With AM 
Analvtical Svsopsrs of ths 
Natural History of Mjui ^ 
Dr. Hall, With a Map <rf the 
World and tl coloured PUtes. Jr. 
PINDAR. Translated into ProM 
by Dawson W Turner. Towhidi 
is added the Metrical Vernon by 
Abraham Moore. V- 
PLANCHE. Hiatory of BtttIA 
Coatume, fiom the Earliest Tine 
ti tbe Close of the E^teeolb 
Centmy. By J. R. Planch*, 
Somerset Herald. With opu ' 
of 400 Illustrati 
PLATO'S Worka. Literally ir 
lated, with I nt rod tic' 
Notes. 6 vols. y. ea 
I.— The Apology of Socratal 
Crito, Phsdo, Gomiai, Frb^l 
iPgoras, Phiedrui, Thea" ■ 
Euth)r(Jiron, Lj 
lated by the Rev. H. Caiey, ' 
lI.^The Republic, Timtei^ aaA 
Criiifts. Translated by H«iy 
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Plato's Works canU'Hued. 

III-^Meoo. Euthydemus, The 
Sophist, Slalesman, Cratylus, 
Parmen ides, and the BanqueL 
Tianslated by G. Surges. 

IV.— PhilebuE, Chaimides. Laches, 
MenexenuE, HIppias, Ion, 
The Two Alcibiades, The- 
ages, Rivals, Hipparchus, 
Minos, Clilopho, Epistles. 
Translated by G. Burgea, 
V — The Laws. Translated by 
G. Bu^eE. 

VI.— The Doubtful Works. Trans- 
lated by G. Bulges. 

Suinmary and AnalyalB of 

the Dialogues. With Analytical 
Indei. ByA. Day, LL,D. 51. 

PLAUTUS'S ComedleB. Trans- 
lated by H. T. Riley, M.A. 2 
vols. Jj. each. 

PLINys Natural HlBtory. 

Translated by the late John 
Boslock, M.D., F-R.S.,and H.T. 
Riley, M.A. 6 vols, Jj. each, 
PUNY. The Letters of Pitny 
the TouDger. Melmoih's trans- 
lation, revised by the Rev. F. d 
T. Bosanquel, M.A, 5/. 

PLOTINUS, Seleat Works of. 
Translateti l^ Thomas Tajlot. 
With an Introduction containing 
the substance of Poiphyry's Plo- 
tinus. Edited by G. R. S. Mead, 
RA., M.R..\.S. 51. 

PLUTARCH'S LlTBS. Translated 
by A. Stewart, M.A., and George 
Long, M.A. 4 vols. Jf. bd. each. 

Morals. Tbeosophical Essays. 

Translated by C. W- King, M.A. 

Mof sis. Ethical Esssys. 

Translated by the Rev. A. R. 
Shilleto, M.A, Jj. 



POLITICAL OYOLOPaiDIA. 

A Dictionary of Political, Con- 
stitutional, Statistical, and Fo- 
rensic Knowle<lge ; forming a 
Work of Reference on subjects 
Civil Administration, Political 
Economy, Finance, Commerce, 
Laws, and Social Rektions, 
vols. ^s. dd. each. 
POPE'S Fo«tloaJ Works. Edited, 
with copious Notes, by Robert 
Carrutbers. With numerous Illus- 
trations, z vols. 5t. each. 

Homer'a niad. Edited by 

the Rev. J. S. Watson, M.A. 
Illustrated by the entire Series of 
Flaxman's Designs. 5.S. 

Homer's Odyssey, with tbe 

Battle of Frogs and Mice, Hymns, 
&C., by other iranslaturs. Edited 
by the Rev. J. S. Watson, M.A. 
With the entire Series of Hax- 
man's Designs, y. 

Llfb, including many of his 

Letters. By Robert CamllhcrB. 
With numerous Illustrations, y. 



POUSHEIN'S Prose Talei: The 
Captain's Daughter — Doubrovsky 
— The Queen of Spades — An 
Amateur Peasant Girl— The Shot 
—The Snow Storm— The Post- 
master — The Coffin Maker — 
Kitdjali- The Egyptian Nights- 
Peter the Great's Negro. Trans- 
lated by T. Keane. Jf. 6d. 

PROPERTIUS. Translated by 
Rev. P. J. F. Ganlillon. M.A., 
and accompanied by Poetical 
Versions, from various sources. 

PRO VERBS, Handbook of. Con- 
taining an entire Republication 
of Ray's Collection of English 
Proverbs, with his additions bom 
Foreign Langu^es and k com- 
plete Alphabetical Index; inwhidl 
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are inlruduced targe additunu as 
well of Proveibs as of Sajrmgs, 
Sentences, Muiiais, and Phrawt, 
collected by H. G. Bohn. 51. 

PROVERBS, A Polyglot of 

Parefgn. Comprising Ficnch, 
Italian, German, Dutch, Spanish, 
Portuguese, aod Danish. With 
Englifli Translations & a General 
Index by H. G Bohn. y. 



a Illustrated Catalog 
a of \ 



pimiig: 

the Beinal Collect! 
of Alt, with the prices 
tbej were sold by auciiuu, bhu 
names of the possessors. To which 
are added, an lalrodnctoiy Lecture 
on Pottery and Porcelain, and an 
Engraved List of all the known 
Marks and Monograms. By Henry 
G. Bohn. With numerous Wood 
Engravings, Jr. : or with Coloured 
rilnstrations, icu. 6rf. 

FROUT'S (Father) R«UqiieB. Col- 
lected and arranged by Rev, F. 
Mahony. Copynght edition with 
the Author's last conections and 
additions. New issue, with 31 
Etchings by D. Maclise, K.A. 
Nearly 60D pages, $s. 

QUINTILIAN'3 lnatItUt«E Ot 

Oratory, ot Education of an 

Orator. Translated by the Rev. 

S. Watson. M.A. 2 vols. %s. 

BAOINE'S (Jean) Dnunatio 
Works, A metrical English ver- 
sion. By R. Bruce Boswell, M.A. 
Oxon. 2 vols. 31. dd. each. 

RAMSZB'B History of Lha Popes, 
their Church and State, and espe- 
cially of iheir Coniiicls with Pro- 
testantism in the 16th uid 17th 
centuries. Translated by E, 
Foster. 3 vols. 31. 6rf. each. 



Account of the Insurrection in 
Bosnia. Translated by Mis. Kerr. 

y.6d. 



REGREATIONSlnSHOOTINQ. 

By 'Craven-' With 62 Engravings , 

on Wood after Ijarvey, and 9 1 

Engravings on Steel, chiefly after I 

A. Cooper, R,A. 5,1. I 

BENNXEi'S Iiueot Archlteotnre. ' 
Revised and enlarged by Rev. 
J. U. Wood. M.A. With 186 

Woodcut Illustrations. 5r. 

RSTNOLD'S (Sir J.) Ulerary 
Worha. Edited by H . W. Becehy. 
I vols, 31. W, each. 

RICARDO on ths Pricclplei of 
Political liaonomy aad Taxa- 
tion, Edited by E. C. K. Conner, I 
M.A. 51. 

RICHTER (Jean Paiil Frledllob). | 
Levana. a Treatise on Education: 
together with the Autiobiography 
(a Fragment), and a short Pre- 
&lory Memoir. 3r. td. 

Slower, Pruit, and Them 

PleoeB,or the Wedded Ufe,DeaIh, 
and Marriage of Firmian Slants' 
laus Siebeokaes, Parish Advocate 
in the Parish of Kuhscbnappel. 
Newly translated by Ll -Col. Alei. 
Ewing. 31. 61/. 

BOQEB DE HOYEDEN'a An- 
nals of English History, com- 
piling the History of England 
and of other Coontries of Bniope 
from A.D, 73a to A.11. law. 
TransUted by H. T. Riley, MA 
1 vols. <;.;■ each. 1 

ROGER OP WENDOViat'8 J 
Flowers of Hl&tory, comprisng ] 
the History of England bom the , 
Descent of the Saxons to A.D. ' 
1 235 , formerly ascribed to Matthew 
Paris. Translated by J. A. Giles, 



D.t_.L. 






ROME In t he NINETEENTH 
OENTUSY. Containing a com- 
plete Account o[ the Ruins of the 
Aocient Cilf, the Remains of the 
Middle Ages, and the Monuments 
ofModeni Times. By C, A, Eaton. 
With 34 Steel Engravings, zvols. 

Stc Burn and Dvgk. 

KOSCOE'S (W.) Life and Pontl 
floate of Leo X. Final edition, 
revised by Thomas Rascoe. 2 
vols. 3J. 6i/, eacb. 

lilfe of Lorenzo de' Medlof, 

odled ' the Magnificent.' With 
his poems, letters, &c. loth 
Edition, revised, with Memoir of 
Roscoe by his Son. 31. 6d, 

RUSSIA. History of, from the 
earliest Period, compiled hom 
the most autbenlic sources by 
Waller K. Kelly. With Portrait.. 
3 vols. 31 6rf. each. 

SALLUST, PLORUS. and YEL- 
LEI US PATEHCULUS, 
Translated by J. S.Wilson. .M.A. 



BOHILLEiR'S Works. Translated 
by various hands. 7 vols. 31. dd. 

I.— History of ibe Thirty Years' 

War. 
II, — History of the Revolt in the 

Ketheilands, the Trials of 
Counts Egmonl and Ilara, 
the Siege of Antwerp, and 
theDisturbancesm France 

Henty r 
III. — Don Carlos, Mary Stuart, 
Maid of Orleans, Dride 01 
Messina, together with th( 
Use of the Chotua ir 
Tragedy (a short Essay). 
These Dramas are al 
tmulated in metre. 




's Works ic 

IV.— Kobbers (with Schiller's 
original Preface), Fiesco, 
Ijive and Intrigue, De- 
metrius, Ghost Seer, Sport 
of Divinity. 

The Dramas in this 
volume are translated into 
Prose. 
V Poems. 

VI. — Essayj,-*)sthEticaland Philo- 
sophical. 
VII.— WallensteLn's Camp, Pic- 
colomini and Death of 
Wallenstein, William TeU. 

SCHILLER and QOETHE. 
CorreBpondenoB bBtivaen, from 
A.D. 1794- [805. Translated by 
L. Dora Schmiti. 2 vols. 31. 6rf. 

SGHLEOEL'S (7.) Leotures on 
the FhiloBophy of Life and the 
PbUoaophy of Language. Trans- 
lated by the Rev. A. t. W. Mor- 
rison, M.A. ii.6d. 

Lectures cm the Historj' of 

Utaratnre, Ancient snd Modern. 
Translate.! from the German. 3J.6</. 

Leotures oq t^e Fhltosophy 

of History. Translated by J. B. 
Robertson. 31. 6d. 

Leotures oaUodem Hlstoir, 

together with the Lectures entitled 
Csesar and Alexander, and The 
Beginning of our History- Trans- 
lated by L. Pureell and R. H. 
Whiletock. p. 6d. 

— — .Slsthetlo and MisoellaneouB 
WorkB. Translated by E, J. 
Mitlinglon. y. 6J. 

SCHLEOEL (A. W ) Leoturee 
on Dianiatlo Art Hi:dLl tars title. 
Translated by J. Biack. Revised 
Edition, by the Re». A. J. W, 
Morrison, M.A. -ir. bd. 
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SCHOPENHATTEB OS the Four- 
fold Soot of ths Prlnolple of 
SulQcIeat Reason, anil On the 
Wm in Natuie. Translated by 
Madame Hillebiand. 51. 

EuajB, Selected and Trans- 
lated. With a Biographical Intro- 
duction and Slietcli of his Philo- 
sophy, by E. Bclfoil Bm. 51. 

SCHOUWS Sorth, Pl&nta, and 
Man. Translaled byA. Henliey. 
With coloured Map of the Geo- 
jtraphy o( Plants. 51. 

SOHTJMANH (Eobart). His life 
and Works, by August Reissmann. 
Translated by A. L. Alger, jr. bd. 

B Billy Iirttars. Originally pob- 

blished by his Wife. TransUted 
by May Herbert. With a Preface 
by Sir George Grove, D.C.I- 
y. bd. 

SENECA on Beneflta. Newly 
Iranslaled by A. Stewart, M.A. 

Minor EEaa}8 and On Olem- 

eooy. Translated by A, Stewart, 
M.A. 5j. 

SHAKESPEARE'S Dramatlo 
Art. The Hiatoiy and Character 
of Shakespeare's Plays. By Dt, 
Hermann Ulrici. Translated by 
L. Dora Schmiti. 2 vols. 31. td. 

SHAKESPEARE (WllllBm). A 
literary Biography by Karl Elie, 
Ph.D., LL.D. Translated by 
L. Dota Schmitz. 5?. 

SHARPE (S.) The Hlatory of 
Egypt, from the Earliest Times 
till the Conquest by the Arabs, 
A.D. 640. By Samuel Sharpe, 
3 Maps and upwards of 400 Illus- 
trative Wooden ts. 2 vols. 51. each. 

SHERIDAN'S Dramatic Works, 
Complete. With Life by G. G. S. 




SISMONDI'S History of the 
Literature of tlie Soutb 01 
Europe. Translated by Thomas 
Koicoe, 3 vols. y. 6d. each. 

SIX OLQ KNOLISH CHBON- 

ICLES: viz., Asser's Life OF 
ALFR.BD AND THSCHRONICLESOI 

Eth&lwbrd, Gild as, Nbnnids, 
Gkofprky op Monmouth, aho 
Richard of Cirknostbr. 
EditedbyJ.A.Giles,D.C.L. y. 

SYNONYMS and ANTONYMS, 
or KtnOred Words and their 
Oppoaltea, Collected and Con- 
trasled by Ven. C.J. Smith, M.A. 
Revised Edition. 51. 

SMTTH'S (Adam) Tho Wealtb ol 
Nattons. Edited by E. Belfeit 
Bax. 2 vols. JJ. 6./. each. 

TheoryofMoralSantlmente; 

with his Essay on the First For- 
mation of Languages ; lo which is 
added a Memoir of the Author by 
Dugald Stewart, y. 6d. 

SMYTH'S (Fiokasor] I,eotam 
on Modem History; from the 
Irruption of the Northern Nation) 
to the clo.se o( the American Re- 
volution, i vols. y,6d.eiicb. 



JMOLLETT'S Adventures 01 
Hoderlok Random. With short 
Memoir and Bibliography, and 
Cniikshank's Illustretions. y.6A 

Adventnrea of Foregiliie 

Pickle, in which are included Che 
Lady of Quality. 
With Bibliography and Cmik- 
. ., ... .. _. ' _y,6<i. 
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SMOLLETT'S The Expedition 
of Httraphry Cllnkar. With 
Biblii^apby mid Cruiksbank's 
Illustrations, y. fni. 

SOCRATBS (Bumamed ' SdIioIea- 
tfoos'). The Eoclealostloal Hl3- 
toryof(A.D. 305-445). Translated 
bum ihe Greek. $/. 

SOPHOCLES, The Tragedies of. 

A New Prose TranslatioD, with 
Memoir, Notes, &c., by E. P. 
Coleridge. 51. 
The Oxford Translation. 51. 

aOtlTHEY'S Life of Kelson. 

With Facsimiles of Nelson's writ' 

ing, FortiaitE, Plans, and upwards 

of 50 Engravings un Sleel and 

Wood. ^. 
Life of Wealey, and the Rise 

and Progress ot Methodism. 55. 
Hobart Southey. The Story 

of bis Life written m his Letters. 

With an Introduction. Edited by 

John Dennis, ji. &/. 

SOZOMEH'S Elcclealaatlcal HIb- 
t<»y. Comprising a History of 
the Church from A.D. 324-440. 
Translated from the Greek. To- 
gether with the Ecclesiastical 

HiSTORV OF PHILOSTORGIUS, aS 

efaWmised hy Pholius. Trans- 
lated from the Greelc by Rev. E. 
WaJford, M.A. 5;. 

SMNOZA'S Chief Works. Trans- 
lated, wiih Intiodnction,by R.H.M. 
Elwes. 2 vols. 51. each. 

HTANXET'S Claaaified Synopsis 
of the Principal Palatefa ot the 
Dutoh and Flemleh Sobools. 
By George Stanley. 51. 

STASLINa'S(Ui3B)NobIs Deeds 
of ■Women; or. Examples of 
Female Courage, Fortitude, and 
"Virtue. With 14 Steel Engrav- 




STAUNTON'S ObesB- Player's 

HsJidbook. APopularandScien- 
tific Introdoction lo the Game. 
With numerous Diagrams, jj. 

Chess Pmzls. A Supplement 

to the Chess-player's Handbook. 
Containing the most important 
modern improvementsin the Open- 
ings J Code of Chess Lows ; and 
a Selection of Morphy's Games. 
Annotated. <:,!. 

OhesB -player's Cotnpanlon. 

Comprising a Treatise on Odds, 
Collection of Match Games, and a 
Selection of Original Problems. 51. 

_— Chess Tournament of 1851. 
A Collection of Games played at 

this celebrated assemblage. With 
Introduction and Notes. 51. 

STOCKHAIUIT'S Sxperlmental 
Ohemlatry, A Elandboik for the 
Study oi the S'ience \<y simple 
eRperiment5. Edited 1-j- C. W. 
Heaton, F.C.S. With nuraerous 
Woodcuts. New Edition, revised 
thronghnnt- Jr. 

STRABO'3 Geography. Tians- 
laled by W. Falconet, M.A., 
and II. C. Hamilton. 3 vols. 



STBICKLAKD'S (Asaee) Lives 
of tlie Queens of England, from 
the Nortnan Conqaesl. Reviled 
Edition. With 6 Portraits. 6 vols. 

Life of Mary Queen of Soots. 



STUART and REVETT'S Anti- 
quities of Athaas, and other 
Monuments of Greece ; lo which 
is added, a Glossary of Terms used 
in Gredan Architecture. With 7 1 
Flatex engiaved on Steel, and 
a Woodcut Capitals. T ' 
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BnXTOKIUS'UTaoftheTwelTe 
Owouv uiil LItot of Uie Onim- 
m«r1kn«. llw iisntitadiin of 
TtwmKm, tevlHsl by T. Foiesler. 

s*- 

■OLLT. Msmotra of tha Duke 
Of, PK(n« M in inter 10 Henry 
the Great. Tnuiilotn) frum the 
French. Witb4Potiriiiu. ivo\t. 
y. tU. each. 

IWIFT'S ProM Worki. Edited 
tiy Tcmulc Scott. Wilh a BLo- 
irraphicil Intr^xtuction bythe Right 
lion. W. E. H. Leclty, M,P. 
With rortraits and Facsimiles. 
voU. 31. bd. each. 
[ yalt. I.-IV. &■ Vm. rtady. 
I.— Edited by Temple Scott. 
With a Biographicnl In- 
tioduction by the Right 
lion. W. E. 11. Leoky, 
M.!". Cuntaiiiing; — A 
Tale <>f ■ Tub, The liattle 
of the Book 8, and other 
early worki. 
I.— Thcjournalto Stella. Edited 
by Frederick Ryland.M.A, 
Withi Portraits of Stella, 
and a Facsimile of one of 
the Letteri. 
f jn.&IV. -Writing* on Religion and 
the Church. Edited by 
Temple Scolt. 
— Hiilotical and Political 
Tracts (English). Edited 
by Temple ScotI 
Vin. -Gulliver's Travels. Edited 
by G, R. Dennis. With 
Portrait and Maps. 
The Older and contents of 
the remaining volumes will 
probably lie as follows : — 
VI. &V1I.— Historical and Political 
Tracts (Irish). 
IX.— Contributions to the 'Ex- i 
amincr,' 'Tatler,' "Spec- 1 
taior,' fie. 



.^?^?- 



STOWS tUia.S. B.) nnola Tom'a 
Cabin, or Life among the Lowly. 
Wiih InirrvJuctoiy " ' ' 



TACITUS. The Woj-Im of. Liter- 
ally translated. 2 vols. 5/. each. 
TAT.mn OF THE GSMII: or, the 

Delightful Lessons of Horain, the 
Son of Asmar. Translated from 
the Persian by Sir Charles McseU. 
Numerous Wowlcuu and iz Steel 
Engravings. 51. 

TASSO'S Jentralem DellTved. 
Translated iolo English Spenserian 
Verse 1^ J. H. vfiffen. With 8 
Engiavinps on Steel and 14 Wood- 
cuts by Thuislon. 51. 

TAYLOR'S (Blabop JoMmyl 
H0I7 Iilvlug and Dying, with 
Prayers comnining the Whole Duty 
of a Christian and the parts of De- 
votion fitted to all Occasions aod 
furnished for aJlNecesBities. y.6d. 

TEN BRINK,— 5« Brink. 

TERENCE and FH^DHDS. 
Uletally translated hyH.T. Rilev, 
M.A. To whichis added, SmabtS 

MErRICALVBRSIONOP PH.«DE DS. 

51. 

THEOCRITUS, BION, UOS- 
0HU8, ana TYRTJEUS. Lilet- 

ally translated by the Rev. J. 
Banks, M.A. To which are ap- 
penilcd the Metrical Versions of 
ChapI^a^, 51, 
THEODOBET and KVAaBITTS. 
Histories of the Church from A.D. 
333 to A.D. 427: and from A-D. 
431 to A.D. 544. Translated front 
Ihe Greek. 51. 

THIERRY'S History of tbe 
Oonqueat of England by Um 
Konnana; its Causes, and its 
Consequence* in England, Scot- 
land, Ireland, and the Continent. 
Translated by Williani Haxlitt. 
S *ote. 3r. bd. each. 



THUCYDIDES. The Pelopon- 

aealan War. literally translated 
by the Rev. H. Dale, l vols. 
3j. (ni. each. 

An AualyBlB and Siuumai? 

of. With Chronological Table of 
Events, ^c. By J. T. Wheeler. 
Si- 

THDDICHUM [J. L. W.) ATrea- 

tiBG on Wines : their Origin, 
Nature, and Varieties. With Frac 
tical Directions for Viticulture and 
Vinificaiion. By J, L. W.Thudi- 
cbnm, M.D.. F.R.C.P. (Lond.). 
Illustrated. 5;. 

UKB'S (Dr. A.) Oottou Manufao- 
ture of Great Britain, systemati- 
cally investigated. Revised Edit. 
by P. L. SuQmoQds. With 150 
Iginal Illustrations. 2 vols. 51. 






Philosophy of Manufaotnrea. 

Revised Edition, by P. L. Sim- 
monds. With nunieroiis Figures. 
Double volume. 7J. bd. 

VASABI'S Lives of the most 
Sminent Falntere. Boulptors, 

and Architects, Translated by 
Mrs. J. Foster, with a Commen- 
tary by J. P. Richler, Ph.D. 6 
vols. 3'. dd. each. 

TIBGIL. A Uteral Prose Ttans- 
lation by A. Hamilton Bryce, 
LL-D., F.R.S.E. Wilb Portrait 
y.bd. 

YOLTAIBB'S Tales. Translated 
bjr R. B. BoBwell. Vol. I,, con- 
tuning Bebouc, Memnon, Can- 
dide, l-'Inginu, and olher Tales, 
jt. 6d. 

WALTON'S Complete Angler, 
or the Contemplative Man's Re- 
creation, by Izaak Walton and 
Charles Cotton. Edited by Ed- 
ward Jesse. To which is added 
It of Fi shine Slattoos. 



Tackle, SlC, by lleniy G. Bohn. 
With Portrait and 203 Engravii^gg 
on Wood and 26 Engiavines OD 
Steel, y 

LItss of Donne. Hixikei. Ao. 

New Edition revised by A. H. 
Bullen, with a. Memoir of Izaak 
Walton by Wra. Dowling. With 
numerous Illustrations, p. 

WELLIijaTON.Iilfeof. By "An 
Old Soldier.' From the materials 
of Maxwell. Wilb Index and iS 
Steel Engravings. 51. 

TiotorleH of. See Maxwell. 

WBRNEB'B Templars In 
CTPrua. Translalcd by E.A.M. 
Lewis. 31. dd. 

WESTROPP (H. U.) A Hand- 
book of Arohseology. Bgyptlan, 
Qreak, F' " ~ 



Illustrations, jj. 

WHITE'S Natural History of 
Selbome, with Observations on 
various Parts of Nature, and the 
Naturalists' Calendar. With Notes 
by Sir William Jardine. Ediled 
l^F Edward Jesse. With 40 Por- 
traits and coloured Plates. Ji. 

WHEATLEY'S ARatlOEUl HlOB- 
tratlon of the Book of Oommon 
Prayer, y. fni. 

WHEELER'S Noted Names of 
Flodon. Dictionary of. Includ- 
ing also Familiar Pseudon^i, 
Surnames bestowed on Eminent 
Men, acl Analogous Popular Ap- 
pellatioos often referred to in 
Literature and Conversation. B; 
W. A. Wheeler, M.A- Sj. 

WIESBLER'S Ohronologioal 
Synopsli of the Fotir Oocq^ala. 
Translated by the Kev. Canon 
Venables. 31. dd. 
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WILLIAM of MAUOSSBUirrS 
Gtaronlde of the Kings of ling- 
land, from the Earliest Period 
to the Reign of King Stephen. 
Translated by the Rev. J. Sharpe. 
Edited by J. A. Giles, D.CL. 51. 

ZENOFHOirS Works. Trans- 
lated by the Rer. J. S. Watsoo, 
M.A., and the Rer. H. Dale. In 
3 vols. 51. each. 

YOUNG (Arthnr). Travels In 
France dmtng the years 1787, 
1788. and 1789. Edited by 
M. Betham Edwards. 31. bd* 



, YOUNQ (Arthor). Toor in Ire- 
land, with General Observations 
on the state of the country during 
the years 1776-79. Edited by 
A. W. Hntton. With Complete 
Bibliograj^ by J. P. Ander- 
son, and Map. 2 vols. 5;. ^ 
eadi. 

YULE-TIDIS STOBIBS. AG>1- 
lection of Scandinavian and North- 
German Popular Tales and Tra- 
diticms, from the Swedish, Danish 
and German. Edited by B.Thorpe. 



( 27 ) 

NEW AND FORTHCOMING VOLUMES OF 

BONN'S LIBRARIES. 



THE PROSE WORKS OF JONATHAN SWIFT. Edited by 
-'■'. Temple Scott. With an Introduction by the Right Hon. W. E. H. 
Lecky, M.P. In ii volumes, 3^. 6d, each. 

Vol. I.—* A Tale of a Tub,' * The Battle of the Books/ and other 
early works. Edited by Temple Scott. With Introduction by the 
Right Hon. W. E. H. Lecky, M.P. Portrait and Facsimiles. 

Vol. II.— 'The Journal to Stella.' Edited by F. Ryland, M.A. 
With a Facsimile Letter and two Portraits of Stella. 

Vols. III. and IV. — Writings on Religion and the Church. 
Edited by Temple Scott. With portraits and facsimiles of title pages. 

Vol. V. —Historical and Political Tracts (English). Edited by 
Temple Scott. With Portrait and Facsimiles. [In the Press. 

Vol. VIII.— Gulliver's Travels. Edited by G. R. Dennis. With 
the original Maps and Illustrations. 

CARLYLE'S SARTOR RESARTUS. With 75 Illustrations. By 
Edmimd J. Sullivan. 55. 

HAMPTON COURT: A SHORT HISTORY OF THE MANOR 
AND PALACE. By Ernest Law, B.A. Illustrated. $s, 

■" GRAY'S LETTERS. Edited by Duncan C. Tovey, M.A., Editor of 
*Gray and hb Friends,' &c., late Clark Lecturer at Trinity College, 
Cambridge. Vol. I. 3^. 6d. 

CICERO'S LETTERS. The whole extant Correspondence. Trans- 
lated by Evelyn S. Shuckburgh; M.A. In 4 vols. 51. each. 

THE ROMAN HISTORY OF APPIAN OF ALEXANDRIA. 

Translated by Horace White, M.A., LL.D. With Maps and Illus- 
trations. 2 vols. 6^. each. 

QASPARY'S HISTORY OF ITALIAN LITERATURE. Trans- 
lated by Hermann Oelsner, M.A., Ph.D. Vol. I. 

LELAND'S ITINERARY. Edited by Laurence Gomme, F.S.A. In 
several volumes. [/V^^orM^ 



BELL'S HANDBOOKS 

^HE GREAT MASTERS 

IN PAINTING AND SCULPTURE. 
Edited by G. C. WILLIAMSON, Lrnr.D. 
8to. With 40 lllustntiDns and Photogravure Frontispiece. 51. net eadi. 



Clawci^ 



The/ellomng Velumes have bttti issued : 
BERNApINO LUINI. By Geobgb C. Williamson, Litt.D., Editor 

VELASQUEZ. By R. A. M. Stevenson. 

ANDREA DEL SARTO. By 11. GumNBSS. 

LUCA SIGNORELLI. By Maud Cbuttw^ll. 

RAPHAEL. By H. Strachev, 

CARLO CRIVELLI, By G. McNeil Rushfurth, M.A., 

Uclotei, Oriel Cbllig:, Oiloid. 

CORREGGIO. By Selwyn Brinton, M.A,, Author of ■ The 

DONATELLO. By Hope Rea, Author of 'Tuscan ArtisU.' J 

PERUGINO. By G. C. Williamson, Litt.D. I 

SODOMA. By the Cqntbssa Lorinzo Pbhtli-Bon, I 

LUCA DELLA ROBBIA. By the Marchesa Borlamacchi. I 

GIORGIONE. By Hkhbsbt Cook, M.A. 1 

In preparaliim. 
MEMLINC. ByW. H.James Weale, late Keeper of theNational Alt Libaij, 
EL GRECO. By Manuel B. Cossio, Litt.D., Ph.D., Director of the Mn»fc 

P(dBgDg:ique, Muliid. 
MICHAEL ANGELO. By Charles IIoleovd, Keeper of the NatioDBl 

THE BROTHERS BELLINI. By S Arthur Strong, M.A., Ubraiiu 

loihoHouMoT Lords. 
DORER. By Hans W. Singer, M.A., Ph.D., Assistant Director of llie.l 

PIERO DELLA FRANCESCA, 
WILKIE. By Lord Ronalu Su' 

grihcNuianulPortrailGiIkiy. 

TINTORETTO. By J. B. Stoughton Hole 

CoUcEE, O>foid. 

MANTEGNA By MAt;i> Cruttwell. 
PINTURICCHIO. By E. Mahch-Phillips. 
GIOTTO. By F. Mason Perkins. 
FRANCIA. By George C. Williamson, Liit.D. 
Qtiars la fellow. 



^^^H Now Bditions, toap. 8to. it. 6d. e»ob net. ^^H 


^^HtE ALDINE EDITION ^^ 


BRITISH POET.S. 


•ThL. MwUoEt odiaoB 0( the B=gli»h Dlunoa. will, tbait oomplaW teita knd 






■AiiB<«lIantK,rlM. Small, hmdj. and «nn|>Uta.--SBl«rd«v an*". 


Akenalde. Editedby Bev.A.Dyoe. 


Kirlw WlUle. Edited, with a 


Beattte. Edited by Bey. A. Dyoe. 


Moidotr, h7 Sit H. KIcolai 


•Blake. Edited by W.M.Bossetti. 


MUtoa. Edited by Dr. BrMlelutw. 


-Bnmi. Edited by O. A. Aitkan. 


Paroeli. Edited byG. A. Aitkao. 


Bntler. Edited by B. B. JobasoQ. 


Pope. Edited by Q. R Denoia. 

with Memoh^ bf John Daouii. 3 FOli, 


OampbelL Edited hj Hia Bon- 
InJlw, tho Re,. 4. W: HiU. With 


Prior. Edited by R. B. Johaaon. 




lIemo(r bj W. iUingl.™. 


Raleigh and Wotton. With Se- 




iDoHom trom the Writimn of other 


W. W. akoat, U.A. 3 Toll. 
Chaucer. Edited by Di.B.Morria, 


OOnETLY FO&TSl trom IMO to ISSO, 
mi«i h, y*n. A«hd«™B HKU»h, 
D.O.L, 


witb Momoif bj Sir H. Niootaa. 8 toIi 


Bogere. Edited by Ednard BeU, 


Ohumhlll. Edited by JaB.Earmay. 






Soort. Edited by John Denoia. 


•Oolehdee. Edited by T. Aahe, 


6 vol.. 


B.A. 2to1ii, 




OolUnfl. Edited by W. Moy 


But. a. Dtos. 




ShaUej. Edited by H. Boiloa 


Oowper. Edited by John BrueC' 






Spenser. Edited by J. Payne Gol- 


Dryden, Edited by the Ber. E. 


liar, Bvok. 


fl<«[«r.M.i. S^K 


Surrey. Edited by J. Teowell. 


Palconar. Edited by the Bet. J. 


SwiO. Edited by (lie Ber. J. 




MiMorf. 3™l.. 


QoldEinltta. Beviaeii Edition by 


Thomson. Edited by the Ber. D. 


Amtin Dobson. Witb PonniL 


aTo,«y. 2,01.. 


•amy. Edited by J. Bradflhaw, 


Vaugbau. SataeA Poems and 




SVlS?*" "-""» 


Hnbwt. Edited bytbeBev.A.B. 


Omwrt. 


WordaworUi. Edited by ProC. 


•Herriok. Edited by Oeoige 

B«iDtsliiii7. 2 Toli. 


Wyatt. Edited by J. leoweU. 


'KsatB. Edited by the Ute Lord 


Toung. a 10k. Edited by (b« 


HoB^hton. 


Be,. J. MiMord. 




^^^ udtukl)y01a<wiiWlUM,*>>dellll<n>.3h»l.<>eliii«t. ^^^J 



THE ALL-ENGLAND SERIES. 

HANDBOOKS OP ATHLETIC GAMES. 



sifld. Price li. esOh. | 

CyoUnB. BrH,H.GBirrot,LA.O., I 

S.O.D., O.T.O. With a, Obapter for I 



BroadBword and SlagleBttOk. 



B; A. V. Jsma. I 



Indian Clubs. 



y G. T. B. CoB- 



i)e«,'-tJ 
Orleket. By the Hon. and Bev. 

B. LTTTILTflK. 

Croquet. By Lient.-Col, the Hon. 

B. 0. Needhih. 
Lawn Tennis. By H. W. W. 

WlLBERfOBCK. With 4 CllBptor tOT 

lAdiBi. bj Mrs. HitwiKi.. 
Croquet. B7 Li^ut. the Hon, 

eta an< 

^T^it' 

Oolf. By H. 8. 0. Evbeasd. 

Doubls TDl. Si. 
Bowing and Soulllne, By W. B. 

WOODSITK. 

SolUng. By E. F. Ehiqut, abt.Tol. 2<. 
Swimming. By Miutin and i. 

ElCSTBR COBBEtT. 

Oamping out. By A. A. Maouon* 

tu.. Doohle ™l. 2i. 
Oanoelng. By Dr. J. D. Haywibd. 

Doable <dL 2>. 
Uonntalneerliig. By Dr. Ciaudi 

WtlBOB. Donhla Tol, 2i. 

Athletics. By H. H. Gbiftik. 
Biding. By W. A. Kebb, V.C. 

Double Tol. 2g. 
Ladlea'Rldlng. By W.A.Ekbb.V.C. 
Boxing. By B. Q. Ailanbon-Wimn. 
With Prof itorj NotB bj Bat MnUim. 

ffenclng. By H.A.Ci>i.moebDdnn. 

THE CLUB SERIES OF CABD AND TABLE GAMES. 
' Ho irell-r^talated nlab or oonnCrj haiue ahonia be nithDnt this nHful csiiea of btxAi. 
Small Btd. Dloth. lUoEtrateil. Prioe 1>. auli. SUk 

WTbJHt By Dr. Wb. Polk, F.R.S. 
Solo Whist, ByRoBBStF. Gbeiln, 
Bridge, By Robert F. Grbbn. 



Football — ABBoolatioti Qsjne. By 
0. W. Alcoce. Reiuod Bditian. 

Hookey. By F. S. Cbbbwxll. 
Hew Edition. 

SkaUng, By Docslas Anuis. 
With B ChBptflr for lAAiM, bj If lea Jj, 

SkatteB, by a Pen Slcalor. DbLT^ln 
Baaebau. By Newton Cbanx. 
Rounders, Fleldball, Bowla, 
Quolta, Curling, SUttlsi, Ao, 

Bj J. M. Walkkb and 0. O. Kan. 
Danoing, By Esitabd Soott. 



[Jt.1,..^, 

Bllllardii. By Major-Gen. A. W. 

Dkitbob. F.B.A.B. With a Prefiuw 

bj W. J. PoaU, 
Chess, By Bobkbt F, Gbbeh. 
The Two-Move Chess Problem. 



Dominoes and Solitaire. 
Bislqae and Crlbboge. 

Bj ' BUBimBY.- 

Eoart£ rati Enohre. 

Br • Eemielbi.' 
Piquet and Hubloon Piquet 

Skat By LoDiB BiRHi.. 

',■ A Bleat Soorit^.l 

Round Qames, inoluding Poker, 1 

HapolBOD, Loo, VlELgt.et.iii] "'- **- ■ 
ButibWui. 

Parlovir and Playground G 



BELL'S CATHEDRAL SERIES. 

}IIU0trate2) Aonodtapba in l)an2)i? Si^e. 

EDITED BY 

GLEESON WHITE and E. F. STRANGE. 
Profusely Illustrated^ clotk, crown Zvo. is, 6d. net each, 

• - 

Now Ready, 
CANTERBURY. By Hartley Withers. 3rd Edition, revised. 
CARLISLE. By C. King Eley. 

CHESTER. By Charles Hiatt. 2nd Edition, revised. 
DURHAM By J. E. Bygate, A.R.C.A. 2nd Edition, revised. 
yXKTER By Percy Addleshaw, B.A. 2nd Edition, revised. 
GLOUCESTER. By H. J. L. J. Mass6, M.A. 2nd Edition. 
/HEREFORD. By A. Hugh Fisher, A.R.E. 
XlCHFIELD By A. B. Clifton. 2nd Edition. 
LINCOLN. By A. F. Kendrick, B.A. 2nd Edition, revised. 
NORWICH. By C. H. B. Quennell. 2nd Edition. 
OXFORD. By Rev. Percy Dearmer, M.A. 2nd Edition, revised. 
PETERBOROUGH. By Rev. W. D. SWEETING. 2nd Edition, revised. 
ROCHESTER. By G. H. Palmer, B.A. 2nd Edition, revised. 
ST. PAUL'S. By Rev. Arthur Dimock, M.A. 2nd Edition, revised. 
SALISBURY. By Gleeson White. 2nd Edition, revised. 
SOUTHWELL. By Rev. Arthur Dimock, M.A. 
"WELLS. By Rev. Percy Dearmer, M.A. 2nd Edition. 
WINCHESTER. By P. W. Sergeant. 2nd Edition, revised. 

• WORCESTER. By E. F. Strange. 

YORK. By A. Clutton-Brock, M.A. 2nd Edition. 

Preparing, 

lUPON. By Cecil Hallett, B.A. ^^!£r mJa.^' ^^ ^' ^' ^"^'™' 

ST. DAVIDS. By Philip Robson. g^ ^siuPH and BANGOR. By P. B. 

* «»,f* » *^ ' «r T. c w * Ironside Bax. 

ELY. By Rev. W. D. Sweeting, M.A. GLASGOW. By P. MitCGREGOR Chal- 

BRISTOL. By H. J. L. J. MASsi, M.A. hers, I.A., F.SJ^.(Scot.>. 

ST. ALBANS. By Rev. W. D. Sweeting. LLANDAFF. By Herbert Prior. 

Uniform wiik aScve Strut, Now reeuly. 

ST. MARTIN'S CHURCH, CANTERBURY. By the Rev. Canon Routledgb, 

BBinlRLEY MINSTER. By Charles Hlatt. 

WIMBORNE MINSTER and CHRISTCHURCH PRIORY. By the Rev. T. 

Perkins, M.A. 
•TEWKESBURY ABBEY AND DEERHURST PRIORY. By H. J. L. J. MASstf, M.A. 

WESTMINSTER ABBEY. By Charles Hiatt. preparing, 

'The voliunes are handy in size, moderate in price, well Ulostrated, and writteo in a 
sdiolariy spirit, The history of cathedral and city u intelligently set forth and accompanied 
by a descript i ve survey of the building in all its detail. The illustrations are copious and well 
■elected^ aiid the series bids fair to become an indiq>ensable companion to the cathedral 
towist m England.' — Timts. 

'We have so (rea uently in (hese columns urged the want of cheap, well'illnstraCed and 
' jMU-written handbooks to our ca th ed ra l s , to take the place of the out-of-date publicatioos of 
Had bodcseDen. that we are glad to hear that they have been taken in hand by ~ ~ 
vHpMcge Bell ft Sons.'— ^/./amr/« Gauttt, 
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WEBSTER'S 

INTERNATIONAL 

DICTIONARY 

OF THE ENGLISH LANG' AGE. 
2118 Pages. 3S00 UlustmU i. 



PRICES: 



!& 



Cloth, I/, lis, &i,\ half calf, 2/. zr.; half nissia, 2/. 5^.; full 
2/. 8j.; full russia, 2/. I2r.; half morocco, with Patent Marginal Indi 
2/. &r. ; fall calf, with Marginal Index, 2/. I2J. Also bound in 2 voj! 
cloth, i/. I4f. ; half calf, 2/. I2J. ; half russia, 2/. i&r. : ^11 calf, 3/. 3^] 
full russia, 3/. 15^. 

The Appendices comprise a Pronouncing Gazetteer of the Worlj 
Vocabularies of Scripture, Greek, LAtin, and English Proper Nanuj 
a Dictionary of the Noted Names of Fiction, a Bri History of tj 
English Language, a Dictionary of Foreign Quotations Vords, Phi 
Proverbs, &c., a Biographical Dictionary with 10,000 i mes, &c, &( 
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, ' We believe that, all things considered, this will be found to be the 
existing English dictionary in one volume. We do not know of any w< 
similar in size and price which can approach it in completeness of a vocal 
lary, variety of information, and general usefulness.' — Guardian, 

* The most comprehensive and the most useful of its kin^.^ 

National Observe 

*We recommend the New Webster to every man of business, 
father of a family, every teacher, and almost every student — ^to everybod] 
in fact, who is likely to be posed at an unfiEuniliar at half-understood word) 
phrase. '-<S/. Jameses Gazette, 

Prospectuses^ with Specimen Pages, on ApplicaHon^ 
THE ONLY AUTH0R15BD AND COMPLETE EDITIQ] 



LONDON : GEORGE BELL 6r* SONS. YORK STREET, 

COVENT GARDEN 
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